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Wstep

Dialektolodzy i etnologowie w gruncie rzeczy zajmuja si¢ tym samym. Pierwszych
interesuje nazwa przedmiotu, obrzedu badz zwyczaju i jej zmiennos¢ geograficz-
na, drugich przede wszystkim wykorzystanie elementéw kultury materialnej oraz
znaczenie tradycyjnych zachowan dla okreslonej spotecznosci, przy czym czynnik
geograficzny rowniez jest wazny. Material jest wiec de facto ten sam, ale badacze
patrza na niego z dwdch perspektyw i opisuja przy wykorzystaniu réznych metod.
Jednak zaréwno etnolog bez dialektologii, jak i dialektolog bez etnologii w prak-
tyce nie mogg sie¢ oby¢. Etnolog siega do nazw ludowych, a dialektolog, groma-
dzac je, patrzy na przedmiot, obserwuje obrzedy i zwyczaje. Splatanie si¢ tych
dwdch dyscyplin wida¢ m.in. w korespondencji siedmiorga uczonych umieszczo-
nej w niniejszej edycji. Ich prace i dzialalnos¢ naukowa w réznym stopniu sytu-
uja si¢ jednoczesnie w etnologii i dialektologii (lub szerzej — w jezykoznawstwie).
Zreszta w czasach, kiedy tworzyli, ten podzial nie byt tak wyrazisty jak dzis.

Pozyskany z archiwéw w Krakowie, Zakopanem i Wroclawiu zbidr listéw moze
by¢ traktowany jako jedno ze zZrdédet do poznania dziejow akademickiej dialekto-
logii i etnologii w Polsce. Znajdziemy tu bowiem informacje o pracy, dziatalnosci
naukowej i organizacyjnej poszczegélnych badaczy, a takze ich prywatne opinie
na temat srodowiska, do ktorego nalezeli. Listy stanowia tez material Zrédtowy do
biografii ich autoréw.

Izydor Kopernicki (1825-1891), zwigzany z Krakowem i Uniwersytetem Ja-
gielloniskim, byt z wyksztalcenia lekarzem i antropologiem fizycznym. Jego za-
interesowania pod wptywem Oskara Kolberga, z ktérym si¢ przyjaznil, znacznie
wykroczyly poza medycyne. Dzi$, jesli kto$ zna jego nazwisko, to przede wszyst-
kim jako redaktora naczelnego pierwszego polskiego czasopisma antropologicz-
no-etnograficznego - ,,Zbioru Wiadomosci do Antropologii Krajowej” - oraz
badacza gwar i kultury Karpat, w tym Lemkow (wyznaczyl np. pdéinocng gra-
nice Lemkowszczyzny). Gtéwnie tych dwdch tematéw dotyczy publikowana tu
korespondencja.

Antoni Kalina (1846-1906) byt profesorem w Katedrze Slawistyki Uniwersy-
tetu Lwowskiego. Zajmowal si¢ réwniez etnologia, ale nie byl to najwazniejszy
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aspekt jego aktywnosci naukowej. W 1895 r. zatozyl czasopismo ,,Lud’, nalezal
tez do zalozycieli Towarzystwa Ludoznawczego (od 1947 r. Polskie Towarzy-
stwo Ludoznawcze). W listach Kaliny jest mowa o pracach redakcyjnych w tym
czasopi$mie, a takze o projekcie ,,Piesn ludowa w Austrii” (,Osterreichisches
Volksliedwerk™).

Dla Seweryna Udzieli (1857-1937), w odrdznieniu od dwdch poprzednich
badaczy, etnologia obok muzeologii byla podstawowa dziatalno$cig. Zajmowat
sie przede wszystkim kulturg ludowg Matopolski, zalozyt Muzeum Etnograficzne
w Krakowie. Jego listy do Kaliny dotyczg organizacji wielickiego oddziatu Towa-
rzystwa Ludoznawczego oraz wspolpracy z ,,Ludem”. Z kolei w listach do Adama
Fischera poza ustaleniami odnos$nie do artykuléw do ,,Ludu” pisal o prowadzo-
nych przez siebie badaniach na Lemkowszczyznie.

Adam Fischer (1889-1943) byl profesorem w Zakladzie Etnologii Uniwersy-
tetu Jana Kazimierza we Lwowie, redaktorem naczelnym ,,Ludu” (od 1910 r. do
$mierci) oraz bardzo aktywnym dzialaczem Towarzystwa Ludoznawczego. Sku-
pionych woko! niego badaczy (Jana Falkowskiego, Romana Harasymczuka, Hen-
ryka Perlsa, Leona Popiela) mozna nazwac lwowska szkola etnologiczng, ktéra za
gltéwny cel obrala opis kultury ludowej (femkowskiej, bojkowskiej i huculskiej)
potudniowo-wschodniej czesci II Rzeczypospolitej. Opublikowane w tej edycji
listy Fischera poruszaja cztery tematy: Lemkow, prac redakcyjnych w ,,Ludzie”,
organizacji badan etnologicznych Towarzystwa Ludoznawczego oraz zalozonej
w 1922 r. Migdzynarodowej Komisji Wspdtpracy Intelektualnej (Commission In-
ternationale de la Coopération Intellectuelle)’. W stosunku do Lemkow Fischer
realizowal ide¢ etnologii zastosowanej do potrzeb panstwowych, stad tez jego
dbalos¢, by w pracach naukowych udowadnia¢ gloszong wowczas teze o pierwot-
nej polskosci ziem zaliczanych do Lemkowszczyzny.

Cezaria Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowa (1885-1967)
bylta zwigzana kolejno z uniwersytetami w Wilnie, Warszawie, a po II wojnie $wia-
towej w Londynie (Polski Uniwersytet na Obczyznie). Jako pierwsza w Polsce ko-
bieta uzyskata habilitacje (w 1922 r.) z zakresu etnologii. Z jej listéw dowiemy si¢
o organizacji wilenskiego o$rodka etnologicznego (nalezeli do niego m.in. Witold
Dynowski, Zygmunt Korybutiak i Lucjan Turkowski), ktory zajmowat si¢ kulturg
ludowa ziem dawnego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Inne poruszane przez nig
w korespondencji tematy to dziatalno$¢ Migdzynarodowej Komisji Wspotpracy

1 Commission internationale des arts et traditions populaires — stowarzyszenie etnolo-
gow, antropologdw kulturowych i folklorystow zalozone w 1928 r. w Pradze podczas
I Miedzynarodowego Kongresu Sztuki Ludowej. CIAP dzialalo pod auspicjami Ligi
Naroddéw. Od 1964 r. zadania CIAP przejelo The International Society for Ethnology
and Folklore z siedzibg w Amsterdamie.
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Intelektualnej, zastosowanie fenomenologii w badaniach etnologicznych oraz
prezentacja polskich tanicow ludowych (odwzorowanych za pomoca figurek) na
paryskiej Wystawie Swiatowej w 1937 1.

Juliusz Zborowski (1888-1965) byl zwigzany z Zakopanem. Zaczynat jako je-
zykoznawca, nie doszlo jednak do obrony jego doktoratu (napisanego na Uni-
wersytecie Jagielloniskim pod kierunkiem Jana Losia) o samogloskach nosowych
w polszczyznie. Pézniej zajal sie muzeologia, etnologia i troche folklorystyka. Jako
dyrektor Muzeum Tatrzanskiego sprawil, Ze stalo si¢ ono réwniez swego rodzaju
osrodkiem wymiany mysli naukowej. Dobrze zorientowany w gwarze i kulturze
podhalanskiej stuzyt konsultacjami jezykoznawcom (m.in. Janowi Rozwadow-
skiemu i Henrykowi Utlaszynowi), etnologom (Eugeniuszowi Frankowskiemu),
folklorystom (Julianowi Krzyzanowskiemu) i muzykologom (Adolfowi Chybin-
skiemu). Podczas II wojny $wiatowej byt swiadkiem dzialalnosci Goralenvolku.
Sekcja rasowa i ludoznawcza Instytutu Niemieckich Prac na Wschodzie (Institut
tiir Deutsche Ostarbeit) zaangazowala Zborowskiego jako konsultanta, ktéry miat
pomoéc w udowodnieniu germanskiego pochodzenia Goérali. Z listéw jasno wy-
nika, ze robil to pod przymusem i bez przekonania. Przez cale zycie utrzymywat
kontakty naukowe i przyjacielskie z Kazimierzem Nitschem.

W tym zestawieniu chyba wiasnie obecno$¢ Kazimierza Nitscha (1874-1958)
jest najbardziej dyskusyjna. W obiegowej opinii, od ktérej nie sa wolni réwniez
akademicy, Nitsch to dialektolog. Jest to jednak tylko czes¢ prawdy — wystarczy
siegna¢ do jego Wyboru pism polonistycznych (1954-1958) i Swiata mowy polskiej
(1994). Pierwszy tom Wyboru to prace slawistyczne, zupelnie jakby redaktorzy
edycji (Ewa Ostrowska i Andrzej Siudut) chcieli pokaza¢, ze Nitsch byl nie tylko
dialektologiem. Podobnie w Swiecie mowy polskiej decyzj redaktora, Stanistawa
Urbanczyka, dialektologia zajmuje okolo jednej trzeciej ksigzki, pozostale dwie
czedci to studia z gramatyki wspoélczesnej polszczyzny i stownictwa.

Wspoltworca krakowskiej szkoly jezykoznawczej cenit etnologie, cenili go tez
etnologowie. W zalozonym w 1925 r. Studium Stowianskim UJ na Katedre Et-
nografii Stfowian zaprosit Kazimierza Moszynskiego. W 1929 r. obydwaj uczeni
zalozyli czasopismo ,,Lud Stowianski. Pismo po$wigcone dialektologii i etnografii
Stowian” Zwigzkéw Nitscha z etnologia jest znacznie wiecej, wida¢ je réwniez
w korespondencji, zwlaszcza w listach pisanych do J. Zborowskiego. Obaj badacze
wymieniali si¢ opiniami na temat faktow gwarowych i etnologicznych.

Autorzy listow byli zwigzani z Uniwersytetem Jagiellonskim (Kopernicki
i Nitsch), Lwowskim (Kalina i Fischer), Wilenskim, Warszawskim i Polskim Uni-
wersytetem na Obczyznie w Londynie (C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-
-Jedrzejewiczowa). Poza tym wspoltworzyli instytucje muzealne w Krakowie
(Udziela) i Zakopanem (Zborowski). Nitsch dzialat réwniez w Polskiej Akademii
Umiejetnosci (byl jej prezesem w latach 1946-1952) i Polskiej Akademii Nauk
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(wiceprezes w latach 1952-1957). Z jego inicjatywy w 1955 r. Zborowski zostal
profesorem nadzwyczajnym PAN, cho¢ - jak juz wspomnialem wyzej — nie miat
doktoratu. To jedynie fragment $wiata naukowego, ktory ujawnia si¢ w listach.
Inna jego czgs$¢ to przywolywane tytuly prac i nazwiska uczonych (jezykoznaw-
cow, etnologow, muzeologéow), sa wsrdd nich m.in.: Jan Baudouin de Courtenay
(1845-1929), Wilhelm Doegen (1877-1967), Eugeniusz Frankowski (1884-1962),
Roman Jakobson (1896-1982), Oskar Kolberg (1814-1890), Wilhelm Pessler
(1880-1962), Bronistaw Pilsudski (1866-1918), Stanistaw Poniatowski (1884-
1945), Lew Szczerba (1880-1944) i Max Vasmer (1886-1962).

W opublikowanej korespondencji znajdziemy uwagi na temat prac redakcyj-
nych w najwazniejszych polskich czasopismach jezykoznawczych i etnologicz-
nych konca XIX i pierwszej potowy XX w.: ,,Zbiorze Wiadomosci do Antropologii
Krajowej” (Kopernicki), ,Ludzie” (Kalina, Fischer), ,Roczniku Slawistycznym’,
»Ludzie Stowianskim” i ,,Jezyku Polskim” (Nitsch).

Listy dostarczaja informacji nie tylko o trzech pokoleniach uczonych (I poko-
lenie - I. Kopernicki, IT - A. Kalina, S. Udziela, III - C. Baudouin de Courtenay-
-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowa, A. Fischer, K. Nitsch, J. Zborowski) i instytucjach
naukowych, ale takze o historii obu dyscyplin, w tym o stosowanych koncepcjach
opisu, teoriach i metodach. Szczegélnie ciekawe sg w tym zakresie uwagi C. Bau-
douin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowej zawarte w listach do Fischera
o wykorzystaniu fenomenologii w badaniach etnologicznych i zastosowaniu kine-
zjologii przy odwzorowywaniu tancéw ludowych za pomoca figurek. Z kolei dia-
lektologéw moze zainteresowac dzialalnos¢ Zborowskiego, ktory jako pierwszy
(wzorujac si¢ na badaniach B. Pilsudskiego nad Ajnami) prowadzil systematyczne
utrwalanie gwary i folkloru podhalanskiego za pomoca fonografu.

Do pewnego stopnia uzupelnieniem tresciowym publikowanych listéw sa
Materialy do dziejéw polskiego jezykoznawstwa (Czelakowska, Skarzynski 2011),
przede wszystkim chodzi tu o listy Baudouina de Courtenay do Nitscha. Po-
ruszane w nich tematy ukladajg si¢ w calos¢ z korespondencja C. Baudouin de
Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowej do Nitscha i dzieki temu uzupelniaja
ja i objasniaja.

Korespondencja obejmuje lata 1887-1958. Mamy tu 17 listéw Kopernickiego do
Udzieli z lat 1887-1891, 4 listy Kaliny do Udzieli* i 12 listéw Udzieli do Kaliny

2 Korespondencje Kopernickiego z Udziela opublikowalem pierwotnie w ,,LingVariach”
(Rak 2013), zas$ 4 listy Kaliny do Udzieli w ,,Ludzie” (Rak 2012a).
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z lat 1897-1904, 27 listéw Fischera do Udzieli i 26 listéw Udzieli do Fischera z lat
1921-1934, 47 listoéw Zborowskiego do Fischera z lat 1922-1943, 52 listy C. Bau-
douin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowej do Nitscha z lat 1909-1957,
61 listow C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowej do Fische-
ra z lat 1921-1937, 22 listy C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewi-
czowej do Zborowskiego z lat 1931-1939, 76 listow Nitscha do Zborowskiego
i 115 listéw Zborowskiego do Nitscha z lat 1913-1958. Ponadto jako kontekst
zamie$citem 2 listy C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowej
do Anieli Gruszeckiej-Nitschowej z 1913 i 1958 r. oraz list Zdzistawa Stiebera do
Zborowskiego z 1935 r. Korespondencj¢ dwustronng (Kalina — Udziela, Fischer -
Udziela, Nitsch - Zborowski) umiescitem w ukfadzie przeplatanym. Lacznie do
edycji weszly 462 listy i karty pocztowe. Szczegdtowe zestawienie catej korespon-
dencji podalem w tabelach umieszczonych na stronach 575-590.

Listy zostaly przygotowane do edycji wedlug nastepujacych zasad:

a) zmodernizowano interpunkcje i w mniejszym zakresie pisownie (stata za tym
intencja, by pokaza¢ indywidualne cechy jezyka autorow);

b) ujednolicono zapis dat;

¢) zachowano informacje adresowe (adresy nadawcy i odbiorcy zapisane na kar-
tach pocztowych);

d) miejsca nieczytelne oraz uszkodzone oznaczono: [-];

e) niepewne odczytanie oznaczono: [?];

f) skroty wyrazéw zostaly rozwiniete w nawiasach kwadratowych;

g) zachowano oryginalne podkreslenia;

h) tytuly prac naukowych zapisane sa kursywa, tytuly czasopism podano w cudzy-
stowie.

Zakladam, ze nie wszyscy etnolodzy maja dokladne rozeznanie w historii je-
zykoznawstwa, podobnie jak jezykoznawcy niekoniecznie znaja si¢ na historii ba-
dan etnologicznych, z tego powodu w przypisach dolnych umiescitem informacje
o osobach, instytucjach i organizacjach, o ktérych jest mowa w listach. Dla lep-
szego zrozumienia korespondencji skomentowatem takze jej mniej jasne miejsca.

Przy ustalaniu niektérych nazwisk i faktow korzystatem z pomocy kilku oséb:
dra Mirostawa Jankowiaka (Akademie véd Ceské republiky, Praga), dr Katarzy-
ny Konczewskiej (Grodno), prof. dra hab. Jerzego Reichana (Instytut Jezyka Pol-
skiego PAN, Krakéw), prof. dr hab. Kristiny Rutkovskiej (Centrum Polonistyczne
Uniwersytetu Wilenskiego), dr Natalii Sindeckiej (Uniwersytet Tallinski), prof.
dra hab. Mirostawa Skarzynskiego (Wydzial Polonistyki UJ) i dra Wiestawa A.
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Wojcika (Centralna Biblioteka Gérska PTTK w Krakowie). Bardzo im dziekuje
za pomoc.

Za udostepnienie zbioréw archiwalnych slowa podzigkowania kieruje do
dr Rity Majkowskiej (Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie), prof. Krzyszto-
fa Ozoga (Archiwum Uniwersytetu Jagiellonskiego), mgr Anny Wende-Surmiak
(Muzeum Tatrzanskie im. dra Tytusa Chatubinskiego w Zakopanem) i mgr Pauliny
Sochackiej (Archiwum Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego we Wroclawiu).

Na niniejszg ksigzke duzy wplyw miala recenzja wydawnicza Pani Profesor
Anny Engelking. Serdecznie dzigkuje Jej za wszystkie uwagi i podpowiedzi.
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1887

1. (K)

W/ielmozny] Pan
Seweryn Udziela
Kierownik Szkoly Ludowej w Ropczycach'

Krakow, d[nia] 22 V 1887
Szanowny i Kochany Panie!

Nie pierwszy to raz juz przychodzi mi na mysl, co w tej chwili, ze tlumaczenie
snéw? jest przedmiotem zupelnie zapomnianym i zaniedbywanym przez wszyst-
kich badaczy madroséci ludowej. Nic tatwiej — czego za$, jak dowiedzialem sig¢
o takich augurach i sybillach - udawac¢ si¢ do nich z wymyslonymi snami na roz-
maite temata. Pochlebiajac ich madrosci, zdoby¢ fatwo moc materialow i wiado-
mosci calkiem nieznanych o wieszczbiarstwie ludowym i utozy¢ z tego sennik
najciekawszy. Polecam ten przedmiot szczegolnej uwadze Kochanego Pana i po-

zdrawiam najserdeczniej. Szczerze kochajacy przyjaciel
I. Kopernicki

1 S. Udziela byl nauczycielem i kierownikiem szkoty w Ropczycach w latach 1879-1888
(z przerwa w roku 1885, gdy byt kierownikiem szkoly w Lipniku pod Bielskiem (obec-
nie Bielsko-Biata)).

2 W zbiorach Dzialu Dokumentacji Kontekstéw Kulturowych Muzeum Etnograficznego
im. Seweryna Udzieli w Krakowie (dalej: Dzial Dokumentacji ME) znajduje si¢ rekopis
Udzieli pt. Bibliografia sennikéw, poczatek XX w., 24 karty, sygn. 1/206/Rkp.
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2.(R)

Wielmozny Pan
Seweryn Udziela
Kierownik Szkoty Ludowej w Ropczycach

Krakow, d[nia] 24 V 1887

Szanowny i Kochany Panie!

Ciesze si¢ bardzo, ze depesza moja o snach trafitem w dawna wlasng mysl Panska.
Oproécz uwag kilku zapisanych przez p. Ciszewskiego®, ktore podalismy w IX to-
mie ,,Zbioru Wiadomosci™, nic podobnego nie mielismy, bo nikt si¢ tym nie
zajmowal, nikt na to uwagi nie zwracal. Zbierac je i spisywa¢ warto, to pewne,
ale okoliczno$¢ ta, na ktorg Pan stusznie zwracaja uwage, ze to wiele ttumaczen
snow pochodzi z drukowanych sennikéw, krazacych miedzy ludem, godng jest
zastanowienia.

Zupelny brak doswiadczenia wlasnego w tej rzeczy nie pozwala mi stuzy¢ Panu
zadang radg stanowczg. Zdaje mi si¢ wszakze najwlasciwszym i najpozyteczniej-
szym spisywac¢ bez wyjatku wszystko, co si¢ poslyszy, a potem dopiero, porzad-
kujac i sprawdzajac, odlaczy¢ i podaé na czele ttumaczenie snéw nieznane z sen-
nikéw, czysto ludowe, a w dodatku dofaczy¢ w krotkosci thumaczenia czerpane
z drukowanych sennikéw i poda¢ bibliograficzny opis tych ostatnich. Ksigzeczki
te musza by¢ wielce ciekawe. Jezeli majg Pan sposobnos¢ naby¢ pomalutku zbidr
tych sennikdow, to koszt poniesiony na to z wdzigcznoscig zwrdce w kazdej chwili.

Szczgs$¢ Boze! Pozdrawiam z szacunkiem najpie[kniejszym]

I. Kopernicki

3 Stanistaw Ciszewski (1865-1930) - etnograf, kierownik (w latach 1910-1912) pierw-
szej w dziejach polskiej nauki Katedry Etnografii i Etnologii Uniwersytetu Lwowskie-
go, ktora zlikwidowano w 1912 r.; przez cale zycie byl przede wszystkim prywatnym
uczonym.

4 Mowa o artykule S. Ciszewskiego, wydrukowanym w tomie X, nie za$ IX, Lud rolni-
czo-gorniczy z okolic Stawkowa w powiecie olkuskim, cz. 1, ZWAK X, 1886, s. 187-336;
cz. II, XI, 1887, s. 1-129.



1888

3. (K)

Wielmozny Pan
Seweryn Udziela
Inspektor Rady Szkolnej Okregowej w Gorlicach®

Krakoéw, d[nia] 16 IV 1888
Szanowny i Kochany Panie!
Znajomemu Pariskiemu podobno p. Marcelemu Ciskowi®, nauczycielowi z Zoty-
ni’, postano niedawno z Akademii odbitki drukowane jego rozprawy® i honora-
rium pod wskazanym dawniej adresem do Zotyni - tam go przesytka nie zastata
i zostala zwrdcona. Prosze bardzo przysta¢ mi adres jego obecny, adresujac do
biura Akademii Um[iejetnosci] — musiat on by¢ przeniesionym dokades, o czym
moze Pan wiedza, dlatego upraszam o przystanie jego adresu.
Pozdrawiam po przyjacielsku, szczerze zyczliwy
I. Kopernicki

Udziela byl inspektorem szkolnym w powiatach gorlickim i grybowskim w latach
1888-1893.

6 M. Cisek (1864-?) — nauczyciel, etnograf amator z Zotyni.

W

Wie$ w Galicji, dzi§ w wojewddztwie podkarpackim, powiat fancucki.

~N

8  Chodzi o artykul Ciska Materialy etnograficzne z miasteczka Zotyni w powiecie przemy-
skim, ZWAK XIII, 1889, s. 54-83.



1889

4.(L)
Krakow, d[nia] 18 IT 1889

Szanowny i Laskawy Panie!

Doreczony mi przez brata Panskiego’ list z rekopisem' Jego zastal mnie pograzo-
nego w tak naglacych zajeciach, ze obawiajac si¢, abym znowu nie zawinit przed
Panem zbyt dlugim milczeniem, urywam sobie pierwsza chwilke mozliwa, aby
odpisa¢ Kochanemu Panu (prosz¢ mi przysta¢ adres swego brata medyka - zapo-
mniatem go o to zapyta¢, a mam potrzebe widzie¢ [si¢] z nim rychto - prosze po
prostu przysta¢ na karcie korespondencyjnej, tylko predko).

Prawdziwie godng Panskiej gorliwosci naukowej i wielce pozyteczng jest bacz-
no$¢ zwrdcona na $lady miejscowe zabytkéw przesztosci przedhistorycznej. Zapi-
ski tym razem przystane przez Pana, chociaz nie sg istotnym materialem do naszej
archeologii przedhistorycznej, bo nie zawieraja w sobie opisu jakiego$§ wyraznie
przedhistorycznego materialnego zabytku i w takim znaczeniu nie kwalifikuja sie
do druku, lecz s3 wskazdwka nader cenng dla archeologéw, gdyz zwracaja uwage
na t¢ miejscowo$¢ dos¢ obiecujaca. Przez to samo juz oddates, Kochany Panie,
dobrg zastuge archeologii. Nie omieszkam tez wiadomos$¢ te zakomunikowac
na posiedzeniu Komisji [Antropologicznej AU] majacym si¢ odby¢ niezadtugo
i prawdopodobnie sam skorzystam z wiadomosci udzielonych przez Pana, azeby

9 Chodzi o Mariana Udziele (1863-1921), ktéry — podobnie jak Seweryn Udziela, cho¢
mniej intensywnie - takze zajmowal sie etnografig. Jest autorem m.in. pracy Medycyna
i przesqdy lecznicze ludu polskiego. Przyczynek do etnografii polskiej (Warszawa 1891).

10 Mowa prawdopodobnie o rekopisie artykutu S. Udzieli Lud polski w powiecie ropczyc-
kim w Galicji, cz. 1, ZWAK X1V, 1890, s. 1-136, cz. II, XV, 1891, s. 53-180, cz. III, XVI,
1892, s. 1-57. W Dziale Dokumentacji ME zgromadzono tez rekopisy 3 innych prac
Udzieli dotyczacych historii Ropczyc: 1) Notatki do historii Ropczyc, koniec XIX w.,
49 kart, sygn. 1/459/Rkp., 2) Zabytki prehistoryczne z okolic Ropczyc, koniec XIX w.,
8 kart, sygn. 1/114/Rkp., 3) Zabytki przedhistoryczne w okolicy Ropczyc, 1887, 8 kart
i1 tablica, sygn. 1/47/Rkp.
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zaraz po Wielkiejnocy, tj. na 14-16 kwietnia lub na kilka dni w maju, zjecha¢ do
Ropczyc dla zwiedzania i w danym razie zbadania mogitek ,,na Jurku”, a gléwnie
dla systematycznego rozkopania mogily w Czarnej''. Zawczasu wigc upraszam
taskawego Pana o towarzyszenie mi w tych poszukiwaniach i o wstawienie si¢
do ks. Proboszcza Rutkowskiego'? o opieke nad ta obiecujaca mogila do mego
przyjazdu.

Doskonaly plan nakreslony przez Pana dla objasnienia tego dopisku dowodzi,
ze bedzie Pan mogt z pozytkiem dla nauki zaja¢ si¢ poszukiwaniami archeologicz-
nymi na miejscu, jesli raz tylko obaczysz na praktyke, jak si¢ nalezy bra¢ do nich
umiejetnie i systematycznie, wiedzac, o co chodzi w tego rodzaju poszukiwaniach.
Przedtem jednak odradzam Panu najusilniej zaczepianie czynne tych zabytkow,
bo zamiast pozytku dla nauki, o ktéry Panu samemu idzie, stalbys sie tylko szkod-
nikiem archeologicznym, jakimi sa wszyscy dyletanci nasi. Prosz¢ wigc z tym sie
nie spieszy¢, a poprzesta¢ tymczasem na wywiadywaniu si¢ o miejscowosciach za-
wierajacych prawdziwe i widoczne zabytki przedhistoryczne (mogity, cmentarzy-
ska, grodziska) i swoim wplywem i radg zbawienng ochraniac je od zniszczenia.
Z mojej strony postaram si¢ dostarczy¢ Panu dziet ogdlnych i prac czastkowych,
ktére oznajmig Pana z tym przedmiotem i nalezycie przysposobig do wiasnych
badan pozytecznych.

Spisane przez Pana podania i legendy o Grodku i innych miejscowosciach sa
materialem etnograficznym, lecz wcale nie archeologicznym, gdyz takie same
w odmiennej formie powtarzaja si¢ one wszedzie i u nas, i gdzie indziej.

Istotnym materialnym §ladem dawnych siedzib przedhistorycznych sa skoru-
py naczyn glinianych nie polerowanych i nie toczonych na kole, lecz lepionych
w reku, wyroby krzemienne i z kamienia, chociazby w utamkach, szczatki wyro-
béw brazowych z drutu, blaszek itp. oraz z zelaza, pucharki gliniane, kamienne,
szklane, emaliowane itp. (a takze kosci ludzkie spalone lub nie palone, lecz bardzo
stare). Gdzie si¢ tego rodzaju przedmioty wyoruja, wykopuja lub przypadkiem
znajduja, na to miejsce nalezy szczegdlng zwrdci¢ uwage i polozenie ich zanoto-
wacé dokladnie. Wydmy piaszczyste nad brzegami rzek i potokéw bywaja najczest-
szymi miejscami podobnych znalezisk. Na nie prosze zwrdci¢ uwage do mojego
przybycia, abysmy je razem pilnie spladrowali, a jezeliby z poczatkiem wiosny wy-
orano lub wykopano gdzie jakie skorupy stare, szczatki narzedzi kamiennych itp.,
to prosze to wszystko staranie zachowa¢ do obejrzenia, gdy przyjade, lub przed
tym przesta¢ mi przy jakiej sposobnosci.

11 Czarna Sedziszowska w powiecie ropczycko-sedziszowskim, gmina Sedziszéw Malo-
polski.

12 Ks. Wojciech Rutkowski byl proboszczem w Czarnej Sedziszowskiej w latach 1882-
1896.
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Wyliczane przez Pana przedmioty starozytne: rekojes¢ szabli, mszal i doku-
menta kwalifikujg si¢ raczej do Biblioteki Jagiellonskiej i do Gabinetu Uniwersy-
teckiego Starozytnosci®® niz do Akademii. W oddanie ich tam chetnie posrednic-
two moje ofiaruje. Kula wydrazona musi by¢ zwyklym granatem nie rozpeklym,
wiec zadna starozytnoscig prawdopodobnie nie jest.

Materialy etnograficzne swoje i cudze, jakie Pan masz w gotowosci, a stano-
wigce jakas$ catos$¢, np. swoj opis obrzedow i uroczystosci, chociazby nie wykon-
czone jeszcze, rownie jak zebrane przez p. Pajaka materiaty do obrzedéw i przesa-
doéw - prosze mi przesta¢ jak najpredzej, abym mogt przedstawi¢ na najblizszym
posiedzeniu Komisji (najdalej do drugiego tygodnia), niewykonczone rekopisy
zwroce Panu na powrdt dla dokompletowania i przygotowania do druku, a do
druku oddam dopiero do XII tomu, tj. w koncu tego lub na poczatku przysztego
roku. Zbawienng rzecz robisz, Kochany Panie, zachecajac nauczycieli ludowych
do zbierania materialéw etnograficznych - uratuje si¢ przez to i zbierze duzo
skarbow prawdziwych. Tylko niech nie stawig na pierwszym miejscu pie$ni, ktore
sg juz oklepane i przeklepane do zbytku.

Konczy¢ pora, wigc upraszam o przystanie jak najpiekniejsze materiatow et-
nograficznych swoich i p. Pajaka, chociaz in crudo dla tymczasowego uporzadko-
wania i zarejestrowania — i §ciskam Kochanego Pana z prawdziwym szacunkiem
i szczerg zyczliwoscia.

L. Kopernicki

Zadnego upowaznienia do zbierania starozytnosci od Akademii uzyska¢ nie podobna,
gdyz ona podobnych mandatéw nikomu nie wydaje, a tym bardziej osobom nienalezacym
do jej sktadu. Ten sam ef[ekt] osiggniesz Pan latwo, wykazujac si¢ piSmiennym podzieko-
waniem od Uniwersytetu otrzymanym za zlozone do jego zbioréw przedmioty, a o takowe
nie omieszkam postarac sie.

Prosz¢ mi wyraznie napisaé, czego Panu brakuje i czego Pan potrzebujesz najpilniej
dla wtajemniczenia si¢ w przedmiot i zadania archeologii przedhistorycznej, a najchetniej
dostarcze Panu wszystko, szczegélnie jezeli czytasz po niemiecku. Szkoda, Ze nie po fran-
cusku, bo mam doskonaly podrecznik do tego.

Nie psuj, Kochany Panie, tyle papieru niepotrzebnie, pisujac do mnie na takich olbrzy-
mich arkuszach z tak szerokimi marginesami! Prosze bra¢ wzdr ze mnie', a listy Panskie
beda mi jeszcze milszymi.

13 Mowa o Gabinecie Archeologicznym U] zalozonym w 1867 r. przez Jozefa Lepkowskie-
go. Miescit sie¢ m.in. w Collegium Maius, w ktorym w tym czasie swoja siedzibe miata
Biblioteka Jagielloniska.

14 Kopernicki, gdy konczyta si¢ karta, pisat dalej na marginesach.
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5.(L)
Krakoéw, d[nia] 17 11T 1889

Szanowny i Drogi Panie!

Jakze dawno juz pragne i potrzebuje wznowi¢ milg i pozadang dla siebie kore-
spondencje z Kochanym Panem, a tu coraz nowe i coraz to bardziej naglace zaje-
cia ustawicznie mie od tego odciagaly.

Laskawie mi ofiarowane wielce ciekawe oba studia Panskie o Ropczycach®,
a jeszcze bardziej list Panski, tak uprzedzajaco uprzejmy, ktéry wezoraj otrzyma-
tem, tak mie¢ ujety, ze oto korzystajac z niedzieli, wszelkie inne korespondencje
usuwam na strone, azeby do woli pogawedzi¢ sobie z Kochanym Panem.

Przede wszystkim dzieki najserdeczniejsze za nieocenione przyrzeczenie do-
starczenia mi materialow etnograficznych z Lemkowszczyzny'®. O to wtasnie
miatem uprasza¢ Pana, posytajac Mu moje sprawozdanie z podrézy, gdy sam Pan
najpierwszy ofiarujesz mi twa pomoc tak pozadang. Cenng mi jest ona i niezbed-
na tym bardziej, Ze na nikogo innego liczy¢ nie moge. W podrdézy mojej znaj-
dywalem ze strony duchowienstwa ruskiego przyjecie najgo$cinniejsze i pomoc
chetng we wszystkim, a nawet od wielu 0sdb przyrzeczenia solenne, ze kazdy po
trosze uzbiera dla mnie i przyszle to i owo ze swojej miejscowosci. Po powrocie
do Krakowa rozeslalem takim osobom kilkanascie egz[emplarzy] mego Przy-
czynku do etnografii ludu ruskiego na Wolyniu', azeby mieli probke tego, o co mi
chodzi i co kazdy bez trudnosci wkolo siebie zebra¢ moze. Nastepnie kazdemu,
pod czyim dachem bylem i z kim si¢ zetknaglem w podrézy, postalem moja relacje
o goralach ruskich'®. Na to zaledwo 6-ciu odpowiedziato mi grzecznym podzig-
kowaniem nic nie obiecujgcym, a trzech tylko rzeczywiscie przystalo mi to, co

15 Doktadnie nie wiadomo, o jakie prace tu chodzi, o Ropczycach bowiem Udziela napisat
4 rozprawy (zob. przyp. 10). Tylko jedna z nich ukazata si¢ drukiem.

16 Udziela we wstepie do ksigzki Ziemia temkowska przed potwieczem. Zapiski i wspo-
mnienia z lat 1888-1893 (Lwow 1934) pisal (s. 7), ze od czasu nawigzania koresponden-
cyjnej wspolpracy z Kopernickim przesylal mu notatki dotyczace Lemkéw. Nie wiado-
mo jednak, o jakie rzeczy dokladnie chodzito. W Dziale Dokumentacji ME znajduje
sie liczacy 52 karty rekopis Udzieli Rusini — Lemki w pow. Gorlice i Grybow, zwyczaje
i poglady tyczqce sig stosunkow pomiedzy rodzicami a dzie¢mi, ktory jednak nie mogt
by¢ przywotywany w tym liscie, gdyz jest oznaczony datg 1891 (sygn. I/61/Rkp.).

17 Mowa o artykule Przyczynek do etnografii ludu ruskiego na Wolyniu. Z materiatow ze-
branych przez p. Zofie Rokossowskqg we wsi Jurkowszczyznie w powiecie zwiahelskim,
ZWAK X1, 1887, s. 130-228.

18 Chodzi o artykut O géralach ruskich w Galicji. Zarys etnograficzny wedtug spostrzezen
w podrozy, odbytej w koricu lata 1888 r., ZWAK XIII, 1889, s. 1-34.
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mogli, za co im jestem wielce obowigzany. W tej liczbie jednym z pierwszych byt
przezacny ks. dziekan Kopysciariski® ze Snietnicy? i poczciwy mtodzieniec p. La-
szenik ze Szczawnika* pod Muszyng. Znaczna za$ wiekszo$¢ ani si¢ odezwata. Na
duchowienstwie wiec bodaj czy nie zawiodlem si¢ najzupelniej, a przynajmniej na
ich pomoc liczy¢ nie moge. Z nauczycielami ludowymi na Lemkowszczyznie nie
spotkalem sie nigdzie. Dalej migdzy Bojkami i Hucutami poznatem kilku, ktérych
usilnie zachecalem do spisywania tych rzeczy, obiecujac nawet wynagrodzenie
odpowiednie, i postalem im na wzdr Etnogr|afie] Wolynia®*, lecz dotad ani $wist-
ka od zadnego nie mam. Wobec tego w innej okolicy, tj. na Bojkowszczyznie, Tu-
cholszczyznie® i dalej, postaralem si¢ juz i poniekad odkrylem sobie nowe drogi
i zrodta. Na Lemkowszczyznie mialem i mam tylko jednego Pana, wigc, dziekujac
Mu najszczerzej za Jego uprzedzajaca gotowos¢, upraszam najusilniej o tak po-
trzebng mi pomoc. Czego mi potrzeba, tego Panu wyszczegélniac nie potrzebuje,
bo tam od lat tylu zajmujac si¢ tym wzorowo, wiedza, czego szukam. Wymieni-
tem to zresztg przy koncu mojej broszury o géralach*’. Pozostaje mi tylko prosi¢
Drogiego Pana, aby$ na moja intencje wezwat i zachecit do tego swoich nauczy-
cieli ludowych (ktore p[unk]ty naleza do okregu szkolnego Panskiego? Jak dalece
liczy¢ mozna na wspoétudziat Panskich nauczycieli w zbieraniu materialéw - pro-
sze mi o tym napisa¢ kiedys). Ustne wskazowki Panskie wystarcza, a z mojej stro-
ny o$wiadczam szczerg gotowos¢ wynagrodzenia kazdego wediug uznania same-
go Pana i na kazde zawolanie Panskie odpowiednig kwotg stuzy¢ Mu bede. Dla
ulatwienia im spisywania niech réwniez pisza po rusku, jezeli im to fatwiej jest niz
po polsku. Ma sie rozumie¢ bajki, pies$ni, zagadki itp. musza by¢ napisane tylko
po rusku i pisownia ruska etymologiczna lub fonetyczna, to mi wszystko jedno -
jezeli polskiej uzy¢ nie chcg lub nie umieja. Za wszelkie szczegdty o mieszkaniach,
bycie i ubiorach z rozmaitych okolic, jezeli mozna objasnione rysunkami cho-
ciazby nie artystycznymi, bede réwniez obowigzany. Mam wprawdzie o tym duzo
notatek wiasnych, ktérych w sprawozdaniu mym teraz nie podawalem, lecz dla
uzupelnienia ich wszelkie nowe bardzo mi si¢ przydadza. Przede wszystkim, jezeli

5

19 Jeronim Kopyscianski, takze Kopystianski, paroch, w latach 1877-1879 w Rzepniku
(Pinauk), pézniej w Snietnicy (CuiTauis).

20 Snietnica (femk. CuiTHuis) — wie$ na ELemkowszczyznie, dzi§ w powiecie gorlickim,
gmina Uscie Gorlickie.

21 Szczawnik (femk. IlTaBHuk) — wie§ na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie nowosadec-
kim, gmina Muszyna.

22 Chodzi tu o Przyczynek do etnografii ludu ruskiego...

23 Tucholszczyzna Karpacka to region w Beskidach Wschodnich nad rzekami Oporem
i Orawa, zamieszkaly przez Tucholcow, graniczacy z Bojkowszczyzna i Huculszczyzna.

24 Mowa o artykule O goralach ruskich w Galicji...
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Pan sam ma pod tym wzgledem jakie spostrzezenia prostujace i uzupelniajace
mdj opis, to bardzo o nie upraszam.

Nowe materialy etnograficzne z Ropczyc, ma si¢ rozumieé, przyjete beda
w Komisji [Antropologicznej] z nalezytym uznaniem, a przeze mnie z zajgciem
wylacznym. Prosze je przystac¢ jak mozna najpredzej, chociazby nie wykonczone,
azebym mag} [je] przedstawic na najblizszym posiedzeniu i drukowac juz w tym
roku nawet, jezeli si¢ to okaze mozliwym. Po przedstawieniu w Kom/[isji] moge
Panu rekopisy zwroci¢ dla ostatecznego uporzadkowania i wykonczenia, a potem
sam z najwiekszg przyjemnoscia zajme si¢ drukiem i korekta, azeby tym wywdzig-
czy¢ si¢ Drogiemu Panu za ustuge, ktéra mi tak faskawie obiecujesz.

Pozdrawiam Kochanego Pana najserdeczniej, zawsze z wysokim szacunkiem
i przyjacielska zyczliwoscia, szczerze mu oddany

I. Kopernicki

6.(L)

Krakéw, d[nia] 2 IV 1889

Szanowny i Kochany Panie!

Przepraszajac bardzo za przetrzymywanie poruczonego mi rekopisu, takowy
zwracam. Wczesniej nie mogltem dla rozmaitych zaje¢ naglacych, ktére mi nie
dawaly czasu wolnego do napisania tych kilku stéwek niezbednych.

Zbidr Panski doskonale poczety, tak jak dawniejszy drukowany?, gdy si¢ uzu-
pelni i pomnozy za staraniem Panskim, bedzie przyczynkiem naukowym réwnie
cennym i znakomitym. Zycze wiec szcze$cia w dalszym podawaniu. Rozpiski za-
znaczone dotad skape uzupelnisz i brakujace jeszcze dodasz, gdy zechcesz rozsze-
rzy¢ obszar swych badan, nie poprzestajac na ciasnej wyltacznie okolicy Ropczyc
i wsi sgsiednich. Radze wigc rozciagnac si¢ dalej na powiaty sasiednie, o ile pod
wzgledem etnograficznym naleza do wspdlnego obszaru, i przy pomocy kolegow
zacheconych do tejze roboty uzbiera¢, co potrzeba.

Co sie tyczy ostatecznego przygotowania zebranych materialéw, pozwalam so-
bie poda¢ nastepujace rady:

1. Nie rozszerzac¢ si¢ nad szczegdtami powszechnie znanymi i opisanymi przez
innych (np. na Wili¢ Blozego] Narodzenia), lecz w krétkich wyrazach zaznaczy¢
istnienie tych szczeg6iow, oszczedzajac miejsca dla rzeczy nowych i gdzie indziej
nieznanych.

25 Chodzi o artykul Materialy etnograficzne zebrane z miasta Ropczyc, ZWAK X, 1886,
s. 75-156.
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2. Przy ostatecznym uporzadkowaniu szczegotéw w kazdym rozdziale uto-
zy¢ je tak, aby réznorodne, jednorodne byly obok siebie, a réznorodne grupy po
kolei wyptywaly niejako jedna z drugiej przy opowiadaniu i wigzaly si¢ w jeden
obrazek. Czytelnikowi ulatwi to studiowanie lepiej niz suche skatalogowanie
faktow.

3. W tym celu, azeby$ Pan uniknal mozolnej pracy przepisywania swoich no-
tatek do druku, radze pisa¢ na jednej stronie karty, a druga pozostawi¢ czysta. Dla
oszczedzenia papieru mozesz sam zapisywac na kartkach dwa razy mniejszych
bez zadnych marginesow, tylko szczegot jeden od drugiego niech bedzie przedzie-
lony linijka, dlatego, aby pdzniej przy porzadkowaniu materialéw kazdy szczegot
osobno odciety nozycami dat si¢ postawi¢ na wlasciwym miejscu. Wszelkie uwa-
gi, cytaty, przypiski itp. moga by¢ pdzniej dopiero dopisane na odwrotnej stronie.

Rozpisalem si¢ o tym dlatego, zem zostal pozbawiony milej nadziei odwie-
dzenia Pana i archeologowania z Nim razem po $wigtach. Wylosowany do sadu
przysiegtych tej wiosny ruszy¢ sie z miejsca nie moge i zamierzona wycieczke
odlozy¢ musze na koniec wrzesnia lub poczatek pazdziernika. Do tego wiec czasu
zamawiam sobie taskawg pomoc Kochanego Pana i upraszam o opieke nad miej-
scami, ktére mamy zbadac¢, szczegdlnie nad owym zalnikiem?*® prawdopodobnym
w Czarnej. Natomiast znanej mi gorliwosci Panskiej polecam gorgco sprawe inna,
tj. zbieranie przedmiotéw na wystawe etnograficzng wedlug programu, ktorego
5 egz[emplarzy] dotgczam dla Panskiego uzytku. Prawdopodobnie otrzymasz Pan
wezwanie do tegoz z innej strony, tj. od miejscowej Rady Powiatowej, ktérg Komi-
sja Wystawowa prosila o zajecie si¢ tym i powolanie do tego nauczycieli ludowych.
Niezaleznie jednak od tego, gdybys nie byt wezwanym, mozesz Pan wielce przy-
stuzy¢ sie wystawie, zbierajac potrzebne przedmioty za osobistym staraniem przy
pomocy swoich kolegéw i znajomych gospodarzy. Gdybys potrzebowal wiekszej
iloéci egzemplarzy, to prosze zazadac kartka pocztows, a wnet przyszle.

Koncze, zyczac Swiat wesotych i pomyslnosci wszelkiej, szczerze szanujacy
i kochajacy stuga

I. Kopernicki

7.(L)

Krakow, 151V 1889

Szanowny i Drogi Panie!
Bodaj czym sig¢ nie spoznil z tym listem, ale tak bylem ciagle zaklopotany w ostat-
nim tygodniu, Ze z dnia na dzien odktadajac, na pisanie zabrac si¢ nie zdotatem.

26 zalnik (femk.) - cmentarz.
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Czy nie moglby Pan przez swoich podkomendnych nauczycieli wiejskich lub
przez znajomych ksiezy zebra¢ dla mnie z paru miejsc gtéwnych pisanki wielka-
nocne Lemkoéw, dobrane i przygotowane wedlug naszej instrukcji drukowanej,
ktéra Panu w 3 egz[emplarzach] do uzytku, tj. do postania komu nalezy, zalaczam.
Przesta¢ mi prosze zebrane razem jako posytke niefrankowang, paczke lub jako
fracht koleja. A gdyby za nabycie i przygotowanie pisanek zaplaci¢ przyszto, to
chetnie ofiaruje si¢ zaptaci¢ do wysokosci 5 c[entéw] za sztuke. Mam nadzieje, ze
znajdziesz Pan latwiej dla mnie ludzi, ktérzy tym zajac si¢ zechca, chociazby dla
dogodzenia Panu. Ja prositem o toz ks. dziekana Kopy$cianskiego ze Snietnicy, lecz
nie jestem pewny skutkéw. A chce mi si¢ bardzo miec¢ okazy pisanek femkowskich
dla uzupetnienia mojego zbioru i za dostarczenie ich wielce obowiazany bede.

Zyczenia najszczersze zasylam na zblizajgce sie Swieta i zastaje zawsze z sza-
cunkiem prawdziwym najzyczliwiej oddany Wam

I. Kopernicki

8.(L)
Krakow, d[nia] 31 VII 1889

Szanowny i Kochany Panie!

Okoto 10-15 sierpnia mam si¢ pusci¢ powtdrnie na kilkutygodniowa wedrowke
w Karpaty, do gorali ruskich. Po drodze pragne koniecznie tym razem wstapi¢ do
Gorlic, dla widzenia si¢ z Kochanym Panem i porozmawiania z Nim o wielu rze-
czach potrzebnych mi dla zamierzonej etnografii gorali ruskich?.

Prosze mie przeto kilku stowy na karcie zawiadomi¢ taskawie, czy i kiedy za-
sta¢ moge Pana w domu i jakie po6l dnia przepedzi¢ z Nim bez zadnej mitregi
i klopotu dla Pana. Gdyby odwiedziny moje w tej porze byly Panu nie na reke, to
prosze mig szczerze o tym uprzedzi¢. W takim razie zmienie plan swej podrozy
i tak sie urzadze, azeby dopiero w powrocie na poczatku pazdziernika wstapi¢ do
Pana. Jezeli za$ teraz zajecha¢ moge, to prosze mi z faski swojej zawczasu obmy-
§li¢ pierwsza dogodng stacje obserwacyjng w swoim okregu w okolicy Gladyszo-
wa? lub jednak lepiej Malastowa®, gdzie mogtbym z korzyscig zatrzymac si¢ na
2 lub 3 dni dla zebrania potrzebnych wiadomosci i materiatéw o Lemkach przy

)
N

Smier¢ Kopernickiego 24 IX 1891 r. pokrzyzowata te plany. Nieuporzadkowane mate-

rialy o goralach ruskich (ze stu fotogramami i licznymi odrecznymi szkicami) przegla-

dat m.in. Jan Kartowicz (zob. list do S. Udzieli z 10 V 1892 w: Rak 2012b: 161).

28 Gladyszéw (femk. [napuuris) — wies na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie gorlickim,
gmina Uscie Gorlickie.

29 Malastow (femk. ManmacriB) - wie$ na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie gorlickim,

gmina Sekowa.
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pomocy miejscowego nauczyciela ludowego lub ksiedza itp. Z Gorlic albowiem
zamierzam od Malastowa lub Gladyszowa objecha¢ pas péinocny Lemkowszczy-
zny w tej okolicy réwnolegly do przeszlorocznej mej drogi wzdluz granicy wegier-
skiej i przez Zmigr6d* dazy¢ ku Krasnu® dla pordwnawczego poznania granicz-
nych z sobg osad ruskich i polskich.

Niech Pan tez bedzie taskaw zebra¢ pewne wiadomosci o praznikach®* cer-
kiewnych, jarmarkach i targach dwutygodniowych w tej okolicy, ktérg zamierzam
przebywac¢, azebym mogt skorzystac z takich okazji dla poznania miejscowej lud-
no$ci w wiekszej masie naraz. W oczekiwaniu rychlej odpowiedzi pozdrawiam
Kochanego Pana najserdeczniej, powtarzajgc Mu wyrazy mego prawdziwego
szacunku.

Stuga zyczliwy

I. Kopernicki

9. (K)

Wielmozny Pan
Edward Udziela, mecenas w Zywcu
dla oddania bratu swemu p. Sewerynowi

Krakéw, d[nia] 20 VIII 1889
Szanowny i Drogi Panie!

Wiadomos¢ przed kilku dniami otrzymana przynosi o odkryciu bardzo ciekawe-
go i wiele obiecujgcego cmentarzyska w okolicach Rohatyna®, ktore nalezy zba-
da¢ niezwlocznie, sprawita przewro6t zupelny w dawnym planie mej tegorocznej
wedrowki. We czwartek d. 15 tm. udaje sie¢ wprost do Rohatyna, gdzie zabawig,
ile potrzeba, w te dnie, tj. 8-12 dni, a stamtad dopiero puszczam si¢ w gory, za-
czynajac od Mikuliczyna® nad Prutem, posuwac si¢ bede ku zachodowi i podréz
moja na Gorlicach zakoncze, dokad od Krasna wiejskimi drogami przez Mata-
stow przybede przed 15 pazdziernika. Lubo zastane Szanownego Pana juz zajetym
swa stuzba, lecz podziekowaé Mu musze za wszystko, co dla mnie zebrales, i za to,

30 Stary Zmigréd badz Nowy Zmigréd - wsie w powiecie jasielskim, gmina Nowy Zmi-
grod.

31 Krasna (ukr. KpacHa) — wie$ zamieszkala przez Zamieszancow, dzi§ w powiecie kro-
$nienskim, gmina Korczyna.

32 praznik (femk.) — odpust.

33 Rohatyn (ukr. Poratun) — miasto w Galicji Wschodniej, dzi§ w obwodzie iwanofran-
kowskim, siedziba powiatu rohatynskiego.

34 Mikuliczyn (ukr. Mukynnans) — wie$ huculska, dzi§ w powiecie Jaremcze w obwodzie
iwanofrankowskim.
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czym mi¢ w przysztosci obdarzy¢ przyrzekasz. Do widzenia wigc za 2 miesigce,
polecam sig¢ zyczliwej pamigci i pozdrawiam po przyjacielsku
I. Kopernicki

10. (L)

Krakéw, d[nia] 24 XI 1889

Szanowny i Drogi Panie!

Przed paru dniami mialem prawdziwa przyjemnos¢ otrzymac Panski Lud ropczyc-
ki*. Przejrzawszy go z wielkim zajeciem, te pickna, prawdziwie wzorcowy prace,
przekonatem si¢ z najwyzszym zadowoleniem, ze zawiera w sobie tyle §wiezych
i niezmiernie ciekawych wiadomosci szczegélnie o naszym ludzie mieszczanskim,
a wszystko w niej jest tak gruntownie przedstawione i porzadnie ulozone, ze z wy-
jatkiem pie$ni nic z niej uja¢ ani zmienic, ani podobna doda¢ nie mozna. Piesni
jedne, jak sam Pan to znajdujesz, potrzebuja uporzadkowania, a — jak mnie sie
zdaje — po powierzchownym przejrzeniu dla samego takze poréwnania z wydru-
kowanymi juz zbiorami Kolberga i innych, dlatego aby z nich opusci¢ piesni i me-
lodie juz znane i zaopatrzy¢ w przypiski ze wskazéwkami na znane juz warianty.
Bez zadnego tez uszczerbku dla calosci mozna bedzie opusci¢ garstke niewielka
przystow, od ktorych od dawna istnieje uchwata Komisji, azeby je odktada¢ do
ogolnego zbioru®, ktéry ma by¢ wydany w calosci systematycznie opracowane;.
Jezeliby Panu za$ koniecznie zalezalo na podaniu ich w tej pracy, to radzitbym
wybra¢ z nich same tylko czysto miejscowe, i to najbardziej charakterystyczne,
i utworzy¢ z nich rodzaj mozaiki psychologiczno-obyczajowej, ktéra by sie wsta-
wito do rozdziatu o charakterystyce ludu. Mito mi bedzie bardzo przedstawi¢ te
prace na najblizszym posiedzeniu Komisji, gdzie bedzie z naleznym uznaniem
przyjeta. Wydrukowac jej calos¢ w jednym tomie niepodobna, bo zajetaby wiek-
sz polowe dzialu na to przeznaczonego, a to jest niemozebnym, gdy mamy duzo
prac innych, ktére w tym tomie drukowa¢ musimy. Azeby wszakze w odbitkach
dla Pana przeznaczonych praca ta mogta wyjs$¢ w calosci, to si¢ poradzi w taki sam
sposob, jak sie juz stalo z kilku obszerniejszymi pracami wydanymi w ,,Zbiorze
Wiadomosci [do Antropologii Krajowej]”, np. Ciszewskiego?, Cincialy*® i Karlo-

Lud polski w powiecie ropczyckim...

By¢ moze chodzi tu o Samuela Adalberga Ksigge przystow, przypowiesci i wyrazen przy-
stowiowych polskich. Udziela za po$rednictwem Karlowicza przekazywat Adalbergowi
zebrane przez siebie przystowia.

W W
wn

@)}

37 S.Ciszewski, Lud rolniczo-gérniczy z okolic Stawkowa w powiecie olkuskim. ..

38 Andrzej Cinciata (1825-1898) - folklorysta, etnograf, wydawca, z wyksztalcenia praw-
nik, dziatacz narodowy na Slgsku Cieszynskim. W liscie mowa o jego Piesniach ludu
Slgskiego z okolic Cieszyna, ZWAK IX, 1885, s. 173-299.
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wicza®, tj. ze si¢ jedng potowe az do Bajek wydrukuje na koncu tomu XIV, a dru-
ga potowa (Bajki i piesni) rozpocznie tom nastepny, ktory drukowac sie bedzie
w $lad za poprzednim. Odbitki beda mialy osobng paginacje i polaczone obie
czesci w jeden tom z osobng kartka tytutowa utworza dzieto cale i osobne. Na tym
Pan nic nie stracisz, owszem zyskasz przeszio pot roku czasu na uporzadkowanie
piesni i zaopatrzenie ich w przypiski, o ktérych wspominalem. Mapka p[owia]tu
ropczyckiego oraz heliograwiury obu grup typowych ludu w jego ubiorach beda
dotaczone do 1. czgsci, a o kilka wizerunkéw doméw postaram sie w redakcji ,,Wi-
sty”®. Jezeli do opracowania piesni potrzebna Panu bedzie seria Ludu Kolberga,
ktorych podobno nie posiadasz, to z najwigksza gotowoscia stuzy¢ moge Panu
moim wlasnym egzemplarzem na caly czas na to Mu potrzebny.

Za dolaczone do przesylki materialy femkowskie do mego wlasnego uzytku
dzigkuje Panu najserdeczniej. Piesni z Malastowa i Ropicy*, a takze z Boguszy*
s3 najlepsze i tych sporo wybiore do uzytku. Z Krywego* wieksza [sic!] podania
(12 wszystkich) zakrawaja na apokryfy ksigzkowe, kunkowskie*, po najwigkszej
czesci bardzo wadliwie spisane. Zagadki, cho¢ nieliczne, lecz wszystkie sa dobre.
Opis obrzedow weselnych, z jakiej mianowicie wsi p[owia]tu grybowskiego po-
chodzi, tego nie wiem i chciatbym sie¢ dowiedzie¢. P. Piotr Frymkiewicz utozyt ten
opis zbyt powierzchownie i rzecz cala przedstawia si¢ calkiem inaczej niz w zna-
nych mi opisach z innych miejscowo$ci. Pomimo to jako material dodatkowy
przyda mi si¢ dla niektérych szczegotow. Dziekuje wigc i za to jak najuprzejmiej
réwnie jak za faskawe przyrzeczenie zdobycia mi nowych materialéw. W tych pie-
$ni nie s3 mi zbyt pozadanymi, bo tych mam juz pod dostatkiem. Za to prosze
chociaz o najbardziej in crudo opisane zwyczaje i obrzedy domowe i doroczne,
o wierzenia, gusla, czary, demonologie, takze o bajki i zagadki dobrze spisane.
Lubo w tej mierze licze poniekad na faskawg pomoc Kochanego Pana, jednakze,
jak mi sie zdaje, nie obejdzie sie bez tego, abym na potéw tych rzeczy sam si¢ nie
wybral na Lemkowszczyzne na czas jakis. Juz mi si¢ nawet rai¢ zaczyna w mysli
wycieczka na $§wieta wielkanocne ruskie, ktére w tym roku w tydzien po naszych

39 J. Kartowicz, Podania i bajki ludowe zebrane na Litwie, cz. I, ZWAK XI, 1887, s. 229-
293, cz. I, ZWAK XII, 1888, s. 1-59.

40 Redaktorem naczelnym ,Wisly” byl wowczas J. Karlowicz.

41 Ropica Gorna (dawniej Ropica Ruska, femk. Pormst Pycbka) — wies na Lemkowsz-
czyznie, dzi§ w powiecie gorlickim, gmina Sekowa.

42 Bogusza (femk. Borymra) — wie$ na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie nowosadeckim,
gmina Kamionka Wielka.

43 Krywe (Krzywe, bojk. Kpuse) — wies$ na Bojkowszczyznie, dzi§ w powiecie leskim, gmi-
na Cisna.

44 Kunkowa (femk. Kynpkosa) — wie$ na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie gorlickim,
gmina Uscie Gorlickie.
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przypadaja. W takim razie bedzie mi chodzilo o upatrzenie paru miejscowosci
takich, gdzie méglbym liczy¢ z pewno$cig na pomoc miejscowego proboszcza,
a takze nauczyciela, diaka i wdjta, ze mi swiadomych ludzi do tych badan zwerbu-
ja. Jedno takie miejsce mam na widoku w Grabie* w powl[iecie] liskim*, a drugie
w Twoim okregu zechciej mi zawczasu pomysli¢, Drogi Panie.

Zaluje niezmiernie, Ze i tym razem nie udato mi sie zboczy¢ do Gorlic w po-
wrocie z mojej wedrowki. Ale tak si¢ stalo nieszczesliwie, ze mig $niegi 18 wrze-
$nia zaskoczyly w gérach nad Lomnica®¥, tak ze dalszej podrézy zaniecha¢ musia-
tem, a przy tym wiadomosci otrzymane z domu tak mie¢ naglity do powrotu, ze
z Bulechowa® az do domu bez odpoczynku pospieszy¢ musiatem.

Niedtugo po powrocie do Krakowa wyczytalem z niezmierng radoscig wiado-
mos$¢ w gazetach o zawiazanym przez Pana kotku etnograficznym®. Winszujac
Panu z catego serca tak zacnego i pozytecznego przedsiewziecia, chciatem to wy-
razi¢ Mu natychmiast, lecz gdy mi wéwczas naglace zatrudnienia moje nawet na
to nie zostawialy chwilki wolnej, korzystalem z pierwszej tej sposobnosci, aby wy-
powiedzie¢ Kochanemu Panu cale moje uwielbienie dla tak zacnej i dzielnej Jego
inicjatywy. Z radoscig tez prawdziwa dowiaduje sie, ze pod kierunkiem Panskim
zamysl ten podanym mi zostal, gdy na rok przyszly spodziewasz si¢ dojrzatych
owocow z prac Kotka — Szcze$éze Wam Boze, a poniewaz z calego serca pragne
by¢ Wam w tym uzytecznym, wiec oto sam radze Panu, abys$ natychmiast wysto-
sowal pismo do Komisji Antropologicznej z zawiadomieniem o zawigzaniu si¢
Kétka, o jego zadaniach i zebranych juz przez niego materiatach dla uzytku nauki
i w nim upraszat Komisje o ofiarowanie Wam kompletu catego ,,Zbioru Wiado-
mosci [do Antropologii Krajowej]”. Jednoczesnie na karcie korespondencyjnej
zawiadomisz mie Pan o wyslaniu tego pisma, a ja na posiedzeniu Komisji popre
wasze z3dania jak najenergiczniej.

Nie zawadzi tez z podobna prosba, bardzo goraca i grzeczng, uda¢ si¢ do
O[skara] Kolberga, proszac go o Lud i Mazowsze — adres jego ul. Stawkowska 29

45 Grab (femk. Ipa6) - wies na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie jasielskim, gmina
Krempna.

46 Powiat leski (do 1931 r. uzywano nazwy powiat liski) z siedziba w Lesku.

47 Lomnica (ukr. Jlimuuig) — rzeka na Ukrainie, prawy doptyw Dniestru, wyplywa z gory
Busztut w Gorganach.

48 Bolechéw (ukr. BomexiB) — miasto w Galicji Wschodniej, dzi§ w okregu iwano-
frankowskim.

49 Kotko etnograficzne, o ktérym mowa, zostato zalozone przez Udziele w Gorlicach 22 V
1889 r. Skupiato nauczycieli, ktorzy zamierzali przygotowa¢ monografie etnograficzna
powiatu gorlickiego.

50 Prosba ta zostata wyrazona w liscie z 30 XI 1889 (Kolberg 1969: 645). Z kolejnego listu
(2011890) dowiadujemy sie, ze Kolberg przekazal na rzecz kétka etnograficznego swo-
je wydrukowane prace (ibid.: 658).
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Kolberg niezawodnie powie mi o waszej odezwie, wiec ja Wasza prosbe popre tak,
ze moze bezplatnie lub przynajmniej za p6t ceny dostaniecie.
Z prawdziwym szacunkiem $ciskam Drogiego Pana po przyjacielsku
I. Kopernicki

11. (L)

Krakow, d[nia] 12 XII 1889

Szanowny i Drogi Panie!

Ciesze si¢ niezmiernie, iz wszystko sie stalo wedlug zyczen Panskich i najszczer-
szych mysli moich i checi dla Niego - wczoraj odbylo si¢ posiedzenie Komisji
Antropologicznej, na ktérym z prawdziwg przyjemnoscia przedstawitem Lud
polski z okolic Ropczyc oraz odezwe Panska w sprawie Kotka etnograficznego.
Pierwszy, rozdzielony na 2 czesci, drukowac sie¢ bedzie w XIV i XV tomach
»Zbioru Wiadomosci [do Antropologii Krajowej]”, przy czym druk 1. czedci
rozpocznie si¢ niebawem; 2. za$ cze$¢, tj. piesni itd., odeszle Panu wkrétce,
skoro swobodniejszym bede nieco, dla ostatecznego uporzadkowania i przygo-

towania na przyszla pdozng jesien. Honorarium za 1. cze$¢ przeszle sie Panu
po jej wydrukowaniu, a reszte po wydrukowaniu 2. czgsci razem z 50 odbit-
kami, ktore wowczas utworza tadng ksigzke. O zyczeniu Panskim otrzymania
100 egz[emplarzy] odbitek zapomnialem powiedzie¢, lecz to juz zalatwi¢ bez
posiedzenia Komisji, jezeli Pan tego koniecznie zyczysz. Radze¢ jednak nie zada¢
tego i poprzestac na 50 egz[emplarzach], gdyz wedlug regulaminu musialbyf si¢
zrzec naleznego honorarium, ktére przecie wyniesie najmniej 150 zt za przy-
puszczalne 15 arkuszy druku.

Wiadomos$¢ o Kotku etnograficznym przyjeto w Komisji z nalezytym uzna-
niem i postanowiono uczyni¢ zado$¢ wystosowanym przez Pana zadaniom.
Wszystkie tomy ,,Zbioru Wiadomosci [do Antropologii Krajowej]” z wyjatkiem
wyczerpanych juz pierwszych 2-4 beda Wam wkrétce wyprawione, dalsze tez
tomy bedziecie otrzymywac regularnie.

Na ostatek, na przedstawienie moje i nieobecnego na posiedzeniu Ofskara]
Kolberga, Komisja Antrop[ologiczna] w uznaniu wytrwalej osobistej pracowito-
$ci Panskiej na polu etnografii ojczystej, a jeszcze bardziej w uznaniu chwalebnej
inicjatywy i gorliwo$ci Paniskiej w zawigzywaniu i kierownictwie tak pozadanego
stowarzyszenia, jakim jest Kotko etnograficzne - obrata wczoraj Pana jednomysl-
nie na swego czlonka*. O tym, po otrzymaniu podpisanego potwierdzenia przez
Wydzial IIT Akademii na najblizszym jego posiedzeniu, tj. 20 tm., zostanie Pan
urzedownie zawiadomionym.

Czcigodny O[skar] Kolberg ze swojej strony przyjat odezwe waszg z najszczer-
szym zadowoleniem i o§wiadczyl mi, Ze najdalej po nowym roku poleci ksiggarni
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Friedleina®' wyprawi¢ pod adresem Panskim dla Kétka etnograficznego wszystkie
tomy swego Ludu i Mazowsza. Na odezwe tez Paniska odpisze przy tym jak nalezy,
skoro tylko bedzie cokolwiek wolniejszym od naglacych, a wiek jego znacznie
przewyzszajacych zajec.

Pézniej, gdy odsyta¢ bede Kochanemu Panu 2. czg$¢ Jego rekopisu, pomowi-
my o nim cokolwiek. Teraz pilno mi przesta¢ Panu t¢ wiadomos¢, z dotaczeniem
najzyczliwszych i pelnych szacunku wyrazéw

Wasz

I. Kopernicki

* Wystepowalem z tym wnioskiem jeszcze przed 4-5 laty, lecz wowczas dla niektoérych
wcale btahych wzgledéw niektdrzy uznali go za wezesny.

51 Ksiegarnia Friedleina rozpoczeta dziatalno$é w roku 1810, jej zalozycielem byt Jan Fried-
lein (1771-1834). Jego syn Daniel (1802-1855) przejal ksiegarnie¢ i zalozyl w 1833 r.
drukarnie. W roku 1878 drukarnia Friedleina przejeta wylacznos¢ na sprzedaz wydaw-
nictw Akademii Umiejetnosci.
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12. (L)
Krakow, d[nia] 8 1 1890
Szanowny i Drogi Panie!
Zbieram sie juz od dawna odezwac sie do Pana, lecz przez Swieta tak jakos niedo-
magalem, zem si¢ zaledwo przed paru dniami zdobyt na wyprawienie urzgdowe-
go zawiadomienia Go od Komisji Antropologicznej o wybraniu Pana na Czlonka
tej Komisji. Onegdaj za$ otrzymawszy od brata Panskiego® zapowiedziane pu-
detko z pisankami (niestety niewyprdznionymi lege artis), nie moge juz zwlekac,
azeby nie podziekowa¢ Panu Kochanemu za Jego faskawos¢. Pisanki sg szkaradne,
to pewno, bo pochodza ze wsi polskich, jak si¢ domyslam, a lud polski, jak to
wiadomo, rzadko gdzie, chyba w sasiedztwie z Rusig, miewa pisanki, lecz kunsz-
tu tego nie posiada i tworzy bazgraniny bardzo ubogie. Jezeli nie te same, ktore
otrzymalem, to inne podobne musza zapewne istnie¢ i u Lemkow. Zatracili oni
niewatpliwie (tak samo jak akcent ruski) prawdziwie ruska tworczo$¢ w malowa-
niu pisanek. Potrzebuj¢ wszakze przekonac si¢ o tym faktycznie i dlatego prosze,
abys to Pan z taski swojej mial w pamieci i przy Swietach Wielkanocnych postarat
sie o okazy ze wsi glebokiej Lemkowszczyzny, tj. z samych wierzchowin gérskich
blizej od granicy wegierskiej. Na wiosne przystano mi kilkadziesigt okazéw znad
goérnego Sanu od Bojkoéw. Sa to takie same niezdarne gwiazdeczki tylko, jak na
tych, ktore teraz od Pana otrzymalem. Zdaje si¢ wigc, ze z wyjatkiem Huculdw,
ktorzy sa mistrzami w ornamentyce, w ogolnosci sztuka pisania pisanek wielka-
nocnych zostala calkiem zatarta u goérali ruskich. Mam nadziej¢ przekonac sig
o tym faktycznie tej wiosny.
Za taskawe starania Panskie o przysporzenie mi materiatéw etnograficznych
z Lemkowszczyzny wielce jestem obowigzany, chociaz ani na plony obfite, ani
na ich wielka przydatnos¢ nie bardzo liczg. Z tych, ktére otrzymalem, doskonate
s3 nazwy rodowe (prawdopodobnie samych uczniow?) i piesni z Ropicy Ruskiej,
z Boguszy i po czesci z Kunkowy. Prosze bardzo napisa¢ mi kiedys przy sposobno-

52 Marian Udziela.
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$ci, kto mianowicie dostarczyl Panu tych piesni i jakim sposobem od kogo je spisy-
wal? Piesni z Krywego (maksym/[alnie] Kobani®) sg do niczego, bo najwidoczniej
powypisywane z ksigzek po rusku drukowanych i to przez kogos nieumiejacego
po rusku. Rowniez z 2 calych zeszytow Mikolaja Gbura z Matastowa wypisalem
zaledwo trzy i tych nie jestem pewny, czy je lud miejscowy $piewa, reszta za$ s
zbiorem najrozmaitszych piosenek nietemkowskich, bo nie ich mowa, pisanych,
spisanych najwidoczniej z pamieci, a pochodzacych z najrozmaitszych stron i Zré-
det drukowanych i niedrukowanych. Nie zrazajmy sie tym jednak i zbieraj Pan,
z faski swojej, co tylko si¢ uda; zawsze z tego cos si¢ do uzytku wygrzebie - reszte,
czego mi brakowac bedzie, wypadnie chyba samemu spisywac, upatrzywszy sobie
jakich pare punktéw na wycieczke z dluzszym pobytem.

Druk Panskiego Ludu ropczyckiego juz sie rozpoczal, lecz z przyczyny Swiat
idzie bardzo powolnie. Nie gniewaj si¢ Pan, Ze ani z mapki dodanej do rekopisu,
ani z fotografii uzytku nie zrobimy. Po rozmysle i naradzie z Kolbergiem przeko-
nali$my sie, Ze nic one nie dodaja do objasnienia doskonalego opisu w tekscie,
wiec obejs¢ sie bez nich mozna, a obchodzi¢ si¢ i oszczedza¢ si¢ musimy, ma-
jac w tym roku budzet Komisji okrojony o cate 500 zl, a rzeczy do drukowania
moc. Drugg czes¢ rekopisu swego zawierajaca piesni musiale$ juz Pan otrzymac.
Na uporzadkowanie ich, opatrzenie uwagami i przypiskami poréwnawczymi itp.
moge da¢ czasu do konca pazdziernika. Nie przestaje gniewac si¢ na skapstwo
Szan[ownego] Zarzadu Akademii, Ze zamiast V-XIII zbyl Was tylko IX-XIII [to-
mami] ,,Zbioru Wiadomosci do Antropologii Krajowej”, ale na to rady nie mam.

Zycze z calego serca wszelkiego dobra i powodzenia Drogiemu Panu w tym
nowym roku i polecajac si¢ Jego zyczliwosci, zapewniam o mym wysokim i szcze-
rym szacunku

I. Kopernicki

Szan[ownemu] burmistrzowi gorlickiemu, P. Biechoniskiemu®, prosze uprzejmie kfania¢
sic ode mnie. Kolberg dat przed Swigtami polecenie ksiegarni Friedleina, aby przygotowa-
ta dla Kotka waszego caly komplet dziet jego (z wyjatkiem Pokucia).

53 Chodzi tu o jednego z braci Kobaniéw - Iwana (IBan Kob6ans) lub Andrija (Anpgpiii
Kobans).

54 Wojciech Biechonski (1839-1926) - dziatacz spoteczny i o$wiatowy, urzednik, powsta-
niec styczniowy, burmistrz Gorlic.
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13.(L)

Krakow, d[nia] 27 1T 1890
Szanowny i Drogi Panie!

Dzi$ dopiero udalo mi si¢ uwina¢ z thumaczeniem na polskie i uporzadkowaniem
materialéw o Lemkach, ktorymi bytes faskaw mie obdarzy¢, dzis wiec dopiero skla-
dam dzieki najszczersze za ten cenny przyczynek, wszystko a wszystko jest mi wielce
przydatne, poczawszy od cennych spostrzezen i uwag wlasnych Szanownego Pana,
az do zapiskow poczciwego nauczyciela z Kwiatonia®, ktéremu przy pierwszej moz-
nosci postaram si¢ wywdzieczy¢. Dziekuje za wszystko otrzymane i zapowiedziane,
a upraszam o dalsze notatki podobne, przede wszystkim o wlasne Panskie, ile ich
ulowi¢ zdotasz w swoich wedréwkach i gawedach z ludzmi $wiadomymi tych rze-
czy, a takze o kotatanie do takich nauczycieli jak 6w z Kwiatonia, z Ropicy Ruskiej
i Boguszy. Fotografia jest takze doskonala, szkoda tylko, ze przedstawia samg mlo-
dziez, a zatem okazy niedojrzale i mniej typowe niz osoby doroste. Czy nie moz-
na by Pana fotografa gorlickiego, ktory tak po mistrzowsku zdejmuje, naméwic¢ do
pofotografowania gorali pojedynczo w ich ubiorach powszednich i $wigtecznych,
meskich i kobiecych? Chetnie bym nabywat od niego fotografie najbardziej typowe
i zwyczajne w formie kart wizytowych po cenie nawet dwakro¢ wigkszej niz tutejsze
Kriegera®, tj. po 40-50 c[entéw] za sztuke. Moze go Pan zapewnic, Ze na robieniu
podobnych fotografii nigdy nie straci, bo sa poszukiwane przez kunstkiindlerow®.
A nasz Krieger za moja namowa przed laty 20, oddawszy sie temu specjalnie, stoi
wecale $wietnie, chociaz mieszkajac na 3. pietrze, zwyklych fotografii nie robi wcale.
Bardzo obowiazany jestem Kochanemu Panu za objasnienie mnie o Jabloni-
cy®® i Krasnem®, skad pisanki wielkanocne pochodzg. Mialem je mylnie za wsie
polskie. Sadze jednak, ze Rusini w tych wsiach nie s3 wcale Lemkami, jak inni
prawdziwi gorale, lecz nalezg do tej grupy podgorskiej Rusinow®, ktérych pozna-
tem w okolicach Rymanowa®, Sieniawy nad Wistokiem®, Adrychowej i innych

55 Kwiaton (femk. KBsitonn) - wie§ na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie gorlickim,
gmina Uscie Gorlickie.

56 Ignacy (Izaak) Krieger (1817 a. 1820-1889) — krakowski fotograf, jeden z pionieréw
fotografii w Polsce, autor wielu zdje¢ zabytkéw Krakowa.

57 Wyraz nienotowany w stownikach wspdlczesnego jezyka niemieckiego, znaczy ‘znawca
kultury’

58 Jablonica (femk. SI6monus) — wie$ na pograniczu Lemkowszczyzny i Bojkowszczyzny,
dzi§ w powiecie jasielskim, w gminie Skolyszyn.

59 Krasne (ukr. Kpacue) — wie§ w powiecie rzeszowskim, w gminie Krasne.

60 Mowa o Bojkach, wschodniostowianskiej grupie etnicznej zamieszkujacej tereny na
wschod od Lemkow.

61 Rymanéw (femk. PumaniB) — miasto na pograniczu Lemkowszczyzny i Bojkowszczy-
zny, dzi§ w powiecie krosnienskim, gmina Rymanow.

62 Sieniawa (femk. CunsBa) — wie$ na pograniczu Lemkowszczyzny i Bojkowszczyzny,
dzi§ w powiecie kro$niefiskim, gmina Rymanow.
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wsiach. Mieszkania ich, nie w kurnych chatach, sg zupelnie inaczej zbudowane
i nosza si¢ oni bardzo odmiennie od Lemkow z innych stron Rymanowa, szcze-
golnie kobiety maja kurty sukienne osobliwszego kroju i wlosy uczesuja w ogrom-
na grzywe spadajaca na czolo. Dokladne rozgraniczenie miedzy takimi wsiami
ruskimi na Podgérzu a prawdziwa Lemkowszczyzng bedzie mi bardzo potrzebne.
Jak zas$ przyjs$¢ do tego bez umyslnej wycieczki w te strony, ktora mi jest nielatwa,
doprawdy nie wiem. Chyba znowu udam si¢ do pomocy Kochanego Pana z ufo-
zonym w tym celu krotkim kwestionariuszem dla zebrania potrzebnych wiado-
mosci za posrednictwem znajomych Mu ksigzy i takich nauczycielek jak w Jabto-
nicy i Krasnem.

Druk Panskiej pracy w ,,Zb[iorze] Wiad[omosci]” postepuje bardzo powol-
nie z powodu, ze korektor wlasciwy, w ogélnosci bardzo nie zwawy, chorowat do
2 tygodni. W tej chwili przyniesiono mi do rewizji 6. forme (o turoniu i poczatek
szopki), niestety pomimo nalegania ustawicznego roboty przyspieszy¢ nie jestem
w stanie. Mam dotad tylko pierwsza forme odbitg na czysto, gdy wiecej uzbieram,
wyszle Kochanemu Panu pod opaska®. Jezeli, jak si¢ domys$lam, zalezy Panu na
otrzymaniu honorarium, to po skonczeniu druku tej 1. polowy postaram sie, aby
je Panu wystano.

Zamierzone przez Kochanego Pana Notatki z podrézy po LemkowszczyZnie®
nie tylko nie moga zadng miarg zawadza¢ mojej pracy o tym kraju, lecz owszem
bardzo mi sg pozadane, bo w nich znajd¢ niezawodnie nowe i doskonale Zrédto,
z ktérego niejedna rzecz zaczerpi¢. Bardzo wigc szczerze namawiam Pana na te
prace, ktora rad bede powitaé w ,Wisle”

Prof. Katuzniacki® z Czerniowiec o 2 lata przede mng podrézowat po géralsz-
czyznie ruskiej, studiujgc przewaznie gwary ludowe. Jak mi méwiono wszedzie,
musial zebra¢ sporo materiatéw majacych takze etnograficzne znaczenie. Z upra-
gnieniem najwigkszym czekam wzgledem ogloszenia jego pracy. Ks. Chylak® jest
mi dobrze znany z najdoskonalszego opisu obrzedéw weselnych u Lemkow (Lite-
r[aturnyj] Skarbnik Ruskoj Matycy®, r. 1871)%. Miatbym wielka ochote i potrzebe
wej$¢ z nim w korespondencje, jezeli jest cztowiekiem uczynnym.

63 Tzn. jako przesytke rekomendowana (polecong).

64 Praca ta jest czescig ksigzki Udzieli Ziemia temkowska przed potwieczem. ..

65 Emil Kaluzniacki (1845-1914) - slawista, badacz jezyka staropolskiego, profesor i rek-
tor (w latach 1889-1890) Uniwersytetu w Czerniowcach.

66 Wolodymyr Chylak (ukr. Bomognmup Xumsik) (1843-1893) — ukrainski i temkowski
pisarz i poeta.

67 Macierz Halicko-Ruska (ukr. Tammnipko-Pycpka maruipt) — ukraifiskie towarzystwo
kulturalno-oswiatowe zatozone we Lwowie w 1848 r. (zawiesilo dziatalno$¢ po I wojnie
$wiatowej).

68 Mowa o artykule B. Xusixa CeadeOnviu 36uuau y Jlemko6%, ,,JJureparypHblit COOPHUKD
uspaBaemblit [amko-Pycckoro Marniero” 1871, s. 4-29.
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Sciskam Drogiego Pana najserdeczniej i wyrazy szczerego szacunku i przyjaz-
ni zasytam
I. Kopernicki

O materiatach z Kwiatania potrzebuje kilkunastu objasnien. Zataczam odpowiedzi, za-
pytania, spisane pod n[umerem] na osobnej kartce. Prosz¢ o uzyskanie odpowiedzi na
nie, zapisanych tylko pod odpowiednim n[umerem] bez powtarzania samych pytan, ktore
zachowalem ponumerowane u siebie.

14. (L)
Krakow, d[nia] 27 11T 1890

Szanowny i Drogi Panie!

Przed paru dniami otrzymalem od brata Panskiego, PW. Mariana, taskawie mi
przystany przez Pana opis wesela lemkowskiego z Czarny®, nakreslony przez
P. Wiad[ystawa] Rusyniaka. Z wdzigcznos$cig najszczersza dla Kochanego Pana
za ten nowy przyczynek do moich materiatéw wilaczylem go juz do wlasciwej
kupki innych i w swoim czasie skorzystam niemato, bo zawiera wiele szczegotow
odmiennych od obrzedéw weselnych z innych stron Lemkowszczyzny mnie do-
starczonych. Gdy wszakze niektdre z tych szczeg6iéw nie sa w opisie P. Rusynia-
ka dos$¢ zrozumiale dla mnie opowiedziane, wigc udaje si¢ do Kochanego Pana
z prosba o uzyskanie od P. Rusyniaka potrzebnych wyjasnien na pytania, ktore
w dodatku do tego listu nizej wypisze.

Od 2 tygodni wziagtem do rak wlasnych wytacznie korekte druku Panskiej pra-
cy o Ropczyckiem i odtad poszto juz sporzej. 5 arkuszy jest juz gotowych, reszta
sktada sie. Za tydzien przyszle Panu na Swieta to, co bedzie gotowego do przej-
rzenia, a po Swietach zaraz zechce mi to Pan zwrdci¢, bo mi te odbitki bedg ko-
niecznie potrzebne przy dalszej korekcie, chociazby dla zapobiezenia takim omyt-
kom w numerowaniu rozdzialéw, jakie z wielkg przykroscia dla mnie wkradly si¢
uprzednio przez nieuwaznego korektora, na ktérego bytem si¢ spuscit.

Brat Pafiski uczynil mi nadzieje, Ze moze podczas Swigt wybierzesz si¢ Pan
na jaki dzien do Krakowa. Spodziewam sig i ja skorzystac z tego, liczac na taska-
we odwiedziny Kochanego Pana. Tymczasem za$ na zblizajace sie Swieta zasytam
moje zyczenia najszczersze i powtarzam wyrazy mego wysokiego szacunku.

Zawsze najzyczliwiej oddany i obowigzany wielce

I. Kopernicki

69 Czarna (femk. Yopna) — wie$ na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie gorlickim, gmina
Uscie Gorlickie.
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15. (K)
Krakow, 10 IX 1890
Szanowny i Drogi Panie!
Periculum in mora™. Mam w korekcie 18. forme¢ Ropczyc o przesadach itp., gdzie
przy kazdym szczegdle podane sg litery: R, Ch, Cz, P, £, R, Gnojn., oznaczajace
miejscowosci, lecz gdy w przedmowie nie jest to oznaczone, co te skrocenia zna-
cz3, wigc nalezy to tutaj objasni¢ w przypisku albo (co uwazam za wlasciwsze, po-
niewaz z malymi wyjatkami wszedzie stoi tylko R) catkiem opusci¢. Prosze wiec
o odpowiedz natychmiastows, bo tak zagadkowo tego zostawi¢ niepodobna. Po
przesadach bedzie jeszcze rozdziat Gry i na tym zakonczy¢ musze te czes¢ pierw-
sz3, gdyz ta juz 8 arkuszy druku zajeta. Bajki odlozymy do drugiej czeéci na rok
przyszty, gdzie razem z piesniami i zagadkami utworzg dzial jednorodny samych
utworéw ludowych. Tak bedzie dobrze. Prosze o odpowiedz i zwrot arkuszy odbi-
tych na czysto i §ciskam Kochanego Pana po przyjacielsku.
Wasz
I. Kopernicki

16. (R)
Krakow, 711891

Szanowny i Kochany Panie!
Przykro mi to, Ze na samym poczatku nowego roku, w ktérym zycze Panu wszel-
kiego dobra i pomy$lnosci, odzywam si¢ z wiadomo$cig niemit. Druk Panskiego
Ludu ropczyckiego nie moze by¢ skonczony w t. XV i gadki, jako cz[¢$§¢] 3. Panskiej
pracy zostala odlozona do t. XVI, ktory drukowac si¢ bedzie dopiero w jesieni. Do
tego roz¢wiartowania zmusita mie¢ koniecznos¢ ta: otrzymawszy rekopis Panskich
piesni, oddatem je natychmiast do drukarni i nie miatem czasu rozpatrze¢ sie
i obliczy¢, ze jest ich za duzo, bos Pan dodat bodaj ze drugie tyle do pierwotne-
go rekopisu, postanego Panu do uporzadkowania tylko - opatrzytem sie¢ dopiero
wtedy, gdy druk ich zostal skonczony i zajal 8 arkuszy! nie liczac melodii 150,
ktérych druk wynosi 45 zt. Gdyby wiec drukowa¢ dalej i gadki, to praca Panska
zajetaby 12 arkuszy, tj. przeszlo 2 razy wigcej, niz si¢ przeznacza dla jednej w tym
samym tomie, a skutkiem tego ekscesu nie starczytoby w tym tomie miejsca dla
innej pracy, przygotowanej do tegoz tomu i bardzo waznej. Za ten wigc nadmiar
piesni (bez ktérego mozna byto obejs¢ si¢ doskonale) musisz Pan czekaé na swoje
odbitki az do jesieni. Honorarium zas za pie$ni otrzymasz Pan teraz.

Pozdrawiam po przyjacielu zawsze pefen szacunku

I. Kopernicki

70 periculum in mora (fac.) - niebezpieczenstwo w zwtoce.
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17.(L)
Krakéw, d[nia] 14 III 1891

Szanowny i Kochany Panie!

Majac zaraz po Swigtach 2 tygodnie czasu, zamierzam go uzyé na wycieczke do
Lemkow w tym celu, aby zatrzymawszy si¢ przez ten czas w jednej okolicy, przy-
patrzy¢ sie im nieco dokladniej, nastuchac si¢ ich mowy, uzbierac osobiscie jakis
zapas wiadomosci o ich zwyczajach, obrzedach, wierzeniach itp., spisa¢ ciekawsze
bajki i piesni, a takze za pomocg mego podrdznego aparatu fotograficznego na-
zdejmowac sobie spory zapas typowych fotografii Lemkow, ich mieszkan itp.

Jako punkt gléwny projektowanej tej wycieczki obralem sobie Grab i okolice
na wierzchowinach Wistoki. Pisalem o tym do zacnego proboszcza tamtejszego
ks. Mereny”!, zapytujac go, czy to jest pora przyjazna dla mnie i czy mu nie bede
godciem ucigzliwym. W oczekiwaniu odpowiedzi jego i nie majac pewnosci, czy
dobry wybdr zrobitem, udaje si¢ po taskawg rade i w danym razie o pomoc i pro-
tekcje do Szanownego Pana. Czy sadzisz Pan, ze ta pora, poczatek wiosny, jest
dobrze obrang dla mego zadania? Jezeli tak, to czy nie bylbys taskaw upatrzy¢
dla mnie i zamoéwi¢ taka stacje obserwacyjng, np. w Malastowie, Gladyszowie lub
Smerekowem”, po drodze do Grabu - gdzie moégtbym znalez¢ chociazby za opta-
ta jaki pokoik osobny na mieszkanie z poscielg i strawg jakakolwiek. Gtéwnie zas
czy znajde tam takiego opiekuna, ktéry mi sprowadzi potrzebnych bajarzy, $pie-
waczki itp. osoby potrzebne?

Jezeli spelnieniu mego zamiaru nie przeszkodzi co$ niespodziewanego, to,
ma si¢ rozumie¢, bedzie mi bardzo milo najprzéd odwiedzi¢ Kochanego Pana
w Gorlicach i stamtad wedlug wskazéwek Jego udac si¢ dalej. Przedtem wszakze
potrzebuje dowiedzie¢ si¢, czy zastane Pana w domu i czy projekt mej wycieczki
aprobujesz.

Oczekuje wigc stowka odpowiedzi od Kochanego Pana i dosylajac Mu naj-
szczersze zyczenia na zblizajace sie Swieta, zostaje zawsze z szacunkiem prawdzi-
wym i przyjacielska zyczliwoscia.

Szczerze oddany Wasz

I. Kopernicki

71 Teodor Merena (1846-1931) — paroch m.in. w Grabie (femk. Ipa6) i Rzepniku (femk.
PinHuK).

72 Smerekowiec (femk. CmepekoBens) — wie$ na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie gor-
lickim, gmina Uscie Gorlickie.
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1897

1.(L) S. UDZIELA
W Krakowie, 1 1T 1897
Wielmozny Panie Profesorze Dobrodzieju!
Od dwdch miesigcy leze cigzko chory, dlatego prosze mnie usprawiedliwic, Ze nie
jestem w stanie ztozy¢ sprawozdania zadanego jako delegat Towarzystwa Ludo-
znawczego. Dzisiaj zaledwie te stowa napisa¢ zdotam.
Skoro wyzdrowieje, nie omieszkam Swietnemu Wydziatowi przedlozy¢ spra-
wozdanie ze skromnych czynnosci moich.
Mam zaszczyt przesta¢ Wielmoznemu Panu Profesorowi wyrazy wysokiego
powazania i pisa¢ si¢ Jego unizonym stuga
Seweryn Udziela

2. (L) S. UDZIELA

W Wieliczce, 17 VI 1897

Wielmozny Panie Profesorze!

Mam zaszczyt w zalaczniku przesta¢ dwa artykuly' do ,,Ludu” Jezeli si¢ przyda-
dza, upraszam najuprzejmiej o zawiadomienie mie o tym.

Réwnoczesnie pod opaska pocztowa osmielam si¢ posta¢ Wielmoznemu Panu
Profesorowi pie¢ egzemplarzy broszurki pod tytulem Tyniec pod wzgledem topo-
graficzno-etnograficznym?® do dyspozycji. Zaczatem gromadzi¢ materialy do po-
dobnego opisania powiatu podgoérskiego i wielickiego; aby tam material predzej
zebra¢, wydrukowalem Tyniec i rozsytam go, gdzie sie da, po prowincji.

1 Artykuly te ukazaly si¢ w 4 numerze ,Ludu™ 1) S. Udziela, Bajki i opowiadania
ludu krakowskiego, ,Lud” IV, 1898, s. 80-83; 2) S. Udziela, Hagada, ,Lud” IV, 1898,
s.290-299.

> S.Udziela, Tyniec pod wzgledem topograficzno-etnograficznym (Wieliczka 1897). Pra-
ce te A. Kalina zrecenzowal w ,,Ludzie” (Seweryn Udziela, Tyniec pod wzgledem topo-
graficzno-etnograficznym. W Wieliczce. Naktadem autora. Druk ]. Litwiriskiego 1897,
8-vo mat str. 17, ,Lud” IV, 1898, s. 100-101).
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Bardzo bym byl zobowigzany Wielmoznemu Panu Profesorowi, gdyby raczyt
objawi¢ mi swoje zdanie, czy w sposob podobny jak Tyniec opisany powiat od-
powiedzialby wymaganiom lingwistow i etnologdéw. Z uwag tych skorzystatbym
przy dalszej pracy.

Lacze wyrazy wysokiego szacunku i powazania Wielmoznego Pana Profesora

Najnizszy stuga

Seweryn Udziela

3. (K) S. UDZIELA

Wielmozny Pan

Dr Antoni Kalina

Profesor Wszechnicy we Lwowie
ul. Mochnackiego 6

W Wieliczce, 26 VI 1897
Wielmozny Panie Profesorze,
prosze uprzejmie o przestanie mi 20 egzemplarzy kwestionariusza sobdtkowego?,
a postaram si¢ zebra¢ odpowiedzi z powiatow: wielickiego i podgoérskiego i prze-
sta¢ je Towarzystwu Ludoznawczemu. Rowniez prosze bardzo w przyszlosci ob-
darza¢ mnie powyzszg liczbg kwestionariuszy, jakie si¢ pojawia, a chetnie bede
posredniczyt w zbieraniu odpowiedzi.
Z wyrazami powazania
Seweryn Udziela

3 Kwestionariusz sobotkowy, ,,Lud” IV, 1898, s. 323-324.
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4. (L) A. KALINA

Lwéw, d[nia] 12 XII [18]98
Czcigodny Panie Inspektorze!

Zaleglem bardzo z odpowiedzig na list Szan[ownego] Pana ostatni z d[nia] 18 X,
czego jednak prosze nie bra¢ do serca, gdyz wrdcitem z wakacji dopiero 21 X,
a gory korespondencji czekaly na mnie, nawal nadmierny pracy i w.w. Wigc po-
woli przychodze do zwyklego porzadku i pisz¢ niniejszym. Przede wszystkim
cieszy mnie bardzo rozwdj Oddziatu Wielickiego® i jego rozumna i praktyczna
dziatalno$¢. Sadze, ze tak jak Panowie czynicie, najlepiej bedzie dla Oddziatow -
z jednej strony pouczac si¢ wzajemnie na miesiecznych zebraniach, z drugiej -
rozdziela¢ prace pomiedzy siebie odnoszaca si¢ do zbierania materiatéw. Taka
praca systematyczna bedzie miala ten skutek, ze cztonkowie nabiorg zamilowania
do ludoznawstwa przez zrozumienie jego znaczenia, a okolica odno$na moze by¢
systematycznie zbadana i poznana. Co si¢ tyczy poruszonych spraw przez Pana
w listach poprzednich, to przyznaje, ze sprawa kwestionariuszy®, cho¢ bardzo
wazna, przez to stosunkowo nie przynosi wielkiego rezultatu, ze dostaje si¢ sza-
blonowym sposobem do rak takich ludzi, ktérych nic ze schematyzmu nie wy-
pisuje, a ktorzy czgsto oprocz nieznajomosci rzeczy okazuja nieche¢ do takich

4 Wielicki Oddziat Towarzystwa Ludoznawczego zostal zatwierdzony we Lwowie 16 V
1898 r., podczas 4. posiedzenia Zarzadu TL. Przewodniczacym i zalozycielem tego od-
dziatu byt Udziela, sekretarzem Marcin Rembacz, skarbnikiem Jézef Kownacki. Do Za-
rzagdu ponadto weszli Wladystaw Koch, Stanistaw Czerski i Jan Sliwiriski. Sprawozda-
nie z 1. zebrania Oddzialu Wielickiego TL zostalo zamieszczone w ,,Ludzie” (Udziela,
Rembacz 1898).

Na famach ,,Ludu” publikowano odezwy do zbieraczy folkloru oraz kwestionariusze
(szczegolnie 6. rocznik ,,Ludu” z 1900 r.), by za ich pomocg gromadzi¢ materialy etno-
graficzne. W redakgji ,,Ludu” powotano tez komisje kwestionariuszowa do opiniowa-
nia tych drukow. Pierwsza masowa akcja kwestionariuszowa odbyla sie¢ w roku 1897,
przygotowano wowczas i wydrukowano w jezyku polskim i ukrainskim kwestionariusz
dotyczacy pisanek, a nastepnie rozestano go do 1200 miejscowosci.

W
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poszukiwan. Ale ta sprawa znajdywata si¢ w stylu jednego z czlonkéw Zarzadu®,
ktéry snul sobie przy rozsylaniu tysigcow egzem|[plarzy] plany rozmaite. Teraz
bedziemy roztropniejsi i naturalnie przede wszystkim uzyjemy pomocy i posred-
nictwa oddzialow.

Réwniez prosze donosi¢ mi uprzejmie o nieotrzymaniu zeszytow ,,Ludu” przez
Czlonkéw, azebym ekspedycje upomnial w tej mierze. Na punktualnosci i regu-
larnym odbieraniu ,,Ludu” zalezy takze che¢ Czlonkéw wypelniania obowigzkow,
jakie wzgledem Tow[arzystw]a na siebie przyjmuja.

Byloby dobrze publikowa¢ rozprawki popularne, traktujace o ludoznawstwie
lub o jego poszczegdlnych czgsciach. Nawet z Zarzadu jest Komisja wybrana, kto-
ra ma plan takie wydawnictwa opracowac i tematy podac. Jako taka probke posy-
tam w zalgczniku broszurke” Ad[olfa] Strzeleckiego®, ktéra na poczatek moze si¢
przydac dla Czlonkow.

Co sig¢ tyczy publikowania wzoréw haftu biatego®, zebranych przez Pana, to
rzecz ta jest niezmiernie wazna i sadze, [ze] musimy sie tym zajaé. Ja mysle, ze To-
wlarzystwo] powoli moze temu przedsiewzieciu podofaé, np. w ten sposdb, ze
do kazdego zeszytu ,Ludu” dodawa¢ bedziemy 1-2 ark[usze]'® wzoréw wyda-
nych, a w ten sposob zbierze sie album pokazne. Sadze, ze wydawszy w ten sposéb
1 zeszyt takiego albumu, mozemy si¢ uda¢ spokojnie do Sejmu'! o subwencje¢ na
dalsze wydawnictwo i subwencja niechybnie nam bedzie udzielona. Prosz¢ wiec
rzecz t¢ systematycznie ulozy¢ i przesta¢ nam gotowe wzory do druku na 1 zeszyt.
Réwniez i hr. Potocka'? z Rymanowa zglosita si¢ do nas z oferta, azeby$smy wydali
jej bogate wzory ornamentacji ludowych. Na razie musielismy zaniechac tego, ale
mysle, ze przyszly rok powinien przez nas by¢ w tym kierunku uzyty, azeby na

6 Zarzad TL. W 1898 r. w sklad Zarzadu wchodzili: Kazimierz Gorzycki, Franciszek

Krcek, Wiadystaw Rebczynski, Antoni Sienicki, Benedykt Dybowski, Franciszek Rawi-

ta-Gawronski, Mieczystaw Soltys, Maryla Wolska, Stefan Ramult i Aleksander Kollessa.

Mowa tu o artykule A. Strzeleckiego Ludoznawstwo i zbieranie materiatéw ludoznaw-

czych (,Szkota” 1895, s. 467-469, 475-477, 518-520, 536-539)

8 Adolf Strzelecki (1869-1911) - literat, ludoznawca, publicysta, dziatacz spoteczny.

9 Mowa o przyczynku Udzieli Wzory ludowego haftu biatego (z okolic Krakowa) (,Lud” V,
1899, 5. 265-266).

10 Redakgcja ,,Ludu” podjeta ostatecznie decyzje, by w kolejnych numerach pisma umiesz-
cza¢ po 2 tablice wzoréw haftow (Redakcja, Uwagi do ,Wzory ludowego haftu biatego
(z okolic Krakowa)”, ,Lud” V, 1899, s. 266).

11 Sejm Krajowy Galicji podejmowal dziatania m.in. w dziedzinie kultury i nauki, wspie-
rat Teatr Polski we Lwowie, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Akademi¢ Umiejetno-
$ci i Muzeum Narodowe w Krakowie.

N

12 Anna z Drzialynskich Potocka (1846-1926) - dzialaczka spolteczna i o$wiatowa, wia-
$cicielka dobr Rymanéw-Zdrdj i Oleszyce, zona Stanistawa Antoniego Potockiego
(1837-1884).
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polu przemystu domowego rozpocza¢ akeje, a praca taka bedzie dla wielu, wielu
ludzi zrozumialng [sic!] i przystepniejsza i dla Tow[arzystw]a chetnych zjedna
ludzi. O rozprawke do ,,Ludu” o podaniu [sic!] Tynca prosze. Jak Panu wiadomo,
powstal w Krakowie oddzial" - szcze$¢ mu Boze. Tylko chcg nosi¢ nazwe Od-
dzialu dla Wielkiego] X[iestwa] Krakowskiego'!. Prosze o zdanie w tej kwestii.
Zalaczam Szan[ownemu] Panu oraz wszystkim Czlonkom Oddzialu Wielickiego
serdeczne pozdrowienia i wyrazy prawdziwego szacunku.
Unizony
Kalina

13 Krakowski Oddziat TL zostal zalozony 4 XII 1898 r. i zatwierdzony we Lwowie 28 XII
1898 r., podczas 6. posiedzenia Zarzadu TL. Zalozycielem i pierwszym prezesem od-
dziatu byl Jan Swietek.

14 Wielkie Ksiestwo Krakowskie to oficjalna nazwa Wolnego Miasta Krakowa po jego
wiaczeniu do zaboru austriackiego w 1846 r.



1899

5.(L) S. UDZIELA

W Wieliczce, 511899

Wielmozny Panie Profesorze!

Za uprzejmy i obszerny list ostatni najserdeczniejsze podzigkowania zasylam
Wielmoznemu Panu Profesorowi, jak réwniez za pochlebne zdanie o naszym od-
dziale Towarzystwa Ludoznawczego. Nie tudzg ja si¢ nadziejg wielkiego pozytku
z pracy tego oddzialu, bo tutaj - jak w ogole jeszcze wszedzie w kraju - ludo-
znawstwo nie wyrobilo sobie uznania i znaczenia, jest lekcewazone i wySmiewa-
ne, wiec i pozyskiwanie czlonkéw trudne, a pracownikdéw pozytecznych jeszcze
trudniejsze.

Miedzy tutejszymi czlonkami pragne dopiero wyrobi¢ cheé¢ do poswiecenia
chwili wolnego czasu na studia ludoznawcze, pragne przekona¢ ich o waznosci
gromadzenia materialéw etnograficznych, dlatego urzadzam miesieczne zgro-
madzenia, na ktérych poruszam rézne kwestie wchodzace w zakres dziatalnosci
naszego Towarzystwa.

Bardzo pozadang dla szerzenia wiadomosci o ludoznawstwie jest broszura, jak
p. Ad[olfa] Strzeleckiego, ktorg otrzymalem - za co najuprzejmiej dzigkuje. Nale-
zaloby zrobic jej naklad w kilku tysigcach egzemplarzy (z opuszczeniem ostatnich
polemicznych ustepéw) i obdarzy¢ oddzialy i delegatéw, aby za ich posrednic-
twem zjednywa¢ Towarzystwu naszemu nowych czlonkéw, a sprawie samej no-
wych zwolennikdow.

Réwniez w tym celu bylyby pozadane biblioteczki etnograficzne przy oddzia-
tach. Poniewaz na zaktadanie takich bibliotek nie ma na razie pieniedzy, moze
by sie udalo urzadzi¢ biblioteczki wdrozone w taki sposob, ze Zarzad Glowny ze
swojej biblioteki wypozyczylby, dajmy na to, 20 dziet odpowiednich oddziatowi
buczackiemu na poét roku lub na rok caly, potem oddziatowi wielickiemu itd.
Oddzialy po uplywie oznaczonego czasu zwracalyby wypozyczone sobie dzielo,
a natomiast otrzymywatyby inne. W ten sposéb zainteresowalibysmy cztonkow,
pouczali ich i zachecali do czynnej pracy. Upraszam mysl te wzia¢ pod uwage.
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Wzmiankowane przez Wielmoznego Pana Profesora w ostatnim liScie wyda-
wanie rozprawek popularnych traktujacych o ludoznawstwie jest takze bardzo
dobra rzecza i przeprowadzenie tej sprawy powinno si¢ powiesc.

Obecnie o$mielam si¢ przesta¢ w zalaczeniu artykul O kosciotach zapadtych'
itd. do druku. W razie umieszczenia go w ,,Ludzie” upraszam o sporzadzenie dla
mnie wolnych odbitek, ktdre chce uzy¢ na zachete dla 0s6b mogacych zaja¢ sie
ludoznawstwem. Dlatego tez, piszac ten artykul, nie trzymalem go w tonie zbyt
powaznym, ale pragnatem zaja¢ czytelnika lekka pogadanka i zacheci¢ do spisy-
wania podobnych legend. Sadzg, ze zapelni jeden arkusz druku.

Réwniez posytam osobno w rulonie o$m rysunkdéw haftéw, o ktorych daw-
niej pisalem. Najpierw sktadam serdeczne podzigkowania za che¢¢ publikowania
pierwszego zeszytu tych wzoréw przy ,,Ludzie”, bo moze w ten sposéb zainteresu-
je sie sprawa szersze koto milo$nikéw rzeczy swojskich. Wybratem o$m wzoréw
takich, aby przedstawialy rozne rodzaje tego haftu i rézny sposéb jego zastoso-
wania. Wzory s3 bardzo doktadnie wykonane i naturalnej wielkosci. Z powodu
subtelno$ci wzoru nie moze by¢ on zmniejszany, ale musi koniecznie odtloczony
by¢ w takiej wielko$ci, bo w przeciwnym razie rysunek zamaze sie, straci przejrzy-
sto$¢ i nie bedzie miat zadnej wartosci. Dwa wzory dolaczone do kazdego zeszytu
~Ludu” ozywig go i czytelnikow, a zwlaszcza czytelniczki zaciekawia. Dolaczam
do rysunkow kilka stow wstepu. Gdy zeszyt caly bedzie gotowy, mozna by wtedy
napisa¢ uwagi o hafcie bialym ludowym odpowiedniejsze, a moze - jezeli Pano-
wie uznacie wydawnictwo tego rodzaju za potrzebne i pozyteczne — da¢ karte ty-
tulowg w polskim i francuskim jezyku, a wzory moga miec zbyt za granica takze.

Oddzialowi, ktéry zawigzal sie w Krakowie, zycze powodzenia. Wielicki i pod-
gorski powiat nie nalezg do Ksigstwa Krakowskiego — nalezy tam tylko powiat
krakowski i chrzanowski. Prof. Gustawicz'® méwil mi, ze ma ochote utworzy¢
osobny oddziat w powiecie chrzanowskim'”. Sadzg, ze nie nalezy mu czynic prze-
szkod, bo czym wiecej bedziemy miec kotek i czym gesciej pokryja one kraj caty,
tym szybciej i pewniej przejedziemy.

Przepraszam, zem si¢ tak dzisiaj rozpisal... Zakanczam t¢ gadaning, przesyla-
jac Wielmoznemu Panu Profesorowi zyczenia noworoczne od siebie i od naszego
oddziatu i polecajac si¢ Jego taskawym wzgledom i pamieci.

Unizony stuga

Seweryn Udziela

15 Mowa o artykule Udzieli O miastach zapadlych, kosciotach, dzwonach i karczmach,
»Lud” V, 1899, s. 220-235.

16 Bronistaw Gustawicz (1852-1916) - nauczyciel, krajoznawca, taternik, przyrodnik,
czlonek AU.

17 Oddzial, o ktérym mowa, zostal utworzony 13 I 1900. Jego przewodniczacym zostat
B. Gustawicz.
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6. (R) S. UDZIELA

Szanowny Pan

Dr Antoni Kalina

Profesor Uniwersytetu we Lwowie
ul. Zimorowicza 7

W Wieliczce, 18 11899
Wielmozny Panie Profesorze!
Otrzymalem dziewig¢ (9) egzemplarzy IV zeszytu Piesni naboznych [na caty rok
koscielny] — Koledy'®, a nie wiem, w jakiej cenie ofiarowac je cztonkom, bo ceny tej
nie ma umieszczonej nigdzie na zeszytach. Upraszam o zawiadomienie mnie, po
czemu te zeszyty sprzedawac.
Zalaczam wyrazy wysokiego powazania
Unizony stuga
Seweryn Udziela

7.(L) S. UDZIELA

W Wieliczce, 22 11899

Wielmozny Panie Profesorze!

Ucieszyla mie wiadomos¢, ze Zarzad Tow[arzystwa] Lud[oznawczego] postano-
wit zaja¢ sie sprawa wydawnictwa wzoréw haftéw ludowych, ze raczyl zajac si¢ ta
sprawg artystycznego przemystu ludowego.

Pyta mi¢ WPan Profesor, ile takich wzoréw haftéw moge mie¢ zebranych?
Otdz na to pytanie moge dac taka odpowiedz: obecnie zbiory moje wystarcza na
80 kastorow, wnet moge mie¢ 100, a pdzniej wiecej i tak bez konca... Jak piesni
ludowych wszystkich z jednej nawet miejscowosci nikt jeszcze nie zebrat i zebra¢
nie potrafi, bo ciagle powstaja nowe. Tak i fantazji ludu w zakresie rysunku nie
mozna ograniczy¢, bo bez przestanku tworzy nowe dzieta.

Tutejsze hafciarki wiejskie nie posiadaja zadnych [-] swojskich wzoréw, ktore
by kopiowaly, jak nasze miejskie pracownice, co kopiuja ,,zurnale, bazary” itd. na
szybie lub przy pomocy kalki, a cho¢by nawet lyzki cynkowej. Wiejskie hafciarki,
rysujac wzor do haftu na ptétnie, zawsze tworza, zawsze rysuja ,,z glowy” i od reki.
Wskutek tego hafciarka wiejska nie potrafi wyhaftowa¢ dwoch zupelnie jednako-
wych wzoréw, bo je zmienia bezustannie, bez Zadnego ograniczenia co do liczby
kombinacji.

Wobec tej okoliczno$ci upraszam, aby Zarzad raczyt ograniczy¢ ramy, w jakich
pragnie pomie$ci¢ wydawnictwo wzoru haftu biatego, a ode mnie zazadal dostar-
czenia sobie tyle wzordw, ile zapotrzebuje.

18 Piesni nabozne na caly rok koscielny, z. IV: Koledy, Lwéw 1898.
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Jeszcze raz calg te sprawe wydawnictwa wzoru haftu bialego oddaje w opieke
Wielmoznego Pana Profesora, sam za$ obiecuje si¢ zastosowa¢ do wszelkich da-
nych mi polecen, aby tylko wydawnictwo rzeczone doprowadzi¢ do skutku.

Zalaczajac wyrazy wysokiego szacunku, pisze sie Wielmoznego Pana Profeso-
ra unizonym stuga

Seweryn Udziela

8. (K) A. KALINA

Wielmozny Pan

Seweryn Udziela

Inspektor szkolny okregowy
Wieliczka

Lwéw, d[nia] 20 T1 [18]99
Wielmozny Panie Inspektorze!
Cena zeszytu koled wynosi 50 c[entéw], naturalnie dla cztonkéw znacznie nizsza
jest ona, gdyz 30 c[entéw]. Sprawa wydawnictwa haftéw ludowych postanowit
Zarzad zajac si¢ i wkrotce o tym napisze obszerniej. Obecnie zapytuje, ile mniej
wiecej takich wzoréw ma zebranych lub moze zebra¢ Tow[arzystwo], azeby sto-
sownie do tego obliczy¢ koszta i w zapisie [?] oznaczy¢ plan wydawnictwa.
Powolny stuga
Kalina

9.(L) S. UDZIELA

W Wieliczce, 22 IIT 1899

Wielmozny Panie Profesorze!

Oddzial nasz powoli, ale rozwija sie. Tu zyskalismy znowu dwdch czlonkéw i od-
bylismy posiedzenie pierwsze w roku biezacym. Trudno tylko o wspoétpracowni-
kéw czynnych. Dotychczas sam prawie miewam odczyty, pouczam, zachecam,
aby wyrobi¢ zamilowanie do przedmiotu bedacego celem naszego Towarzystwa,
a moze wyrobie jaka$ samodzielno$¢ u cztonkow.

Co stycha¢ w sprawie publikacji wzoréw haftu bialego?

Obecnie zatgczam dwa stare haftowane rogi chustek, jakie kobiety wiejskie
wiaza na glowe. Robota wykonana przez wiesniaczki, a bardzo piekna. Prosze je
przyja¢ do muzeum etnograficznego'®. Wszystkie hafty tutejsze sa podobnie piek-
nie wykonane.

19 Chodzi o Miejskie Muzeum Przemystu Artystycznego we Lwowie zalozone w 1874 r.
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Czy moj rekopis o zapadlych miastach bedzie publikowany?
Zalaczajac wyrazy wysokiego powazania, pisze si¢ Wielmoznego Pana najniz-
szym stuga
Seweryn Udziela

10. (L) S. UDZIELA
W Wieliczce, 2 V 1899

Wielmozny Panie Profesorze!

W zalaczeniu mam zaszczyt przesta¢ protokoét z domowego posiedzenia oddzia-
tu naszego tudziez karte przystagpienia do Towarzystwa nauczycielki p. B. Powoli
przybywa nam czlonkéw, ale za to utraciliSmy jednego — Wojciecha Ozge, ktory
zmarl niedawno®’. Male wspomnienie po$miertne dotagczam, moze datoby sie po-
mieéci¢ w ,,Ludzie”.

Zebrane wkladki od cztonkéw w tych dniach odeszlemy na rece p. skarbnika —
jak réwniez kwestionariusze dotyczace pisanek. Wprawdzie te ostatnie stwierdza
tylko, Ze tutaj jaj nie pisza.

Co stycha¢ z wydawnictwem wzoru haftu biatego? Co z moim artykulem o za-
padlych miastach itd.?

Materialy etnograficzne gromadzimy tutaj bezustannie, oby tylko byla moz-
nos$¢ opublikowania ich kiedy!

Przesylam Wielmoznemu Panu Profesorowi wyrazy gltebokiego powazania,
z jakim pozostaje, kreslac si¢ Jego najnizszym stuga

Seweryn Udziela

PS. Upraszam wstrzymanie ekspedycji ,,Ludu” do W{ojciecha] Ozgi, a natomiast zarzg-
dzam wystanie tegorocznych zeszytéw do nowych czlonkéw.

11. (L) S. UDZIELA

W Wieliczce, 9 XII 1899

Wielmozny Panie Profesorze!
W zalaczeniu mam zaszczyt przesta¢ kilka pism dotyczacych Tow[arzystwa] Lu-
d[oznawczego]. Wkroétce przyszle dalsze.

Deklaracji przystgpienia juz nie mam — prosze¢ o przyslanie choc¢by 10 egzem-
plarzy.

W sprawie funduszéw Tow[arzystwa], a wlasciwie zaleglosci - napiszemy
osobno.

20 Wojciech Ozga (1872-1899) - nauczyciel z Sierczy, czlonek Towarzystwa Szkoty Ludo-
wej i Towarzystwa Ludoznawczego (oddziat w Wieliczce). Zmarl 12 IV.
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Osmielam si¢ przypomnie¢ Wielmoznemu Panu Profesorowi prosbe w Krako-
wie przedstawiong, a mianowicie o:

1) odbitki mego artykutu drukowanego w ,,Ludzie” — O kosciotach zapadlych itd.

(jezeli to jeszcze mozliwym).

2) o nadeslanie mi kilkadziesigt egzemplarzy Wzoréw haftu biatego®, gdy juz
wszystkie 8 beda odbite i w jednym zeszycie zlozone.

Spodziewam sig, ze nam tu jeszcze kilku czlonkéw przybedzie sposréd na-
uczycielstwa, a nieraz i wérdd ksiezy znajdziemy sprawie przychylnych.

Uda mi si¢ takze zebra¢ co$ dla muzeum etnograficznego.

Nie pisze wiecej, aby nie zabiera¢ drogiego czasu WPanu Profesorowi, a pole-
cajac siebie i oddzial tutejszy faskawym wzgledom Wielmoznego Pana Profesora,
mam zaszczyt pisac sie Jego najnizszym stuga

Seweryn Udziela

12. (L) S. UDZIELA

W Wieliczce, 18 XII 1899

Wielmozny Panie Profesorze!

Z rachunkami naszych funduszow, zdaje si¢, bedziemy wnet w zgodzie, gdyz
$ciggniemy tutejsze drobne zalegtosci oprocz od tych trzech cztonkéw, ktérych
p. Mlynek? zapisal. Tych z naszego oddzialu wylaczamy, bo to niepotrzebny ba-
last, tym wiecej, ze nie placac, naraza Towarzystwo na straty materialne.

Dzisiaj przesylam znowu deklaracje przystapienia do Towarzystwa jednej na-
uczycielki Janiny Kowalczykéwny. Pozyskamy jeszcze kilku cztonkéw placacych,
chociaz nie tak wielu, ale zawsze placacych.

Dr Jozef Kownacki praktykowat konceptony [?] starostwa dawniej w Mielcu,
a obecnie w Nowym Saczu urzadzajacy, upomina si¢ o 4. zeszyt ,Ludu” z 1899 r.,
ktérego dotad nie dostal. Upraszam o wystanie mu tego numeru, bo wktadke 4 z1
na rok 1899 wilozyt w catosci.

Towarzystwo nasze rozwijac si¢ bedzie, bo coraz szersze kota zaczynaja si¢ in-
teresowac ludoznawstwem, ale pdjdzie to jeszcze bardzo powoli i nie tak predko
wywolamy szczere zajecie si¢ nasza ideg u wigkszej niz obecna liczba jednostek.

Ja usilnie staram si¢, aby wyrobi¢ nowych pracownikéw na niwie etnograficznej,
pomocnikéw chetnych zyskuje coraz wiecej, ale pracownikéw samodzielnych nic
jeszcze nie mam w tych stronach, wigc tez obawiam sig, aby si¢ oddzial nie rozsy-
pal, gdy sie wyniose z Wieliczki.

21 S.Udziela, Wzory ludowego haftu biatego..., s. 265-266.
22 Ludwik Mlynek (1864-1941) - folklorysta, etnograf, dziatacz oswiatowy, zatozyciel od-
dziatéw Towarzystwa Ludoznawczego w Buczaczu (w 1897) i Tarnowie (w 1899).
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Dzigkujgc najuprzejmiej za otrzymane zyczenia noworoczne, pospieszam ze
swej strony ztozy¢ Wielmoznemu Panu Profesorowi serdeczne zyczenia wielkiej
pomyslnosci na rok 1900 i polecam si¢ Jego taskawej pamieci.

Najnizszy stuga

Seweryn Udziela



1901

13. (L) A. KALINA
Lwéw, d[nia] 19 XI [19]01
Wielmozny Panie Inspektorze!
Wezoraj wystatem Panu Inspekt[orowi] 8 kliszy ornamentyki ludu krak[owskiego]
do uzytku, co gdy sie stanie, prosze o ich zwrot, a obecnie o rewers po$wiadcza-
jacy odbior klisz; obok tego 8 tablic, ktére zostaly wydrukowane. Bedace w mym
posiadaniu zostang w roku biezacym odbite. Z nadestanych prac praca p. Mleczki
obecnie bedzie wydrukowana jako fadny przyczynek ludoznawczy®, inna poz-
niej**. Czy p. Inspektor mysli o wzorach ornamentyki ludowej, ktéra mogtaby by¢
wprowadzona do szkot krajowych? Warto nad tym sie zastanowi¢, raczej raczo
zabrac si¢ do dzieta, ktore bardzo jest potrzebne, a sprawa obecnie jest popular-
na. Jestem przekonany, ze Rada Szk[olna] Krajlowa]* dzietu takiemu z pomoca
przyjdzie, wprowadzajac wzory te do szkol i gimnaz[jow], a i Wydziat Kraj[owy]*
(Komisja przemystowa) dla wydawnictwa udzieli zapomogi, jak mi jeden z wply-
wowych czlonkdéw tej Komisji juz dawno o tym mowit. Zreszta cztonkowie tejze to
dobrzy moi znajomi, ktérzy niejedno dla mnie zrobig. Wigc proszg si¢ nie ociagac,
a obok pozytku publicznego, o ktéry przede wszystkim chodzi, bedzie dla p. In-
spektora pozytek materialny, ktéry moze w cze$ci wynagrodzi¢ prace.
Niezawodnie dowiedzial si¢ p. Inspektor o rezygnacji z prezesostwa i na-
wet z czlonkostwa Tow[arzystw]a p. Swietka?”, ktéry obrazony na Redak-
cje ,Ludu” (p. Zdziarskiego®) za umieszczenie jego krytyki pracy p. Mlynka

23 Mowa o artykule Teofila Mleczki Swiat zmarlych. Zwyczaje i zapatrywania ludu polskie-
go w zachodniej Galicji (,,Lud” VIII, 1902, s. 48-56).

24 Mowa o przyczynku T. Mleczki Olsza (,,Lud” X, 1904, s. 94).

25 W autonomicznej Galicji organ zarzadzajacy szkolami powszechnymi i $rednimi, ist-
niejacy w latach 1867-1921.

26 Wydziat Krajowy to organ wykonawczy Sejmu Krajowego w Galicji odpowiedzialny za
zadania administracyjne i organizacyjne.

27 Jan Swietek (1859-1926) — folklorysta, etnograf.

28 Stanistaw Zdziarski (1878-1928) - folklorysta, slawista, historyk literatury, autor kil-
kunastu studiow opublikowanych w ,Wisle” i ,,Ludzie”; byt sekretarzem Towarzystwa
Ludoznawczego w latach 1899-1904.
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w ,,Ludzie”®, uznal si¢ zniewolony do takiego kroku. Nie wchodze¢ w to, czy dobrze
sie stalo, ze recenzja ta zostala pomieszczona w ,,Ludzie’”, lub nie; ja ja poswiecitem
przed kilku laty na niewydrukowanie, lecz nie zaznaczytem tego na skrypcie. Wy-
jezdzajac, oddalem skrypta panu Zdziar[skiemu], ktory ja wydrukowal, a przez
to tyle gniewu spadto na Redakcje. Zarzad gléwny rezygnacje p. Swietka przyjat
do wiadomosci, gdyz nic innego zrobi¢ nie moze, bo oddzial wybiera prezesa,
zatem moze on tylko przyja¢ lub nie przyjac¢ rezygnacji. Ale slysze z Krakowa, ze
tam nie martwig sie tym postepkiem pana Swlietka], a i p. Inspektor zapewne jest
tego samego zdania. Zatem jednak wymaga Tow[arzystw]o, aby obejrze¢ si¢ na
osobistosci odpowiednie, ktore obok przejecia sie sprawg mialyby dos¢ energii, by
Oddziatlem dobrze kierowac¢ i przyczynic si¢ do jego rozwoju. Krakéw przecie - to
grunt odpowiedni dla ludoznawstwa pol[skiego] (Lwow tym nie jest), tam ono
powinno silne wypuscic¢ korzenie. Prosze wzia¢ usilnie z p. Gustawiczem nad tym
sie zastanowic i uczynic¢, co trzeba.

Ja wyrestaurowalem si¢ niezle, gdyz bardzo ostabiony wyjechatem dzigki prze-
pracowaniu si¢. Nie wiem, czy tylko ta sama praca, co dawniej, pozwoli mi dtugo
cieszy¢ si¢ dobrym zdrowiem. Na walne zgromadzenie Akademii* przyjade do
Krakowa zapewne, wigc moze si¢ zobaczymy. Czy p. Inspektor nie ma tam ja-
kiej recenzji lub nie mégtby nam jakiej napisa¢? Brak nam zupelnie ich. Lacze
wyrazy prawdziwego szacunku i powazania, a dla Pani Inspektorowe;j*' ucatowa-
nie raczek.

Unizony

Kalina

29 Mowa o krytycznej recenzji pracy Swietka (Lud nadrabski (od Gdowa po Bochnig). Ob-
raz etnograficzny, Krakéw 1893), ktdrej autorem byt Miynek (Lud nadrabski (od Gdowa
po Bochnig). Obraz etnograficzny. Skreslit Jan Swigtek, cztonek Komisyj antrop. Akad.
Umiejetnosci w Krakowie, 1893, str. 728, 80, ,Lud” IV, 1898, s. 329-335). Swietek odpo-
wiedzial na te recenzje polemicznie (Odpowiedz p. L. Mlynkowi, ,Lud” V, 1899, s. 101-
104), za$ Roman Zawilinski (Sprostowanie, ,,Lud” IV, 1898, s. 454) dodat sprostowanie.

30 Kalina od 1884 r. byl cztonkiem korespondentem AU, a w roku 1895 zostal jej czton-
kiem czynnym. Walne zgromadzenie AU, o ktérym mowa w liScie, odbyto si¢ 30 V
1901 r.

31 Mowa o Helenie Udzieli z domu Piotrowskiej.



1902

14. (L) S. UDZIELA

[Podgorze, luty 1902]

Wielmozny Panie Profesorze Dobrodzieju!
Dtugi czas nie pisatem i list odkladatem z dnia na dzien, bo chcialem jak najwie-
cej zebra¢ faktycznych wiadomosci i podzieli¢ si¢ niemi z Wielmoznym Panem
Profesorem. Tymczasem spostrzegam, ze zanadto opoznitem si¢ z pisaniem i oba-
wiam si¢, czybym nie dat powodu do mniemania, ze opuscilem rece i zapomnia-
tem o ludoznawstwie. Co gorsza, stalem si¢ niegrzecznym bardzo, nie odpisujac
na laskawy do mnie list Wielmoznego Pana Profesora. Pragnac usprawiedliwi¢
sie, zaczynam opowiadac, co i jak przez ten czas robitem.

1. Sprawa krakowskiego oddzialu

Porozumiewalem si¢ z pp. prof. Rozwadowskim?®® i prof. Gustawiczem i na
walnym zebraniu w grudniu ubieglego roku (na ktérem zaledwie kilka oséb bylo
obecnych) wybralismy p. Gustawicza prezesem, bo p. Rozwadowski nie chcial
przyjac na razie prezesostwa, wymawiajac si¢ tym, ze nie zna jeszcze spraw To-
warzystwa, ale przyjal godno$¢ wiceprezesa. Ja wszedlem tez do oddzialu. W ten
sposob niejako skoncentrowalismy oddzialy: chrzanowski i podgdrski w Krako-
wie, wigc bedziemy dziata¢ wspdlnie i wedtug jednego planu. Rozwazalismy, czy
nie byloby lepiej te trzy oddziaty zla¢ w jeden krakowski, ale po dlugich debatach
uznali$my za pozyteczniejsze dla Towarzystwa, aby te trzy oddzialy istnialy od-
rebnie. Gdyby nie to, ze prof. Gustawicz od kilku tygodni jest chory, bytby kra-
kowski oddziat datl jakie$§ wieksze znaki Zycia; ale chociaz opézni sie jego czyn-
no$¢, przeciez mam nadzieje teraz, ze sie rozwinie z pozytkiem.

2. Sprawa oddzialu wielickiego

Przyznam sie, ze bytem zniechecony, ze mimo trzechletniego prowadzenia
tego oddziatu nie wyrobilem ani jednego samodzielnego badacza i wtasciwie nie

32 Jan Rozwadowski (1867-1935) — jezykoznawca, indoeuropeista, profesor Uniwersytetu
Jagiellonskiego, prezes PAU, wraz z Kazimierzem Nitschem i Janem Losiem wspoltwo-
rzyl krakowska szkote lingwistyczna.
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moge wykazac sie, ze oddziat jako taki co$ zrobil. Ciggnatem go z trudem, mialem
odczyty, wyklady, no i nic z tego. Jednakze na posiedzeniach dwoch, jakie mieli-
$my w Podgoérzu w dniach 22 i 24 bm., cztonkowie o$§wiadczyli sie jednogto$nie,
aby oddziat istnial dalej, i zobowiazali sie do wigkszej pracy. Uchwalili jednak, aby
ograniczy¢ go do powiatu podgorskiego. Bedzie to zatem oddzial podgoérski i spo-
dziewamy si¢ mie¢ w nim okolo 40 cztonkéw. Rozpoczela si¢ juz akcja bardzo
zywa jednania nowych czlonkdéw, a na kwiecien odlozona jest nowa organizacja
tego powiatowego oddzialu. Wielicki dawniejszy oddzial mial 22 czlonkéw, i to
rozrzuconych w trzech powiatach, wigc teraz bedzie lepiej.

3. Na konicu zdaj¢ sprawe z moich osobistych prac i czynnosci w zakresie ludo-
znawstwa. Otdz zajalem sie goraco - jako sprawg na czasie — propagowaniem my-
$li moich o ornamentyce ludowej, jako dalszy ciag tego, co méwilem na ostatnim
zjezdzie historykéw, tym wigcej, ze do tego nadawalo sie i nadaje bardzo nowo
zawigzane Towarzystwo Polskiej Sztuki Stosowanej*. I tutaj propaganda powio-
dfa mi si¢ najzupelniej i zjednalem sobie najwybitniejsze osobistosci ze $wiata
sztuki, wszedlem do wydzialu Towarzystwa, do komitetu urzadzajacego pierw-
sza wystawe, na ktorej pomiescilem mnostwo wlasnych rzeczy — prawie trzecia
cze$¢ materialu etnograficznego. Wystawa ta bedzie miala doniosle znaczenie,
bo zwrdcita uwage szerszych kot na twdrczos¢ artystyczng ludu naszego i zasili
z nowej krynicy narodowymi, zdrowymi sokami sztuke dekoracyjng i przemyst
artystyczny. Zbiory moje ciesza si¢ zupelnym uznaniem, a prof. dr Marian Soko-
fowski** wyrazil sie o nich, ze powinno by¢ nasza ambicja narodowa zbiory te wy-
dac. Wiec tez sprawa wydania ich stoi obecnie dobrze, bo Akademia Umiejetnosci
uchwalita przy pomocy swych funduszéw wyda¢ wzory haftéw, a mianowicie ma
wyjs$¢ (moze juz w kwietniu) zeszyt obejmujacy 30 tablic z tekstem objasniajacym.
Wszystko jest juz do tego przygotowane.

Trudniej jest z wydaniem wzoréw kolorowych (skrzyn, 16zek, naczyn itp.) ze
wzgledu na wieksze koszta. Pojedyncze hafty chca tu i 6wdzie wydac, ale znowu
szkoda rozrywac catos¢, ktdra tylko jest w stanie da¢ wyobrazenie o sztuce ludu
krakowskiego. Poradzono mi, aby si¢ uda¢ w tej sprawie z propozycja wzigcia na
naklad do Altenberga®, ksiggarza we Lwowie. Wigc wczoraj wystalem list do nie-
go. Jezeli Wielmozny Pan Profesor ma z nim jakie$ stosunki i uwazalby za wia-

33 Towarzystwo artystyczne zalozone w Krakowie w 1901 r., ktérego celem bylo popie-
ranie i upowszechnianie wzornictwa artystycznego i promowanie sztuki stosowane;j.
W latach 1902-1913 Towarzystwo wydawalo czasopismo ,Wydawnictwo Towarzystwa
Polskiej Sztuki Stosowanej” (nr 1-7), p6zniej pod nazwa ,,Sztuka Stosowana” (nr 8-17).

34 Marian Sokotowski (1839-1911) - historyk sztuki, konserwator zabytkéw, muzeolog,
profesor Uniwersytetu Jagielloniskiego, cztonek AU.

35 Alfred Altenberg (1877-1924) - ksiegarz i wydawca dzialajacy we Lwowie, gdzie pro-
wadzil przejete po ojcu Hermanie (1848-1885) Wydawnictwo Altenberga.
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$ciwe, upraszalbym o poparcie u niego mojej propozycji. Sadze, ze obecnie, gdy
sprawa ta jest bardzo na czasie, nie zrobilby na wydawaniu zlych intereséw, bo
rzecz jest zupelnie nowa, nieznana, a nader ciekawa.

Wreszcie drukowalem opis topograficzno-etnograficzny 18 wiosek w Akade-
mii Umiejetnosci®, prowadzitem korekte i sporzadzilem szczegdlny indeks, co
zajeto mi tez niemalo czasu. Broszure t¢ mam zaszczyt niezwlocznie pod opaska
przesta¢ Wielmoznemu Panu Profesorowi z uprzejma prosba o taskawe przejrze-
nie i jaka$ ocene krytyczna. Druga cze$¢ tej pracy chee przygotowaé do druku na
jesieni tego roku.

Robig wiec dla sprawy, co moge. Zapewne jest to niewiele, ale przy tylu czyn-
nos$ciach moich stuzbowych nie zawsze jest wiele czasu wolnego, wiec nie sta¢ mig
na wiece;j.

Sprawozdanie z tomu XIV ,Wisty” dla ,,Ludu” bedzie juz za kilka dni gotowe,
wiec je przeszle. Potem napisze z ostatniego tomu XV do 3. zeszytu ,,Ludu”

Obecnie zalaczam spis cztonkéw naszego oddziatu z roku 1901. Spis cztonkéw
na rok biezacy ulozymy w przyszlym miesiacu.

W koncu nie moge pomina¢ tego, ze bawigc we Lwowie 30 wrzesnia 1901 ro-
ku, zalowalem bardzo, iz Wielmoznego Pana Profesora nie zastalem w domu.
Upraszam jednak nie poming¢ mnie w czasie pobytu swego w Krakowie.

Przesylam wyrazy wysokiego powazania, z jakim pozostaje, Wielmoznego
Pana Profesora.

Najnizszy stuga

Seweryn Udziela

PS. Za taskawe uzyczenie mi klisz haftéw najserdeczniej dzigkuje. Nie uzywalem ich do
niczego i w tych dniach je zwréce. Zona moja zasyta piekne uktony. Kiedy wyjdzie 1. ze-
szyt ,Ludu”?

15. (L) S. UDZIELA

W Podgérzu, 5 I1I 1902

Wielmozny Panie Profesorze!

List moj ostatni i ksigzka zaadresowana jeszcze na ulice Zimorowicza moze nie
zagineta i dostala sie do rak Wielmoznego Pana Profesora.

Dzisiaj przesytam obiecane sprawozdanie o XIV tomie ,Wisty” i obecnie przy-
stepuje do napisania takiego sprawozdania z tomu XV z roku ubieglego. Nastep-
nie za$§ mozna bedzie w kazdym numerze ,Ludu” da¢ sprawozdanie o najnow-
szym zeszycie ,Wisty”.

36 S.Udziela, Topograficzno-etnograficzny opis wsi polskich w Galicyi, Krakéw 1901.
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O ile mi czas pozwoli, bede starat si¢ przesta¢ sprawozdania z innych prac do-
tyczacych ludoznawstwa, ale tez jaki artykut do ,,Ludu”

W ostatnim numerze ,,Ludu” zaszla pomyltka pewna, mianowicie zostat wy-
drukowany w 1. zeszycie w roku biezgcym artykul maj: Bajki i opowiadania ludu
krakowskiego®, ktory bez zmiany byl juz drukowany w ,,Ludzie”, tom IV, str. 80-
83%. W nastepnym zeszycie moze trzeba by to poprawic.

Polecajac si¢ faskawej pamieci Wielmoznego Pana Profesora, przesylam naj-
nizsze uktony i wyrazy glebokiego powazania.

Najnizszy stuga

Seweryn Udziela

37 Idem, Bajki i podania ludu krakowskiego, ,Lud” VIII, 1902, s. 58-61.
38 Idem, Bajki i opowiadania ludu krakowskiego, ,Lud” IV, 1898, s. 80-83.
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16. (K) A. KALINA

Wielmozny Pan
Seweryn Udziela,
Inspektor szkolny okr[egowy], Podgdrze

Lwéw, d[nia] 16 XI [1]904
Wielmozny Panie Inspektorze!

Otrzymalem dzi§ pismo z Ministerium z zaproszeniem do Komitetu dla ob-
myslenia wydawnictwa piesni ludowych wszystkich ludéw Monarchii Au-
str[iackiej]**. Poniewaz sily moje stracone z powodu ci¢zkiej choroby na wy-
jazd nie pozwalaja, gdyz jeszcze nie wychodze z pokoju, a uznajac waznos¢
tego przedsiewziecia dla ludoznawstwa pol[skiego], przeto zaproponowatem
Pana na moje miejsce do tego Komitetu®. Posiedzenie pierwsze ma si¢ odby¢
26 bm. w Wiedniu za zwrotem kosztéw podrézy. Sadze, ze Ministerium Pana
Inspektora na moje polecenie do Komitetu powola, a sprawa przez te zamiane
0s6b tylko zyska¢ moze. Z moim zdrowiem coraz lepiej, ale jeszcze czas dtuz-
szy potrwa, zanim moge powiedzie¢, ze dobrze. ,Lud” 9 zesz[yt] otrzymalem,

39 Mowa o projekcie arcyksiecia Rudolfa Habsburga-Lotarynskiego ,Austro-Wegry
w stowach i obrazach” (,,Die 6sterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild”).
W ramach tego przedsigwziecia od 1904 r. gromadzono muzyke ludows - ,,Piesn lu-
dowa w Austrii” (,Osterreichisches Volksliedwerk”). Szczegélnie byli w to zaangazo-
wani: austriacki muzykolog Josef Pommer (1845-1918), niemiecko-czeski literatu-
roznawca i folklorysta Adolf Hauffen (1863-1930), czeski kompozytor Leos Janacek
(1854-1928) i stowenski slawista, etnolog i zbieracz piesni ludowych Karel Strekelj
(1859-1912).

40 Udziela znalazt sie w tym komitecie. Opublikowat tez broszure (W sprawie zbierania
piesni i muzyki ludowej polskiej, Krakow 1909), ktora zostala przedrukowana w ,,Lu-
dzie” (W sprawie zbierania piesni i muzyki ludowej polskiej, ,Lud” XVI, 1910, s. 328-
330).
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ktéry jest bardzo dobry. Panu Prof. Nitschowi*' prosze ten zeszyt posta¢, ktory
reklamuje.
Serdeczne pozdrowienia
Unizony
Kalina

41 Badania i prace K. Nitscha takze pozostawaly w kregu zainteresowan autoréw publiku-
jacych w ,,Ludzie”. Jan Leciejewski opublikowal krytyczng recenzje (Nitsch Kazimierz,
Studya kaszubskie. Gwara luzitiska. (Nadbitka z: ,Materialy i prace komisyj jezykowej
Akad. Umiej. w Krakowie”. Tom I, 1902, 8-ka, str. 221-272), ,Lud” IX, 1903, s. 91-92)
studium Nitscha o kaszubszczyznie. Nitsch przygotowal odpowiedz (Polemika, ,,Lud”
IX, 1903, s. 202-204), w ktorej bronit swojego stanowiska. Leciejewski (Odpowiedz,
»Lud” IX, 1903, s. 204-206) polemizowal takze z tg odpowiedzig.
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1921

1. (K) A. FISCHER

JWielmozny Pan
Seweryn Udziela
Kustosz Muzeum Etnograficznego
Krakow
Wawel 7!
We Lwowie, dnia 17 11921
JWielmozny Panie!
Dzigkuje serdecznie za nadestanie mi swej bardzo ciekawej ksigzki o Wisle w folk-
lorze®. Nie omieszkam o niej napisa¢ nie tylko w najblizszym ,,Ludzie’, ale takze
w ktoryms z pism codziennych. Mialbym dla WPana wydawce na podrecznik
ludowego hafciarstwa’, o ktéorym mi WPan w Krakowie méwil. Gdyby mi WPan
podal doktadng ilos¢ tekstu i klisz, méglbym powaznie sprawe traktowac.
Lacze¢ wyrazy prawdziwego powazania
Adam Fischer
Ossolineum

1 Muzeum Etnograficzne w latach 1913-1947 mialo siedzib¢ w budynku dawnego se-
minarium $w. Michala na Wawelu. W 1948 r., staraniem nastepcy Udzieli, Tadeusza
Seweryna, przeniesiono zbiory do dawnego ratusza kazimierskiego (pl. Wolnica 1).

2 S.Udziela, Wista w folklorze, Warszawa 1920.

3 Chodzi tu o Polskie hafty ludowe, cz. I: Krakowskie hafty biate, Lwow 1930. Fischer
umiescil recenzje tej broszury w ,,Ludzie” XXIX, 1930, s. 163. Na temat haftu Udziela
napisal tez cztery inne prace: 1) Wzory ludowego haftu biatego (z okolic Krakowa), ,,Lud”
V, 1899, s. 265-266; 2) Wzory haftu biatego ludu krakowskiego [ilustracje], ,Lud” VI,
1900, tabl. V-VIII; 3) Hafty ludu krakowskiego, Krakow 1906; 4) Hafty kurpiowskie,
Krakow 1936.
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2.(L) S. UDZIELA

W Krakowie, 20 1 1921

Wielmozny Panie Doktorze!

Dziekuje najuprzejmiej za pamig¢ o moich haftach, z wydaniem ktérych tutaj ani
na krok nie postgpitem dla wysokich kosztéow druku w dzisiejszych stosunkach.
Totez bylbym prawdziwie szczgsliwy, gdyby po wielu latach zabiegéw moich uda-
to sie teraz wydac je przy faskawej pomocy i uczynnosci Wielmoznego Pana.

Mam do wydania dwa zeszyty wzoréw haftéw polskich.

I Haft bialy, tablic 19 - do tego jedna stronica tekstu i oktadka.

IT Haft kolorowy, tablic 17 - tudziez jedna kartka i oktadka.

Gdyby przynajmniej mozna wydac bylo haft biaty, bo jednobarwny i moze
tanszy, byltby to juz wielki krok naprzéd i pewnie ulatwitby wydanie wzoru haftu
kolorowego.

Jest to, moim zdaniem, sprawa wazna, bo obce wzory do haftu zastapilyby
wzory polskie, wysnute z duszy ludu polskiego. Dotychczas nie ma najskromniej-
szego nawet wykonania wzoréw polskich do haftu, a moze bylby to pierwszy krok
na tym polu.

Co do warunkéw z mojej strony wzgledem wydawcy, to prosze je sfomuto-
waé wedlug wlasnego zdania i w moim imieniu je przedstawié, a zgodze si¢ na
wszystko.

Kiedyz wyjdzie ,Lud”? Prosil mi¢ prof. Piasecki* z Poznania, abym umiescit
w ,,Ludzie’, jezeli bedzie wychodzil, kilka stéw o ostatnich jego zabawach rucho-
wych dla mlodziezy, ktére w zupelnosci opart na polskich zabawach ludowych®.
Jezeli jeszcze czas, to przysle notatke o tej pracy.

Jak daleko postapita praca WPana o etnografii? Kiedy zacznie si¢ juz druk tego
dzieta? Niecierpliwie wyczekuje ukazania si¢ jego w polskich ksiegarniach! Prze-
ciez bedziemy mieli wreszcie chociaz jedno dzieto obejmujace catos¢ Polski®.

Muzeum Etnograficzne w Krakowie idzie ciagle naprzod i rozwija si¢ nader
pomyslnie pomimo tak ciezkich czaséw, w jakich zyjemy. Skonczytem wiasnie
dziesigty rok pracy w tym muzeum, ale jestem zadowolony z rezultatu pracy
i mam nadzieje, ze Muzeum Etn[ograficzne] zyska sobie coraz lepsze warunki
istnienia i rozwoju.

4 Eugeniusz Piasecki (1872-1947) - lekarz, teoretyk wychowania fizycznego, w latach
1917-1918 byl wyktadowca Polskich Kurséow Uniwersyteckich (przeksztalconych
w Polskie Kolegium Uniwersyteckie) w Kijowie; od 1919 r. profesor Uniwersytetu
Poznanskiego.

E.Piasecki, Zabawy i gry ruchowe dzieci i mlodziezy. Ze Zrédet dziejowych i ludoznaw-
czych, przewaznie rodzimych i z tradycji ustnej, Lwoéw 1919.

6 Mowa o ksigzce A. Fischera Lud polski. Podrecznik etnografii Polski, Lwow 1926.

W
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Piekne uklony zalgczam i wyrazy rzetelnego szacunku
Seweryn Udziela

PS. Prosze bardzo piekne uktony o$wiadczy¢ ode mnie p. Treterowi’ i Kelberowi [?].

3.(L) S. UDZIELA
W Krakowie, 3111921
Wielmozny Panie!
Na list z 24 bm. mam zaszczyt odpisa¢, co nastepuje:

Moje wzory do haftéw sg opracowane jako podrecznik do nauki haftu szcze-
golnie w szkolach zenskich, wydzialowych, semin[ariéw] nauczycielskich, zawo-
dowych. Chcialem w pierwszym rzedzie dziata¢ przez szkoly i wyrugowaé wzory
obce (u nas szczegdlnie uzywane niemieckie), a zastapic je polskimi. Do duszy
dziecka (wychowanka), tak jak przez stowa, melodie, tak i przez obraz, rysunek
wsacza si¢ my$l obca, duch obcy. Pézniej — gdy wychowamy i rozwiniemy polska
dusze — nie wynarodowi juz jej sztuka wszechswiatowa.

Pierwsza cz¢$¢ obejmuje haft bialy, a wzornik dzieli si¢ na dwa oddzialy: na
siedmiu tabliczkach przedstawione s3 rozne $ciegi i sposoby wykonywania dziu-
rek, kwiatkow, listkow itp. ulozone metodycznie od fatwiejszych do trudniejszych
i tak przedstawione rysunkiem, ze kazda niewiasta, ktdra tylko w reku umie trzy-
mac igle, moze z tych wzoréw nauczy¢ si¢ sama haftowa¢. Druga grupa obejmuje
takze metodycznie utozony wzornik o 26 wzorach tak ulozony, ze z mtodszymi
uczennicami przejdzie nauczycielka tatwiejsze wzory, dla starszych i zdolniej-
szych ma wzory trudniejsze. Nauczycielka myslaca moze tez z materiatu zawarte-
go w tym wzorniku tworzy¢ nowe wzory przez rézne kombinacje.

Wzornik takze zaspokoi potrzebe hafciarek domowych.

Poniewaz wzory podane do haftu bialego moga by¢ wykonywane haftem barw-
nym i odwrotnie, przeto uwazam, ze liczba wzoréw jest wystarczajaca — a znowu
wplynie to na obnizenie kosztéw naktadu.

Dotychczas wykonano wzory do haftu bialego rysunkiem czarnym, co nie od-
dawato wtasciwie dobrze tego haftu. Uwazam, ze wzdr (o ile to tylko jest mozeb-
nym) powinien zbliza¢ si¢ do rzeczywistosci, a wiec haft bialy powinien by¢ biato
przedstawiony, dlatego wzory moje malowane na bialo na czarnym tle, aby sie¢
zdawalo, ze przed okiem lezy kawalek batystu zahaftowanego. Wszystkie $ciegi sa
przedstawione rysunkiem wyraznie - a hafty sa naturalnej wielkosci.

7 Mieczystaw Treter (1883-1943) — historyk sztuki, wyktadowca Politechniki Lwowskiej
i Uniwersytetu Lwowskiego, kustosz Muzeum im. Lubomirskich we Lwowie i Panistwo-
wych Zbioréw Sztuki w Warszawie.
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Poniewaz tak nauczycielki, jak i inne osoby trudnigce si¢ haftem zycza sobie,
aby im ulatwi¢ korzystanie z wzoréw przez podanie zarysu wzoru na kalce (bo so-
bie go najczesciej odbijaja), wigc aby zadanie to zaspokoié, a tym samym zwiek-
szy¢ pokup wzoréw, umieszczam na kazdej karcie przy kazdej tablicy wzornika
(od 8 do 19) osobny szkic, ktory powinien by¢ odbity na cienkim papierze, a jezeli
mozna, na kalce.

Wzornik haftu bialego oparty jest na wzorach haftu krakowskiego, a wzornik
haftu kolorowego na wzorach ludu sadeckiego, bo u nas kazda grupa etnograficz-
na rozwija inne zdobnictwo. Jezeli te dwa zeszyty wzoréw zostang przez publicz-
no$¢ dobrze przyjete — mam zamiar przygotowaé dalsze zeszyty na matrycach
ornamentacyjnych z innych okolic Polski (Gérali, Kaszubdw, Kurpidw itd.).

Wzory haftu bialego przedlozytem przed laty Radzie [-] we Lwowie i wysta-
tem aprobate, ktéra tu w odpisie dotgczam. Pomimo tego nie moglem znalez¢
nakladcy, a tez nie posiadalem potrzebnych na to funduszy i tak przez wiele lat
praca lezy bezuzytecznie.

Poniewaz te wzory zawierajg motywy i nici nieznane, a pigkne, mysle, ze byto-
by dobrze, zeby zaznajomi¢ z niemi takze dalszg Europe. Wszak tak mato wiedza
o nas na $wiecie — a zwlaszcza o naszej kulturze. Wiec czy nie byloby dobrze tak
tytul, jak tekst oprocz polskiego podac jeszcze w jezykach francuskim i niemiec-
kim albo angielskim? Tak, jak to uczynit prof. Romer® w swoim Atlasie geogr|a-
ficznym]® albo ongi$§ Muzeum Przemyslowe Miejskie we Lwowie, wydajac wzory
sztuki ludowej ruskiej’.

Na zadanie pisz¢ wstep do haftéw, ale nie dtugi, bo sadze, ze wszystkie te oso-
by, ktdre z tych wzornikéw beda korzystaly, nie beda czyta¢ wstepu. Nauczyciel-
kom haftu i hafciarkom rozchodzi si¢ tylko o nowe wzory, gotowe, o nic wiecej -
a zatem szkoda druku. Wstep ten nadesle pozniej, wkrotce, bo jeszczem go w tej
chwili nie ukonczyt, a korzystam z okazji, aby wzory postaé. Sadze, ze na dwoch
kartach zmieszcze sie.

O ile podane przeze mnie rysunki trzeba by bylo przerysowa¢ ze wzgledu na
techniczng strone wydania, to ocenig Panowie przekazane wzory. Mnie sie zdaje,
ze haftu bialego nie mozna pomniejsza¢, bo zatrze si¢ rysunek sciegow, a tak jest
koniecznie potrzebny dla haftujace;.

8 Eugeniusz Romer (1871-1954) — geograf, kartograf, twérca nowoczesnej kartografii
polskiej, profesor Uniwersytetu Lwowskiego (od 1911) i Uniwersytetu Jagiellonskiego
(od 1946), cztonek PAN.

9 E. Romer, Geograficzno-statystyczny atlas Polski. Geographisch-statistischer Atlas von
Polen. Atlas de la Pologne (Geographie et Statistique), Krakéw — Warszawa 1916.

10 Chodzi o Wzory przemystu domowego, ser. 6: Wyroby metalowe wloscian na Rusi (Hu-
cuty), Lwow 1882. W ksiazce tej znajduja sie opisy w jezykach polskim, niemieckim,
francuskim i ukrainskim.
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Wzory kolorowe tak sg rysowane, Ze mozna je zmniejszy¢ nawet do potowy ,,bez
szkody” — do wielkosci tablic z wzorami biatego haftu, do wielkosci 25 x 28 cm.

Tyle na razie uwag.

Jezeli wylonig sie jeszcze jakie kwestie w zwigzku z wydaniem, to na zadanie
pospiesze je wyjasnic.

Bylbym naprawde uszcze$liwiony, gdybym po tylu latach zabiegéw mogt na-
reszcie doczeka¢ sie wydania tej pracy, ktorg zawsze rézni znawcy okradali, gdy
im jg pokazalem, a ktéra w tece lezata martwa.

Wielmoznemu Panu bede¢ bardzo zobowigzany za pomoc, a mysle, ze pozytek
z niej bedzie i przez spoteczenstwo nasze zostanie mile powitana i przyjeta.

Prosze jednak o zwrot rysunkéw oryginalnych po zrobionym uzytku.

Prosze tez o kilkanascie egzemplarzy wydawnictwa dla mnie.

Wzory kolorowe, aby je fatwiej przesta¢, posytam nie zestawione wedlug ta-
blic. Sa jednak oznaczone liczbami porzadkowymi tablic i numerami wzoru.

Nie s3 malowane razem na kartach, dlatego zZe moze zajdzie potrzeba inaczej
rozmiesci¢ niektére wzory z uwagi na technike litograticzng, gdy chodzi o dobdr
koloréw na jednej tablicy.

Ostatecznej decyzji co do wydania tych wzoréw oczekuje z niecierpliwoscia.

Z wyrazami wysokiego powazania

Seweryn Udziela

4. (K) A. FISCHER

JWielmozny Pan

Seweryn Udziela

Kustosz Muzeum Etnograficznego
Krakow

Wawel 7

We Lwowie, dnia 11 IT 1921
JWielmozny Panie!
Rekopis Haftow dostalem 9 bm. Wywotal on ogélny podziw i zachwyt. Nie ulega
watpliwosci, ze bedzie przyjety na najblizszym posiedzeniu. Wéwczas dostanie
WPan tekst umowy do podpisania. Kwestia druku nie bedzie mogta by¢ szybko,
poniewaz technikg drukarska nie da si¢ szczegdlnie biatego haftu wykona¢, ale
trzeba bedzie zastosowac litografie. Zakupiona przez nas litografia przyjedzie do
Lwowa w najblizszych tygodniach i wtedy natychmiast wezmiemy sie do roboty,
ale wobec trudnosci odpowiedniego wykonczenia ksigzka bytaby gotowa na ko-
niec biezgcego roku. Bo idzie nam o jak najstaranniejsze wydanie.
Z wyrazami prawdziwego powazania
Adam Fischer
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5. (R) A. FISCHER

JWielmozny Pan

Seweryn Udziela

Kustosz Muzeum Etnograficznego
Krakéw

Wawel 7

We Lwowie, dnia 12 IT 1921
JWielmozny Panie!
Dodatkowo donoszg, Ze mamy zamiar w jednym zeszycie wyda¢ zaréwno hafty
biale, jak barwne. Przy tym, chcialbym sie zapyta¢, czy ze wzgledéw praktycznych
wydawnictwa byloby mozliwe na wzér dwu koncowych monograméw danie po-
datnego catego alfabetu. Gdyby to nie bylo polaczone ze zbyt wielu trudno$ciami,
bytoby to bardzo pozadane. Nadto jeszcze jedna sprawa natury prywatno-osobi-
stej. Moze WPan mégtby mi donies, jakie przyczyny powoduja, Ze mnie (czlonka
licznych towarzystw zagranicznych, a z polskich - Warszawskiego i Lwowskiego
Tow[arzystwa] Naukowego) dotad pomija Komisja Antropologiczna. Czy przez
zapomnienie?
Z wyrazami prawdziwego powazania
Adam Fischer

6. (K) A. FISCHER

JWielmozny Pan

Seweryn Udziela

Kustosz Muzeum Etnograficznego
Krakow

Wawel 7

We Lwowie, dnia 2 III 1921
JWielmozny Panie!
Na zapytanie me nie dostalem odpowiedzi. Ponawiam je ponownie. Najwazniej-
sze, czy nie mozna by skombinowa¢ calego alfabetu monogramoéw haftowanych.
Nadto czy miatby WPan do$¢ materialu na podobne dalsze zeszyty i z jakich stron
Polski wyrazy te pochodza, ktére moglyby by¢ materialem dalszych zeszytow.
Prosze o odpowiedz i pozostaj¢ z wyrazami prawdziwego powazania
A. Fischer
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7.(L) S. UDZIELA

W Krakowie, 5 III 1921
Wielmozny Panie!
W sprawie wydawnictwa wzoréw do haftu donosze, co nastepuje:
I Alfabet do haftu
Do wzoréw haftu biatego przygotowalem takze alfabet haftowany. Wszelako
w ciagu calej pracy okolo tego wzornika porozumiewalem si¢ z tutejszymi arty-
stami malarzami, ktorzy od dluzszego lat szeregu zyja wérdd ludu krakowskiego

i znajg ten lud szczegodlnie pod wzgledem sztuki dekoracyjnej, a mianowicie ko-
respondowalem czesto w tej sprawie z Prof. Mehof[f]erem"!, z p.p. W[odzimie-
rzem] Tetmajerem'?, Janem Bukowskim', z Prof. Debickim', bo pragnatem gora-
co, aby ten wzornik nie tylko miat ceche ludowa, polska, ale takze by byt piekny.

Otdz, poniewaz ci odradzili mi umieszczanie we wzorniku alfabetu haftowa-
nego, dlatego Ze zaden ze znanych krojow liter nie bedzie harmonizowat stylowo
z ludowym haftem. Poniewaz za$ hafciarka ludowa nigdy nie wyszywa liter, nie
mozna wigc i$¢ tutaj w duchu ludowym. Gdym zas$ prosit tych panow artystow,
aby mi skomponowali alfabet odpowiedni do haftéw ludowych, powiedzieli mi
wprost, Ze tego nie potrafig i Ze zaden artysta nie podejmie si¢ stworzenia odpo-
wiedniego alfabetu, bo to jest rzecz nietatwa.

Natomiast zwrécono mi uwage, ze do tego haftu najodpowiedniejsze moga
by¢ litery drukowane wedtug krojow dawniejszych alfabetu lacinskiego z wieku
XVII lub XVIII, z ksigzek, ktore jeszcze miedzy ludem sg przechowywane jak
ksigzki do nabozenstwa, zywoty $wietych lub tp.

Poniewaz te uwagi uznalem za zupelnie trafne, przeto poszedtem za ta rada
i opuscitem akcenty, aby nie psu¢ piekna i calosci.

II Dalsze zeszyty wzoréw

Poniewaz kazda grupa etnograficzna ludu polskiego ma swdj wlasny, odreb-
ny i oryginalny sposéb zdobienia, przeto jest pozadanym, aby to piekno ludowe
wydoby¢ na $wiatlo dzienne i aby z motywow kazdej okolicy przygotowa¢ osob-

ny wzornik. Wprawdzie sztuka ludu naszego nie jest jeszcze dostatecznie znana

11 Jozet Mehoffer (1869-1946) — malarz, witrazysta, grafik, profesor (od 1905) i rektor
(1914-1918; 1932-1933) Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie.

12 Wlodzimierz Tetmajer (1861-1923) — malarz, grafik, dziatacz niepodleglosciowy i lu-
dowy, przyrodni brat Kazimierza Przerwy-Tetmajera.

13 Jan Bukowski (1873-1943) - malarz, grafik, wspdtzatozyciel Szkoty Sztuk Pigknych
i Przemystu Artystycznego dla Kobiet w Krakowie oraz Towarzystwa Polskiej Sztuki
Stosowane;.

14 Stanistaw Debicki (1866-1924) — malarz, ilustrator ksigzek, profesor Akademii Sztuk
Pieknych w Krakowie.
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i mamy okolice, o ktérych nic albo prawie nic nie wiemy, ale i tego, co znamy, jest
dosy¢ do dalszej pracy... Wiec mialem zamiar — gdyby obydwa juz opracowane
wzorniki zostaly wydane — przygotowac dalsze i w tym celu gromadzitem i gro-
madze materialy.

Mam przygotowany material do wzornika opartego o wzornictwo podhalan-
skie, fowickie, kurpiowskie i cze§ciowo jeszcze z innych stron. Jezeli wigc posta-
nowione bedzie, ze wzory haftu bialego krakowskiego i kolorowe sadeckiego beda
opublikowane — natenczas zabiore si¢ do opracowania dalszych wzornikéow, ktd-
rych moze by¢ jeszcze kilka, jezeli publicznos¢ przyjmie pierwsze dobrze i jezeli
znajdzie si¢ nakladca.

Prosze wigc postanowic¢ co$ pewnego w tym wzgledzie, a robota rozpocznie sie
zywo, bez wytchnienia, az do skutku.

Tyle co do haftéw na razie, gdyz stosownie do zadania dalsze informacje z mej
strony zawsze s3 gotowe.

Teraz sprawa inna. Pisal mi Wielmozny Pan Doktor w sprawie udzialu w pra-
cach Komisji Antropologicznej Akad[emii] Umiej[etnosci].

Dotychczas byl taki zwyczaj, Ze proponowano na czltonka Komisji te osoby,
ktore pracami zastaly Komisje (nie méwiac o obcokrajowcach). Komisja glosowa-
ta na posiedzeniu i wynik glosowania przedktadata Wydzialowi Akad[emii] (Ilub
I1I stosownie do tego, czy kandydat pracowal w zakresie etnografii lub etnologii
itp. czy antropologii lub archeologii przedhistorycznej), dotaczajac wykaz prac
kandydata, wydanych przez niego drukiem.

Poniewaz posiedzenie Komisji Antr[opologicznej] odbedzie sie¢ moze jeszcze
przed Swietami, z koricem tego miesigca albo nawet po Swietach, przeto prosze
o faskawe nadestanie mi wykazu prac WPana Doktora, a z prawdziwg przyjemno-
$cig przedstawie odpowiedni wniosek na najblizszym posiedzeniu.

Skoro za§ WPan bedzie kiedy przy sposobnoséci w Krakowie, moze wystapi
z jakim referatem na posiedzeniu Komisji Antr[opologicznej]?

Serdeczne pozdrowienia i wyrazy wysokiego powazania zalagczam

Seweryn Udziela

8. (L) A. FISCHER

Lwow, dnia 17 I1I 1921
Wielmozny Panie!
Dzielo Panskie zostalo juz z calg stanowczoscig przyjete i tocza sie wlasnie pra-
ce nad ustaleniem typu wydawnictwa. Poniewaz mamy juz wilasny Instytut
Kartograficzny, kupiwszy wilasnie we Lwowie zaklad litograficzny, i ruszylismy
go na wielka skale — wiec mam nadzieje, ze Haftom bedzie mozna nada¢ szate
wlasciwg.
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Z cala stanowczo$cig moge oswiadczy¢, ze wydamy réwniez i nastepne zeszyty.
Prosze wigc je w miare moznosci przygotowac.

Co do alfabetu, ujmuj¢ Panskie racje, ale trzeba by to réwniez w przedmowie
w tej formie zaznaczy¢, abysmy z gory unikneli zarzutéw ze strony ludzi nieswia-
domych stanu rzeczy.

Stosownie do zyczenia Panskiego zalaczam spis mych prac i krétkie o sobie
dane.

Lacze serdeczne usci$nienie dloni

Adam Fischer

9. (L) A. FISCHER
Lwdw, dnia 20 V 1921

Wielmozny Panie!

Réwnoczesnie pozwalam sobie przesta¢ WPanu pod opaska moja prace o zwy-
czajach pogrzebowych ludu polskiego'®. Zarazem prosze jak najuprzejmiej o fa-
skawa ocene tej pracy w ktéryms z pism krakowskich. Nie dla siebie, ale dla Osso-
lineum', ktére nie wahato si¢ wyda¢ pét miliona marek polskich na druk ksigzki
z pewnoscig niepokupnej. Trzeba by wiec zwrdci¢ na nig uwage, za co bytbym
niezmierne zobowigzany, a korzystna ocena tego wydawnictwa zacheci Zaklad
N[arodowy] im. Ossolinskich do dalszych tego rodzaju wydawnictw.

Przy tej sposobnosci prosze o przygotowanie wstepu i objasnien do haftow
ludowych, ktére wobec ostatecznego zmontowania naszego zakladu litograficz-
nego i stworzenia w tym celu specjalnej spétki akcyjnej beda wkrétce oddane do
wykonania.

Nie wiem wreszcie, czy doszedt WPana list m6j z generaliami, bo od tego czasu
nie mam zadnej wiadomosci.

Prosze¢ uprzejmie o stéw pare, pozostaje z wyrazami powazania

Adam Fischer
Lwoéw - Ossolineum

15 A.Fischer, Zwyczaje pogrzebowe ludu polskiego, Lwéw 1921.
16 Fischer pracowal jako kustosz w Bibliotece Ossolineum w latach 1908-1924.
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10. (L) S. UDZIELA

Muzeum Etnograficzne na Wawelu,
Krakéw, dnia 25 V 1921

Wielmozny Panie Doktorze!

Prosze mi wybaczy¢, ze tak dtugo nie odpowiadalem na otrzymane listy, ale stato
sie to z tego powodu, ze pragnalem donies¢ juz cos pewnego.

Wedlug regulaminu Akad[emii] Umiej[etnosci] musi by¢ jeden czlonek zglo-
szony na jednym posiedzeniu, a dopiero na nastepnem posiedzeniu moze nastg-
pi¢ glosowanie nad jego wyborem. A tutaj posiedzenia Komisji Antropologicznej
odbywaja si¢ rzadko, bo nie mamy referentéw. Nareszcie wczoraj, dnia 24 bm.,
sprawa zostala ostatecznie zalatwiona i WPan zostal jednogto$nie przyjety w po-
czet wspotpracownikéw Komisji Antrop[ologicznej], o czym z przyjemnoscig
donosz¢ WPanu. Pézniej otrzyma Pan zawiadomienie urzedem z kancelarii Aka-
d[emii], ale cierpliwie prosz¢ na nie zaczeka¢, bo to dopiero wysylaja na polecenie
Wydziatu, ktéry zbiera si¢ raz w miesigcu po pierwszym.

Najuprzejmiej dzigkuje za nadestang mi ksiazke: Zwyczaje pogrzebowe itd.
Rzucitem si¢ zaraz do pilnego przestudiowania tego powaznego dziela, o ktérym
wiadomo$¢ - uwazam sobie za zaszczyt — oglosi¢ w pism[ach] krakowsk[ich].
Czcigodnemu Autorowi nalezy si¢ szczera gratulacja za jasne, umiejetne przed-
stawienie pracy, w ktorg wlozyl ogrom pracy. Przestudiowalem juz trzecig czes¢
pracy. Gdy referat bedzie wydrukowany, zawiadomi¢ o tym natychmiast Wiel-
moznego Pana.

Wreszcie stow kilka o druku moich haftéw. Nie spieszytem si¢ z napisaniem
tekstu dlatego, ze Wielmozny Pan Doktor donosit mi, ze postanowienie druku
moich wzoréw haftéw ma dopiero zapas¢ i ze mam dosta¢ do podpisu jakas umo-
we. Sadzitem zatem, ze sprawa nie dojrzala jeszcze, a wydawnictwo moze ulec
dalszej zwloce, a moze nawet zaniechaniu. Zreszta w tekscie trzeba si¢ bedzie tu
i 6wdzie powola¢ na tablice wzoréw, a poniewaz o nich jeszcze nic pewnego nie
wiedzialem, wigc przerwalem pisanie tekstu. Skoro jednak druk haftéw ma nasta-
pi¢, przystapie do pisania.

Pisal mi raz Wielmozny Pan Doktor, ze za malo jest wzoréw do haftu biatego.
Ot6z obecnie przybylo mi jeszcze cztery rysunki haftowanych krakowskim wzo-
rem serwetek na stoliczki, jakie dawalem robi¢ do Belwederu wedle moich zbio-
réw. Wzory sa bardzo pigkne, wiec gdyby mozna powiekszy¢ ilo$¢ tablic, to moge
je natychmiast przystac. Prosze mie o tym kartka zawiadomic.

Piekne uklony i wyrazy wysokiego powazania zalagczam

Seweryn Udziela
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11. (K) A. FISCHER

JWPan

Seweryn Udziela

Kustosz Muzeum Etnograficznego
w Krakowie

Wawel 7

We Lwowie, 28 V 1921
Wielmozny Panie!
Dzigkuje jak najserdeczniej za faskawe przestane mi wyrazy uznania, bo jako po-
chodzace z ust Panskich majg dla mnie specjalna wage i dodaja pewnosci wszel-
kiej pracy. Dzigkuje tez bardzo za pomoc WPana odnos$nie do Komisji Antropo-
logicznej. Dodatkowe hafty biale prosze przystaé, bo kiedy juz si¢ podejmujemy
wydawnictw, to kwestia paru tablic nie odgrywa zadnej roli.
Lacze wyrazy glebokiego powazania
Adam Fischer

12. (K) S. UDZIELA

Wielmozny Pan
Dr Adam Fischer
Lwow
Ossolineum
Seweryn Udziela,
Krakéw, ul. Lwowska 52

W Krakowie, 3 VI 1921
Wielmozny Panie Doktorze!
Réwnoczesnie z tg kartka posytam w rulonie cztery rysunki i cztery kontury haftu
krakowskiego. Upraszam uprzejmie o taskawe powiadomienie mig, czy rysunki
dotarty do Pana.
Piekne uklony zasylam
Seweryn Udziela



1922

13.(L) S. UDZIELA

W Krakowie, 21 VI 1922

Wielmozny Panie Profesorze!

Posytam w zalaczeniu kilka notatek do ,,Ludu”

Sa tu cztery kwestionariusze, ktére prosze uzy¢ wedlug uznania. Zapiski bi-
bliograficzne za rok 1921 i 1922 przysle jeszcze pdzniej, bo za lata poprzednie
mam je wreczy¢ Prof. Bystroniowi'.

W niedlugim czasie przysle znowu kilka kartek.

Zasylam przy tym serdeczne pozdrowienia i pickne ukfony

Seweryn Udziela

14. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, ul. Lwowska 52
22 V11922

Wielmozny Panie Profesorze!

Przesylam niniejszym do ,,Ludu” artykul Z kronik koscielnych'®. Prosze mi napi-
sa¢, czy moze tam znalez¢ miejsce, a wtedy przeszle czesc 11, to jest wypiski z kro-
niki ko$cielnej w Jelesni.

Sadze, ze inni powinni jak najwiecej takich materiatéw gromadzié, bo zawie-
rajg nieocenione przyczynki dla kultury naszego ludu w wiekach dawniejszych -
a tych przyczynkow nie mamy za duzo.

Zalaczam piekne uklony i wyrazy rzetelnego szacunku

Seweryn Udziela

17 Jan Stanistaw Bystron (1892-1964) - etnograf, socjolog, profesor Uniwersytetu Po-
znanskiego, Uniwersytetu Jagiellonskiego i Uniwersytetu Warszawskiego, cztonek PAU
i PAN.

18 S. Udziela, Z kronik koscielnych. I. Kronika w Milowce, ,Lud” XXI, 1922, s. 153-159.
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15. (K) A. FISCHER

JWPan

Seweryn Udziela

Kustosz Muzeum Etnograficznego
Krakow

Wawel 7

We Lwowie, dnia 7 XI 1922
JWPanie!
Reszta rzeczy WPana w druku, wyjdzie w zeszycie trzecim juz si¢ drukujacym.
Prosze¢ o przysylanie dalszych materiatéw i notatek, szczegolnie recenzji. Milcze-
nia mego zle prosze nie thumaczy¢, ale usprawiedliwi¢ je wielkim zapracowaniem.
Na przyszto$¢ prosze z materialow oglaszanych z dawnych rekopisow — pisow-
ni¢ modernizowad. Pracuj¢ obecnie nad monografig polskich zaduszek'. Mate-
rial drukowany znam, ale moze mégtbym prosi¢ WPana o jakis material jeszcze
nieogtoszony.
Serdeczne usciski dloni i wyrazy powazania
Adam Fischer

19 A.Fischer, Switgto umartych, Lwow 1923.



1923

16. (K) A. FISCHER

JWielmozny Pan
Seweryn Udziela
Krakow
Wawel 7

We Lwowie, dnia 3 III 1923
WPanie!
Nie moge niestety juz stuzy¢ WPanu innymi odbitkami, poniewaz juz ich nie
mam. P. Dyrektorowi polecitem ksigzke ma wysta¢. Jeszcze prositbym bardzo
o wiadomos¢, czy w Polsce spotkal Pan wierzenia o witach. Znam przyklad tylko
z Sieradzkiego® (,Wista” III). A mnie idzie o to, czy pod ta nazwa ma lud istoty
do rusalek podobne. Przypominam tez przyrzeczone w Warszawie swego czasu
dublety fotografii etnograficznych, poniewaz wkrétce zabiore si¢ do wyktadow
z kultury materialnej, wigc potrzeba mi materialow.
Usciski dloni
Adam Fischer

17. (L) A. FISCHER

Lwoéw, 3 VII 1923

Wielmozny Panie!
Chcialbym Towarzystwo Ludoznawcze, a przede wszystkim ,,Lud” na pewniej-
szych oprze¢ podstawach, poniewaz dawni cztonkowie powypisywali sig, do nich
wigc chcialbym przede wszystkim dotrzec¢. Zalaczam dawne wyklady Towarzy-
stwa z okregu krakowskiego. WPan Kustosz jako wizytator wykladow tego okregu
bedzie najlepiej z pewnoscia wiedzial o obecnych adresach i losach 0séb w tym

20 1. Pigtkowska, Z zycia ludu wiejskiego w ziemi sieradzkiej, ,Wista” III, 1889, z. 3,
s. 479-530 (wzmianka o witach znajduje si¢ na s. 480).
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spisie wymienionych. Prosze bardzo o taskawe informacje, o popatrzenie na zala-
czonym spisie i uwage ewentualna, czy na dana osob¢ mozna jeszcze liczy¢ jako
na cztonka Towarzystwa Ludoznawczego.

Procz tej ogdlnej przystugi prosze o jedng osobistg. Opracowuje obecnie kwe-
stie pazdura* i §parogdw** na polskich chalupach®. Czy WPan nie ma jakichs
rekopismiennych materiatéw do tego zagadnienia®. Idzie o to, gdzie - o ile - te
ozdoby szczytowe dachow spotykaja si¢ i w jakiej formie. Przepraszam, ze WPana
trudze swymi sprawami, ale gdziez si¢ zwrdce, jak nie do seniora, ktéry swa nie-
strudzong energia nam miodym daje zawsze piekny przyktad.

Z wyrazami prawdziwego powazania pozostaje zawsze szczerze oddany

Adam Fischer
Lwoéw - Ossolineum

21 Drewniana, pionowa ozdoba umieszczana na kalenicy dachu na skrajnych krokwiach,
na Podhalu przyjmuje ksztalt lilii i tulipana, na Sadecczyznie - krzyza lub grotu. Pazdur
to rowniez gwarowa (z Podtatrza) nazwa paznokcia i zwierzecego pazura. Pazdury sa
charakterystyczne dla Matopolski.

22 Sparogi powstaja z przedtuzenia i skrzyzowania dwéch skrajnych krokwi szczytowych,
czasem s3 to dwie deski rownoleglte do krokwi, zabezpieczajace jego poszycie (stome
lub trzcing). Ten element architektoniczny jest charakterystyczny dla budownictwa lu-
dowego Mazowsza (zwlaszcza Kurpidéw), Wielkopolski i Pomorza. Inne jego nazwy to:
wiatrownice, wiatréwki, windbrety i windlaty.

23 Informacje na ten temat bylty potrzebne Fischerowi do przygotowywania Ludu polskie-
go. Podrecznika etnografii polskiej (Lwow 1926). Wykorzystal je takze w monografii Et-
nografia stowiaiska, z. 3: Polacy (Lwéw — Warszawa 1934, s. 167-169).

24 Udziela przekazal Fischerowi notatki i szkice dotyczace pazduréw podhalanskich z No-
wego Targu i Ludzmierza. Informacja o tym zostala umieszczona pod rycinami 18 i 19,
ktore znalazty sie w Ludzie polskim (s. 34).



1924

18. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, 7 IT 1924

Wielmozny Panie Profesorze!

Przesylam w zalaczeniu rekopis do ,,Ludu” artykutu. Pasy wiesniakéw polskich
uzywane w potudniowej cze$ci Matopolski i na Slasku Cieszyfiskim wraz z 8 foto-
grafiami przedstawiajacymi gtéwne typy tych pasow?.

Praca ta wyczerpuje prawie przedmiot i jest obszerniejsza i znacznie doktad-
niejsza od jej streszczenia niemieckiego i czeskiego z roku 19182,

Kolekcje kartek z typami krakowskimi i innymi, o ktérej méwilismy, przygo-
towuje i nadesle niezadlugo. Opdznienie nastgpito z tego powodu, Ze teraz bylem
zajety zestawieniem rachunkéw Muzeum Etnograficznego za rok 1925 i starania-
mi o fundusze na utrzymanie tego muzeum na rok biezacy, oby tylko byt skutek
pomyslny tych staran! To ciagte klopotanie si¢ o utrzymanie tego muzeum zabiera
mi czas tak, ze do pracy innej nie mam juz chwili wolnej, a nieraz nawet ochoty.

Lacze pigkne uklony i wyrazy rzetelnego powazania

Seweryn Udziela

25 S. Udziela, Pasy wiesniakéw polskich uzywane w potudniowej czesci Matopolski i na
Slgsku Cieszyriskim, ,Lud” XXIV, 1925, s. 104-127.

26 Tekst, o ktéorym mowa, zostal wygloszony przez Udziele na posiedzeniu Komisji An-
tropologicznej AU 4 VI 1918 r. Jego streszczenie zostalo opublikowane w jezykach nie-
mieckim i czeskim w praskim czasopismie ,,Berichte aus dem Knopf-Museum Hein-
rich Waldes Prag-Wrschowitz” 1918, s. 18-27.
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19. (R) S. UDZIELA

JWielmozny Pan

Dr Adam Fischer

Profesor Uniwersytetu
Lwow

ul. Chmielowskiego 10, II p.

W Krakowie, 3 IV 1924
Wielmozny Panie Profesorze!
Do budownictwa mam calg teke rysunkéw z Sadecczyzny, z ktorych tylko drobng
czastke publikowatem w ,,Ludzie’, t. X*/, jest tam i szczytow dachéw wiele, ale kon-
tury sg ogromne, bo na catym arkuszu rysunkowym wykonane rysunki piérkiem.
Mam tez niepublikowane teki budownictwa ludowego z powiatu ropczyckiego
wykonane doskonale przez fachowego budowniczego. Oprécz tego mam szereg
rysunkow z krakowskiego i goralszczyzny. Z wypozyczonych rysunkéw zastanych
WPanu Prof. prosz¢ korzysta¢. Bardzo ciesze si¢, gdy moge do prac naukowych
przystuzy¢ sie¢ moimi materiatami i zbiorami. Kartki z typami ludowymi ruskimi
wybiore i przysle.
Serdeczne pozdrowienia i piekne uktony WPanu Prof. zalacza
Seweryn Udziela

20. (L) S. UDZIELA

Muzeum Etnograficzne na Wawelu,
Krakdw, dnia 12 VI 1924

Wielmozny Panie Profesorze!
Prawdziwa niespodziankg byt dla mnie list WPana Profesora donoszacy mi o tak
zaszczytnym, a naprawde mato zastuzonym obdarowaniu mnie godnoscig czlon-
ka honorowego Tow[arzystwa] Etn[ologicznego]?*.

Jakkolwiek pracuje od dawna na polu etnografii polskiej, ale praca moja ogra-
nicza si¢ prawie zawsze tylko do gromadzenia materialéw ludoznawczych, do za-

27 S. Udziela, Kilka stéow o strojach, budowlach, sprzgtach i naczyniach w Sgdecczyznie,
LLud” X, 1904, s. 168-192, 299-321, 423-433.

28 Polskie Towarzystwo Etnologiczne — stowarzyszenie naukowe zalozone w Warszawie
w 1921 r,, jego prezesem zostal Jan Czekanowski. Celem PTE bylo unaukowienie badan
etnologicznych prowadzonych w Polsce. TL (zrzeszajace takze etnograféw amatorow)
za zgoda swojego Zarzadu zostalo autonomicznym oddzialem PTE, ktore tez przejelo
»Lud” (od t. XXI (1922) do XXXI (1932) czasopismo to bylo organem PTE z dodatko-
wa numeracjg jako seria II).
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checania innych, by pracowali nad poznaniem ludu naszego, i do popularyzowa-
nia wiadomosci etnograficznych. Widocznie jednak, ze i ta praca byta co$ warta,
skoro Szanowni Panowie raczyliScie ja odznaczy¢.

Prosze najuprzejmiej podziekowanie moje ztozy¢ Szanownemu Zarzadowi To-
warzystwa i takiez podzigkowanie przyjac tez ode mnie, bo z pewnoscia WPan
Profesor byt inicjatorem tej uchwaly.

Z wyrazami powazania

Seweryn Udziela



1925

21. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, 8 III 1925

Wielmozny Panie Profesorze!

Odpisujac na otrzymang karteczke, donoszg, ze obecnie nie moge przygotowac
artykulu o przemysle domowym ludowym, podobnego, jaki umiescitem w ,,Sztu-
ce, Przemysle...”” itd., bo nie mam podobnych materiatéw skompletowanych.
Mam natomiast gotowy material uzupelniajacy prace moja dawniejsza Lud polski
w powiecie ropczyckim™. Zawiera on przewaznie z sasiadujacej z Ropczycami wsi
Ocieki zapiski do: Swigt Bozego Narodz[enia], - $wiata nadzmystowego: gniotki,
mamuny, — czasow, zabobondw, - listy mianowane i dwa opowiadania; razem na
6-7 kartek druku. Jezeli wiec praca ta ma by¢ umieszczona w ,,Ludzie”, to prosze
mnie zawiadomi¢ kartka, a zaraz ja nadeszle.

Sierpow zebatych, czyli nasiekiwanych, uzywaja w Sandeckiem i w Ropczyc-
kiem - tyle wiem o nich.

Do historii o Twardowskim mam tylko jedng notatke ze wsi Lazany pod Wie-
liczka, ktdérg tu w dostownym odpisie zataczam.

Rowniez zalaczam krotkie sprawozdanie z posiedzen Komisji Antropol[ogicz-
nej] w r. 1924 dla ,,Ludu”. Czy nie moéglby WPan Profesor umiesci¢ w ,,Ludzie”
sprawozdan o czynach Muzeum Etnogr[aficznego] w Krakowie za ostatnie lata,
na mniej wiecej trzech kartkach druku?

Przesylam wyrazy rzetelnego szacunku i dodaje, ze zawsze gotow jestem do
dalszych ustug, prosze ich tylko zazadac.

Piekne uklony

Seweryn Udziela

29 Mowa o artykule Udzieli Wycinanki ludu polskiego towickie i kurpiowskie. XIV tablic
wielobarwnych wedlug oryginatow ze zbiorow Tow. Polskiej Sztuki Stosowanej, Krakow
[ok. 1923].

30 S. Udziela, Lud polski w powiecie ropczyckim w Galicji, cz. 1, ZWAK XIV, 1890,
s. 1-136, cz. II, XV, 1891, s. 53-180, cz. III, XVI, 1892, s. 1-57.
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22. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, 12 111 1925
Wielmozny Panie Profesorze!
W zafgczeniu posytam rekopis, o ktérym w poprzednim liscie wspominalem. Be-
dzie moze arkusz druku. Upraszam bardzo o sporzadzenie mi z niego odbitki.
Bardzo dziekuje za gotowo$¢ drukowania w ,,Ludzie” sprawozdania z czyn-
nosci krakowskiego Muzeum Etnograf[icznego]. Skoro je tylko napisze, zaraz je
nadesle WPanu Prof.
Zalaczam piekne uklony i wyrazy naleznego szacunku
Seweryn Udziela

23. (K) A. FISCHER

Adres wysytajacego:
Adam Fischer,
Lwoéw, Chmielows[kiego] 10/1I
JWPan
Seweryn Udziela
Kustosz Muzeum Etnograf[icznego]
Krakow
Wawel 7
Muzeum Etnograficzne

JWPanie!
Prosze¢ o taskawg informacje, czy 35 odbitek z Ocieki*' wystarczy. Calos¢ juz zto-
zona i w tych dniach bedzie wydrukowana. Korekte staram si¢ przeprowadzi¢ sam
jak najstaranniej, gdyz pozyskanie korekt przecigga druk ,Ludu” Przy tej spo-
sobnosci §miem zapytaé, czy jestem wiasciwie czlonkiem Koml[isji] Antropol[o-
gicznej] Akad[emii] Umiej[etnosci], poniewaz w ostatnim roczniku zapomniano
mnie zamie$ci¢. W ogdle dziwne tam u was panuja zwyczaje. Prositem Akademie
o ksiazke dla mego zakladu, nie ma ani stowa odpowiedzi. Wydawnictw Akad[e-
mii] nie dostaje itd.
Lacze serd[eczne] usciski dloni
Adam Fischer
12V 1925

31 S. Udziela, Ocieka (zapiski etnograficzne z lat 1899-1907), ,Lud” XXIII, 1924, z. 3,
s. 127-146.



Korespondencja Adama Fischera i Seweryna Udzieli z lat 1921-1934 71
24. (K) S. UDZIELA

JWielmozny Pan
Dr Adam Fischer
Profesor Uniwersytetu
Lwow
ul. Chmielowskiego 10, II pigtro
Seweryn Udziela,
Krakow, ul. Lwowska

W Krakowie, 14 V 1925

Wielmozny Panie Profesorze!

Za 35 odbitek Ocieki uprzejmie dziekuje — najzupelniej mi ta ilo§¢ wystarczy. By-
tem zaraz w Akademii Umiejet[nosci], aby donies$¢ co do Jego zapytan. Otéz, co
do pominiecia WPana w spisie czlonkéw Komisji Antrop[ologicznej] w ,,Roczni-
ku”, to wyjasniono mi, ze zaszta pozalowania godna pomytka, ktéra zaraz bedzie
sprostowana, a ja dla kontroli zazagdatem, aby mi dano do korekty spis cztonkow
Komisji Antrop[ologicznej]. Druk nowego ,,Rocznika” juz rozpoczety.

Co do drugiej sprawy (nadestania wydawnictw do Zaktadu Etnol[ogicznego]
we Lwowie), to zalatwienie tej kwestii zostalo wstrzymane nieobecnoscia sekre-
tarza generalnego, prof. Wroblewskiego®?, ktéry przed miesigcem wyjechal do
Wrtoch, a wréci po 20 V dopiero.

Z wysokim powazaniem

Seweryn Udziela

32 Stanistaw Wroblewski (1868-1938) — prawnik, profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego,
sekretarz generalny PAU (1921-1927) i jej prezes (1934-1938).



1926

25. (K) S. UDZIELA

JWielmozny Pan
Dr Adam Fischer
Profesor Uniwersytetu
Lwow
ul. Chmielowskiego 10, II pietro
Seweryn Udziela
Krakéw, ul. Lwowska 52

W Krakowie, 12 VII 1926

Wielmozny Panie Profesorze!

Spodziewam sie, ze juz moja odbitka o pasach jest gotowa, wigc bardzo prosze
o faskawe polecenie nadestania mi jej.

Przygotowalem znowu podobny artykul jak Ocieka o Przeclawiu®; jest tam
znowu garstka ciekawych rzeczy spisanych przed ¢wier¢ wiekiem! Gdyby sie
przydal do ,,Ludu’, to moge go przystac.

Zasylam WPanu Profesorowi najpickniejsze ukfony i wyrazy rzetelnego
szacunku

Seweryn Udziela

33 S.Udziela, Z Przectawia, ,,Lud” XXV, 1926, s. 60-77.



1927

26. (K) A. FISCHER

JWPan

Seweryn Udziela

Kustosz Muzeum Etnograficznego
Krakow

Wawel 7

JWielmozny Panie
Proszg jak najuprzejmiej o nadestanie do ,,Ludu” jakichs recenzji lub notatek (mi-
nimum 8 stron druku). Moze by¢ pare ilustracji. Termin 3 tygodnie. Bardzo mi na
tym zalezy, bo chcialbym dac¢ zeszyt ludoznawczy mozliwie urozmaicony, a musze
go z powodu opdznienia szybko wydac.
Lacze wyrazy prawdziwego powazania
Adam Fischer
511927

27. (K) S. UDZIELA

JWielmozny Pan
Dr Adam Fischer
Profesor Uniwersytetu
Lwoéw
ul. Chmielowskiego 10, II pietro
Seweryn Udziela,
Krakow, ul. Lwowska 52

W Krakowie, 2 X 1927

Wielmozny Panie Profesorze!
Opowiadano mi, ze Pan Profesor przygotuje jakas prace o goralach i ze prosit
p. Zborowskiego o udzielenie Mu swoich materialéw, lecz bez skutku. Poniewaz
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i ja mam nieco materialu do etnografii Podhala, przeto prosze mi donies¢, o co
Panu Profesorowi obecnie chodzi, a moze znajdzie si¢ co$§ odpowiedniego u mnie,
czym Mu bede z przyjemnoscia stuzyl. Bytem przez cztery dni w polowie lipca
w Zakopanem i bylbym wtedy chetnie odwiedzit P. Prof. w Poroninie, ale nikt mi
nie umial poda¢ doktadnego adresu.
Serdecznie pozdrawiam i piekne uktony zasylam
Seweryn Udziela

28. (K) A. FISCHER

JWPan

Seweryn Udziela

Kustosz Muz[eum] Etnograficznego
Krakow

Wawel 7

Muzeum Etnograficzne

JWPanie!
Bardzo dzigkuje za taskawe ofiarowanie si¢ z materiatami. Na dzi$ nie jest to aktu-
alne, poniewaz do podhalanskiego tematu ostroznie na razie podchodze. W tych
dniach zajmowalem si¢ czerpakami i na ten temat postatem nawet rozprawke do
~Wierchéw™*. Wiec gdyby WPan mial co§ w zwiagzku z tym tematem (czerpaki
podhalanskie, ale ogélnie u gorali polskich), bylbym zobowigzany. Oczywiscie
drukowany material znam tak polski, jak obcy. Potem mysle o szkicu o krzyzyku
niespodzianym™®, wiec tu sie takze polecam. Zborowskiego wlasciwie nie prosi-
tem o materialy, a tylko nalegatem, aby swoje materialy ostatecznie oglosil*®, a nie
zniszczyl ich jak jezykowe materialy.
Serdeczne wyrazy i podzigkowania za pelna wyrozumialos§¢
Adam Fischer
17 X 1927

34 A.Fischer, Czerpaki, ;Wierchy” V, 1927, s. 63-68.

35 Podhalanski znak apotropeiczny wyobrazany m.in. jako swastyka, umieszczany na so-
srebie oraz na belkach w szalasie pasterskim, gwarantujacy ochrone przed nieszcze-
$ciem i dziataniem zlych mocy.

36 W ,Ludzie” redagowanym przez Fischera wyszly nastepujace prace J. Zborowskiego:
Materialy etnograficzne z géralszczyzny (XXI, 1922, z. 1, s. 56-60, z. 34, s. 214-227),
Przyczynki do zwyczajow na Boze Narodzenie na Podhalu (XXIX, 1930, s. 95-98), Ludo-
we przyczynki z géralszczyzny (XXXI, 1932, s. 65-92), Nowe przyczynki z goralszczyzny
(XXXIII, 1934-1935, 5. 31-35).
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29. (K) S. UDZIELA

JWielmozny Pan
Dr Adam Fischer
Profesor Uniwersytetu
Lwow
ul. Chmielowskiego 10, II pigtro
Seweryn Udziela
Krakow, ul. Lwowska 52

W Krakowie, 6 XI 1927
Wielmozny Panie Profesorze!
Do ,czerpakdéw” nie mam oryginalnego materiatu, chyba wiadomos¢, ze na
Podkarpaciu i na Sadecczyznie, i dalej na zachdd znany jest czerpak drewniany,
stuzacy do czerpania wody ze studni, a nazywany korczak. Gdyby byl nieznany,
moge przesta¢ notatke i rysunek. Do krzyzyka niespodzianego mialem juz daw-
niej przesta¢ notatke, mianowicie o tym, ze nad Dunajcem od Roznowa w gore
i nad Popradem w gore, az na Spisz, nazywaja go jarzenicg, wyrazem nieznanym
w stownikach gwarowych ani innych, a wspaniatym, od jar - jarzyc, jar - jarzy-
na, odnoszacych sie do wiosny i storica zaptadniajacych wszystko nowym zyciem.
Zaluje bardzo, ze p. Zborowski tak sie zrazit do pracy naukowej, chociaz mu tutaj
ofiarowywano dobre warunki.
Zalaczam wyrazy wysokiego powazania i uktony
Seweryn Udziela

30. (K) A. FISCHER

JWPan

Seweryn Udziela

Dyrektor Muz[eum] Etnograficznego
Krakow

Wawel 7

Muzeum Etnograficzne

JWPanie!
Dzigkuje serdecznie za laskawe informacje i poprosze o rysunek i informacje
o korczaku. Dla ,Ludu” prosze zas o wiadomo$¢ o jarzenicach, a nawet, o ile sa
w zapasie, jakies recenzje dla ,Ludu” nowego, ktéry wkrotce bedzie aktualny.
Lacze wyrazy prawdziwego powazania
Adam Fischer
7 X11927



1928

31. (K) A. FISCHER

JWPan

Seweryn Udziela

Kustosz Muzeum Etnograficznego
Krakow

Wawel 7

Muzeum Etnograficzne

JWielmozny Panie!
Zwracam si¢ do Pana z prosba o pozyczenie ,Revue dethnographie et des tradi-
tions populaires” IV, (1923) s. 23-40 z rozprawka V. Bugiela®” Les Gesta Roma-
norum et lethnographie moderne. Ksiazki tej nie ma bowiem nigdzie we Lwowie,
a autor rozprawki nalezy niestety do tych, ktérzy na listy nie odpowiadaja. Wy-
dawnictwo to widzialem u JWPana w czasie pobytu w Krakowie i dlatego prosze
o pozyczenie na 2-3 tygodnie. Zarazem przypominam uprzejmie, ze ,Lud” za-
wsze mile widzi rozprawki lub recenzje pisane przez WPana, gotuje si¢ nowy tom,
wiec material bardzo potrzebny.
Lacze wyrazy prawdziwego powazania
Adam Fischer
211X 1928

37 Wlodzimierz Bugiel (1872-1937) - polski literaturoznawca i folklorysta dzialajacy we
Francji.
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32.(L) S. UDZIELA

Muzeum Etnograficzne w Krakowie,
11X 1928

Wielmozny Panie Profesorze!

Po wieloletnich zabiegach i staraniach udato mi si¢ wreszcie rozpocza¢ wydawa-
nie prac przez tutejsze Muzeum Etnograficzne, a pierwszy numer mych drob-
nych checi opuscil §wiezo prase drukarska pod tytutem Krakowskie skrzynie ma-
lowane®, ktérych jeden egzemplarz wysylam pod opaska Wielmoznemu Panu
Profesorowi.

Zdaje mi sie, Ze praca ta jest fadna i powiekszy dorobek nasz traktujacy o sztu-
ce ludowej bardzo ciekawym przyczynkiem.

Jednakze wydawnictwo jest kosztowne, bo 1000 egzemplarzy ksigzki i kilka
tysigcy pocztowek ze skrzyniami kosztuje okragle 7000 z1, na co subwencja Mini-
sterstwa wynosi 1470 zI. Okoto 5000 mam diugu, ktéry zaspokoi¢ bedzie mozna
po sprzedazy ksiazek...

Sktad gléwny wydawnictwa objela ksiegarnia Gebethnera i sp., ale zazadala
40% z ceny sprzedazy, wiec tez jeden egzempl[arz] w ksiegarni kosztuje 10 zi,
a unas w Muzeum 6 zl.

Jezeli WPan Profesor uzna, ze wydana praca zastuguje na poparcie, to bardzo
prosze o udzielenie tegoz poparcia przez zaznajomienie spofeczenstwa z ksigzka
w dzienniku i innych czasopismach i przez zache¢cenie jej do kupowania Malowa-
nych skrzyn krak[owskich].

Prosze tez podac notatke do Przewodnika bibliograficznego. Jezeli dlug splace
i wystaram jeszcze jaki fundusz, to druga praca® ukaze si¢ niezadlugo.

Piekne uktony zasytam i wyrazy rzetelnego szacunku

Seweryn Udziela

38 T.Seweryn, Krakowskie skrzynie malowane, Krakéw 1928.
39 Idem, Parzenice géralskie, Krakow 1930.



1929

33. (K) S. UDZIELA

JWielmozny Pan

Dr Adam Fischer

Profesor Uniwersytetu

Lwow

ul. Marszatkowska 1

Zaktad Etnologiczny Uniwersytetu J. Kazimierza

Seweryn Udziela,

Krakow, ul. Lwowska

W Krakowie, 19 III 1929
Czcigodny Panie Profesorze!
Za uklony z dnia 23 II br. odpowiadam, ze za kilka dni nadesle do ,,Ludu” drobny
artykul Dziecinne zabawki roslinne®. Artykut jest juz gotowy, tylko p. Seweryn
zrobi mi kilka rysunkéw do niego. Zebralem tych zabawek 29 z wojewddztwa
krakowskiego, co razem z ilustracjami obejmie 10-12 stron druku. Moze bede
w stanie tego roku co wiecej napisa¢, wigc z przyjemnoscia zasile teke redaktora,
Czcigodnego Pana Profesora.
Piekne uktony i wyrazy czci zalaczam
Seweryn Udziela

34. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, 24 III 1929

Wielmozny Panie Profesorze!
Przysylam przyobiecany artykulik do ,,Ludu” - moze zainteresuje czytelnikéw, tym
bardziej ze temat poruszony nie zainteresowal dotychczas etnograféw polskich.

410 S.Udziela, Zabawki z rodlin, ,Lud” XXVIII, 1929, s. 58-70.
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Czy nie bylby Czcigodny Pan Profesor sktonny umiesci¢ w kronice w ,,Ludzie”
sprawozdania o stanie Muz[eum] Etnogr[aficznego] na Wawelu za rok 1928? Mo-
globy tego by¢ 3 do 4 str. druku! W ciaggu kilku dni mogtbym je przystac.

Serdecznie pozdrawiam i piekne ukfony oraz Zyczenia ,wesolych Swiat”

zasylam
Seweryn Udziela



1930

35. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, 18 V 1930

Wielmozny Panie Profesorze!

Po pieciu latach doczekalem si¢ nareszcie wydania przez ,,Ksigznice-Atlas” moich
haftow*!, ktore wtedy zlozylem na rece Wielmoznego Pana Profesora, i gdyby nie
Jego zyczliwe poparcie, nie wiem, kiedy by ta praca ukazala sie przeciez w druku.
Totez pierwszy egzemplarz przesylam Czcigodnemu Panu z wdziecznym sercem,
dank** sktadajac za zlecenie wydawnictwu ,,Ksigznicy” tej pracy i za popieranie jej
w tej instytucji.

»Ksiaznica” wydala bardzo fadnie owe hafty, a wierze w to, ze taki wzornik
jest potrzebny i bedzie pozyteczny, a wydawnictwo zyska sobie uznanie w kotach
niewie$cich, a majetnosci nie straci.

Jest tam jeszcze wzornik haftéw kolorowych opracowany na podstawie ludo-
wych haftéow z Sadecczyzny. Pragnatbym, aby na wydanie tegoz nie potrzeba bylo
czekac tak dtugo, jak na haft krakowski. A sg tam przegliczne rzeczy!

Mam juz gotowy III zeszyt z haftami na goéralskim hafcie osnutymi. Obecnie
zabieram si¢ do haftu kaszubskiego.

Do serdecznych wyrazéw podzigkowania zalaczam pigkne uklony.

Z prawdziwym szacunkiem

Seweryn Udziela

41 Chodzi o Polskie hafty ludowe, cz. I: Krakowskie hafty biale z rysunkami Marii Polasz-
kéwny (Lwoéw 1930).
42 dank (stpol.) - podziekowanie.
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36. (L) A. FISCHER

Lwow, 17 IV 1931

JWielmozny Panie!

Poniewaz po korekcie przeprowadzonej przez JWPana pozostaly jeszcze pewne
watpliwosci, przeto prosze o wyjasnienie mi, a raczej uzgodnienie nastepujacych
nazw miejscowosci:

Polanka Haller. z kropka na koncu jako skrét jako Hallerowska czy Hallera, czy
tez Haller bez kropki. W rekopisie bowiem i w korekcie jest tak i owak, a trzeba
to ujednolicic.

Rzeszotary czy Rzeszetary?

Siersza czy Siercza?

Brzozowa czy Brzezowa?

Dobczyce czy Dobrzyce?

Prosze mi te watpliwosci rozstrzygna¢ mozliwie odwrotnie, poniewaz z tego
powodu nie moge dac jeszcze imprimatury.

Lacze wyrazy prawdziwego powazania

Adam Fischer

37.(L) A. FISCHER

Lwoéw, 16 XII1 1931

Wielmozny Panie Dyrektorze,
zwracam si¢ do WPana z wielkg prosba w zwigzku z pewng praca, jaka piszemy
wle] Iwowskim Zaktadzie Etnologicznym®. Pracujemy nad stepa polska*, tj. na

43 Mowa o Zakladzie Etnologii Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie, ktory znajdo-
wal sie przy ul. Kosciuszki 9. Od 1924 r. kierownikiem tego zakladu byt A. Fischer,
wspotpracowali z nim m.in. Jan Falkowski (1901 - ok. 1940) (asystent) i Leon Popiel
(1902-7?) (zastepca asystenta).

44 Por.L.Popiel, Stgpa w Polsce, ,Lud” XXXIV, 1936, s. 187-269. Na rekopismienng wer-
sje tego artykulu Fischer powotywal sie w Etnografii stowianskiej... (s. 151-152, 154).
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calym obszarze Rzplitej Polskiej. Prosze przeto: 1) o ewentualne pozyczenie ry-
sunkow i fotografii step, jakie macie w Muzeum Krakowskiem; 2) o podanie mi
ilodci step, jakie Muzeum Krakowskie posiada. Przy czym zaznaczam, ze idzie
zardwno o stepy nozne, czyli klodowe, jak reczne — mozdzierzowe. O ile macie
wigkszg ilos¢ step w Muzeum, tobym wywiodt kogos, by mi je odpowiednio opi-
sal. Natomiast rysunki i fotografie moze by mozna prosi¢ o pozyczenie. Zwrdce je
w najwiekszym porzadku, tak jak zwrdcilem juz przestane mi swego czasu mate-
rialy. Zwroce je predzej, bo prace t¢ robimy w szybszym tempie. Literature druko-
wang mamy dokladnie. Idzie o materialy do punktéw na mapie.
Lacze¢ wyrazy prawdziwego powazania i prosz¢ w kazdym razie o odpowiedz.
Adam Fischer
Lwéw — Uniwersytet



1933

38. (K) A. FISCHER

JWielmozny Pan

Dyr[ektor] Seweryn Udziela
Krakow

Podgoérze - Lwowska 52

Wielce Szanowny Panie Dyrektorze!
Prosz¢ najuprzejmiej o przestanie mi ze zbioréw Muzeum Etnograficznego odbi-
tek fotograficznych typéw ludowych Krakowiakow, a to przedstawiajacych dawne
stroje krakowskie (Krakowiak i Krakowianka*) oraz obecne stroje krakowskie,
takze pare¢ krakowska, jest mi to obojetne, czy to beda stroje zwyczajne, czy we-
selne. Rzecz najwazniejsza, aby fotografie byty dobre, nadajace si¢ do reprodukc;ji
w mojej ksigzce o etnografii stowianskiej*. Fotografie po zrobieniu reprodukcji
natychmiast zwroce. Przepraszam, ze trudze, ale w sprawie stroju krakowskiego
moge sie jedynie do WPana zwrdci¢ jako specjalisty w tym kierunku*.
Lacze wyrazy prawdziwego powazania
Adam Fischer
Lwéw - Uniwersytet
13 111 1933
* Razem na jednej fotografii lub osobno.

45 Z regionu krakowskiego w Etnografii stowiariskiej... znalazlo si¢ jedynie zdjecie Wio-
Scianie z okolic Miechowa (s. 163).

46 Udziela przygotowal na ten temat monografie Ludowe stroje krakowskie i ich kréj (Kra-
kéw 1930).
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39. (L) A. FISCHER

Lwow, 24 IV 1933

JWielmozny Panie Dyrektorze!

Przed paru tygodniami zwracalem si¢ do WPana o uzyczenie mi dwu fotografii
typow krakowskich. Sprawa ta ulegla pewnej zmianie, a w zwigzku z tym zwra-
cam si¢ z nastepujaca prosba. Dalem sie uwikla¢ w artykut*” dla ,, Kalendarza Ku-
riera Krakowskiego” i oczywiscie trzeba do niego fotografii. Ja oczywiscie naleze
do takich zlych etnograféw, ktory woli ksigzke pisa¢é, jak fotografowad, i dlate-
go u siebie w Zakladzie oprocz lokalnego troche materialu zadnych obrazkow
nie mam. Dlatego zwracam si¢ do WPana Dyrektora z jak najbardziej uprzejma
prosba, aby zechcial faskawie zezwoli¢ p. dr. Tadeuszowi Sewerynowi* na zesta-
wienie mi z materialéw Waszego Muzeum dwudziestu paru® ilustracji do tego
artykutu o Polsce, jaki mam dla ,,Kalendarza” ulozy¢. W tym wzgledzie mam zu-
pelne zaufanie do dra Seweryna, iz on mi to dobrze wybierze, idzie oczywiscie
jednak o pomoc WPana Dyrektora i zezwolenie na skorzystanie z tych wybranych
fotografii.

Bardzo przepraszam, ze go tak trudzg, przypominam uprzejmie, ze famy
»Ludu” z prawdziwa radoscia drukuja wszystkie materialy etnograficzne nadesta-
ne przez WPana i facze wyrazy prawdziwego powazania

Adam Fischer
Lwéw — Uniwersytet

PS. O ile ma WPan Dyrektor ciekawe teksty ludowych opowiesci dotad niedrukowanych,
z checig zamiescilbym je w ,,Ludzie”

Styszalem tez swego czasu ciekawe historie od Jana Stanistawa Bystronia o Panskich
wypisach etnograficznych z literatury staropolskiej, moze by co$ z tego wydoby¢ w zwigz-
ku z zajmujacymi nas obecnie rzeczami.

AF

47 A.Fischer, Wilasciwosci etnograficzne ludnosci polskiej, [w:] Kalendarz ,,Ilustrowanego
Kuriera Codziennego” na Rok 1934, s. 94-100.

48 Tadeusz Seweryn (1894-1975) - etnograf, malarz, muzykolog i grafik, po $mierci
S. Udzieli (w 1937 r.) zostal dyrektorem Muzeum Etnograficznego w Krakowie. Funk-
cje te sprawowal do 1965 r. (z przerwa w czasie okupacji).

49 W artykule zostaly zamieszczone 22 fotografie, pod jedna z nich (Rzeszowiacy) znajdu-
jemy informacje, ze zrobil ja Udziela.
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40. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, 27 IV 1933

Wielmozny Panie Profesorze!

Prosz¢ mi wybaczy¢, ze na poprzednia kartke nie odpisatem. Nie pochodzilo to
ani z lenistwa, ani z niedolestwa, a nigdy z lekcewazenia zapytania, bo zawsze
jestem gotow do wszelkich ustug dla WPana Profesora, z ktérym przeciez mam
szczg$cie znad sie juz dwadziescia kilka lat. Ale przeszkadzaly mi w odpowiedzi
ktopoty i zmartwienia rodzinne spowodowane chorobami i trudnosciami finan-
sowymi w dzisiejszych ciezkich czasach.

Przygotowalem jednak zagdane wowczas fotografie i mialem je wlasnie wyslac,
gdy otrzymalem list z 24 bm.

Otoz odpisuje, ze moje zbiory sa dla WPana Profesora zawsze do dyspozy-
cji do Jego prac gdziekolwiek oglaszanych. Jednakze co do wydawnictw nasze-
go ,Kuriera Ilustr[owanego]” musze¢ zrobi¢ pewne zastrzezenia. Dotychczas do
wszystkich wydawnictw ,kurierkowych” pozyczalem chetnie fotografii, rysun-
kéw, pomagatem do wykonywania porzadnych im zdj¢¢ ze zbioru naszego Mu-
zeum, proszac tylko o podpisanie pod obrazkiem, ze pochodza ze zbioru tegoz
Muzeum, i o przesylanie egzemplarza tego numeru wydawnictwa, w ktérym moje
ilustracje byly umieszczone.

Obiecywano mi zawsze, ze to zrobig, nigdy jednak tego nie uczynili.

Poniewaz ja z takim trudem zbieram $rodki na utrzymanie Muzeum i powiek-
szanie zbioréw, a za fotografie i odbitki place, przeto zdaje mi sie, ze takiemu
wydawnictwu, ktore obraca setkami tysiecy, nie jestem obowiazany robi¢ grzecz-
nosci, jezeli one nawet dla reklamy Muzeum nie poczyniajg nic.

Postanowilem zatem od wydawnictw , kurierkowych” zada¢ za kazda dostar-
czong im fotografie dwa zlote.

Prosze zatem porozumie¢ sie z redakcja ,,Kalendarza’, czy sie godzi na taki
warunek, a mnie taskawie przysta¢ spis fotogratii, jakich WPan Profesor potrze-
buje — a bede stuzyl wszystkim, co posiadam.

Co do innych spraw poruszonych w liscie, to odpowiem na nie w osob-
nym liscie.

Serdecznie pozdrawiam, uktony i zyczenia rzetelnego szacunku dotagczam

Seweryn Udziela
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41. (R) A. FISCHER

JWielmozny Pan

Dyr[ektor] Seweryn Udziela
Krakow

Podgorze

Lwowska 52

JWielmozny Panie Dyrektorze!
Dziekuje serdecznie za pozwolenie skorzystania z materiatéw fotograficznych
Muzeum Etnograficznego w Krakowie. Spisu Zzadnego nie posylam, poniewaz od-
nosény spis postatem juz swego czasu do redakcji Kuriera, wiec w tej sprawie upro-
sifem dra Seweryna, aby tak z Redakcja Krakowskiego Kuriera, jak i [z] WPanem
Dyrektorem sprawe tych fotografii zatatwil. O ile idzie o wybor, zdaje si¢ zupelnie
na wybér WPandw, poniewaz idzie o cele popularne, wiec nie trzeba tu zupet-
nie jakiego$ precyzyjnego okreslenia fotografii ze strony samego autora artykutu.
W calej sprawie musze si¢ wyreczy¢ pomoca dra Seweryna, dlatego, poniewaz
w tej chwili jestem zajety moimi sprawami naukowymi i nie mam czasu na poro-
zumiewanie si¢ w tej sprawie z Redakgja.
Lacze wyrazy prawdziwego powazania
Adam Fischer
1V 1933

42. (L) S. UDZIELA
W Krakowie, 7 XI 1933
Wielmozny Panie Profesorze!
Gdy w latach 1888-1893 bylem w Gorlicach inspektorem szkolnym z urzedu,
musialem jezdzi¢ po powiecie od wschodu na zachdd i od péinocy na potudnie,
korzystalem ze sposobnosci i robitem notatki etnograficzne i miedzy ludem pol-
skim, i migdzy Rusinami - Lemkami. Zamierzalem wyda¢ te ,,zapiski i wspo-
mnienia” i material nagromadzony przeze mnie zaczatem juz porzadkowac.
Tymczasem poznatem akademika tutejszego uniwersytetu Romana Reinfus-
sa® z Gorlic, amatora etnografa, ktérego zaprzagtem wnet do pracy w Muzeum,
bo czlowiek bardzo sympatyczny, zdolny, pracowity. Dowiedzialem sie¢ teraz od

50 Roman Reinfuss (1910-1998) - prawnik, etnograf, znawca sztuki ludowej Karpat.
W latach 1936-1939 pracowal jako asystent w Muzeum Etnograficznym w Krakowie
i jednoczesnie studiowal etnografie (doktorat 1946). Od 1946 r. kierowat sekcja zdob-
nictwa w Panstwowym Instytucie Badania Sztuki Ludowej, p6zniej Pracownig Sztuki
Ludowej w Instytucie Sztuki PAN.
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niego, ze juz od kilku lat czyni na terenie studia nad Lemkami, zebral bardzo bo-
gaty material, ktory juz w czgsci opracowal. Przyklad tu jego notatek wykazuje, co
zrobil. A teraz klopocze sig, gdzie i jak prace o Lemkach wydac.

Otdz udaje si¢ do Czcigodnego Pana Profesora, czy nie méglby faskawie dopo-
modc w wydaniu monografii o Lemkach.

Tutaj nie mozna tego uczyni¢, bo w Komisji Etnograficznej czeka kolejno na
druk 12 prac, a Akademia daje nam tak malo pieniedzy, ze na lata mamy juz za-
mkniete starania wydawnicze.

Ja w moich wydawnictwach muzealnych musz¢ uwzglednia¢ tematy polskie,
o ile znajde pienigdze na ich druk.

Ale moze WPan Profesor co$§ pomoze albo poradzi, a ja, rozgladnawszy sie
w pracy p. Reinfussa, uwazam, ze praca warta druku, tym wigcej, ze po polsku
o Lemkach nikt u nas nie pisal.

Prosze uprzejmie o taskawe zawiadomienie mie, czy jaka$ nadzieja moze
gdzie$ zaswita¢, aby Lemkowszczyzna z reki Polaka jaka$ monogratfia mogta si¢
pochlubié.

Piekne uklony i serdeczne pozdrowienia wraz z wyrazami wysokiego powaza-
nia zasylam

Seweryn Udziela
ul. Lwowska 52

43. (L) A. FISCHER

Lwow, 9 X1 1933
JWielmozny Panie Dyrektorze!

Na list JWPana odpisuje z miejsca, poniewaz mam zupelnie realne propozycje
w zwigzku z calg sprawg badan nad Lemkowszczyzng. Nie znam jednak zupelnie
p- Reinfussa i nie wiem, czy jest to czlowiek, ktdrego by z miejsca mozna wtajem-
niczy¢ w akcje, jaka mam zamiar wlasnie prowadzi¢ na Lemkowszczyznie. Otoz
jak najscislejszym porozumieniu z naszymi najwyzszymi wtadzami mamy prze-
prowadzi¢ systematyczne badania rozmaitego rodzaju na tym obszarze, miedzy
innymi takze etnograficzne. Idzie w tych badaniach o wykazanie, ze jest to ziemia
dawna polska, na ktérg pdzniej nasunety sie fale ruskie, ale i wtedy ulegly jako zie-
mie graniczne licznym wplywom polskim. Zalozenia w ogoéle jak w moich ostat-
nich pracach o charakterze etnografii zastosowanej do potrzeb panstwowych.
Na tak pojeta prace etnograficzng moglyby si¢ znalez¢ pieniadze jako na zwykla
koniecznos$¢ panstwowa. Nie wiem wiec, o ile materialy p. Reinfussa odpowiada-
ja tym wymaganiom opracowania terenu z punktu widzenia polskiej racji stanu,
czyli opracowania tych terendéw z polskiego punktu widzenia. W teren pojedzie
caly sztab pracownikow, ktdrzy maja za zadanie zbada¢ nie tylko etnografie, ale
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i strone jezykowa, a zwlaszcza osadnicza. Pracownicy terenowi beda odpowiednio
wynagrodzeni. Organizacja polegalaby na tym, ze pracownicy z mego Instytutu
wyruszg w teren, mogliby si¢ wiec porozumie¢ z p. Reinfussem, rozdzieli¢ miedzy
siebie prace, a potem przypuszczalnie z wiosng roku 1934 zabrac si¢ do pracy,
ktora bylaby publikowana. O ile p. Reinfuss ma juz swoja robote gotowa, mu-
sialby mi jg nadesta¢, a ja bym sie zorientowal, o ile ona moze wejs¢ do naszych
wydawnictw.

Czyli krotki wniosek z mojego pisania taki, ze o ile rekopis p. Reinfussa daje
rewelacje z punktu widzenia nie tylko etnogratii, ale i z punktu widzenia nowych
przyczynkéw do zagadnienia etnograficznego zwigzku Lemkowszczyzny z Pol-
ska, to moze autor liczy¢ i na wydanie pracy, i na dalsze jej subwencjonowanie.
Ale musi on wystrzega¢ si¢ mowienia o tej sprawie z Rusinami, poniewaz wtedy
cala sprawa doznataby powaznego utrudnienia. Wtadze bedg natomiast powiado-
mione o calej akeji i udzielg wszelkich utatwien.

Na zakonczenie dzigkuje raz jeszcze za udzielenie mi swego czasu, odbitki, na-
stepnie za przystang mi ksigzeczke o podaniach krakowskich® oraz przepraszam,
ze pisze¢ na maszynie, co czynie¢ w ostatnich czasach stale, aby odbiorcéw moich
listéw na szwank oczu nie narazic.

Lacze wyrazy prawdziwego powazania

Adam Fischer

44. (K) A. FISCHER

JWielmozny Pan

Seweryn Udziela

Dyrektor Muzeum Etnograficznego
Krakéw — Podgorze

Lwowska 52

Lwodw, 20 XTI [19]33
Wielce Szanowny Panie Profesorze!

W zwigzku z mlodym cztowiekiem, ktéry pracuje nad Ziemig Gorlicka, dalem
caly szereg wyjasnien, ale postawilem takze szereg pytan, na ktoére nie dostalem
dotad odpowiedzi. Poniewaz sprawa ta stala si¢ obecnie aktualna w zwigzku
z moim pobytem w Warszawie, przeto pytam uprzejmie, czy rekopis owego bada-
cza gorlickiego jest w takim stanie, ze moglbym uzyskac go do przejrzenia w celu
sprawdzenia, czy odpowiada on naszym celom i czy zastugiwalby na poparcie
przy ewentualnym druku.

51 S.Udziela, Krakéw w podaniach i legendach, Krakéw 1933.



Korespondencja Adama Fischera i Seweryna Udzieli z lat 1921-1934 89

Lacze wyrazy prawdziwego powazania
Adam Fischer
Lwéw - Uniwersytet

45. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, 20 XII 1933

Wielmozny Panie Profesorze!

Wriasnie teraz otrzymatem od p. Reinfussa jego probny rozdzial do studium
o Lemkach, ktory w zalaczeniu przesylam, dodajac nastepujace uwagi co do oso-
by autora.

P. Romana Reinfussa i jego rodzing znam od dawna. Ojciec jego zmarl jako
radca sagdowy, zostawiajac wdowe z rodzina. Znatem jeszcze dziadka jego, ktory
za moich dziecigcych lat byt nauczycielem szkoly gtéwnej w Starym Saczu.

Sam p. Roman jest mlodziencem bardzo dobrze wychowanym, porzadnym,
pracowitym i zamilowanym etnografem, pomimo tego, ze studiuje prawo.

Poniewaz matka jego mieszka w Gorlicach, gdzie mlodzieniec spgdza wakacje
i ferie $wigteczne, tam zetknat si¢ z Lemkami i zainteresowal nimi, wedrujac po
ich ziemi, robigc spostrzezenia, notatki, rysunki, fotografie i gromadzac materialty
do wiekszej pracy o tym ludzie.

Mialby z niego Pan Profesor pracownika dzielnego, ktdry z wielka checia za-
stosuje si¢ zawsze do dawanych mu wskazowek i zyczen.

Prosze zatem rozpatrzec si¢ w jego szkicu tu zalaczonym i oceni¢, zuzytkowac
jego zamilowanie do przedmiotu i juz wielkg znajomo$¢ Lemkow z bezposrednie-
go zetknigcia si¢ z nimi w terenie.

Jak juz wspomniatem w poprzednim liscie, posiadam i ja dosy¢ spory materiat
etnograficzny zebrany miedzy Lemkami w latach 1888-1893. Moze by sie¢ dat zu-
zytkowa¢ przy zamierzonej pracy. Moge go takze na zyczenie przesta¢ Wielmoz-
nemu P. Profesorowi.

Przy nadchodzacych Swietach chce zataczy¢é WW. Paristwu zyczenia Wesotych
Swiat i szczesliwego N[owego] Roku.

Najpiekniejsze uktony i wyrazy wysokiego powazania zalgczam

Seweryn Udziela
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46. (L) A. FISCHER

Lwow, 30 XTI 1933

Wielce Szanowny Panie Dyrektorze!

Przejrzalem dokladnie skrypt i list p. Reinfussa, a w zwiazku z tym powstaja na-
stepujace moje uwagi. Materialy sa niewatpliwie bardzo ciekawe, jak dtugo autor
tylko opisuje rzeczy widziane, mniej jest to ciekawe, gdy usiluje postawi¢ pewna
teori¢ wyjasnienia zjawisk w budownictwie®’. Niemniej jednak z tego wszystkiego
daloby sie co$ zrobi¢. Gdyby nie to, ze jest to fragment na razie. A ja musze mie¢
jak najpredzej cala monografie. Tymczasem p. Reinfuss pisze, ze jakkolwiek ma
wiele materialéw, nie mégltby tego zaraz opracowac ze wzgledu na brak czasu.
Gdyby p. Reinfuss mégt do trzech miesiecy caly swéj materiat opracowaé, mogli-
by$my zaraz przystapi¢ do druku. Ale podkreslam, ze musiataby to by¢ monogra-
tia ujmujaca caloé¢ zagadnienia. Zrozumiale, ze jedna rzecz bedzie opracowana
gorzej, druga lepiej, ale musi by¢ jakis zarys ogélny.

W zwiazku z tym prosz¢ WPana Dyrektora o przyslanie swoich notatek doty-
czacych Lemkowszczyzny, abym mogt si¢ zorientowaé, czy moze nie daloby sieg
tych rzeczy w jednej publikacji potaczy¢®. Na ogoét wigc bedzie wszystko zaleze¢
od tego, czy si¢ da ztozy¢ jakas catos$¢. Ja mam powierzong redakcje, wiec oczy-
wiscie wszystko to, co [u] p. Reinfussa nie jest odpowiednio utozone, do fadu
doprowadzitbym, ale musze mie¢ przeglad catosci, a nie tylko fragment: budow-
nictwo™. Prosz¢ WPana o przestanie swych surowych notatek, a ja sie zorientuje,
co si¢ z tego da wyczyni¢. Zalezy mi jednak na pospiechu, poniewaz opdznienie
z wzgledow budzetowych moze calg historie unicestwic.

Lacze wiele wyrazéw prawdziwego powazania

Adam Fischer

PS. Jeszcze raz musze si¢ upewnié, czy p. Reinfuss jest Polakiem rzymskokat([olickiego]
wyznania, poniewaz na to pytanie nie dostalem odpowiedzi®.

52 Mowa o rekopisie artykulu Reinfussa Budownictwo ludowe na zachodniej Lemkowsz-
czyznie, ,Lud” XXXIII, 1934, s. 83-112.

53 Ostatecznie materialy te zostaly opublikowane jako ksigzka S. Udzieli Ziemia temkow-
ska przed pétwieczem. Zapiski i wspomnienia z lat 1888-1893, Lwow 1934 (por. list
Udzieli do Kopernickiego z 17 III 1889 r. (w niniejszej edycji)).

54 Gdy redaktorem ,Ludu” byl Fischer, Reinfuss opublikowal w tym pi$mie jedynie

wspomniany artykul o budownictwie lemkowskim. Inne jego prace dotyczace Lem-

kow wyszty w ,,Ziemi” (Etnograficzne granice Lemkowszczyzny, ,Ziemia” XXVI, 1936,

nr 10/11, s. 240-253) i ,Wierchach” (Lemkowie (opis etnograficzny), ,Wierchy” XIV,

1936, s. 1-24).

Fischer w stosunku do Lemkoéw realizowat etnografie na ustugach polityki, stad tez

jego dbalos¢ o to, by w pracach naukowych udowadnia¢ gtoszong wowczas teze o pier-

v
i
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47.(L) S. UDZIELA

W Krakowie, 10 1 1934
ul. Lwowska 52

Wielmozny Panie Profesorze!

W zalaczeniu posytam moja prace o Lemkach. Obejmuje 170 kart pisma i 19 ry-
sunkow. Prosze ja przejrze¢ i ocenié, czy sie da zuzy¢ w wydawnictwie, ktérem
Pan Profesor kieruje. Jezeli tak, to prosze mi poda¢ warunki, pod jakimi moze by¢
drukowana.

Z goéry oswiadczam, ze na wszelkie poprawki, zmiany, skreslenia redaktorskie
zgadzam si¢. Przy sposobnosci donoszg, ze p. R. Reinfuss jest rzym[skim] katol[i-
kiem] i ze zabral si¢ gorliwie do opracowywania swoich materialéw o Lemkach.

Zalaczam piekne uklony i wyrazy wysokiego powazania

Seweryn Udziela

48. (L) A. FISCHER

Lwow, 2911934
Wielce Szanowny Panie Dyrektorze!

W sprawie pracy o Lemkach moge donie$¢, co nastepuje. Prace przeczytalem
i uwazam ja za ciekawa. Wedlug mego projektu miataby ta praca wyjs¢ jako I tom
»Prac etnograficznych” wydawanych przez Towarzystwo Ludoznawcze we Lwo-
wie. Pewna trudno$¢ istnieje tu z podanymi tekstami ruskimi, poniewaz s3 one
podane pod wzgledem jezykowym bardzo niepoprawnie, wigc np. raz hotosznie,
raz holosnie, raz otec, raz otec itd. Oczywiscie z punktu widzenia techniki wydaw-
niczej sg to rzeczy w druku niemozliwe. Ja sam do tego nie przywiazuje wielkiej

wotnej polskosci ziem zaliczanych do Lemkowszczyzny. Pytanie o wyznanie R. Rein-
fussa mialo rozstrzygna¢, czy ten badacz jest godny zaufania. Jesli bowiem bylby greko-
katolikiem, wowczas powierzenie mu zadania przygotowania pracy o Lemkach byloby
ryzykowne.
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wagi, ale szczegdlnie wasi jezykoznawcy krakowscy jakby sie potem na to rzucili,
to znéw mieliby okazje do ujadania na mnie. Mnie to oczywiscie obojetne, bo dla
mnie jest wazna tre$¢ danej opowiastki czy piosenki, a czy jest tam forma pus-
cié, czy pustyty, to mnie to jest wszystko jedno, ale dla takiego jezykoznawcy to
jest zasadnicze zmartwienie. W zwiazku z tym pytam wiec uprzejmie, czy WPan
posiada moze oryginalny skrypt ruski tego p. Kobaniego, ktdry to spisal, czy tez
tego skryptu nie ma. Wzglednie czy p. Zilynskij** w Krakowie moze potrafilby
ten skrypt poprawi¢ tak, aby ten jezyk istotnie wygladal po temkowsku, bo na
razie to dialektycznie sprawa nie przedstawia si¢ wyraznie. Co w ogdle poradzi¢
w zwigzku z niewyraznym jezykowo tekstem. Gdyby sie to dato poprawi¢, musze
skrypt juz odpowiednio poprawiony wysta¢ do M([inisterstwa] S[praw] Wojsk[o-
wych] do ostatecznej aprobaty. Poza tym chcialbym tak rzecz skombinowac, aby
mozna da¢ skromne honorarium po 2.50 od strony druku. Ale to oczywiscie po
wydrukowaniu, bo najpierw rzecz musi przej$¢ przez wlasciwe formalnosci. Mi-
n[isterstwo] S[praw] Wojsk[owych] placi [za] druk, a ja juz wlasng sprzedaza mu-
sz¢ zdoby¢ srodki na honorarium dla autora. Ale wszystko to ma mate znaczenie,

najwieksze zmartwienie mam ze strong jezykowa.
Prosze przeto uprzejmie o udzielenie mi wyjasnien w poruszonych sprawach.

Lacze wiele serdecznych pozdrowien i wyrazéw powazania

Adam Fischer

49. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, 7 II 1934

Wielmozny Panie Profesorze!
Najstabsza czescig mojej pracy o Lemkach to przedstawienie ich mowy. Wpraw-
dzie ja sam ongi§ méwilem wcale dobrze po temkowsku, ale zawsze nachodzily
mnie pewne watpliwosci co do tej mieszaniny polsko-ruskiej, jaka w potoczne;j
rozmowie dalo si¢ zauwazy¢, tym wiecej, ze nie tylko w wioskach sgsiadujacych
z Polakami, ale i glebiej w kraju Lemkow styszalo sie w jednej i tej samej wsi mniej
lub wigcej spolszczone wyrazy i wyrazenia, a wlasciwie wyrazy i wyrazenia pol-
skie zruszczone. Nawet sami Lemkowie niedobrze rozrézniali, czy kto moéwi po
polsku, czyli tez gwarg temkowska.

Przytocze tu dwa bardzo charakterystyczne wypadki.

Gdy zostalem zamianowany inspektorem na powiaty gorlicki i grybowski,
ksieza ruscy byli zaciekawieni, czy jestem Polak, czy Rusin i jak bede si¢ odnosit

56 Iwan Zitynskij (1879-1952) - ukrainski jezykoznawca, dialektolog, profesor Uni-
wersytetu Jagielloniskiego (1926-1944), po wojnie na Uniwersytecie Karola w Pradze
(1945-1952).
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do ludnosci ruskiej. Opowiadat mi pézniej proboszcz w Zdyni*’, wiosce nad gra-
nicg (wowczas wegierska) polozonej, ze gdy wkrétce po moim przybyciu wracat
z Gorlic, gdzie mial w starostwie rozne sprawy urzedowe do zalatwienia, a byt
i u mnie, zapytywal sie go, jak ja z nim rozmawialem, odpowiedzial: po naszemu,
jegomosciu, po naszemu - a ja rozmawialem z nim tylko po polsku.

Nawet teraz, w lecie ubieglego roku (opowiadat mi p. Reinfuss), ze gdy chciat
fotografowa¢ cerkiew drewniang w Powrozniku®, wiosce lezacej przy drodze
miedzy Muszyng a Krynicg, i rozmawiat z napotkang tam Rusinka, zbierajaca tra-
we dla bydla, to przy pozegnaniu powiedziala mu, ze cieszy sie, iz spotkala pana,
ktory tak dobrze méwi po rusku. A on moéwit tylko po polsku!

Stad to, ile razy zabieram si¢ do opracowywania materialéw o Lemkach, gdy
przychodzi do rozdzialu o jezyku, stawalem zawsze zaklopotany przed sprawa
trudng do rozwigzania i prace przerywatem.

W zalgczeniu przesylam oryginaly spisanych dla mnie opowiadan i zagadek
przez Kobaniego. Rad bym, aby przy pomocy tych zapiskéw mogt Pan Profesor
sprawe rozstrzygnac.

Ja boje sie oddac¢ te przyklady jezyka jakiemukolwiek Rusinowi, bo w obec-
nych czasach wprost nienawisci do wszystkiego, co polskie, taki Ukrainiec (?)
zruszczyltby cala gware lemkowska, aby zatrze¢ wszelkie §lady wptywoéw polskich
na Lemkow, co byloby znowu dla nas wielka szkoda.

Lepiej by juz bylo, aby powiesci itd. drukowac¢ tylko po polsku dla ich tresci,
a o gwarze temkowskiej nie mowic.

Z wysokim powazaniem

Seweryn Udziela

50. (L) A. FISCHER
Lwow, dnia 25V 1934

Wielce Szanowny Panie Dyrektorze!
Rekopis Panski przechodzil badania w réznych instancjach, gdyz sa pewne trud-
nosci co do jego publikacji ze wzgledu na bardzo watpliwg strong jezykows. Dru-
kowany bedzie, ale $cistego terminu nie moge podac w tej chwili (najdalej za kilka
miesiecy).

Ze wspolpracy p. Reinfussa czesciowo musialem zrezygnowac, bo mam wra-
zenie, ze zupelnie si¢ nie wdal w swych przodkéw i pod wzgledem politycznym

57 Zdynia, tez Zdynia (femk. XKnpins) — wie§ na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie gor-
lickim, gmina Uscie Gorlickie.

58 Powroznik (femk. IToBopasuuk) — wie$ na Lemkowszczyznie, dzi§ w powiecie nowosa-
deckim, gmina Muszyna.
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nie jest czlowiekiem zastugujacym na zaufanie. Ta moja uwaga jest jak najzupet-
niej poufna.

Poniewaz wyniki poszukiwan [R. Reinfussa] s3 mimo wszystko catkiem cen-
ne, wigc bede si¢ staral zuzy¢ je w ,,Ludzie” i z pomocy jego na razie zupelnie
nie rezygnuje. Jeszcze raz podkreslam, ze to oczywiscie tylko podaje WPanu dla
informacji, bo to zarazem objasnia, dlaczego cale wydawnictwo Lemkowszczyzny
uleglo opdznieniu.

Lacze wyrazy prawdziwego powazania

Adam Fischer

51. (K) A. FISCHER

JWielmozny Pan

Seweryn Udziela

Dyrektor Muzeum Etnograficznego
Krakéw - Podgoérze

Lwowska 52

[Lwéw,] 9 IX 1934
WPanie Dyrektorze!
Prosze opisa¢ zalaczone rysunki do Lemkowszczyzny, tj. da¢ napis, co przedsta-
wiaja, a po opatrzeniu odwrotnie je odesta¢ na moje rece. Prosze si¢ tez liczy¢
z tym, ze w najblizszych tygodniach bede sktadal Lemkoéw. Kobani bardzo sie
spodobalo, poniewaz Panska transkrypcja byla w wielu miejscach mylna. A nie
wiem, czy bylo to swiadome postanowienie [?] Kobaniego.
Lacze wyrazy prawdziwego powazania
Adam Fischer

52. (L) S. UDZIELA

W Krakowie, 12 IX 1934
Wielmozny Panie Profesorze!
Przesylam podpisane rachunki do Lemkowszczyzny, ciesze sie, ze wreszcie obacze
w druku te prace.
Z wysokim powazaniem
Seweryn Udziela
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53. (L) A. FISCHER

We Lwowie, dnia 15 XII 1934
JWielmozny Panie Dyrektorze!
Zawiadamiam uprzejmie, ze ,Lud” w dalszym ciaggu bedzie wydawany, a w zwigz-
ku z tym byloby aktualnym przestanie zapowiadanego artykutu o starych narze-
dziach rolniczych. Prosz¢ wigc o mozliwie rychfe nadestanie rekopisu.
Lacze wyrazy prawdziwego powazania
Adam Fischer
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1922

1. (L)
Zakopane, 8 IX [19]22
Szanowny Panie!
Prosze o taskawa wiadomos¢, czy redakcja ,,Ludu’, resp. Tow[arzystwo] Etn[olo-
giczne]' posiada dublety ksigzek lub czasopism etnogr[aficznych], ktére chetnie
odkupitoby nasze Muzeum.
Kiedy ukaze si¢ drugi zeszyt ,Ludu™ i czy do nastepnego, trzeciego, znajdzie
sie miejsce na rozne drobiazgi?
Z powazaniem
]. Zborowski

2.(L)
Zakopane, 23 X [19]22

Szanowny Panie!
1. Oprocz wkladki, wptaconej w czerwcu przez Muzeum Tatrzanskie, przesytam
100 mk[p] wkladki wtasnej. Prosze o laskawe wysytanie ,,Ludu” stale pod moim
adresem, nadto o przeslanie zeszytu 1.%, gdyz wszystkie otrzymane zuzytem na re-
klame (mato skuteczng niestety).

Prosze¢ nadto o stwierdzenie, czy w liczbie prenumeratoréw czy cztonkéw* ,, To-
wlarzystwa] Ludozn[awczego]” sa nazwiska:

1 W 1921r. ,Lud” stal si¢ organem Polskiego Towarzystwa Etnologicznego, jednak wy-
dawany byl nadal przez Towarzystwo Ludoznawcze. XXI rocznik ,,Ludu” byt jedno-
cze$nie pierwszym tomem nowej serii.

2 ,Lud” XXII, 1923.

»Lud” XXI, 1922.

4 W spisie cztonkéw TL za lata 1917-1925 nie ma nazwisk: A. Ojrzynski, T. Raszkiewicz,
T. Zwolinski (por. Sprawozdanie Towarzystwa Ludoznawczego we Lwowie za czas od
1 lipca 1917 do 31 grudnia 1925, ,Lud” XXIV, 1925, s. 228-237).
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Raszkiewicz Tadeusz - Nowy Targ

Ojrzynski Antoni® - Warszawa

Tadeusz Zwolinski® — Zakopane.

Moze si¢ Szan[ownemu] Panu przydadza dwa adresy ruchliwych miejscowych
ksiegarni, ktdre nic o ,,Ludzie” nie wiedza:

Ksiegarnia Zwolinskiego” - Krupowki

[Ksiggarnia] Gebethnera i Wolffa® - Krupowki.

2. Bylbym bardzo wdzigczny za informacje, czy Szan[owny] Pan nie ma znajo-
mych sobie etnograféw na Stowa[c]czyznie. Wszelakie pisma i propozycje wymia-
ny wydawnictw z Muzeum’ w Sv[atym] Martinie'® pozostaja bez skutku. Prosze
réwniez przy sposobnosci o spis towarzystw etnograficznych i adresy, z ktérymi
»Lud” ma stosunki wymienne, ktére i my chcemy nawigzac.

Lacze wyrazy powazania

Juliusz Zborowski

3.(L)
Zakopane, 13 XI 1922

Kochany Panie!
1. Dzigkuje bardzo za tak uprzejme informacje.

2. Dodatkowe 100 mk[p] od Muzeum i ode mnie, tylez tytulem wkladki
wysylam.

3. Pokwitowanie zalaczam.

4. Postaram si¢ (dla braku czasu bez zobowigzania) do tygodnia dostarczy¢
Panu drobiazgéw kilka. Najprawdopodobniej notatki z czasopism, przypuszczam,

Antoni Ojrzynski (1871-1967) - krajoznawca, taternik, alpinista, z zawodu aptekarz,
zbieracz ksigzek o Karpatach, ktdre przekazat Bibliotece Polskiego Towarzystwa Ta-
trzanskiego (od 1950 r.: Centralna Biblioteka Gérska PTTK).

6  Tadeusz Zwolinski (1893-1955) - taternik, speleolog, kartograf (autor popularnej
w okresie miedzywojennym mapy Tatr Polskich), fotograf tatrzanski, malarz amator,
autor przewodnikéw dotyczacych Tatr. Wraz z bratem Stefanem (1900-1982) w la-
tach 1923-1950 prowadzil odziedziczona po ojcu (Leonardzie) znang ksiegarnie
zakopianska.

Ksiegarnie te Leonard Zwolinski (1863-1933) zalozyl w 1892 r. jako sezonowsa fili¢
swojego krakowskiego przedsigbiorstwa. Poza sprzedaza ksigzek, pocztowek i prze-
wodnikéw ksiegarnia prowadzita tez dzialalnos¢ wydawnicza (wydano tu m.in. mape
Tatr Polskich T. Zwolinskiego). W czasie, o ktérym mowa w liscie, ksiggarnia znajdo-
wala si¢ przy ul. Krupowki 37.

W

~N

8  Zakopianski oddzial Ksiggarni Gebethnera i Wolffa zostat utworzony w 1914 r.

9 Chodzi tu 0 Muzeum Etnograficzne w Martinie (Etnografické muzeum v Martine),
ktore miato profil badawczy pokrewny Muzeum Tatrzanskiemu.

10 Obecna polska nazwa — Martin.
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iz dzial bibliograficzny przyda si¢ w ,,Ludzie’, jak to ongis bywalo w ,Wisle”!. Kro-

nike o Muzeum Tatrz[anskim] chce da¢ do 4. zeszytu'?, razem z przedstawieniem

obecnego stanu niefortunnosci budynku, zamiaréw na przyszlos¢ i zadan dziatu
etnograficznego. Obecnie nie sklece nic mniej lub wiecej madrego.

W ogdlnosci chciatbym ,,Ludowi” dostarczy¢ oprocz kronik i drobnych no-
tatek do rubryki materialéw i bibliografii w ciagu roku nast¢pnego, o ile samo
Muzeum czg¢sciowo czegos nie wyda:

1) Szopke zakopiariskg® (z fotografia)*.

2) Goralszczyzna limanowska z pocz. XIX wieku'* (wypisy z rekopisu).

3) Zadania dziatu etnograficznego Muzeum Tatrz|ariskiego].

4) Etnografia w czasopismie prowincjonalnym (wypiski z 10 rocznikéw ,,Gaz[ety]
Podhalanskiej”"’, ewent[ualnie] z innych tutejszych).

5) Przezwiska goralskie (dalsze wsi, podobnie zrobione jak postany Panu Od-
rowaz'e).

6) Niewatpliwie uda mi si¢ wydoby¢ od moich bytych uczniéw lub jakich na-
uczycieli, lub ksiezy dluzsze opisy (jeden taki o staroswieckim weselu napisa-
ny przez goralke z moimi uwagami idzie do ,Wierchéw”, wydawanych przez
Jana G[walberta] Pawlikowskiego'’, jest w formie opowiadania na posiadach'®,
wiec do ,,Ludu” nie nadawatl sig; zrobi si¢ z tego notatke bibliograticzng).

5. O $wigcie zmartych bede¢ pamigtal. Ongi$ drukowatem wedle opowia-
dania A[ndrzeja] Sulei® histori¢ $piewajacego w dzien zaduszny Sabaly po

11 Stalym dziatem w ,Wisle. Miesieczniku geograficzno-etnograficznym” byta Bibliogra-
fia obejmujaca publikacje ludoznawcze.

12 J. Zborowski, Kronika etnograficzna z Podhala, ,Lud” XXI, 1922, s. 77-80.

13 Szopka zakopiariska wyszla drukiem dopiero w 1972 r. (Zborowski 1972 I: 459-476).

14 O limanowszczyznie Zborowski pisal tez w artykule Zapiski z powiatu limanowskiego,
»Lud” XXI, 1922, s. 214-219.

15 Zborowski byl redaktorem ,Gazety Podhalanskiej” w latach 1918-1920 (cho¢ for-
malnie jako redaktor figurowal Alfred Kador). Czasopismo to ukazywato si¢ w latach
1913-1935 (Nowy Targ), 1945-1947 (Zakopane). Kolejnymi redaktorami byli: Feliks
Gwizdz, Tomasz Buta, A. Kador, J. Zborowski, Zygmunt Lubertowicz, Jan Krauzowicz,
Franciszek Ciszek i Stanistaw Nedza-Kubiniec.

16 J. Zborowski, Przezwiska gorali powiatu nowotarskiego. 1. Wies Odrowgz, ,Lud” XXI,
1922, s. 219-227.

17 Jan Gwalbert Pawlikowski (1860-1939) - taternik i speleolog, zwolennik ochrony
przyrody tatrzanskiej i utworzenia Tatrzanskiego Parku Narodowego, historyk litera-
tury, publicysta, dzialacz spoteczny i polityczny. Inicjator, wspolzatozyciel i pierwszy
redaktor (1923-1934) rocznika ,Wierchy”.

18 posiady — odwiedziny, spotkania towarzyskie.

19 Andrzej Tylka-Suleja (1855-1915) — podhalanski pisarz, znany przede wszystkim jako
autor opowiadan gwarowych na bazie gawed Jana Krzeptowskiego-Sabaly.
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$mierci® (,Gazeta Podhalanska’, rok 1914-1917), nie pami¢tam rocznika, pod
reka chwilowo nie mam, jest w Ossolineum prawdopodobnie. Nadto o zmarlych
w ,,Pamietniku T[owarzystwa] T[atrzanskiego]”* Gizycka Bronistawa? rok 1912
lub 1913 czy 1914%.

Lacze uscisk dioni i przepraszam za uzywanie otéwka

]. Zborowski

* Do tego konieczny material stowacki, morawski, za ktérym poszukuje.

21

23

J. Zborowski, Sabatowa piosnka (Opowiadanie Andrzeja Tylki Sulei z Bystrego), ,Ga-
zeta Podhalanska” R. 2, 1914, nr 44, s. 3-5.

»Pamietnik Towarzystwa Tatrzanskiego” — rocznik ukazujacy si¢ w Krakowie w latach
1876-1920 (38 tomow). W sklad pierwszego komitetu redakcyjnego weszli: Alojzy
Alth, Wladystaw L. Anczyc, Bolestaw Lutostanski i Maksymilian Nowicki. Kontynu-
acjg tego pisma sg ,Wierchy”, wychodzace od 1923 r.

Bronistawa Gizycka (1867-1921) - czlonkini Sekcji Ludoznawczej Towarzystwa Ta-
trzanskiego, milosniczka podhalanskiej kultury ludowej, kolekcjonerka sztuki géral-
skiej (zebrane przez nig eksponaty trafily do Muzeum Etnograficznego im. Seweryna
Udzieli w Krakowie).

B. Gizycka, Z podan i wierze#i ludowych na Podhalu. I. Dzie# zaduszny, ,Pamietnik
Towarzystwa Tatrzanskiego” XXXIV, 1913, s. 69-71.
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4. (L)
Zakopane, 23 1 [19]23

Kochany Panie!

Przypuszczam, ze Pan ma do$¢ mego nudzenia. Jednak mimo tego zwracam si¢
znowu z prosba.

Jakich kartek uzywacie i napisow na przedmiotach w dziale etnograficznym
Muzeum Dzieduszyckich*, ktéry podobno - wedle informacji Chybinskiego® -
porzadkujecie? Jaki wzdr calodci? Numer, l[iczba] inwentarza, nazwa przedmiotu,
opis popularny dla zwiedzajacych, nazwisko ofiarodawcy, rok nabycia itp. Inne
muzeologiczne szczegoly.

Pozdrowienia

J. Zborowski

5.(L)
Zakopane, 2 11 1923
Kochany Panie!
1. Dzigkuje za wzor kartki inwentarzowe;j.
2. Zalaczam pismo do T[owarzystwa] Nauk i zamdéwienie.

24 Muzeum im. Dzieduszyckich we Lwowie (tez: Muzeum Przyrodnicze im. Dziedu-
szyckich we Lwowie, obecnie: [lep>xaBHuit mpupogosHaBunii Myseit HarionanpHol
axazemil Hayk Ykpaium) - zalozona przez Wiodzimierza Dzieduszyckiego (1825-
1899) instytucja wystawienniczo-naukowa. W okresie miedzywojennym bylo to naj-
wigksze i najlepiej zorganizowane muzeum przyrodnicze w Polsce.

25 Adolf Chybinski (1880-1952) — muzykolog, etnomuzykolog, historyk muzyki, profe-
sor Uniwersytetu Lwowskiego (1912-1939) i Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu (1945-1952).



104 Listy Juliusza Zborowskiego do Adama Fischera z lat 1922-1943

3. Zalgczam dla Ossolineum troche brakujacych numeréw ,Gaz[ety] Pod-
hal[anskiej]”, dublety, transport nadejdzie. Dodaj¢ pismo w sprawie dubletéw.
Interweniujcie w tej sprawie.

4. Numeru ,,Gaz[ety] Podhal[anskiej” z dniem zadusznym nie ma*. Dam Wam
tres¢.

5. ,Pam[ietnik] T[owarzystwa] T[atrzanskiego]” skompletuj¢ dla Ossolineum.
Warunek: co$ dla Muzeum dubletéw musz¢ naprzdéd dostaé, chocby jako rewanz
za komplet plebiscytowych spisko-orawskich drukéw w 1920% przestanych czy
1921 i inne drobiazgi. Z calg gotowoscig pamietam o potrzebach réznych instytu-
cji, jednak chce, aby cos$ z tego Muzeum korzystalo.

Warunek ten klade dlatego, iz na prawo i lewo uzupetniam rézne braki réznym
instytucjom, szperam czy sam, czy przez ,ajentow” w antykwariatach, a tymcza-
sem od tych samych instytucji nic wydoby¢ dla Muzeum nie moge. To si¢ musi
skonczy¢. Co$ za moj czas i za nasza monete, wydana nieraz na kupno poszukiwa-
nego braku, musi i Muzeum dostac.

6. Rekopisy, ktore cytujecie, o ile si¢ nie myle, maja numery 4340, 4339 i jesz-
cze jeden, ktérego numeru chwilowo nie mam pod r¢ka. Od roku prawie prosze
sie przez znajomych o polecenie zrobienia odpisu dla mnie, ale zrébze tu co, kie-
dy si¢ siedzi w Zakopanem i nie zawsze ma dudki na kopiste. No trudno! O ile
wiem, s3 to rzeczy niewydane i nieuzytkowane. Moze Radzikowski* co$ stamtad
wybral. Poki jednak nie znam calej tresci, ostatniego stowa nie powiem, bedac
réwniez ostroznym.

7. Jak wktadka na 1923 r. w Tow[arzystwie] Ludoznawczym?

Serdeczne pozdrowienia

]. Zborowski

26 Por. przyp. 23.

27 J. Zborowski byt autorem kilkunastu artykuléw prasowych dotyczacych planowane-
go plebiscytu na Orawie i Spiszu, np.: Pod polskie rzgdy, ,Gazeta Podhalanska” R. 6,
1918, nr 45, s. 1-2; Rokowania i gwalty czeskie, ,Gazeta Podhalaniska” R. 7, 1919, nr 31,
s. 4-5; Paryski wyrok, ,,Gazeta Podhalanska” R. 7, 1919, nr 38, s. 1-2; Plebiscyt i nasze
obowigzki, ,Gazeta Podhalanska” R. 7, 1919, nr 42, s. 1-2; O usunigcie Czechéw, ,Ga-
zeta Podhalanska” R. 8, 1920, nr 13, s. 4; Plebiscyt czy komedia?, ,,Gazeta Podhalanska”
R. 8, 1920, nr 19, s. 2; O termin plebiscytu, ,Gazeta Podhalaniska” R. 8, 1920, nr 24,
s. 1-2; Pogloski o ugodzie z Czechami, ,Gazeta Podhalanska” R. 8, 1920, nr 24, s. 5-6;
Plebiscytowe sztuczki czeskie, ,,Goniec Krakowski” R. 3, 1920, nr 30, s. 1-2; Podejrza-
na poboznos¢ czeska, ,Nowiny Spisko-Orawskie” (dod. ,Gazety Podhalanskiej”) 1920,
nr 13, s. 3. Nie sposob ustali¢, do ktérych artykuléw odnosi si¢ ten fragment listu.

28  Stanistaw Eljasz-Radzikowski (1869-1935) — syn Walerego, lekarz, malarz, badacz his-
torii, nazewnictwa i kultury ludowej Podhala.
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6. (L)
Zakopane, 14 11 [19]23

Kochany Panie!

1. Posylam wam streszczenie opowiadania o zaduszkach.

2. Posylam dla Ossolineum nowy transport. O dalsze staram sig.

3. Z podanego spisu brakow z ,,Pamietnika T[owarzystwa] T[atrzanskiego]”
nie wiem, czy brakuje wam réwniez z 1913 tom XXXIV. A to dlatego, ze r. 1914,
ktory teraz posytam, ma (mylny) numer réwniez XXXIV (zamiast XXXV). Prosze
0 wyjasnienie.

4. Pawinskiego® z przyjemnoscia przyjmiemy.

5. Biblioteka nasza dotad mizerna, jak na tyle lat istnienia Muzeum, zbiera
przede wszystkim rzeczy tyczace Podhala, Spisza, Orawy, Tatr, goralszczyzny zy-
wieckiej. Jednak za wszelka cen¢ chce z niej stworzy¢ biblioteke etnograficzng
taka, aby mozna bylo przynajmniej polska etnografie mie¢ pod reka. Zatem kom-
pletuje, co sie da, z tego zakresu, a koniecznie i zagraniczne najwazniejsze czasopi-
sma i dziela wylowie. Idzie mi o to, aby mozna tu bylo przynajmniej w skromnym
zakresie naukowo pracowac i mie¢ poréwnawczy material.

Zatem kazda rzecz etnograficzna bedzie mile widziana, o ile jej nie posiada-
my. Troche historycznych rzeczy réwniez poszukuje. W bardzo nieré6wnej mierze
zbieramy i przyrodnicze rzeczy, tzn. na razie egoistycznie dbam tylko o etnografie.

Jest nadto pare kawalkow, ktore dawno szukam, czy to dla skompletowania
calodci, czy tez dla celow etnografii histor[ycznej].

Podaje troche naszych zyczen na osobnym dokumencie. Powtarzam jednak, ze
kazda rzecz z zakresu etnografii, nieposiadang jeszcze, przyjme i odwdzigcze si¢
Ossolineum dalszymi transportami.

Pozdrowienia

J. Zborowski
Kopia
1. ,Przewodnik Naukowy i Literacki”, dod[atek] ,Gazety Lwowskiej”, rocznik z arty-
kulem Waleriana] Hecka® o kronice Komonieckiego®'.
2. ,Kosmos™ 1905 r., XXX, zeszyty 5-7.

29 Posta¢ nieustalona.

30 Walerian Heck (1854-2) — nauczyciel historii i geografii w Gimnazjum $w. Anny
w Krakowie. Wspotpracowal z redakeja Stownika geograficznego Krdlestwa Polskiego
i innych krajéw stowianskich.

31 W. Heck, Kronika Andrzeja Komonieckiego, ,Przewodnik Naukowy i Literacki” R. 31,
1903, s. 861-864, 952-958. Andrzej Komoniecki (1658-1729) — wojt zywiecki, autor
Chronografii albo dziejopisu zywieckiego.

32 Kwartalnik Polskiego Towarzystwa Przyrodnikéw im. Kopernika zalozony we Lwowie
w 1876 r., wychodzi do dzi$§ w Krakowie.
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»Ziemia™, rok I.
»Zbiér Wiadomosci do Antrop[ologii] i Etnogr|[afii] Krajowej**
Umliejetnosci] - kazdy tom.
Heumann®, Dzieje kosciota (czy parafii) w Suchej*.
Kolberg, Lud - kazdy tom.
Gloger”, Piesni ludu®.
Gloger, Krakowiaki®.
Kolberg, Piesni ludu polsk[iego]®.
. Golebiowski", Gry i zabawy™.
Labedzki*, Gornictwo w Polsce™.
Balinski®, Starozytna Polska*®.
. Z ,Biblioteki Wisty”" niektdre tomiki.

wyd. Ak[ademia]

Dwutygodnik (poczatkowo tygodnik) Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego zalo-
zony w Warszawie w 1910 r. Wychodzi do dzi$ (z przerwami).

Chodzi tu o ,,Zbiér Wiadomosci do Antropologii Krajowej”, czasopismo antropolo-
giczno-etnograficzne wydawane w latach 1877-1895 w Krakowie przez Komisje An-
tropologiczng AU. Ta pomylka w tytule moze wynikac z tego, ze kontynuacje ZWAK
stanowily ,,Materialy Antropologiczno-Archeologiczne i Etnograficzne”, tez wydawa-
ne (1896-1919) przez Komisje Antropologiczng AU.

Stanistaw Heumann - ksiadz parafii Zembrzyce.

S. Heumann, Wiadomos¢ o parafii i koSciele parafialnym w Suchej, w diecezji krakow-
skiej, dekanacie suskim, powiecie zywieckim w Galicji, Krakéw 1901.

Zygmunt Gloger (1845-1910) - historyk, etnograf, folklorysta, archeolog, krajoznaw-
ca, autor m.in. Encyklopedii staropolskiej.

Z. Gloger, Piesni ludu, muzyke oprac. Z. Noskowski, Krakéw 1892.

Idem, Krakowiaki ze Zrédet drukowanych i ust ludu, Warszawa 1877.

O.Kolberg, Piesni ludu polskiego, Warszawa 1857. Jest to 1. tom serii Lud. Jego zwyczaje,
sposob zycia, mowa, podania, przystowia, obrzedy, gusta, zabawy, piesni, muzyka i tatice.
Lukasz Golebiowski (1773-1849) - uczestnik powstania kosciuszkowskiego, jeden
z pierwszych polskich etnograféw, historyk, bibliotekarz (opiekun zbioréw Biblioteki
Poryckich).

L. Gotebiowski, Gry i zabawy réznych stanéw w kraju calym lub niektérych tylko pro-
wincjach. Umieszczony tu: kulig, czyli szlichtada, towy, maszkary, muzyka, tarice, reduty,
zapusty, ognie sztuczne, rusatki, sobétki itp., Warszawa 1831.

Hieronim Hilary Labedzki (1809-1862) — historyk polskiego gornictwa i hutnictwa,
autor Stownika gorniczego polsko-rosyjsko-francusko-niemieckiego i rosyjsko-polskiego
(Warszawa 1868).

H.H. Labedzki, Gérnictwo w Polsce. Opis kopalnictwa i hutnictwa polskiego pod
wzgledem technicznym, historyczno-statystycznym i prawnym, t. 1-2, Warszawa 1841.
Michat Balinski (1794-1864) - historyk, pisarz, publicysta, wspotzatozyciel ,,Bibliote-
ki Warszawskiej”.

M. Balinski, Starozytna Polska pod wzgledem historycznym, jeograficznym i staty-
stycznym opisana, t. 1-3, Warszawa 1843-1846.

W ,,Bibliotece Wisly”, ktorg J. Karlowicz wydawal wlasnym kosztem, w latach 1888-
1896 ukazalo sie 15 pozycji ksigzkowych.
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7.(L)
Zakopane, 23 11 1923
Kochany Panie!
1. Za odbitki i za dublety bardzo dzigkuje.
2. O dalszych Waszych brakach (2 tomy ,,Paml[ietnika] T[owarzystwa] T[a-
trzanskiego]” i ,Rocz[nik] Podhal[anski]”**) pamietam.
3. Réwniez o dalszym ciggu materialéw etnograf[icznych] z géralszczyzny dla
LLudu”
4. O ile Pan daje ,errata” na koncu ,Ludu’, przesytam poprawki z mojego
drobiazgu®.
Pozdrowienia
J. Zborowski

Errata®
str. 9 zamiast z ilu sklada si¢ ma by¢ z ilu jednostek sktada sie.
str. 9 zamiast Dziwidzik — Dziurdzik.
str. 10 zamiast te praktyczne réznice ma by¢ praktycznie te réznice.

8.(L)

Zakopane, 10 V 1923

Moi Kochani!”!

Mam jeszcze jeden jedyny skromny pokoik na 3. pietrze, skromnie umeblowany,
wolny od 17 lipca do 30 lipca. Elektryka na miejscu, wodociag w korytarzu. Me-
ble: 16zka z siennikiem, stét, stolik, potka na ksigzki, wieszadlo na ubrania, umy-
walka z dzbankiem, miednicg i wiaderkiem. Jak kazdy lokator musicie przywiez¢
koldre lub koc, poduszke i bielizne. Pokéj bezplatny, jedynie za sprzatanie stroz-
ce ustalona przez nas tygodniowa oplata. Szkoda, ze wczesniej nie napisaliscie,
moze bym lepsza ubikacje i troche¢ wykwintniej umeblowang zarezerwowal. Co
do koldry, poduszki i poscieli, to moze Wam Chybinski pozwoli uzy¢ swoich, kto-
re tu zdeponowal, a sam dopiero w sierpniu zamieszka. Jezeli Wam tak skromne
warunki bytu odpowiadajg, piszciez natychmiast podanie do Muzeum Tatrz[an-
skiego] o pokéj na czas od 17 do 30 lipca w celach badan etnograf[icznych] do

48 Czasopismo wydawane przez Muzeum Tatrzanskie nieregularnie jako rocznik, 1. tom
ukazat sie z datg 1914-1921. Inicjatorem i pierwszym redaktorem ,,Rocznika Podha-
lanskiego” byt B. Pitsudski. Po jego $mierci (w 1918 r.) dokonczenia redakeji 1. tomu
podjat sie J. Zborowski.

49 Chodzi o artykul Przezwiska gorali powiatu nowotarskiego...

o

Jak sie okazuje, nie uwzgledniono tej erraty.

v W
—

By¢ moze chodzi o A. Fischera i jego zone.
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podrecznika do etnografii. Podanie musi potwierdzi¢ Ossolineum lub raczej Mu-
zeum Dzieduszyckich, gdzie jest dziat etnograficzny, ew[entualnie] Uniwersytet®.
Piszcie zaraz, bo gdy si¢ ludzie zwiedza, bedzie ubijaczka o pokoj niemala. Jada¢
mozecie w restauracjach lub w jakim$ pensjonacie, ktérych dos¢ w okolicy.

Co do Lindego®, to naprzdd nie wiem, czy w ogdle jest w Zakop[anem],
ostatni raz widzialem go przed miesigcem chyba, po wtdre za mato go znam, aby
interweniowac.

Poza tym mam wolny o wiele porzadniejszy pokéj w czasie od 15 do 30 czerw-
ca i przez caly wrzesien. Prosze o natychmiastowa odpowiedz.

Pozdrowienia

]. Zborowski

9.(K)
Adres wysytajacego:
Muzeum Tatrzanskie
Zakopane
Pan
Dr Adam Fischer
Lwow
Ossolineum
[Zakopane,] 13 IX [19]23
Moi Drodzy!**

Bardzo Was prosze o przestanie po jednym egzemplarzu wszelkich drukéw uzy-
wanych: 1) w Bibliotece Ossoliniskich (nie w Muzeum Lubomirskich®) i 2) w dzia-
le etnograficznym Muzeum Dzieduszyckich.

Pozdrowienia

J. Zborowski
52 Uniwersytet Jana Kazimierza.
53 Prawdopodobnie chodzi o Huberta Lindego (1867-1926) — bytego ministra poczt i te-

legrafow, w tym czasie prezesa Pocztowej Kasy Oszczednosci.
Tu i w pdzniejszej korespondencji chodzi o redakcje ,,Ludu”.

w1 W
N

v

Muzeum Ksigzat Lubomirskich we Lwowie — muzeum zalozone w 1823 r. przez Hen-
ryka Lubomirskiego (1777-1850), otwarte dla publicznosci w 1870 r., w 1939 r. prze-
jete przez Ukrainiskg Socjalistyczng Republike Radziecka, restytuowane we Wroctawiu
w1995 .



1924

10. (K)
Adres wysytajacego:
Muzeum Tatrzanskie
Zakopane
Pan
Dr Adam Fischer
Lwow
Ossolineum

[Zakopane,] 5 IX [19]24

[bez formuly adresatywnej]

1) Wczoraj dowiedzialem sie z pism o Waszej nominacji na Katedre® i zasytam
serdeczne zyczenia.

2) Nie dostalem dotad wiadomosci, ile na 1924 r. wypada wkladka do Tow[a-
rzystwa] Ludozn[awczego].

3) Co z ,Ludem”™?

4) Chcialem by¢ na zjezdzie muzeologéw®” 12 bm. we Lwowie. Niestety grosza
nie mam ani ja, ani Muzeum. Niech Wam Chybinski opowie, jak wczoraj zbiera-
fem monete na splate weksla, a domyslicie sig, ze czlowiekowi odechce si¢ rychlo
i zjazdow, i muzedw, i etnografii, skoro na to wszystko grosza nie ma.

Pozdrowienia

J. Zborowski

56 Dokladniej rzecz ujmujac, chodzi tu o Zaklad Etnografii i Etnologii UJK wyodreb-
niony w 1924 r. z Zaktadu Antropologiczno-Etnologicznego, ktérym kierowat Jan
Czekanowski.

Dokladniej o tym wydarzeniu pisze Bogustaw Mansfeld w artykule Dwa zjazdy muze-
alne we Lwowie, ,Muzealnictwo” XXXV, 1993, s. 6-17.

w1
N
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11.(L)
Zakopane, 13 IX [19]24
Moi Drodzy!
»Lud” otrzymatem.
Posylam 6 zt prenumeraty od Muzeum Tatrzanskiego i prosze o kwit. Dalej
4 7t od siebie tytulem wkladki. Wreszcie 2 zt za Brzegi*® — Krczeka® Materialy do
poznania gérali tatrzarnskich® i prosze o kwit. Na koszty przesylki 50 gr.
Czy juz zbieracie nowy material dla pisma i kiedy ostateczny termin dla
materialdw?
Pozdrowienia
]. Zborowski

58 Wojciech Brzega (1872-1941) - podhalanski pisarz, dziatacz spoleczny, rzezbiarz, sny-
cerz, cztonek Zwigzku Gorali, Towarzystwa Muzeum Tatrzanskiego oraz Sekeji Ludo-
znawczej Towarzystwa Tatrzanskiego.

59 Franciszek Kréek (1869-1916) — slawista, etnograf, folklorysta, bibliograf, ttumacz,
wspolzalozyciel (z A. Kaling) Towarzystwa Ludoznawczego we Lwowie i wspdtredak-
tor ,Ludu”. Cztonek AU. Zborowski umiescit w tym miejscu jego nazwisko, gdyz w ar-
tykule W. Brzegi znajduje si¢ dopisek: ,Uwagami i stownikiem zaopatrzyt dr Franci-
szek Krcek”

60 W. Brzega, Materialy do poznania gorali tatrzanskich, ,Lud” XVI, 1910, s. 62-78,
191-209, 294-304, 392-408.



1925

12. (K)
Nadawca:
Muzeum Tatrzanskie
Zakopane
Pan
Dr Adam Fischer
Lwow

Chmielowskiego 10/11

[Zakopane,] 16 X 1925
Szanowni!
Nie pamigtam, czy posylajac notatki o Kitowiczu® i synu Napoleona®, zaopatrzy-
tem je w dopisek Materialy etnograficzne z goralszczyzny nr 3 i nr 4. Prosze to
dodaé. Chcialbym w dalszym ciagu kontynuowac te drobiazgi pod tym tytulem
i dlatego zalezy mi na cigglosci numeracyjnej. O ile bede mie¢ glowe oswobodzo-
ng jako tako z finansowych klopotéw, nadesle dalsze numery materiatéw. Przy-
puszczam, ze czasu dos¢.
Pozdrowienia
J. Zborowski

61 Jedrzej Kitowicz (1728-1804) — ksiadz, historyk, pamietnikarz, autor m.in. Opisu oby-
czajow i zwyczajow za panowania Augusta I11.

62 J. Zborowski, Pies# o Napoleonie, ,Lud” XXI, 1922, s. 60.

63 W ,,Ludzie” XXI nie ma takiego dopisku.



1926

13. (L)

Muzeum Tatrzanskie
im. dr. T. Chatubinskiego
w Zakopanem

Zakopane, dnia 3111926
Szanowni!
Doniést mi Chybinski, ze ,Wierchy” albo catkiem nie wyjda w tym roku, albo
niezmiernie skrécone. Wskutek tego znowu druk Waszej roboty (rekopis Osso-
lineum, etnograficzne notatki z Podhala) jest pod znakiem zapytania. Nie mam
wprawdzie nic konkretnego do zaproponowania w obecnej chwili, licz¢ jednak na
pewne mozliwosci. Dlatego prosze o doniesienie, ile stron druku wyniesie ta ro-
bota i czy zgodzilibyscie si¢ wycofac ja z ,Wierchéw” i mnie da¢ do druku, gdyby
znowu nie zostato odtozone®.
Lacze pozdrowienia
]. Zborowski

64 Zborowski zabiegal tym listem o materialy do 2. tomu ,Rocznika Podhalanskiego”
»Pewne mozliwoéci” nie zidcily sie, gdyz rzeczony tom ukazal si¢ drukiem dopiero
w 1979 r., oczywiscie bez artykutu A. Fischera.
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14. (R)

Nadawca:
Muzeum Tatrzanskie

Zakopane
Nr 106/26

Pan

Dr Adam Fischer, prof. Uniwersytetu

Lwow

Chmielowskiego 10/11

[Zakopane,] 10 II 1926

Moi Kochani!
O najwazniejszej rzeczy nie napisaliscie, tzn. o przypuszczalnej ilosci stron dru-
ku. Bez tego nie moge skombinowa¢ projektowanego ataku o monete na zeszy-
cik ,Rocznika Podhalanskiego” z materiatami etnograficznymi. Prosz¢ o uzu-

pelnienie.
Pozdrowienia
J. Zborowski
5. (L)
Zakopane, dnia 29 X 1926
Moi Drodzy!

1. Broszurke Gadzikiewicza® o stroju géralskim pod wzgledem higienicznym®
przywiezie Wam Chybinski. Mamy ja w komisie. Kosztuje 1.20 zt. Najlepiej wy-
réwnajcie znaczkami.

2. Gnatek® wcale nie mamy. Z tym si¢ nie spiesze, gdyz - jak wiem od gorali —
forma od ich dziadkéw ta sama. Dobre rysunki ma Matlakowski i inni. Zabieram
sie w br. do fotografowania i opiséw réznych narzedzi, pojazdow itd. — posito®, iz
w ogole nie porzuce Muzeum i etnografii, gdyz dla braku finansowych srodkéw
tyle si¢ w tych sprawach dzieje, co i nic. Kto wie, czy mi si¢ taka cisza nie znudzi

)}
W

Witold Gadzikiewicz (1879-1962) - lekarz, profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego
(1924-1937), nastepnie Uniwersytetu Warszawskiego. Po II wojnie §wiatowej profe-
sor Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Akademii Gérniczo-Hutniczej
i Akademii Wychowania Fizycznego w Krakowie.

66 W.Gadzikiewicz, Stréj gérali podhalatiskich pod wzgledem higienicznym, Warszawa
1926.

67 gnatki - rodzaj malych san stuzacych na Podhalu do zwozenia drewna. Zborowski
pisze tu o nich w zwiazku z notatka A. Fischera Gnatki. Notatka etnologiczna, ,Prace
Filologiczne” XII, 1927, s. 114-118.

68 posito (tac.) - zalozywszy.
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i nie doprowadzi do rzucenia si¢ cho¢by do polityki lub organizacji sportu. Tam
przynajmniej ludzie napadaja, otrzymujg zasitki na kopanie pitki, jest ruch w in-
teresie, a tu!!!

3. Nigdy o piszczelach w gnatkach nie styszalem®.

Mam sporo wypiskow bibliograficznych z ksigzek, czasopism z br. o artyku-
tach etnograficznych, notatkach itd. Ale calkowicie nie chce mi si¢ tem zajac i ze-
bra¢ w przeglad, poki nie namysle sie, czy nie zaczaé pisywac o potrzebach jeszcze
jednego albo i kilku departamentéw w ministerstwach, czy tez o reorganizacjach
urzedow od 1918 r. Zreszta tak si¢ pilnie w Waszym ludoznawczym ,, Ludzie” wy-
ktécaja prehistoryki i antropologi, Ze materialu pismu nie braknie.

Serdeczne pozdrowienia

]. Zborowski

69 Uwaga ta dotyczy etymologii stowa gnatki zaproponowanej przez Fischera, wedtug
ktorej sanie te (tak jak na Batkanach) mialy by¢ robione z kosci zwierzat.



1927

16. (L)

Muzeum Tatrzanskie
im. dr. T. Chalubinskiego
w Zakopanem

Zakopane, dnia 11 IIT 1927

Szanowni!

Swego czasu zapytywalem Was, czy nie macie przypadkiem zamiaru wprowadzi¢
do ,,Ludu” rubryki bibliograficznej, takiej, jaka ongis posiadala ,Wista”, tzn. Z cza-
sopism i ksigzek.

Przegladajac mnoéstwo czasopism, chocby codziennych, napotykam wiele
przyczynkéw do etnografii. Ging one niepostrzezenie, bo nikt ich nie rejestru-
je. Tak samo w czasopismach geograficznych, krajoznawczych, jezykoznawczych
itd., itd.

Otdz przychodzi mi na mysl, czy nie nalezaloby wskrzesi¢ takiej rejestracji,
o wiele pozyteczniejszej niz spory antropologéw i archeologéw, ktérzy do tego
celu posiadaja wlasne pisma.

Jak si¢ na to zapatrujecie? Jezeli zgodnie ze mng, to zaczalbym wynotowy-
wa¢ wszelkie etnografica z wydawnictw periodycznych z br., ale i z ubiegtych lat.
Np. zastuguje na wypisanie material z dotychczas wydanych rocznikéw ,Orlego
Lotu™". Dalej etnograficzne przyczynki spotykam choc¢by w takich pismach, jak
»Zycie Wloctawka™!, ,,Mestwin””? itd., itd. A o nich nikt nic nie wie, bo czasu
i sposobnosci nie ma na czytanie.

70 Miesiecznik krajoznawczo-etnograficzny wydawany w Krakowie w latach 1920-1950.
Autorami artykutow czesto byli uczniowie szkot zrzeszeni w kotach krajoznawczych,
z ktérymi wspotpracowala redakeja tego czasopisma.

71 ,Zycie Wloctawka i Okolicy” - miesiecznik wydawany we Wloctawku w latach
1926-1931.

72 Dodatek naukowo-literacki ,,Stowa Pomorskiego”, wychodzacy w Toruniu w latach
1925-1934.
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Rejestracja odbywalaby si¢ w sposéb podobny do dawnej, tzn. tej z ,Wisty”.
Autor, tytul i kréotka tres¢. Czasem bylyby razem zebrane artykuly wedle tresci
z kilku rocznikéw, np. osobno o obrzedach, osobno podania lub piesni ludowe,
osobno kwestionariusze.

Dla mnie sprawa ma takze i osobiste znaczenie. Wydaje miesigcznie tak po-
twornie wielkie sumy na prenumeraty réznych czasopism z dalekich prowincji,
ze grozi mi albo zaprzestanie tych wydatkéw — w styczniu i w lutym same nie-
naukowe pisma i gazety przeszlo 120 zt — albo odbijanie cho¢ czesci wydatkow za
pomoca takich zestawien. A przyznam sie, szkoda mi zrywac¢ z metoda grzebania
sie w zadrukowanym papierze.

Lacze pozdrowienia

J. Zborowski

17. (L)

Muzeum Tatrzanskie
im. dr. T. Chatubinskiego
w Zakopanem

Zakopane, dnia 29 VI 1927

Szanowni!
Podaje Wam spis adresow. Dodaje, ze na razie o mieszkanie nie tak trudno. Trzeba
w kazdym razie zaraz napisac i po porozumieniu przestac jaki$ zadatek.

»Zoska’, ul. Krupdwki, pensjonat Witkiewiczowej.

»Dzidka’, ul. Zywczanskie, pensjonat mijr. Liskego” (b[yty] dyrektor Muzeum
Wojska Polskiego w Poznaniu) - o ile nie awansowat na I klase.

,Gierlach”, ul. Krupdwki, troche rudera.

»Zakatek”, ul. Chramcéwki.

»Nirwana’, ul. Chatubinskiego.

»Konradéwka’, ul. Sienkiewicza.

»Dom Chatubinskiego”, Ludwik Chatubinski™, ul. Chalubinskiego, przy po-
mniku. Bardzo wychwalal prof. Uniw[ersytetu] z Wilna — Lande”.

»Raj’, ul. Ogrodowa, Skibinski.

73 Antoni Liske - pierwszy dyrektor (1919-1926) Muzeum Wojska Polskiego w Poznaniu,
syn Ksawerego Liskego (1838-1891), historyka, tworcy Iwowskiej szkoly historyczne;.

74 Ludwik Chatubinski (1860-1933) - syn Tytusa Chatubinskiego, chemik, taternik,
alpinista.

75 Jerzy Lande (1886-1954) — prawnik, taternik, profesor Uniwersytetu Stefana Batorego
w Wilnie (1921-1929) i Uniwersytetu Jagielloniskiego (1929-1954).
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»Kubinowka’, ul. Krupdwki.

»Swietlana’, ul. Nowotarska.

Zastrzegam sig, ze opinie o tych pensjonatach jako o porzadnych wydaje je-
dynie na podstawie opinii innych, gdyz sam nie znam nic. A dalej, nie wiem, czy
w kategoriach nie nastapily przesunigcia, tzn. czy z wymienionych pensjonatow
niektore nie biorg juz znacznie wyzszych cen niz poprzednio.

J. Zborowski



1928

18.(L)
Zakopane, 28 III [19]28

Szanowni!

Bardzo dzigkuj¢ za dar dla naszej biblioteki.

Jakkolwiek przestaje powoli traci¢ wiare w mozliwos¢ choc¢by najprymityw-
niejszej pracy naukowej, poki mam na karku Muzeum Tatrzanskie z jego dlugami,
wekslami, nadmiernymi ambicjami jego kierownika i poki bede odrzucaé propo-
zycje spokojniejszego zywota, jak np. odrzucenie oferty na dyrekture muzealna
w Katowicach. To jednak czasem, raz kolo Wielkanocy, kreca si¢ pomysly spozyt-
kowania bodaj od czasu do czasu notatek wszelakich.

Np. czytywalem i czytuje duzo pamietnikéw, opisdw podrdzy po Polsce z XVII-
XIX w. Cho¢ drukowane, to jednak zawarty w nich materiat nigdy niemal nie do-
tarl do etnograficznych czasopism, a nawet i ksiazek, tj. opracowan. Dla przykiadu
swiezo zrobilem wypiski naukowe dla etnografii z pamietnikow Ulryka Werdu-
ma’¢, drukowanego w ttumaczeniu polskim’” w ,,Przewod[niku] nauk[owym] i li-
ter[ackim]” w 1876 r., t. IV. Czy to ktokolwiek spozytkowal? Czy zrobit wypiski?

Wiem np., ze Udziela robi podobne wypiski, ale systematycznie obrabiajac jed-
nego autora, np. Reja. I jego material lezy.

Dalej np. odkrywam etnograficzne drobiazgi w pismach wspoétczesnych, np.
»Przeglad Geograficzny””®, \Wiadomo$ci Konserwatorskie™” itd., itd. Tu legenda

76 Urlyk Werdum (1632-1681) - Fryzyjczyk, ktéry w latach 1670-1672 odbyt podréz po
Rzeczypospolitej. Jego sylwetke, a takze tworczo$¢ pamietnikarska wraz z jej polska
recepcja oméwil Janusz Tazbir w artykule Ulryk von Werdum i jego diariusz podrézy,
»Odrodzenie i Reformacja w Polsce” XLVII, 2003, s. 159-166.

77 X.Liske, Ulryk Werdum i dziennik podrézy jego po Polsce w latach 1670-1672, ,,Prze-
wodnik Naukowy i Literacki” 1876, z. 4, s. 289-309, z. 5, s. 400-432, z. 6, s. 546-570,
z.7,s. 643-672,2.8,5s.737-768, 2.9, s. 844-864.

78 Kwartalnik wychodzacy od 1919 r. Najpierw (1919-1953) wydawany przez Polskie
Towarzystwo Geograficzne, nastepnie (1954-1996) przez Instytut Geografii PAN,
obecnie (od 1997) przez Instytut Geografii i Przestrzennego Zagospodarowania im.
Stanistawa Leszczyckiego PAN.

79 »,Wiadomosci Konserwatorskie. Miesiecznik poswiecony zabytkom sztuki i kultury”,
czasopismo redagowane przez Bohdana Janusza (1889-1930), wychodzgace we Lwowie
w latach 1924-1931.
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o kazaniu, tu notatka o Zabtockim®. Tu znowu Urbanskiego® Z czarnego szlaku®
legendy w zwigzku z dworami na Kresach. I ten material ginie. Skoro nie ma go
gdzie drukowa¢, to nawet wypisywac sie nie chce.

Czy ,,Lud” oprdécz cennej bibliografii, do ktérej przy sposobnosci powrdce,
nie prowadzilby rubryk obejmujacych chocby drobiazgi, pt. Z ksigzek i czasopism
(rzeczy biezace lub z lat np. od 1914 do obecnej chwili) oraz Zrédta (czy Mate-
riaty) do etnografii (rzeczy od $redniowiecza do dzi§ dnia). Ew[entualnie] tylko
Zrédta i materialy, gdzie luznie, ale z indeksem rzeczowym mozna by umieszczaé
wypiski tak z Reja, jak i z ostatniego numeru ,,Orlego Lotu” czy ,,Kalendarza Ma-
zurskiego™ na 1928 r. Indeks ulatwi korzystanie. O ile takie rubryki powstana,
chetnie do nich si¢ przyczynie. Wszakzez wlasciwie nawet nasze kazania $rednio-

wieczne nie s3 wyczerpane indeksowo. O diable np. jakie$ notatki miatem - ot,
jedno zdanie czy dwa z pamietnikow Sapiehy* czy Dyamentowskiego® z wypraw
na Moskwe®. Nie bylo gdzie drukowa¢ i zniszczytem.
Wasz artykut to przypomniat.
Lacze pozdrowienia
J. Zborowski

80 Chodzi tu pewnie o Cypriana Zablockiego (1792-1868), szlachcica herbu Lada, ktore-
go nazwisko zostalo utrwalone w powiedzeniu wyjs¢ jak Zabtocki na mydle.

81 Antoni Urbanski (1873-1950) - historyk sztuki, autor Mementa kresowego.

82 A.Urbanski, Z czarnego szlaku i tamtych rubiezy. Zabytki polskie przepadte na Podo-
Iu, Wolyniu, Ukrainie, wyd. 2, Poznan 1928.

83 Najprawdopodobniej chodzi o kalendarz wydawany przez czasopismo ,,Mazur. Pismo
z obrazkami po$wiecone Mazurom wyznania ewangielickiego”, wychodzace w Szczyt-
nie w latach 1902-1914, 1919-1920, 1928-1939.

84 Jan Pawel Sapieha (1569-1611) - rotmistrz krélewski, starosta uswiacki, uczestnik dy-
mitriad, dowddca polskiej zalogi na Kremlu.

85 Wactaw Dyamentowski (1532-1612) - podstoli rozanski, uczestnik dymitriad, kro-
nikarz.

86 Zborowski korzystal prawdopodobnie z pracy Polska a Moskwa w pierwszej potowie
wieku XVII. Zbior materiatéw do historii stosunkéw polsko-rosyjskich za Zygmunta I1I,
wydanej przez Aleksandra Hirschberga we Lwowie w 1901 r. W tej edycji znalazly si¢
m.in. Diariusz W. Dyamentowskiego i Dzienniki ].P. Sapiehy.
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19.(R)
Nadawca:
Muzeum Tatrzanskie
Zakopane
Nr 1184/28
JWielmozny Pan
Prof. dr Adam Fischer
Lwow
Mikotaja 4

Uniwersytet — Zaklad Etnologii

[Zakopane,] 28 XII 1928

Szanowni!

Nie posiadamy w bibliotece podrecznej numerdw 4, 5 i 6 ,,Sprawozdan Zwigzku
Polskich Towarzystw Naukowych we Lwowie”. Bardzo prosze o faskawe zainter-
weniowanie, gdzie nalezy, gdyz nie wiem, do kogo si¢ zwrdcic.

Nie jest dobrze. Moze w przyszlym roku bedzie lepiej. Czego i Wam, i ,,Ludo-
wi” zyczg. Co do mnie, to jako muzealista w Polsce prawdopodobnie nigdy nie
zdobede sie na optymizm.

Pozdrowienia

]. Zborowski



1929

20. (L)
Zakopane, 15 IIT 1929

Kochani!

A czyiby jeszcze w tym samym tomie znalazlo si¢ miejsce na jaki artykulik - moze
mniej, moze wiecej?

Dalsze mianowicie materialy:

4. Dobra i jej okolice w 1813 r.¥ (strdj gtéwnie).

5. Szopka zakopiariska. Tekst i 6 fotografii (konieczne tablice dwie, a nie w tek-
$cie, bo paskudnie wyjdzie).

Honorarium i odbitki.

Moge nadesta¢ plus minus do konca kwietnia, a nawet cze$¢ wezesniej.

Nb. Dobrg dusitem dla ,Wierchéw”. Tymczasem Jana Gwalberta® opanowaly
taternickie grafomany i zapychaja mu nudnymi zwierzeniami wigkszos¢ tomu.
W ogodle nie zyskaly ,Wierchy” na przejsciu do krakowiaczkow, lepsze byty, gdy
tylko Lwéw w nich gospodarzy1®.

Czy na przyszlo$¢ reflektujecie na Z dziejéw bada# etn|ograficznych] na Pod-
halu. Sekcja Ludoznawcza i dziatalnosé Bronistawa Pitsudskiego®?

Pozdrowienia

J. Zborowski

87 Materialy te zostaly wykorzystane w artykule Zborowskiego Ludnos¢ goralska w po-
wiatach limanowskim i nowotarskim w r. 1813, ,Lud” XXVIII, 1929, s. 214-225 (osob-
na odb.: Lwow 1930).

88 Pawlikowskiego.

89 ,Wierchy” wychodzity najpierw we Lwowie (t. 1-4, 1923-1926), a od 1927 r. (t. 5)
w Krakowie.

90 Bronistaw Pitsudski (1866-1918) — etnograf, muzeolog, brat Jozefa, inicjator i pierw-
szy prezes (1911-1914) Sekcji Ludoznawczej Towarzystwa Tatrzanskiego, wspotpra-
cownik Muzeum Tatrzanskiego, redaktor 1. tomu ,Rocznika Podhalanskiego”.
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21.(L)

Muzeum Tatrzanskie
im. dr. T. Chatubinskiego
w Zakopanem

Zakopane, dnia 29 IV 1929

Drodzy!

1. Serdecznie Wam dziekuje za wyjasnienia. Wiasciwie nic nowego w tej meto-
dzie. W muzealistyce wyglada to tak: zbieraj z kazdego punktu, o ile chcesz mie¢
zbiory naukowe, a znowu z kazdego punktu, tj. z kazdej miejscowosci wszelkie
objawy kultury ludowej, a wiec i sztuki. Tylko na to potrzeba mie¢ pieniadze,
a nadto musialoby zapanowa¢ inne zrozumienie celéw muzedéw niz teraz panu-
jace. Taki jeden, drugi matolek opowiada mi, Ze zbieram niepotrzebnie dublety
(sic!) w sztuce ludowej, np. jeden z Zakopanego, a drugi z Chabéwki. Inny dziwi
sie, ze kupitem az trzy spodnice staroswieckie z jednej i tej samej wsi. Dopiero
gdy jaki§ Chybinski lub Antoniewicz® opiera swoje prace na obfitym materiale,
matotki zastanawiajg si¢, czy nie miatem stusznosci, a potem twierdza, ze duble-
ty powinno sie odda¢, np. Warszawie. Pessler> u nas interesu nie zrobilby jako
muzeolog.

2. Bardzo Was prosze¢ o Sciste i konkretne podanie szczegotow, dla ktérych
chcecie siedzie¢ wlasnie w Zakopanem i wlasnie w Muzeum. Bo u nas bieda
okrutna z pokojami do tego stopnia, ze prowadzimy targi miedzy amatorami czy
o zmiane termindw, czy tez weszymy, w jakiej mierze siedzenie w Muzeum laczy
sie z praca naukowa w terenie lub w oparciu o nasze zbiory. Mam wrazenie, ze
udaloby mi sie przerzuci¢ na podstawie porozumienia z jednym z kandydatow
termin jego na Wasza korzy$¢, tzn. urwa¢ mu pobyt w lipcu, a przenies$¢ na sier-
pien. Gos¢ ten, a raczej jego praca nie zalezy tak $ciéle od czasu, nadto pracowa¢
bedzie prawdopodobnie mniej nad naszymi zbiorami, a wigcej w terenie. Walcie
mi zatem wyjasnienie — zapewniam dyskrecje przed Don Euchenjami® itd. - jak
zamierzacie czas w Zakopanem i u nas obrocic.

91 Wtodzimierz Antoniewicz (1893-1973) - archeolog, profesor i rektor (1936-1939)
Uniwersytetu Warszawskiego, autor prac z zakresu archeologii, muzeologii i etnogra-
fii, inicjator badan nad pasterstwem tatrzanskim, a zwlaszcza nad szalasami, redaktor
serii ,,Pasterstwo Tatr Polskich i Podhala” (8 tomoéw, 1959-1970).

92 Wilhelm Pessler (1880-1962) - niemiecki folklorysta, historyk sztuki i muzeolog,
kierownik (1928-1945) Vaterlindische Museum w Hanowerze (obecnie: Historisches
Museum am Hohen Ufer).

93 Eugeniusz Frankowski (1884-1962) — archeolog, etnograf, etnolog, muzeolog, ibery-
sta. W tym czasie (do 1939) dyrektor Muzeum Etnograficznego w Warszawie. Profesor
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Przezwisko, ktérego uzywa Zbo-
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3. Czy mozna by liczy¢, ze zgodzicie si¢ — w razie koniecznosci — do swojego
pokoju przygarna¢ Jana Stanistawa®, ktory jest zawsze bezdomny, nigdy pretensji
do samodzielnego mieszkania nie ma, bo nie pracuje ani w terenie, ani nad zbio-
rami, ani tez - chwilowo — w naszej bibliotece, ktorego przygarniaja jednak rézni
przyrodnicy jako spokojnego wspoétlokatora. Ten sublokator, godzacy si¢ nawet
na to, iz co dni kilka mieszka w innym pokoju, jest tak zamilowany w hotelu mu-
zealnym, Ze staram si¢ mu ulatwic¢ ten sentyment. Oczywiscie nie ma w tym zad-
nego ani przymusu, ani moralnych obowigzkéw ze strony wlasciwego lokatora.
Odmowa bylaby tak samo zrozumiala, jak i zgoda. Zapewniam, ze réowniez je-
stem zupelnie dyskretny i w razie odmowy Jana Stanistawa nie uwiadomie. Dotad
zreszty ten czlowiek siedzi w Paryzu, a tylko stuchy mnie doszly, ze wybiera sie
tutaj na lato. Otz przy zamartwianiu sie juz teraz, gdzie ja wszystkich pomieszcze
w tym roku, przychodzi mi na my$l i jego osoba.

Dodaje, ze ominie Was przyjemno$¢ mieszkania w tym samym czasie, w kto-
rym bedzie Don Euchenjo. Zazadal pokoju na lipiec i sierpien. Primo, dlatego ze
i faktycznie wszystko zajete bylo juz na te miesiace, secundo, iz fotografowanie —
cho¢by bardzo pozyteczne - idzie po badaniach w terenie lub nad zbiorami - od-
moéwilismy, polecajac czerwiec. Na ten miesigc si¢ zgodzil.

4. Co do odczytéw, jestem na terenie Zakopanego kompletnym sceptykiem.
Jezeli reklamowany gwaltownie tydzien Pol[skiego] Tow[arzystwa] Tatrz[anskie-
go]®, powtarzajacy sie od kilku lat, zdota na odczytach skupi¢ az setke ludzi po
40 groszy, to najmniejszej wiary w powodzenie odczytéw innych nie mam. Stale
wszystkim odradzam. W Zakopanem udalby sie odczyt Boya®, Makuszynskie-
go”’, Kubali®® i Idzikowskiego® itd. Dlatego tez odczyt tutaj jest wyjatkowa sprawa,

rowski, nawigzuje do tego, ze E. Frankowski w latach 1914-1920 prowadzit badania
etnograficzne w Hiszpanii (szczegdlnie w Kraju Baskow) (Tomicki 2000).

94 Bystronia.

95 Organizacja turystyczna dzialajaca od 1873 r. (z przerwa w latach 1951-1987), poczat-
kowo pod nazwg Towarzystwo Tatrzanskie (do 1920), z siedziba w Krakowie (formal-
nie), a w latach 1973-1974 takze w Nowym Targu i Zakopanem. Teren dziatania PTT
obejmowal cate Karpaty w granicach Galicji i II RP. W obrebie PTT dziatalo 7 sekcji.

96 Tadeusz Boy-Zelefiski (1874-1941) — krytyk literacki i teatralny, pisarz, satyryk,
tlumacz.

97 Kornel Makuszynski (1884-1953) - prozaik, poeta, felietonista, publicysta, czlonek
Polskiej Akademii Literatury, od konca 1944 r. na state mieszkat w Zakopanem.

98 Kazimierz Kubala (1893-1976) - major lotnictwa II RP, uczestnik (jako nawigator)
wraz z Ludwikiem Idzikowskim dwdch pierwszych, nieudanych préb przelotu samo-
lotem przez Atlantyk (ze startem w Europie).

99 Ludwik Idzikowski (1891-1929) — major pilot, uczestnik glosnych w latach 20. XX w.
prob przelotu (wraz z Kazimierzem Kubalg) przez Atlantyk. Podczas drugiej proby
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bo nikt w powodzenie nie wierzy. Chyba ze zmieni si¢ na korzys¢ wszystko w tym
sezonie, ale przeciez ja w to nie uwierze.

Radzitbym za to wczesne porozumienie si¢ z kursami regionalnymi i inny-
mi nauczycielskimi (Patkowski'®, Smulikowski'®!). Tam mozna troche dudkow
zarobic.

Opinie swoje wyglaszam bez wzgledu na zgryzliwos¢, tylko na podstawie zna-
jomosci stosunkow. Zgryzliwos$¢ ma zwykle inne ujscie.

5. Co do opuszczenia Zakopanego, Muzeum i wszelkich zaje¢ etnograficzno-
-muzealnych, to rzecz tak jakby juz postanowiona. Nie od dzisiaj i nie pod wply-
wem chwilowego nastroju. Nie taje si¢ zupelnie, ze przestalem wierzy¢ w rozwdj
Muzeum taki, jaki odpowiada prawdziwym potrzebom nauki i muzeologii, ani tez
taki, ktory odpowiada mojemu rozmachowi. Zty humor czy nastr6j swoja droga,
a tak zdefiniowane przekonanie swoja droga. Glosze je od dawna, tylko ze nikt nie
chce temu wierzy¢, ze jestem zdecydowany odejs¢, i kazdy kladzie moje enuncja-
cje na karb chwilowych nastrojéw, braku pieniedzy itd., itd. Widocznie za wiele
widzi si¢ we mnie chwilowych klopotéw, a za mato glebokiego przekonania o roli
muzeum, jego zadaniach i rozbiezno$ci migdzy dochodami a celami.

Ustapi¢ chciatem juz tamtego roku. Odwlokta sprawe dotacja, ktora chcialem
tak pokierowac¢, aby wydatkowa¢ najbardziej celowo. Wiadomo, ze w u[bieglym]
r[oku] w czerwcu zawiadamialem oficjalnie przewodniczacego Kuratorium mu-
zealnego o checi ustgpienia. W kilka dni potem przyszta flota z Funduszu Kultury
Narodowej'” i pozostalem, aby do grosza wszystko wydac.

Obecnie - jest to réowniez wiadomym - bylem kilka razy w Krakowie juz
wprost na pertraktacje z kilku przedsigbiorstwami, wydawnictwami, ksiegarnia-
mi w sprawie objecia posady administratora czy czego$ kierowniczego. Tyle Wam
tylko powiem, Ze jestem i tutaj b[ardzo] kapry$ny i wymagajacy, skoro przed trze-

(13 VII 1929) zginal w trakcie awaryjnego ladowania na wyspie Graciosa w archipela-
gu Azoréw.

100 Aleksander Patkowski (1890-1942) — dzialacz regionalny z Sandomierza, spotecznik,
nazywany tworcg regionalizmu polskiego, pierwowzdr Przeteckiego z dramatu Stefana
Zeromskiego Uciekta mi przepidreczka.

101 Julian Smulikowski (1880-1934) - dzialacz socjalistyczny, posel na Sejm II RP, wice-
prezes Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego.

102 Instytucja dzialajaca w latach 1928-1939, powstala z inicjatywy J. Pilsudskiego. Byla
dotowana przez panstwo i wspomagana wplatami instytucji oraz os6b prywatnych.
Na czele Funduszu stal Komitet, ktérego przewodniczacym byt premier, w radzie
i w komisjach zasiadali wybitni uczeni i arty$ci. Zadaniem Funduszu bylo popieranie
tworczosci naukowej i artystycznej za pomoca: stypendiow dla indywidualnych oséb,
dotacji dla wydawnictw oraz subwencji dla placéwek i zespotéw naukowych i arty-
stycznych. Dyrektorem Funduszu przez caly okres jego dziatalno$ci byt Stanistaw Mi-
chalski (kierownik dziatu naukowego Kasy im. J. Mianowskiego).



Listy Juliusza Zborowskiego do Adama Fischera z lat 1922-1943 125

ma dniami odrzucilem jedng z ofert na pensje miesieczng teraz po 1000 zl, a po
roku po 1800 zl, poniewaz inne sprawy w tym przedsigbiorstwie bardzo mi si¢ nie
podobaly (firma jest np. troche¢ zachwiana i trzeba robi¢ piruety finansowe, aby
doprowadzi¢ do oczyszczenia).

A zatem nie ma kaprysu czy nastroju, jest tylko konsekwentne dazenie do
opuszczenia Zakopanego i Muzeum, zerwania z dotychczasowymi zajeciami,
a przerzucenia si¢ do rzeczy zupelnie innych. Oprécz niewiary w rozwoj muzeéw
musi dziala¢ takze moja osobista sprawa kieszeniowa. Sprawa jest daleko posu-
nieta, a niewiele brakowato do tego, iz od 1 V br. juz siedzialbym w Krakowie.

6. O Mrozie'” nic nie wiem. Tak ciagle siedze¢ jedna noga w Krakowie, jedna
tutaj, a tym samem mam tyle zaleglosci podczas pobytu w Zakopanem, ze niewie-
le wychylam sie z kancelarii.

Pozdrowienia

J. Zborowski

22. (L)

Muzeum Tatrzanskie
im. dr. T. Chatubinskiego
w Zakopanem

Zakopane, dnia 8 V 1929

Kochani!

1. Nie umiem na razie powiedzie¢, czy Smolenski'** dostownie poda w druku mdj
referat. Dowiem si¢ od niego o tym dopiero za dwa, trzy dni i doniose¢ zaraz.

2. Co do korekty, ktéra odwrotnie zalatwie. Wyjezdzam do Krakowa na trzy
dni jutro rano. Wracam w sobote lub niedziele. Potem chyba caly tydzien w Zako-
panem lub dtuzej. Dopiero koto 20.-30. bm. wyjazd na tydzien. Nawet w razie wy-
jazdu - az do 20. bm. - korekta za mng ekspresem dotrze do Krakowa. Od 20. bm.
trudniej, bo razem ze mna wyjedzie na tydzien ,kancelaria™®. Do 20. §miafo!

3. Zmartwitem sie, zZe nie ujrz¢ Was tutaj. Przyznam sie, ze takze osobiscie
mnie to obchodzi, gdyz traktuje Wasz pobyt tutaj — takze osobiscie. A ja juz
wszystko zalatwilem i trzymam mieszkanie. Byloby nieuczciwym Was tudzi¢, ze

103 Stanistaw Budz-Lepsiok (1858-1943) - nazywany tez Mrozem, najstynniejszy du-
dziarz podhalanski, baca na hali Mata Laka.

104 Jerzy Smolenski (1881-1940) - geolog i geograf, profesor Uniwersytetu Jagiellonskie-
go, dzialacz Towarzystwa Tatrzanskiego, autor prac o geologii i geografii Podkarpacia,
Beskidow i Podtatrza.

105 Mowa o zonie J. Zborowskiego — Irminie.
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na odczytach zrobicie tu interes. Ale czy nie udaloby sie jeszcze co§ wymyslec?
Gdybym ja wiedzial, ile nam da w br. Dep[artament] Nauki, to od razu bym Wam
wyplacit zaliczke na poczet jakiego$ druku. Ale stamtad milczenie gtuche, grozne
wiesci o skagpym ministrze skarbu'® i oszczednos$ciach, na wszelkie zapytania ani
nawet sfowem odpowiedzi. A przeciez godzitoby si¢ wiedzie¢, ile nam dadza, tyle
co w u[biegtym] r[oku] czy mniej, na czym siedzie¢ i gospodarowac. A tu nic! To,
co mozemy mie¢ wedle normy z u[biegtego] r[oku], i to, co wydobede ze wste-
poéw, to pokrycie biezacych wydatkéw i dlugéw oraz zobowigzan juz pozaganych
[sic!], a te, niestety, sa wielkie. Licze, Ze na skromne zycie, ale kawg czarng uzu-
pelnione, potrzeba na Zakopane na dwa tygodnie — poza lokalem - z wszelkimi
napiwkami - 160 zlotych. I tak gltupiej sumy nie posiadam teraz, a zaryzykowac
nie mam z czego. Licze stotfowanie w Dworcu P[olskiego] T[owarzystwa] T[a-
trzanskiego]'” najwyzej po 7 zl dziennie, czarna u Trzaski'® po 1.20 zi lub po
90 gr, napiwki w Dworcu 3 zl, u nas 5 zl (oczywiscie nie za dzien). Ma si¢ rozu-
mie¢ skromnie nad wyraz poza jedzeniem, ktére bywa wystarczajace w Dworcu.
Taniej wypadnie u naszej strézki bra¢ mleko, ew[entualnie] kawe na $niadanie
i bulki. Pozostalby obiad, podwieczorek, kolacja. W kazdym razie 16 zt minimum
skromniutkie. A podrdz?

Pokoj dla Was bede trzymac, poki sie tylko da. Moze odwrdci si¢ tymczasem
karta. Moze, bedac w Warszawie po 20., wydtawie od tych milczkéw cho¢ mini-
mum. Spodziewam si¢ takze przyjazdu Dzika'®”, pod koniec maja. Niech zywi nie
tracg nadziei!

Pozdrowienia

]. Zborowski

Zaraz po Proépaku® i uspokojeniu si¢ w jazdach przygotuje Wam Dobrg i szopke zako-
pianska z fotografiami.

106 Mowa o Ignacym Matuszewskim (1891-1946), polityku, publicyscie, dyplomacie, mi-
nistrze skarbu w latach 1929-1931.

107 Inaczej Dworzec Tatrzanski, Dwor Tatrzanski, drewniany budynek w stylu zakopian-
skim, znajdujacy si¢ w Zakopanem, przy ul. Krupéwki 12, petnit funkcje domu kultu-
ry. W latach 1914-1939 w Dworcu dzialata restauracja (z weranda), ktéra byla ulubio-
nym miejscem spotkan artystow i taternikow.

108 Cukiernia Zakopianska Franciszka Trzaski przy ul. Kosciuszki 1. W okresie miedzy-
wojennym popularne miejsce spotkan towarzyskich.

109 Faustyn Dzik (1892-1962) - leksykograf, polityk (pracowal w Ministerstwie Wyznan
Religijnych i O$wiecenia Publicznego), dyrektor Kasy im. ]. Mianowskiego.

110 Mowa o artykule Zborowskiego Pies# o standrechcie i Proépakowej bandzie w r. 1795
(Przyczynek do dziejow zbdjnictwa w Zywieckiem), ,Lud” XXVIII, 1929, s. 71-93.
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23.(L)
Zakopane, 25 V 1929

Szanowni!

Przy przesylce odbitki raczcie dolaczy¢ rekopis. Moze znajda sie jeszcze jakie$
errata.

Bardzo jestem wdzigczny za druk tej epopei''. Skoniczona brednia, ale mam
dla niej ,,zbojnicki” sentyment. Moze na jej podstawie co$ napisze si¢ w ogole
o zbdjnictwie.

W szczegotach:

1. Poréwnajcie jeszcze raz strofe 55. Bo tu mam jej kawalek w rekopisie bez
odbitki.

2. Petitem, nie garmondem powinny by¢ takze tytuly po strofce 70, 149 i 160.

3. Po strofce 61 i 139 maja by¢ gwiazdki " ,”

4. Do zwrotki 155 dodaje odnos$nik: ! donosy.

5. W strofce 99 karce (nie karre''?) (= kwadrat).

6. Numeréw odnosnikéw nie tykam.

7. Czy nazwisko moje na koncu nie bedzie traktowane jako autora poematu?

Przy odbitkach dofaczcie mi wies¢, kiedy mozna liczy¢ na druk Dobrej lub
Szopki.

Laposcisk i pozdrowienia

J. Zborowski

24. (L)

Muzeum Tatrzanskie
im. dr. T. Chalubinskiego
w Zakopanem

Zakopane, dnia 28 VI 1929
Moi Drodzy!
Dopiero dzisiaj odsylam korekte, poniewaz kilkanascie dni bylem w drodze.
Obawiam si¢ mocno, ze mnie poklniecie, ujrzawszy nowe korektury wcale
liczne. Skonfrontowawszy sie jeszcze raz z oryginalem, tzn. z rekopisem w Aka-
demii'”?, doszedtem do przekonania, iz nalezy stanowczo silniej zaznaczy¢ $lady

111 Mowa o artykule Pies# o standrechcie...

112 Nie naniesiono tej poprawki, por. Pies# o standrechcie..., s. 85.

113 Chodzi o rekopis Piest o Standrechcie y Procpakowey bandzie w roku 1795 odnaleziony
w przechowywanych w AU papierach po Lucjanie Malinowskim.



128 Listy Juliusza Zborowskiego do Adama Fischera z lat 1922-1943

gwarowe. Dlatego b[ardzo] skrupulatnie przeprowadzilem wszelkie poprawki,
niech sie radujg krakowskie dialektologi''*, wiecznie pyskujace na etnografow.

Przepraszam bardzo za ten trud. Jezeli to przyczyni wydatkéw troche, chetnie
pokryje sam, jak tez i ewentualnie przystang tu ostateczng korekte, z ktdrg uwine
sie od razu, poniewaz mam juz tylko na jeden dzien wpas¢ do Krakowa.

Serdeczne pozdrowienia, a przy sposobnosci dajcie mi wiadomo$¢, jak
sie przedstawia sprawa drukowania nastgpnego juz gotowego rekopisu o Do-
brej (Szopka si¢ robi. W ogole pisze teraz jak wsciekly - moze na pozegnanie
z muzealnictwem).

]. Zborowski

25. (L)
Zakopane, dnia 9 VII 1929

Moi Drodzy!

W tej chwili — po wystaniu korekty Procpaka - otrzymalem nowy zeszyt ,,Ludu”
Robi bardzo dobre wrazenie przez przybycie nowych nazwisk i rozmaitos¢ tre-
§ci. Zebyz to byto mozna wydawa¢ kwartalnie taki zeszyt, a nie potrocznie. Zycze
Wam tego szczerze.

Nie ma najmniejszego nieszcze$cia, ze Proépak w ,Ludzie” ukazal sie nieco
odmienny niz w odbitce. Rézne Nitsche dostang odbitki i bedg nad wyraz uszczg-
sliwione uwzglednieniem ich dyrdymalek. Korekte wystalem Bachmannowi'®,
zaraz dzisiaj express z kartka, iz prosze o taka ilo$¢ odbitek, jaka przewiduje sig
dla autoréw.

Zaraz dzisiaj aplikuje Bystroniowi nowy zeszyt. Jan Stanistaw siedzi tu i pracu-
je nad bibliografia etnograficzna''. Poprzednio uzupelnit u nas okoto 400 pozycji,
teraz dobiera si¢ do dalszego materialu. Ze swojej strony dodaje mu jakie trzy
setki pozycji.

Poza tym cierpie tu na Frankowskiego, ktory jednak ma sie na szczescie juz wy-
nosi¢. Przyjemny pasazer! Zeby cho¢ jeden osobnik o nim zyczliwie si¢ wyrazil!

Posytam Wam Dobrg do rozpatrzenia i przyjecia, za dotychczasowe otwieranie
wrot ,Ludu” dla Proépaka i materiatu o badaniach etnograficznych tatrzanskich
jestem b[ardzo] zobowigzany i dlatego (czy nie wpltyw Frankowskiego?) paku-
je Wam dalsze materialy. Mam jeszcze sporo odpisow z rekopisow, ktére — uzu-
petniam krétkimi uzupelnieniami, np. w Dobrej na podstawie stanu dzisiejszego

114 Tu Kazimierz Nitsch.

115 Alfred Bachmann (1897-?) - etnograf, autor pracy Dach w stowiarnskiem budownic-
twie ludowem, Lwow 1929.

116 Chodzi o ksigzke J.S. Bystronia Bibliografia etnografii polskiej, Krakow 1929.
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o strojach. Zapewniam, Ze obecny material nie spowoduje zadnych korektowych
trudnosci, gdyz autor rekopisu jest inteligentem z b[ylego] Krolestwa i o gwarowe
historyjki nie zaczepia.
Lacze pozdrowienia od siebie i Jana Stanistawa
J. Zborowski

26. (L)

Muzeum Tatrzanskie
im. dr. T. Chalubinskiego
w Zakopanem

Zakopane, dnia 9 VII 1929
Moi Kochani!
Wiem, a raczej instynktownie przewidywalem, ze nie bedziecie zachwyceni mo-
imi figielkami korektowymi. Wyttumacze Wam, o co mi poszto. Spotkatem si¢
z Nitschem i wspomnialem, ze wydaje taki tekst. Pytal naturalnie o pisownie.
Gdy mu powiedzialem o zupelnej normalizacji, zaczal si¢ ciska¢ i zapowiedzial,
ze skrytykuje - i to nie tyle mnie, ile redakcje, iz nie domaga si¢ uwzglednienia
gwarowych odcieni. Pomyslatem sobie, ze macie mie¢ przykros¢ ze strony tego
zajadlego, a ciasnego czlowieka z mojej przyczyny, to lepiej — wbrew osobistym,
a na pewno umotywowanym przekonaniom - od razu p6j$¢ na reke gwaroznaw-
com. Cho¢ po prawdzie nic a nic na tych drobiazgach nie zyskuja. Oczywiscie nic
Nitschowi nie wspomniatem, iz przeprowadzam taka zmiane, i Wy tez badzcie
taskawi udawac, ze nic nie wiecie o jego niechetnym do ,,Ludu” stanowisku. Przy-
znacie, ze wobec jego jawnej niecheci nie postapitem z niekorzyscig dla Waszego
pisma. Inna rzecz, Ze raz musimy jasno postawi¢ w przysztosci sprawe pisowni,
uwzgledniania gwarowych wlasciwosci oraz innych spraw, tak aby w pewnej mie-
rze zadowoli¢ i jezykoznawcow, ale aby o poziomie pisma nie decydowano na
podstawie jezykoznawczej. To nie ,,Jezyk Polski” lub ,,Prace Filologiczne” Moze
kiedy$ w tej sprawie sam zabiore glos jako byly jezykoznawca'V’, przyjmuje chet-
nie cate odium na siebie.
Prosze o taka ilo$¢ odbitek, jaka jest przewidywana u Was dla autoréw.
Serdeczne pozdrowienia
J. Zborowski

117 Zborowski studiowat na UJ w latach 1906-1908, specjalizujac sie w jezykoznawstwie.
W latach 1909-1910 przebywal w Lipsku, gdzie kontynuowat studia u Augusta Leskie-
na. W 1912 r. zlozyl na U] prace doktorska pt. Przyczynki do historii samoglosek noso-
wych w jezyku polskim. Nie obronit jej jednak, gdyz urazit go jeden z egzaminatordw,
w wyniku czego Zborowski opuscit sale.
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27. (K)
Nadawca:
Muzeum Tatrzanskie
Zakopane
JWielmozny Pan
Prof. dr Adam Fischer
Lwow

Marszatkowska 1
Zaktad Etnologiczny — Uniwers|ytet]

[Zakopane,] 6 X 1929

Szanowni!

Dziekuje bardzo za odbitki i przepraszam raz jeszcze za tyle trudéw i klopotow.
Zapewne Dobra doszta sucha do Kosowa''®, jakkolwiek Wy mieliscie tam powo-
dzie. Czy nadaje si¢ do druku? Tym razem nie bedzie zadnych ,,poprawnych” ko-
rekt. Pytaliscie sie¢ raz o Mroza. Zapewne czytali$cie o nim artykut w ,,Ilustr[owa-
nym] Kurierze Codziennym’, a zatem wiecie, iz zyje i gra. Czy kto$ nie pomylit
owego kobziarza z adwokatem Mrozem'" z Zakopanego, ktory zmarl istotnie dwa
lata temu?

Przygotowuje Wam Szopke zakopiatiskg. Bystron, ktory obecnie siedziat nad
rozmaitymi widowiskami bozonarodzeniowymi'®, byl nig zdumiony. Zdaje mi
sie, ze ta stowacka szopka bedzie odosobnionym zjawiskiem na ziemiach polskich.
Uwazam za konieczne zaopatrzenie jej fotografiami, ktore czesciowo gotowe sa do
druku. Inne uzupelni¢. Czy mozna liczy¢ na kredowy papier, gdyz w przeciwnym
razie szkoda dolacza¢ na gorszym papierze (nic nie wiadomo potem, co to takie-
go), nadto, czy mozna da¢ 8, ew[entualnie] tylko 6 fotografii formatu 10/15 cm.
Bylyby cztery lub trzy tablice.

Pozdrowienia

]. Zborowski

118 Kosow (ukr. Kocis) — miasto na Huculszczyznie, dzi§ w obwodzie iwanofrankowskim,
siedziba powiatu kosowskiego, gtéwny osrodek Huculszczyzny, w okresie miedzywo-
jennym popularne uzdrowisko (dzialal tu m.in. zaktad przyrodoleczniczy dra Apoli-
narego Tarnawskiego) i miejscowo$¢ turystyczna. Kosow byl wtedy tym dla Lwowa,
czym Zakopane dla Krakowa.

119 Edward Mr6z.

120 Mowa tu o wydanych dwa lata pozniej (w 1933 r.) w Warszawie Dziejach obyczajow
w dawnej Polsce (wiek XVI-XVIII) ].S. Bystronia. W rozdziale Rok obrzedowy znajdu-
jemy opisy widowisk bozonarodzeniowych.



1931

28.(L)
Zakopane, dnia 101 1931
Szanowni!
Dowiedziatem si¢ od Ehrenkreutzowej'?', ze przyjezdza do Polski z Hannoveru
znany etnograf i muzealista Pessler. Wprawdzie ma on mie¢ wyklady tylko w War-
szawie, Krakowie, Lwowie i gdzie$ tam, jednak Ehrenkreutzowa nie wyklucza, ze
sie gosciowi zechce odwiedzi¢ Zakopane. Rzecz ta martwi mnie, oczywiscie, jak
zawsze, gdy zagraniczny, a zwlaszcza niemiecki muzeolog zwiedza ne¢dze polskie-
go muzeum. Wolalbym zatem, aby si¢ u mnie nie pojawil, gdyz nie musiatbym si¢
wstydzi¢ za zmarzniety w kos§¢ obraz polskiej kultury (podobno tysigcletniej, jak
to przy byle okazji glosi nasza prasa). Gdyby jednak rzecz byla nieunikniona, to
na wszelki wypadek podaje Wam, ze mnie tutaj od 30 I do 8 II nie bedzie. Nato-
miast 8 IT juz tu stang, a nadto wybiera si¢ w tym samym dniu Bystron na tydzien.
Gdyby zatem Pessler zwierzal si¢ Wam z zamiarem przyjazdu do Zakopanego lub
gdybyscie sami to od niego dyplomatycznie wydobyli, badzcie taskawi zwrdci¢
mu uwage na te terminy. Polecam sprawe w Wasze rece, gdyz nikt inny poza Wami
nie wyswiadczy mi tej przystugi. Jezeli juz tego Niemca ma tu nanies¢ ku mojemu
umartwieniu, niechze ja przy tem osobiscie bede.
Serdeczne pozdrowienia i uécisk dloni
J. Zborowski

121 Zob. listy C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowej do A. Fischera
z81,121,131i2011931 r. (w niniejszej edycji).
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29. (K)
Nadawca:
Muzeum Tatrzanskie
Zakopane
JWielmozny Pan
Prof. dr Adam Fischer
Lwow

Marszatkowska 1
Uniwersytet — Zaklad Etnologiczny

[Zakopane,] 1 V [19]31

Nb. Ziabicna i NiedZwiedzia kaz si¢ podziata? Kaz je jest Zytosiewna'**? Wobec
ich braku napisz¢ o tym do ,,Ludu™*.

]. Zborowski

30. (L)
Zakopane, 27 VIII 1931

Moi Drodzy!

Parajac si¢ porzadkowaniem wedle lat, alfabetu, tresci zbioru naszych (moich)
15 000 wycinkéw z gazet i wieloma innymi mnie osobi$cie malo pozytecznymi
rzeczami, przesylam ledwo drobiazg.

Marzeg o napisaniu recenzji, tzn. uzupetnien do nowych wydawnictw o Podha-
lu: Antoniewicz, Dobrowolski'?*, Seweryn, troche i Dobrowolska'?® (Zywotek'>®).
Czasu, czasu, no i pieniedzy!

Do kiedy* termin na recenzje pt. Na marginesie ostatnich wydawnictw o go6-
ralszczyznie?

122 Ziabicnd, Niedzwiedzid i Zytosiewnd to ludowe (znane m.in. w gwarze podhalanskiej)
okreslenia Matki Bozej. Swieto Matki Bozej NiedZwiedziej przypada 2 1, gdyz wtedy -
wedlug podan - niedzwiedzie budzg si¢ ze snu, Matka Boska Ziabicnd (25 I1I) - ponie-
waz zaczynajg rechota¢ zaby, Matka Boska Zytosiewnd (8 IX) - bo mozna rozpoczyna¢
siew zyta.

123 J.Zborowski, Drobnenotatkiz Podhala, ,Lud” XXX, 1931,s.192-200 (zwt.s. 192-193).

124 Kazimierz Dobrowolski (1894-1987) - etnolog, socjolog, historyk kultury, profe-
sor Uniwersytetu Jagiellonskiego, cztonek PAU i PAN. Zajmowal si¢ m.in. historig
osadnictwa, podhalaniskg kultura ludows, pasterstwem oraz nazewnictwem Tatr
i Podtatrza.

125 Agnieszka Dobrowolska (1905-1979) — etnograf amator, zajmowala si¢ kultura ludo-
wa Slaska i Pomorza Zachodniego.

126 A.Dobrowolska, Zywotek cieszynski. Ze studiow nad strojem i haftem ludowym, Ka-
towice 1930.
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Pozdrowienia
J. Zborowski

* Do nowego zeszytu.

31.(L)
Zakopane, 2 XII 1931

Moi Drodzy!

1. Wiasgnie za wojew[ddztwo] lubelskie'*” dzigkowalem.

2. Projekt zamiany notatek na 4 wiaderka wegla uwagi godny. Nb. tyle wycho-
dzi obecnie przy -16°C, wianiu od okien i drzwi i przy nieopalanych korytarzach,
hallu itd., kamiennym murze itd.

3. Korekte zwracam. A jednak tymi srodkami graficznymi az nadto dobrze od-
daje si¢ gwarowe cechy. Byle tylko zecer zechcial do reszty bledy usunaé. Polecam
taskawej opiece!!!

4. O ile bedziecie w 1932 r. mie¢ szanse¢ wydania nowego zeszytu ,,Ludu’, za-
wiadomcie wczednie. Znowu co$ wyskubie* z notatek nieznanych dotad, a zebra-
nych w mlodosci bujnej i durnej.

5. O ile zdotam dach naprawi¢ i ocali¢ pokoje od zalewu, tez magazyn etno-
graficzny zagrozony - to od 14 bm. goscimy socjologa Jana Stanistawa i burzyciela
spokoju przedhistorycznych umrzykéw — Antoniewicza.

6. Ja osobiscie juz wiem, jaki to ,,czosnek’, bo go w br. mieliSmy w alpinarium,
ale dogadac¢ si¢ z nim nie moge, jak si¢ spodziewalem, bez pokazu egzemplarza
ani rusz. A jak na zto$¢ ani w zielniku Steckiego'?®, ani Motyki'* i Domaniew-
skiej'*® cz. I i II nie ma okazu'*!. Pewnie mial by¢ w cz. III, ale tej nie wykonano.

Pozdrowienia

J. Zborowski
PS. O odbitke prosze.
* Moje ostatnie, etnograficzne podrygi?

127 Chodzi o A. Fischera Zarys etnograficzny wojewddztwa lubelskiego (Lublin 1931), wy-
dany takze jako cze$¢ Monografii statystyczno-gospodarczej wojewddztwa lubelskiego,
t. 1, pod red. Ignacego Czumy (Lublin 1932, s. 325-370).

128 Konstanty Stecki senior (1885-1978) - botanik, dzialacz ochrony przyrody, nauczyciel
w podhalanskich szkotach, pracownik Muzeum Tatrzanskiego, pdzniej profesor Uni-
wersytetu im. Adama Mickiewicza, autor Zielnika roslin tatrzaniskich (Zakopane 1912).

129 Jozef Motyka (1900-1984) - botanik, lichenolog, w Muzeum Tatrzanskim znajduje si¢
jego kolekcja porostow.

130 Irena Domaniewska (1892-1984) - botanik, pracowata w alpinarium Muzeum Ta-
trzanskiego.

131 Mowa o zielnikach przechowywanych w Dziale Przyrodniczym Muzeum Tatrzanskiego.
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32. (L)

Prof. dr Adam Fischer
Zakopane, 8 11 [19]33

Kochany!

Mam pecha. Naprzéd bieganina za flota, zmeczenie potem piekielne, teraz
grypy atak.

Pisze recenzje na gwalt, bo nie wiem, na ile dni mnie unieruchomi. Pisz¢ do-
brze zalany goraczka i alkoholem, ktéry jest $wietng antygriping.

Korekta gotowa dawno. W pierwszy dzien po otrzymaniu, ino ani rusz doda¢
tytuly i streszczenie. O ile legne dluzej, to albo Wacl[aw] Olszewicz'** tu bawiacy
wpisze braki i wysle, albo Ty sam dodaj wedle uznania. Recenzje na gwalt daje, bo
nuz szelmostwo mnie zmoze na dluzej, a tamto przecie gotowe — procz tytulkow.

Taki Ty masz klopot z autorem, a ja z chorébskiem. Psiakrew, staros¢!

Twoj

]. Zborowski

PS. Posytam na rece Dolka'*, bo rzecz m.in. [o] muzykantach.
PS. Druga recenzje (etnografi[czna] w ,Wierchach”) skoncze w 16zku, bo mnie trzepie.

132 Waclaw Olszewicz (1888-1974) — historyk kultury polskiej, bibliotekarz, biblioteko-
znawca, ekonomista, dziatacz Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego.
133 Adolf Chybinski.
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33. (L)

Zakopane, (27) 29 VI 1933

Moj Drogi!

Posytam nowa pozycje dla ,Wierchowego” zestawienia: M[ieczystawa] Glady-
sza'*!, przyczynki o nazwie Tatr w nrze 2. , Krzesanicy”'**, ktérg mam oczywiscie
w Muzeum. Nadto Kazim[ierza] Rapacza Wieczor wigilijny na Podhalu'** w ,No-
winach Krajoznawczych™* 1932 (tez stwierdzisz tutaj).

Pisal Dolek, ze si¢ tu wybierzesz na posiady. Daj mi zna¢, kiedy mniej wie-
cej, bo z tym laczy si¢ sprawa pokoju. Lokatoréw dlugotrwalych mniej teraz niz
w u[bieglym] r[oku], ale za to na krétki pobyt dwa pokoje ida z reki do reki.

Jan St[anistaw] juz jest. Bedzie przez lipiec i sierpien z wyjatkiem kilku dni ro-
dzinnych pod Warszawa*. W sierpniu u nas o pokoj niemal niemozliwie. Dosko-
nale za to w lipcu. Najlepiej okoto potowy lipca, bo do 15. juz do$¢ uszczelnione.
A wole, aby$ u nas siedzial niz in partibus'®.

Jestem zdolny na razie tylko do pracy biurkowej i notatek. Klniesz na mnie
o przgslice', a ja znowu klne na nieprawdopodobne przemeczenie i jakie§ mie-
$niowe czy zytowe skutki tyloletniego mieszkania w budynku, w ktérym si¢ pra-
cuje w zimie w sali o temperaturze +2°C, w ktérym przez sze$¢ niemal miesiecy
na korytarzach jest lodownia, a do kancelarii wieje na nogi zimno z hallu, zimno
z okien - mimo nadmiernego palenia. Nie mozna bezkarnie pracowa¢ w pol-
skiej muzeologii, zachodzi powazny problem, czy warto skraca¢ sobie dalej zycie

134 Mieczyslaw Gladysz (1903-1984) - etnograf, muzeolog, w tym czasie studiowat et-
nografie u Kazimierza Moszynskiego, socjologie u J.S. Bystronia oraz slawistyke
u K. Nitscha, majac juz praktyke w badaniach terenowych na Slasku. Studia dokon-
czyt w 1947 r., bronigc w odstepie kilku miesiecy magisterium i doktoratu, dwa lata
pdzniej sie habilitowal. Od 1954 r. profesor UJ. W latach 1947-1952 byt dyrektorem
Muzeum w Gliwicach, nastepnie (1952-1960) dyrektorem Muzeum Goérnoslaskiego
w Bytomiu. Badat kulture ludowa Slaska i Karpat, byt jednym z gtéwnych inicjatoréw
Miedzynarodowej Komisji do Badan Kultury Ludowej w Karpatach i na Batkanach.

135 Chodzi o artykut Gladysza Przyczynek do pochodzenia nazwy Tatr, ,,Krzesanica” 1933,
nr2,s.51-53.

136 K. Rapacz, Wieczér wigilijny na Podhalu, ,Nowiny Krajoznawcze” 1932, nr 2, s. 1-3.

137 »Nowiny Krajoznawcze. Tygodnik kot krajoznawczych mlodziezy szkolnej”, czasopi-
smo wychodzace w Krakowie w latach 1931-1932.

138 Por. in partibus infidelium (tac.) — dost. w prowincjach niewiernych - formuta okre-
$lajaca urzad biskupa diecezji opanowanej przez niechrzescijan. Tu przenosnie: ‘wéréd
obcych, niezyczliwych.

139 By¢ moze chodzi o zbieranie przez Fischera informacji do 3. tomu Etnografii stowiat-
skiej (Lwoéw — Warszawa 1934), w ktérym zostali scharakteryzowani Polacy. Jeden
z rozdziatéw tej ksigzki (s. 155-159) dotyczy obrobki surowcow, jest tam tez mowa
o przeslicach.
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i w ogole nie wycofac si¢ do dziennikarskiego interesu. Biurko w MWRIOP mnie
neci, muzeologia poza Zakopanem réwniez. To sie¢ w 1933/4 i 1934/5 r. ostatecz-
nie rozstrzygnie**. Do$¢ powiedzie¢, ze od lutego br. w sali etnograficznej (poza
stolikiem z kasg) nie bylem! Rozumiesz, ze jest to jak na mnie szczyt zmeczenia.
Nic dziwnego, ze brak humoru nie pozwala mi wywodzi¢ rozpér na spodniach
goralskich od murzynskiej przepaski, jak to niedawno na odczycie w Poznaniu
oglosit Don Euchenjo, o czym poinformowali mnie historycy sztuki.
Czekam wiesci i do widzenia
]. Zborowski

PS. Za odbitki dzigkuje.

* To nastapi w sierpniu.
** Jak widzisz, nauczylem sie nawet nie spieszy¢.

[dopisek na osobnej kartce:]

Podhale do uzytku w ,Wierchach”

Roboty w toku:

1. Chybinski: 2. wyd. Instrum|entéw] muz[ycznych]'*’; inwentaryzowat zbiory
instrumentow w Muz[eum|] Tat[rzanskim].

[dopisek Adolfa Chybinskiego:]
PS. IT wyd. Instr[umentow] muz[ycznych] ludu plolskiego] na Podhalu dopiero w sferze
projektow. Pierwej pewnie wyjdzie mala, przyczynkowa broszura.

ACh.
2. Mika"": melodie orawskie'*? - kontroluje Chybinski.
3. Krzyzanowski'*’: geneza bajek i opowiadan z Podhala.
4. Prifferowa* (zaczela) bartnictwo na Podhalu w zwigzku z zamiarem opracowania

b[artnictwa] w catej Polsce'*.

140 A. Chybinski, Instrumenty muzyczne ludu polskiego na Podhalu, ,,Prace i Materialy
Antropologiczno-Archeologiczne i Etnograficzne” 3, 1924, s. 1-141.

141 Emil Mika (1896-1941) — orawski dziatacz spoteczny i regionalny, folklorysta.

142 E. Mika, Piesni orawskie, Lipnica Wielka na Orawie 1934.

143 Julian Krzyzanowski (1892-1976) - historyk literatury polskiej, folklorysta, badacz
literatury ludowej, od 1925 r. profesor Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, od
1934 r. na Uniwersytecie Warszawskim. Czionek PAU.

144 Maria Znamierowska-Priifferowa (1898-1990) - etnograf, dzialaczka Polskiego Towa-
rzystwa Ludoznawczego, zatozycielka i wieloletnia dyrektor Muzeum Etnograficznego
w Toruniu (od 1999 r. - Muzeum Etnograficzne im. Marii Znamierowskiej-Priiffero-
wej w Toruniu), profesor Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.

145 Zamiar ten nie zostal zrealizowany. Tematyke bartniczg M. Znamierowska-Priiffero-
wa omawiata w artykutach, por. Bartnictwo i pszczelnictwo, ,,Pasieka Pomorska” 19,
1945, nr 2, s. 53-59; 20, 1945, nr 1, s. 24-28; Wstep. Rybotéwstwo. Bartnictwo i pszczel-
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5.

6.

Michal Walicki'*: obrazy na szkle; inwentaryzowal zbiér obrazéw na szkle w Mu-
z[eum] Tat[rzanskim].

Zborowski: studia do dziejow krajoznawstwa Podhala* do potowy w. XIX i podréznic-
twa; w zwigzku z tym sprawy nomenklatury legend, stroju itd. Réwniez w s.d. od kilku
lat prowadzona bibliografia tatrzanska'?’; w br. gtéwnie czasopisma polskie do potowy
XIX w.

Skoczylas Wiad[ystaw]'®®, Biedna sztuka ludowa, ,Gaz[eta] Pol[ska]” 105, 14 IV
[19]33.

Stapinska'®, Wesele goralskie Poronin, ,I[lustrowany] K[urier] Clodzienny]” z 1932
czy 19337 (na pamie¢ nie pamietam).

Krzyzanowski'!, Ziote szubienice', ,Ruch Literacki” 1931.

. Schrammoéwna'®, Tow[arzystwo] Poplierania] Przem[ystu] Lud[owego]™*, Wilno

1933. [dopisek:] Podhale i nie Podhale.

Krzyzanowski Julian, Kazanie zbdjnickie, ,Glos Narodu” nr 103, 15/4 [19]33" i odbit-
ka. [dopisek:] Podhale i nie Podhale.

Chybinski, ,Kwart[alnik] Muzyczny” nr 17/18, artykul®® oraz recenzja z Mier-
czynskiego'.

nictwo. Koszykarstwo. Wnetrze chaty, [w:] Zarys stanu kultury ludowej ludnosci rdzen-
nej srodkowo-wschodniej czgsci pow. ztotowskiego w woj. koszalifiskim, ,Lud” IL, 1963,
s. 359-360, 370-372, 374-376, 390-393, 397-400.

146 Michal Walicki (1904-1966) - historyk sztuki, profesor Politechniki Warszawskiej
i Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie.

147 Zborowski pisat o tym w komunikacie Przyczynki do bibliografii tatrzanskiej, ,Wier-
chy” VIII, 1930, s. 242.

148 Wtadystaw Skoczylas (1883-1934) - malarz, grafik, rzezbiarz, drzeworytnik, twérca
m.in. Teki zbdjnickiej i Teki podhalatiskiej, w ktorych sktad weszly drzeworyty dotycza-
ce kultury ludowej Podhala.

149 Aniela Gut-Stapinska (1898-1954) — podhalanska pisarka ludowa piszaca przewaznie
gwarg, do 1945 r. — A. Stapinska.

150 Opis bibliograficzny nieprecyzyjny, powinno by¢: A. Stapinska, Wesele goralskie,
»Kurier Literacko-Naukowy” 1933, nr 5, s. 8-10.

151 Julian Krzyzanowski.

152 J. Krzyzanowski, ,Wyzlacana szubienica” piesni géralskich. Zaginione podanie o Na-
pierskim i ,Marchott”, ,Ruch Literacki” VI, 1931, nr 10, s. 301-306.

153 Helena Schrammodwna (1879-1942) — malarka, autorka prac na temat sztuki i rzemio-
sta ludowego, badaczka i dzialaczka przemystu ludowego.

154 H.Schrammowna, O organizacji i ideologii Towarzystwa Popierania Przemystu Lu-
dowego, Wilno 1933.

155 Doktadny opis tej pozycji: J. Krzyzanowski, Kazanie zbdjnickie, ,,Gtos Narodu” XXXIX,
1932, nr 351, s. 4, nr 352, 5. 4.

156 A. Chybinski, O Zrédlach i rozpowszechnieniu dwudziestu melodii ludowych na Skal-
nym Podhalu, ,Kwartalnik Muzyczny” 1933, z. 17/18, s. 48-65.

157 Stanistaw Mierczynski (1894-1952) - etnomuzykolog zajmujacy si¢ gléwnie Podha-
lem, skrzypek, kompozytor, taternik. W liscie mowa o recenzji pracy Mierczynskiego
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3. ,Ziemia” 1931/2/3 - tez beskidowe kawalki.

4. ,Jezyk Polski” (m.in. Malecki'*® gwarowe z Orawy).

5. ,Jezyk Polski” 1933, nr 1 jeszcze nie wydany, lecz zlozony - Zborowski (nazwy
miejscowe)'*’.

6. ,Biuletyn Zakt[adu] Archit[ektury] Polskiej Politech[niki] Warsz[awskiej]”, nr 3 z 1933,
str. 131-160 (budow[nictwo] ludowe)'®°,

* Tez Tatr.

34. (L)
Zakopane, 21 VII 1933

Moj Drogi!

Przybywaj! Nigdy o pdéinocnej godzinie nie $pig, chyba wyjatkowo dwanascie razy
do roku. Watpie, czy jeden z tych dwunastu wypadnie akurat 25 bm. Zreszta nie
pierwszy o pdinocy przybywasz. Pokdj wolny, bo w Grand Hotelu Muzeum Ta-
trzanskiego taki kryzys, jak w calym Zakopanem, tzn. od niepamietnych i dotad
nieistniejacych czaséw az dwa pokoje puste. Dopiero w sierpniu si¢ zaludni. Jan
Stanistaw syt chwaly turystycznej po wycieczce, czyli lezeniu koto schroniska, od-
poczywa i oczekuje Cie tak samo gorgco jak i podpisany. Sadze jednak, ze prze-
dluzysz troche pobyt, o ile nie masz powodu do zbytniego pospiechu.

Zapewne otrzymale$ mdj list z usprawiedliwieniem za zupelne a zupelne
zaniedbanie spraw przeslic. Czuje sie troche lepiej, ale niemozliwie Zle po-
dobno dotad wygladam. Trudno: psychicznie i fizycznie trzgse si¢ razem
z upadajacym powoli Muzeum, ogladam [si¢] na ,Tajnego Detektywa”'*! czy
na ziemi¢ obiecang Mariana Dabrowskiego'®* itd. Wystalem tez notatki o Pau-

pt. Muzyka Podhala (Lwéw - Warszawa 1930), ktdrej autorem byl A. Fischer (por.
»Kwartalnik Muzyczny” 1933, z. 17/18, s. 79-83).

158 Mieczystaw Malecki (1903-1946) - jezykoznawca, slawista, od 1934 r. profesor filo-
logii poludniowostowianskiej na Uniwersytecie Jagiellonskim, w czasie wojny orga-
nizowal tajne nauczanie na UJ, wspotautor (wraz z K. Nitschem) Atlasu jezykowego
polskiego Podkarpacia (Krakéw 1934), uczen K. Nitscha.

159 J. Zborowski, Z goralskich nazw miejscowych i osobowych: Szaflary, Spod opata, Na
berekach, Brzyzki, Rostoka, Hurhoci Wirh, Hurkotne, Zasila, Zasite, Polak, Szczecho-
wicz czy Szczechowicz, ,,Jezyk Polski” XVIII, 1933, nr 3, s. 69-75.

160 E Pia$cik, Typowe dzwonnice drewniane w Polsce oraz ich konstrukcje, ,Biuletyn His-
torii Sztuki i Kultury” 1933, nr 3, s. 131-134.

161 ,,Tajny Detektyw - Ilustrowany Tygodnik Kryminalno-Sadowy”, tygodnik opisujacy
skandale i przestepstwa, wychodzil w latach 1931-1933.

162 Marian Dabrowski (1878-1958) - dziennikarz, poset na Sejm II RP, zalozyciel ,Ilu-
strowanego Kuriera Codziennego” i koncernu prasowego ,,IKC”.
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lim'®* nieznanym, tak jak wiele innych rzeczy pozostalo z dawnych lat nieznanych
i zapomnianych.

Najlepiej bys zrobil, przyjezdzajac tu nie na dwie noce, lecz na jaki tydzien. Be-
dzie albo stonce, albo deszcz, wiec w obu wypadkach sposobno$¢ do porzadnego
spedzenia czasu. Jest Jan Stanistaw, Krzyzanowski Julian, Chybinski oraz nieliczne
inne indywidua. In partibus Nitsch.

Do widzenia

J. Zborowski

35. (K)

WPan

Prof. dr Adam Fischer
Marszatkowska 1

Uniwersytet — Zaklad Etnograficzny

Zakopane, 9 VIII [19]33
Moj Drogi!
Pawlikowski zyczy sobie w ,Wierchach” mie¢ kilka stéw recenzji o broszurze Za-
wistowiczowe;j'** Pol[skie] Archiwum Krajoznawcze czy Ludoznawcze'® (nie mam
broszurki pod reka, wiec tytutu nie pamietam dobrze). Poniewaz ja jestem tak
zmeczony, ze nawet kilku zdan skleci¢ mi sie nie chce (i powigkszy¢ dochody),
przeto obiecalem mu, Ze o jego prosbie Ciebie zawiadomig. Licze, Ze mu zawodu
nie zrobisz.
Pozdrowienia
J. Zborowski

163 Zegota Pauli (wlasciwie: Ignacy Jakub Pauli) (1814-1895) - badacz polskiej i sto-
wianskiej kultury ludowej, historyk, bibliotekarz, wydawca zrddet historycznych. Od
1872 r. pracowal w Bibliotece Jagiellonskiej.

164 Kazimiera Zawistowicz-Adamska (1897-1984) - etnograf, uczennica Stanistawa Po-
niatowskiego, profesor Uniwersytetu Lodzkiego, organizatorka Katedry Etnografii
UL, dziataczka PTL, kierowniczka (1955-1962) Dziatu Etnograficznego Muzeum Ar-
cheologicznego i Etnograficznego w Lodzi.

165 Wrlasciwy tytul: Polskie Archiwum Ludoznawcze.
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36. (K)
J. Zborowski
Zakopane
Muzeum Tatrzanskie
JWielmozny Pan
Prof. dr Adam Fischer
Lwow

Marszatkowska 1
Uniwersytet — Zaklad Etnologiczny

[Zakopane,] 22 VIII 1933

Moj Drogi!

W malym artykuliku o Paulim'® zréb przy wyrazie lesnictw itd. odnoénik, a pe-
titem dodaj:

O wspolpracownictwie Paulego w czasopi$mie ,,Mnemosyne” wspomnial Jan
Kartowicz'” (,Wisla” 1888, II, str. 655), jednakze wzmiankuje on jedynie o po-
ezjach Paulego, nie o etnograficznych przyczynkach.

Nadto w tekscie dodaj po wyrazach... ,jako Ignaz Pauli zamieszczal etnogra-
ficzne rozprawy i ttumaczenia...” Idzie o wtracenie wyrazu etnograficzne.

Gdybys miat pod reka Lepszego'®® odbitke Zegota Pauli z ,Wiad[omosci] Nu-
miz[matyczno]-Archeol[ogicznych]”'® drukowang w Krakowie, zechciej stwier-
dzi¢, czy tam czego nie ma o tej zapomnianej etnograficznej tworczosci.

Pozdrowienia
]. Zborowski
37.(L)
Zakopane, 25 VIII 1933
Moj Drogi!

Im dalej w las, tym mniej mam ochoty do dotychczasowych zajec i zainteresowan,
ale mimo to poki jeszcze w tym tkwig, chce do ostatka zrobi¢, co si¢ jeszcze da.

166 J.Zborowski, O zapomnianej tworczosci Zegoty Paulego, ,Lud” XXXII, 1933, 5. 77-78.

167 Jan Karlowicz (1836-1903) - jezykoznawca, etnograf, muzykolog, folklorysta, autor
Stownika gwar polskich (Krakow 1900-1911), wspotredaktor Stownika jezyka polskiego
(Warszawa 1900-1927).

168 Leonard Lepszy (1856-1937) - historyk sztuki zlotniczej, inzynier, gérnik, cztonek
AU/PAU.

169 L. Lepszy, Zegota Pauli. Jego zZywot i spuscizna literacka, cz. 1, ,Wiadomosci Numi-
zmatyczno-Archeologiczne” 4, 1896, s. 176-180; cz. 2, ,Wiadomosci Numizmatyczno-
-Archeologiczne” 1-2, 1897, s. 251-256.
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Czasem jednak w najpospolitszych pozornie sprawach napotyka si¢ najgtupsze
przeszkody i trzeba gtowy zawraca¢ innym, majacym az nadto wlasnych zajec.

Idzie mi na razie o Twoja pomoc w wypozyczeniu ,,Rozmaitosci”™”° Iwowskich
z lat 1830 i 1831. Na razie — bo inne roczniki bedg potrzebne potem. Tych dwoch
brak w Jagiellonskiej, Narodowej, Warszawskiej, a Wasza Uniwersytecka nie wy-
pozycza z powodu lokaty w podrecznej bibliotece. Czy nie daloby si¢ wyrwac
gdzie indziej, np. Ossolineum, Baworowskich'”'? Wystarczytby na razie rocznik
1830, a po odestaniu 1831. Koszt oczywiscie w calo$ci moj — tour i retour. Sadze,
ze najwyzej na tydzien, dwa potrzebowalbym rocznika, aby zrobi¢ dostowne od-
pisy podrozy dotyczacych Podhala oraz notatki, réwniez odnoszace si¢ do Pod-
hala, ale w zakresie etnografii. Mam troche materialéw do dziejow poznawania
Podhala i powoli uzupetniam.

W ogoéle niech diabli biorg te braki w bibliotekach! Aby caty rocznik przeczy-
taé, trzeba czasem sprowadza¢ z kilku bibliotek ten sam tom, bo w kazdej defek-
ty — od kilku stron do kilkunastu numeréw.

Z Brzega widzialem sie w tych dniach dopiero. Proponowatem mu dostarcze-
nie mi zywcem tej baby korzeniarki za optata, ew[entualnie] podanie adresu. D[u-
pal, bo przeciez nie moze si¢ thumaczy¢ takim przemeczeniem, jakie mnie powoli
coraz bardziej ogarnia.

Tuleje jak z cebra i psie zimno, a akurat gotowal si¢ za pieniadze Muzeum (tak!)
wyjazd mdj i inzyniera oraz amatora etnografa do jednego z ostatnich foluszéw na
Podhalu celem opisania, pomiaréw, potem napisania i wyslania do ,,Ludu”. Inzy-
nier, majacy dobrg praktyke u Oskara Sosnowskiego'’? w Zakladzie Architektury
Politechniki Warszawskiej w kierunku budownictwa ludowego i zabytkow, bedzie
mierzy¢ i rysowaé, jego brat bedzie autorem artykulu, a ja, chcgc popchnaé go
do podobnych badan, zrzekam si¢ mozliwosci fatwego opisu i autorstwa, ograni-
czajac si¢ do fotografowania i opieki nad calg robota i opisem oraz do zdobycia
az 80 zt z budzetu muzealnego na wyjazd dorozka, koszt ekspedycji, pomiaréw,
honorariéw (sic) itd. Chce pchna¢ potem gosci i siebie do ostatniej olejarni i go-
rzelni piwa, ale czy Muzeum zdobedzie si¢ jeszcze br. na taka kwote — nie wiem.
W ogole gdyby miec¢ cho¢ troche groszy na najskromniejsze ,,subwencje”, mozna
by tu jeszcze mnostwo zrobi¢. Np. wodociggowe urzadzenia wiejskie za pomoca

170 ,Rozmaito$ci. Pismo dodatkowe do Gazety Lwowskiej”.

171 Biblioteka Baworowskich — prywatna biblioteka rodziny Baworowskich zalozona w pot.
XIX w. we Lwowie przez Wiktora Baworowskiego (1826-1894), zlikwidowana w 1945 r.
Najcenniejsze jej zbiory Mieczystaw Gebarowicz (1893-1984) ewakuowal do Kra-
kowa.

172 Oskar Sosnowski (1880-1939) - architekt, konserwator zabytkéw, profesor Politech-
niki Lwowskiej (1914-1919) i Warszawskiej (od 1919). W 1929 r. zorganizowal Zaklad
Architektury Polskiej na Politechnice Warszawskiej.
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drazonych ktdéd wykonane, zurawie, studnie itd. No, ale jezeli si¢ ma miesi¢cznie
az 2000 zl na pensje, budynek, hotel, zbiory etnograficzne i przyrodnicze, biblio-
teke, wszelkie wydatki administracyjne, opal (ten klimat!), alpinarium, badania
naukowe i dlugi, ktére w br. miesiecznie wynosza 500 do 700 zt — to w ogdle nie
wiadomo, jak dziury liczne zapychac.
Pozdrowienia
]. Zborowski



1934

38. (L)

Zakopane, 51[19]34
[Kochany!]
Dzi$ na poufnej konferencji z konsulem z Bratystawy i Gwizdkiem na temat
polskiej, zbiorowej, informacyjnej, popularnej, ale powaznej ksigzki o Stowa-
[c]czyznie pozwolilem sobie zaproponowaé Twoje pioro w zakresie etnografii
stowackiej*.
Akcja ma m.in. posmak glebszy i jest rewanzem za drukujaca sie po stowacku
ksigzke o Polsce.
Uscisk
J. Zborowski

* By¢ moze z wylaczeniem opisu muzedw, co moze mnie przypadnie.

39.(L)
Zakopane, 1 VI 1934

Kochany!
Pozwdl si¢ uroczyscie pokla¢ po ostatnim liscie. Gdy przyrodnik ma uczniéw, na
prawo i na lewo uwiadamia o tym znajomych i nieznajomych - przyrodnikéw,
nawet etnografa, donoszac poufnie, ze moze obsadzi¢ tyle a tyle takich a takich
stanowisk, okresla jako tako charakter ucznia, specjalne zamilowania, zdolnosci
naukowe i organizacyjne, zdolnosci do kooperacji z innymi czy przeciwnie do
samotnej pracy. Mimo ostrych sporéw wewnetrznych idzie ta branza przewaznie
tawg i zdobywa sobie i swoim wychowankom stanowiska. A jak! W Katowicach
w muzeum brak etnografa, a kilku przyrodnikow.

W branzy etnograficznej jest inaczej. Pomijam wojny miedzy ludzmi. Ale
nawet niewojujacy z soba nie moga si¢ zdoby¢ na poufny raport, ze maja taki
a taki material ludzki do takich a takich stanowisk. Cdz z tego, ze wiemy, ze Ty,



144 Listy Juliusza Zborowskiego do Adama Fischera z lat 1922-1943

Moszynski'”® itd. macie uczniéw pracujacych naukowo. To nic nie daje jeszcze,
poki nie ma np. szans na katedry. Gdybys mi o tym, ze masz ochotnych do muze-
alistyki uczniow, dal zna¢ w zimie, to inaczej mowilbym o sprawach muzealnictwa
etnograficznego z Kazynskim'*, panig E[hrenkreutzows], gen. Kasprzyckim'”>,
Przeworska'”®. Przeciez rozmowy konczyly sie teza: sa etnografowie mtodsi, ale
brak muzealistéw. A obecnie przeciez tylko muzea, i to b[ardzo] skromnie, moga
wchlona¢ w ciggu nastepnych lat 3-4 sity naukowe.

Tyle na temat braku organizacji in rebus ethnologicis. A o mnie: skoro wykreci-
tem sie z propozycji sprzed paru lat na temat bogatych Katowic, to i na wygodne
Zabie'” nie reflektuje*. Primo, mam za wiele planéw (i osobistych) na Podhalu;
secundo, musze mie¢ o$rodek o znacznym poziomie miejskim jak Zakopane, wsi
i miasteczka nie cierpig; to s obiekty jedynie etnograficzne; tertio, trudno zwal-
czy¢ przywigzanie do Podhala i Muz[eum] Tat[rzanskiego]; quarto, jezeli juz, to
zastanowie sie nad ew[entualnie] przeprowadzka do stolicy lub Krakowa - zalez-
nie od przegrupowan, o co mnie juz zapytywano. Nie wykluczam wreszcie innego
salta, jeszcze jednego w zyciu: w razie niemozliwosci dalszej walki o Muz[eum)]
Tat[rzanskie] zwrot do prasy — cho¢by do ,,Tajnego Detektywa” — koto ,,IKC”.

Watpie, czy Seweryn zgodzi sie na Zabie, skoro ma perspektywe na miejskie
in spe Muzeum Etnograficzne w Krakowie, a do Katowic moze i$¢, bo juz mu
dawno Dobrowolski proponowal. Chyba ze jego polityczne, a naiwne pyskowania
zaszkodza mu w tej drodze.

Poza tym zapewniam Cie, ze gen. Kasprzycki, ktory tu byl u mnie i pouczal sie
intensywnie, nic nie proponowal, jedynie od kilku miesigcy zwraca si¢ o projekty,
opinie, uwagi itd.

Poza tym bylem b[ardzo] zdziwiony, gdy Przeworska oznajmila, ze przewaza
tendencja przyrodnicza w Zabiem'”®. Ja proponowatem etnografa na stale, ew[en-

173 Kazimierz Moszynski (1887-1959) - etnograf, etnolog, slawista, profesor i kierownik
Katedry Etnografii Stowian w Studium Stowianskim UJ; od 1935 r. profesor w Katedrze
Etnologii i Etnografii Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie; po II wojnie $wiatowej
znéw na Uniwersytecie Jagielloniskim. Autor monumentalnej Kultury ludowej Stowian.
Posta¢ nieustalona.

Tadeusz Kasprzycki (1891-1978) — general, minister spraw wojskowych w latach

1935-1939.

176 Janina Rosen-Przeworska (1905-1991) - archeolog, celtolog, etnolog.

177 Zabie (ukr. XKa6’¢), od 1962 r. Werchowyna (ukr. Bepxosuna) - wie$ huculska, dzis
w powiecie wierchowinskim obwodu iwanofrankowskiego. Przed wojna znajdowa-
fo si¢ tu Muzeum Huculskie Towarzystwa Przyjaciét Huculszczyzny, wspdlczesnie
w Werchowynie dzialajg trzy muzea: Regionalne Historyczno-Krajoznawcze Muzeum
Huculszczyzny, Muzeum Magii Huculskiej, a takze prywatne Muzeum Huculskiego
Zycia, Etnografii i Instrumentéw Muzycznych.

S 9
PN

[
w1

178 Ostatecznie dyrektorem Muzeum Huculskiego w Zabiem zostal Norbert Okolowicz
(1890-1943), malarz, dziatacz spoteczny, putkownik Wojska Polskiego, mito$nik sztu-
ki huculskie;j.
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tualnie] kontraktowo na 3-5 lat, a za wynagrodzeniem dodatkowym import przy-
rodnikéw, na ciepte pory roku na razie. Potem moze by¢ odwrotnie, staly etnograf
i staly przyrodnik, a import czasowy etnograféw. Usilnie akcentowalem koopera-
cje ze Lwowem i Stanistawowem. Co$ jednak Grabowski'”® ze Stanistawowa, po-
nad warto$¢ jako muzealnik rozdmuchany przez Antoniewicza (b[ardzo] dobry
redaktor i bibliotekarz, na razie zero w muzealnictwie; chtop wcale dzielny), po-
psut — moze z powodu niecheci do konkurencji pod nosem.

Pisnalem powyzej, ze na razie, ze na 3-5 lat jedynie muzea moga da¢ przyby-
tek etnografom. Kombinuje bowiem: 1) wobec zgody Mosz[ynskiego] na Wilno
i pragnienia pani E[hrenkreutzowej], aby on tam osiadt z powodu Polesia, kultury
materialnej i muzeum, nikt inny tam nie dostanie si¢; 2) Krakéw powola na etno-
grafie? Czekana?'®, o ile: a) Katedry nie skresla, w co chwilowo watpie, b) Czekan
nie poczeka rok, dwa na powotanie do Warsz[awy] na antropologie, o czem juz
plotkowano; 3) Poznania Frank[owski] nie opusci, chyba ze zostanie dyrektorem
panstw[owego] in spe Muzeum Etnogr|[aficznego] w Warszawie; ale jego uniwer-
salnie tepia, jak sam mowi, ,mafia od Zakopanego do Wilna” (Lwéw wylacza),
a nie chcial go nawet szkolny kolega premier'**.

Chyba to trzezwa ocena.

Nb. Dla uzupelniania: raz gardtujac wobec ,wysokich” czynnikéw o nierusza-
nie ani jednej katedry etnografii, ,,zgodzitem si¢ taskawie” na redukcje poznan-
skiej, pod warunkiem, iz Instytut Baltycki'®* w Toruniu otrzyma stalg site nauko-
wa do badan naukowych i ze tam spocznie ci¢zar etnografii w b[ylym] zaborze
pruskim przy podziale oczywiscie pracy z Instytutem Slgskim'®’. Ale na to nikt
nie pojdzie.

To, ze Twdj Instytut robi prace ogdlne - jest blardzo] cenne, to, ze nie wia-
domo z drukowanego stowa, iz bada tereny ruskie - jest mniej pozytywne, to,
ze gardzi pracami materialowo-terenowymi, utrudnia Twoim uczniom zdobycie
stanowisk. Zréb np. generalny atak zbiorowy na jaki§ ogélny problem kultury

179 Jozef Grabowski (1901-1977) - historyk sztuki, muzealnik, twérca (w 1946) Panistwo-
wego Instytutu Badania Sztuki Ludowej, kustosz (1963-1974) Muzeum Etnograficz-
nego w Warszawie, w latach 1930-1935 przebywat w Stanistawowie, gdzie zorganizo-
wal Muzeum Pokuckie i Biblioteke Miejska im. W. Smaglowskiego.

180 Jan Czekanowski nie objat jednak Katedry Etnografii Stowian w Studium Stowianskim
UJ i zostala ona zlikwidowana w 1936 r., gdy K. Moszynski przeniost si¢ do Wilna.

181 Mowa o Januszu Jedrzejewiczu.

182 Instytut Baltycki - placowka naukowo-badawcza zatozona w 1926 r. w Toruniu. Dzia-
fala tam do 1937 r., kiedy przeniesiono ja do Gdyni. Po wojnie Instytut miedcit sie
kolejno w Bydgoszczy, Sopocie, od 1958 r. w Gdansku.

183 Instytut Slaski - placéwka naukowo-badawcza, zatozona w Katowicach, dzialajaca
wlatach 1934-1939, 1945-1949. W 1949 . Instytut Slaski zostal wlgczony do Instytutu
Zachodniego w Poznaniu.
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duchowej czy materialnej, rozgrywajac go na obszarze polsko-ruskim lub ruskie-
go Podkarpacia. Od razu postawisz na nogi: 1) opinie (nie tylko Nitscha) o sto-
sunku Iwowskiego centrum do ruskiego regionu; 2) opinie, ze Iwowskie centrum
nie bada polskiej mniejszosci wsrdd Rusindw; 3) ze nie masz wsrod uczniow tere-
nowcow i muzealistow, tylko Bystroniow.

Poza tym mozemy sobie dalej gwizda¢ na tzw. ,,opini¢’, na moje uwagi i robi¢
swoje, jak dotad, bo nikt Ci¢ nie zmusi do zmiany stanowiska, programu itd.

Wreszcie zwracam uwage na to, ze Zwigzek Muzeow' akcentowal koniecz-
no$¢ zatrudniania historykow sztuki w muzeach regionalnych nawet. Konkuren-
cja nowa, jeden z moich znajomych historykéw sztuki i dr[ugi] uczen Dettloffa'®
wprost zabiera si¢ do pracy z zakresu sztuki ludowej (temat mu datem z Podha-
la), wyjedzie za granice specjalizowa¢ sie w konserwacji zabytkow. Roztaczam
»~duchowg” opieke nad nim (zmusilem go do zdania doktoratu), juz dzi$ toruje
mu droge i glosze jego istnienie, ale z tym, iz nada si¢ albo do Muz[eum] Nar[o-
dowego] w Warszawie, albo do in spe panstw[owej] pracowni konserwatorskiej,
ew[entualnie] na Slgsk przy hist[oryku] sztuki Dobrowolskim. Tymczasem gos¢
ma raczej inklinacje do prowingji (ale nie w typie Zabiego).

Stanowisko Zwl[igzku] Muzedéw aprobowane np. przez Antoniewicza wydaje
mi sie b[ardzo] jednostronne. Nie mozna szablonowo traktowa¢. S3 muzea, gdzie
np. ja pierwszy wsadzilbym primo loco geografa krajoznawce, s3 muzea, gdzie si¢
prosi przyrodnik, a gdzie indziej znowu wiasnie etnograf.

W kazdym razie wiele spraw, ktore mialy dojrze¢ w br. lub w 1934/5 r., ule-
gnie na pewno zwloce w zakresie muzealnictwa wobec zmiany rzadu i kierun-
ku rzadzenia. Duzo zalezy od tego, kiedy J[edrzejewicz]'® wrdci na ministerstwo
oswiaty.

Koncze ,,morowy” list i zalaczam prawicoscisk.

J. Zborowski

* Nie umiem Zeni¢ si¢ z posagiem jedynie, a finansowo do konca zycia bedzie mi krucho.
** Gdyby zreszta zostat dyr. muz., skreslenie nieproduktywnej katedry w 99% pewne.

184 Zwigzek Muzedw w Polsce - stowarzyszenie dzialajace w latach 1914-1951.

185 Szczesny Dettloff (1878-1961) - ksiadz, historyk sztuki, od 1919 r. profesor Uniwersy-
tetu Poznanskiego.

186 Janusz Jedrzejewicz.
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40. (L)
Zakopane, 13 VI [19]34
Kochany!
Po prywatnym i $ciéle poufnym zapytaniu generalissimusa Huculéw
pozycje ,,od zaraz” odpowiedzialem istotnie zaraz odmownie. Zwracam uwage

187

0 pro-

na moje podkreslenie poufnosci, ktorg w interesie mtodej etnografii powierzam
Twemu milczeniu, cho¢ po prawdzie rzecz do$¢ wiadoma.

Co do Seweryna: 1) nie sadze, aby zechciat i§¢; 2) pyskuje, do tego nie zawsze
madrze, bez hamulca i pisuje w ,,Naprzodzie”**® jawnie, cho¢ bez podpisu - co
gotowo powstrzymac w ogole od zwracania si¢ z propozycja.

Spodziewam si¢ w poniedzialek nowego spotkania i rozmowy o kandydatach.
Pchnij mi, proszeg, list: charakterystyka Twoich kandydatéw (zdolnosci organiza-
cyjne, bezstronno$¢ wobec innych zakreséw wiedzy, zdolnos¢ wspotpracy, osobi-
ste zalety i wady, zdolnos¢ pracy w terenie, sprawy polityczne, czy bral [udzial w]
takich, ew[entualnie] lizniecie regionalnych zagadnien itd.).

Prosz¢ o kompletng szczeros¢. O ile uda sie, nic nie zatajajac, wprowadzi¢ od-
powiedniego czlowieka, nie tylko mozesz mie¢ tape na pracy jego, ale i poparcie
w ogoble w zakresie badan. Gdyby si¢ nie udalo, tzn. gdyby kandydat okazal sie juz
na stanowisku nieodpowiedni - mamy blamaz dla nas obu.

Dodaje, ze inne miejscowosci takze na gwalt beda lansowaé kandydatow. Po-
dejrzewam, czy o tym, czy ma by¢ przyrodnik czy etnograf, dotad nie zadecy-
dowano na amen, a bodaj czy nie zadecyduje o tym dopiero wybor kandydata.
Ergo — droga jest jeszcze ciernista.

Prosze Cig, aby$ mnie nie rozumiat falszywie. Takich okrutnych przewag u ge-
neralissimusa nie mam, ale przeciez moge Ci pomdc w lansowaniu ucznia trzema
groszami.

Jeszcze i to, zong gen|eralissimusa]'®, b[yta] botaniczke i b[yta] lokatorke mu-
zealng, znam od X-a lepiej. By¢ moze, ze i stamtad idzie prad przyrodniczy*. Gdy-
bym mial tu sposobno$¢ poréwnania, moze bym obronil sprawe etnografa. Po-
wtarzam jednak, ze prad tamten jest silny.

Pozdrowienia

J. Zborowski

187 Chodzi o gen. Tadeusza Kasprzyckiego.

188 ,Naprzod” — pismo socjalistyczne, organ Polskiej Partii Socjalno-Demokratycznej
Galigji i Slaska Cieszynskiego, a nastepnie Polskiej Partii Socjalistycznej, wychodzace
w Krakowie w latach 1892-1948.

189 Maria Kasprzycka (1872-1939).
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* Lacznie z Domaniewskim' i jego zong'"".

41. (L)
Zakopane, 10 X [19]34

Moj Drogi!

Nie wiem, czy zmiescisz ten drobiazg w tegorocznym ,Ludzie”, i nie wiem, czy
wobec mocarstwowego impetu na budzet o$wiaty wydasz nastepny ,,Lud”. Ale po-
sylam dzi$ zanotowany zabytek zbdjnickiej epoki.

Ja z wydawnictwami stoje i to mnie tak zniecheca, ze na serio czasem pertrak-
tuje na temat zwiania. Fundusz nie daje na 2. tom Semkowicza'*?, gotowy od roku;
popularna flora Tatr lezy od roku'”; drugi tom ,Rocznika Podh[alanskiego]”
z materialami etnogr[aficznemi] zebranemi od réznych autoréw jeszcze w 1913 r.
przez Bron[istawa] Pitsudskiego i przeze mnie lezy; kapitalne kosztem Muzeum
wykonane opisy i pomiary, plany itd. chlopskiego budownictwa przemystowo-
-technicznego s3 na ukonczeniu. Sadzilem, ze w br. rusze; dotad ani o grosza od
wybuchu Polski nie prosilismy w Dep[artamencie] Nauki na wydawnictwa; za-
wsze zdobywatem skadingd monete. Chcialem teraz cho¢ raz zapuka¢, a tu mnie
pociesza prasa i jeden z radcéw w Dep[artamencie], ze idzie masakra budzetowa.
Akurat na o$wiate i kulture. A po przeczytaniu sprawozdania 2. Funduszu mysle,
ze np. Artur Gorski'** widocznie byl pozycja w kulturze narodowej, ale na pew-
no jest olbrzymia pozycja* w rachunkach Funduszu Kultury Narodowej. Ciekaw
jestem, czy otrzymam stamtad monete; po raz pierwszy w zyciu zwrdcitem sie
0 % z tego, co dostal Gdrski — na bibliografie tatrzanska, na dtugi spowodowa-
ne zabawg w opracowywanie bibliografii bez niczyjej pomocy na spoétke z kasa
muzealna.

Ano tak. Wesolo nie jest, jakkolwiek co$ tam niejednego fajnego przybylo bi-
bliotece, zbiorom i budynkowi. Ale po prostu ledwo dzwigam calg budg przy tak
malych, coraz mniejszych dochodach.

190 Janusz Domaniewski (1891-1954) - ornitolog, popularyzator nauki, pracownik Mu-
zeum Tatrzanskiego.

191 Irena Domaniewska.

192 Wladystaw Semkowicz (1878-1949) — prawnik, historyk, geograf i kartograf, profesor
Uniwersytetu Jagiellonskiego, zajmowal si¢ m.in. historig Podtatrza, zwlaszcza Orawy
i Spiszu. W lidcie mowa o 2. tomie Materiatéw zZrédtowych do dziejow osadnictwa gor-
nej Orawy, ktéry wyszedt drukiem w Zakopanem dopiero w 1939 r.

193 By¢ moze chodzi o Szate roslinng Tatr Polskich Mariana Sokotowskiego wydang w Za-
kopanem w 1935 r. jako 1. tom serii ,,Z Tatr i Podhala”

194 Artur Gorski (1870-1959) — pisarz, krytyk literacki, tworca terminu ,,Mltoda Polska’,
redaktor wychodzacego w Krakowie tygodnika ,,Zycie”.
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Szkoda, ze§ wybral Huculszczyzne na lamanie obojczyka. Na Podhalu tez
mozna bez wysilku, ostatecznie na zaméwienie.

Pozdrowienia
J. Zborowski
*16 000 z1.
42.(L)
Zakopane, 3 XI 1934
Moj Drogi!

1. Dzigkuje¢ Ci za transport wydawnictw. Panu Gajkowi'”® zechciej wreczy¢ po-
dziekowania zafaczone. Jest w nim gruba przesada, bo Bystron przed pierwszym
kurem dawno $pi.

2. Winien Ci jestem relacje na temat: muzeum w Zabiem. Ot6z po mojej od-
powiedzi ustnej, ze wole jednego drania gérala od stu poczciwych Huculéw, na-
pisalem poufny list do generala, streszczajac goraco Twoje opinie o kandydatach.
General zostal potem wiceministrem i ma mase zaje¢, tak iz z bélem serca musiat
ograniczy¢ dziatalnos¢ T[owarzystwa] P[rzyjaciét] H[uculszczyzny]'*. W lecie
dostatem od niego gruby list. Myslalem, ze to sprawa kandydatéw, ale nie. Przystat
plany muzealnego budynku do opinii. Powiadam Ci: pozazdrosci¢. Pomijam juz
moja osobista satysfakcje, ze uwzgledniono to wszystko, co poprzednio doradza-
tem lub odradzatem na podstawie doswiadczen z naszej budy. Mimo to na 12 do-
datnich punktéw jeszcze 2 skrytykowatem, proponujac ewentualne ich ulepsze-
nie. Budowe miano zacza¢ juz w br., tymczasem dowiaduje sig, ze odtozono do
1935 r. Nie wiem, czy sprawy personalne tez odlozono. W jesieni odwiedzita mnie
generalowa, ale sam nie zaczalem na ten temat, a ona tez nic nie méwita. Moze we
Lwowie wiecej wiecie. Mozesz by¢ nadal pewny, ze jezeli tylko bedzie sposobnosc,
nie zaniedbam intereséw Twoich uczniow.

195 Jozef Gajek (1907-1987) - etnograf, w tym czasie nauczyciel gimnazjalny i asystent
A. Fischera, w latach 1936-1939 pracownik Instytutu Baltyckiego. Po II wojnie $wia-
towej profesor UMCS, nastepnie Uniwersytetu Poznanskiego, a pdzniej Wroclawskie-
go. Od 1967 r. w PAN (Zaklad Polskiego Atlasu Etnograficznego). Redaktor nauko-
wy ,,Ludu” (1945-1968), kierownik naukowy i redaktor (1958-1981) Polskiego atlasu
etnograficznego.

196 Towarzystwo Przyjaciél Huculszczyzny - organizacja zrzeszajaca osoby zainteresowa-
ne Huculszczyzna, powotana do zycia 16 XII 1933 r. Z inicjatyw Kola Naukowego
TPH powstal w Zabiem oérodek naukowo-muzealny nazwany Muzeum Huculskim.
Przewodniczacym Komitetu Wykonawczego Budowy Muzeum w Zabiem zostal
gen. T. Kasprzycki.
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3. Z braku czasu nic nie pisz¢. Ostatnio w kwietniu wypisalem do ,Wierchow”
artykul o zapomnianym niemieckim podrézniku do Tatr'”’. Niestety, z braku
miejsca trzy etnograficzne do niego dygresje, razem tyle stron zajmujace, co sam
podrdznik, odpadly. Moze kiedy$ wyjda w zbiorze artykuléw o podréznikach ta-
trzanskich z pierwszej polowy XIX wieku. Z tego ,,cyklu” bylo juz w poprzednich
sWierchach” dworowanie z wpadunku Hoesicka'*®
4. Antoniewicz objat redakcje ,,Pionu™”.

5. Piszesz, ze teraz jest dla Muzeum pomyslna konstelacja w Dep[artamencie].

Moj Drogi! Ja tego nie odczuje, to pewne, i ani grosza wiecej nie dostaneg, niz do-

na tablicy Kraszewskiego.

staje. Po staro§wiecku prosi¢ sie nie umiem, a tam przy tylu sprawach i tak wygod-
nym usposobieniu nie wpadng na pomysl, ze trzeba by nam pomodc w sprawie juz
nie innej, tylko wydawniczej. Bo w innych zakresach jest i bylo od ¥ roku ,,bry-
lantowo”, tzn. gdy sie placilo dlugi, to nie bylo na zbiory, gdy kupowatem zbiory,
to z dachu cieklo, gdy fatalem dach, to nie bylo na alpinarium itd. Nie zapominaj,
ze nasza dotacja, cho¢ ,znaczniejsza’, idzie na budynek, opal, zbiory, biblioteke,
place, dzial etnograficzny, dzial przyrodniczy, alpinarium - tak ze razem nie wia-
domo czasem, jak gospodarowac.

Piszac ostatni list, dlatego irytowalem sie, iz od wybuchu Polski ani grosza
nie prosilismy na wydawnictwa Departamentu Nauki [i Szkét Wyzszych]. Wyda-
walem za rézne pienigdze, gminy, klimatyki, troche Kasy Mian[owskiego], tro-
che Funduszu, grubo za monete ze wstepoéw. Po raz pierwszy w br. we wrzesniu
przygotowatem podanie, a referent tutaj bawiagcy powiedzial mi, ze nie ,,chwyci’,
bo dudkéw nie ma. Jest to dla mnie taki zawdd, Ze juz nie gadam o tym z Janem
Stanistawem, tutaj odpoczywajacym. Pedz¢ z inwentarzami, numeracja, konser-
wacja zbioréw itd., aby oczysci¢ pole i na wszelki wypadek mie¢ wolng reke i czy-
ste sumienie w razie odwrotu. Réwna si¢ ten zawdd marnowaniu sie kilkunastu
rekopisow dla nas przygotowywanych i jest zarznieciem masy osobnych planéw
uruchomienia nareszcie moich materialéw. Mam obietnice uzyskania na 1935/6

197 J. Zborowski, Zapomniany podroznik tatrzanski Teodor Mundt, ;Wierchy” XII, 1934,
s. 92-104.

198 Ferdynand Hoesick (1867-1941) - pisarz, historyk literatury, publicysta, ksiegarz, wy-
dawca, turysta i taternik, popularyzator Zakopanego i Tatr, autor m.in. Legendowych
postaci zakopiatiskich (Chatubiriski, ks. Stolarczyk, Sabata) (Warszawa 1922). ,Wpa-
dunek” Hoesicka, o ktérym pisze Zborowski, zostal oméwiony w jego artykule 1863
czy 18667 Przyczynek do pobytu Jozefa Ignacego Kraszewskiego w Zakopanem, ,Wier-
chy” XI, 1933, s. 53-58. Z tego tekstu dowiadujemy sie, Ze na podstawie blednej daty
na tablicy znajdujacej si¢ na chatupie Macieja Sieczki Kulawego w Zakopanem Hoe-
sick rozpowszechnil nieprawdziwa informacje o rzekomym pobycie pisarza na Podha-
luw 1863 r.

199 Tygodnik spoteczno-literacki wydawany w Warszawie w latach 1933-1939.
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bibliotekarza do zrobienia katalogu biblioteki, dlugéw juz do sptacenia niewiele.
Mam tu siedzie¢, kupowa¢ portki i zjada¢ si¢ marnowaniem tylu lat pracy, tylu
materialéw histor[ycznych], etnografficznych], bibliograficznych itd., to lepiej
pozby¢ sie przedmiotu irytacji i obja¢ chocby ,,Pion”, tzn. przekresli¢ 21 lat po-
bytu na Podhalu. A Antoniewicz moéwi, ze po roku ,,Pion” chcialby mnie lub Bo-
rowemu*”, ew[entualnie] Janowi St[anistawowi] odda¢. Inna rzecz, czyby mnie
akurat ,,Pion” odpowiadal. Lepszy niz pokusy do ministerstwa na UPe [?], ale
niecudny catkiem.
Pozdrowienia

J. Zborowski

200 Wactaw Borowy (1890-1950) - historyk literatury, krytyk literacki, profesor Uniwer-
sytetu Warszawskiego.



1936

43. (L)
Zakopane, dnia 25 VI 1936

Moj Drogi!

Wybacz, ze dopiero teraz odpisuje, jestem zaharowany (jak to wedle nowej orto-
grafii ma si¢ pisa¢, jeszcze nie wiem, choc¢ kilkanascie dni temu suszyt mi gtowe
regulami K[azimierz] N[itsch]*') i mam zupelne znieche¢cenie do pisania czy lis-
tow, czy artykulow.

Kiedy przeczytatem i pigkne mysli Ministerstwa o wakacyjnych praktykach
studentow, i Twoj list, zasmecilem si¢ mocno, poniewaz z powodu specyficznych
warunkéw lokalowych Muzeum nasze albo nigdy nic na tych innowacjach nie
skorzysta, albo tez lata jeszcze mina, zanim zacznie korzysta¢. Wtasnie w niedzie-
le ubiegla wyzalatem si¢ na ten temat pani Cezarii, ktéra takze chcialaby tutaj
swoich ludzi przysytac.

Otoz primo, gdzie, tzn. w jakim pokoju, mozna w wakacyjnym sezonie cokol-
wiek robi¢ wewnetrznego, skoro wszystkie pokoje oddaje sie do uzytku przyjez-
dzajacych PT. uczonych, skoro nawet w pracowni przyrodniczej od biedy na noc
pomieszcza si¢ na kanapce przyjezdnych? A to trwa od konca czerwca nieraz az
do konca wrze$nia.

Secundo: o tym, abym mogt robi¢ w tych miesigcach cokolwiek systematycznie
lub w ogéle mogt robi¢ w zakresie wewnetrzno-muzealnym, prawie mowy nie ma.
Nastawienie prawie wylacznie jest w kierunku hotelowym, wycieczkowym, w sto-
sunku do przyjezdnych i przejezdnych, a niemal zadne do etnografii, konserwacji,
inwentaryzacji itd. Mowy nie ma o tym, aby znales¢ [sic!] na to czas. A dodaj, ze
wypadnie znowu jakie$ na malg skale Swieto G6r**2, jaka$ impreza etnograficzna,

201 K. Nitsch jako przewodniczacy Komitetu Ortograficznego PAU miat znaczny wplyw
na reguly ortograficzne, ktére ogloszono w 1936 r. Doktadniej o tym pisze Zygmunt
Saloni (2009).

202 Pierwsze Swieto Gor, impreza folklorystyczno-turystyczna z udzialem géralskich
zespolow artystycznych z obszaru od Olzy po Czeremosz, odbyto si¢ w Zakopanem
w dniach 7-11 VIIT 1935 r.
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wystawa propagandowa, tzn. ze czltowiek biega i biega, i tylko nocami robi ra-
chunki albo korespondencije.

Od lat wszelka praca u nas wewnetrzna w sezonie letnim, a cze¢$ciowo i w zi-
mowym zamiera. W zimie do tego przeszkadza straszliwie piekielne zimno w bu-
dynku bez kaloryferéw, uniemozliwiajace robote w salach, magazynowych sza-
fach itd., itd.

Wreszcie dodam, ze we wrze$niu jestem juz tak wypompowany wiosennym
galopem i sezonowym urywaniem glowy, ze mimo zwolnienia ruchu ograniczam
sie do wykonywania tylko koniecznosci, bo potem znowu w pazdzierniku i listo-
padzie pedzi sie z robotami, aby na galopa wykonac¢ przed zima.

W tych warunkach mowy nie ma, mimo moich najlepszych checi, o prak-
tykantach.

Wszystko razem w takich warunkach bokiem wychodzi. Zétwim tempem
wlecze si¢ inwentarz, katalogowanie - i pieniedzy, i miejsca przez pot roku pra-
wie brak na te roboty. Czy mnie pewnego razu to wszystko tak nie dobodzie, ze
momentalnie znajde si¢ poza zainteresowaniami muzeologicznymi — nie wiem.
Znasz gadke o cierpliwym Mazurze, ktéry dlugo znosit diable figle, aze wreszcie
raz zdecydowal si¢ w najmniej oczekiwanej chwili na rznigcie w pysk.

Na biezace lato probuje zostawi¢ jeden pokdj do muzealnej wewnetrznej dys-
pozycji. Czy si¢ uda, nie wiem, bo mogg by¢ dalsze zgloszenia w sprawie badan
na tutejszym terenie. Jezeli w ogdle si¢ to uda, to prawie bez mojego wgladu w te
sprawy pol dnia bedzie tam malarz odnawia¢ i konserwowa¢ nasze obrazy na
pldtnie, a drugie pdt dnia inny obywatel* katalogowa¢ troche ksigzek. I jedno,
i drugie malo si¢ nadaje dla Twojego kandydata. Katalogowac nauczy sie raczej
w bibliotece we Lwowie, no a co do obrazoéw, to jest to tak specjalna rzecz czysto
malarska i tak mato w tym zakresie mamy do konserwowania, Ze nawet przyjazd
w tym celu tutaj uznalbym za chybiony.

Czy jednak nie udatoby sie obmysle¢ na rok przyszly przyjazdu w maju lub
czerwcu? Wiem, ze to koliduje z zajeciami uniwersyteckimi, ale czy brak praktyki
nie jest gorsza rzecza? W tych miesigcach go$¢ bezplatnie otrzymatby u nas pokoj,
amoze nawet o jakies 50 zI na dodatek nie byloby trudno, cho¢ kto moze wiedzie,
co za rok czeka w zakresie finansow. Z gory jednak gos¢ musi by¢ na to przygoto-
wany, ze ja nie jestem tylko kierownikiem dzialu etnograficznego, lecz takze mam
na karku calg administracje, alpinarium, ktére na wiosne i w lecie zabiera sporo
czasu, dzial przyrodniczy, utrzymywanie w budzie porzadku i fadu, wigc niech
sobie nie wyobraza nawet, ze ma do czynienia z czysto etnograficzng instytucja,
i musi wiedzie¢, ze tylko mata czes¢ dnia wypada na zajecia etnograficzne.

Jezeli jednak Twdj kandydat chce juz w br. przyby¢ na etnograficzng i muzeal-
ng praktyke do muzeum, poradZ mu na Wawel*”. Tam wprawdzie nie zaznajomi

203 Zalozone przez S. Udziele Muzeum Etnograficzne do 1947 r. miescilo si¢ w budynku
dawnego seminarium $w. Michata na Wawelu.
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sie z zakresem dzialalno$ci muzeum regionalnego ani tez z problemem konser-
wacji choc¢by na skromna skale, jaka u nas stosujemy, ale nauczy si¢ bardzo wiele
z innych dziedzin.

Gdyby jednak koniecznie szto o Zakopane, a kandydat nie bytby rozczarowany,
ze w letnim sezonie ani dzialem etnograficznym, ani tez nim zaja¢ sie intensywnie
nie moge, i ograniczylby sie¢ na poczatek do zaznajomienia si¢ z literaturg o mu-
zealnictwie, tzn. do pozyczania u nas ksigzek, czytania ich, zrobienia np. jakiego$
referatu dla Twojego czy wlasnego uzytku, to z gotowoscig dam mu, co tylko po-
siadamy, a posiadamy sporo do dyspozycji (w jezykach niemieckim, rosyjskim,
angielskim, niemieckim, francuskim). Np. taki temat: Najbardziej wskazana karta
katalogu kartkowego zbioréw etnograficznych albo - Jak urzqdzi¢ w muzeach dziat
ogrzewania i oswietlania chat — lub co$ podobnego, do czego wskazéwek nikt do-
tad nie pisal (troche jest w mej glowie, ale nigdy nie bedzie czasu na napisanie),
a co powinno si¢ wydedukowac z literatury muzealniczej.

Oczywiscie podczas pobytu w Zakopanem pogada z Brzozowskim?***, ktory
nam konserwowat obrazy na szkle, ceramike, rzezby, obrazy na pt6tnie pod moim
kierunkiem, czy czasem ze mng pusci si¢ w dyspute, jednak poza zdobyczami na
podstawie literatury w sezonie niech nie liczy na prawdziwg prace muzealna. Nie
da si¢ po prostu. Muzeum w lecie i czesciowo w zimie jest wszystkim, tylko naj-
mniej instytucja muzealna.

A przyznam si¢ takze i do tego, ze po latach tyrania i braku wypoczynku, przy
najrozmaitszych zajeciach, minimalnie muzealnych i naukowych, mnie si¢ takze
juz wielu rzeczy nie chce i w razie coraz czesciej nawiedzajacego zmeczenia odci-
nam si¢ od ludzi. Dostownie, cho¢by pioruny bily. Trudno, zjadlem nerwy w tej
przyjemnej instytucji, a juz nie mam czterdziestu lat, aby tak ciagna¢, jak ciaggna-
fem i jeszcze ciagne. Totez przypominam gadke o Mazurze.

Serdeczne pozdrowienia

]. Zborowski

* Niestety, nie fachowiec, ktory by czego$ nauczyl.
** Ktory jednak prowadzi konserwacje znowu wedlug mojej skromnej wiedzy z ksiazek,
a zatem, tak jak i ja, nie jest fachowcem.

204 Kazimierz Brzozowski (1871-1945) — taternik, narciarz, malarz, w ostatnim okre-
sie zycia pracowal w Muzeum Tatrzanskim, wykonujac artystyczne oprawy ksiazek,
zwlaszcza starych, w stylu ich epoki.
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44. (L)
Zakopane, 10 XI 1936

Moj Drogi!

W br. siedemsetny list wlasnorecznie pidrem lub na maszynie pisany w rozmia-
rach od jednego zdania do kilku stron. I zajmij si¢ tu pisaniem artykuléw! Tym
wiecej, Ze oczy systematycznie sie psuja.

Kto jest wladny w Muzeum Dzieduszyckich, ale nie w przyrodzie? Kto tam
zna biblioteke, rekopisy i ryciny? Wietrze w tym zakresie co$ z Tatr, z pierwszej
potowy XIX wieku.

Pan Bdg, blogostawigcy obecnie Marianowi Dabrowskiemu i ,,IKC”, ukarat
mnie za wdawanie si¢ ze Zwigzkiem Nauczycielskim. Nie mam przekonania, izby
»Plomyk™* byt bolszewicki, za to drukarnia Zwigzku postepuje z nami po rosyj-
sku, tzn. ma czas. Siedem arkuszy druku (Las tatrzarski**®) drukuje mi pig¢ mie-
siecy! Korekta druga byta w sierpniu. Czyz nie skandal? Jako trzeci zeszyt naszej
popularnonaukowej biblioteki ,,Z Tatr i Podhala™" gotuje si¢ wydanie bajek Sabaty
w redakgji Stopki*® i Dembowskiego*” z komentarzem Juliana Krzyzanowskiego.

Dzi$§ zasiadlem do preparowania rekopisu o ludowych warsztatach przemy-
stowych ma Podhalu (folusze, olejarnie, mtyny, tartaki, garbarnie, browary). Pra-
ca z mojego ,seminarium” i z muzealnych pieniedzy wykonana. Autor opisu Jan
Reychman®', autor kapitalnych pomiarowych rysunkéw inz. Stefan Reychman®''.
Rekopis caly przerabiam i stylizuje, dodajac moc wlasnych materialéw i notatek.
Autor niestety nie ma jasnego stylu, lekcewazy precyzyjne ukonczenie tekstu, nie
klei ze sobg zdan i toku mysli. Jako material rzecz $wietnie zebrana i rzeczowo bez
zarzutu. Inna sprawa, ze musial wskutek mojej pedanterii nie raz i po trzy razy wra-
ca¢ do tej samej wsi i tego samego obiektu, izby opis nie szwankowat i nie pozosta-
wial watpliwo$ci. Roboty z tym bylo sporo, a teraz nowa, ostateczna z rekopisem?*2.

205 Tygodnik dla dzieci i mlodziezy wydawany w latach 1917-1991 przez Zwiagzek Na-
uczycielstwa Polskiego.

206 S. Sokotowski, Las tatrzarski, ,,Z Tatr i Podhala” nr 2, Warszawa — Zakopane 1936.

207 Ostatecznie ukazaly si¢ tylko dwa tomy tej serii: 1) M. Sokotowski, Szata roslinna Tatr
Polskich; 2) S. Sokotowski, Las tatrzariski.

208 Ludwik Stopka - nauczyciel Gimnazjum $w. Anny w Krakowie.

209 Bronistaw Dembowski (1847-1893) - prawnik, urzednik kolejowy, etnograf, badacz
podhalanskiej kultury ludowej, autor Stownika gwary podhalskiej (,,Sprawozdania Ko-
misji Jezykowej AU” 1894).

210 Jan Reychman (1910-1975) - historyk, orientalista, hungarysta, armenolog, profesor
Uniwersytetu Warszawskiego, w latach 1939-1940 pracowal w Muzeum Tatrzanskim,
dziatacz Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego, brat Stefana.

211 Stefan Reychman (1908-1939) - architekt, brat Jana.

212 Mowa o pracach redakcyjnych nad ksiazka Przemyst wiejski na Podhalu J. i S. Reych-
mandw (Zakopane 1937).
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Poza tym mam wesote zajecie w charakterze wiernego ucznia Nitscha. Od su-
teryn do trzeciego pigtra, od napisu w klozecie do objasnienia na z¢bie niebosz-
czyka mamuta zmieniam ortografie. Dospiewaj sobie: maszynowy napis korygu-
je, oddaje maszynistce, po ukonczeniu jej przepisania korekta i powrdt napisu na
wlasciwe miejsce; napis szablonem pisany — detto*?, napis lub wykres oprawio-
ny za szklem: zdarcie oprawy, korekta, oddanie kreslarzowi, korekta, wedréwka
do szklarza lub introligatora, zawieszenie. Kosztuje moc czasu i pieniedzy. Inna
rzecz, ze przy tej okazji ulepsza sie tre$¢ napisow, zmienia gorsze fotografie na
lepsze, zmienia wykresy, wyrzuca reczne napisy z 1921 r. na eleganckie, szablono-
we, okropne ramy sprzed pot wieku na przyzwoite, wydobywa z magazynu nowe
okazy, a z gtowy nowe pomysly. Niestety, tempo znowu rosyjskie, tj. bezszkodnie
szklarza, introligatora, fotografa chetnie wystalbym do Madrytu, zeby tam nieco
sie ozywili i nabrali temperamentu pod bombami samolotow?".

Dla ilustracji mojej moznosci pracy naukowej posytam spis korespondencji na
biurku do zalatwienia.

1. Coleman*?, St[any] Zjednoczone - bibliografia wszystkiego, co pisano u nas

o Janosiku.

2. Zyorfly*'®, Szeged - spuscizna po Chatubinskim*” w naszym Muzeum, tres¢
zielnikéw i preparatéw po Ch[atubinskim], jego zbiory geologiczne, autograf.
3. Mazur, Chicago, muzeum?® - o kilkanascie (!) okazéw kozic dla muzeum

w Chicago.

4. Saloni Juliusz*”® - kilka stéw goralskich w Witkiewicza®** Na przeteczy, niezna-
nych stownikom.

5. Zwiazek Muzedéw - w sprawie pomocy z Funduszu Pracy (przydzial bez-
robotnych).

213 detto (wh.) - tak samo jak wyzej.

214 Tu Zborowski czyni aluzje do wojny domowej w Hiszpanii.

215 Mowa o Marion Moore Coleman (1900-1993), amerykanskiej literatce i slawistce,
lub o jej mezu Arthurze Pruddenie Colemanie (1897-1974), amerykanskim slawiscie
i poloniscie. Obydwoje zajmowali si¢ polska kultura, literaturg i folklorem.

216 Postaé nieustalona.

217 Tytus Chalubinski (1820-1889) - lekarz, patolog, mito$nik przyrody, badacz przyro-
dy tatrzanskiej, wspottwdrca Towarzystwa Tatrzanskiego, popularyzator Zakopanego,
a takze J. Krzeptowskiego-Sabaly, ktdry czesto towarzyszyt mu w wyprawach w Tatry;
pomnik obydwu stoi w Zakopanem.

218 Muzeum Historii Naturalnej w Chicago.

219 Juliusz Saloni (1891-1963) - historyk literatury polskiej, historyk dramatu, w tym cza-
sie nauczyciel, po wojnie wyktadowca Uniwersytetu Lodzkiego i w Panstwowej Wyz-
szej Szkole Aktorskiej w Lodzi.

220 Stanistaw Witkiewicz (1851-1915) - malarz, architekt, pisarz, tworca i popularyzator
stylu zakopianskiego.
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6. Patkowski, referent muzealny w Dep[artamencie] N[arodowym] - stosunek
~Wierchéw” do ,,Rocznika Podhal[anskiego]”, program wydawnictw naszych.

7. Janiak, Orawa stfowacka — kiedy wyjdzie II tom Semkowicza, o wyslanie tomu I.

8. Kotula?!, Lwéw - o brakujace tomy ,,Pam[ietnika] T[owarzystwa] T[atrzan-
skiego]”.

9. Krzyzanowski Jozef*?, Krakow — w sprawie rekopisow.

10. ,Balticoslavica” - o artykul o rozwoju Muzeum 1926-1936 (fantasci!).

11.Izba Przemystowo-Handlowa, Krakéw — o zabezpieczenie okazéw za 200 gr
dla konsulatu w Nicei.

12.Horwitz*?, Panstw[owy] Inst[ytut] Geolog[iczny] — o wysylke amonitéw i be-
lemnitéw z Muzeum do oznaczenia.

13. Treter Mieczystaw — eksport wyrobdw zakop|[ianskich] do Japonii.

14. Buffalo Fine Arts Academy - o katalogi.

15. Wydawnictwo Kalendarza Podhalatiskiego, Nowy Targ - o artykut o muzeum

(fantasci!).
16.Panstw[owa] Rada Muzealna - o referat o sieci muzealnej (b[ardzo] nie-

dobrze!).

Tyle.

Do siedmiuset listéw i pocztéwek, drukdw, papierow, rachunkow, przekazdéw
SKP?*** z W{arszawy] - nie wlicza si¢ listow czysto prywatnych (bez spraw muze-
alnych czy podhalanskich).

A ten list jest dlatego tak dlugi, iz dzi$ nie chce mi si¢ mysle¢ o poszukiwa-
niach w stowniku ortograficznym, zresztg nie przyszed! dotad nikt z robotnikdw,
maszynistka klepie w domu u siebie, kreslarz ma na trzy dni z géry robote, cala
familia narzeka na stan zdrowia, wiec unikam prywatnych apartamentéw, stonce
$wieci - a korespondencja réznorodna niech troche poczeka.

A wszystko, co napisalem, to in gratiam tych Dzieduszyckich i posmaku, czy
znajdzie si¢ u nich nieznany dotad material do dziejow poznawania Tatr przed
1850 .

Pozdrowienia i udcisk dfoni

J. Zborowski

221 Rudolf Kotula (1875-1940) - bibliotekoznawca, dyrektor Biblioteki Uniwersytetu Jana
Kazimierza (1923-1939) i Biblioteki Baworowskich (1916-1940) we Lwowie.

222 Jozef Krzyzanowski (1920-1943) - historyk prawa, zajmowat si¢ tez historig Janosika.
Na podstawie stowackich materiatow archiwalnych ustalit nieznane wczeéniej fakty na
temat tego zbdjnika (Proces Janosika, ,,Przeglad Wspélczesny” 1936, nr 6, s. 109-127
inr7,s. 69-88). Prawdopodobnie w tym tez celu zwrdcit sie do Zborowskiego.

223 Ludwik Horwitz (1875-1943) - geolog, badacz Karpat, zwlaszcza Pieninskiego Pasa
Skatkowego.

224 Specjalna Komisja Personalna.
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45.(R)

JWielmozny Pan

Prof. dr Adam Fischer

Lwow

Marszalkowska — Uniwersytet Zaklad Etnologiczny U.J.K.

[Zakopane,] 15 XI 1936
Moj Kochany!
Serdecznie dzigkuj¢ za informacje. Jakoby$ odgadl: idzie wlasnie o Zejsznera®.
W Muz[eum] Dziedusz[yckich] znajdujg si¢ jego zapiski rekopismienne, swiad-
czace o datach pierwszych jego geologicznych do Tatr i Karpat wypraw. Ich ist-
nienie nie ulega watpliwosci, poniewaz czytal je Stanistaw Eljasz-Radzikowski
i w lidcie, ktéry mam do dyspozycji, ze Lwowa do swego ojca Walerego**, donosi
o nich. A poniewaz w spusciznie Stan[istawa] Eljasza-Radzikowskiego nie ma $la-
dow tych rekopismiennych notatek, wniosek, iz Stan[istaw] Eljasz ich nie buch-
nat dla swoich zbioréw. Inna rzecz, ze Stan[istaw] niejednokrotnie miewal pozary
w swoich zbiorach, przehandlowywat je na alkohol zydowinom, wiec wniosek nie
musi by¢ murowany. Ponadto - skadinad wygrzebatem — maja by¢ w Dzieduszyc-
kim Muzeum kartony Macewicza®”, art[ysty] malarza, przedstawiajace panoramy
karpackie, a moze i tatrzanskie, przygotowywane dla Pola do jego zamierzonych
wydawnictw. Oczywiscie udam si¢ do Kinela**.
Serdeczne pozdrowienia
J. Zborowski

Dzigki niepomiarkowanej manii szperania zrobitem dla Chyb[inskiego] ,,odkrycie”, o ktd-
rym referuje dzi§ w ,,Ikacowym” dodatku, najstarszy drukowany zbiér drukowanych me-
lodii, i to nawet goéralskich.

225 Ludwik Zejszner (1805-1871) - geolog, geograf, kartograf, kierownik Katedry Mine-
ralogii na Uniwersytecie Jagiellonskim, wykladatl tez w warszawskiej Akademii Medy-
ko-Chirurgicznej; przygotowal pierwsza mape Tatr, wydat takze Piesni ludu Podhalan,
czyli gorali tatrowych polskich (Warszawa 1845).

226 Walery Eljasz-Radzikowski (1840-1905) - malarz, fotograf, popularyzator Tatr
i Zakopanego, wspoétzatozyciel Towarzystwa Tatrzanskiego, autor przewodnikow
tatrzanskich.

227 Konstanty Macewicz (1817-1870) - lwowski malarz.

228 Jan Kinel (1886-1950) - entomolog, w latach 1931-1940 dyrektor Muzeum Przy-
rodniczego im. Dzieduszyckich we Lwowie, po wojnie profesor Uniwersytetu Wroc-
tawskiego.
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46. (L)

Zakopane, 511943

Moj Kochany!

Za list serdecznie dziekuje. Chwilowo jestem przemeczony i odpowiedz dam
p6zniej. Ow Boroniski W, ktérego list do Kaliny w sprawie pracy etnograf[icz-
nej] z goralskiego terenu dostatem, byt - jak przeczytalem w ,,Spraw[ozdaniach]
Komisji Fizjog[raficznej]” — nauczycielem w Poroninie i tu prowadzil meteoro-
log[iczna] stacje, potem poszedl do C[zarnego] Dunajca. Listéw Chodakow-
skiego w ,,B[ibliotece] Warsz[awskiej]*"” nie znalem, cho¢ mndstwo stamtad
tomow zweszylem dla moich notatek. Chodak[owskiego] spotkal zawdd, bo sta-
rozytnosci chyba nie odczytat. Ten list przyda mi si¢ bardzo do dziejow poznawa-
nia goérali od konca XVIII w. do polowy XIX. O wierszu Berwinskiego®', ktory
nigdy nie byl w Tatrach, a pod wplywem Staszica ledwie dal 6w przypisek, pisalem
w ,,Zakopanem™**? 1914, VII**, a powtdrze z dodatkami w szkicu o paru poetach,
wplywie Staszica, co$ z tego dalem w ,Wierchach”** w notatce o Jaszowskim*?,
ktérego Jan Gwalbert zrobit poetg Pienin lub Gorcow™®, a ktéry poza Krosno ze

229 Zorian Dolega-Chodakowski (1784-1825) - etnograf, archeolog, historyk, badacz
Stowianszczyzny, zwlaszcza rodzimych wierzen stowianskich.

230 Z.Dotega-Chodakowski, List I, ,,Biblioteka Warszawska” I , 1866, s. 164.

231 Ryszard Berwinski (1819-1879) - poeta i folklorysta zwigzany z Wielkopolska.

232 ,,Zakopane. Czasopismo poswigcone sprawom Zakopanego i Tatr” — czasopismo wy-
chodzace w latach 1908-1914.

233 J. Zborowski, Przyczynek do znajomosci Tatr, ,,Zakopane” VII, 1914, nr 9, s. 3-4,
nr 10, s. 4-5.

234 J. Zborowski, Nowe przyczynki do dziejéw poezji tatrzatiskiej, ,Wierchy” XVI, 1938,
s. 168.

235 Stanistaw Jaszowski (1803-1842) — lwowski poeta, powiesciopisarz, krytyk literacki.

236 Mowa tu o artykule J.G. Pawlikowskiego Z dziejow poezji tatrzatiskiej. Prehistoria
(zWierchy” XII, 1934, 5. 1-33), w ktérym znalazly si¢ fragmenty Karpat S. Jaszowskiego.
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Lwowa nie wyjechal*’. Mamy w M[uzeum] T[atrzanskim] dwutomowe wydanie
Berwinskiego poezji z 1844 oraz Studia®®. Poza tym tropi¢ autora®’ rekopisow
Oss|olineum], z ktérych miales Czarownice w dolinie nowotarskiej**’, moze cha-
rakter pisma rozstrzygnie, a nadto czyim darem sa rekopisy, ew[entualnie] kiedy
kupione. Pisze w tej sprawie do H. R., na razie tylko o date wpltywu, ewentualnie
proweniencje.
Pozdrowienia i uscisk dtoni
J.Z.

47.(L)
Zakopane, 10 III 1943

Moj Drogi!
Serdecznie Ci dzigkuje za dzi$ otrzymang przesylke z 7 bm. Darem jestem bar-
dzo ucieszony. Wiem o tym, ze u Adolfa miewacie sympozjony z odczytywaniem
moich listow i serdecznie Wam tego zazdroszcze. Moja jedyna mozliwoscia tutaj
pomodwienia o sprawach naukowych jest 21-letni przyrodnik, wypedek z Pozna-
nia, specjalizujacy sie mimo mlodego wieku i mimo braku matury, ktdrej prze-
szkodzily wypadki, w mikroflorze. Z listow Ad[olfa] wiem o perypetiach Twego
Zakladu i mocno wspdlczuje, gdyz widywatem identyczne tempo przeprowadzek.
Adres zadany: Maria Priiffer, Vilnius (Wilno) - Nocios (Nasza) 10-5. A jednak
niezaleznie od witamin zerwalem oczy i na prébach wieczornego czytania; od
pewnego czasu juz od 21.30 klade kulak pod gltowe i staram si¢ spa¢. Obecnie
najwiecej rozmyslam nad techniczng strong badan, gromadzenia materiatéw itd.,
czyli wyposazeniem zakladéw - no i pieniedzmi. Z Twoim imiennikiem widuje¢
sie i na podstawie listow uswiadamiam o Iwowskim zyciu.

Wiasnie zamierzalem do listu dla Ch[ybinskiego] zalaczy¢ kwerende pod
Twoim adresem. Sprawa oczywiscie ani pilna, ani niestety nieaktualna. Jedrzeje-

237 Zborowski robi tu przytyk do poematu Jaszowskiego Karpaty. Poema opisujgce (,,Pa-
mietnik Galicyjski” 1821, nr 2, s. 140-153), ktory nie dotyczy Tatr, lecz okolic Krosna
i Gor Swietokrzyskich.

238 R.Berwinski, Studia o literaturze ludowej ze stanowiska historycznej i naukowej kry-
tyki, t. 1-2, Poznan 1854.

239 Chodzi tu o Ludwika Kaminskiego (vel Kamienskiego) (1809 - po 1888), autora
pierwszej monografii dotyczacej Podhala — O mieszkaricach goér tatrzanskich. Rekopis,
o ktorym pisze Zborowski i do ktérego siegali m.in. Seweryn Goszczynski, Wincen-
ty Pol, Ludwik Zejszner, Stanistaw Eljasz-Radzikowski, A. Fischer, Anna Kowalska-
-Lewicka, wydat z krytycznym komentarzem Jacek Kolbuszewski w Krakowie w 1992 r.

240 A. Fischer, Opowiesci o czarownicach z doliny nowotarskiej, ,Lud” XXV, 1926,
s. 78-94.
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wiczowa w stanistawowskim ,,Ztotym Szlaku”, 1939, w artykuliku o mitosnikach
sztuki ludowej**! pisze, ze juz wiek ztoty zachwycal si¢ kupalnockami i tancami
goralskimi na rynku krakowskim. Poniewaz zbieram troche materiatéw do zna-
jomosci tego odtamu w XVIII w. i w poczatkach XIX, nie zaszkodziloby takze
mimochodem i o dawniejszych czasach wspomnie¢. Skad by byta ta wiadomos$¢?
Z jakiego$ autora z XVI czy XVII w.? Ale p[ani] Cezaria tych autoréw chyba nie
czytywala. Czy to nie $lad jakiej$ rozprawy o zyciu staropolskim, o obyczajach,
o tancach, z jakiego$ Golebiowskiego, Bystronia, Briicknera, ktdrych zreszta tu
posiadam. Gdybys$ natrafit kiedy na wzmianke o tym, prosze o podanie via Adolf.
A moze autorka wcze$niej bedzie z powrotem?®, niz Tobie i mnie uda si¢ odkry¢
zrodlo tej notatki? Bo mimo wszystko pozorny odpoczynek w Zakopanem do-
tychczasowych bywalcow jest mozliwy.
Serdecznie pozdrowienia

J. Zborowski

241 C. Baudouin de Courtenay-Jedrzejewiczowa, O mitosnikach sztuki ludowej,
»Zloty Szlak. Kwartalnik po$wiecony ziemi halickiej” 1938, z. 3, s. 12-23. Czasopis-
mo ,,Ztoty Szlak” wychodzilo w Stanistawowie, ukazat sie tylko jeden rocznik (w 1938),
obejmujacy 3 zeszyty.

242 C. Baudouin de Courtenay po wojnie przebywala w Londynie.
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1. (K)

Asctpusa - lanumusa

Kpakos
Dr K. Nitsch

Krakow
[ul.] Lobzowska, 27

Dnl[ia] 18 III 1909
P[eters]b[ur]g, 10 I[inia], 23

Szanowny Panie!

Moze Pan juz nawet wyjechal z Krakowa, a ja dopiero teraz pisze¢. Nie moglam
wczedniej i obecnie nie moge posta¢ Panu adresu Zosi'. Zosia zmienia w tych
dniach mieszkanie, a adresu nam wcigz nie komunikuje. Sadze, ze kiedy$ go
otrzymamy, i wtedy napisze do Pana do Paryza.

Co poczciwy Krakow porabia? W Petersburgu taka $niezyca i wiatr, ze si¢ nic
przed soba, nic nie widzi. Pare dni temu otrzymal Tato list od Szczerby®. Bar-
dzo mily i sympatyczny list - ale ja bym si¢ wstydzita tak pisa¢. Jaki§ wewnetrz-
ny wstyd czy co$ w tym rodzaju, nie mogtaby[m] osobnikowi, przed ktérym sie¢
wyspowiadalam w dany sposéb z mych uczu¢ wzgledem niego, spojrze¢ potem
w oczy. Moze jest to zupelnie falszywy wstyd, nawet predzej tak niz nie, ale prze-
zwyciezy¢ siebie bym nie potrafila.

Lacze serdeczne uktony

Cezaria B. de Courtenay

1 Zofia Baudouin de Courtenay (1887-1967) - siostra C. BAC, malarka i rzezbiarka, stu-
diowata w Petersburgu, Krakowie, Wiedniu, Monachium i Paryzu; po 1918 r. zajmo-
wala si¢ renowacja wnetrz koscioléw, m.in. w Gdansku, Starachowicach, Jarostawiu
i Czgstochowie; po II wojnie $wiatowej wykladata w Wyzszej Szkole Sztuk Plastycz-
nych w Warszawie.

2 Lew W. Szczerba (Jles B. Illep6a) (1880-1940) — rosyjski jezykoznawca, slawista, ro-
manista, profesor Uniwersytetu Petersburskiego, cztonek Cesarskiej Akademii Nauk,
uczen Jana Baudouina de Courtenay.
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2. (k)

I'lociogn]uy K. Huuy?
Kupnyanenit* 8, xB. 96

P[eters]b[ur]g, 10 I[inia], 23, m. 5
2511 [19]09
Szanowny Panie!
Serdecznie dzigkuje za pamie¢ o mnie. Niestety jutro, w sobote, calutki dzien
mam zajety. W ogdle ciezkie czasy. Oprocz systematycznej roboty - jeden egza-
min po drugim. Ogromnie mi przykro, ze nie moge skorzysta¢ z uprzejmej Pana
propozycji i [musze] rozmowe odlozy¢ do przyszlego tygodnia. W ogdle jest mi
niemito, ze tak malo si¢ z Panem widziatam. Akurat przychodzit Pan do nas wte-
dy, kiedy nie byto mnie w domu lub tez mialam moich gosci, ktérych Rodzice
»nie bawig”
Lacze uklony
Cezaria B. de Courtenay

PS. Tato méwi, ze moze stuzy¢ podrecznikiem finskiego, o ile Pan go potrzebuje.

3.(L)
Wies Istalsno®, powiat Lucyn (gub[erni] witebskiej)
18 VI 1909

Szanowny Kolego!

Z wielka bojaznia w sercu zaczynam mdj list do Was. Moze po tak dlugim mil-
czeniu lepiej wcale nie pisa¢? A jednak napisze, chociaz si¢ na mnie gniewacie,
a w kazdym razie bardzo niemile dotknigci jestescie moim brakiem wychowania,
jesli nie czyms$ gorszym. Po otrzymaniu Waszego listu bardzo wiele razy chcialo
mi si¢ do Was napisac, ale najczesciej bytam tak szalenie zmeczong albo zajeta, ze
nie starczato mi ku temu energii. Wrog calej mlodziezy rosyjskiej, a ,wolnych stu-
chaczek” w szczegdlnosci, najciemniejszy ze wszystkich Schwarzéw®, wprowadzit
jeszcze 8 egzaminow, oprocz tych 3, ktére mialam zdawaé. W ciggu 3 miesiecy

3 Kazimierz Nitsch przyjechal do Petersburga, aby zapoznac¢ si¢ z rosyjskimi jezyko-
znawcami i zacheci¢ ich do wspélpracy z ,Rocznikiem Slawistycznym”

4 Kupnuunsit nepeynok — ulica w centrum Petersburga.

5  Tez Istalsna — wie$ pod Lucynem (lot. Ludza), nad Jeziorem Lucynskim, w Latga-
lii (dzi$ na wschodzie Lotwy), w ktorej znajdowal si¢ majatek Eustachego i Heleny
Dynowskich.

6 Aluzja do Aleksandra N. Schwarza (Anexcangp H. IlIBapir) (1848-1915), rosyjskiego
filologa klasycznego, ministra o§wiecenia publicznego w latach 1908-1910.
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ostatnich 7 razy mi¢ egzaminowano z najrézniejszych przedmiotdw, nic wspolne-
go po wiekszej czesci z lingwistyka nie majacych (np. historia rosyjska dwa tomy
ogromne ohydnych wstretéw). Oprocz tego napisalam spory referat w semina-
rium klasycznym u Zebielowa’ (Béstwa solarne — troche Worter u[nd] Sach[en]®).
Nic wiec dziwnego, ze do nikogo pisa¢ nie moglam; nawet do Zosi zupelnie
przestalam pisywac. Kolezanki moje i moc kolegéw 2 lata jeszcze maja pozostaé
w uniwerze i bardziej powoli sklada¢ ofiary kaprysom szwarcowskim, ale ja wo-
lalam za jednym zamachem zrzuci¢ z siebie to jarzmo. W jesieni zloze¢ 3 i finita la
com[m]edia’®.

Przepraszam Was serdecznie, ze i Wy dzigki mych [sic!] wynurzeniom stajecie
sie ofiarg terroru ministerialnego. Nudze Was, ale tak jestem jeszcze duchowo
wynedznialy, ze z trudnoscig sklecam zdania. Na domiar zlego — Stawus' chory
jest na tyfus. Teraz wyzdrawia w Pitrze'! pod opieka Cioci i Taty (wczoraj Mama
do niego przyjechata), ale jeszcze na $wiecie nie jest zupelnie dobrze (z cyklu
Mein Haus ist mir ganze Welt'?), chociaz Zosik jest wreszcie z nami.

A tutaj jest $licznie i nie dziwi¢ sie Micinskiemu, ze latal po Istalsnie jak luna-
tyk i wotal w uniesieniu tu mieszka poezja i tajemnicze sity czaru (stowa wiasci-
cielki - Pani Dynowskiej"). - Ogromny stary dwor (z duchami) nad ogromnym

Siergiej A. Zebielow (Cepreit A. Ke6enés) (1867-1941) - rosyjski filolog klasyczny,
historyk antyku, archeolog, w tym czasie profesor literatury greckiej Uniwersytetu
Petersburskiego.

8 Worter und Sachen (niem.) — stowa i rzeczy. Kierunek w jezykoznawstwie niemiec-
kim i austriackim przetomu XIX i XX w., zaktadajacy koniecznos¢ opisywania stéw,
zwlaszcza ich etymologii, w powigzaniu z obserwacja desygnatéw i kultury. Prekurso-
rem tej szkoly byt niemiecki lingwista Hugo Schuchardt (1842-1927).

N

9 C. Baudouin de Courtenay w 1906 r., korzystajac z otwarcia bram Uniwersytetu Pe-
tersburskiego dla kobiet, wstapila na Wydzial Historyczno-Filologiczny. W 1908 r.
ministrem edukacji w Rosji zostal A. Schwarz, ktory rozpoczal reforme szkolnictwa.
Jednym z jej punktow bylo ograniczenie studiowania kobiet. Jak wynika z listu, C. BAC
zdala w przyspieszonym trybie wszystkie egzaminy, by unikna¢ dalszych ,kaprysow
szwarcowskich”. Na reforme Schwarza narzekal takze J. Baudouin de Courtenay, por.
fragment karty pocztowej wystanej do H. Ulaszyna: ,,Prosz¢ nie mysle¢, ze przyczyna
mego dlugiego milczenia jest cholera lub co§ podobnego. Gorszym od cholery jest
Schwarz, dzieki ktéremu tracimy czas na bezustanne posiedzenia. Oprocz Schwarza
i szwarcjady odbierajg mi che¢ do wszystkiego moje zwykle glupie zajecia” (Skarzyn-
ski, Smoczyniska 2007: 66).

10 Swietostaw Baudouin de Courtenay (1880-1960) — brat C. BAC, prawnik, przed
IT wojng $wiatowq pracowal w Ministerstwie Przemystu i ambasadzie w Berlinie.

11 Potoczne okreslenie Petersburga.

12 Mein Haus ist mir ganze Welt (niem.) - mdj dom jest calym moim $wiatem.

13 Helena Dynowska miata opini¢ osoby jasnowidzacej, z tego by¢ moze powodu Istalsno
odwiedzal Tadeusz Micinski.
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jeziorem, blekitnym jak Trdumerei Schumanna, wérdd laséw nieskonczonych.
Cudne narcyzy i liliowo-blekitne irysy, bez, akacje itd. Ludzi, oprdcz nas i wiasci-
cielki, ani na lekarstwo. Jest mi z tym wyjatkowo dobrze.

Mieli$my sie zobaczy¢ podczas wakacji, czy co z tego bedzie? W Krdlestwie
bede dopiero 20 lipca s[tarego] stylu — w Kieleckiem (!).

Nie macie pojecia, jak mi sie bardzo chce ,,zywego jezyka”. Tak te grundrisy**
zbrzydly. Za 10 dni biorg si¢ do nauki (teraz czytam beletrystyke) i przede wszyst-
kim do Waszej ksiazki's, za ktdrg skladam najserdeczniejsze podziekowania, jak
réwniez za list z Suchedniowa i wiele, wiele innych rzeczy. Zabroniono mi teraz
udawania powaznej osoby. Bawie si¢ pitka (z wielka co prawda przyjemnoscia)
i gram duzo, bardzo duzo. A moze Wy do nas, po drodze od Romeréw, wpadnie-
cie? Na zachete: moglibyscie si¢ zapoznac z fotewskim. Lamig sobie glowe przed
ich akcentem. Strasznie trudny przy zapisywaniu. Nie pisz¢ wiecej, zaraz jade na
poczte. Prosze, dajcie mi znad, czyscie list otrzymali, i w tej chwili napisze znowu,
bo wiele rzeczy mam Wam do powiedzenia.

Grabowski'® prosil, abyscie koniecznie byli u Romeréw. On tam bedzie w po-
czatkach lipca.

Usciski dloni

C. BdCourtenay

Zosia uklony taczy. Nadzwyczajnie sie ciesze, zescie Acie'” poznali. Najsympatyczniejsza
z ludzi. Grabowski zupelnie mi si¢ spodobat.

4. (L)
Istalsno, 1 VIII 1909
Szanowny Kolego!
Wihasnie czytatam ksigzke Wasza i myslalam o tym, coscie napisali, gdy mi Zosia
wreczyla list od Was.

14 Grundriss (niem.) — zarys — w tytulach podrecznikéw i prac naukowych majgcych cha-
rakter propedeutyczny.

15 Zapewne chodzi tu o odbitke obszernego artykutu (liczacego ponad 271 stron) Dialek-
ty polskie Slgska (z mapg) z ,,Materialéw i Prac Komisji Jezykowej Akademii Umiejet-
nosci” IV, 1909, s. 85-356.

16 Bolestaw (?) Grabowski, znajomy J. Baudouina de Courtenay z czaséw jego pracy na
Uniwersytecie w Dorpacie.

17 Tzn. Aniele Gruszecka, przyjaciotke C. BAC z czaséw krakowskich. Znajomos¢ wspo-
mniana w liscie zostala zwienczona w 1913 r. malzenstwem. A. Gruszecka-Nitschowa
(1884-1976) — pisarka, krytyczka literacka, autorka wspomnien o swoim mezu Cafe
zycie nad przyrodg mowy polskiej (Krakéw 1976).
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Istotnie chciatam do Was napisa¢ wnet po wystaniu mego pierwszego listu, ale
wytracily mi¢ rézne okolicznosci z tego nastroju. Ze zdrowiem Stawusia znowu
byto gorzej, a wiec klopoty domowe i inne przyjemnos$ci nam siarczyscie dokucza-
ly. Obecnie (dwa dni temu) Mama zawiozla Stawusia do sanatorium w Finlandii,
bo tu z powodu strasznej wilgoci nie moze on przyjs¢ do siebie. Gtéwna choroba
jego sa absolutnie zdezelowane nerwy. Po najmniejszej irytacji dostaje podwyz-
szenia temperatury itd. Tato wyjechal przed tygodniem do Kossowa'®, a stamtad
przez Wegry pojedzie ,,do siebie”, do péinocnych Wtoch, a wreszcie na zjazd do
Grazu. Wyjezdzajac, niezle wygladat i byt w doskonalym humorze. Obawiam si¢
troche, aby w Kossowie Tato zbytnio nie przesadzat w kuracji.

Jestem w tej chwili jakby w goraczce i mitym podnieceniu. Za dwa dni wyjez-
dzam do Krolestwa i moje marzenia wreszcie si¢ ucielesniajg. Jade z poczatku do
Radomia na dwa dni, dla zlozenia naleznej wizyty mej Ciotce, a potem zatrzy-
mam si¢ w Suchedniowie i jego okolicach. Gdyby Pan byl taskaw (ze swej strony)
da¢ pewne wskazowki dla mej wedrowki, bytabym prawdziwie wdzigczna (adres
mdj, Suchedniéw gub[erni] kieleckiej, poste rest[ante]). Z Suchedniowa pojade
w Piotrkowskie do znajomych, ktorzy b[ardzo] zapewniajg, ze dialekt w ich wsi
jest z pewnoscig ciekawszy od gwary suchedniowskiej (!).

Tutaj ostatnimi zwlaszcza dniami jestem mocno zajeta, bo porzadkuje na
gwalt moje notatki lotewskie i biatoruskie. Zapetniam rézne luki, jeszcze sie me-
cze nad akcentem totewskim (!). Tak malo mam czasu, a jeszcze mniej go teraz
maja moi tutejsi znajomi. Na ogét kontenta jestem z mych istalsnkich wakacji, bo
wypoczetam bardzo i wskutek tego lingwistycznie si¢ poglebitam. Troche czyta-
tam i myslalam spokojniej niz we wstretnym Pitrze, duzo wiostowatam i space-
rowalam. Pracowalam troszeczke nad deklinacja polska (stosunek rzeczownikow
rodzaju meskiego i zenskiego wyrazajacych pojecia przedmiotéw martwych do
odmiany rzeczownikéw rodzaju nijakiego). Mys$lalam mndstwo (niestety z ma-
lym rezultatem) o stosunkach iloczaséw do akcentéw roznych itd. Uczytam si¢
poréwnawczej gramatyki jezykow stowianskich i greckiego. Zreszta wiele, bardzo
wiele gralam, bo w Istalsnie, nad jeziorem ogromnym, blekitnym nawet, kiedy
niebo jest szare, jest slicznie.

Otrzymalam dzisiaj wraz z listem od Pana list od Boronskiego®, strasznie roz-
poetyzowany. Rzeczywiscie, bardzo mily z niego czlowiek i taki mtody! Sktadat

18 Baudouin jezdzil do Kosowa (uzdrowisko w Karpatach Wschodnich) do zakladu
przyrodoleczniczego dra Apolinarego Tarnawskiego.

19 Wakacyjne miesigce lat 1872, 1873, 1877-1890, 1892, 1893 Baudouin spedzit na bada-
niu gwar poludniowostowianskich w péinocnych Wtoszech i potudniowo-zachodniej
czesci Austrii.

20 Lestaw Boroniski (1886-1947) - student J. Baudouina de Courtenay w Petersburgu.
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u Taty biedaczek egzamin, straszliwie si¢ bal, zwtaszcza dlatego, ze Tata nadrabial
ming i straszyt go, sama nie wiem czemu. Ztozyt bardzo dobrze.

Vasmer?' pisuje ze swego sanatorium, gdzie skazany jest na stowianskie leni-
stwo, rozpaczliwe listy. Malaria przeszla juz, leczy wiec jeszcze swoje nerwy, ste-
rane przez wzruszenia lingwistyczne. Réwniez mity cudownie czlowiek. Lewina*
siedziala w Berlinie i rozkoszowata si¢ migdzy innymi Briicknerem?, ktory wy-
warl na niej bardzo przyjemne wrazenie. Buga* gdzies$ zniknat bez adresu.

Vasmer w ostatnim swym liscie pisze: Ecnu 61 menepo nompebosan omxpo-
éeHHoli Bawieti xapakmepucmuku om mens Nitsch, mo s 6vL ckasan emy Koe-4mo
uHoe, 4em 3umoii. Bawe npeonocnednee nucomo o6Hapy#uno y Bac 6onvuyro ca-
MOCMosmenvHOCMb U m.0.>

Zabawny chlopak! W listach pisze si¢ wiecej, niz méwi (jest to zdanie, ktdre
stosuje tylko do siebie). O ile spotykam si¢ z jakim uczonym kolega osobiscie,
staram si¢ zwykle nie wtraca¢ moich trzech groszy, takich zupelnie skromnych,
a stucham, co mdj znajomy moéwi. I nawet wtedy, gdy sie z nim nie zgadzam,
milcze. Jest to zapewne wynikiem mego stosunku do Taty, pierwszego nauczy-
ciela i kierownika. Jego zawsze stuchalam i przeniostam to samo przynajmniej
na innych. Dlatego tez Vasmer mie tak malo znal jako lingwistke i przyjemnie
sie rozczarowal, gdy mu w liScie napisalam co$ ,,swojego”. Bawi tu pewien Litwin
Slapelis®, troche malarz, a troche lingwista (mam wrazenie, Ze wszyscy Litwini
sa lingwistami, jak Czesi muzykantami), mitolog. Gadamy z nim troche. Bardzo
ciekawy cztowiek. Ciekawa jestem, co zrobi z mojej roboty mitologiczno-lingwi-
stycznej. Chodzi mi troche po mdzgu strasznie ciekawych dla mnie rzeczy w uje-
ciu, ale jeszcze si¢ to niezupelnie skrystalizowalo. Tymczasem podnieca mie ta
kombinacja az do marzenia o niej czasami nawet po nocach. Noce sg teraz cu-

21 Max Vasmer (1886-1962) - jezykoznawca, slawista, indoeuropeista, uczen J. Bau-
douina de Courtenay, pierwszy mgz C. BAC, w przyszlosci profesor uniwersytetow
w Petersburgu, Dorpacie, Lipsku i Berlinie, zatozyciel ,,Zeitschrift fiir Slavische Philo-
logie”, autor Russisches etymologisches Worterbuch.

22 Postaé nieustalona.

23 Aleksander Briickner (1856-1939) - filolog, historyk literatury i kultury polskiej, pro-
fesor slawistyki na Uniwersytecie Berlinskim (1881-1924).

24 Kazimieras Buiga (1879-1924) - litewski jezykoznawca, etymolog, onomasta, docent
prywatny na Uniwersytecie Petersburskim, profesor uniwersytetow w Permie i Tom-
sku, a nastepnie (od 1922) w Kownie, zapoczatkowal wydawanie Lietuviy kalbos
Zodynas.

25 Jesliby teraz Nitsch zadal ode mnie szczerej charakterystyki Pani, tobym mu powie-
dzial cos$ innego niz zimg. Pani przedostatni list ujawnit Jej duza samodzielnos¢ itd.

26 Ignas Slapelis (1881-1955) - litewski malarz i historyk sztuki, amatorsko zajmowat sie
tez mitologia baltycka.
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downe, juz dostatecznie ciemne i tajemnicze, aby nawet suche lingwistki mogty
wpadac¢ w jakie$ $mieszne rozmarzenia.

Czy Pan czytal prace Losia?” o zdaniu?* Przeczytalam ja dosy¢ uwaznie. Nie
podoba mi sie ona. Z wielka ciekawoscig sie do niej wzietam, a potem takie bole-
sne rozczarowanie. Pomieszanie metody historyczno-genetycznej z psychologicz-
ng i jakies mate zawiklania w ujmowaniu poje¢, nawet klasyfikacja szwankuje.
Swoja droga dobrze, ze Lo$ te ksiazke napisal, bo dat nowy material do myslenia
nad skfadnig. Moze mi Pan napisze, jakie wrazenia na Panu ona wywarla.

Poznatam sie ostatnimi czasy lepiej ze Szczerba i listy jego juz nie wydaja mi
sie zupelnie takimi jak przedtem. Stosunek jego do Taty jest bardzo bezposredni
i naturalny, wskutek tego i list jego teraz dla mnie podobnie dzwigczy. Jest to tyl-
ko czlowiek tatwiej si¢ uzewnetrzniajacy niz np. Vasmer i bez pewnego rodzaju
»wstydliwosci” uczug, ktdra i ja w bardzo silnym stopniu grzesze.

Zameczylam Pana na $mier¢ mym przedlugim listem - prosze napisac.

Uklony od Rodziny

C. BdCourtenay

Nie mam pojecia, dlaczego Grab[owski] tak ciggnat Pana do Romerdw. Grab[owski] jest
sympatyczny, ale mu brakuje troche (!!) ,,przekonaniowosci”. Moze zreszta go znam za
malo, aby o tym sadzié.

27 Jan Lo$ (1860-1928) - jezykoznawca, polonista, slawista, profesor Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego.
28 J. Lo$, Stosunek zdania do innych typéw morfologicznych, Krakow 1909.
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5. (K)

ABctpusa - lannuusa

. Kpakos
Dr Kazimierz Nitsch

Krakow
[ul.] Lobzowska, 29

[Petersburg,] 1211910

[Brak pierwszej karty] [II] Wlasne przyzwyczajenia akustyczne przestaniajg od-
rebnosci gwarowe. Ogromnie trudno jest skupi¢ uwage na wlasnosci specyficzne;.
Moze zreszty jestem szczegOlnie niezdolna w tym kierunku i dlatego tak malo
zrobilam. Co prawda, czulam tez w sobie wyczerpanie energii naukowej, bo do
sierpnia bez przerwy sie uczytam i zapisywalam na Lotwie i Bialorusi. Ogromnie

sie cieszymy z nowych wystapien contra Briickner”. I my tu mamy do czynienia
z rosyjskim Briicknerem (w sadach) — Sobolewskim® naturalnie. Obecnie sie-
dzi w domu u siebie pod 7-dniowym aresztem. Pierwszy proces z uniwersytetem
przegral z kretesem, bardzo efektownie — a propos proceséw — Krakéw ma teraz
tego dosy¢. Oprdcz bohaterki nadzwyczajnie zarysowuje si¢ tlo i ,,pole” jej dzia-
tania. Co za typy mezczyzn! Tyle kanalii (przepraszam) i blota. I wiele literacko-
-spotecznikowskiego podktadu. Wiele subtelnosci, wiele metafizyki, poezji i roz-
nych innych tadnych rzeczy. Wiele w tym wszystkim jest Krakowa, straszne!*!

29 Chodzi o broszure napisang przez J. Losia, K. Nitscha i J. Rozwadowskiego W sprawie
»Rocznika Slawistycznego” (Krakéw 1910), w ktorej w odpowiedzi na ataki Briicknera
na ,Rocznik” i zarzut o marnowanie pieniedzy na niepotrzebne czasopismo wyjasnili
cel ,Rocznika” i cytowali pochlebne o nim opinie jezykoznawcéw.

30 Aleksiej I. Sobolewski (Anekceit I. Cobonesckuit) (1857-1929) - rosyjski filolog, pro-
fesor uniwersytetu w Kijowie, pdzniej w Petersburgu, czlonek Cesarskiej Akademii
Nauk, badacz historii jezyka rosyjskiego, toponimii, etnografii i historii Rusi.

31 Mowa tu o glosnym procesie Janiny Borowskiej, ktéra oskarzono o zabdjstwo 5 VI
1909 r. kochanka, adwokata Wlodzimierza Lewickiego. W wyniku procesu zostala ona
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Zapewne na wiosne bede w ukochanym moim Krakowie. Pdjde sobie na Plan-
ty, troche na wyktady - juz skoncze wtedy bude, lekko mi bedzie na duszy (a jesli
sie obetne?) i jasno. Przez Panienskie Skaly i Bielany pdjde do Tynca — wrdce na
tratwie albo przez Krzemionki.

Prosze bardzo mile i tadnie uktoni¢ sie p. Rozwadowskiemu.

Dton $ciskam

C. BdCourtenay

Nareszcie dzisiaj przyszed! ,,Rocznik Slaw[istyczny]”*?. Ogromnie si¢ z tego raduje. Na
0g6t dumng jestem stale z niego wobec Rosjan.

uniewinniona, a $mier¢ Lewickiego uznano za samobdjstwo. Lewicki bronil Borow-
skiej w procesie o zniestawienie przez Emila Haeckera, ktory w ,,Naprzodzie” zarzucit
jej wspdlprace z carska ochrana.

32 Mowa o 2. tomie ,,Rocznika Slawistycznego’, ktory wyszedl w 1909 r.
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Cezaria i Max Vasmerowie, Krakow
Fotografia podarowana Kazimierzowi Nitschowi




1912

6. (K)

W/ielmoz]ny

Kazimierz Nitsch

Salwator

Krakéw X

Avotpla - Osterreich, Galizien

Ateny, 4 VII [19]12
Kochany Panie!
Maks tak zajety albanskim, ze ja Wam tylko odpowiadam. Zostaniemy w Atenach
do 1 IX. Tylko [-], bo o godz. 7 w[ieczorem] w cieniu 38°C.
Serdecznosci wiele, prosimy o listy, bo nam tgskno do Krakowa, Salwatora itd.
Cezaria

7.(L)

Ateny, 28 VIII [19]12

Drodzy Panstwo!

Nie pisze, bo Grecja mi¢ zupelnie oczarowata — moglabym moéwic¢ - razem sie
zachwycac - ale pisac tak trudno, gdy dusza zbyt si¢ Zyciu oddaje. Bardzo dziekuje
milemu p. Kazimierzowi, Ze napisal do nas troche dluzej. Vivat szkota krakow-
skich lingwistow! Wszystko si¢ doskonale zapowiada. Oby tylko Rozwadowski
tego lata si¢ poprawil. Mieliémy w tych dniach od niego kartke - ale bardzo la-
koniczng. Ze jednak wcigz jest zatamanym®, czuje si¢ i w tych paru stowach. My
juz zabieramy si¢ do powrotu (10 — 12 - 15 IX) - do ,,prozy” zycia, jesli takowa
jest mozliwa po tym, co si¢ tu przezylo. Maks bedzie mial w tym roku troche
pracy - staram sig, aby jednak nie kwasnial. Zresztg on sam teraz mniej przeraza
(14 godz. lub 16 tygod[niowo]), bo poznal si¢ tu z mlodymi uczonymi - Niemcami

33 Z powodu naglej $mierci Zony.
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i Francuzem, ktérzy rowniez wracaja do domu, i ci s3 w gorszych warunkach,
bo beda mieli do czynienia ze szkolami §rednimi. (Pienigdze beda potrzebne na
przyszly rok nalato). Maks ma Uniwersytet, Instytut Pedagogiczny dla kobiet oraz
Kursa Rajewa* rowniez kobiece (co za wdzieczny material dla pracy — prawda?) -
wreszcie Akademia Pedagogiczna. W trzech ostatnich jest wybranym na profe-
sora, co go napelnia szlachetng zapewne dumg. Obecnie po kilka godzin kuje al-
banski - sam i z Albanczykiem bardzo echt®, bo z Elbasanu*. Oprdcz narodowej
wady, ktéra go podnieca, do zostawiania wierszy do Maksa na naszym stole — nic
mu zarzuci¢ nie mozna. Zupelnie dziki, bezposredni typ ,honorny”, dziwnie nie-
kfamliwy, wierny jak pies i patriota — ,,dobry Albanczyk”. Konsekwentny w swej
etyce cudownie. Taka konsekwencja zachwyca mie zupelnie, ale naturalnie moz-
liwa jest tylko u dzikuséw. Co prawda, zdaje mi si¢, ze tam kogo$ zabil wérod skat
albanskich i dlatego musiat uciec do Grecji przed zemsta rodu - ale to tez zrobit
w imig swoich przekonan. Poszto o jakiego$ chlopca, z powodu ktérego spotkata
go obraza. Teraz musi tu w Gregji stuzy¢ jako lokaj w naszym pensjonacie — nic
jednak nie ma wspdlnego z lokajstwem. Dla Grecji ma niestychang pogarde, po-
niewaz jest tu duzo kobiet i w dodatku te si¢ podobaja. Komiczny jest jego sto-
sunek do mnie. Uwaza mig¢ - zdaje si¢ — za co§ w rodzaju mezczyzny — poniewaz
podczas jego ,wykladow” w naszym pokoju pracuje z ksigzka, a nawet pisze. Nie
moze si¢ dosy¢ nadziwi¢, ze posiadam te¢ ostatnig sztuke i mie¢ pyta*, gdzie sie
nauczylam. Jako obiekt jest pyszny, bo, primo, zdolny, a po wtdre jest z pogranicza
gltéwnych dialektow i od razu moéwi paralelne formy (méwi biegle w obydwoch).
Po grecku stabo méwi, wigc z poczatku bylo z nim trudno. Irytuje go, ze ja sie po
albansku nie chcg uczy¢ (tymczasem dosy¢ tego dobrego, mam na glowie staro-
grecki, mordwinski i gocki). Mndstwo ciekawych bajek zapisal Maks, jeszcze nie-
znanych. Chce to wyda¢ po czesci w ,,czytance” albanskiej, po czgséci w korpusie
albanskim - ktéry chce urzadzi¢. Poza tym obstalowano u niego (ta sama firma,
ktéra wydaje na nowo Ficka”) ,Handbuch™® albanski. Na przyszly rok, na wio-

34 Wyzsze Kobiece Historyczno-Literackie Kursy N.P. Rajewa (Bbicmme >xeHckue
ucropuko-muteparypusie kypcel H.II. PaeBa) — wyzsza szkola zenska zalozona
w 1905 r. w Petersburgu przez Nikofaja P. Rajewa (1855-1919), ksztalcaca na dwdch
wydziatach: historyczno-literackim i prawniczym. Do jej wykladowcow nalezeli m.in.
J. Baudouin de Courtenay, L.W. Szczerba, Wiaczestaw I. Iwanow (poeta, filozof), Alek-
sandr A. Wasiliew (arabista), Nikotaj P. Ottokar (historyk). Na Kursach Rajewa studio-
wala m.in. Anna Achmatowa.

35 echt (niem.) - prawdziwy.

36 Miasto w srodkowej Albanii, nad rzeka Shkumbin.

37 Mowa o stowniku Augusta Ficka Vergleichendes Worterbuch der indogermanischen
Sprachen, ktérego pierwsze wydanie wyszto w Getyndze w 1870 .

38 Handbuch (niem.) — podrecznik.
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sne jedziemy wiec do Elbasanu (jestem wigc skazana na albanski) z fonogramem,
z aparatem fotograficznym - wielka ekspedycja. Ja si¢ wsuwam miedzy kobiety
i zbieram bajki kobiece, ktore sa podobno absolutnie inne od meskich.

Tu sie nauczylam o tyle po grecku - Ze méwig, chociaz z btedami - ale pred-
ko - teksty ludowe czytam bardzo swobodnie. Nic jednak dotad dla bylin nie zna-
laztam. Zreszta nie bardzo szukam - bo nie znosze czemus bizantynizmu w Rosji,
wiec i wpltywow nowogreckich, takze lirycznych. Zupetnie ludowe piosenki grec-
kie z czaséw niewoli tureckiej sa niestychanie artystyczne i chwytajace za serce.
Z ludowych rzeczy, ktére dotad znam, najtadniejsze. Znalaztam nowe mordwin-
skie rzeczy w bylinach, z czego Szachmatow”” si¢ ,,bedzie radowal”

Muszg¢ naturalnie dobrze pozna¢ pétnocnogermanskie i w ogdle germanskie
jezyki i epike — a wiec wiele rzeczy mig czeka. Ale c6z robi¢, kiedy moja glowa
pracuje samodzielnie w kierunku lingwistyczno-literaturowym - a czysto ,,gra-
matycznym’, jak powiada dzielny Grabowski - nie! Tutaj np. réwniez znalaztam
jedng rzecz, o ktorej powiadajg archeolodzy z Instytutu Niemieckiego, ze mu-
sze koniecznie napisa¢, bo to podobno bardzo wazne. Jest to rzecz z powstania
at[t]yckiej sztuki (ale tez cos$ z historii rozwoju poje¢). Siedzg co dzien przez tyle
miesiecy w muzeum i czytam tam, wiec si¢ wyszkolitam troche pod tym wzgle-
dem - ale ta rzecz znowu by mi¢ odciagneta na dluzszy czas od jezykéw. Sama nie
wiem, co robi¢. Taki glupi los - wszystko po tebkach. Mam jednak na tyle silng
wole, Ze nim nie wydrukuje wszystkich moich rzeczy o mordwinizmie w bylinach
i omalze nie $w. pamigci modlitewniku®, nie zabiore si¢ do waz. Material caly ze-
bratam. Przerysowatam wszystko, co niewydane. Ciesze sie, ze w taki sposéb przy-
pomniatam sobie rysunek. I to przesztam szkole wielowiekowa!! Zaczetam prze-
rysowywac archaike i doszlam do czasow klasycznych. Na fotografii takie drobne
rysunki, dzieki wypuklosciom waz, zle wychodza, w fatszywych rakursach*'.

Bardzo nam tu fadnie przeszty ostatnie trzy tygodnie. Poznalismy jednego
miodego Francuza filozofa (przedsokratycy), ktéry jednak pracowat i u Meille-
ta*?, zeby sie samodzielnie orientowa¢ w greckich dialektach (pysznie operuje
lingwistycznym materialem, czytalam niektore jego rzeczy, bardzo ciekawe)

39 Aleksiej A. Szachmatow (Anekceit A. Illaxmaros) (1864-1920) - rosyjski jezykoznaw-
ca, profesor Uniwersytetu Petersburskiego, cztonek Cesarskiej Akademii Nauk i AU
w Krakowie.

40 Mowa o rozprawie Jezyk modlitewnika maryjnego wieku XVI wydanego przez prof.
Ptaszyckiego napisanej pod kierunkiem Tadeusza Zielinskiego, na podstawie ktdrej
C. Baudouin de Courtenay uzyskata w 1910 r. lub 27 V 1911 (tu sa rozbieznosci w do-
kumentach) dyplom I stopnia Uniwersytetu Petersburskiego.

41 paxypc (ros.) — kat, perspektywa na obrazie, rysunku, fotografii itp.

42 Antoine Meillet (1866-1936) - francuski jezykoznawca, indoeuropeista, profesor
Collége de France.
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(Pitagoras rowniez urodzil si¢ z dziewicy, a pitagorejczycy wierzyli w objawienie).
(W ogodle masa wspdlnego z chrzescijanstwem). Z owym Delattem* robilismy
cudne wycieczki morzem o ksigzycu w zaglowych tédkach i mase innych lad-
nych rzeczy. W ogéle odzytam troche w jego towarzystwie, bo z Niemcami (entre
nous* s. d.!) okropnie trudno. Kiedys p. Kazimierz méwil, ze ja ze wszystkimi
umie [sic!] méwi¢. Otéz z Niemcami absolutnie nie. Zupelnie inny psychicznie
ich jezyk i ziewam, gdy ich z daleka widze. Cieszy mie to niewymownie, Ze jest to
naréd najmniej lubiany ze wszystkich po Zydach. Ich biblioteka w Instytucie jest
lepsza od francuskiej, a jednak wszyscy oprocz Rosjan pracuja w drugiej: Dunczy-
cy, Holendrzy, Czesi itd. Tylko prosze o tym nie wspomina¢!! A jak sie oni z tego
powodu zloszczg i dziwujg!? Satysfakcja istna!!

Aha, zeby nie zapomnie¢. P. Kazimierz pisze, ze Maks ma zone Polke od tego,
aby poprawiata polskie jego rzeczy. Czytam jego korekte jak najuwazniej, ale
gapa ze mnie. Co si¢ zas tyczy ,wlec’, to w mej glowie powstalo za¢mienie storca
(raczej ksiezyca), bo predzej ten we mnie $wieci i ani rusz wybrna¢ z tego nie
mogtam. Tylko teoretycznie wiedzialam. Praktycznie szeregi jakies si¢ pokldcity.
(Nie, a propos). Miatam tu duzo przej$¢ réznych - ale to uczy zycia, wiec osta-
tecznie tego nie zaluje. Prosze o nas pamietac. Czy p. Kazimierz, a moze i Panie
nigdy na péinoc nie przyjada? Tak bysmy sie chcieli z Panistwem zobaczy¢. Teraz
jedziemy przez Konstantynopol.

Prosze o wiadomosci, o ogrodku takze. Jak zdrowie Panstwa? Co p. Kama?*

Uscis$nienia — uklony - usciski dloni od Maksa i mnie

C.V.

* klepie mi¢ czasem po ramieniu.
Teraz si¢ zacznie §liczna jesien krakowska! Ostaby czesto miewam codziennie.

43 Armand Delatte (1886-1964) — belgijski hellenista, profesor uniwersytetu w Liege,
wspolzatozyciel (w 1932) czasopisma ,,LAntiquité Classique”

44 entre nous (franc.) - miedzy nami.

45 By¢ moze Kamila Nitschowa, zona Stanistawa, brata Kazimierza.



1914

8.(L)
[Warszawa, 3 III] 19144

Kochany Panie!

Wie Pan juz pewnie, ze Tato skazany jest na 2 lata!*” Nadziei mato, dzieki charak-
terowi, ktory nosil caly sad, surowosci nieproporcjonalnej itd. Sedziowie skazali
na wiecej, niz chcial prokurator. W ogdle cala historia jest inspirowana zemsta,
obrachunkiem dlugich lat. Adwokatura cala przerazona. Adwokaci radza, aby
przed podaniem do senatu nie rozglasza¢ tego w lewej prasie. Tymczasem wiec
trzeba siedziec cicho.

Potem jednak trzeba bedzie z powodu tej rzeczy, wotajacej tak haniebnie o po-
mste do nieba, podnies¢ gwalt, i to gtéwnie w prasie zagranicznej. W tym celu
pisze tez do Pana. Moze mi Pan w tym pomoze. Do kogo si¢ zwrécic? Jak sie to
robi najlepiej?

Mialam dzi$ pierwsze listy z domu w 2 godziny po wyroku*. Straszne. Tato
biedactwo trzyma si¢ dobrze (69 lat!), otoczony przez kolonie calg polska i uczni.
Mama nadrabia, jak moze, ming. Ja rady sobie da¢ nie moge, a tam, w takiej
chwili, tak daleko, ale lekcji tym bardziej teraz rzuci¢ nie moge.

46 Ustalenie doktadnej daty bylo mozliwe na podstawie treéci listu (zob. ostatni akapit).

47 3 (16) III 1914 r. J. Baudouin de Courtenay zostal skazany przez petersburska Izbe
Sadowa na dwa lata twierdzy. Bezposrednia przyczyna byla publikacja broszury
Hayuonanvruiii u meppumopuanvroiii npusHax 6 asmonomuu (Sankt Petersburg
1913), szersze za$ powody to dziatalno$¢ publicystyczna Baudouina, ktory przez nig
i przez swoje dzialania w Zwigzku Autonomistéw-Federalistow oraz w partii kadeckiej
(do 1906) byt znienawidzony przez rosyjskich nacjonalistow. Po odwotaniu od wyro-
ku zasadzono Baudouinowi trzy miesigce twierdzy, ktére odsiedzial w petersburskich
Kriestach od listopada 1914 do stycznia 1915 r. Dokladniejsze informacje o przebiegu
procesu, wrogach Baudouina i politycznych uwarunkowaniach wyroku znajdziemy
w listach uczonego do Nitscha (Czelakowska, Skarzynski 2011: 56-59).

48 Chodzi o telegramy.
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Serdeczno$ci
C. BdC-Vasmer
[ul.] Krucza 9, m. 5
Niedziela
9.(L)

Redakeja i Administracja
Dwutygodnika
~Wiedza i Praca”

Warszawa, 21 VI [1914]
Krucza 9, m. 5

Kochany Panie!

Pisze¢ ,oficjalnie” w imieniu naszego pisma. Czy co Pan o nim slyszal? Jest to pi-
smo zalozone z inicjatywy tzw. ,mlodziezy wiejskiej”. ,,Mlodzieza wiejskg” nazy-
wa sie to pokolenie chlopow, ktére pokonczyto szkoly rolnicze w Krélestwie czy
za granicy, a jednak nie chce si¢ faczy¢ z inteligencja miejska, a pozostaje na roli,
dazac do wytworzenia typu inteligentnego farmera u nas. Od pisma wymagaja
naukowo-popularnego charakteru, braku partyjnosci. Chodzi im gtéwnie o to,
azeby po skonczeniu szkot nie traci¢ kontaktu z oswiatg. Na mnie osobiscie robig
ci ludzie ogromnie mite wrazenie, bo 1° nie przestaja by¢ chtopami, 2° bardzo
okreslenie stawiajg sobie swoje zadania, a tego w Polsce brak.

Prosba do Pana jest nader konkretna. Czyby Pan nie zechciat da¢ jakiego ar-
tykutu z dziedziny polonistyki? Przede wszystkim zastrzegam, ze wynagrodzenie
jest strasznie liche, ale jest, bo zasadniczo od razu w taki sposob kwestie¢ postawi-
lismy. 3 kop[iejki] od wiersza.

Zwracamy sie tylko do specjalistow, bo chodzi nam o powazny charakter pi-
sma, a nie popularne blagi. Czekam odpowiedzi z niecierpliwoscig. We czwartek
jade do P[etersbur]ga i tam prosze napisaé. Pisze w 16zku, bo chora jestem. Mia-
tam zapalenie oplucnej, teraz jeszcze goraczkuje¢ i mam jaki$ katar ptuc. Lekarz
moéwi, ze pluca mam przewyborne, wiec przetrwam i t¢ przyjemnosé.

Poza tym Taty sprawa dotad w niepewnosci. Moje osobiste zycie niestychanie
sie wikla i to w niemily sposéb®. Dziwni bywaja ludzie na $wiecie. Marzg o wy-

49 Matzenstwo Vasmerdw okazalo si¢ nieudane, zob. list do Anieli Gruszeckiej z 25 V
1913 r. (ANPANIPAU, K III-51, j. 360):

Droga, mita Acinko!
Wiem, ze Paryz by bardzo pomogl, ale floty mi teraz brak i bardzo jej na ogét potrze-
buje. Postanowitam wykonac¢ radykalng operacje — innego wyjscia nie ma, a to jednak
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rwaniu si¢ na zawsze w jesieni z Warszawy — tymczasem ze wzgledéw na zarob-
kowanie Warszawa dla mnie jest jedyna. Krakéw jest zawsze najukochanszy i za
polowe tego, co mam tutaj, rzucitabym Warszawe, ale, ale... w Krakowie musiata-
bym zemrze¢ na Plantach kochanych z glodu! Prosze nie mysle¢, ze Warszawy nie
lubie. Przezytam tu mndstwo i jak zwykle w zyciu mniej dobrego, ale silnie si¢ tu
zyje i czuje tetno silnie bijacego zycia wokolo. Pracy huk, ale atmosfery naukowe;j
ani za grosz.

Przepraszam, ze nie odpisalam na Pana bardzo mily list. Za wiele jako$ mia-
fam wrazen. Ciagly ten niepokdj Ojca. Wciaz czekalam, ze bede mogta cos po-
mys$lnego napisac.

Pyszna ta gadka o Zosi i Turku!! Zosia jedzie do Kijowa plafon w teatrze ma-
lowa¢. Ewus jest w Minszczyznie na lekcji, Stawus skonczyt uniwer[sytet], Man-
cia® ze ztotym medalem 7. [klase] i bedzie w 8. Do Aci wciaz ,,pisze”.

Caluje ja serdecznie — Panu dlon $ciskam.

Paniom serdeczno$ci wiele tacze

Courtenay-Vasmer

jest trudniejszym, niz mys$latam. Bede w lecie w Krakowie, za trzy - 4 tygodnie, ale
zupelnie incognito. Druga strona [M. Vasmer] wie tyle, ze moze wyjade. Przygotowuje
jaido reszty. Co za meki. Znasz to — inaczej by¢ nie moze. Nie jest to krok lekkomyslny
z mojej strony. 3 lata omal juz sie¢ mecze, udajac szczesliwa. Dosy¢. Nie méw z nikim

o tym, nawet z N[itschem]. Sama mu powiedzie¢ bede musiata w krétkim czasie.
Sciskam mocno
Cezaria
50 Ewelina Baudouin de Courtenay (1892-1985) - siostra C. BAdC, studiowala histori¢ na
Uniwersytecie Petersburskim, pracowata jako nauczycielka w gimnazjach petersbur-
skich, a od 1917 r. - warszawskich, wyszta za maz za Stanistawa Matachowskiego-Lem-
pickiego. Po II wojnie §wiatowej pracowata jako nauczycielka jezyka rosyjskiego, a od
1954 1. jako lektorka jezyka rosyjskiego i angielskiego na Uniwersytecie Warszawskim.
51 Maria Baudouin de Courtenay (1897-1945) - siostra C. BAC, magister prawa, w 1923 r.

wyszla za maz za Stawomira Kieresanta-Wisniewskiego.



1917

10. (K)

J[a$nie] Wielmoz]ni
Profesorostwo
K. Nitschowie
Krakéw, ul. Gontyna

Od Cezarii Ehrenkreutzowej
Warszawa, Ujazdowskie nr 17, m. 2

[Warszawa,] 20 VII*? [1917]
Moi Drodzy i Kochani!

Pisz¢ napredce, na poczcie, kulawym pidrem. Prosz¢ o mozliwie predka odpo-
wiedz. Chcemy ochrzci¢ corke, ktéra dzis skonczy 6 tygodni, a chrzestng matka
moze by¢ jedynie Acia. W ogdle musicie przeciez tu przyjechac, bo Ciotka Two-
ja, Aciu, Jedrzejewiczowa, jest chora i oczekuje Cig z niecierpliwoscig — a p. Ka-
zimierz ma przeciez robot¢ w Archiwum Gléwnym m. Warszawy. Adres nasz:
Ujazdowskie 17, m. 2. Musimy si¢ wszyscy w 5 zapozna¢. Krystyna® jest wesofa
i siarczysta. Nie mozna jej juz na tézku samej zostawiaé. Smieje sie od ucha do
ucha i jest bardzo towarzyska. Sama jg karmie, wigc nie cierpi glodu wojennego.

52 W oryg.: 20 VIII. Mamy tu do czynienia z pomytka, na co wskazuja dwie rzeczy: 1) na
stemplu pocztowym jest data VII 1917; 2) w lidcie jest mowa o Mirostawie Krynskim,
ktory zmart 21 VII 1917. Gdyby kartka pocztowa byla rzeczywiscie z sierpnia, autorka
nie pisataby ,,Mirek jest umierajacy”.

Krystyna Ehrenkreutz (1917-1927) - cérka C. BAC z drugiego malzenstwa ze Stefa-
nem Ehrenkreutzem (1880-1945), historykiem prawa, od 1916 r. wykladowca w Wol-
nej Wszechnicy Polskiej i na Uniwersytecie Warszawskim. W 1920 r. S. Ehrenkreutz
zostal profesorem Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie (w 1939 r. rektorem). Byt
wspolzalozycielem Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej i prezesem
jego Zarzadu. Dwukrotnie byt senatorem RP. W 1945 r. zostal aresztowany przez
NKWD, zmarl w wiezieniu na Lukiszkach, prawdopodobnie w wyniku tortur.

v,
w
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U Krynskich smutek, bo Mirek® jest umierajacy. Juz 7 miesiecy lezy. Teraz nade-
szly chwile ostatnie. Starego strasznie zal.
Serdecznosci od nas obojga
Cezaria

11. (K)

JW [ielmoz]ni
Panstwo Profesorostwo
K. Nitschowie

X Krakéw (Galicja)
Salwator
Od: Cezarii Ehrenkreutzowej
Warszawa, Ujazdowskie 17, m. 2
[Warszawa, 20 VII 1917]
Drodzy i Kochani!

Chcemy ochrzci¢ nasza corke — 6 tygodni (wiele humoru i takomstwa) - Kry-
styne. Samo przez si¢ rozumie sig, ze chrzestng matka moze by¢ wylacznie Acia.
Przyjezdzajcie wigc nieodwolanie. Prosimy o jak najszybsza odpowiedz na zgode.
Adres nasz: Ujazdowskie 17, m. 2. Wielkich wygéd, niestety, zapewni¢ Wam nie
mozemy, bo zyjemy troche po studencku, chociaz w oficynie bylego sztabu z r.
1831. Mam nadziejg, ze$cie jeszcze nie zgrzybieli i potraficie spa¢ na pewnej dozie
twardosci. Jemy tez podle, ale to juz nie od nas zalezy. Sfowem, czym chata bogata.
Czekamy z niecierpliwoscig taka, z jakg Kryska czeka na jedzenie.
Serdecznosci dla wszystkich Panstwa
Cezaria

54 Mirostaw Krynski (1886-1917) - filolog, syn Adama Antoniego Krynskiego, od
1916 r. wykladowca Towarzystwa Kurséw Naukowych w Warszawie (jezykoznawstwo
poréwnawcze, gramatyka polska, filologia wschodniostowianska), cztonek Towarzy-
stwa Naukowego Warszawskiego. Nie zdazyt objac¢ katedry sanskrytu na Uniwersyte-
cie Warszawskim.
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12.(R)

JW/[ielmoz]ny Prof.
Kazimierz Nitsch
Krakéw 10
Salwator

Warszawa, 7 VIII 1917
Kochany Panie Kazimierzu!

Dzigkuje z gory za starania w sprawie przyjazdu do nas. Stefan chciat si¢ dopisac,
ale tymczasem nie czekam na powrdt jego, bo teraz tylko moge pdjs¢ na poczte.
Mam nadziejg, ze pozar nie stanie na przeszkodzie naszemu widzeniu si¢. Co bylo
powodem pozaru i czy nikt nie zostal poszkodowany pod wzgledem zdrowia,
nerwow itd.? Nie wiem, jak u Panstwa ludzie si¢ czuja pod wzgledem nerwdw.
Tutaj daje si¢ zauwazy¢ powazny procent ludzi, ktorzy stracili juz zupetnie odpor-
no$¢ nerwowa. Wiele ludzi z inteligencji odbiera sobie Zycie i umiera. Prawie co
dzienn mamy pogrzeb z mniej lub bardziej znanych. Mirostaw umar}, mial zupetna
$wiadomo$¢ $mierci. Zegnal sie, robit swoj ,testament”, w ktérym prosit siostre
Marie®, aby wroécila do Rodziny, a Matke, aby jej wigcej nie krzywdzita. Poza tym,
w ostatnich dniach, gdy juz stracit przytomnos¢, miat tak smutne wizje, ze zanosit
sie od placzu, i tak umarl. Rozpaczal, ze jest niedotega i nie moze is¢ do wojska,
w ktérym s3 jego uczniowie juz od 4. klasy, ze nawet popatrze¢ nie moze, jak ich
meczg itd. Szkoda chlopaka, tym bardziej ze inni ludzie juz zdazyli dokuczy¢.
O ile stary mial za duze, raczej zbyt wczesne ambicje co do niego, o tyle on nie
chcial korzysta¢ z podsuwanych mu udogodnien i ulatwien. A jednak i utrzeski
warszawskie do ostatnich momentéw zatruwaly mu zycie, chociaz pozornie tego
nie okazywal. Z Przegoni*® Stonski*” zrobil zbrodnie — o$mieszyt go tak, ze trze-
ba byto broni¢ przed po$miewiskiem ludzkim na Kursach Nauczycielskich, gdzie
wreszcie pozwolono mu wyktada¢ po niestychanych staraniach (a inni panowie
wykladaja bez prac), ale odradzono stuchaczom, aby na to chodzili, w kancela-
rii. To sa fakty, ktore sprawdzitam. Z Kasy Mianowskiego réwniez nigdy nic nie
dostal, tymczasem ojciec nie byt w stanie da¢ mu tyle, aby mégt popracowac bez
zapracowywania si¢. Zameczylta go szkola, inspektorat, latanie tam po pigtrach,
pisanie dziennikéw itd. przy chorobie serca. Oboje z Me¢zem bardzo go zatujemy,

Maria Krynska (1882-1972) - po me¢zu Szymanska. O sytuacji, o ktérej wspomina sie
w liscie, brak danych.

w1
w1

56 Przegonia to herb Krynskich. Mirostaw Krynski, publikujac w ,,Pracach Filologicz-
nych”, podpisywat si¢ jako M. Przegonia-Krynski.

Stanistaw Stoniski (1879-1959) - jezykoznawca, slawista, od 1915 r. profesor filologii
stowianskiej na Uniwersytecie Warszawskim, cztonek PAU.

w1
N
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bo w gruncie rzeczy byl to bardzo sympatyczny czlowiek, bardzo wrazliwy i czy-
sty w swych dazeniach. Akurat przed rokiem widzial si¢ [z] Panami i opowiadat
mi o Krakowie i o krakowskich przyjaciotach. Biedny Adam Antoni*® zamienit
sie w automat, ale chyba najnieszczesliwszg jest Irma®, ktora go przez 7 miesig-
cy pielegnowata na prézno. Na pogrzeb Mirka przyszed! rowniez tylko Szober®
i Korbut®'. To juz mniejsza, chociaz i w tym jest co$ niemilego.

Ale wracajac do rzeczy weselszych, Stefek dzigkuje za zasadnicza zyczliwos¢,
jako tez i nasz osesek. Beda sie starali, aby zasadzie ,Zycie nie zadalo ktamu”
Zreszta jestem spokojna o to, Ze nam razem nie bedzie zle. Nie powie Pan o Stefa-
nie, Ze nie jest ,calym czlowiekiem”. Bardzo Pana lubi Baranek (I[gnacy Tadeusz]
Baranowski®?). Ten w swej nienawisci do Warszawy przesadza, ale ma sporo racji.
Chce Panu wiele pytan zada¢ tyczacych Pana stosunku do chwili obecnej, no, ale
o tym trudno pisa¢. Bedziemy moéwili o tym ustnie. Nie zna Pan zapewne mo-
ich drobiazgow, wigkszo$¢ po rosyjsku!! Obecnie po rocznej rozmyslnej przerwie
(dawatam lekeje, wiec o pracy naukowej nie myslalam ze wzgledu na mlode poko-
lenie) wzietam sie do roboty. Beowulf*, §w. Cecylia na pierwszym planie, potem
pare herbéw wschodnich mam przygotowane. Wisi nade mna recenzja o Since®,
ktéra mi si¢ znudzila. Nie lubie recenzji — nudy.

Lacze serdecznosci od Meza i od siebie

Cezaria

58 Adam Antoni Krynski (1844-1932) - filolog, jezykoznawca, w latach 1908-1914 pro-
fesor Uniwersytetu Lwowskiego, od 1915 r. profesor Uniwersytetu Warszawskiego, re-
daktor ,,Prac Filologicznych” i ,Wisly”, wspétredaktor Stownika jezyka polskiego (War-
szawa 1900-1927).

59 Irmina Krynska (1890-1952) — mlodsza siostra Mirostawa Krynskiego.

60 Stanistaw Szober (1879-1938) - jezykoznawca, polonista, profesor w Katedrze Jezyko-
znawstwa Indoeuropejskiego na Uniwersytecie Warszawskim, czlonek PAU.

61 Gabriel Korbut (Gabriel Karaffa-Korbutt) (1862-1936) — profesor (od 1918) w Wolnej
Wszechnicy Polskiej, autor bibliografii Literatura polska.

62 Ignacy Tadeusz Baranowski (1879-1917) - historyk, bibliotekoznawca, dyrektor (od
1911) Biblioteki Ordynacji Krasinskich w Warszawie, docent (od 1916) na Uniwersy-
tecie Jagiellonskim.

63 Bohater staroangielskiego poematu epickiego.

64 Tadeusz Sinko (1877-1966) - filolog klasyczny, profesor (od 1913) Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, cztonek AU/PAU oraz PAN.



1918

13. (K)

JW/(ielmoz]ny
Profesor K. Nitsch
Lwow (Galicja)
Krasinskiego 1
Cezaria Ehrenkreutzowa
Warszawa, Smolna 28

Kochany Panie!
Dopiero za 3 tygodnie przyszle sprawozdanie do ,,Ludu’, ja i ,archeolog” Obec-
nie jestesmy, jak wszyscy w Warszawie, nieslychanie zajeci. Wraz z tym wyszle
pare drobiazgéw i jedng wigksza rzecz ludoznawczg do redakcji. Spodziewam sig¢
Rodzicow i starszej coreczki® — no i Rodzenstwa mego, i Stefka siostry. Nie pisze
do Panstwa, bo trudno teraz o pisanie — za wiele si¢ przezywa, za wiele mysli
i pracuje. Kryska ro$nie, zdaje sie, ze roczek podepcze, bo juz si¢ dzi§ odwazyla na
przejscie bez trzymania od kanapy do pobliskiego krzesta.
Serdecznosci wiele i od Stefka, ktéry wspomina niezwykle serdecznie i przy-
jemnie mile chwile u Panistwa spedzone.
Cezaria Ehrenkreutzowa
Smolna 28/6, Warszawa
24V [1918],

Ewrcia szle pozdrowienia.

65 Prawdopodobnie chodzi tu o Emili¢ Ehrenkreutz (1909-1988), cérke S. Ehrenkreutza
z pierwszego malzenstwa.
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14. (R)

JWlielmoz]ny
Profesor Kazimierz Nitsch
Krakéw, ul. Gontyna

Nl[ada]w][ca]: Cezaria Ehrenkreutzowa
Warszawa, Smolna 28, m. 6

[Warszawa,] 19 VIII [19]18

Moi Drodzy!

Ciesze si¢, zem sie¢ nie spdznila, tym bardziej ze teraz przelezalam na dyzenterie
i ta silng i troche tym oslabiona od razu wyjezdzam (jutro). No, ale ja predko
wracam do siebie. Miatam referat w Towarzystwie Naukowym [Warszawskim]
o Echach stosunkow polsko-rosyjskich w bylinach. Pewnie wyjdzie tutaj w ,,Mate-
rialach”®. Poniewaz referat byl troche etnograficzny, wiec oczywiscie ,,bujano”
w dyskusji, chociaz nie bylo Wawrzenieckiego®. Pare uwag bylo rzeczowych,
z ktorych skorzystam na przysztos¢. W ogoéle bardzo pragniemy Panstwa w War-
szawie i zdaje sie, ze ku temu idzie. Co si¢ tyczy nas, marzymy o jakims$ zaciszu
prowincjonalnym - Sandomierzu, Plocku itd., a na staro$¢ o Krakowie. W War-
szawie lepiej dzieci nie hodowa¢. Plugawa atmosfera. Dlatego tak tu Pana potrze-
ba. Zreszta ,plugawo$¢” nie tyczy si¢ bezposrednio srodowiska, w ktéorym Pan
bedzie pracowal, bo jest ono oczywiscie najlepsze, ale tlo pracy, mieszczanstwo,
mlodos¢ i ta ,miedzynarodowos$c” szalenie wzrastajaca przygniata i kaze tgsknicé
do polskiego jakiegos$ kata i cichego. Janusz u nas nie bywa. Nie znamy jego Zony
i nic mi o sobie nie méwit. Nie widziatam go po powrocie.

Przyjechali Stawu$ i Mancia pelni jeszcze glebszej nienawisci do Rosji niz
przedtem; zbijaja teraz ,liewyje” pieniadze i biorg fapowki jeszcze lepiej niz ,,pra-
wi”. Ojciec z nikim z Rosjan nie moze méwic, bo wszystkim wymysla po swojemu.
To sg bestie zaborcze i spodlone. Wszyscy bez wyjatku. Troche bigka si¢ szlachet-
nych wyjatkéw jak Kariejew®, ktorzy mysla tylko o tym, aby nie umrze¢ z glodu,

66 Referat ukazal si¢ drukiem dopiero cztery lata pozniej: C. Baudouin de Courtenay-
-Ehrenkreutzowa, Echa stosunkow polsko-rosyjskich w bylinach, ,Przeglad Historycz-
ny” 1922-1923, seria 2, t. 2, z. 2, s. 15-47.

67 Marian Wawrzeniecki (1863-1943) — malarz (uczen Jana Matejki), rysownik, arche-
olog (prowadzil prace wykopaliskowe na miejscu bitwy pod Ractawicami), cztonek
AU/PAU oraz Towarzystwa Naukowego Warszawskiego.

68 Nikotaj I. Kariejew (Huxkomait /1. Kapees) (1850-1931) — rosyjski historyk, profesor
historii powszechnej na Cesarskim Uniwersytecie Warszawskim, a nastepnie na Uni-
wersytecie Petersburskim, czlonek Petersburskiej Akademii Nauk i AU.
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bo nie kradna. Poza tym Bulicz® i inni profesorowie marza o odebraniu ukocha-
nej Polszy. Nie miatam co do nich zadnych ztudzen. Piszcie.
Uscisk doni i serdecznosci od nas wszystkich
C. Ehrenkreutzowa

69 Siergiej K. Bulicz (Cepreit K. Bymnu) (1859-1921) - rosyjski jezykoznawca, etnograf
i muzykolog, uczen J. Baudouina de Courtenay w Kazaniu, profesor jezykoznaw-
stwa porownawczego i sanskrytu na Uniwersytecie Petersburskim, dyrektor Kursow
Bestuzewskich.



1919

15. (L)
Piatek
[Warszawa,] dn[ia] 21 III [19]19
Kochany Panie Kazimierzu!
Pisz¢ na poczcie, wysytajac list do Aci, dlatego otéwkiem.

I ja niezmiernie zalowalam, Ze nie moglismy sie zobaczy¢, bo juz bardzo si¢ za
Wami stesknitam. Moze sobie Pan wyobrazi¢, jak si¢ ciesze z nadziei przyjazdu
Aci do Warszawy, tym bardziej ze chrzestng syna chyba zostanie. Syn nazywa sie
Tadeusz”. Wczoraj skoniczyt 5 tygodni. Wedlug zdania Mamy, ktéra udaje, ze pa-
mieta mnie w tej zamierzchlej epoce, jest do mnie podobny. Ma jakis plowo-ztoty
mech na gltéwce, oczy koloru niebieskiego, jest bardzo zarloczny i w tej materii
o wiele bardziej przedsigbiorczy od Kryski. Obecnie zaczyna si¢ wyraznie u§mie-
cha¢ (do Matki), czego nie widzi reszta Rodziny, posadzajac mi¢ o zarozumialos¢.
Urodzil si¢ bardzo szybko i tak, ze przez caly czas mogtam si¢ kidci¢ z , madra
kobietg” o stopien bélu. Ona bowiem wmawiala we mnie, Ze jest znikomy.

Dzigkuje Panu bardzo za list, tak jestem teraz odcieta od $wiata, wojujac na
dwa fronty, ze zupelnie dziecinnieje¢ i nie mam w tej chwili jeszcze czasu nawet
na czytanie gazet. Nawet z Rodzing tylko przelotnie si¢ widuje, a raczej widze ich,
ale na rozmowe czasu nie mam. Mila” tez absorbuje sporo czasu. List wiec Pana
wywolal we mnie wiele przyjemnosci i Zzywych wspomnien, wiele zywych uczu¢,
mysli bardzo mitych.

Niech Pan nie mysli jednak, ze wérdd tej kotowacizny czuje si¢ niedobrze.
Przeciwnie - zycie codzienne i dzieciarnia, zwlaszcza taka drobna i zalezna zu-
pelnie ode mnie, jest moim zywiolem, a przy tym nie trace nadziei, Ze z nauka
zupelnie nie zerwe, ze bedzie luksusem mego Zycia. 10 wieczoréw 2-godzinnych
potrzeba mi na wykonczenie pracy o Dunaju (bylina - odbicie polsko-rosyjskich
stosunkow w $redniowieczu)”.

70 Tadeusz Ehrenkreutz (1919-1976) — syn Cezarii i Stefana Ehrenkreutzow.
71 Krystyna Ehrenkreutz.
72 Por. przyp. 66.
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Wiadomofdci polityczne podane przez Pana bardzo nas zaalarmowaly. Ze ko-
alicja chce z nas réwniez zrobi¢ pewnego typu koloni¢ — o tym zawsze wiedzia-
tam. Lepsze to jednak od innego rozwiazania. A ¢z Paryz?” - jak si¢ teraz przed-
stawia. Chyba Lwow sie teraz przy nas ostanie.

Lacze serdecznosci od nas wszystkich i uscisk dloni ode mnie

C. Ehrenkreutzowa

Stonski wéciekly, Szober powiada, ze si¢ z losem chetnie godzi, tylko materialnie nie wie,
czy wytrzyma.

73 W lutym 1919 r. Nitsch jako czlonek Biura Kongresowego (Commission polonaise des
travaux préparatoires au congres la paix) udat si¢ do Paryza na konferencje pokojows,
podczas ktérej ustalano m.in. granice Polski.



1920

16.(L)
[Warszawa,] 20 XI 1920

Moi Drodzy i Kochani!

Wybaczcie! Dopiero teraz powracam do siebie. Stefek wrdcit 26 X. W warszaw-
skich gazetach w przeddzien jego wyjazdu byla wiadomos¢ o jego szczesliwej
ucieczce. Myslalam wigc, zescie sie o tym dowiedzieli”. Gdybym byta sie domy-
$lifa, zZe nie wiecie, tobym napisala pomimo calego nerwowego wyczerpania.

4 dni byl Stefek zdréw czy tez chodzil z utajona chorobg, potem zachorowal.
Dopiero od dwoéch chodzi. Byta to jakas ostra ,,powrotna goraczka™ dwa dni
po 39°-40°, a potem dwa dni po 35,9°-36°. Bardzo go to wyczerpalo. Sypia¢ po
nocach nie mogt, a jesli spal, to mu si¢ majaczyta straszna, bolszewicka niewo-
la. Trudno mi pisa¢ — opowie Stefek przy widzeniu si¢ z wami. To nie s3 wcale
ludzie, ale straszne zmory, krwiozercze, bezlitosne, obmierzte. Stefka specjalnie
dreczyli jako inteligenta za jego delikatne rece itd. Katusze moralne i fizyczne, od
glodzenia poczawszy, a skonczywszy na skazaniu na $mier¢. Réwnie podli s i ci
w sztabach, w rekawiczkach pseudoogladzonej kultury esdeckiej, ,europejskiej”,
jak i psy wsciekte, ktore za drzwiami badan sztabowych rzucajg si¢ na swe ofiary.

Panie Kazimierzu, niech Pan si¢ na mnie nie gniewa. Te 8 tygodni niepoko-
ju zupelnie mie zmogty, a potem choroba Stefka, dzieci (przy tym i nianka byla
chora) - czuwanie po nocach i jednoczesnie lekcje. Biografii swej w polaczeniu
z bibliografig prac Ojciec tu nie ma i powiada, ze nic na pamig¢¢ powiedzie¢ nie

74 W liscie do Nitscha z 18 IX 1920 J. Baudouin de Courtenay pisat: ,,Zapytuje Pan o mezu
Cezi, Stefanie Ehrenkreutzu [sic!]. Ot6z s3 o nim bardzo zatrwazajace wiadomosci.
Pisal tylko jedng kartke ze Lwowa. Nastepnie 29 i 30 sierpnia, po przebyciu Rawy Ru-
skiej udal sie dalej z 3 innymi osobami (2 mezczyznami i jedng panng) do Laszunowa
w poszukiwaniu oddziatu, do ktdrego ta czotéwka byla przeznaczona. Z Laszunowa
pojechali do Tyszowiec (w powiecie tomaszowskim), chociaz ich ostrzegano, ze tam
sa bolszewicy. Potem przepadli jak kamien w wode. Najpewniej wpadli w fapy bolsze-
wikow” (Czelakowska, Skarzynski 2011: 65). Zapewne wtedy S. Ehrenkreutz dostat sie
do niewoli, z ktérej po pewnym czasie udato mu sie uciec.
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moze. Bylam u Krynskiego w tej sprawie. Nie zastalam go w domu. Jutro znéw
pojde. Jesli bedzie mozna przysta¢ artykulik do zbioru” zaraz po nowym roku,
to go napisze, jesli nie, to corka ojcu nic nie ofiaruje. Na posiedzeniu u Mito$ni-
kow’® nie bylam, bo Stefek jeszcze byt chory. Ojciec i Stonski powiadaja, Ze referat
Szobera byl niestychanie nudny, a wskutek tego posiedzenie nieudane. Cztonkéw
zdaje sie, Ze si¢ zbiera sporo. Musze kupi¢ bloczek i zapisywa¢. Ustnie namoéwitam
sporo ludzi.

Dzisiaj duzo gratam i tym sie zaprawitam znéw do zycia. W tej chwili przesta-
tam czyta¢ Ovidiusa. Co za cudny poeta. Jeden z moich najmilszych. Co za kolory,
rozmach, a dZwiecznos¢ wiersza!

We wrzesniu przez 11 dni nie tylko nie spalam, ale nawet nie rozbieratam sie.
Co do dnia wszystko przeczutam, a potem wiedziatam, kiedy wsiadl w pociag,
zeby jecha¢. W ostatnig $rode przed jego przyjazdem zawiadomiono mie, ze po-
szukiwania robione z Rygi nie daly rezultatu. Bardzo si¢ zmartwitam, ale w nocy
z czwartku na pigtek zobaczylam Stefka (nie byla to halucynacja zewnetrzna, ale
wewnetrzne widzenie, sama nie wiem, gdzie umiejscowione) bardzo daleko, ma-
lutkiego, jak lalka, ktéry gdzie$ hen, na jakims koncu korytarza, o$wietlonego
przez reflektor, kiwal do mnie, $miejac sie, glowa. Pierwszy raz poczutam wyraz-
nie, ze zyje. Zupelnie sie¢ uspokoitam, opowiedziatam to réznym ludziom. Byla to
pierwsza spokojna noc, spedzona juz pod straza naszych zolnierzy. Rano jechat
juz Stefek na stacje. Tego dnia, jak go brali, bylam bardzo niespokojna i méwitam
Mili, ze boje si¢ bardzo o Tatusia. Jak to dobrze, ze to juz tak daleko! Tylko Ze zno-
wu méwig o wojnie. Rozumowo mozna tak mysle¢, ale ja w to nie wierze, ale jak
sie to wszystko rozwinie? Przeciez wszystko jest znakiem zapytania?

Aciu moja droga! Twdj list kilka razy czytalam, jakby z niego Stefek mial wy-
skoczy¢. Usciski Aci.

C.

Panu Kazimierzowi wiele, wiele serdeczno$ci tacze.

75 Chodzi o Prace lingwistyczne ofiarowane Janowi Baudouinowi de Courtenay dla
uczczenia jego dzialalnosci naukowej. 1868-1921, Krakéw 1921. W zbiorze tym nie
ma artykulu autorstwa C. BAC-E. Z treéci dalszych listéw wynika, ze przygotowywata
ona artykul o §w. Cecylii (por. przyp. 101).

76 Towarzystwo Milto$nikow Jezyka Polskiego.
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17.(L)
[Warszawa,] 18 1 1921

Moi Drodzy i Kochani!

Dopiero teraz skonczylam przepisywac, bo tekst byt bardzo niewyraznie napisany.
Tym wlasnie oraz pospiechem spowodowanym nawalem istotnie pracy ttumaczy
sie nieporzadek ,,kopii”. Przepisalam to, co mi Ojciec dal. Oprécz tego jest spis
artykuléw politycznych, czy to przepisa¢? Dzigkuje bardzo, bardzo za Morawskie-
go””. Jutro ide¢ na poczte, bo lekcje mam od 12, wiec zdaze przed tym odebrac.
Stefek Wilnem jest zachwycony. Méwi, Ze pracuje co dzien duzo i ksigzki ma pod
reka - tylko ze teskni do nas bardzo.

Aciu, nie mysl, ze jestem juz na wpot tylko zywa. Znowu sg kajety - teraz do
100 na tydzien ttumaczen z taciny na polski, to zabija i meczy. Lekcje to glupstwo.
Szycie i kajety to nudy prawdziwe. Jednak wieczorami moge troche pracowaé
po kilka godzin. Szyje, poprawiam kajety przed 7, kiedy dzieci jeszcze krecg sie
kolo mnie. O 7 $pia i wtedy zaczyna si¢ mdj dzien. Aciu, zapewniam Cig, ze Jan-
ka”® (mile zapewnienie) jeszcze gorzej si¢ ma i wiecej jest zajeta wychowawstwem
i calg formalistyka szkolng. Ciesze sie, ze mam troszke czasu na Cecylig, bo juz
mysélatam, ze z nig nie zdaze, a zupelnie mi si¢ dobrze zarysowala. Jednak ludo-
znawstwo zrobito si¢ samo przez si¢, bez wptywdw obcych, moim!!

Dunaja chce rozszerzy¢ znacznie, ale to juz fatwo pojdzie, bo material mam.
Taty odczyt u Milosnikéw byt bardzo ciekawy i zastosowany do srodowiska, na-
tomiast ciarki mi¢ przechodza, ze bede musiala wystucha¢ Krynskiego. Appel”

Kazimierz Morawski (1852-1925) - filolog klasyczny, historyk, profesor i rektor
(w roku akademickim 1906/1907) Uniwersytetu Jagiellonskiego, prezes PAU w latach
1917-1925. W liscie mowa o ktérej$ z prac uczonego, brak dokladniejszych informacji
uniemozliwia ustalenie jej tytutu.

~
N

78 Janina Baudouin de Courtenay (?-1981), po $lubie (w 1922) Grzegorzewska i Bau-
douin de Courtenay-Grzegorzewska — coérka Aleksandra Baudouina de Courtenay,
najmlodszego brata Jana.

79 Karol Appel (1857-1930) - jezykoznawca samouk, od 1918 r. profesor jezykoznaw-
stwa ogolnego na Uniwersytecie Warszawskim, cztonek PAU.
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i Krynski mowili, ze Taty odczyt byt za trudny, i zdecydowali, ze wiecej 0sob przyj-
dzie na Adama Antoniego ztote mysli o ,,czystosci mowy” polskiej. Tymczasem
stalo sie¢ odwrotnie. Na drugie posiedzenie, ktdre i tak by sie nie odbylo, bo sala
byla zajeta, nikt prawie nie przyszedt. Szober stat przy drzwiach, zeby odpraszac,
i klientéw nie mial. Appel w ogdle jest dziwny, a przede wszystkim nieszczery.
Dlatego réwniez trzymam sie tymczasem na uboczu. Niech Szober rzecz prowa-
dzi zacnie, naiwnie, po swojemu. Przyjedzcie, prosze¢, bo jestescie wolne ptaki.
Wymyslcie jaki interes. Zaprenumerowaly$my ,,Jezyk Polski” do szkoly. Zajmuje
mnie teraz teatr tez bardzo i wiktam si¢ troche¢ w towarzystwo aktorskie, poza tym
koto filologéw absorbuje mi sporo czasu.
Sciskam Cie, Acinku — Panu reke $ciskam
C.

Tadzik si¢ rozgadal. Krysi usta si¢ nie zamykaja. Juz jest troche dziewczynka. Lobuzy!!

18. (K)

JW ielmoz]ni Paistwo
Nitschowie
Krakow X
Salwator
Gontyna 12
C. Ehrenkreutzowa
Dluga 13, Warszawa

[Warszawa, 19 11921]

Glodzina] 1. Dalszy ciag listu nocnego.

Jeszcze jedno wyjasnienie. Nie pisalam dlatego porzadniej, ze nie wiem, w jaki
sposob Panstwo rozklasyfikuja material.

Czy Frunze® ma co wspolnego z Zydami? Jakiej narodowosci jest jego zona?®!
(Raczej, w jakim kraju jest a-narodowq?) Zastanawia mig tak przystgpienie jego
do 3. Miedzynarodéwki. Co prawda, jego rodzaju talent specjalnie temu nie prze-
czy - jesli nie rodzaj talentu, to sposdb patrzenia na niektore zjawiska. Gdybym

80 Michait W. Frunze (Muxann B. ®pynse) (1885-1925) — rosyjski dziatacz bolsze-
wicki, dowddca Armii Czerwonej, komisarz ludowy spraw wojennych i morskich
ZSRR (1924-1925), czlonek Komitetu Centralnego Rosyjskiej Partii Komunistycznej
(1921-1925).

81 Zong Michaita Frunzego byta Sofia A. Frunze (Popowa, 1° v. Koltanowska) (1890~
1926).



Listy Cezarii Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowe;... 195

byta Francuzka, to miejscami mocno bym go nie lubita, i tak pociaggu do niego nie
miatam. Nie lubitam go jako czlowieka, i to nie od teraz, a zawsze byt mi obcy.

Krysia dostafa kilka lalek na $wieta, a Tadzik dwdéch murzynkéw. Jeden
w czerwonym fraku i majteczkach w kratke. Drugi, liczny kacyk, zrobiony przez
Zosie, szczyt pigknosci. Jednak przede wszystkim w tej chwili Tadzik ma pociag
do garnkéw. Zaczal wigc czerwonego murzynka karmié¢ Krysi serwisem. (Wobec
kacyka zna mores: gdy si¢ wytonil spod choinki i w ztocie, paciorkach i z berfem,
patykiem cudnie przybranym, szed! ku niemu, klaniat si¢ niziutko i pokornym,
troche drzacym glosem mowit: pa-pa, pa-pa, i salutowal. Murzyn szczerzyl z¢by).
Na drugi dzien jednak zaczal si¢ Tadzik zaleca¢ do Krysi lalek i nie chcial mie¢
czarnych dzieci. Po paru dniach pogodzil sie z losem i uprawnit murzynkéw jako
dzieci swoje. Niestety Krysia rowniez je pokochata. Stysze rozmowe: Tadziku, od-
daj Krysi murzynkéw, ,,panowie” (1) nie majq dzieci. Wszystkie dzieci Krysi. Tadzi-
ku, masz dwa koniki, wozeczki. Krzyk, wrzask, gwalt nad stabszym. Wotam Krysie.
Kryska mowi niemqdre rzeczy. Panowie majg takze dzieci. Majg? A Mamusia ma,
a Tatus nie ma. Jak to Tatus nie ma? I Tatus, i Mamusia majg dzieci! (niezwykle
zdziwienie i uradowanie). Gdzie Tatusia dzieci!!!! Krysia i Tadzik!! - (Rozczarowa-
nie). Krysia myslata, ze Pani ma dzieci, a Tatus tylko razem mieszka.

Dzi$ znéw opowiadam o Grecji - Krysia pyta mie, czy Tatus tam takze byt. Nie,
jeszcze Tatusia Mamusia wtedy nie znala. Inny Tatus z Mamusig wtedy byt?! (Co
ona przy tym mysli? Recze, ze o Vasmerze nic nie slyszata). Przyjmuje powinszo-
wania z powodu lipskiej profesury Vasmera. Po chwili Krysia ptacze. Ufarbowala
sobie jezyk czyms$ szafirowym i stuzaca jej mowi, ze od tego mozna umrzeé. Za-
nosi si¢ od placzu. Pocieszam ja, jak moge, ale ptacze i w tej chwili jeszcze. Opo-
wiadatam jej o zaprowadzeniu chrzescijanstwa. Zaczetam od Wandy, i co dalej,
i co dalej? I te tadne bozki tez buzili? (ze zgorszeniem). Potem o Bolestawie Chro-
b[rym]. A kto byt Otton? = Cesarz niemiecki. Niemca psijmowat? I Moslali pezajo?
Tadzik kocha swojego murzyna i nazywa go dete (lekka palatalizacja). Caluje go,
utula. Przed paru dniami murzyn zachorowal (w pare dni po wstaniu z 16zeczka
Tadzika). Dete baba - smutne kiwanie glowa i bolesne $ciagnigcie brwi. Potozyt
dzieci¢ w czerwonym fraku do tézka, rozkraczyl mu nogi i wsunat waskie, dlugie
blaszane pudeteczko, poprzednio nim wstrzasngwszy — popatrzyt na termometr.
Powtarzal to w kétko w ciagu jakiej Y2 godziny. Idac spa¢, méwi dziecieciu dobra-
noc. Zaraz wita si¢ ze wstaniem. Gotuje mu, przyrzadza smakotyki. Co dzien do
bombonierek nisko wiszacych wsypywalam cukierki. Pewnego rana zabrakto ich.
Tadzik stanat przed aniotkiem wiszacym na choince i grozil mu piescia. Bu (zly)
fiunia (aniotek) éucu ma (nie ma cukierkow). Koncze wreszcie, Krysia wesola $ci-
ska mi¢. Mamusia nie umze — Krysia nie umze — nikt nie umZe.

[bez formuly finalnej i podpisu]
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19. (L)

JW Prof.
Kazimierz Nitsch
Krakow
Salwator X
Gontyna 12
Od: C. Ehrenkreutzowa
Warszawa, Dluga 13

[Warszawa,] 12 II 1921

Kochany Panie Kazimierzu!

Dopiero 23-25 [II] wyszle Sw. Cecyli¢ - zapewne za p6zno — bo w czwartek 17.
mam dosta¢ jedna potrzebng mi rzecz. W ogdle wieczorami mam czas wolny na
prace i gdyby nie to, ze na kazda ksiazke czeka sie tygodniami, a czgsto na prézno,
moglabym co$ nieco$ zrobic¢.

Na Wielka Noc Panstwo musicie do nas przyjecha¢. Aciu - czekam Was ko-
niecznie. Stefek tez z Wilna przyjedzie. W samotnosci tak pracuje!!! Z Ojcem si¢
zgadzam pod tym wzgledem, ze moglo mu by¢ bardzo przykry(m) wykreslenie
etymologii*. Stfowem, trzymam z Ojcem w danym wypadku.

Lacze serdeczny uscisk dioni. Acig $ciskam

C. Ehrenkreutzowa

Kto to jest Pani dr Reutt-Witkowska?®?

82 Chodzi o artykul Baudouina, ktéry miat sie ukaza¢ drukiem w ,,Jezyku Polskim” Spra-
we niewydrukowania go uczony skomentowal w liscie do Nitscha z 6 II 1921 r. na-
stepujacymi stowami: ,Musze tez sobie odmoéwié przyjemnoséci umieszczania swych
wypracowan w »Jezyku Polskim«. Panuje tam bowiem system cenzurowania i wykre-
$lania tego, co sie nie podoba redakcji. Do$¢ przypomnie¢ wykreélenie bez pytania
z mego artykulu wyrazu otreby, podprowadzonego przeze mnie pod rdzen tr // ti
/] Cer ... (trzec). Jestem, zdaje sie, czlowiekiem dorostym i biore na siebie catkowitg
odpowiedzialnoé¢ nie tylko za swe postepowanie, ale takze za swe etymologie. Nie
potrzebuje zatwierdzenia moich etymologii przez »cenzure« i przez Zarzad Gtéwny”
(Czelakowska, Skarzynski 2011: 70).

83 Zofia Reutt-Witkowska (1893-1938) - poetka, pisarka, historyczka literatury polskiej,
tlumaczka.
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20. (L)
[Warszawa,] 13 II [19]21

Kochany Panie Kazimierzu!

Pisze¢ tym samym pidrem co do Aci i widze teraz, ze raczej tamten papier byt do
niczego.

Dziekuje Panu za drugi mily list i za rady w nim zawarte.

A widzi Pan, ze i Pan jest omylny, bo wiasnie jest syneczek!

Miatam list od Klingera® przed kilku dniami (w odpowiedzi na list pazdzier-
nikowy), ze z przyjemnoscia zreferowaltby mi moje prace na wydziale (Cecylie zna
w rekopisie), tylko nie chce przewodniczy¢. Nie wiem, co z tym fantem zrobic,
tym bardziej ze Klinger wkroétce wyjezdza na poszukiwanie zony?

Bystron jest w tej chwili tutaj i odbywamy z nim posiedzenia w sprawie [-].
Jest to mily i wesoly chtopak, material etnologiczny zbyt go nie obarcza, ale jasno
mysli i uktada sobie go w glowie. Frankowski zna si¢ na materialnej kulturze, na
niektorych jej dzialach $wietnie, ale nie przemyslat ani jednej (o ile mi si¢ zdaje)
kwestii w kulturze duchowej. To nic, Frankowskich nam potrzeba, by etnologie
zorganizowac!!

Ja przerabiam sobie polski material etnologiczny (mam $wietne okazy fom-
zynskie w domu (o tym ustnie)) i mam duzo pomystéw do prac i kilka prac za-
czetych i dos¢ nawet daleko posunietych, duzo kartek z dawnych czaséw. Chce
sie habilitowac, zeby mie¢ szczesliwsze warunki do pracy. I tak, wiem, czuje, Ze si¢
wyszumialam i ze przyszedl naprawde mdj okres zycia macierzynsko-naukowy
juz tylko wylacznie i ze Stefek rdwniez nie chce si¢ wiecej rzucaé w objecia innych
muz. Chce stworzy¢ sobie takie warunki, aby mdc tak zy¢, ale kajety facinskie, wi-
zytatorzy to zmora! Dlatego kotatam do Uniwersytetu. Bedac habilitowang, moge
na kursach jakichs wykltada¢ czy w Wilnie mie¢ chociazby zlecone wyklady.

Zachwycil mie¢ odczyt Czekanowskiego®. Wiem, ze u niego bez wielkiego wy-
sitku ,,rozmowa” posztaby gladko. On tak jasno stawia kwestie i mam wrazenie, ze
chyba wie, ze etnologia to nie nauka i trzeba pyta¢ etnologa, czy ma w reku jakas
dyscypline naukows i czy zna jeden z dzialéw etnologii, a nie wymaga¢ koniecz-
nie etnograficznych szczegéléw o wstretnych np. dzikusach zza moérz dalekich.

84 Andrzej Stefan Ehrenkreutz (1921-2008) - mlodszy syn Cezarii i Stefana Ehren-
kreutzéw.

85  Witold Klinger (1875-1962) - filolog klasyczny, etnolog, profesor Uniwersytetu Ki-
jowskiego, od 1920 r. na Uniwersytecie Poznanskim, cztonek PAU.

86 Jan Czekanowski (1882-1965) - antropolog fizyczny, etnolog, statystyk, podréznik
(wyprawa do Afryki w latach 1906-1907), w pewnym zakresie zajmowal si¢ tez jezy-
koznawstwem. Profesor i rektor (1934-1936) Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwo-
wie, tworca lwowskiej szkoly antropologicznej. Po II wojnie $wiatowej na Uniwersyte-
cie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
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A moze dzigki Bystroniowi bede miata do czynienia z Krzywickim® (tajemni-
ca) i skompromituje sie, bo wcale go nie rozumiem, gdy mi zaczyna méwic o to-
temizmie przedpotopowym i innych niejasnych tamigléwkach etnologicznych.

Marze¢ wprost o habilitacji, bo mam goraczke od pomystéw réznych i materia-
tu sporo swego wlasnego. Wiem, ze jak rusze z kopyta, to troche zrobig.

Uscisk dfoni. Niech Pan ten list przechwalajacy si¢ zniszczy

21. (L)

Sz[ano]wni Panstwo
Nitschowie

Krakow X

Salwator

Gontyna 12

[Warszawa,] 1 III [1921]
Moi Drodzy!
Dopiero na piatek, d[nia] 3 bm. Handelsman® obiecal, ze mi wydebi od ksiezy
Acta Sanctorum®, bezprawnie przez Wydziat Teol[ogiczny] wycofane z biblioteki.
Prace mam zupetnie skoticzong, nieprzekraczajgcg ustalonego formatu. Acta odno-
$ne znam z wyciagéw i wiem, ze mi nic nowego nie dadza, ale nie wypada jednak
z drugiej reki si¢ na nie powotywac. Ich rola bedzie znikoma, ale muszg¢ opatrzy¢
rekopis w odnosne cytaty.
Dlaczego Ojciec si¢ teraz na to wyrzucenie rozgniewal, nie wiem, ja si¢ o tym
teraz dowiedziatam, stad plynie spdzniony protest®. O Tow[arzystwie] Mil[o$ni-

87 Ludwik Krzywicki (1859-1941) - socjolog, etnolog, ekonomista, polityk, wykladowca
Wolnej Wszechnicy Polskiej i Uniwersytetu Warszawskiego.

88 Marceli Handelsman (1882-1945) - historyk $redniowiecza, dziejéw nowozytnych
i najnowszych, metodolog historii, prawnik, profesor Uniwersytetu Warszawskiego,
dyrektor Archiwum Akt Dawnych w Warszawie, cztonek PAU i francuskiej Akademii
Nauk Moralnych i Politycznych.

89 Encyklopedyczny zbior zywotéw $wietych opracowany zgodnie z zasadami krytyki
historycznej, wydawany w Antwerpii w latach 1643-1794, po przerwie w Brukseli
w latach 1845-1883 i po kolejnej przerwie od 1925 r. do dzi$. Zbidr ten obejmuje
67 tomdw, zostal doprowadzony do 10 listopada (tomy sa wydawane w porzadku
kalendarzowym).

90 Chodzi tu o wycofanie si¢ Baudouina z Zarzadu Kota Warszawskiego TMJP. Baudouin
pisat o tym do Nitscha 6 II 1921 r.: ,,Profesor Szober opowie Panu o réznicy zdan,
jaka sie ujawnila w Zarzadzie Kota Warszawskiego co do ustawy Towarzystwa i co do
stosowanego przez gtowny zarzad systemu centralistycznego i arbitralnego, przypo-
minajacego cokolwiek »bolszewizm«. Ja sie na to w zaden sposob zgodzi¢ nie moge
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kow] J[ezyka] P[olskiego] i ja wole ustnie pomoéwié. Sg tu rozne wplywy. Ja wiem,
ze referaty Ojca byly ciekawe, a kolegi jego takie, jak Pan przeczuwal, ze beda.
Wole moich klasykéw. Kulturalny poziom i branie si¢ do rzeczy tak, jak ja lubie
(okreslenie arcysubiektywne). W maju chociaz Was zobacze! Stefek kochany nie
winien, ze przy nim nie moglam pracowac.

Serdecznosci

Jak sie Sw. Cecylia spdzni, to trudno. Oddam ja w rekopisie Ojcu!

22. (L)

JW ielmoz]ny Prof.
Kazimierz Nitsch
Krakow X

Salwator

Gontyna 12

Wys. Cezaria Ehrenkreutzowa
Warszawa, Dluga 13

[Warszawa,] 9 111 [1921]

Kochany Panie Kazimierzu!
Acta Slanctorum] gdzie$ przepadly, chociaz w tym roku widzial je Handelsman
niedawno w bibliotece - idem Adam Antoni. Porzadny jest Wydzial Teologiczny.
Bylam tam u nich, trafitam tam do konwiktu itd., w ogéle miatam wiele awantur
zabawnych. Przesylam wigc przez okazje rekopis w sobote. Nie bede si¢ gniewala,
jesli juz nie trafig. C6z robi¢, przykro bedzie tylko - ale i tak Pan dtugo czekal.
Musiatam wyrzuci¢ jedno rozwazanie, bo chociaz wiem, Ze Acta mi go nie obalg

i dlatego: 1) Nie chce by¢ »czlonkiem czynnyme, poniewaz sprowadza si¢ to wiasci-
wie do réznej sktadki rocznej, a kwalifikacja »zawodowosci« jest catkiem nieokreslona
i niedostateczna. Obraza to cztonkéw i daje powod do rozmaitych podejrzen. Historia
z Korbutem nie dziala tez zachecajaco. 2) Zrzekam si¢ godnoéci przewodniczacego,
poniewaz jasng jest rzecza, ze przewodniczacy nie moze naleze¢ do opozycji” (Cze-
lakowska, Skarzynski 2011: 69). Tego samego dnia pisal dosadniej do H. Utlaszyna:
»Z powodu bezsensownosci niektorych paragraféw ustawy oraz z powodu arbitralno-
$ci i zachcianek centralistycznych Zarzadu Gléwnego w Krakowie, a zwlaszcza z po-
wodu despotyzmu Nitscha, despotyzmu graniczacego niemalze z »bolszewizmemy,
ja wycofuje sie z Zarzadu warszawskiego. Tymczasem skladam z siebie godno$é¢ prze-
wodniczacego. Najlepiej by byto, gdyby te godnos¢ piastowat Szober, zgadzajacy sie
bezwzglednie z samowtadcami krakowskimi, tj. wlasciwie z Nitschem” (Skarzynski,
Smoczynska 2007: 111).
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(Tadzik zamazal), ale nie wypada ignorowac tego szanownego blagiera, ktory wie-
le prawdy moéwit bardzo pigknej. Moze mi si¢ tymczasem uda znalez¢ zgube, bo
jest na pewno, i wtedy w korekcie zrobi¢ odnosnik, raczej przeszle go Panu. Moj
udzial pieni¢zny wiele wynosi?

Serdecznosci

23.(L)

[Warszawa,] 20 IV 1921

Kochany Panie Kazimierzu!
Niepokoi mnie bardzo Pana milczenie. Boje si¢, ze moze Pan w ogdle jest w klo-
pocie, czy drukowac Cecylie. Jestem sklonna do wszelkich ustepstw (niech Pan so-
bie w tej chwili nie przypomina tylko réznych kalumnii rzucanych na mnie przez
Stefka z powodu mej ustepliwosci, bo czasem potratie¢ by¢ i uparta beznadziejnie).
Strone¢ ludowych etymologii moge z fatwosciag rozwina¢, nawet w korekcie, i skro-
ci¢ o tyle inne czeéci. W ogéle nad Swigtg Cecylig jeszcze pracuje. Po kartce Pana
bylam pograzona w melancholii, mys$lalam, ze juz lepiej pozegna¢ si¢ z nauka.
Pocieszyl mie troche Klinger, ktéremu datam Atlatyra® i z tego powodu powie-
dzial mi wiele mitych rzeczy. Opowiedzialam mu szczegétowo o sw. Cecylii, ktdra
mu sie w zasadzie spodobata, a teraz posytam mu Dunaja. Sw. Cecylia wypadta
dlatego tak stabo, ze gdy ja skracalam i przepisywalam, miatam influence i ro-
bitam to, majac miedzy 38° a 39° goraczki. Pisatam i chodzitam do szkoty, chcac
chorobe przezwycigzy¢. Niestety wyczerpato mie to bardzo. Dopiero od kilku dni
znow wracam do siebie. Przychodzily mi juz najczarniejsze mysli do glowy, tak,
ze nawet niepowodzenia $lepej bohaterki® wydaly mi si¢ znikomos$cig. Wracam
teraz wciaz do siebie i juz lekcje nawet nie wydaja mi si¢ zmora.
W sobote ma by¢ obchdod w Tekaenie® z powodu Ojca.

91 Afatyr (alatyr) to w folklorze wschodniostowianskim mityczny kamien, ojciec wszyst-
kich kamieni. W liscie mowa o artykule: II. Bonysn ge Kyprena-®acmep, Kameno
namoipv u 20pod Anamuipo, ,VisBectuss OteneHNst pycCKOTO SI3bIKA U CIIOBECHOCTH
Vmmeparopckoit AkageMun Hayk t. 19, 1914, cz. 2, s. 90-107.

92 Chodzi tu o $w. Cecylie. Imi¢ Cecylia pochodzi od tac. przymiotnika ceacus ‘Slepy’
i poczatkowo byto okresleniem (przezwiskiem) osoby niewidome;j.

93 TKN - Towarzystwo Kurséw Naukowych — prywatna szkota wyzsza, dziatajaca w la-
tach 1905-1918 w Warszawie, kontynuujaca dziatalno$¢ konspiracyjnego Uniwersy-
tetu Latajacego (1882-1905). W 1918 r. TKN przeksztalcono w Wolng Wszechnice
Polska, ktérej wykladowcy byl m.in. J. Baudouin de Courtenay. W liscie pojawia si¢
dawna nazwa.
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Na zebraniu dorocznym Towl[arzystwa] Filologicznego® zostala poruszona
(bez nazwiska) kwestia Korbuta. Jeden z cztonkéw energicznie domagat sie okre-
$lenia, w jakim stopniu zalezymy od centrali lwowskiej, aby si¢ u nas nie mo-
glo zdarzy¢ co$ podobnego do incydentu w Tow[arzystwie] Milosnikéw Jezyka
Polskiego.

Co Acia robi? Nie wiem, dlaczego Krysia kiedy$ pokazala na ko$ciét Bernar-
dynéw i powiedziala, ze to jest koscidt Aci i ze Acia tam kiedy$ mieszkata. Twier-
dzila to z caltym przekonaniem. Wybiera si¢ zawsze do Krakowa. Poznaje Wawel,
kosciot Mariacki i Sukiennice na réznych obrazkach i mnie si¢ pyta: Kiedy tam do
Krakowa pojedzie Krisia? Tadzik 1) nie uznaje przedniojezykowych. Ku = tu (i to
nie jest tu), kam (tam), kuzo (duzo), Kazik (Tadzik) itd. 2) Zotnierze — ZoZeze, lu-
buniu (babuniu), guzunio (dziadunio), mumuna, muma (matka), éecus (tatus — tak
zaczal nazywac ojca przed tem, nim si¢ rozgadal w ogdle, a wtedy ¢ podstawiat za-
miast t), Mila = Mina, gekuje (dziekuje), dowigenia itd. 3) od kilku dni wlasnie sta-
ra sie mowic trzysylabowe wyrazy bez skracania. Miedzy pierwsza zgtoska a resz-
ta fapie powietrze i robi przerwe. Od wczoraj dodaje zgtoske i do dwusylabowych
wyrazéw ba-bapka (babka), berize, ku-kuzo (duzo) itd. Rozprawia wiele i z ozy-
wieniem, ale biedaka mato kto umie zrozumie¢. Najlepiej rozumie go Krysia. Pa-
nuje miedzy nimi niezwykta milos¢. Zwlaszcza Tadzik rozmitowany jest w Krysi.
Kiedy przyjedziecie? Czekam. Stefek wyjezdza 1 V, Rzepinski® przyjezdza 6 V.

Lacze serdecznosci wiele

C.E.

24.(L)

[Warszawa,] 23 IV [1921]

Kochany Panie Kazimierzu!

List od Pana poprzedni przyszedl w chwili wyjazdu mego do Wilna. W domu nie
mialam zadnej takiej fotografii, ktora by si¢ nadawala do ksiegi. Wiezie ja sam
Ojciec. Bedzie ja Pan mial przed otrzymaniem tego listu. Najserdeczniej dziekuje
za zalatwienie sprawy ze Sw. Cecylig. Poszle ja wigc do ,,Ludu”, po$wiecajac Ojcu.
Pare miejsc troch¢ zmieni¢. Kiedy moge sie tu Panstwa spodziewa¢? Chodzi mi
o dos¢ dokladng date, gdyz jest to zwigzane z kwestig sleepingdw do Wilna, bez

94 Polskie Towarzystwo Filologiczne - stowarzyszanie naukowe zalozone we Lwowie
w 1893 r. przez Ludwika Cwikliniskiego (1853-1942), zrzeszajace filologow klasycz-
nych oraz badaczy i mito$nikéw kultury antycznej. Czasopismem PTF jest ,,Eos” (wy-
chodzi od 1894 r.).

95 Stanistaw Rzepinski (1861-1944) - nauczyciel, dzialacz Towarzystwa Nauczycieli
Szkot Wyzszych, cztonek AU/PAU.
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ktérych z dzie¢mi niepodobna jecha¢. Wynajetam na Antokolu letnisko. Chodzito
mi o to, zeby Stefek jak najwczesniej mogl sie znalez¢ w lepszych warunkach i aze-
by dzieci nie siedzialy w miescie. Do centrum idzie si¢ 25 minut, a jednoczesnie
tuz mamy las, kapiel rzeczna, pola — wie$ zupelng. Tadzio méwi: koza = koza, ale
kozy = koji, wiezie = weje, Kajik xam (cham) = Tadzik sam, chanki = sanki, ale $¢e
= chce, woda = waga, da = ga, ga bamu = do domu.

Serdecznosci dla Aci i Pana

25. (L)

2 VII 1921
Wilno
Uniwersytet
Moi Drodzy, Aciu i p. Kazimierzu!
Zapomnialam powiedzie, ze str6z dla Was ma moja bielizne poscielowa. On ma
tez wszystkie klucze, a nie nikt inny. Zrobitam to, dlatego ze z biura urzedniczki
rozjezdzajg si¢ w roznych terminach na urlopy i nie moglam z nimi trafi¢ do fadu.
Stréz jest zupelnie pewny. Macie mu sami o bieliznie powiedzie¢, bo inaczej nie
bedzie wiedzial, kto Wy jestescie. Po tem pozna, Ze jestescie ,,Panstwo z Krakowa”.

Poduszki s3 dwie, nie wiem, w jakim stanie, bo r6zni Wackowie i Henlkowie juz
pewnie na nich spali. Niech strdz z nich zdejmie poszewki i oblecze nowe. Staro-
winka poczciwy — mozecie mu zaufac. Jest niestety tylko jedna kotdra, drugiej nie
mogtam zostawi¢, bo jesteSmy ubodzy w przykrywadla albo raczej nakrywadta.

Napisatam juz dzis tak olbrzymi list do Ewci, Ze juz mi reka, nie tylko mozg, sie
nie rusza. Gdyby Ewci nie bylo, mozecie list do niej, o ile Was Krystyna i Tadeusz
jako pewien typ gltuptaskéw interesuje, przejrzec go, bo tylko ich si¢ tyczy.

Mam wrazenie, ze nie tylko Ciebie, Aciu, ale i p. Kazimierza nie widziatam,
tylko przelotnie go minelam. Nie podzigkowalam Mu nawet jako cérka za taki
bardzo mily obch6d®. Podly Irzykowski®” w specyficzny sobie sposdb niesmacz-
nie w ,,Irybunie” o tym napisal. Nie wie przecie, co faczy Ojca z p. Kazimierzem,
Rozwad[owskim] itd. Nie znosze¢ takich rozkladowych amatoréw. Przeciez czlo-
wiek pod skora i migsem jest szkieletem, ale tak si¢ na ludzi nie patrzy, chyba ze
sie jest wariatem lub stworem obrzydzajacym innym zycie. A do form doszli lu-
dzie przez prace i doswiadczenie wielu pokolen i o ile stoi poza nimi tres¢, sa one

96 Mowa o uroczystym wreczeniu Baudouinowi Prac lingwistycznych..., ktére odbylo sie
w Warszawie 18 VI 1921 1.

97 Karol Irzykowski (1873-1944) — krytyk literacki i filmowy, poeta, prozaik, dramaturg,
tlumacz literatury niemieckie;j.
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ulatwieniem stosunkéw miedzy nami i sposobem do oszcze¢dzenia czasu. Straszne
by bylo marnowanie go, gdybysmy do kazdego aktu w naszym wspdtzyciu mu-
sieli sami wymysla¢ forme. ,Banalno$¢” jest czasem tylko milg wygoda, srodkiem,
cho¢ utartej, lecz jedynej komunikacji.

Dzi$ szabas. Idg Zydy bez korica mimo domku naszego i szwargoczg... po mo-
skiewsku. Jak méwia w zargonie, to juz si¢ milej na duszy robi, a tymczasem mto-
de pokolenie tylko po rosyjsku ,,kartawi”

Caluje Cie, Aciu, i $ciskam

Panu Kazimierzowi uklony, pozdrowienia

Cezaria

PS. Aciu, p. Kazimierzu - musimy si¢ w jesieni zobaczy¢!!

26. (L)
[Wilno, VII [?] 1921]

Kochany Panie Kazimierzu!

Z przerazeniem spostrzeglam jakas 34 stronice z Dunaja. Nie jestem pewna, czy ja
przepisatam, i dlatego pozwalam sobie ja przesta¢ Panu, poniewaz Dunaj drukuje
sie w Krakowie, w drukarni Akademii. By¢ moze, ze bedzie ona niepotrzebna, nie
reczac jednak za to, trudze tak Pana.

Jestem tak zmeczona egzaminami maturalnymi, ze $wiat mi niemily w tej
chwili. Wczoraj, nie wstajac z miejsca, siedzieliémy od 5 p[o] p[oludniu] do 10!
Dzisiaj od rana spiesz¢ tam. Potem obiad i znéw matura. Raz si¢ dokarmi matego
biedaczka.

Panie Kazimierzu, niech si¢ Pan na mnie nie gniewa za takie nudzenie - spraw-
dzilam kartki po kartce, ale ta mie jako$ dziwi.

Lacze uscisk dioni najserdeczniejszy.

Acie $ciskam

Cezaria Ehrenkreutzowa
Wtorek

PS. Dunaj drukuje si¢ w ,,Przegladzie Historycznym”, ktory zawedrowatl az do Krakowa
po rocznej tulaczce.
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27.(L)
[Wilno,] 19 XI 1921

Kochany Panie Kazimierzu!

Pisze¢ do Pana po cze$ci w odpowiedzi na kartke, po czesci, zeby sie poradzi¢, co
robic.

Klinger napisal do mnie, ze chciat wszystko zrobi¢, aby mie w Poznaniu ha-
bilitowa¢, i ze na Wydziale nie mialabym zadnych trudnosci. Niestety, Bystron
odméwit, chociaz mu moje drobiazgi sie podobaja dawne i Sw. Cecylia réwniez
(Dunaju mu jeszcze nie postatam). Odmowe motywuje tym, ze zbyt dobrze jesz-
cze pamieta swoja habilitacje u Czekanowskiego i dlatego w ciagu kilku lat nie
chce w ogoéle nikogo habilitowa¢, ze uwaza sie za zbyt mlodego profesora. Mode-
stia iuvenem ornat®®, ale mnie osobiscie nie jest na reke, bo potaczenie Klingera
z Bystron[iem] najblizsze jest memu naukowemu sercu. Bystron radzi Czekanow-
skiego. Nie wiem, czy to prawda, ale styszalam, ze Lwéw zasadniczo nie chce ,,ko-
biety” habilitowac¢. Co sie zas$ tyczy Czekanowskiego, to on jednak naprawde zbyt
mi jest daleki, a raczej ja zbyt malo umiem z jego dziedziny, a specjalnie naciggac
sie na jaka$ antropologiczng etnologie w moim wieku i przy moim braku czasu
bym nie chciala. Chcialabym jak najwiecej zrobi¢, ale juz w plaszczyznie, ktora
sie sama wytworzyta wkolo linii mych zainteresowan naukowych. Skreca¢ bym
nigdzie nie chciata. Przeczytalam teraz sporo rzeczy etnologicznych i folklory-
stycznych i troche si¢ tego nauczytam, ale wole filologiczno-historyczng strong
folkloru polaczong z jezykoznawstwem.

Stad wniosek, ze nie [do] Lwowa droga. Ojciec i Maz chcieli od poczatku, abym
sie habilitowala w Warszawie z jezykoznawstwa w zastosowaniu do badan nad
literaturg ludowa. Teraz tym bardziej przy tym obstajg, tym bardziej ze nie wy-
obrazaja sobie podrozy z dzieckiem pod pacha. Ojciec i znéw Maz ulozyli plan
taki, ktéry mi [si¢] podoba. Skorzysta¢ z tego, ze Klinger czesto bywa w War-
szawie, i zalatwi¢ habilitacje jezykoznawczo przy jego taskawym wspoétudzia-
le. A wiec ktorys z jezykoznawcdw warszawskich + Klinger. Co Pan o tym mysli?
Ojciec mowi, ze si¢ nie obawia, abym go skompromitowata. Co Pan o tym mysli?
Bardzo mi zalezy na zdaniu Pana. Klinger mi nakreslif taki sliczny zakres habili-
tacji i wszystko w leb wzieto!

Mam moc klopotdw przer6znych, ale staram si¢ im nie poddawac. W tej chwili
jest np. juz zupelnie ciemno, a elektrycznosci nie ma. Koncze list po ciemku.

Mam jedna mys$l krzepiacg w stosunku do siebie, Ze jednak nie zrywatam z na-
uka i jesli idzie o zabytki litewskie i réznych ludéw, to dosy¢ przerobitam tego
i pod wzgledem jezykoznawczym, i literackim, poczynajac od Wed. Najmniej
mam tekstow polskich.

98 modestia iuvenem ornat (tac.) - skromnos¢ jest ozdoba mtodosci.



Listy Cezarii Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowe;... 205

W tej chwili pisze juz zupelnie po ciemku. Listu mego juz nie przeczytam.
Lacze uscisk dioni — Aci usci$nienie
C. Ehrenkreutzowa

28.(L)
[Wilno,] 25 XI 1921

Kochany Panie Kazimierzu!

Dzigkuje Panu najserdeczniej za list. Nie jest wcale taki przykry, jak Pan mysli.
Chodzito mi o szczere zdanie, zdanie przyjaciela i jednoczesnie czlowieka, ktory
na tego rodzaju sprawach naprawde si¢ zna. Zupelnie si¢ zgadzam z Pana stano-
wiskiem, inna rzecz, ze przykro nie by¢ habilitowang, a widzeg, Ze taki (moze byc¢*)
»koniec”. Ojcu ani Me¢zowi nie pokaze tego listu, bo moze by si¢ zmartwili, moze
by niektérych rzeczy nie zrozumieli. Stowem, nie chce zadnych komentarzy, roz-
wazan itd. Wolalabym w ogole, o ile moznosci, aby ta sprawa byta jak najcichsza.
Przyznaje si¢ otwarcie, ze chcgc miec¢ habilitacje dla wyktadania w Wilnie, a moze
i gdzie indziej ludziom dorostym, bo mi si¢ to strasznie u$émiecha (seminarium,
nie wyklady), i to wcale nie ze wzgledu na ambicje (za stara na to jestem), uchwy-
cifam sie tej mysli, podsunigtej mi przez osoby mi bliskie. ,,Oni” traktuja te rzecz
»formalnie”, ale istotnie nie jest ona wcale formalng, a przeciwnie, wkracza wta-
$nie w dziedzing raczej zasadniczg, a przy tym istotnie moze robi¢ niesmaczne
wrazenie ze wzgledu na Ojca, profesora tego uniwersytetu. Naturalnie, ze Ojciec
w ten sam sposob ,,ulatwilby sytuacje” kazdemu innemu, bo to juz lezy w naturze
Ojca, tak ze w gruncie rzeczy nie moze by¢ posadzany o nepotyzm. Ojciec w arty-
kutach jest ostry, miekki i chcacy zawsze kazdemu pomoc w stosunkach ludzkich.
Poza tym nie watpie, ze raczej by mi Wydzial starat sie utrudni¢, niz zgodzi¢ si¢ na
habilitacje, bo wiem, ze juz tak zrobiono niedawno w stosunku do jednej osoby,
ktéra miata dane powazne do habilitacji, lecz pod wzgledem politycznym grubo
szwankowata.

Mnie usmiechneta si¢ mysl niezrywania z Klingerem, na ktérego mi zdaniu
gléwnie zalezy - habilitacja u niego sprawitaby mnie najwieksza przyjemnosc.
Lubi¢ z nim rozmawia¢ o mojej specjalnosci i ceni¢ go wyjatkowo za jego wiedze
i metode. Poza tym teren, ,gieografia” jego folklorystyczna jest mi najblizsza. Wy-
stawiam wigc sobie, ze zasadniczo habilitowatabym sie u niego, formalnie u Appla
(obecnie jest Porzezinski®).

99 Wiktor Porzezinski (1870-1929) - jezykoznawca, indoeuropeista, baltysta, najpierw
profesor Uniwersytetu Moskiewskiego, pozniej (po powrocie do Polski) Uniwersytetu
Warszawskiego i Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, cztonek PAU.
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Niestety Klinger w Poznaniu jest profesorem filologii klasycznej, co wiem, ze
mu samemu mniej przypada do smaku niz folklorystyka. Jest on w tej chwili zgry-
ziony brakiem wiadomosci od rodziny'® i tak smutny, Ze o energicznym dziataniu
w mojej sprawie trudno, abym mogta marzy¢. Co si¢ tyczy innych panéw, to nic
powiedzie¢ nie moge. Bystron juz si¢ wypowiedzial.

A jednak: uwazam, ze jesli Bystron jest profesorem, to mégl mie habilitowa¢
wobec braku folklorystow zwlaszcza. Znam jego prace i sadze, ze ja bym go nie
skompromitowala. Fischer pisal, ze Sw. Cecyli¢ drukuje'”', Dunaja Handelsman'®>
obiecuje z dnia na dzien! To Bystron wie.

Porzadkowalam teraz moje materiaty i znalaztam tam sporo takich rzeczy, kto-
re jesli bede miala chociaz odrobinke warunkéw do pracy intensywniejszej, beda
dos$¢ nowe i zupelnie dotad nieznane. Jedna wigksza i bardziej syntetyczna, ale
o tym, co niegotowe, nie warto mowic.

Oczywiscie wszystko mi jedno, czy robi¢ habilitacje w styczniu, czy np. w maju,
ale widze, ze nie mam gdzie habilitowac si¢ do literatury ludowej. Byl Poznan
i spalil si¢ na panewce? To jest naprawde przykros¢**.

Ryzykowac¢ tak, jak Pan radzi? Boje si¢ kompromitacji, publicznego odpalenia.
Nie mam ambicji chorobliwej, ale nie chce sie blamowac¢ na calg Polske. Na wszel-
ki wypadek moze mi Pan jednak napisze, jesli juz jest tak dobry i rad mi zbawien-
nych uzycza, co nalezy wykonac, raczej w jaki sposéb zlozy¢ podanie o habilitacje.
1) Posta¢ prace. 2) Curriculum. 3) Dyplom uniwersytecki? Moze, kiedy depresja
minie, jeszcze wroce do tej mysli.

W trakcie pisania tego listu wpadl do mnie ks. Wilanowski'® z zawiadomie-
niem, ze mieszkanie od wiosny bedzie w Wilnie, ze stosunki utozyly si¢ w tym
roku bardzo sympatycznie itp. Z tego wynika, ze prawdopodobnie tam bedziemy
mieszkali, a wtedy znéw wyplywa dla mnie kwestia habilitacji, bo ,,zastepstw”
zasadniczo nie znoszg. Albo si¢ kogo$ uwaza za godnego wykladow, albo nie.
Z jednej strony w taki sposob dostajg sie na wykladowcéw ludzie niemajacy

100 W. Klinger w 1920 r. ewakuowatl sie z Kijowa wraz z wycofujacym si¢ wojskiem pol-
skim, pozostawiajac tam Zone i dwuletniego syna Jerzego (1918-1976), pdzniejszego
duchownego prawoslawnego, profesora i prorektora Chrzescijaniskiej Akademii Teo-
logicznej w Warszawie. Rodzina polaczyla si¢ dopiero w 1924 r. w Poznaniu.

101 C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa, Swigta Cecylia. Przyczynek do
genezy apokryfow, ,Lud” XXI, 1922, s. 103-124.

102 M. Handelsman byl redaktorem naczelnym ,,Przegladu Historycznego’, w ktorym
ukazal si¢ artykul C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowej Echa stosunkéw pol-
sko-rosyjskich w bylinach...

103 Bolestaw Wilanowski (1885-1952) — ksigdz (do 1930), kanonista, patrolog, orientali-
sta, profesor Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie, po II wojnie $wiatowej na Uni-
wersytecie Lodzkim.
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o prawdziwej nauce pojecia, z drugiej strony mlodziez nie szanuje nalezycie pseu-
doprofesoréw i wciaz oglada si¢ na ,,prawdziwych”.
Frankowski bardzo mi si¢ spodobal i mam wrazenie, ze on tu cos$ zrobi dobrego.
Jeszcze raz dzigkuje Panu najserdeczniej za list, Aci¢ $ciskam — Rodzinie Pana
uklony serdeczne tacze
Cezaria Ehrenkreutzowa

* Troszke mi otuchy przybyto.
** Co sig tyczy Lwowa, to pomijajac jego zaciecie przekonaniowe, uwazam, ze Czekanow-
ski jest nie dla mnie, zbyt dalekie sa od niego moje zainteresowania, pomijajac reszte.



1922

29. (K)

JW/[ielmoz]ni Pafstwo
Prof. Nitschowie
Krakow X
Salwator
Gontyna 12
Od: C. Ehrenkreutz
Wilno, Wielka 54

[Wilno,] 5 XII [1922]

Drodzy, Kochani Aciu i p. Kazimierzu!
Czekamy wigc na Boze Narodzenie! Jestem po habilitacji, z ktérej wrécitam w nie-
dziele ostatnig z niestychanym zadowoleniem. Zastalam dzieci zdrowe, a w do-
datku mily list od p. Kazimierza. Spdéznienie odpowiedzi rozumiecie. Stefek zaraz
wyslal list do [-] - no ale nie wiadomo, jaki bedzie juz jego rezultat.

Referentami byli: Klinger, Lempicki'®, Zielinski'® i Porzezinski. Podatam trzy
tematy wykladowe:

1) Skandynawizmy w folklorze wielkorosyjskim i biatoruskim.

2) Nowogrecki Karagiozis'®.

3) Elementy kulturowe w kulturze materialne;.

Napiszcie, kiedy przyjedziecie, aby$my mogli [si¢] spotkac.

Sciskam Cie, Aciu

104 Zygmunt Lempicki (1886-1943) — germanista, literaturoznawca, profesor Uniwersyte-
tu Warszawskiego, cztonek PAU.

105 Tadeusz Zielinski (w Rosji @appeit @. 3emuuckuit) (1859-1944) - filolog klasycz-
ny, znawca antyku, profesor Uniwersytetu Petersburskiego, a po powrocie do Polski
(w 1920) Uniwersytetu Warszawskiego, czlonek AU/PAU oraz Polskiej Akademii
Literatury.

106 Tradycyjny lalkowy teatr cieni w nowogreckim folklorze, nazwany od imienia gléwne-
go bohatera — wesoltka Karagiozisa, wokot ktérego rozgrywa sie cala akeja.
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Serdecznosci p. Kazimierzowi
C.E.

PS. Czy wiecie, ze Ewcia sie zareczyla. Slub 1 I zapewne.

30. (L)
[Wilno,] 18 XII [19]22

Drodzy moi Aciu i Panie Kazimierzu!

Nie odpisalam od razu na mily list, bo bylismy przerazani $miercig Narutowi-
cza'”. Endecja kwiatki zbiera. Takie sa rezultaty, gdy si¢ zdradza ideologi¢ naro-
dowa, zrywa z tradycja lat ubieglych, gdy si¢ stwarza ,,nowych ludzi’, ,trzezwych
Polakéw” z drobnomieszczanskich zabiegan kolo garnkéw, podskokow Messal-
ki'® i rywalizacji drobnohandlarskiej z Zydami. Hurtowni polskich jak nie byto,
tak nie ma, natomiast zwalilo si¢, podkopalo poszanowanie wiadzy naczelnej.
Niewiadomski'” jest typowym endeckim, ptytkim tromtadratg. Odwage ma his-
teryka troch¢ niepoczytalnego i nerwow swych padt ofiarg. W spisek w danym
wypadku nie wierze, chociaz w innym bylabym sklonna do uwierzenia, ze karta
sie odkryta. Nasz polityczny przestepca na odczytach (typowych, ptytkich war-
szawskich bredzeniach) swych zbieral wiasnie ,paniusie” tego endeckiego po-
kroju i cala sala tchnela atmosfera zboznosci, szyczku dwugroszowego i takiegoz
kurzego patriotyzmu. Biedny 50-kilkuletni zapaleniec. I jego tez zal troche jako
Slepej ofiary obrzydliwych agitacji.

Stefek twierdzi, ze krew Narutowicza jest krwig ofiarna i ze moze wplynie na
otrzezwienie mas szczutych przez endecj¢ i wyprowadzi je na jasniejsze drogi. Co
Wy teraz myslicie? Sikorski czy Pilsudski? Czy znajdzie sie kto zupelnie twardy,
zeby nad jedna i nad drugg rewolucja zapanowac?

Ze Ojca kandydature wystawiono''’, dowiedzieli$my sie z gazet, w tym samym
polozeniu znalazt si¢ Ojciec i wpadl, jak mi Mancia pisze, w gniew wielki. Nikt
sie z nim nie porozumial. Wystawili go Rusini i Bialorusini, a Zydzi sie przyla-
czyli. Chodzilo tu o demonstracje na rzecz fachowego obroncy mniejszosci, ktore
w Rosji w zwigzku federalistow poznaly Ojca i uznaty za swego oficjalnego try-
buna. Byli juz u Ojca i przepraszali, ale co sig¢ stalo, tego juz odrobi¢ nie mozna.

107 Gabriel Narutowicz zostal zamordowany przez Eligiusza Niewiadomskiego 16 XII
1922 1.

108 Pseudonim artystyczny Lucyny Mischal-Sztukowskiej (1886-1953), aktorki, $pie-
waczki, tancerki operetkowej, primadonny Operetki Warszawskiej.

109 Eligiusz Niewiadomski (1869-1923) - malarz, krytyk sztuki, zabdjca prezydenta
G. Narutowicza.

110 Na prezydenta Rzeczypospolitej.
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Ewcia wychodzi za maz za Stanistawa Lempickiego — hr. Matachowskiego''.
Matka jego z domu Matachowska''?. Wuj'"?, bedac ostatnim z rodu, kiedy p. St[a-
nistaw] mial 9 lat, wszedl z ojcem w umowe, aby przela¢ na chlopca nazwisko,
zbiory Matachowskich itd. Lempiccy pochodza z Radomskiego, gdzie oczywiscie
potracili majatki, ktore jeszcze do ojca Ewci narzeczonego nalezaty. Historia jego
zycia jest mi troche obca. Do 7. klasy przed strajkiem'* uczyl si¢ w gimnazjum
radomskim, potem pojechal do Petersburga, gdzie krewny jego Stanistaw Pta-
szycki'® umiescil go w gimnazjum w Carskim Siole, a potem przenioést do Szkoty
Prawa, tzw. ,,Prawowiedenija’, w ktorej ksztalcita sie arystokratyczna mlodziez
rosyjska i nasi paniczykowie z Kreséw, czasami. Nie kazdy sie tam mogl dosta¢,
gdyz przystugiwal census heraldyczny. Po skonczeniu zostal urzednikiem sena-
tu''® i dosy¢ wysoko zaawansowal. Ma 38 lat. Co jeszcze? (Znam go matlo). Inte-
resuje sie glownie réznymi artystycznymi kolekcjami, przewaznie XVIII w., bo
wtedy przodkowie jego swiecili i kompromitowali si¢. Méwi o tym ze znawstwem
i z przejeciem, i tu si¢ najbardziej z Ewcig schodza, poza goraca sympatia, ktéra
zdaje si¢, majg naprawde, i to bardzo powazng. On przyszedt do (nas) Rodzicow
w jakims interesie i od razu Ewcia mu si¢ spodobala, i postarat si¢ o bywanie.
Ewcia miala teraz jeszcze dwdch starajacych sie, ale wybrala tego i slub bedzie
pewnie za miesiac lub predzej. Brunet bardzo czarny z olbrzymim nosem, fadny-
mi oczyma, podobny do Ignacego Matachowskiego, troche nizszy od Stefka i bar-
dziej barczysty. Elegancki, dystyngowany, dobrze wychowany. Styszatam, jak kie-
dys Ewcia przez lzy szeptata do niego: trudno, ale ja mego stosunku do Pitsudskiego
nie zmienig. Nie gtosowal, bo Ewcia mu nie pozwolifa - tak fama gtosi — ale chciat
glosowa¢ na ,,6semke”'. Temu si¢ zbytnio nie dziwie, bo 14 miesi¢cy siedzial
w bolszewickich wigzieniach, skazany byl na $§mier¢ itp. Jeden z aktéw oskarze-

111 Stanistaw Matachowski-ELempicki (1884-1959) — prawnik, historyk, badacz polskiego
wolnomularstwa, maz Eweliny Baudouin de Courtenay.

112 Matkg S. Matachowskiego-Lempickiego byla Felicja Lempicka z domu Turska (ok.
1850-1909), a nie — jak blednie podaje C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreu-
tzowa — Matachowska.

113 Jerzy Henryk Malachowski (1839-1914) - dziedzic i ostatni z rodu Malachowskich.

114 Strajk szkolny odbyt sie w 1905 r. Zestawienie tej daty z datg urodzin S. Malachow-
skiego-Lempickiego ujawnia kolejna niescistos¢ w relacji C. Baudouin de Courtenay-
-Ehrenkreutzowe;.

115 Stanistaw Ptaszycki (1853-1933) - filolog, historyk, archiwista, w latach 1879-1912
pracowal jako nauczyciel jezyka rosyjskiego i taciny w petersburskich prywatnych
gimnazjach, w II RP profesor Uniwersytetu Lubelskiego i Uniwersytetu Stefana Bato-
rego w Wilnie.

116 Pracowal w sekretariacie petersburskiego senatu.

117 W wyborach w 1922 r. lista wyborcza Chrzescijanskiego Zwiazku Jednosci Narodowej
miala numer 8. Numer 10 przypad! Unii Narodowo-Panstwowe;.
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nia podaje jako przewinienie uzywanie tytutu hrabiowskiego. Po tych przejsciach
zostal mu jeszcze jakis tragiczny wyraz w oczach i pewna ponuros¢, ktéra bardzo
przyjemnie znika, gdy patrzy na Ewcie.

Ewcia bardzo si¢ zakochala, wigc i ja mu sprzyjam pomimo tego, ze wiem
o wielkich réznicach psychicznych, ktére Stefka i mnie od niego oddalajg. W tej
chwili spelnia on jaka misje przy delegacji polskiej w Rosji, potem chce si¢ umie-
$ci¢ albo w Ministerium Spraw Zagranicznych, albo w administracji sgdownicze;.
Zbiory, ktére Matachowski przeniést do Rosji, maja by¢ sprowadzone do Polski na
mocy uktadu z rzagdem, tak Ze % ich ofiarowana zostanie Muzeum Narodowemu.
Chyba dosy¢ napisatam? Wszystko, co wiem.

My juz jedng ,,6semke” mamy w naszym rodzie. Janka przyzenita jg. Obo-
je nie glosowali, dlatego, aby glosy si¢ zneutralizowaly. Janka chciata glosowa¢
na ,dziesigtke”. Janki mgz'*® jest mlodziutki, ale przezyty juz i znuzony, tadny
wdzieczny blondynek, typowy szykowny warszawiaczek. Przed Janka sie korzy
absolutnie. Chcial sobie odebra¢ zycie itp., itp. Bardzo przyjemnie si¢ z nim
rozmawia, gawedzi, lubi ,czarowac” i ,,przystraszywac”. Chce wstapi¢ do To-
wlarzystywa] Etnologicznego!! Biedaczek, przeczytal Sw. Cecylig i chce ja ,na-
by¢”, zna si¢ na spirytyzmie itp., miewa bicia serca, przeczucia. Bit si¢ jednak
dzielnie i jest doskonatym urzednikiem. Konczy teraz uniwersytet, bo wojsko
mu przeszkodzito przedtem to zrobi¢. Dla Janki jego umiejetnos¢ obcowania
z kobietami i zdolno$¢ do inscenizowania estetycznego zewnetrznie towarzy-
skiego wspolzycia jest bardzo wazna. Janka byla dzika dzigki surowym okolicz-
nosciom zycia, zesztywnialg dzigki wiecznym klopotom i udrekom moralnym
i materialnym, dZwigata sama prawie caly ciezar domu. On ja stamtad wyrwat
i otoczyt miekkoscig i uznaniem dla kobiecej bezbronnosci. Janka wypoczywa,
rozkwita i zaczyna si¢ pogodnie do zycia usmiecha¢. Pisze tak duzo, bo Acia zna
Janke dobrze z opowiadan i troche osobiscie.

A teraz o mej habilitacji. Bardzo, bardzo mile mam wspomnienia. Do komi-
sji nalezeli: Klinger (jako fachowiec), Porzezinski, Lempicki i Zielinski. Dunaja
mieli ostatecznie w korekcie. Przychocki'”® jest dziekanem i jemu zawdzigczam
pchnigcie calej sprawy i doprowadzenie do konca. Przewodniczyt tez na Wydziale
podczas colloquium. Ustnie opowiem jeszcze bardzo, bardzo wiele, w tej chwili za-
znaczam, ze referenci jednoglosnie wypowiedzieli si¢ za dopuszczeniem mnie do
habilitacji. 3 listopada z Jedrusiem'?, Manig i Stefkiem, ktory jechat do Lipska po
ksigzki, stanelam w Warszawie, ale dopiero 28 odbylo sie colloquium, bo Klinger

118 Ziemowit Grzegorzewski.

119 Gustaw Przychocki (1884-1947) - filolog klasyczny, profesor Uniwersytetu Warszaw-
skiego, od 1935 r. Uniwersytetu Jagiellonskiego, cztonek PAU.

120 Andrzej S. Ehrenkreutz.
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nie mogt wezesniej przyjecha¢. Wesztam na sale o 7, a wysztam o 8%. Z poczatku
mowil Klinger w imieniu wszystkich referentéw, bardzo mitym zaopatrzywszy
wstepem, a potem zaczal wylicza¢ te rzeczy, z ktérymi komisja si¢ nie zgodzita
(u mnie bajka = skazka, blednie zamiast ,,basni”. Tej samej co ja terminologii uzy-
wa tu Bystron). Nastepnie lokalizacje byliny na zachodzie zasadniczo przyjeto, nie
zgodzono si¢ z ziemig potocka. Na tym mi juz teraz nie zalezy, bo juz od 2 lat za-
wahalam si¢ sama. Zreszta Dunaj i inne przeze mnie wskazane sg tylko leciutkim
wstepem do tego, co teraz odnalaztam i odnajduje. Potem méwil Porzezinski. Ten
postawil doskonale pytanie (Klingera nie zbijalam, bo si¢ zgodzitam i nawet sama
dalej juz posztam, i to pewnie zrobito wrazenie fatalnego nieuctwa). Zapytal mnie
o to, do jakiej szkoly ja siebie zaliczam. Trzeba bylo siebie zaliczy¢! Sformulowa-
fam to doraznie. Naleze do szkoly neohistorycznej w badaniu eposu ludowego
i scharakteryzowalam rdznice, jaka zachodzi miedzy strong historyczng szkoty
a neohistoryczng (tam gtéwnym materialem naukowym byta tres¢ utworéw — my
tre§¢ uwazamy raczej za literature i materialem dla nas jest inscenizacja, nomen-
klatura, topografia itp.). Jest to wazne, co méwilam, ze wzgledu na filologiczno-
-literacki kierunek, ktéry w tej chwili panuje w odnosnych badaniach w Skandy-
nawii i w Niemczech. Przedstawicielem tych pradéw jest Lempicki (Briicknera
rozdzial o bylinach rosyjskich jest szczytem powierzchownosci — wprost skandal).
Lempicki mi powiedzial: ja wiem, ze was jest cata taka klika, ktéra Briicknera nie
uznaje. Ja go uwazam za czlowieka bardzo zdolnego, wybitnego nawet, ale rzg-
dzqgcego sig¢ widzimisiem w nauce wylgcznie, wigc nie uczonego. Lempicki zadawat
mi tez dobre pytania, a wigc: Co mysle o zamawianiach ludowych? Jeden z moich
ulubionych tematéw. Mogtam méwi¢ duzo, tym bardziej ze Lempicki mnie przed-
tem zaznajomil, niby od niechcenia, z postawieniem zagadnienia na Zachodzie.
Odpowiadatam zbyt lakonicznie i nieefektownie, bo trema dzika nie ustepowata.
Potem ,,szkoly etnologii”. Dostalam pytanie Jakie badanie jest przeciwstawne do
badania genetycznego? Milczalam. Estetyczne. Lukasiewicz powiada, ze byla to
zagadka, a nie pytanie. Potem pytal mi¢ o réznice migdzy stosunkiem filologii
do utworéw ludowych i stosunkiem do nich etnologii (Etnologia: material. Fi-
lologia: przedmiot badania). Jak pan widzi, pytania Lempickiego byty dla mnie
stworzone. Odpowiadalam na nie jednak nie tak, jak powinnam - zbyt lakonicz-
nie. Co prawda, nie zdawalam sobie z tego sprawy, ze tu chodzi o reszte Wydzia-
tu, ktéra nie zna przedmiotu, i Ze trzeba byto jakby troche wyktadac. Pytal mnie
o mit o Balderze'”', o ktérym przeczytalam kilka prac w jego seminarium i przez
niego w rozmowie wskazane. Zbylam w paru porozumiewawczych zdaniach, co

121 Balder (Baldur, Baldr) - w mitologii nordyckiej syn Odyna i Frigg, symbol dobra,
piekna i madrosci.
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Lempickiego zmartwilo, bo w prywatnej rozmowie wiecej z nim o tym méwitam.
Potem zabral glos Zielinski, z ktérym jak zwykle — jesli chodzi o naukowe moje
z nim porozumienia — nie doszlam do tadu. Pytal, czy nie jestem przeciwniczka
legend etiologicznych!! Powiedziatam, ze nie, bo istnieja legendy, ktdre stanowia
kategorie pewna. Mozna do nich ten termin stosowac. Zielinski z tego si¢ ucie-
szyl, ale nie wiem, o co mu chodzilo, chociaz troche si¢ domyslam. On stoi na
tym stanowisku, ze bylina o Dunaju nie jest odbiciem stosunkéw historycznych
w nomenklaturze, lecz utworem wyjasniajacym pochodzenie nazwy rzeki Dunaj,
a wiec utworem etiologicznym. Przychocki tez chcial, Zebym sie popisala, i pytat
o legendy hagiograficzne i o §w. Cecylie. Mnostwo z nim o tym moéwilam, wiec
na colloquium wprost nie chcialo mi si¢ robi¢ komedii, tym bardziej ze bylam
zmeczona i znéw zbylam paru zdaniami, nie kompromitujacymi, ale dla przyrod-
nikéw nic nie znaczacymi.

Datam 3 tematy wyktadowe: 1) Skandynawizmy w folklorze wielkorosyjskim
i bialoruskim. 2) Karagiozis (teatr marionetek) w Grecji wspolczesnej. 3) Elemen-
ty protokulturowe w kulturze materialnej.

Pierwszy oczywiscie wybrano. Nastepnego dnia o godzinie 11 mialam wyklad.
Nie mialam juz takiej tremy jak dnia poprzedniego. Zdziwili si¢, Ze mam silny
glos. Mowie zawsze polgltosem, ale bralam kiedys lekcje deklamacji i nastawiam
z fatwoscia glos, gdy trzeba, na petnie. Kilka osob $mialo si¢ z niespodzianki, jaka
sprawitam. Przychocki podkreslal, ze zwrécila uwage swoboda, z jaka zachowa-
fam si¢ na katedrze. Ja si¢ istotnie dobrze czuje, kiedy moge méwic o czyms, co
lubie, a tu mnie bawilo, Ze zamiast uczennic siedzieli: Porzezinski, Szober, Przy-
chocki i inni ludzie. Balam si¢ logikow, ktorzy krytykuja wszystkie wyklady, ale
znalezli podobno, ze zbudowany moj byt dobrze.

Widzicie, jak wynudzitam, ale p[an] Kazimierz swym pytaniem wywolal ten
potop stow. Teraz w Wilnie zbieram si¢ do ,organizacji badan etnologicznych
w ziemi wilenskiej” (!). To znaczy, ze:

1) Sama teoretycznie si¢ do tego przygotowuje. Ksigzek mam mndstwo.

2) Dopelniam luki mego wyksztalcenia w kulturze materialnej, co jest nie-
odzowne, jesli sie chce przeprowadza¢ badania.

3) Robie przeglad biblioteki Karfowicza, ktéra, jak Wam wiadomo, znajduje si¢
w Tow[arzystwie] Przyjaciét Nauk.

4) Przegladam tutejsze kolekcje etnologiczne.

5) Mialam pogadanke na kursach dla nauczycieli ludowych.

6) W styczniu bede miata w serii odczytow dla inteligencji 2 wyktady
W uniwersytecie.

7) Urzadze walne zebranie Tow[arzystwa] Etnologicznego w polowie stycznia.

8) Naukowcéw zebralam i urzadzitam rodzaj komitetu naukowego, ktd-
ry a) bedzie kierowal poczynaniami Tow[arzystwa] Etnologicznego w Wilnie
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(Chominski'?, Otrebski'?, Reicher'** antropolog, Stefek (prawo u ludu), ks. Wila-
nowski (bardzo dobry naukowiec - historia religii) i ja; b) opracuje plan badania
wspdlnego Litwy. Mamy §liczne plany. Do wiosny mamy troche czasu, aby razem
wszystko obmysli¢ i plan $cisty utozy¢.

9) Uczy¢ sie bede fotografowania. Aparat juz do rozporzadzania mam.

Brak mi na razie potrzebnych ksigzek nowszych do opracowania kursu etno-
logii na materiale polskim (rosyjskim owszem), ale moze mi si¢ uda od Poniatow-
skiego'® troche rzeczy sprowadzi¢'?. Co prawda, w ogole taki kurs bedzie wyma-
gal niestychanego naktadu pracy przy stosunkowo matej ilosci materiatu, a moze
wlasnie dlatego. Najnowsze prace i wydawnictwa mam tylko pod reka z dziedzi-
ny folkloru pogranicznego z religioznawstwem dzieki ks. Wilanowskiemu, ktory
$wietnie urzadza swoje seminarium i bedac w dodatku moim przyjacielem, spro-
wadza, co tylko zapragne. Przystepuje on juz teraz do wydawnictwa kwartalnika
teologicznego'” w Wilnie i mnie oddal tam dzial wierzen ludowych'®® i niekto-
re recenzje z ksigzek religioznawczych. Ja i teologia!! Bardzo mi si¢ to podoba.
Ksiadz chce, aby pismo jego bylo zupelnie naukowe, jak niemieckie protestanckie
czasopisma, i chce je otworzy¢ i dla teologéw innych wyznan.

Bohus jest tak wazkim argumentem, ze sktadam bron, ale na wiosne bez-
wzglednie czekamy. Ciekawa jestem tego malenstwa. Skad on si¢ wzial - ten
malutki chrobaczek, jakas pewnie biedulinka. Co mu jest — napiszcie koniecz-
nie. Moje rosng i robig si¢ juz malymi ludzmi, okropnie si¢ przejeli Narutowi-
czem. Stefek byt z nimi na spacerze, spotkal znajomego, ktéry mu o zabdjstwie
powiedzial. Potem wigc styszalam: Krysia: To cos okropnego, Tadziku. Jeden zabit

122 Olgierd Chominski (1884-1943) - dialektolog, uczen Nitscha, wykladowca filologii
stowianskiej na Uniwersytecie Stefana Batorego w Wilnie.

123 Jan Otrebski (1889-1971) - jezykoznawca, polonista, slawista, baltysta, uczen J. Roz-
wadowskiego, profesor Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie, po II wojnie $wiato-
wej na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, zasiadal we wladzach In-
stytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej, zatozyciel ,,Lingua Posnaniensis™

124 Michal Reicher (1888-1973) - anatom, antropolog fizyczny, profesor Uniwersytetu
Stefana Batorego w Wilnie, wspottworca Akademii Medycznej w Gdansku.

125 Stanistaw Poniatowski (1884-1945) - etnolog, antropolog kulturowy, zwigzany
z Zakladem Etnologii TNW, profesor etnografii i etnologii w Wolnej Wszechnicy
Polskiej, profesor Uniwersytetu Warszawskiego, zginal w obozie koncentracyjnym
w Litomierzycach.

126 Chodzi tu o sprowadzenie ksigzek z Towarzystwa Naukowego Warszawskiego.

127 Chodzi o ,,Kwartalnik Teologiczny Wilenski”, ktory wychodzit w latach 1923-1926
(ukazato sie¢ 5 zeszytéw) pod red. ks. Bolestawa Wilanowskiego.

128 Takiego dzialu jednak w ,Kwartalniku Teologicznym Wileniskim” nie byto. C. Bau-
douin de Courtenay-Ehrenkreutz opublikowata w tym pismie artykul Wina i grzech
u Homera, R. 11923, z. 1, 5. 106-113.
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naczelnika tylko co wybranego. Teraz znéw wybiorg nowego, a wtedy przyjaciele
Narutowicza zabijg tego nowego i porzadku w Polsce nie bedzie. Tadzik: To zrobit
jakis niegrzeczny (!) (nie wolno mu silniejszych okreslen uzywac) wariak (wariat),
trzeba go ukarac, wrzucié¢ do morza albo wilkom na zjedzenie, albo najlepiej posta¢
do Moskali. Moskale zabijajq Polakéw i on zabit Polaka, wigc niech do nich idzie.
Krysia: Pewnie go juz milicjanci schwycili i wsadzili do wigzienia.
Szkoda, ze Pilsudski nie jest naczelnikiem. Piszcie i wybaczcie dlugos¢ listu.
Stefek uklony szle
C. Ehrenkreutzowa

Jedrus chodzi. W 9 miesiecy i 25 dni zaczat chodzi¢, a Krysia i Tadzik samodzielnie dopie-
ro w 1 rok i 4 miesigce. Karmie go jeszcze 5 razy na dobe. Raczy, zwawy, wymysla rézne
zabawy. W konie zabawa ulubiona.



1924

31.(L)
Wilno, 28 11T 1924

Drogi i Kochany Panie Kazimierzu!

Mam wreszcie chwile wolna, bo wyklady si¢ skonczyly. Nie moge pisa¢ do Pana
zdawkowych listéw, pisanych napredce, tymczasem tyle mam absorbujgcych za-
je¢, ze nawet do domu prawie nie pisuje. Bardzo, juz bardzo si¢ stgsknitam za Pan-
stwem i chciatabym si¢ zobaczy¢ i pomdéwic o wielu rzeczach smutnych i lepszych.

O nieszczgsciu, ktore Panstwa spotkalo, dowiedziatam si¢ z pewnym opdz-
nieniem, gdy wlasnie wtedy wziglam maly urlop i bytam w Warszawie na §lubie
Manci. Myélatam o tym dtugo i bardzo, bardzo serdecznie, przypominajac so-
bie rézne mite chwile w domu Panstwa spedzone. Bardzo Pana zawsze kocham
i pomimo tego, ze ja jako czlowiek, konstruujacy sobie optymistyczny stosunek
do zycia, staram si¢ omija¢ mysla sad Pana o mnie jako o sympatyku nauki, jest
mi Pan zawsze mily i jeden z najblizszych ludzi. Pomimo tego musialo si¢ tak
sta¢, Ze stracitam swobode w obcowaniu z Panem, i dlatego nie moge sie szczerze
podzieli¢ z Panem moimi przezyciami uniwersyteckimi* ani tez moimi planami
naukowymi na najblizszg przysztos¢. Chcialabym tylko wiedzie¢, kiedy Panstwo
wpadniecie do Wilna, bo na 4-5 tygodni wyruszamy gdzie$ dalej z Me¢zem, a poza
tym osigde z dzie¢mi w lecie w Druskiennikach wraz z ,ciocig Leonkg™'?, ktora
byta przy dzieciach podczas mej podrézy do Jugostawii, bo dwa miesigce letnie
(biore ze szkoly bezptatny urlop, wobec 7 godzin zleconych wyktadéw) bede na
terenie. Zaczynam wilasnie od potudnio-zachodu.

Jedrus teraz pysznie zaczyna méwié. Czas przeszty od by¢ - jest: So ieria (So =
sqg (= jest i sg), neria = nie ma), tj. byty. Bylta chwila, kiedy byty to oddaje przez $o,
reria wyraza ubiegto$§¢ momentu. Poza tym, jakby upodabniajac si¢ do bliskich
sasiadow, mowi muka (mucha), na daku (na dachu), ale o¢ (cho¢), czasem ze sta-
biutkim jakim$ h"o¢, strasznie $miesznym i z trudnoécig wystuchanym. Juz jest

129 Leoncja Zamuszko, opiekunka dzieci Ehrenkreutzéw, pochodzila z Dubinek.
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czasem uf, ufs, czasem u-h (to h jak jakie$ niezmiernie cigzkie westchnienie). Poza
tym jezyk niestychanie indywidualny: luli = zabawki, m#iam — m#iam (nauczone -
jesé, jedzenie, obiad itd.), péapéa = pienigdze, upa = hustawka, Kiki = Krysia, Tada
= Tadzik, Koko = on sam, nastepnie kogut, kura, kawa, filizanka, spodek. Dzie¢ =
dziecko, prr = konie, ola = powéz, stangret, Andrzejewski woznica uniwersytecki,
ktéry tak wota na konie. Baba caga (Baba Jaga), kij = kij. Zdanie takie formu-
tuje: De Iluli? (gdzie zabawki), odpowiada sobie: Baba caga (a wiec Baba J[aga]
wzieta...), a jej... kij kij (trzeba ja kijem obi¢)... fiesia tu (nie ma tu)... o jej tam
(i rozklada rece z zaloscia, ze uciekla i nie mozna jej obi¢). Deklinacji nie uznaje,
poza genetivem od Koko. To Koko (kiedy wydziera zabawki np.). Jest to w ogole
osobnik niestychanie energiczny, sprezysty, zdrowy i psuty przez Krysie i Tadzika,
ktdrzy go pieszcza i ustgpujg mu. Starsze dzieci juz si¢ zrobily grzeczne i postusz-
ne. Zwlaszcza stuchaja wzruszajaco rodzicow. Krysia jest takim matym jaderkiem
w domu, ktére o wszystkim pomysli, w ogdle ona dom najwiecej spaja. Mysli
i o Mili, i o mtodszych, i o Smolnej. Lagodna jest i opanowana, w ogdle to jest juz
myslacy i czujacy cztowieczek. Mowie to i na zasadzie obserwacji obcych - nie
tylko macierzystych impresji. Tadzik, gapus zakochany w Krysi, za dobry, za uste-
pliwy, daleki od rzeczywistosci, pelen odleglych, nieziszczalnych planéw, wertu-
jacy na mapie, ktora Jedrus krecacy sie kolo niego nazywa tez mapa, co Tadzika
w zachwyt wprowadza.
Jak Aci zdrowie? Prosze napisa¢. W ogdle bardzo bym sie cieszyta, gdybym
zbyt dtugo nie czekata na odpowiedz.
Lacze serdecznosci
C. Ehrenkreutzowa

* Co prawda, w ogole z Panem nie poruszatam nigdy tematéw naukowych.



1928

32. (L)

Zaklad Etnologii
Uniwersytetu Stefana Batorego
Wilno, Zamkowa 11

[Wilno,] 18 11 1928
Drogi Panie Kazimierzu!

Jeden z naszych stuchaczy, przewodniczacy Litewskiego Kota Folklorystéw (na-
zwal tak to stowarzyszenie Basanowicz'?), przy pomocy kilku nauczycieli Litwi-
néw zebral przeszto 2000 podan litewskich na terenach Litwy naszej. Otrebski,
u ktérego rowniez Bielinis"*' pracuje, zadowolony jest z tekstow jako jezykoznaw-
ca. Poza tym jest to bardzo ciekawy material etnograficzny. Dlatego uwazam, ze
bytoby wskazanym, azebysmy, tj. Polacy, mogli rekopis wydaé. Musze si¢ przy-
znad, ze jako mieszkanka Wilna czuje, ze kieruje mng w danym wypadku po czg-
$ci polityka w stosunku do milych sgsiadow. Nie chce mianowicie, azeby podania
te wydato Kowno, nie chce rdwniez, azeby wydrukowano je w Wilnie z nastepuja-
cych powodéw: 1) wobec tego, ze Wilno nie jest i nie ma zamiaru stac si¢ miastem
litewskim, nie chce, aby na tutejszym terenie ni stad, ni zowad ujrzalo $wiatlo
dzienne az 2000 (2340!) podan litewskich! To mogtoby ludzi nieSwiadomych rze-
czy wprowadzi¢ w niepozadany blad. 2) Tutaj zaczeliby sie do wydawnictwa wtra-

130 Jan Basanowicz (lit. Jonas Basanavicius) (1851-1927) - litewski lekarz, dziatacz i ore-
downik litewskiego odrodzenia narodowego, redaktor pierwszego czasopisma wyda-
wanego w j. litewskim - ,, Ausra’.

131 Alfonsas Bielinis (1906-1970) - litewski folklorysta, studiowat na Uniwersytecie Ste-
fana Batorego w Wilnie, po wojnie pracowal w Centralnej Bibliotece Litewskiej Aka-
demii Nauk. Jak wynika z akt zgromadzonych w Lietuvos centrinis valstybés Archyvas
(F. 128, 129, 185), Bielinis zdal tylko jeden egzamin u C. Baudouin de Courtenay, bar-
dziej zajmowat sie filologia klasyczna. Informacje z akt przekazata mi A. Engelking,
bardzo jej za to dzickuje.
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ca¢ sami Litwini, nie zechcieliby wstepu polskiego itd. Czy nie udaloby si¢ wiec
tego wydac¢ w Krakowie?

Oproécz tej sprawy interes osobisty. Nie chcemy Swiat spedza¢ w Wilnie, jed-
noczesnie chodzi nam o ksigzki i spokoj. Stad prosba do Aci i do Pana. Poniewaz
na wakacje migdzysemestralne ludzie si¢ rozjezdzaja, czyby Panistwo (nie chcemy
z dzie¢mi mieszka¢ w hotelu, pensjonat tez nam pod zadnym wzgledem nie od-
powiada) nie byli tak dobrzy i nie zechcieli nam znalez¢ dwdch pokoi — w sumie
z 6 postaniami, bo i Leoncia zjedzie. 2 t6zka czy inne spania krétsze. Przy czym
dzieci biorg i swoje i koldry, i poduszki, przescieradta itd., Leoncia tez swdj koc,
poduszke i przescieradio. Na punkcie nam specjalnie nie zalezy, bo Krakow jest
dobrze skomunikowany. Oczywiscie nie chcialabym mieszka¢ zbyt daleko od
Uniwersytetu, od Panstwa i naturalnie bliskiego spaceru dla dzieci, Plant, parku
itd. Na obiady bysmy chodzili, $niadania, podwieczorki i kolacje robiliby$my na
maszynce. To wszystko. Przyjechaliby$my 20 III mniej wiecej i do konca wakacji
siedzieliby$my na miejscu, bo duzo mamy roboty do wykonania.

Lacze wiele serdecznos$ci od nas wszystkich

C. Ehrenkreutzowa

PS. Prosze o podanie ceny mieszkania. Dzieci krzykliwe nie sg.



1929

33.(L)

Zaklad Etnologii
Uniwersytetu Stefana Batorego
Wilno, Zamkowa 11

Wilno, 1 I1I 1929

Kochany Panie Kazimierzu!

Prosze wybaczy¢ zwloke w odpowiedzi. Chorowat Stefek, Koko itd. (to znaczy, ze
i Leoncia), nie miatam chwili swobodnej. Obecnie pisz¢ w Zakladzie, bezposred-
nio po niestychanych dyskusjach w Kole Etnologicznym (nomologiczne i idiogra-
ficzne ujmowanie zjawisk w etnologii).

A wiec Zarnowski'*2, Bywali$my w domu jego rodzicéw. Byto to dawno ([19]04,
[19]05 r.). Od tego czasu z mlodym si¢ nie widywatam. Wtedy byt w gimnazjum,
ale brat udzial w réznych naszych rozmowach, to znaczy mtodziutkich maturzy-
stow, wérdd ktérych rej wodzit starszy juz Anusz'®, jego korepetytor. Zarnowski
robil wrazenie bardzo inteligentnego i sympatycznego. Potem styszatam o nim juz
tylko od oséb trzecich jako o dobrze zapowiadajacym sig studencie. Wreszcie wer-
sje, jak gdyby na niekorzys¢ swiadczace, a mianowicie, ze nie chce wraca¢ do kra-
ju, broni rosyjskich zbioréw w Ermitazu przed bolszewikami, ze si¢ [-] itp. Mogly
to by¢ plotki niechecig lub zazdroscig dyktowane. Wiem, ze w P[etersbur]gu ce-
niono go jako dobrego specjaliste (zig¢ Zielinskiego, Bienieszewicz'**, to mdowit
dwa lata temu). W Zakopanem miatam ostatnig wiadomo$¢ od Suchodolskiego'*

132 Jan Zarnowski (1890-1950) — historyk sztuki, pracownik Ermitazu, pozniej zwigzany
z Biblioteka Polska w Paryzu.

133 Antoni Anusz (1884-1935) - polityk, posel na Sejm II RP (1919-1928), publicysta,
bankowiec.

134 Wtadimir H. Bienieszewicz (Bnagumup H. Benemresuy) (1874-1938) — rosyjski histo-
ryk prawa cerkiewnego, bizantolog, archeolog, profesor Uniwersytetu Petersburskiego.

135 Witold Suchodolski (1887-1967) — archiwista, w latach 1921-1928 wiceprzewodni-
czacy polskiej delegacji do Mieszanej Polsko-Radzieckiej Komisji Specjalnej, ktéra
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(tego od rewindykacji), ktory doskonale zna stosunki panujgcego [sic!] mie-
dzy uczonymi, zwlaszcza w Ermitazu. Po kolei opowiadal mi o réznych moich
przewaznie dawnych kolegach, a o Zarnowskim z sympatig to, ze musial jak naj-
szybciej wyjechac z P[etersbur]ga i ze jest w Paryzu. To wszystko, co wiem. Bar-
dzo wartosciowa byta jego matka'*, ktéra go namoéwila na obranie specjalnosci.
W 1905 r. zostawila ona meza (ale nie przez erotomanie czy histerie rewolucyjna)
i pojechata do swojej pierwszej milosci, Bronistawa Pilsudskiego. Umarla, majac
40 lat", w kilka lat potem. Koncze juz.
Przepraszam za bezladny list. W nocy spa¢ nie moglam, bo Stefek miat atak.
Stad trudno o zebranie mysli. Do Aci napisz¢ wkroétce. Serdecznosci wiele
C. Ehrenkreutzowa

34. (L)

Wilno, 7 VI 1929

Kochany Panie Kazimierzu!

Posylam Wesele wileriskie'*®, praca uczniow Kota Krajoznaw[czego] Gim[nazjum]
Mickiewicza i Seminarium Zenskiego'®. Beda oni to grali, jak réwniez i Zytnie
zniwo'®’, ktoére sie drukuje w Poznaniu. Moje serce etnograficzne troche si¢ na
takie rzeczy kraje, tj. wolalabym wydac¢ te materiaty, zebrane przez t¢ mlodziez,
zreszta pelng zapalu i najlepszych checi, tylko jako material etnograficzny, z po-
daniem doktadnym miejscowosci, niz drukowac¢ w formie scenicznego zlepku. Na
to jednak poradzi¢ nie mozna, skoro i Wilno zechcialo mie¢ swoje ,,regionalne”
wesele. Moja kontrola, na ktérg si¢ powoluja, polegata na tym, ze dopilnowatam
tego: 1) azeby nie trafiaty do tekstu rzeczy niepotwierdzone przez material, przez
te mlodziez zebrany, ktéry mam u siebie; 2) azeby nie bylo elementéw etnogra-
ticznych ograniczajacych si¢ zbyt specyficznie do wsi np. powiatu wilenskiego,
niewystepujacych za$ juz zasiegowo pod Lida. Pare piesni tylko wsadzili o bar-
dziej ograniczonym rozpowszechnieniu. Ta geografia jednak i w rzeczywistosci

zajmowala sie¢ rewindykacjg polskich débr kultury wywiezionych w czasie zaboréw do
Rosji.

136 Maria Zarnowska z domu Baniewicz (1870-1911) — w latach 1907-1909 byta zwigzana
z Bronistawem Pitsudskim.

137 Umierajac, miala 41 lat.

138 Dokladny tytut to Wesele na Wileriszczyznie. Obraz ludoznawczy w 3 odstonach, Wilno
1929. C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa byla tu konsultantka ,w dziedzinie
obrzedowosci”

139 Panstwowe Seminarium Nauczycielskie Zenskie im. Krélowej Jadwigi w Wilnie.

140 Zytnie zniwo na WiletiszczyZnie, zebrala i ulozyta B[ronistawa] G[awroriska], Wilno
1933.
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ulega zmianom i o przesuniecia tu rézne fatwo. ,Uwagi fonetyczne” podobno po-
dyktowal im Chominski. Zapewne jednak podyktowal w przelotnej rozmowie,
a ,redaktorowie” przekrecili ,,po trochu”?

Widzialam wczoraj to wesele na scenie. Bije z niego to, co si¢ w ogéle tu na wsi
odczuwa: brak jakiej$ urody Zycia w poréwnaniu z weselem krakowskim, kur-
piowskim itp. Poza tym zbyt wyraznie wychodzi ruskos¢ wschodnio-péinocna
we wszystkim. Leoncia pochodzaca spod Giedroyciow'*, ktéra dopiero ,,bialoru-
sinéw” zobaczyla w Krewie'*, oburzona jest na to ,,wilenskie wesele”. Mowi, ze jest
»chamskie” i jest zly jezyk polski ,,z bialoruska”. U nich inaczej méwia, ,,zupelnie
po polsku”. Terminologia kultury technicznej, jak sprawdzitam u kilku ludzi, sa-
siadéw Leonci, jest tez ,,polska”. Tu przykladéw nie cytuje, nie mam miejsca. Piesni
weselne (Leoncia $piewala mi) réwniez ,,polskie”. Nie ma tych ruskich wcale. Chce
sie wystara¢ o pozwolenie w Kownie i zrobi¢ (to jest dla mnie wprost konieczne,
w zwigzku z moimi granicami zasiegdw woj[ewddztw] wilenskiego i nowogr[odz-
kiego]) wycieczke na te tereny (w obrebie Panstwa Polskiego i Litewskiego), ktore
nie przeszly przez bialoruszczyzne i ktére ostatnio si¢ polonizowaly. Tam granice
w obrzedowosci i drogi docierania zwyczajow i pie$ni polskich sg bardzo ciekawe.

Posylam Panu pocztéwke jednej z bab, klientek bazaru naszego. Mam tego
wigcej, jak i innych tekstow, ale nie miatam czasu dotad, azeby to wybra¢. Niekto-
re chce sobie w odpisach zostawi¢, bo zawierajg material etnograficzny. Ta ,,ma-
szyna’, o ktorej baba wspominala, to warsztat tkacki, w ktérym czétenko automa-
tycznie si¢ porusza. Zwalczamy go, bo tkaniny na nim tkane staja si¢ zupelnie jak
wylizane, wygtadzone. Ten sam efekt, ktory sie ma w rysunkach, np. przy pomocy
linii czy innych instrumentéw robionych w przeciwstawieniu swobodnie reka ro-
bionych. Baba pisze z Rukojni'®.

Serdecznosci wiele dla Aci i Pana

Cezaria

35. (L)
[Wilno,] 12 TIT 1929
Kochany Panie Kazimierzu!
Posylam Panu list Romer-Ochenkowskiej'*, gdyz mnie o to prosi. Prosbe jej po-
pieram oczywiscie bardzo serdecznie, chociaz wiem, ze Pan jest praca zawalony

141 Giedrojcie (lit. Giedraiciai) — miasteczko na Litwie, w rejonie malackim.

142 Krewo (bial. Kpaa) — miasteczko na Bialorusi, w obwodzie grodzieniskim.

143 Rukojnie (lit. Rukainiai) — miasteczko na Litwie, w rejonie wilenskim.

144 Helena Romer-Ochenkowska (1878-1947) - prozaiczka, dramatopisarka, publicyst-
ka, dzialaczka spoleczna, w okresie miedzywojennym wspotorganizatorka wilenskiego
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i nie powinnam tego robi¢. Wilno jest samo, na ogol, trudne do rozruszania. Sko-
ro si¢ w danym wypadku troche obudzito, zalezy mi na podtrzymaniu nastroju,
i to na powaznym poziomie. Dlatego Panu czas zabieram. Listu Cywinskiego'*
nie posylam, dlatego zZe z jego strony nie mam uprawnienia. List jest zupelnie
prywatny, pisany do Ochenkowskiej. Chodzi mu w nim o to, ze jezyk chlopow
mowiacych tu po polsku jest ,,zepsuty jezykiem litewskim”, nalezy go wigc zgta-
dzi¢ jak najpredzej, a nie podtrzymywac. Oczywiscie, ze jest on czym$ innym
niz narzecza rdzennie polskie. Jednak chlopi tutejsi méwiacy na scenie a ino lub
przespiewujacy oj dana sa tez nie do zniesienia. We wtorek jade do Ejszyszek'*
ze stuchaczami. Zanotuje dla Pana troche tekstow dtuzszych. Acia pewnie pisze?
Lacze serdecznosci wiele
Cezaria

36. (L)
[Wilno,] 2 IV 1929

Kochany Panie Kazimierzu!

Do Aci nie pisze, bo sama si¢ w tych dniach bardzo Zle czuj¢. Mysle o Niej duzo
i rozne rzeczy jasniej mi stojg w oczach niz zwykle.

Bylam na Polesiu w zwigzku ze sprawami muzealnymi i zrobitam $liczng wy-
cieczke na pogranicze Wolynia. Poza tym w zwiazku z Pokazem Etnograficznym
(urzadzonym z racji Wystawy Poznanskiej'*’) zanotowatam sobie bardzo ciekawe
granice z granicami jezykowymi po czgsci pokrywajace sig, a nawet i z granicami
geograficznymi. O tym si¢ Pan sam przekona, bedac na Polesiu (o czym stysza-
tam od Priifferowej). Ja si¢ tam tez na dluzej wybieram, bo przeciez to jest naj-
cudowniejsza na $wiecie kopalnia, Zywe muzeum, Zywe archiwum obrzedowosci
itd. Przechodze do rzeczy: Krahelski'*’, wojewoda, ma u siebie mlodego geograta
Grodzickiego'” i mapuja Polesie. Oczywiscie wyplyneta kwestia nazw, w fatalnej

zycia dziennikarskiego i literackiego, pracowata w redakc;ji ,,Kuriera Wilenskiego”
145 Stanistaw Cywinski (1887-1941) - historyk literatury polskiej, filozof, docent na Uni-
wersytecie Stefana Batorego w Wilnie.

147 Powszechna Wystawa Krajowa w Poznaniu odbywata si¢ w dniach 16 V - 30 IX 1929 r.
z okazji dziesiatej rocznicy odzyskania niepodlegtosci. Celem PeWuKA byto zaprezen-
towanie dorobku odrodzonej Polski.

148 Jan Krahelski (1884-1960) - polityk, wojewoda poleski (1926-1932), ojciec Krysty-
ny Krahelskiej; opracowat projekt osuszenia Polesia, w latach 1936-1939 inspektor
ds. melioracji w Ministerstwie Rolnictwa i Reform Rolnych.

149 Ludwik Grodzicki (1891-1979) — geograf, topograf, przygotowat m.in. mapy wschod-
nich terenéw przedwojennej Polski.
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formie w ogole na mapie umieszczonych. O ile sobie przypominam, miat Pan kie-
dys z jakas komisjg sztabowa zrobi¢ wyprawe na Polesie i wzig$¢ [sic!] te sprawe
w swoje rece. Jesli nie, to jak ta sprawa stoi? Pytam sie o to, bo boje sie, azeby znow
jakich$ nonsenséw nie porobiono. Krahelski radzit sie¢ mnie w tej rzeczy. Powie-
dziatam mu, ze tu tylko Pan ma glos decydujacy i wie, jak podobna prace nalezy
zorganizowac. Ma sie wigc Krahelski do Pana zwréci¢ o rézne rady. Oczywiscie,
w razie przyjazdu Pana na Polesie, mialby Pan wszelkie utatwienia komunikacyj-
ne, lokalowe itp. Krahelski sam i zona'®’ jego (Buréwna z domu, uczennica Go-
dlewskiego®'; Aci¢ bardzo lubi) znaja swoj teren i sg kulturalni. Z nim jezdzitam
wlasnie, to tez utatwia sprawe.

Tak duzo mam pracy, Ze nie odpowiedziatam Moszynskiemu. Napisze w tych
dniach. Oczywiscie dzigkuj¢ za zaproszenie do czasopisma'®. Artykul jeden, na
jakie$ dwa arkusze, mam: Obrzed weselny jako wyzwoliny gospodarskie.

Lacze uklony serdeczne

C. Ehrenkreutzowa

37.(L)

[Wilno,] 2 V 1929

Kochany Panie Kazimierzu!

Bardzo Panu dzigkujemy za pamie¢ o Wilnie. Oczekujemy na ksigzki z niecier-
pliwoscig. Ciekawam, czy bedzie tam tom I ,M[aterialéw] A[ntropologiczno]-
-Alrcheologicznych] i E[tnograficznych]” Nie mamy go. Dzigkuj¢ réwniez za
Priifferows, ktora wrdcita pelna entuzjazmu dla Krakowa, co zreszta nietrudne
byto do przewidzenia. Otrebski na wydziale zakomunikowal nam o ,darze kra-
kowskim”, przy tym dodal w cudzystowie Pana komentarz do niego, a mianowi-
cie, ze ,dostajemy te spuscizne po Losiu bez inicjatywy i zastugi z naszej strony”.
Zrobilo mi si¢ mile na duszy, tak mi Pan zywo stanal przed oczami i zjadliwy
usmiech Pana, ktéry tym stowom towarzyszyt.

150 Janina Krahelska z domu Bury (1885-1919) - zona Jana Krahelskiego, doktor Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego w zakresie chemii.

151 Najprawdopodobniej (biorac pod uwage wyksztalcenie J. Krahelskiej — chemia) cho-
dzi tu o Emila Godlewskiego (starszego) (1847-1930), botanika, chemika rolnego,
profesora Uniwersytetu Jagielloniskiego, Uniwersytetu Lwowskiego i Akademii Rolni-
czej w Dublanach, czlonka PAU.

152 Chodzi o ,,Lud Stowianski. Pismo po$wiecone dialektologii i etnografii Stowian” -
krakowskie czasopismo zwigzane z dziatalno$cig Studium Stowianskiego, wydawane
w latach 1929-1939 (ukazaly si¢ 4 tomy: 1929/30, 1931, 1933, 1938) przez K. Nitscha
i K. Moszynskiego. Nitsch redagowat cze$¢ dialektologiczng, Moszynski - etnograficzna.
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Teraz pokorna prosba (tu czuje, czasami tak bywa, ze wolalabym w tej
chwili, aby Pan na mnie nie patrzyl zjadliwie): moze Pan cokolwiek odpisze
wprost lub za moim posrednictwem Ochenkowskiej, bo pyta si¢ mnie o przyczy-
ne¢ Pana milczenia. Ttumacze jej, jak bardzo Pan jest przepracowany, ale to jest
(tak moéwi o sobie) ,,kresowa niewiasta” i tak tatwo nie daje za wygrane. Ja znéw
chcialabym, azeby napisal Pan pare stéw do niej lub do mnie, azeby nie oblewa¢
zimng woda tych, co si¢ w Wilnie troche rusza¢ zaczynaja. Posytam wiersz fran-
cuski przez Tadzika zapisany (on si¢ jeszcze czytania i pisania po francusku nie
uczy). Uiiw wymowie odréznia dobrze. Powiedzial mi, ze u pisze 6, bo nie wie,
jak inaczej. Tréva zapisal, dlatego ze pani Francuzka wymawia tu niezupelnie u,
a wiecej 0 (tak jest — jest to Szwajcarka jakas). ,Wtarin” doskonate!

Serdecznosci wiele

C. Ehrenkreutzowa

38. (L)

Wilno, 15V 1929

Kochany Panie Kazimierzu!

Bardzo dziekuje za przestany mi wypis ksigzek. Wypisalam tytuly oraz wypisat je
réwniez Stefek, chociaz b[ardzo] przeprasza za nieprawne wtracanie sie. Ksigzek
tych nie ma tutejsze seminarium historii prawa, ktére na ogoét biblioteke ma po-
dobno dobrg.

Kolekcjonuje takie rézne ,wieczory zabawne” (N 1400), bo etykieta, gry towa-
rzyskie zaczynajg mnie interesowac ze wzgledu na szlachte zasciankowy tutejsza.
Tymczasem jeszcze si¢ tym nie zajetam, ale czuje, ze wkrétce mnie to pociagnie.
Znika to teraz szybko z nowg Polska, trzeba ztapa¢, poki czas. O etykiecie ludowej
litewskiej ma prace napisang Bielinis. Material zebrany zostat przez niego skrzet-
nie, ale dogadac si¢ z nim na razie trudno. Za to Turkowski to pociecha. Do Aci
ani Anki jeszcze nie pisze. Czuje si¢ tak, ze pracuje bez przerwy albo z dzie¢mi
jestem, zeby wytrzymac. Jeszcze mi spisu rzeczy i streszczenia nie wydrukowali
obrzedéw. Drukarnia zawalona.

Ochenkowska b[ardzo], bardzo dzigekuje!! Zytnie zniwo jeszcze nie wydruko-
wane. Przed latem bedzie. Oczywiscie, ze artykul Pana w ,,Jezyku Polskim” prze-
drukuja i to bedzie najlepiej rozwigzanie'*.

Serdecznosci wiele

C. Ehrenkreutzowa

153 Fragment niejasny.



1930

39. (L)
Wilno, dnlia] 4 IV [19]30

Drogi Panie Kazimierzu!

Przez caly czas bytam chora, tj. mialam ataki bolow, ale jednoczesnie wykladatam
i w ogdle pracowatam. Stad poza tym wszystkim trudno mi bylo zdoby¢ si¢ nawet
na napisanie do Aci i do Pana.

Polecenia Pana spetnilam, zaraz po otrzymaniu listu. Nie dalam jednak listu
O[trebskiemu] do reki, ale strescitam urywki, kladac ze swej strony nacisk na nie-
lojalnos¢ O[trebskiego] w stosunku do Pana i niepotrzebne mieszanie si¢ Glixel-
lego]'** do nie swoich spraw. Czulam jednak, ze front O[trebskiego] i G[lixellego]
jest bardzo silny i ze O[trebski] si¢ zmienit jako$§ w kierunku nabrania pewnosci
siebie. Poza tym, zgodnie z nastawieniem O[trebskiego] przez G(lixellego], nacisk
sie ktadzie na Rozwadowskiego jako na autorytet, pod ktérego rzekome skrzydta
udal sie Wydzial. Zreszta to Pan wie, gdyz podobno jakie$ wyciagi z protokotow
zostaly Panom wystane. Posiedzenie Wydzialu urzadzono zaraz w 1. srode (czy
czwartek?) po otwarciu Instytutu, w piatek poszio na senat (niebywata szybkosc¢).
Ja miatam przeszlo 38° goraczki i we wtorek datam o tym zna¢ G[lixellemu] z racji

154 List ten dotyczy organizowania Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej.
Byl to os$rodek naukowo-badawczy dzialajacy przy Uniwersytecie Stefana Batorego
w latach 1930-1939. Prezesem Instytutu zostal ]. Rozwadowski, a po jego $mierci Sta-
nistaw Ketrzynski. Prezesem Zarzadu Instytutu przez caly okres byt S. Ehrenkreutz.
Instytut mial 5 sekgji: filologiczna (kierownik - J. Otrebski), gospodarcza (Wtadystaw
Zawadzki), historyczno-prawnicza (S. Ehrenkreutz), etnologiczng (C. Baudouin de
Courtenay-Ehrenkreutz) i fizjograficzng (Mieczystaw Limanowski). Organem Insty-
tutu byt ,,Rocznik Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej”

155 Stefan Glixelli (1888-1938) — romanista, profesor filologii romanskiej na Uniwersy-
tecie Stefana Batorego w Wilnie (1922-1933), lektor jezyka polskiego w Bukareszcie,
w 1937 r. powolany na katedre filologii romanskiej na Uniwersytecie Jagiellonskim,
ktorej nie zdazyt objac.
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opuszczenia wykladow, Czezowski'*® zawozil Zone do Worochty'”’. Stowem, har-
monia panowala na Wydziale.

Na senacie byta scysja — miedzy Stefkiem a Glixellim], ale niech Stef[ek] sam
Panu o tym opowie. Moze si¢ wkrotce zobaczymy. Teraz bylo zndw jakies posie-
dzenie Wydziatu. Skorzystalam z niezdrowia i znéw nie posztam. Takim mnie nie-
smakiem przejmuje to jakie$ dziwne, przytajone, nieuchwytne dla mnie w swych
ostatecznych przyczynach intryganctwo Gllixellego], zwlaszcza to przerzucenie
stosunkow wydziatowych na Krakéw przez przeciwstawienie R[ozwadowskiego]
Panu. Wiem, ze to nie ma w ogdle zadnego w gruncie rzeczy znaczenia, ale jest
wstretne. Pigon*® znéw pcha Chmaja'® tez w zakulisowy sposéb. Czezowski sig
jednak bedzie opieral. Nie wiem, czy da rade. Moze, bo Wydziat to jakas dziwna,
zagadkowa masa.

Chominski pracuje! Naprawde. Jaki$§ duch w niego wstapil. Staram si¢ w tym
go podtrzymywac. O urlopie prywatnie juz z O[trebskim] moéwitam. Nie chce
o tym stucha¢ na razie. Moze jednak to si¢ da zrobi¢. Czezowski obiecal pod-
trzymac¢ mnie na pierwszym Wydziale. Teraz Chominski nie ma pieniedzy na za-
placenie za mapy do swojej pracy. Czeka z Krakowa. Dlatego list ten przysytam
ekspresem. Chodzi mi znéw o podtrzymanie go w rozpedzie. On sam mowi, ze
nie lubi w takich sprawach przypomina¢ o sobie. Zreszta Pan go zna.

Bylam w Warszawie pare dni temu u lekarza i zaczetam stosowac kuracje cy-
trynowa. Ta mi dobrze robi. Instytut odpoczywa, po krétkiej pracy, ale ozywione;.
Jest 116 stuchaczy, b[ardzo] pilnych na razie. Molego'® odczyty wypadly dosko-
nale. Pierwsze dwie godziny byly moze zbyt przeladowane materiatem. Trzeba
je byto rozlozy¢ na 6 godzin. Kursy majg by¢ stenografowane! Trzeba si¢ wigc
mie¢ na bacznoséci. Mnie moje wlasne wyklady bardzo interesuja (!), to znaczy
ich temat. Mam sama w domu literature w tym zakresie porzadnie zaopatrzong

156 Tadeusz Czezowski (1889-1981) - filozof, logik, etyk, wspottworca lwowsko-war-
szawskiej szkoly filozoficznej, profesor Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie, po
wojnie na Uniwersytecie Mikofaja Kopernika w Toruniu.

157 Worochta (ukr. Bopoxrta) — ukrainskie uzdrowisko w Karpatach, obwod iwano-
frankowski.

158 Stanistaw Pigon (1885-1968) — historyk literatury polskiej, wydawca, profesor Uni-
wersytetu Stefana Batorego w Wilnie (1921-1930) i Uniwersytetu Jagiellonskiego (od
1931), cztonek PAU i PAN.

159 Ludwik Chmaj (1888-1959) - historyk kultury, filozofii, pedagogiki i o$wiaty, po ha-
bilitacji w 1929 r. probowat uzyskac¢ katedre na Uniwersytecie Jagiellonskim, co si¢ jed-
nak nie udato. Wyktadat na tej uczelni krétko jako docent prywatny. Na Uniwersytecie
Stefana Batorego objat w 1938 r. Katedre Filozofii i Pedagogiki.

160 Wojstaw (Vojeslav) Mole (1886-1973) — stowenski historyk sztuki, slawista, romani-
sta, profesor (od 1925) historii sztuki na Uniwersytecie Jagielloniskim, wspdtpracow-
nik K. Nitscha w Studium Stowianskim.
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(Finowie) i ostatnimi czasy nad tym myslatam gtéwnie. Tak si¢ dobrze ztozylo! [-]
projekcyjna doskonala! Jak ze skurczem pisarskim Aci? Napisz¢ do niej za pare
dni. Teraz mam mnéstwo korekty b[ardzo] zmudne;.
Serdecznosci wiele od nas wszystkich
C. Ehrenkreutzowa

A Aci podwyzszenie? Moje 37,6° po potudniu.

40. (L)

Hotel George’a
Lwow, Plac Matejki 1

Lwdw, dnia 24 IV 1930
Kochany Panie Kazimierzu!
Zycze wypoczynku Panu i mitych wrazen z podrézy. Za list bardzo dzigkuje.
Niech Pan nie mysli juz wigcej o naszym Wydziale. Nie warto. Przepraszam, ze
ten ekspres przystalam. Nie wiedzialam wlasciwie, czy kwestia badan na Litwie
Pan czy Rozw[adowski] si¢ zajmuje, dlatego do Pana napisatam. Ekspres ttumaczy
sie tym, ze chciatam, aby list [do] rak Pana doszed! przed przyjazdem Chom[in-
skiego] do Krakowa, bo wiem, ze on sam by sie krepowal wyraznie sie rozmowic.
Ja go znam. To nie Szober, ale naprawde niesmialy, cichy czlowiek, ktory sam ze
soba rady da¢ nie moze. Za jego oddanie si¢ Panu recze. Bytam $wiadkiem ,,bu-
dzenia si¢ w nim Iwa”, gdy czasem zabieral gtos w sprawach cho¢ troche o Pana
zahaczajacych. Z Panem zachowuje si¢ natomiast (tj. wtedy, gdy jest razem) jak
uczen, ktory nie wywiazat si¢ z zadania i tego si¢ wstydzi.
Lacze serdeczny uscisk dtoni i wiele pozdrowien
Cezaria

PS. Widzieli$my Bujaka'® i Czekanowskiego.

161 Franciszek Bujak (1875-1953) - historyk dziejow gospodarczych i spolecznych Polski,
profesor kolejno: Uniwersytetu Jagiellonskiego, Uniwersytetu Warszawskiego i Uni-
wersytetu Jana Kazimierza we Lwowie, po wojnie znéw na UJ, czlonek PAU i PAN,
prezes Polskiego Towarzystwa Historycznego, cztonek Towarzystwa Historycznego we
Lwowie.
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41. (K)

Sz[ano]wni Panstwo
Prof. Nitschowie
Krakow X
Salwator
Gontyna 12
Nadawca: C[ezaria] Ehrenkreutzowa
Zakopane 3, Koziniec

Zakopane, 15 II1 1931
Kochany Panie Kazimierzu!

Pisatam znéw do Wilna w sprawie ksiegi'®*, ale juz bardzo kategorycznie. Zborow-
ski powiada, ze chce pracowa¢ w Muzeum. Pisal i nie dali znaku zycia. Czy Pan
wie, ze Turska'® miala nadzwyczajne recenzje w ,Dzienniku Wilenskim”, pod-
noszace to, ze ona pierwsza'** dala obraz jezyka polskiego Wilenszczyzny'® itp.
sporo wierszy. O mnie powiedziano: w ksiedze jest tez artykut prof. Ehrenkreu-
tzowej'* i nic wigcej. To endecki organ, ktéry pomimo tego, ze Otrebski tam pi-
suje i umieszcza nekrologi lingwistéw, nie chciat umiesci¢ nekrologu Ojca, tak ze
biedny Otrebski musial go da¢ do ,,Kuriera Wilenskiego” (prorzadowy), ale w du-

167

chu Staniewicza'®’ raczej i dazacy z cicha do autonomii ,,Litwy”. Wie Pan, uwazam,

162 Mowa o 1. tomie pracy Wilno i ziemia wileriska. Zarys monograficzny, Wilno 1930.

163 Halina Turska (1901-1979) - jezykoznawczyni, badaczka dialektu potnocnokresowe-
go, uczennica J. Otrebskiego, do 1939 r. zwigzana z Uniwersytetem Stefana Batorego
w Wilnie, od 1946 r. na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu.

164 Chodzi tu o to, Ze wczesniej ukazal si¢ artykul K. Nitscha Jezyk polski w Wiletiszczyz-
nie, ,Przeglad Wspolczesny” 12, 1925, nr 33, s. 25-32.

165 Opinie taka prawdopodobnie sformulowano na podstawie artykutu H. Turskiej Jezyk
polski na Wileriszczyznie, ktory ukazal sie w Wilnie i ziemi wileriskiej..., s. 219-225.

166 C.Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa, Kilka uwag i wiadomosci o etno-
grafii Wojewddztwa Wileriskiego, [w:] Wilno i ziemia wilenska..., s. 173-218.

167 Witold Staniewicz (1887-1966) - ekonomista rolny, profesor i rektor (1933-1936)
Uniwersytetu Stefana Batorego, kierownik sekcji gospodarczej Instytutu Naukowo-
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ze jesli chodzi o Turska, to i profesor jest tu winien. Jak mozna nie nauczy¢ tego,
ze si¢ podaje literature! Ktos, kto skonczyt uniwersytet i jest asystentka, powinien
wiedzie¢, ze artykul nie jest referatem szkolnym! Co prawda, ja i w szkole nie po-
zwalalam na takie ,,ubieranie si¢ w cudze pidrka”
Lacze serdeczne usciski
Cezaria

Przyjade koto 20 IV.

42.(L)

[Wilno,] 20 1 1934

Drogi Panie Kazimierzu!

St[efek] mi powiedzial, ze w ,,Zrebie”'® jest list Pana i odpowiedz W [alka]-Cz[er-
neckiego]'®. Poniewaz by¢ moze polemika si¢ nie urwie, prosze stéw pare. Prosze
mi nie bra¢ za zle niewyrazne pisanie, bo mam grype, w tej chwili 39°C. Moze
dlatego mam animusz do pisania, cho¢ nie natchnienia z Bozej taski, jakie miewa
Otrebski w goraczce. Otoz sprawdzitam, ze W{alek]-Cz[ernecki] do konca nie
mogt sie bezposrednio z Matka skomunikowa¢, poniewaz Mama dopiero teraz
ma sie¢ lepiej, a przez calg jesienn chorowata. Ja znéw dobrze nie znam sprawy.
Zawsze slyszalam wyrazy uznania dla obiektywizmu Morawskiego, podkreslenie
tego, ze chociaz konserwatysta, ale umie orzeka¢ bezstronno Ojca jako naukowca,
i o Tarnowskim i innych méwiono nam, i tak bylismy wychowani, ze byli spraw-
cami tego smutnego dla nas dzieci wyjazdu do Rosji. Mama przez St[efka] powie-
dziala W{alkowi]-Cz[erneckiemu], ze wickszo$¢ Wydzialu gtosowala przeciwko
wnioskowi tego kogo$ (nie wiem, kto to byl), kto chcial wygryzienia Ojca. Sto-
wem, i ja niestety dokladnych wiadomosci nie mogtam dostarczy¢, bo rodzice nas

-Badawczego Europy Wschodniej w Wilnie, po wojnie na Uniwersytecie im. A. Mic-
kiewicza w Poznaniu.

168 ,Zrab. Kwartalnik po$wiecony zagadnieniom wychowania obywatelskiego” - war-
szawskie czasopismo, wychodzito w latach 1930-1936, jego redaktorem byla Irena
Posseltowna. Dalej mowa o Liscie do Redakcji (,,Zrab” IV, 1933, nr 16, s. 154-155 i Od-
powiedzi na list K. Nitscha (ibid.: 155-166)). List Nitscha powstal w reakcji na artykut
Walka-Czerneckiego Sprawa szkot akademickich, w ktérym ten zabrat glos w toczacej
sie dyskusji nad nowg ustawa o szkotach akademickich i przywotat casus Baudouina
de Courtenay, ktéremu w 1898 r. nie przedluzono kontraktu na Uniwersytecie Jagiel-
lonskim, jako przyklad szkodliwych skutkéw autonomii uniwersyteckiej. Tu nalezy
doda¢, ze ,,Zrab” byl kwartalnikiem o orientacji prosanacyjnej, propagujacym idee
»wychowania panstwowego”.

169 Tadeusz Walek-Czernecki (1889-1949) - historyk antyku, od 1922 r. profesor Uniwer-
sytetu Warszawskiego, od wojny na emigracji w Wielkiej Brytanii.
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nie wtajemniczali blizej w sprawy uniwersyteckie, a sami nie orientowali$my si¢
jeszcze wtedy o tym wszystkim.

Moéwita mi Ewcia z irytacja (byla tutaj), ze W{alek]-Cz[ernecki] robit, co magl,
zeby sie z Mama zobaczy¢, ale Mama wcigz nie mogta sie z nim zobaczy¢. Irytacja
plynela stad, ze Mama nie napisala do niego o chorobie'”’, wiec on nie wiedzial,
dlaczego Mama nie chce z nim méwi¢!

Prosz¢ powiedzie¢ Aci, ze mnie to szczegdlnie wzrusza, teraz, kiedy w choro-
bie przerzucam jej powies¢, ze ona tam tak $licznie przemawia o radosci z widze-
nia rzeczy, a ja przewaznie tam ciagle méwie o wyktadach. O tym tez napisalam
i do encyklopedii Lempickiego'”".

Bardzo wiele serdecz[no$ci]

Cezaria

43. (L)
Wilno, 16 11 [19]34

Drogi Panie Kazimierzu!

Mam wciaz jeszcze grype (zaczetam za wezesnie wyklady — recydywa ostra). Dla-
tego dotad nie napisalam. O smutku, jaki znéw nawiedzil dom Panstwa, dowie-
dzialam sie z ,,I[lustrowanego] K[uriera] C[odziennego]”'”?, a nazajutrz przyszedt
list Pana.

Nominacje'” otrzymatam 5 dni temu. Musze teraz zatatwi¢ formalno$ci, kto-
rych nie znosze. Oczywiscie Obrebskiemu'”* trzeba bedzie cos wymysli¢, wobec
rozszerzenia si¢ mozliwosci etnograficznych (taka mam goraczke, ze trudno mi
pisa¢; jestem tak nerwowo przemeczona, ze si¢ zmniejszyta moja odpornos¢ na
znoszenie wyzszej temperatury). Do Warszawy chce wzias¢ [sic!] dwoch moich
uczniéw, magistrow, ale oczywiscie to jest muzyka przysziosci. Obrebski jako
dalej w pracy posuniety moze by zechcial na razie p6j$¢ do Wilna, ktore bedzie

170 Zob. list C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowej do A. Fischera
2 1411934 r. (w niniejszej edycji).

171 Z. Lempicki (red.), Swiat i Zycie. Zarys encyklopedyczny wspélczesnej wiedzy i kul-
tury, t. I-V, Lwéw — Warszawa 1935-1939. O udziale C. Baudouin de Courtenay-
-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowej w tym wydawnictwie zob. listy do A. Fischera z 11
126 11934 r. (w niniejszej edycji).

72 Mowa o $mierci brata K. Nitscha, Leonarda (1872-1934).

173 Na profesora zwyczajnego etnografii Polski na Uniwersytecie Warszawskim.

74 Jozef Obrebski (1905-1967) — etnolog i socjolog, uczen K. Moszynskiego, K. Nitscha
i B. Malinowskiego, teoretyk etniczno$ci. Przed II wojng $wiatowa prowadzil bada-
nia terenowe w Macedonii i na Polesiu, po wojnie na Jamajce. Ekspert ONZ, wykla-
dowca uczelni nowojorskich.
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wymagalo bardziej samodzielnego i wyrobionego pracownika. Priifferowa siedzi
w Muzeum'” jako p.o. adiunkta - kustosza. Mam w seminarium etat starszego
asystenta (Dynowski'’® obecnie). Dobrze by byto, gdyby on (ten ktos) byl na tyle
zaawansowany, azeby mu mozna bylo zleci¢ ¢wiczenia. Czy Obrebski ma dok-
torat? Z drugiej strony i w Warszawie przy organizacji Instytutu Obrebski bylby
oczywiscie tez pozadany.

Nie chciatabym na razie, aby Pan o tych moich planach z kimkolwiek méwit.
Nie mam pojecia, jak bedziemy w Warszawie wyposazeni (Dynowski jest nie tyl-
ko zdolny i pelen zapaléw naukowych (dwie prace bedziemy teraz drukowali), ale
i administratorem pelnym inwencji). Poza tym, cho¢ mam obietniceg, ze katedra
wileniska nie bedzie skreslona'”’, wolatabym ja tak obstawi¢, aby i na przysztos¢
nie byla zagrozona. Teren jest taki, tyle jest w nim do zrobienia i robi sig, Ze to si¢
urwacé nie moze. Trzeba, Zeby na miejscu w Wilnie kto§ mial to wszystko w swej
pieczy i nie pozwalal na zmarnowanie si¢ tego, co juz zostalo dokonane. Stowem,
o Obrebskim mysle, nie wiem jednak, czy juz od kwietnia zaczne swoja prace
w Warszawie. Raczej od jesieni lub najprawdopodobniej od czerwca.

Lacze wiele serdecznych mysli dla Pana, p. Marii'”® i Aci

Cezaria

44. (L)
201V 1934
Warszawa, Smolna 28, m. 6
Moi bardzo drodzy Aciu i Panie Kazimierzu!
Dziekuje za tak najmilej mifg pocztowke. Pisze jednak tylko kilka stéw, i to ukrad-
kiem, bo mi pisa¢ wcale nie wolno, musze¢ leze¢ bez ruchu. Od czasu bytnosci

u mnie Anki'”® raczej si¢ pogorszylo. Jestem stabsza, bol jeden silny byt niesty-

175 Muzeum Etnograficzne Zakladu Etnologii Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie.

176 Witold Dynowski (1903-1986) - etnograf, uczen C. Baudouin de Courtenay-Ehren-
kreutz-Jedrzejewiczowej, profesor Uniwersytetu Warszawskiego, organizator (w 1953)
Zakladu Etnografii Polskiej i Powszechnej IHKM PAN, redaktor ,,Etnografii Polskiej”
i Polskiego atlasu etnograficznego.

177 Ustawa o szkolach akademickich z 15 III 1933 r. dawala ministrowi WRiOP prawo
»zwijania” katedr, a nawet wydzialéw na uczelniach panstwowych. W pewnym stopniu
zapis ten zostal wykorzystany do pozbycia sie profesorow, ktorzy w 1930 r. podpisali
protest przeciwko procesowi brzeskiemu. Z drugiej strony ministerstwo zlikwidowato
tez 23 katedry niemajace profesorskiej obsady, stad troska C. BAC-E-] o opuszczang
przez nig katedre w Wilnie.

178 Maria Nitsch (1877-1969) - siostra K. Nitscha.

179 Postaé nieustalona.
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chanie, po wstaniu na troche¢ z 16zka temperatura zaraz przekracza 38°. No, ale
sie pilnuje, wiec tu nigdy jak w Wilnie nie mialam 39-40. Teraz stosuja mi (po
réznych zastrzykach dozylnych, ktére musiano przerwac, bo ,nie mam zyt”) su-
rowice okretnicy. Jesli to nie pomoze, wytng mi woreczek. No, ale jeszcze kilka
tygodni bede pod obserwacja.

Ewcia mnie z Wilna porwata. Myslatam, ze za tydzien wroce, bede zdrowa,
a tymczasem leze tu juz przeszto miesigc. Nerwowo (oby tu chlopcy predzej byli -
przyjada na 28 IV - 3V, bo wytrzymac bez nich nie moge) czuje sie jednak zupet-
nie inaczej. Ten rok ostatni w Wilnie to byla jedna straszliwa, grozna me¢ka. Nie
trzeba przeginac strun ,,obowiagzku’, bo to sie staje przyczyna meki dla wszystkich,
nawet wtedy, gdy sie lezy i lezy bez konca w jakiejs bezwzglednej nieskoficzonosci
i zachowuje sie¢ najlepiej.

Podobno Mikkola'®® odchodzi'®'. Czy Kalime'® bierze si¢ pod uwage w Krako-
wie? Napisal on niewiele, ale teraz ruszyl z miejsca z powaznymi pracami (jak mi
sie wydaje!). Ciekawe mialam z nim w zesztym roku rozmowy o wptywach bat-
tyckich w finskim i w jezykach stowianskich. Chodzilismy po lesie u Luszczew-
skich'® i rozmawiali$my. Skorelowalismy tez radzi plany wspdtpracy terenowcow
tinskich i polskich. W ogéle snuli$my rézne takie projekty.

Koncze, i to w pospiechu, bo jeszcze kto$ si¢ polapie, ze pisze. Ewcia bardzo
pilnuje.

[bez formuly finalnej i podpisu]

PS. Ewcia ma pyszng stuzaca spod Dukszt. Notuje dla Pana rézne jej osobliwosci gwa-
rowe. Wlasciwie system jej jezykowy jest zburzony, jak gdyby przez rézne wplywy. Li-
twinka - troche znala jezyk polski, w Warszawie si¢ ,lepiej” poduczyla, siedziata w Rydze
i w P[etersbur]gu, ale mndstwo ciekawych rzeczy etnograficznych opowiada. Moszynski
(byt u mnie) od razu to zauwazyt. Byl tez Obrebski, ktéry nie chee i§¢ do Wilna. Chee by¢
w Warszawie. Sfowem, cata rewolucja. Bede tez wkrétce musiata si¢ tym zaja¢, ale troche
musze przyj$¢ do sit i postawic si¢ na nogi. Bylo ,,konsylium” (quid collegam). Powiedzieli,
ze jestem wyjatkowo zdrowa, ze tyle czasu goraczka mnie domo trawita, no i nic, ale ze
teraz jest Pani chora powaznie (!!), nie czuje tego. Lecze sie z calg dobra wolg jednak, zme-
czylam sie listem!!! Takie glupstwo.

180 Jooseppi Julius Mikkola (1866-1946) - finiski slawista i baltysta, profesor Uniwersyte-
tu w Helsinkach, przyjaciel J. Baudouina de Courtenay.

181 W 1934 1. .J. Mikkola opuscil Uniwersytet w Helsinkach.

182 Jalo Lahja Kalima (1884-1952) - finski jezykoznawca ugrofinski i slawista, profesor
w katedrze slawistyki (nastepca Mikkoli) na Uniwersytecie w Helsinkach, thtumacz lite-
ratury polskiej, wegierskiej i rosyjskiej.

183 Janusz Luszczewski (1874-1951) i Stanistawa Luszczewska (1871-1958) — wlasciciele
majatku w Kociolkach (kolonia w wojewddztwie 16dzkim, powiat piotrkowski, gmina
Grabica).
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45. (L)
[Warszawa,] 30 IV [1934]

Drogi Panie Kazimierzu!

Niech si¢ Pan ani na mnie (to przede wszystkim), ani na Uniwersytet Wilen-
ski, ani na nikogo nie gniewa'®*. Tak jest, ze Moszynskiemu klimat w Krakowie
nie stuzy, poza tym Krakow lezy daleko od tak wspaniatego dla etnografa te-
renu, jak Litwa i Polesie. Wobec tego (wiadomo$¢ spadta piorunem, bez zad-
nych dluzszych zabiegéw, jak grom z najjasniejszego i najradosniejszego nieba)
Uniwersytet Wilenski zwrdcit sie (w ciagu dwu dni wszystko sie stalo) do prof.
Moszynskiego, proponujac mu zwyczajng profesure. O tym, jak ja si¢ ciesze
z mysli oddania Zakladu tej miary uczonemu i organizatorowi badan w terenie,
ktéry potrzebuje specjalnej opieki, nie potrzebuje pisa¢. Pan sam wie. Gnebito
to mnie, komu sie Zaktad i rozpoczete w Wilnie przeze mnie prace dostang, a tu
mozliwo$¢ Moszynskiego!

Etnograficznie Wilno jest niestychanie wazne jako ognisko badan takiego
bogatego w tradycje rezerwatu i jako ogniwo miedzy uniwersytetami battyckimi
i Polska. Musi by¢ obsadzone pierwszorzednie.

Obrebski byt u mnie i odmoéwit juz kilka tygodni temu. Mnie sie zdaje, ze cho¢
Pana posadzaja niektorzy o lokalny patriotyzm krakowski (co jest zreszta zro-
zumiale, kazdy musi dba¢ o swoj uniwersytet), jednak Pan ma wlasnie wyczucie
potrzeb nauki polskiej w jej catoksztalcie. Dlatego tez Pan zrozumie, jak waznym
jest, pomimo tego, ze Krakow straci, gdy Moszynski tam nie bedzie, aby on byt
w Wilnie, wspoétpracujac jak najscislej z Akademig itd.

Prosze o jedno, aby Pan wierzyl, ze w ogdle cate powstanie projektu i poczatek
realizacji trwal 48 godzin. W ciagu tego czasu skombinowalismy Krakéw — Wilno
via Warszawa.

Oczywiscie z calg otwartoscig, jaka wyptywa z mego stosunku dla Pana, wyzna-
je, ze mi wprost do niewypowiedzenia zalezy na tym, aby Moszynski byl w Wilnie.
Skoro tylko zabtysta mozliwos¢, zrobitam wszystko, aby ja zacza¢ wciela¢ w zycie.
Calg odpowiedzialnos¢ biore na siebie.

Ze zdrowiem moim jest lepiej. Rano miewam ponizej 37° nawet i béle bar-
dzo si¢ zmniejszyly. Pomogta mi tak surowica (lykana). No, ale jeszcze z miesiac
w ciszy musze leze¢ i od Zycia jestem odepchnieta. W kazdym razie operacja si¢
odsuneta, moze zupetnie.

Przykrosci mam oczywiscie mndstwo, cho¢ niby maja do mnie nie dochodzi¢.
Kto ich nie ma? Z Moszynskiego ciesze sig, ciesze, ciesze, ciesze.

184 Mowa o przeniesieniu si¢ Moszynskiego z Krakowa do Wilna, co byto problemem dla
Studium Stowianskiego UJ, ktérego kierownikiem byl Nitsch.
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Pisze zaraz do Fischera'®, ktory do Wilna proponowat Falkowskiego, o zwro-
ceniu si¢ Uniwersytetu Wilenskiego do Moszynskiego.
Niech Pan Aci¢ mocno usciska. Czgsto sobie na pocieche o niej mysle. Panu
dlon $ciskam
Cezaria

Niech si¢ Pan nie gniewal!!!! (Chlopcy sa tu na kilka dni, boksuja si¢ w tej chwili, gdy pisze,
na malej przestrzeni miedzy 16zkami. Wtajemniczenie w nasze sprawy, S. Z. i moja, i Julek,
i oni przyjeli doskonale, odetchnetam!! Przyjazd chtopcéw przed tym konsylium o pare
dni list mdj opdznit).

16.(L)

11V 1934
Warszawa, [ul.] Smolna 28, m. 6
tel. 215-94

Drogi Panie Kazimierzu!
Bardzo si¢ bede cieszyla, skoro Pan przyjedzie. Prosze tylko przed tym zadzwonic,

bo moze bede w klinice.

Nominacja Zilyn[skiego]'® podpisana. Wilig otrzymania przeze mnie listu
Pana to sig stalo. Nie, tu przecie nie moze by¢ mowy o zadnym ,,nacisku” ze strony

186

M[inisterst]wa w ten lubiany sposéb wywieranego.

Na ogot jednak Wydzial Humanistyczny USB bedzie rozbudowywany (Wa-
cek'™ wobec zmiany gabinetu byt niepewny (tak myslelismy), ale juz go nowy,
przyszty premier ma prosi¢'*). A co Pan moéwi na te nowa niespodzianke? W tej
chwili J[anusz] jest jeszcze premierem. Bardzo przemeczony. Jest w Wilnie.

Kiedy Pan przyjedzie, pomdéwimy, bo pisa¢ mi jest trudno, wobec tak dlugiego
znuzenia goraczka (wciaz, gdy wstane cho¢ na chwile, przekracza 38° no i bole
meczg, cho¢ to jest glupstwo. W ogdle jestem trzymana przez Ewci¢ w ryzach
i nikt do mnie nie przychodzi, wole niewole u Ewci niz u Mili!).

185 Chodzi o list do A. Fischera z 30 IV 1934 (zob. w niniejszej edycji).

186 Na profesora nadzwyczajnego w Katedrze Jezykéw Ruskich w Studium Slowian-
skim U]J.

187 Wactaw Jedrzejewicz (1893-1993) - putkownik Wojska Polskiego, polityk, historyk,
brat Janusza Jedrzejewicza, trzeciego meza C. Baudouin de Courtenay. Po wojnie na
emigracji w USA.

188 W tych dniach zapadla decyzja o ustapieniu rzadu Janusza Jedrzejewicza (formalnie
nastapilo to 13 V), w ktorym Wactaw Jedrzejewicz byl ministrem WRiOP. W nowym
rzadzie, Leona Kozlowskiego, otrzymal to samo stanowisko.
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Aci prosze powiedzied, ze za duzo miatabym jej do napisania, a pisa¢ trudno,
wobec tego nie pisze¢. Sg rzeczy, ktore przez piodro nie przechodza.
Serdecznosci mndstwo tacze — Acie mocno $ciskam
Cezaria

P. Marii serdeczne ukfony. Golab wszedt dzi§ do pokoju i chodzit po stole. Widocznie
czuje, ze jestem matka golebiarza.
Dobrowolskiego b[ardzo], b[ardzo] ceni¢. Zawsze ciekawa jestem tego, co on robi.

47.(L)
[Warszawa,] 26 VI 1934

Drogi Panie Kazimierzu!
Mieszkajac u Ewci przed operacja, w r. 1934 rozmawiatam wiele z jej stuzaca, Li-
twinkg spod Dukszt, od kilku lat mieszkajaca w Warszawie, a podczas wojny przez
kilka lat réwniez i w Rosji. Czulam si¢ wtedy tak Zle, ze nie mogtam systematycz-
nie notowac tego, co mowila, cho¢ byl to okaz godny piora lingwisty i etnografa.
Mowila mndstwo, ze swadg, swym jezykiem. Twierdzila, ze od dziecinstwa dosko-
nale znata jezyk polski. Posytam Panu probki tego jezyka, wowczas w pospiechu
notowane.

Na lerikuciu (na taincuchu, stale)

Znup (zndw)

Glasnie (wla$nie, stale)

Konyzas¢ (kapac)

Pué wanniu (cho¢ do wanny)

Piranki

Kuknia

Kukarka

Ciuzy (cienszy)

Przyniosie

Lawkadir

Selcir

Tunio (tanio)

Miszy (myszy)

Muryn (murzyn)

Tili ik bili (tyle ich bili)

Przystugaczka (postugaczka)

Przetozatica (przetozona)

Stuzarica

I tu i tu kranci (kreci)
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Kce byc¢ i swietna miec (z patosem!!!)

Narzeczonyk (G)

Najszczansciaj (najczedciej)

Gdzie ja bandre nociu nocowac. Ja musi cierpiec. On kazat, gdzie ja purdzie.
On lieciato, lieciato (0 mezczyznie)

Adwukat

Miesianc

Sztowiek

Nalazta

On niu (nie) kciata (o kobiecie)

Stara stariutka na klieba siedzi (o swej matce) — na faskawym chlebie
Trzy tozki

Kudy (chudy)

Klopczyk

Doktur powiedziato (me¢zczyzna)

Dzieci punidzie do nieba, a ja przeklanta.

Byla to umiedzynarodowiona katolicka Litwinka. Twierdzita, ze nie ma réznic
miedzy ludzmi, wiec:

Jedan Pan Buk stworzyli (plur[alis] mailestatis]). Ja inrie kszykszysci (wyraz-
nie dwa razy powtorzyta) wybieram (2!), a mowa u Pana Buga wszysciek jednaka.
Wszyscka réwna.

Zwyczaje weselne:

On siedziut. Tak. On siebie spoknie (spocznie) grzesznie (grzecznie), a ona wod-
ki naliwa. On troka wypit, wypit i ona i swoi i ikni.

Wiele opowiadala o lesie i o fantastycznej zwierzynie przez siebie widzianej:

Tur ztotojednorogi ziejgcy ogniem itd. Ta zwierza bliszonce (blyszczace)... tarit-
ni (tetni)... kmura... obloka zlota... dowkota paszcza (pewnie paszcze smocze),
gambna ogromia... dwa bzjad!!! (to b’zjad z takim ferworem wymowila, raczej
wykrzyknela, ze dotad dZzwieczy mi w uszach).

Ona (pani) jusz teraz kce przymienic na miode (stuzace).

Trudno si¢ bylo na ogdt potapa¢ w opowiadaniach, bo rodzaj gramatyczny
dziwnie platata. Byta to (pewnie jest, podobno pracuje jako praczka) ogrom-
na, barczysta i silna czterdziestoletnia dziewczyna, lubigca otacza¢ opieka nieco
mniejszych od siebie mezczyzn. Zachwycala sie nimi tak: to lalka, jak to lalka ze
sklepiu, to sprawiedliwa (prawdziwa) lalka, a jaj, a jaj, jaka tadna itd. Zbyt matych
z jej punktu widzenia ludzi nazywala liliputami (To sztowiek? To liliput). Stowo
ulubione. Z powodu przyjazni z lalkg Ewcia j3 wydalita. Byt to Zyd (czarny jak
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muryn, czerwony jak jableczko), fotograf, naciagacz, b[ardzo] ,,aliegancki” (Ewcia
to stowo zapamietata).
Serdeczne pozdrowienia
Przyjedzcie
Cezaria



1935

48. (L)

[Warszawa,] 7 VI 1935

Drogi Panie Kazimierzu!

List Pana przyszed! przed chwilg i zaraz odpowiadam razem z Ewcia:

1) W, Krytyce”® 15 V 1914, str. 251 jest podana wzmianka o wyroku™".

2) Skazany byl za broszure Nacjonalnyj i teryt[orialnyj] priznak awtonomii.
Tekstu wyroku nie mamy. Stawus$ na urlopie, ktéry dobrze t¢ rzecz zna. Chodzi-
to o przestgpstwo rozpowszechniania falszywych wiadomosci o przysztosci Rosji
i o podburzanie do godzenia na calo$¢ Rosji.

3) Odsiadywat kare w wiezieniu Kriesty zastepczo, to znaczy, ze régime od-
dziatywania byl taki, jak w twierdzy, na ktéra byt skazany. Z poczatku wahano sie¢
miedzy osadzeniem Ojca w Szlisselburgu lub tez w Twierdzy Pietropawlowskie;j.

4) Prokuratura domagala si¢ 7 lat, wyrok byl na 2 lata, siedzial 3 miesigce:
listopad - grudzien - styczen 1914/15.

5) Amnestia (na skutek wojny) ztagodzita wyrok, byly robione starania przez
Szachmatowa i Akademig — francuskich uczonych i angielska krolowa (via p. Lu-
tostawski'®? i dwdr hiszpanski).

6) Kasper, kawaler orderu §w. Heleny, byl w legionach napoleonskich (rodzony
brat dziada ojca, Stanistawa BdeC). Ojciec moj pamietal, jak przychodzil na karty
do dziadkéw, i byl na jego pogrzebie. Ewcia: grywat z nim w szachy.

189 Informacje podane w tym liScie zostaly wykorzystane przez Nitscha w trakcie pisania
biogramu J. Baudouina de Courtenay do Polskiego sfownika biograficznego, t. I, 1935,
s. 359-362.

190 ,Krytyka. Dwutygodnik poswiecony sprawom polityczno-spotecznym i literacko-ar-
tystycznym” — krakowskie czasopismo redagowane przez Wilhelma Feldmana, wycho-
dzace w latach 1896-1897, 1899-1914. Do ,,Krytyki” pisywat J. Baudouin de Courte-
nay, takze kilkakrotnie jego zona.

191 Mowa o wyroku sadu petersburskiego na J. Baudouina de Courtenay. Zob. list C. Bau-
douin de Courtenay-Vasmer do K. Nitscha z 3 IIT 1914 r. (w niniejszej edycji).

192 Wincenty Lutostawski (1863-1954) - filozof, wykladowca uniwersytetow w Krakowie,
Lozannie, Genewie, profesor USB (1919-1929).
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7) Dziad moj, ojciec Ojca, brat udzial w powstaniu 31 r. i byt ranny pod Ostro-
teka. Ojciec matki, Jadwigi z Dobrzynskich, zginal w powstaniu 31 r. (sa listy jego,
zegnajace sie z rodzing).

8) Ojciec mial 12 rodzenstwa. Byl najstarszy. Dorosto 4 dzieci - siostra Broni-
stawa i bracia Jozef i Aleksander. Wszyscy umarli przed Ojcem.

9) Imie i nazwisko 1. zony: Cezaria Pryfke (Mama byla inicjatorka nazwania
mnie jej imieniem).

10) Poznat ojciec swa zZone w czasie powstania. Znacznie pdzniej si¢ ozenil.
Umarta w 1878. Jedna fotografia Ojca w czamarce istnieje.

Za duzo napisalam, ale to wlasnie dlatego, Ze nie mam czasu w tej chwili, a list
chce wystac.

Czekamy Panstwa

Serdecznosci szlemy

Cezaria J.

49. (L)
Warszawa, 5 IX [1935]

Drogi Panie Kazimierzu!
Nielojalno$¢ niektorych urzednikéw w Mlinisterst]wie (to miedzy nami) prze-
chodzi wszelkie granice. Intryganci (zaréwno BB, jak i ND'* podaja sobie rece na
tle zazdrosci i animozji osobistych, a moze wstretu do ludzi porzadniejszych od
nich) - stad ani Pulikowski, ani Dtuska nie zostali zatwierdzeni'*.

Jutro beda zatwierdzeni. Jakie to podle, ze trzeba depta¢ po pigtach, zeby sprawa
nie byta skrecona. Sledzinski' i Lipka to przyjaciele, a wrogowie Jedrzejewiczow.

To sg daleko bardziej skomplikowane rzeczy, niz si¢ wydaje. To jest powierzch-
nia daleko glebszych rozgrywek. Wszystko niech wigc zostanie miedzy nami, bo

193 BB - potoczny skrot nazwy pitsudczykowskiego Bezpartyjnego Bloku Wspdtpracy
z Rzagdem; ND - Narodowa Demokracja.

194 Julian Pulikowski (1908-1944) - muzykolog, wyktadowca Panistwowego Konserwato-
rium Muzycznego w Warszawie oraz Uniwersytetu Warszawskiego, uczestniczyl w pra-
cach nad projektem Instytutu Badania Pie$ni Ludowych, ktorego rezultatem bylo zalo-
zenie Centralnego Archiwum Fonograficznego przy Bibliotece Narodowej, prowadzit
badania terenowe nad ludowym folklorem muzycznym. Maria Dluska (1900-1992) -
jezykoznawczyni, teoretyk literatury, badaczka fonetyki, prozodii i wersyfikacji, w tym
czasie pracowalta na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie. Zapewne chodzi tu
o zatwierdzenie przez MWRIOP M. Dluskiej na stanowisku adiunkta, z czym byly
pewne trudnosci. W wypadku J. Pulikowskiego moze chodzi¢ o asystenture.

195 Ludwik Sledzirski (1875-1944) - polityk okresu miedzywojennego, poset na Sejm
I kadencji, cztonek Polskiej Partii Socjalistycznej i Organizacji Bojowej PPS.



Listy Cezarii Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowe;... 241

wlasnie dlatego prosze o tajemnice, ze to sg powazne bardzo rzeczy. Oprocz tego
szkoly wyzsze zwlaszcza sa w rekach ludzi cigzkich, leniwych (poza finansami) zle
funkcjonujacych. Bledy w referatach sg fatalne. Trudno, Zeby ministrowie sami

sobie referowali wszystko. Tymczasem lenistwo ludzkie nie ma granic. Na tym tle
Zongolt[owicz]'* moze robi¢ inne figle, cho¢ on jest wlasciwie lepszy od wielu
innych, bo jego figle to sa figle zlosliwe, ale na powierzchni, nie organizowane,
po prostu Zmudzin na ztoé¢ robigcy jednym, innym oddany, ktérych kocha znéw
dziwnie namietnie. Gorsi sg ludzie, ktérzy chca planowo rzadzi¢, a majg w stosun-
ku do siebie Minderwertigkeitskomplex' i zrzeszajgq si¢ w sposéb bezwzgledny,
tepiac solidniejszych od siebie i wartosciowszych. Tacy sa i po uniwersytetach,
i po ministerstwach i prowadzg razem gre.

Mamy cudowne szczeniaczki po Azie'® — Azigta. To tak godzi z zyciem, a psy-
chologie tez rézne. Jeden wolken szweben'”, drugi pozorny materialista, trzeci
troche zbyt zaborczy, ale dzielny, inteligentny, mniej wdzigku.

Serdeczny uscisk dla Aci i Pana

Cezaria

50. (L)

[Warszawa,] 16 IX 1935

Drogi Panie Kazimierzu!

Sprawy Dluskiej pilnuje. Okazala si¢ ona o tyle skomplikowansza od sprawy Pu-
likowskiego, ze Pulikowski byt juz w lipcu podpisany i... ,lezal”, a Dluska dotad
nie trafila* do rak Wacka. Wacek musiat wyjecha¢ i wobec tego dopiero w tym
tygodniu rzecz bedzie zalatwiona, bo Wacek dat polecenie, azeby mu zaraz po po-
wrocie, bez zadnych zwlekan Diuska do podpisania dali. Sprawa przemianowania
bedzie zrobiona, ale réwniez Wacek nie miat z nig osobiscie do czynienia. Dosko-

nale rozumie, ze musi by¢ zrobiona, ze jest wazna, ale wszelkie takie przemiano-
wania w zwigzku z[e] stala walka ze Skarbem muszg by¢ (wobec mechanicznie
oszczednosciowych tendencji) bardzo energicznie wywalczone przez MWRiOP.

Zaraz po zobaczeniu si¢ z Wackiem rozmawialismy duzo o stosunkach nauko-
wych polsko-batkanskich i na tym tle, jak Pan to tez w li$cie podkreslil, zrozumie-
nie ze strony Ministerstwa jest calkowite. Walka ze Skarbem jest jednak b[ardzo],
b[ardzo] przykra, no ale Wacek jest nieustepliwy pomimo wszystko. Bardzo bym

196 Bronistaw Zongotowicz (1870-1944) - ksiadz, profesor prawa kanonicznego na USB,
w latach 1930-1936 wiceminister MWRiOP.

197 Minderwertigkeitskomplex (niem.) - kompleks nizszo$ci.

198 Imie suki, ktorej wlascicielkg byta A. Gruszecka-Nitschowa.

199 Wolken schweben (niem.) - buja¢ w obtokach.
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jednak chciala, azeby Pan dla dodania ostrogi napisat ze swej strony do Wacka,
i to zaraz (na kopercie: prywatnie albo do rak wtasnych), o: 1) wartosci Matec-
kiego, 2) o znaczeniu Katedry*”. Pana zdanie moze popchna¢ sprawe, a wobec
zapracowania Wacka, ktéry musi sam pamieta¢ teraz, chcac uporzadkowac spra-

wy, o masie rzeczy zaleglych - to nie zawadzi. Prosz¢ w dalszym ciagu o poufnos¢
(i dlatego, zeby spraw nie pogmatwac).

Mysmy kupili tez juz ten kawaleczek kuli ziemskiej i chcemy zacza¢ budowe
teraz?”', aby na 1 VII 1936 juz zamieszkac i przyja¢ Panstwa kochanych moich. Rok
trzeba zy¢ b[ardzo] oszczednie, ale i tak trudno bedzie! Dziwnie mi si¢ jednak za-
chciato (wreszcie sie stabilizuje!) mie¢ w lecie (i w zimie jako schron wlasny przed
obcymi ludZmi) kat wlasny, a nie tutaé sie po pensjonatach. Do Slgska zawsze mnie
dziwnie ciagneto. Kiedy miatam 10 lat, byliémy z Rodzicami w Ligotce. Wybuchta
tam szkarlatyna, wiec po 4 tygodniach z Babka wystano nas do Krakowa, a Rodzice
zwiedzili Slask. Byta to wiec piest przerwana, do ktérej nie tylko ja, ale jak sie oka-
zuje, rowniez Zosia, zawsze tesknily$my. Jakis urok byl rzucony. I teraz weszlam
tam jak do jakiego zaczarowanego kraju, a Zosia powiada, ze jak do bajki dziecin-
stwa. Janusz*” tez zachwycil si¢ do konca duszy (jesli taki istnieje, zdaje mi sie, ze
nie). Koo nas (poza Jozewskimi*”®) nie bedg budowali, bo to dotyka do lasow wy-
sokopiennych z doliny gérskiej. Na naszym skrawku jest sliczne zrodlo (to Janusz
tak czaruje), 15 gatunkow drzew (oprécz owocowych, ktérych jest niewiele - 4 sli-
wy, 4 morwy, jedna wisznia i jablon czy grusza). Cena 40 gr za metr.

Wracajac do poczatku listu, ciekawym jest niestychanie, dlaczego dotad Diu-
skiej Wacek nie mial? Przed wyjazdem na wakacje, gdy mu o niej méwitam
(w ogdle nic o niej nie slyszal), powiedzial: jak mi podadzg - to zaraz podpisze.
Teraz zazadal podania bez zwloki. Co si¢ za tym zwlekaniem krylo? To sa pewnie
rzeczy, ktore do Ministra wtasnie nie dochodza.

Koncze wreszcie (jak Aci zdrowie?) — $ciskam Acig, Panu wiele serdecznosci
bardzo zasylam

Cezaria

[dopisek K. Nitscha:] 11. ma date zatwierdzenie Dluskiej.

200 Mowa o Katedrze Filologii Potudniowostowianskiej U], ktora utworzono dla M. Ma-
teckiego.

201 Mowa o budowie domu w Jaworzu (wie§ w wojewodztwie $laskim, w powiecie biel-
skim, na Slasku Cieszynskim).

202 Janusz Jedrzejewicz (1885-1951) — major Wojska Polskiego, polityk, premier rzagdu RP
w latach 1933-1934, ostatni maz C. Baudouin de Courtenay, po wojnie na emigracji
w Wielkiej Brytanii.

203 Henryk Jozewski (1892-1981) - polityk II RP, pitsudczyk, minister spraw wewnetrz-
nych (1929-1930), wojewoda wotynski (1928-1929, 1930-1938) i tédzki (1938-1939).
Jego zona byta Julia z domu Bolewska (1892-1939).
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51. (L)
[Warszawa,] 16 II 1937

Drodzy moi Aciu i Panie Kazimierzu!

Tak nam z Januszem milo byto podczas odwiedzin p. Kazimierza, ze pisze, aby to
powiedzie¢. To samo zresztg czuliSmy, gdy byta Acia, ale wtedy nie miatam czasu,
wiec nie napisatam. W tej chwili mam, bo mam lekka angine i siedze w domu,
a nawet leze w 16zku. Jak Aci zdrowie?

Czytam Sarmatyzm Zablockiego, bo w wolnych chwilach przerabiamy sobie
literature, zawierajacg material ludoznawczy czy raczej w ogole kulturoznawczy.
To si¢ znajduje w tej chwili jednak na marginesie mojej pracy, bo przede wszyst-
kim chce wykonczy¢ niektore rzeczy, bo ostatecznie trzeba je wydrukowac.

Czasu juz wiele nie mam przed sobg, cho¢ nie wiem, dlaczego czuje sie raczej
mlodsza niz wtedy, gdy miatam lat 30. Dlaczego, nie wiem. R6Znica miedzy owym
okresem i terazniejszo$cia polega na tym, ze obecnie wigcej skupitam si¢ w sobie
i (wedtug wlasnego mniemania) lepiej czuj¢ smak rzeczy. Jednym stowem, wole
mdj stosunek do zycia obecnie niz przedtem. Jezeli to jest staros¢, to nie mam nic
przeciw niej.

Szober!! Bylam na powitaniu finskiego ministra o§wiaty przez niego jako ku-
ratora studium finskiego w UJP**. Oczywiécie prawit banaty, wychodzac poza
granice wszelkich banaléw w takich okolicznosciach wypowiadanych. Bezczel-
nos¢ jego jednak uderzyla mnie przy tej sposobnosci troche nawet bolesnie, cho¢
nie dbam o stosunek do Ojca ludzi matych.

Dopdki nie zaczelismy stawia¢ domu, placgc z miesiecznych dochodoéw za-
legtosci, myslatam o kupieniu od p. Nitschowej*” popiersia Ojca i postawieniu
go w jednym z seminaridéw jezykoznawczych. Szober podzigkowatl za to (cho¢

204 Uniwersytet Warszawski w 1935 r. zmienil nazwe na Uniwersytet Jozefa Pilsudskiego
w Warszawie.

205 Ludwika Nitschowa (1889-1989) - rzezbiarka, profesor Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie, zona brata Kazimierza, Romana (1873-1943).
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wiedzial, ze mam to ofiarowa¢ bezinteresownie), zaznaczajac, ze seminaria posia-
daja* Ojca portrety. Otdz teraz zbliza si¢ do mnie Szober po uroczystosci i pyta:
Jak si¢ Pani podoba portret Ojca? Szukam. Okazuje sie, ze po obu stronach por-
tretu Porzezinskiego (twércy seminarium, wiec istotnie zupelnie usprawiedliwio-
nego) wisza malutkie fotografijki: Rozwadowskiego i fotografijka medalu (w pro-
filu) Ojca. Nie chodzi mi o to wcale, aby to w seminarium indoeuropeistycznym
mial wisie¢ portret Ojca i Rozwadowskiego, nie nalezy jednak nazywac fotografii
portretem, wtedy gdy sie jednoczesnie najwyrazniej chce gdzie$ zawieruszy¢ pro-
jekt nazwania ,,instytutu jezykoznawczego” nazwiskiem Ojca, jak réwniez Zakta-
du Fonetyki nazwiskiem Benniego®®. Jestem przekonana, ze tu gra rol¢ niepopu-
larno$¢ nazwiska Ojca, szczegdlnie we wspodlczesnej Polsce, i inne ambicje. Sg tacy
studenci, uczeszczajacy na wyklady Szobera i Doroszewskiego®” (2. rok studiow),
ktdrzy nie styszeli wcale o Rozwadowskim, a o Ojcu slyszeli w zwigzku z palatali-
zacja, ale juz nie wiedza o tym, kto to byl w ogoéle, a wiec i tego, ze wyktadal w Uni-
wersytecie Warszawskim. Sama to stwierdzitam i powiedziatam Doroszewskiemu.
Jak predko zarastaja trawa mogily nawet najwigkszych uczonych!
Mnéstwo serdecznych mysli

Cezaria

W tej chwili grali (radio) Sarmackiego, mazur Moniuszki z Halki. To tez taki produkt (ma-
zur) wysitkow patriotycznych XVIII wieku. Z poczatku nazywal si¢ mazurkiem.

Zmierzytam temperature. Mam 38,3°. Teraz jest godzina 1., wiec bedzie pewnie potem
wigcej. Niestychanie interesuje mnie obecnie $wiadome budowanie polskosci przez inte-
ligentéw w epoce rozbioréw. Tak si¢ do nich dusza rwie. Dowiedziatam si¢ z przedmowy
Biernackiego®® do Sarmatyzmu, ze Jan Blaudouin] de Courtenay*” tlumaczyl wowczas
réwniez na polski z francuskiego sztuki teatralne. Jego syn nazywatl si¢ Stanistaw, tego syn
Aleksander to moj dziad. Portret J. BdeC z wieku XVIII ma teraz Stawus. Pisze to, dlatego
ze dopiero dzi$ zainteresowatam si¢ tym Panem i poczutam sympatie jako i do inteligenta.
W ogdle unikam nieznanych mi krewnych, zeby nie wpas¢.

* Tu czasownik jak najmniejszy.

206 Tytus Benni (1877-1935) - fonetyk, tworca polskiej fonetyki opisowej, od 1920 r. pro-
fesor w katedrze fonetyki Uniwersytetu Warszawskiego, od 1931 r. kierownik Instytutu
Fonetyki UW.

207 Witold Doroszewski (1899-1976) - jezykoznawca, od 1929 r. profesor Uniwersytetu
Warszawskiego, redaktor Stownika jezyka polskiego (Warszawa 1958-1969).

208 Ludwik Biernacki (1882-1939) - historyk literatury i teatru, bibliotekarz, wydawca,
dyrektor (1918-1939) Zakladu Narodowego im. Ossolinskich we Lwowie.

209 Jan Baudouin de Courtenay (1735-1822) — pradziad Jana Niecistawa, publicysta z cza-
sow Sejmu Czteroletniego, ttumacz komedii Moliera, lekarz, zajmowal si¢ magnety-
zmem zwierzecym (mesmeryzmem).
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52.(L)
[Londyn,] 1 V [19]57

Drogi Panie Kazimierzu!

Pisze, lezac, wigc koszlawo. Juz p6zno, a chce na jutro rano list mie¢ gotowy. Zme-
czylam si¢ dniem dzisiejszym. Bylam w ,,Brytyszu”?!’, pomimo boélu serca.

Zobaczymy sie jeszcze. Tak mi si¢ jako$ widzi. Listem Pana bardzo sie wzru-
szytam. Pierwszy od tylu, tylu lat! Wiem od E[weliny] i od innych o Pana wzroku.
Ale jesli, jak ostatnio pisano, to katarakta, to moze nastapi¢ po operacji wielka
poprawa.

Sadzac ze zdjg¢ w pismach, zmienil si¢ Pan bardzo malo.

Jak zawsze na zakonczenie roku akademickiego®'' przygotowujemy na nasza
komisje streszczenia naszych prac. Bardzo ciekawa (znam ja) przedstawil Tur-
kowski?'? z zakresu stownictwa zwigzanego z nazwami i uprawg jarzyn*". Jest to
jeden z rozdzialéow jego ksigzki o kulturze fellachéw Gor Judejskich*'*. Ksiazka
napisana na szerokim tle poréwnawczym - zahacza i o polskie, i oczywista w ogé-
le stowianskie stownictwo. Poniewaz siedzial wsrod Uzbekdow i nauczyt sie troche
ich jezyka oraz zrobit opis ich kultury, a potem poznal jezyk arabski (teraz méwic

210 British Museum w Londynie.

211 Na emigracji w Wielkiej Brytanii C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewi-
czowa byla profesorem Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie, a od 1958 r. do $mierci
takze rektorem tej uczelni.

212 Lucjan Turkowski (1905-1976) - etnograf, uczen C. Baudouin de Courtenay-Ehren-
kreutz-Jedrzejewiczowej, po II wojnie §wiatowej profesor Polskiego Uniwersytetu na
Obczyznie.

213 L. Turkowski, Migracje nazw uprawnych roslin, ,Rocznik Polskiego Towarzystwa
Naukowego na Obczyznie” (Londyn) VII, 1956-1957, s. 92-96.

214 Zapowiedzig tej ksigzki byt artykul Peasant Agriculture in the Judean Hills, ,,Palestine
Exploration Quarterly” (London) 1969, z. 1, s. 21-33; z. 2, s. 101-112. Fellachowie
(fallachowie) to nazwa mieszkancow krajow arabskich, ktérzy uprawiaja role, w od-
réznieniu od ludnosci koczowniczej.
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mu juz jest trudno, ale dla jego studiow nie jest to potrzebne), wiec ma duza skale
poréwnawczg w stawianiu zagadnien i dochodzi do ciekawych bardzo wnioskow.

Heydzianka*'® konczy wigkszg prace semantyczng, b[ardzo] powazna*'°.

Ja przedstawie studium: Koncepcja czasu w teorii kulturologii*'’ oraz szereg
ethnoetymologicow?® (na dwa posiedzenia).

Na zjazd kultury*® przygotowalam i oddalam referat: Przemiany w kulturze
i Swiadome jej niweczenie®®. Jakobsonowi**'* chce wysla¢, ale dopiero w lipcu -
sierpniu pare wyjatkow mego pamigtnika®? o Ojcu (z wezesnego dziecinstwa, ale
pomimo tego b[ardzo] charakterystycznych dla sylwety psychicznej Ojca i jego
niezwyklej swoisto$ci niczym nieskrepowanej, naprawde wolnej).

Vasmer pisal do mnie kilka lat temu b[ardzo] serdecznie o Panu, o ksigzkach,
ktére mu Pan przystal. Potem przerwal korespondencje, bo podzigkowawszy mu
za przestany zyciorys Ojca (nap[isany] z powodu 100-letniej rocznicy urodzin)**,

215 Janina Heydzianka-Pilatowa (1899-1986) - jezykoznawczyni, cztonkini PAU, przed
wojng zwigzana z Uniwersytetem Jana Kazimierza we Lwowie, po wojnie z Polskim
Uniwersytetem na Obczyznie.

216 Prawdopodobnie chodzi tu o cykl artykutéw dotyczacy Drzewian: J. Heydzianka-
-Pilatowa, Nazwy pér roku w jezyku potabskich Drzewian (,Rocznik Polskiego Towa-
rzystwa Naukowego na Obczyznie” (Londyn) VIII, 1957-1958, s. 60-67); Okreslenia
czasu w jezyku Drzewian polabskich. Cz. 1. Storice i ksigzyc (,,Slavia Occidentalis” 26,
1967, 5. 45-60), Cz. 2. Nazwy pér roku (,,Slavia Occidentalis” 27, 1968, s. 81-87), Cz. 3.
Tydzien (,Slavia Occidentalis” 30, 1973, s. 35-41), Cz. 4. Nazwy dni tygodnia (,,Slavia
Occidentalis” 31, 1974, s. 47-57), Cz. 5. Nazwy miesigca (,Slavia Occidentalis” 34,
1977, s. 47-64).

217 C.Baudouin de Courtenay-Jedrzejewiczowa, Koncepcja czasu i metody chro-
nograficzne w etnografii, ,Rocznik Polskiego Towarzystwa Naukowego na Obczyznie”
(Londyn) VII, 1956-1957, s. 90-92.

218 C. Baudouin de Courtenay-Jedrzejewiczowa, Ethnoetymologica: rumuriskie:
brezaia, capra i turca; polskie: szuta i szutnie; rosyjskie: szut grochowy, ,,Rocznik Pol-
skiego Towarzystwa Naukowego na Obczyznie” (Londyn) VI, 1955-1956, s. 93-97;
Ethnoetymologica: zbereznik, bereza, koza, ,Rocznik Polskiego Towarzystwa Nauko-
wego na Obczyznie” (Londyn) VI, 1955-1956, s. 86-89.

219 Mowa o Konferencji Wolnej Kultury Polskiej, ktéra odbyla si¢ w Londynie w dniach
22-23 VI 1957 r.

220 C.Baudouin de Courtenay, Cigglos¢ i przemiany w kulturze oraz czynniki swiado-
mego jej niweczenia, ,,Rocznik Spraw Krajowych” I, 1959, cz. 2, s. 56-66.

221 Roman Jakobson (Pomasn O. fIxo6con) (1898-1982) - rosyjski jezykoznawca, teoretyk
literatury i jezyka, slawista.

222 Nie udato mi si¢ dotrze¢ do zadnych pewnych informacji na temat tego pamietnika.

223 Chodzi o artykul M. Vasmera J. Baudouin de Courtenay: Zur 100. Wiederkehr seines
Geburtstages, ,,Zeitschrift fir Phonetik und allgemeine Sprachwissenschaft” 4/5, 1947,
s. 71-77.
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nie zgodzilam si¢ z tym, aby BdeC zeigte seinem Vaterlande den Rucken*** po wy-
jezdzie z Krakowa do Petersburga.

Nie znosit P[etersbur]ga, czul si¢ tam Zle, smutno. O tym pisze w pamigtniku.
Pisze go w zaleznosci od tego, jaka scena staje mi w pamieci. Czytatam czes¢ jego
na posiedzeniu PTN na Obczyznie, po$wigconym 25-leciu zgonu®*.

Przyjechac na razie nie moge. Dfon najserdeczniej $ciskam i pozdrawiam

Cezaria

* Zdjec nie mam.

224 Zeigte seinem Vaterlande den Rucken (niem.) - dost. pokazal swej ojczyznie plecy (od-
wrocil sie od niej).

225 C. Baudouin de Courtenay-Jedrzejewiczowa, Jan Baudouin de Courtenay
w 25-letnig rocznicg zgonu, ,Rocznik Polskiego Towarzystwa Naukowego na Obczyz-
nie” (Londyn) IV, 1953-1954, s. 38.
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53.(L)
40 Foxgrove R[oa]d, Beckenham Kent
11 X [19]58

Droga, Kochana Aciu!

Tyle lat odeszto poza granice, ktérg nazywamy zyciem. Wiasciwie juz (nie wiem,
czy i Ty) czuje, ze jesteSmy na jakim$ pograniczu. Zbyt wielu najblizszych jest po
tamtej stronie, aby mogto by¢ inaczej.

Pan Kazimierz zwigzany byl z domem naszych Rodzicéw i w ogéle z nasza
rodzing tak nierozdzielnie, ze znéw jakas szczelina ogromna si¢ rozwarta, przez
ktora tatwiej bedzie przedosta¢ si¢ Tam. Nie pamigtam, kiedy Go zobaczytam po
raz pierwszy, ale nie bytam ,,panienka’, ale ,dziewczynka™. Pomimo tego smutno
jest bardzo, bardzo, tym bardziej ze wiem, co Ty przezywasz po tylu latach tak
bliskiego przebywania ze sobg. Tak bliskiego, bo na plaszczyznie spirytualne;j.

Nie méwig tu nic o ,,stracie dla nauki polskiej”. Jest olbrzymia, bo wlasng osoba
i walka utrzymywat ja na wysokim poziomie. Rozwadowski - Lo$ - Nitsch, kazdy
inny. Kazdego skala uzdolnienia inna i w innej skali, ale Krakéw bez Nitscha?! To
niektéorym wyda sie patetycznym. A jednak jest prawdziwe w tej naszej dziedzinie.
Kukiel*** w zesztym roku, gdy Ty miala$ przyjechac i ja si¢ tak z tego cieszytam,
powiedzial: a ja sie jej tak boje, a jeszcze wigcej jego. Przypomniatam sobie, jak Pan
Kazimierz powiedzial kiedys z wlasciwym sobie usmiechem i blysnieciem oczu
(szybkie z kacika w kat): a najgtupsi sq historycy.

A tyle teraz moglabym mu z mych obserwacji opowiedzie¢, potwierdzen, po-
mimo tego, ze Kukiel pisze b[ardzo] powazne i b[ardzo] warto$ciowe prace, ktore
czytuje z najwickszym zainteresowaniem (np. Czartoryski[ego] wydal w USA po
angielsku®?’).

226 Marian Kukiel (1885-1973) - general Wojska Polskiego, historyk wojskowosci (dokto-
rat z historii w 1909 r. na Uniwersytecie Franciszka Jozefa we Lwowie), polityk, cztonek
Towarzystwa Historycznego we Lwowie.

227 Mowa o ksiazce Czartoryski and European Unity, 1770-1861, Princeton 1955.
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Trudno mi pisa¢. Reka boli. Mialam, spieszac [si¢] na kolej, silny, bolesny
(zawsze mam bolesne) skurcz serca. Bardzo silny. Nie chciatam upas¢ na ziemie,
wigc sifg woli skierowalam si¢ na plot. Jednak nos rozbity (nie ztamany) i prawa
reka, i prawa noga, i co$ z ,macicy” dolega. Wieczorem jednak wyklad mialam
(chciatam od rana siedzie¢ w bibliotece). Wrdcitam z trudno$cia i teraz ledwie si¢
poruszam, tak mnie wszedzie boli i ostro.

O p. Kazimierzu dowiedzialam si¢ z ,,Dziennika Polskiego” (londynski, zwa-
ny przez nas ,nedznikiem”), wiec zadnych szczegétéw nie mam. Potem dzwo-
nila w poludnie trzy dni temu Pilatowa. Urzadzimy akademie. Ja bede méwita
0 ogolnej sylwetce jako cztowieka i cztowieka nauki. Ona przeglad prac, bo jest
jezykoznawcy.

Caluj¢ naj-najserdeczniej moja najmilsza

Cezaria

* On mlodziutkim studentem zapewne.
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1921

1. (L)
Wilno, 1 VIII 1921
Szanowny Panie Redaktorze!
Opierajac si¢ na uprzejmej obietnicy wydrukowania mojej pracy o $w. Cecylii'
(zakomunikowanej mi przez prof. Nitscha), pozwolitam ja sobie przesta¢ Panu
3 VII [19]21. Prawdopodobnie znajduje si¢ juz ona w Ossolineum.
Lacze stowa powazania
Cezaria Ehrenkreutzowa

Adres m¢j: 1) do 2 IX, Wilno, Antokolska 54; 2) potem Warszawa, Diuga 13.

PS. Dnia 19 VI odczytalam powyzsza prace na posiedzeniu W{ydziatu] Historycznego
Tow[arzystwa] Naukowego w Warszawie.

1 C.Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa, Swigta Cecylia. Przyczynek do
genezy apokryfow, ,Lud” XXI, 1922, s. 103-124.



1922

2. (K)

Szanowny Pan
Dr Adam Fischer
Lwow
Ossolineum

[Wilno,] 22 VI 1922

Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W tej chwili po otrzymaniu listu od p. Frankowskiego wysylam Panu sw. Cecylie,
przepraszajac za zwloke zalezng jedynie od warunkéw pocztowych.

Czy oprocz recenzji o ksigzce Roznieckiego? wskazanym by byto, abym w ,,.Lu-
dzie” wydrukowata pare drobiazgow folklorystyczno-lingwistycznych? % arkusza
do druku najwyzej?

Lacze wyrazy powazania

Cezaria Ehrenkreutzowa
Wilno - Uniwersytet

2 Stanistaw Rozniecki (1865-1921) — slawista, studiowal w Kopenhadze filologie sto-
wianska i germanska, dalsze studia w Pradze, Krakowie (u J. Baudouina de Courtenay)
i Petersburgu. W 1917 r. otrzymat katedre slawistyki na uniwersytecie w Kopenhadze.



1923

3.(L)
151X 1923
Wilno, Uniwer|[sytet]
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Z przyjemnoscig przystatabym do ,,Ludu” jaki drobiazg, gdyby termin ostatecz-
ny nadeslania rekopisu uplywatby [sic!] 3-4 listopada. A mianowicie: databym
recenzje o 16. zeszycie Slovenske narodne pesmi, zebrane jeszcze przez Strekel-
ja’, a obecnie (w sierpniu) wydane przez Glonara*. Otrzymalam je w Lublanie
od wydawcy w dzien zbroszurowania. Bardzo duze znaczenie ma przedmowa
na 4 arkuszach druku, poruszajaca nie tylko kwestie wydawnictw literatury lu-
dowej, ale rowniez i inne zagadnienia etnograficzno-etnologiczne, tyczace si¢
zakresu nauki. Jest to poniekad rekawica rzucona Murce® przez jego bylego
ucznia. Termin dlatego taki przedstawilam, ze nie chcialabym robi¢ zawodu,
majac obecnie kilka terminéw prac na wykonczeniu. Poza tym mogtabym przy-
sta¢ maly drobiazg o $w. Sawce i §w. Saku® [?] w zamawianiach bialoruskich
w tym samym terminie.

w

K. Strekelj, Slovenske narodne pesmi, Ljubljana 1895.

4 Joze Glonar (1885-1946) — stowenski historyk literatury, jezykoznawca, bibliotekarz,
tlumacz z j. niemieckiego, polskiego, czeskiego i rosyjskiego, uczen Matii Murki i Ka-
rela Strekelja, autor m.in. Stownika jezyka stoweriskiego.

W

Matija Murko (1861-1952) - stowenski slawista, etnograf, profesor uniwersytetéw
w Grazu, Lipsku i Pradze.

6 Odczytanie tych imion nie jest pewne. W tradycji prawoslawnej sw. Sawa (wspomi-
nany 18 XII) zajmuje wazne miejsce, ale jest tez inny Sawa (Sawun, Kaldun), ktéry
pojawia si¢ w zamawianiach milosnych (prysuchy). Jest to sita nieczysta z zaswiatow.
W folklorze biatoruskim pojawia si¢ takze Dziewoja (Sawa) jako opiekunka Zycia
ziemskiego. O drugiej postaci (jesli zalozymy, ze odczytanie jest poprawne) nic nie
wiadomo pewnego. W jednym z zamawian pojawia si¢ Sak, por. iz horada Rusalima
(Jeruzalem) pa kalinavym mastu (most kalinowy — w folklorze wschodniostowianskim
przejscie z zaswiatdw do zycia ziemskiego) jechati svaty Jakaii iz synam sy Sakam.
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Do nastepnego numeru bede miala ewentualnie artykul wstepny: Materiat
i przedmiot etnologii’. Nie wiem jednak, czy on by si¢ nadawat do druku ze wzgle-
du na pokrewny troche¢ w owej tresci Pana artykul® w zeszycie 2°.

Poza tym, czy redakcja ,,Ludu” nie uwazalaby za wskazane nawigzanie stosun-
kow z etnografami jugostowianskimi? Podczas mojej sierpniowej podrozy nawia-
zalam z nimi kontakt naukowy i dostalam juz nawet jedng prace. Chodzi mi o to,
aby ich poprosi¢ np. o sprawozdania z wycieczek terenowych (kustosz Muzeum
w Zagrzebiu' wroécil przed miesigcem z ekspedycji zagranicznej na wigksza skale
i opowiadal o niej wiele b[ardzo] ciekawych rzeczy).

Czesi radzi by wszystko skoncentrowaé w ,,Slavii”*!. Serbowie starsi im w tym
dopomogg. Chorwaci i Stowency oraz mlodzi uczeni serbscy garng sie do nas.
»Lud” moglby po cichu stac si¢ taka placowka. Sadze jednak, ze nalezy to na razie
robi¢ przez osobiste stosunki - bez glo$niejszej reklamy.

O ile by Panowie nie mieliby [sic!] nic przeciwko temu - z checig bede posred-
niczyla w tej sprawie, jako tez przyszle odnosne adresy. Zwtaszcza wszystko zrobie
w kierunku posytania im naszych wydawnictw i ksigzek, bo nas tam zupelnie nie
znaja. Zwyczaje pogrzebowe'?, nieznane tam zupelnie, wzbudzily tam wielkie zain-
teresowanie i b[ardzo] dobrze by bylo, aby tam kilka egzemplarzy postac.

Tow[arzystwo] Etnologiczne w Wilnie zapuszcza b[ardzo] powoli korzenie,
ale nie tylko z mojej winy. Miejscowi ,,zastuzeni” (nie w ironicznym tego stowa
znaczeniu) etnografowie z nieufnoscig kresom litewskim wlasciwg patrzg na po-
czynania ,,galicyjsko-koroniarskie” i ustawe studiuja uwaznie i powoli. Sadze¢ jed-
nak, ze w tym roku lody pekna - tym bardziej ze nie okazywatam zbyt wielkiej
agresywnosci i wolatam troche lepiej zorientowa¢ si¢ w sytuacji.

Lacze uprzejme uktony i o wiadomos¢ rychlg prosze

Cezaria Ehrenkreutzowa

PS. Od niespelna tygodnia dopiero przenieslismy si¢ do Wilna. Stad zwloka w odpowiedzi.

N

C.Baudouin de Courtenay, Material naukowy i przedmiot etnologii, ,Lud” XXII,
1923, 5. 26-32.

8 A.Fischer, Znaczenie etnologii dla innych nauk, ,Lud” XXI, 1922, s. 81-92.

9 Chodzi o 2. serie ,,Ludu”.

10 Muzeum Etnograficzne w Zagrzebiu (chorw. Etnografski muzej u Zagrebu) zostalo
zalozone w 1919 r. przez Salamona Bergera (1858-1934), dziata do dzi$. Kustoszem,
o ktérym wspomina C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz, byt Vladimir Tkal¢i¢
(1883-1971).

11 ,,Slavia. Casopis pro slovanskou filologii” - czeskie czasopismo jezykoznawcze wycho-
dzace w Pradze od 1922 1.

12 A.Fischer, Zwyczaje pogrzebowe ludu polskiego, Lwow 1921.
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4. (R)

Szanowny Pan

Prof. dr Adam Fischer

Lwéw

Ossolineum

Redakcja Kwartalnika Etno[graficznego] ,Lud”

Wilno, Uniwersytet, dn[ia] 22 X 1923
Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

Dzigkuje za list serdecznie, o ile bede mogta, wyszle prace o przedmiocie etno-
logii nawet przed oznaczonym przeze mnie terminem. Mam jg juz zupelnie wy-
konczong - chodzi tylko o przepisanie. Poniewaz dopiero w tych dniach zacze-
tam wyklady", wiec bardzo mi wiele czasu zabieraja, tym bardziej ze i w szkole
miatam rézne sesje semestralne itd. Recenzje o Glonarze wyszle zas$ na poczatku
listopada. Zrobi Pan z nig, co zechce. Do Jugostawii juz napisalam i pare rzeczy
im wystalam, ktére udalo mi si¢ zdoby¢. Wdzieczna Panu jestem za wiadomos¢
o warto$ci prenumeraty. Dotad nie moglam sie dowiedzie¢, bo nie otrzymywa-
fam odpowiedzi na listy. Cztonkéw zdobede, o ile mi si¢ zdaje, bez trudnosci. Na
urzadzanie zebran nie mam czasu tylko. Po wykladzie moim wstepnym kilka oséb
zaproponowalto mi swoje ustugi w ,,krzewieniu” ruchu etnologicznego. Na razie

pieniadze wyszle do Pana.

Laczg uprzejme uklony
C. Ehrenkreutzowa

13 Dokladniej rzecz ujmujac, C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz rozpoczeta wykla-
dy z etnologii i etnografii 1 X 1923 r. W tym czasie pracowala jeszcze jako nauczycielka
w panstwowym Gimnazjum im. Elizy Orzeszkowe;.



1924

5.(L)
[Wilno,] 27 XI 1924

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Mam wielka prosbe do Pana w imieniu Pracowni Etnologicznej', ktérg urzadzi-
fam przy USB.

Prosze¢ o komplet ,Ludu” dla naszej pracowni, o ile moznosci oczywiscie
bezplatnie. W razie gdyby to bylo niemozliwe, o rozlozenie naleznosci na raty.
Katedry etnologii tu nie ma, wigc dostaje pienigdze dzigki Wydziatowi, (15%)
z sum przeznaczonych na Seminarium Polonistyczne i w taki sposéb kompletuje
biblioteke.

Ze wzgledu na to, ze i Rosjanie, i Minsk obecny prowadzg badania historyczne
i etnograficzne terenow W/lielkiego] Ks[igstwa] Litewskiego — musimy i my tu
w Wilnie wytezy¢ energie w kierunku tych badan, bo inaczej zagadnienia z nimi
zwigzane beda rozwigzywane na nasza niekorzy$¢. Musimy w kazdym razie do-
brze by¢ obeznani i z materialem etnograficznym - dlatego ciesze si¢, ze udalo
mi si¢ zacheci¢ stuchaczéw do pracy w tym kierunku, a do tego nieodzowna jest
pracownia.

Gdyby mozna bylo jeszcze co dostac z literatury przedmiotu — bardzo prosze
o laskawg pamiec. Adres: Seminarium Polonistyczne (Pracownia Etnologiczna)
przy USB w Wilnie.

Lacze wyrazy zyczliwosci

Cezaria Ehrenkreutzowa
Wilno, Wielka 24

14 Pracownia Etnologiczna przy USB zaczeta dziata¢ 1 X 1924 r., z kolei Muzeum Etno-
graficzne USB funkcjonowato od 4 III 1925 r.



Listy Cezarii Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowe;... 259

6. (L)
[Wilno,] 29 XII 1924

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Kartke Pana otrzymalam na wypadnym do Warszawy - dlatego dopiero teraz
odpisuje.

W przerwie migdzy wyktadami ,,miatam znalez¢ przerwe na dokonczenie pra-
cy’, ale te moje prace w tej chwili sa za duze i nie nadadzg si¢ do ,,Ludu” (Sym-
bolika obrzedowa ludu polskiego, kartowana, nad ktéra pracuje od paru lat oraz
Biatorusini, ktérych wykanczam dla ,,Orbisu”)'*. Dlatego nie moge sobie pozwoli¢
na rozpraszanie i przyszle tylko:

1) Wskazéwki do zbierania materiatu etnograficznego'® na projektowang wy-
stawe artystycznego przemystu ludowego wilenskiego i przyleglych wojewodztw,
ktora we wrzesniu r. 1925 urzadzamy w Wilnie'” — przeze mnie opracowane.

2) Sprawozdanie z wystawy r. 1924 we wrzesniu wytwdrczosci wiejskiej Wilna.

3) Krotki artykulik o wystawie r. 1925.

4) Maly drobiazg o dwéch postaciach mitologicznych z zaméwien bialoruskich.

5) Opis Bozego Narodzenia zrobiony przez jedna z moich stuchaczek, specjali-
zujacych sie w etnologii, oraz opis szopki, zrobiony przez stuchacza (w tym roku).

W Warszawie widziatam Frankowskiego, Bystronia, Poniatowskiego, Moszyn-
skiego, Antoniewicza i prosilam ich na otwarcie wystawy. Obecnie zwracam si¢
w tej samej sprawie i do Pana. Napisze oczywiscie i do prof. Czekanowskiego, i do
p. Udzieli i innych. Prosze przy tej sposobnosci i [o] odczyty z etnologii i nauk
pogranicznych, ktére w tym czasie chciatabym w Wilnie urzadzi¢ w jednej z sal
wystawy. Oprocz tego pragnelabym, aby bylo to jednoczesnie i naszym matym
zjazdem organizacyjnym. Wiele spraw chciatabym poruszy¢. Co Pan o tym mysli?
Jest to wszystko razem w tej chwili do$¢ luznym projektem.

Jeszcze jedna sprawa. Urzadzilismy przy Uniwersytecie Pracownie Etnologicz-
ng. Oczywiscie floty brak. Prosze wiec Pana najserdeczniej o pomoc - o ksigzki,
o Jego prace — o dublikaty [sic!], w ogdle o wszystko, co Pan by mdgl przystac.
Troche ksigzek mam i co dzien od 11 [do] 1 siedze w Pracowni, gdyz studenci
czytaja bardzo skwapliwie.

15 Ksiegarnia Geograficzna ,,Orbis” wydawala ,,Biblioteczke Geograficzng Orbis’, w kto-
rej publikowano monografie regionalne.

16 C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa, Wskazéwki dla zbierajgcych
przedmioty dla Muzeum Etnograficznego Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie, Wil-
no 1926.

17 Mowa o wystawie tkanin ludowych zorganizowanej w marcu 1925 r. przez Zaklad Et-
nologii USB i Towarzystwo Popierania Przemystu Ludowego. Wystawa ta zapoczatko-
wala Muzeum Etnograficzne USB, ktore powstalo przy Zakladzie Etnologii. Dzialalo
przy nim réwniez Seminarium Etnologiczne.
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Lacze wyrazy prawdziwego powazania
Cezaria Ehrenkreutzowa

PS. Przed 1 II wszystkiego nie przyszle. Pdzniej tez nie.

Zapomnialam o rzeczy niezmiernie waznej, a mianowicie, skromna prosba, prosze
dla Pracowni o komplet ,Ludu”, kompletuje obecnie i kulture duchowa ludu polskiego
w ogolnosci. Bardzo ciekawe [-].



1925

7.(L)
Wilno, 4 1T 1925

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Nie mam jeszcze w reku jednego z opisow $wiat Bozego Narodzenia, chociaz juz
jest w Wilnie i jutro juz ma to do mnie dotrze¢. Kolo niedzieli wyszle wszystko
razem - z dodatkiem matego opisu betlejki troche réznej od drukowanej w ostat-
nim zeszycie ,,Ludu”".

Bardzo dzigkuje za milg zapowiedZ przyjazdu i referat, ktdrego tre$¢ w tej
chwili specjalnie wszystkich czlonkéw zainteresuje, gdyz koto zagadnien etnicz-
no-historycznych zdaje si¢ mysl etnologéw obraca¢ tak samo jak i prehistorykow
(niezbyt licznych) w Warszawie.

Panie Profesorze, moze zbiore z 15-20 cztonkéw dla T[owarzystwa] E[tno-
logicznego], ale to maximum. W Wilnie tak mato jest ludzi o zainteresowaniach
naukowych, chcacych przy tym wyjrze¢ troche dalej poza wilenskie podwor-
ko, a przy tym bieda az piszczy wszedzie, a sktadek, wytracan po uszy. Jedynie
liczy¢ mozna na cztonkéw Uniwersytetu (chociaz nie dlatego, zeby to byli magna-
ci) i pare oséb z miasta.

Oczywiscie, zrobi¢ wszystko, co bede mogta, ale liczba 50 jest przerazajaca
w swym ogromie. W tej chwili studenci moi w ,,pracowni” przeczytali wszystko,
co miatam z polskich i niemieckich rzeczy. Mam sporo rosyjskich, ale w Wilnie
nie chce mi si¢ na razie im tego do rak dawa¢, tym bardziej ze nie s3 to prace
przewaznie uczciwie zrobione. T[owarzystwo] P[rzyjaciél] N[auk]'" niechetnie
wypozycza, daje [jako] depozyt, swe zbiory, chociaz bogate, a tam znéw na miej-
scu u nich nie ma map nowych i miejsca do pracy trudnej, jakiej wymagam od

18 Chodzi o Szopke (s. 128-131) zamieszczong w artykule S. Udzieli Ocieka. Zapiski etno-
graficzne z lat 1899-1907, ,Lud” XXIII, 1924, s. 127-146.

19 Towarzystwo Przyjaciél Nauk w Wilnie - dziatalo w latach 1906-1940. Jego celem byt
rozwdj polskiej nauki na Wileniszczyznie. Prezesami byli: Jan Kurczewski, Wladystaw
Zahorski, Alfons Parczewski, Marian Zdziechowski i Stanistaw Ko$ciatkowski.
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swoich stuchaczy. Stowem, bieda wielka, cho¢ paru studentéw i jedna studentka
zapowiadaja si¢ niezle.
Lacze wyrazy prawdziwej sympatii
C. Ehrenkreutzowa

8. (L)
8 X [19]25
Wilno, Wielka 24

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Dziekuje niezmiernie za faskawie przystany dla Pracowni komplet ,,Ludu’, ktory
z niestychang radoscig, nie tylko przeze mnie, ale i przez moich stuchaczy, zostat
powitany.

Prof. Kolbuszewski* zapewne opowiadal Panu, ze Wilno holduje konsekwent-
nie zasadzie festina lente i dlatego tez bardzo trudno jest wyttumaczy¢ potrzebe na-
lezenia do Tow[arzystwa] Etnol[ogicznego]* z siedzibag we Lwowie, tak dla nich
przewaznie dalekim. Ale jak ,,rok ruszy’, to znaczy, kiedy sie¢ juz wszyscy zbierzemy,
zbiore troche czlonkéw, ktérzy mi w zeszlym roku przyrzekli wstapi¢, i — zdajac
sprawe z tegorocznych wedrowek etnograficznych w formie odczytu - moze za-
chece do placenia naleznych sktadek. Po Wszystkich Swietych urzgdzam taki se-
ans etnograficzny w lokalu Muzeum Uniwersyteckiego. W tej chwili mam okoto
200 wytwordw tkactwa i prymitywne narzedzia tkackie z réznych okolic, ale spo-
dziewam si¢ w czasie najblizszym ,,kompletéw” przedmiotéw rolniczych i w ogole
gospodarczych oraz rybackich. Wobec réznych okolicznosci pozawilenskich zatuje
mocno, ze musimy zjazd odlozy¢. Moze na wiosne wszystko sie jako lepiej utozy, bo
naprawde warto, zebysmy si¢ zjechali, a i Wilno, i okolice Wilna wiejskie warte tego.

Teczka wilenska przeznaczona do ,,Ludu” powigkszyla si¢ materialami i przy-
czynkami, ktore zrobili stuchacze podczas lata. Ja sama robie teraz duzo wigksze
prace, dlatego boje si¢ odrywania si¢ od nich. Stad tez nic nie nadestatam Panu
Profesorowi. Jeszcze przed zima czy brzydka jesienig mam do zrobienia na terenie
4 punkty, a potem trzeba to bedzie od razu opracowac.

Na zakonczenie listu przepraszam najmocniej za op6znienie tego listu, ktory
dawno powinien byl by¢ napisany.

Laczac wyrazy pelne zyczliwosci

Cezaria Ehrenkreutzowa

20 Kazimierz Kolbuszewski (1884-1943) - historyk literatury polskiej, profesor Uniwer-
sytetu Stefana Batorego w Wilnie (od 1922), pdzniej (od 1933) na Uniwersytecie Jana
Kazimierza we Lwowie.

21 Piszac o Towarzystwie Etnologicznym, C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa
prawdopodobnie miata na mysli Towarzystwo Ludoznawcze.
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9.(L)
131[19]27
Wilno, Wielka 24
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
W ciagu okreslonego przez Pana terminu przyszle Panu co$ w obrebie 8 arkuszy
druku. O ile notatka, ktérg przygotowuje o grze ,w jaszczura’, przekroczy grani-
ce, wyszle jakas z moich notatek etnograficznych z matym wstepem. A moze by
Pan chcial, oprécz tych moich 8 stronic, tekst Szopki z oszmianskiego? Mam ja
u siebie.
Lacze szczere wyrazy pozdrowienia
Szczerze zyczliwa
C. Ehrenkreutzowa

10. (L)
12 11 1927
Wilno, Wielka 24
Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Tak jestem bardzo zajeta, ze nie moge si¢ oderwac od robot biezacych, azeby cos
wyjac z teczki dla wykonczenia. Teraz pisz¢ artykul zaméwiony bardzo dawno
oraz puszczam do druku Studia nad obrzedami weselnymi ludu polskiego Ne 1.
Do ,,Ludu” wyszle we wtorek urywek szopki stuckiej, poniewaz inng szopke Pan
drukowal. Mam duzo materialu tutejszego, ale chce jeszcze dozbiera¢ na osobny
zeszyt. Tak rozrzucaé nie warto. Chcialabym, aby co$ mego byto i w najblizszym
zeszycie ,Ludu”, ale dopiero w marcu odetchne. Przykro mi wiec, Ze si¢ na ter-
min Pana stawi¢ nie moglam, i tacz¢ serdeczne pozdrowienia oraz wskazowki dla

Ossolineum oraz Redakgji ,,Ludu”
C. Ehrenkreutzowa
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11.(L)
Wilno, ul. Wielka 24
24111927
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Posytam z materialéw etnograficznych Pracowni fragment Szopki, zapisany przez
staruszka doktora Napoleona Czarnockiego®, prawdziwie ,,tutejszego cztowieka’,
pochodzacego z ziemianskiej rodziny (jako lekarz — ideowiec starej daty, prakty-
kowal po réznych katach naszego terenu). Przykro mi, ze nic dotad nie nadesta-
tam do ,Ludu” Wykonczytam obecnie Ne 1 moich studiéw nad obrzedami we-
selnymi. Bede to w Wilnie drukowa¢. Oprocz tego przygotowuje referat na zjazd
i mam poza tym mnostwo pracy organizacyjno-naukowej. Mam duzo rzeczy na-
szkicowanych - ale trzeba je wykonczy¢!
Lacze serdeczne wyrazy
C. Ehrenkreutzowa

22 Napoleon Czarnocki (1866-1937) - lekarz (studia medyczne w Moskwie, doktorat
z medycyny w 1894), publicysta, dzialacz spoleczny.



1928

12. (L)

Zaklad Etnologii
Uniwersytetu Stefana Batorego
Wilno, Zamkowa 11

[Wilno,] 21 IT 1928
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Miatam list od p. Landsberga® z Minska, z instytutu do badan krajoznawczych,
sekeji polskiej*!, w ktorym pisze, ze Panowie, Pan i Prof. Bystron, zamierzaja
wzigs¢ [sic!] czynny udziat w ich wydawnictwach, Ze nie poprzestajg tylko na wy-
mianie prac. Ja mam zamiar zupelnie bez zastrzezen zredukowa¢ wszelkie stosun-
ki do wymiany, chcialabym jednak wiedzie¢, jak Pan Profesor sprawe postawil,
gdyz uwazam, ze powinnismy we wszelkich tego rodzaju wystapieniach poste-
powac jednolicie. Bardzo prosze o taskawa odpowiedz i tacz¢ wiele serdecznych
uklonow.
Szczerze zyczliwa
C. Ehrenkreutzowa

PS. Bardzo, bardzo dzigkuje za wszystkie odbitki i bibliografie. Chciatabym dla Zakta-
du otrzymywa¢ ,,Lud” Czy bez opfaty nie mozna? Od jesieni bedziemy wydawali kré-
ciutki biuletyn Zaktadu. Tymczasem jednak i dla ,Ludu” przyszle artykul o typach przy-
wolan i odpedzan zwierzat. Moze napisze tez krétka notatke o Béstwach rolniczych Pana

23 Wrladystaw Landsberg (do 1924 r. - Chrzczonowicz, inny wariant nazwiska — Chro-
nowicz) (1884 - lata 30. XX w.) — sekretarz naukowy polskiej sekcji Instytutu Kultury
Bialoruskie;j.

24 Sekcja zalozonego w 1922 r. Instytutu Kultury Bialoruskiej (InctoiTyT 6emapyckaii
KynbTypsl, [H6enkynsT, IBK). W IKB dziataly 3 sekcje narodowosciowe: rosyjska, zy-
dowska i polska oraz komisja do badania kultury totewskiej. Polska sekcja kierowat
Stefan Heltman (1886-1937). IKB w 1928 r. przeksztalcit si¢ w Bialoruska Akademig
Nauk.
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Profesora®, bo bardzo mnie tam pare punktow zainteresowalo, jak zresztg w ogdle metoda
badan tego materiatu mitologicznego, ktérym operujemy.

13. (L)

Zaktad Etnologii
Uniwersytetu Stefana Batorego
Wilno, Zamkowa 11

(Znoéw adres Pana Profesora zostawitam w domu, pisze wigc do Zakladu)

Dnia 30 IV 1928

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Bardzo przepraszam za dlugie milczenie. Jestem na ogoét b[ardzo] cigzka do pisa-
nia, a tymczasem teraz wcigz mi co$ pisa¢ wypada, wigc na listy energii mi wciaz
brak. Obecnie wrocitam z Krakowa, gdziesmy byli podczas przerwy miedzyse-
mestralnej?. Do Lwowa bede sie¢ starata wpas¢ w roku przyszlym, moze na Boze
Narodzenie. Chcialabym Lwow poznac i z Panem o wielu rzeczach pomoéwic. Pa-
nie Profesorze, tak mi milo stysze¢ gderanie Pana i wyrazy surowe w stosunku do
mnie, bo s3 w oczy, szczerze powiedziane. Dzigkuje wiec za nie, chociaz oczywista
bede Wilna troche bronita.

1) Prosze¢ nie mysle¢, abysmy nie mieli sumienia i zapominali o dtugach u Was
zaciggnietych. Pamig¢ mamy dobrg i serce wdzigczne, natomiast kieszen pusta.
Zaklad Etnologii powstal z niczego, od roku ma dopiero Katedre i dotacje. Sama
nie wiem, jak sie to stalo, ze mamy Muzeum. Na Pracownie¢ Etnologiczng przy
Seminarium Polonistycznym, dzieki uprzejmosci Kolegéw z Wydziatu (prof. Kol-
buszewski, Oko?, Pigon), dostalam troche odciaggnietych od ich dotacji pienigdzy,
1000 zlotych od Wydziatu Nauki - oto wszystko. Stad dlugi mam jeszcze w ksie-
garniach. Dlatego nie wywiazuje si¢ z mych dtugéw i w stosunku do Pana i Jego
Zakltadu. Przy pierwszej sposobnosci poszukam tu interesujacych Wasz Zakfad
wydawnictw. Darmo nic dosta¢ nie moge.

Teraz wspolpracownictwo nasze w ,,Ludzie”. Owa Szopka nieszczesna trafila
do Zrddel raczej przez nieporozumienie, wiec przepraszam. Poza tym materia-

25 A.Fischer, Sfowiariskie bostwa urodzaju, Lwéw 1928 (odb. z: Rolnik Polski. Kalendarz
na rok 1928, Chorzow).

26 Zob. list C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowej do K. Nitscha z 18 II 1928 r.
(w niniejszej edycji).

27 Jan Oko (1875-1946) - filolog klasyczny, latynista, profesor (od 1920) Uniwersytetu
Stefana Batorego w Wilnie i Uniwersytetu Lodzkiego (rok akademicki 1945/46).



Listy Cezarii Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowe;... 267

tow, zwlaszcza z kultury materialnej, mamy sporo, ale ze wzgledu na konieczno$¢
zdobywania wydawnictw na wymian¢ mam nadzieje, ze od jesieni uda mi si¢ wy-
dawac ,,Biuletyn Etnograficzny’, $ciéle regionalny — nieduzy (chcg, Zeby to wycho-
dzito potrocznie) i po pot arkusza druku. Ilustracje, mapki i $cisle podany opis.
Artykuly, réwniez z kultury materialnej, bedziemy przysytali do ,,Ludu”. Dlaczego
ich dotad nie ma?

W moim zyciu rok ten pomimo pracy organizacyjnej nieprzerwanej jest prze-
kreslony®®. Dopiero od dwdch miesiecy wrocitam do obrzedéw weselnych, ktére
w zeszlym roku byly do druku przygotowane. Teraz nim w nie znéw weszlam,
musial ming¢ czas jakis. Obecnie pierwszy arkusz jest w drukarni. Reszte oddam
w tych dniach. Tym jestem zajeta. Pierwszy zeszyt tej pracy (Studia nad obrze-
dami weselnymi ludu polskiego, Ne 1. Wstep — O formie dramatycznej polskich
obrzedow weselnych) wyjdzie osobno®. W jesieni chce drukowaé Ne 2. (Panna
Mtoda i Pan Mlody)*. Przywolywanie i odpe¢dzanie zwierzat na naszych terenach
zrobie gdzies w miedzyczasie, moze w czerwcu, ale to juz za pézno dla ,Ludu”
Moi stuchacze starsi (przeciez to wszystko jeszcze zielone) maja na warsztacie:
Dziadowicz® (zdrowieje - a juz straciliémy nadzieje) — Twardowski (w podaniu
i literaturze), Priifferowa — rybotéwstwo, Dziadowicz II** opracowat diabfa (1) we-
diug polskiej literatury etnograficznej, Bielinis (Litwin) — zebral podania wsrod
naszych Litwindw i obecnie je redaguje*, poza tym robi monografi¢ etnograficz-
na gminy twereckiej*, pow. $wiecianskiego, Schrammadwna wreszcie dobiega do

28 Aluzja do $mierci corki, Krystyny Ehrenkreutz (19 V 1927).

29 C.Ehrenkreutzowa, Ze studiéw nad obrzedami weselnymi ludu polskiego. Cz. 1. For-
ma dramatyczna obrzedowosci weselnej, ,Rozprawy i Materialy Towarzystwa Przyja-
ciot Nauk w Wilnie, t. I1, z. 3, Wilno 1929.

30 Kolejne czesci z niewiadomego powodu nie ukazaly si¢ drukiem. Szerzej o tym pisat
Hubert Czachowski (2016).

31 Michat Dziadowicz (ok. 1898-1928) - student C. Baudouin de Courtenay-Ehren-
kreutzowej, asystent w Katedrze Etnologii i Etnografii USB, brat Kazimierza, zatozyciel
i prezes Kota Etnologéw Studentéw USB. Niestety uwaga C. Baudouin de Courtenay-
-Ehrenkreutzowej o tym, ze Dziadowicz zdrowieje, byta przedwczesna — zmart on 18 V
1928 r. na gruzlice kosci.

32 Mowa o Kazimierzu Dziadowiczu (bracie Michata) (ok. 1900-1928), ktéry zmart tra-

gicznie w wyniku wypadku 13 VII 1928 r. Byt asystentem w Katedrze Etnologii i Etno-

grafii USB.

Zob. list C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowej do K. Nitscha z 18 II 1928 r.

(w niniejszej edycji).

W
W

34 Twerecz (lit. Tverec¢ius) — miasteczko na Litwie, dzi§ w powiecie ignalinskim, przy gra-
nicy z Bialorusig. Gware okolic Twerecza opracowat J. Otrebski (Wschodniolitewskie
narzecze twereckie, cz. 1: Gramatyka, Krakow 1934, cz. 3: Zapozyczenia stowiatiskie,
Krakéw 1932).
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konca ze swymi paskami® itp. Sfowem, ruch w interesie jest, ale dopiero zaczy-
namy dochodzi¢ do planéw pierwszych, ale jeszcze do wszystkich nie dojrzato.
Dlatego prosze jeszcze o rok cierpliwosci. Nie chee stuchaczy zanadto dusi¢ - tych
wszystkich etnologdw ,,szkoly wilenskiej” — niech spokojnie popracuja.

Jestem w kontakcie z mtodziezg szkolng i sporo mi ona materiatu dala, i s za-
palency, ktorzy chcg w Uniwersytecie specjalizowac si¢ w etnologii. Dwdch z tych
chlopcéw skltada w tym roku mature. Jada w lecie — jeden na teren w okolicach
Wilna, inny na Polesie. Widzi wigc Pan Profesor, Ze pomalutku naprzdéd idziemy -
troche z mozolem z naszej strony wielkim przybywa nam ksigzek, Muzeum nasze
»laboratoryjne” (Schulmuseum®) sie zwieksza. Dzial tkacki ma juz b[ardzo] wie-
le typow narzedzi, rolnictwo typy zasadnicze prawie w komplecie, rybotéwstwo
troche juz przedmiotéw posiada. Ubran malo, ale z tym najtrudniej, bo juz stréj
ludowy prawie tu zaginat od lat wielu.

Dnia 5 V.
Zaklad nasz jest poza tym w $cistym kontakcie z Tow[arzystwem] Pop[ierania]
Przemystu Ludowego?, gdyz jestem w sekcji naukowo-artystycznej przewodni-
czacy. Pomaga mi w tym bardzo energiczna Schrammdéwna (jest to corka $p. prof.
chemii w Krakowie, siostra prof. Schramma z Poznania®. Malarka, b[ardzo] zdol-
na, z zawodu, ktdra zawsze si¢ interesowala sztuka tradycyjng ludowsy i ksztalcita
sie w tym kierunku w Monachium i w Paryzu. Do tkactwa tutejszego zapalita sie,
gdy$my razem zaczety nad nim pracowad, i teraz specjalnie ona nad tym pracuje.
Bardzo si¢ ciesze, ze Pan Profesor na niej si¢ poznal. Powiedzialam Schr[ammow-
nie] o zaprosinach Pana Profesora do wspolpracownictwa. Bardzo za to dzigkuje,
ale réwniez do czerwca ma tyle zobowigzan, ze dopiero na 15 VI mogtaby przy-
stac¢ jeden, jak powiada, drobiazg, jednak wedlug mnie, przy obecnej naszej zna-
jomodci sztuki ludowej, bardziej cenny niz ,,genetyczne” nadzwyczajnosci o igno-

35 H.Schrammodwna zajmowala si¢ samodziatami.

36 Schulmuseum (niem.) - muzeum szkolne.

37 Towarzystwo Popierania Przemystu Ludowego - stowarzyszenie zalozone w Warsza-
wie w 1907 r., jego pierwszym prezesem byt Karol Benni. Jednym z celéw Towarzystwa
byto propagowanie wsrod chtopéw przemystu chalupniczego i rzemieslniczego, a tak-
ze organizowanie zbytu dla takich towaréw. Towarzystwo dzialalo w porozumieniu
z Referatem Przemystu Ludowego przy Ministerstwie Przemystu i Handlu, od ktérego
otrzymywato coroczne dotacje. TPPL mialo oddzialty w Warszawie, Wilnie, Lwowie,
Krakowie, Lublinie, Nowogrdédku, Brzesciu, Bialymstoku, Tarnopolu, Stanistawowie
i bucku.

38 Julian Schramm (1852-1926) — chemik, profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego, ojciec
Heleny i Wiktora (1885-1958), historyka gospodarski, ekonomisty, profesora Uniwer-
sytetu Poznanskiego (i pdzniej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu)
oraz Wyzszej Szkoly Rolniczej w Poznaniu.
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rancje oparte, a wiec Schrammowna chce da¢ do ,,Ludu” opis réznic w technice
tkackiej przy tkaniu tkanin réznonitowych, ilustrujac to rysunkami i fotografiami
typow tkanin, uzaleznionych wlasnie od tego, czy sa dwa-, czy trzy-, czy x-nitowy-
mi. Przy tym oczywista zdjecia sg robione z obydwoch stron samodzialow, bo tu,
w zaleznosci od parzystosci czy nieparzystosci nitdw, ujawniajg si¢ réznice bardzo
ciekawe miedzy tkaninami w ornamentacji i zaleznosci jej od techniki.

Stowem, Szanowny Panie Profesorze, cierpliwo$ci! W jesieni bede miata kil-
ku magistréw, zalozymy Towarzystwo Etnologiczne i przyszlemy prace nasze do
»Ludu”.

Z Minskiem zawre wiec stosunki, ale tylko wymiany prac. Poszle im to, o co
prosza. Poza tym musze si¢ przyznaé, zZe nie moge w sobie wykrzesa¢ ani zdzbla
sentymentu dla Stowian en gros*. Rosji zawsze nie znositam i wole od Stowian
wszelkich Skandynawéw, Findw itp. Francja jest mi bliska. Oprocz tego w ,,nauke
czysta” bolszewikow w Minsku nie wierze i nie chce z nimi mie¢ nic wspolnego.
Niemiecka nauka jest chyba jednak naukg, a dosy¢ wzigs¢ [sic!] bibliografie et-
nograficzna zrobiong w Minsku, azeby si¢ przekona¢, ze nie sa bezstronni i nie
stracili nic z zaborczo$ci dawnej Rosji w stosunku do naszych kresow.

Dzigkuje bardzo, bardzo za wszystkie ksiazeczki. Rozchwytuja je moi stucha-
cze. Rusinow® przejrzatam. Bardzo mi si¢ podobaja. Chce napisac recenzje. W tej
chwili ma jg jedna osoba, ktora w Zakladzie Etnologii si¢ ksztalci, azeby na lato
jako instruktor Poleskiego Tow[arzystwa] Naukowego - z ramienia wojewody po-
jecha¢ na Polesie dla zbierania materialéw etnograficznych. Stowem, Polesie gora!
Zaraz kupuje Rusinéw Pana dla Zakladu wraz z praca Moszynskiego*' (nowe ma-
terialy!). Pietkiewicza* moze i dla Zaktadu przyszla dobrzy ludzie.

Przepraszam za dlugi list - bardzo jednak w Wilnie czuje¢ si¢ samotnie, jesli
chodzi o specjalistow, ktorzy by si¢ naprawde znali na przedmiocie. Chciatam si¢
wiec i usprawiedliwi¢, i pochwali¢ tym, co tu robimy.

Dlon serdecznie $ciskam Panu Profesorowi. Szczerze przyjazna

CE.

39 en gros (fr.) — hurtem.

40 A.Fischer, Rusini. Zarys etnografii Rusi, Lwow 1928.

41 K. Moszynski, Polesie wschodnie. Materialy etnograficzne z wschodniej czesci b. po-
wiatu mozyrskiego oraz z powiatu rzeczyckiego, Warszawa 1928.

42 Czeslaw Pietkiewicz (1856-1936) — znawca kultury ludowej Polesia, pracownik Zakta-
du Etnologii TNW, wspdtpracownik Komisji Etnograficznej PAU, autor przywolywa-
nej w lidcie pracy Polesie rzeczyckie. Materiaty etnograficzne, cz. 1: Kultura materialna,
Krakow 1928.
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14. (L)

Zaktad Etnologii
Uniwersytetu Stefana Batorego
Wilno, Zamkowa 11

[Wilno, XII 1928]

[bez formuly inicjalnej]

Bylam w Zakopanem. Widzialam si¢ ze Zborowskim, Bystroniem i Antoniewi-
czem. Z Bystroniem jechalam do Krakowa i wielesmy rzeczy omowili. Pojutrze
Wydzial, na ktérym bedzie poruszona sprawa prehistorii w plaszczyznie przez
nas we Lwowie ustalonej. Co jeszcze? Czezowski si¢ zareczyt z jedng z najmilszych
stuchaczek® naszego Uniwersytetu. Zawsze ja wyjatkowo lubitam. B[ardzo] przy-
stojna przy wszystkich innych zaletach. Asystentka Glixellego!

We Lwowie byto bardzo mito, za co Panu i innym gospodarzom serdecznie
dziekuje, zasylajac bardzo wiele pozdrowien. U nas zawiejka, mréz, w Zakladzie
zgrzytamy zebami z zimna. U Pana za to bylo cieplutko.

Szczerze zyczliwa

C. Ehrenkreutzowa

15. (L)
[Wilno,] 21 XIT 1928

Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Wilno czuje cala swa wine i pragnie ja zmazac jak najszybciej. Kolekcje pocztowek
posylam. Zapewne skorzystam z uprzejmosci profesorow Iwowiakéw. Poza tym,
o ile bede miata oprdocz dublikatow [sic!], ktore chce zbiera¢ dla muzeum war-
szawskiego, modele lub oryginaly przedmiotéw etnograficznych, bede je wysylata
do Instytutu Stowianskiego** do Krakowa i dla Lwowa. Muzeum, raczej pracow-
nie etnologiczng przy Uniwersytecie, kompletuje dawno i czasem trafia mi sie ja-
ki$ dublikat [sic!]. Na razie wyszle jednak tylko pocztéwki. Prosze jednak bardzo
o ostatni zeszyt ,,Ludu’, ktérego nie dostatam.

Dziekuje najserdeczniej za pamig¢, za odbitke* z ,,Zeitschrift fiir Slav[ische]
Philologie”* oraz Etn[ografig] Polski*’. Dobrze, ze wreszcie jest tego rodzaju pod-

43 Chodzi o Antonine Packiewiczéwne.

44 Mowa o Studium Stowianskim U]J.

45 A.Fischer, Die polnische volkskundliche Forschung 1914-1924, ,,Zeitschrift fiir Slavi-
sche Philologie” 1, 1924, nr 34, s. 432-445.

46 Niemieckie czasopismo jezykoznawcze z zakresu slawistyki zalozone w 1924 r. przez
M. Vasmera.

47 A.Fischer, Lud Polski. Podrecznik etnografii Polski, Lwow — Warszawa — Krakow 1926.
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recznik, i bedzie to zawsze wielkg zastuga Pana. Oczywiscie, ze dzigki brakowi
opracowan odno$nych nierdéwnomiernie potraktowane zostaly rézne dziaty. Mam
zastrzezenie tyczace sie geografii i historii wytwordw, ktérg przerobitam dos¢ do-
kfadnie dla kultury duchowej, oraz troch¢ uwag tej samej miary, tyczacych sie
kultury materialnej w tej chwili przeze mnie opracowywanej. Zreszta ta ostatnia
spoczywa w rekach Moszynskiego. Ma on nadzwyczajny material z tego zakresu
przez siebie zebrany.

~Whnioskow ogoélnych” wolatabym nie umieszcza¢, zwlaszcza tych, ktére stosu-
ja si¢ do skladnikéw najstarszych. Sa one zbyt kruche w tej chwili jeszcze, wigc nie
wiem, czy ze wzgledéw dydaktycznych wskazanym jest podawanie ich mlodziezy.
Nie pisze wiecej w tej sprawie, bo wolalabym na ten temat niezmiernie dla mnie
ciekawy pomowic z Szanownym Panem Profesorem. Mam nadzieje, Ze Pan Profe-
sor na mnie si¢ nie gniewa za uwagi tak wprost i szczerze wypowiedziane.

Lacze wyrazy szczerej zyczliwosci

Cezaria Ehrenkreutzowa



1929

16. (L)
Wilno, dn[ia] 101 [19]29

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Dopiero przed kilkoma dniami wrécitam do Wilna, do Zaktadu i dlatego nie
mogtam wcze$niej zalatwi¢ sprawy fotografii. Okazalo si¢, ze mamy je w naszym
archiwum, co prawda odbite jako pocztéwki (egzemplarze etnograficzne), wiec
wobec skromnosci naszego budzetu odsytamy je z powrotem. Posylamy jednak
nasze zdjecia zaktadowe (31 sztuk) oraz 12 pocztéwek samodziatéw wilenskich
(klisze Schrammowny). Komplet (80 sztuk) fotografii rybackich Priifferowa na
razie zatrzymuje, gdyz chce je dopiero okaza¢ $§wiatu w druku. Datam jednak do
odbicia klisze z moich fotografii rolniczych. Nie jestem zawodowym fotografem
i nie moge nimi imponowac¢ (nie mam nawet ambicji w tym kierunku rozwinig-
tej), ale pewne pojecie moga one dawac o przedmiotach zdejmowanych.

Jestem wreszcie bliska skonczenia druku obrzedéw. Zaraz je Panu przyszle po
zbroszurowaniu. Z Bozego Narodzenia przywiezli mi stuchacze sporo materiatu,
czesciowo bardzo ciekawego.

[bez formuty finalnej i podpisu]

17.(L)
[Wilno, III 1929]

Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Nie, na 5 IV w Zaden sposdb, bo teraz wszyscy siedzimy w réznych pracach na
diuzsza mete i dopiero po 20 IV bedziemy mogli co$ dla ,Ludu” przygotowac.
Fotografie tez nadeszlemy do artykuléw.

Mam bardzo, bardzo wielka prosbe, zwiazang zreszta z moim malym artyku-
likiem, przeznaczonym dla ,,Ludu” (drugi bedzie o Kurku*® litewskim, tez dro-

48 Curche (tez Kurko, Kurka) - staropruskie bostwo urodzaju. C. Baudouin de Courte-
nay-Ehrenkreutzowa byla zainteresowana tym tematem w zwiazku z pracg A. Fischera
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biazg). Prosze o przyslanie na nasz koszt na miesigc Gruvela La péche dans la
préhistoire, dans lantiquité [et chez les peuples primitifs]*. Zamoéwilam dzis to dla
Zaktadu, ale bardzo bym chciala mie¢ predzej, bo mi sie teraz dobrze pisze. Przed
Swietami przyszle juz pewnie Obrzedy weselne. I. Forma dramatyczna®.
Lacze wiele serdecznych pozdrowien
C. Ehrenkreutzowa

PS. Wiec prehistoria u mnie nieobsadzona, natomiast bedzie reaktywowana Katedra Ar-
cheologii Starozytnej — Gostkowski®. Réwniez do mnie musi na wiosne przyjechac tu
znoéw Antoniewicz do moich etnologdéw. Antropologie przerabiajg u Reichera, ktéry duzo
im czasu udziela.

18. (L)
Wilno, dn[ia] 15 V [19]29

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Pisze¢ o trzech sprawach:

1) Pienigdze za rok 1929 wysyla dzi$ lub wystat wczoraj p. Dynowski.

2) Poniewaz ,,Lud” wyszedt przed 20 IV, wiec p. Priifferowa wstrzymata wysta-
nie naszych artykuléw. Bylyby one czesciowo nieaktualne, gdyby mialy sie ukaza¢
w roku przysztym. Nawet artykul Schrammoéwny. Prosze wiec o wiadomos¢, kie-
dy przystapia Panowie do przygotowywania nastepnego numeru, aby odpowied-
nio zmienic¢ nasze artykuly. Ja mego ,,Curche” tez rozszerze.

3) Prof. Oko moéwil mi, Ze zostaly rozestane zapytania w sprawie obsadzenia
katedry etnologii. Ot6z melduje, tez na zlecenie dziekana, chociaz privatissime™,
ze za tydzien chyba najpdzniej skoncze druk mojej pracy Forma dramatyczna
obrzedow weselnych ludu polskiego. Prosze wigc uprzejmie o powstrzymanie sie
z opinig do tego czasu, az prace nadeszle.

Stowiarskie béstwa urodzaju (Lwéw 1928), zrecenzowala takze (,, Ateneum Wilenskie.
Czasopismo naukowe poswigcone badaniom przesztosci ziem W. X. Litewskiego” II,
z. 5-6, s. 277-281) artykul F. Bujaka Dwa béstwa polsko-litewskie ,, Kurche” i ,,Okkopir-
nus”, ,Lud” XXII, 1923, s. 1-12.

49 A. Gruvel, La péche dans la préhistoire, dans lantiquité et chez les peuples primitifs,
Paris 1928.

50 C.Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz, Obrzedy weselne ludu polskiego jako
forma dramatyczna, 11 Zjazd Stowianskich Geograféw i Etnograféw w Polsce, 1927,
sekcja VI.

51 Rajmund Gostkowski (1885-1966) - filolog klasyczny, archeolog $rédziemnomorski,

profesor Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie, Katolickiego Uniwersytetu Lubel-

skiego i Uniwersytetu Lodzkiego.

privatissime (fac.) - najpoufnie;j.
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Czy bierze Pan udzial jako wspotpracownik ,,Slavii’*, ktéra maja w Krakowie
wydawac?
Lacze wyrazy serdeczne i uklony
Cezaria Ehrenkreutzowa

PS. Czy nie uwazalby Pan za wskazane, azeby panowie etnologowie zechcieli sie zjecha¢
w Wilnie podczas Zjazdu Przyrodnikéw i Lekarzy** na nasz zjazd? Nikogo si¢ jeszcze o to
nie pytalam. Co Pan mysli o tym? Omoéwiliby$my réwniez moze i sprawy nauk pomocni-
czych, magisteria itp.?

53 W literaturze dotyczacej historii polskiego jezykoznawstwa nie ma informacji o tym
pomysle.

54 Chodzi o XIII Zjazd Przyrodnikéw i Lekarzy, ktory odbyt sie w Wilnie w dniach 26-
291X 1929 .



1930

19.(L)

Wilno, 9 X 1930

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Ucieszytam si¢ serdecznie, otrzymawszy list od Pana. Serdecznie tez bardzo za
niego dziekuje. Nie mogtam jednak dotad odpowiedzie¢, tak bytam zajeta spra-
wami organizacyjnymi i go§¢mi zagranicznymi i polskimi, ktérzy we wrzesniu
$ciagneli do Wilna. Wrécitam do Wilna 14 IX rano o 8, a o 12 otwierano Wy-
stawe Sztuki Ludowej przy Targach Pélnocnych®. Wystawa udala si¢ bardzo
dobrze. Stuchacze moi brali czynny udziat w jej urzadzaniu, wigc oczywiscie
milo mi, ze sie nie skompromitowali. Sliczny i wartoéciowy pod wzgledem na-
ukowym byt dziat Polesia oraz oczywiscie pierwszoklasnie wypadta Estonia.
Eksponaty (z Muzeum Narodowego w Tartu) przywiozta kustoszka, p. Helmi
Kurrik®, uczennica Manninena®. Nawiazali$my si¢ [sic!] wigc $cislejszy kon-
takt z etnologia estonska i dostalismy pare wydawnictw. Lotwa podobno skre-
wila w ostatniej chwili. Sprawozdanie z wystawy z dokladnym podaniem wiado-
mosci, skad kazdy eksponat pochodzil, oraz z kilkunastu ilustracjami zaraz po
wydrukowaniu przyszlemy. Moze Pan sobie wyobrazi¢, jakie na mnie smutne
wrazenie zrobily malutkie i ngdzne kramiki przemystowe na Targach po Belgii
i jednoczesnie jak dumna bylam z naszej ,,sztuki ludowej” w poréwnaniu z bra-
kiem jej na zachodzie.

Mowa o II Targach Pétnocnych, ktore odbyly sie w Wilnie w dniach 14-28 IX 1930 r.
W ramach Targéw zostala zorganizowana m.in. Wystawa Sztuki Lniarskiej i Przemystu
Ludowego.

56 Helmi Kurrik (1883-1960) - estonska etnogratka, od 1928 r. pracowata w Eston-
skim Muzeum Narodowym, od 1944 r. na emigracji, najpierw w Niemczech, pozniej
(od 1951) w Stanach Zjednoczonych.

Ilmari Justus Andreas Manninen (1894-1935) — estonski i finiski etnograf, dyrektor
Estonskiego Muzeum Narodowego (1922-1928), wykladowca etnografii na Uniwersy-
tecie w Tartu.
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Dyrektora IN-BEW®* w tej chwili nie ma w Wilnie (wyboryl!!), wiec ja —
w imieniu Me¢Zza mego, prezesa Zarzadu, wyrazam swa najwigkszg rados¢ z powo-
du spelnienia obietnicy danej nam przez Pana, a wigc konkretnego juz okreslenia
terminu przyjazdu do Wilna. W liscie od Dyrektora otrzyma Pan dane dokladne,
oznaczajyce dnie i godziny wykltadéw Pana oraz inne z tym zwigzane szczeg6-
ty. Urzadzimy na Pana cze$¢, my, etnolodzy, posiedzenie Wilenskiego Oddziatu
Polskiego Tow[arzystwa] Etnolog[icznego], ktére rozpoczyna swe posiedzenia
20 pazdziernika. Mam wreszcie grono ludzi zainteresowanych i pelnych zapatu,
wigc przystepujemy do rzeczy. Trzeba bylo tych ludzi ,wyrobic”

Dziekuje bardzo za cyfry [?], zwigzane z wystaniem opinii W(ielce] Szanowne-
go Pana o mojej dzialalnosci naukowej™.

W Berlinie omal Zesmy sie nie spotkali u Hahma®. Kiedy do niego przysztam,
powiedzial: eben nur hier Fischer®'. 20 minut podobno najwyzej nas oddzielato.
Ciekawe tez, zeSmy si¢ nie spotkali w Museum fiir Volkerkunde®, po ktérym dwa
dni z rzedu od rana do jego zamknigcia bladzitam.

U Hahma siedzialam do$¢ dtugo. Byt bardzo uprzejmy, cho¢ miat jaki$§ waz-
ny interes. Odlozyt go, bo chodzilo mu o zakonczenie rozmowy naszej, zaczetej
w Liege, o sposobie urzadzenia wystawy w Bernie. W rezultacie poprosil mnie
o napisanie referatu o moich pogladach na sprawe. Musz¢ si¢ do niego zaraz
wzigs$¢ [sic!]. Prosil, azeby na ogét na razie o tym niewiele moéwié, gdyz trzeba
bedzie potem jeszcze w $cislejszym gronie o tym pomdwi¢. Chodzi tu o wypraco-
wanie pewnych obowigzujacych dla ogétu wystawcoéw norm, wérdd ktoérych nie

58 Instytut Naukowo-Badawczy Europy Wschodniej.

59 W opinii, o ktérej mowa, znalazly si¢ m.in. nastepujace uwagi: ,Wérdd prac stawiam
na pierwszym miejscu zorganizowanie Muzeum Etnograficznego Uniwersytetu Ste-
fana Batorego w Wilnie. Przez to stworzony bowiem zostat nietylko powazny o$rodek
naukowy w uniwersytecie, ktéry umozliwia prace nauczycielska w dziedzinie etnolo-
gji w Wilnie na wysokim poziomie pedagogicznym, ale powstala tez placowka ma-
jaca bardzo wazne ogdlno-kulturalne znaczenie. A Ze organizacja tego Muzeum tak
w swym zawigzku, jak w dalszych fazach zostata obmyslana starannie i wszechstron-
nie, tego dowodzg doc. Ehrenkreutzowej » Wskazowki dla zbierajacych przedmioty dla
Muzeum Etnograficznego Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie« [...]. Niewatpli-
wie w Polsce moznaby znalez¢ badaczy na polu etnografji o powazniejszym dorobku
naukowym, lecz watpie, czy ktorykolwiek z nich potrafilby pracowac z takiem zamito-
waniem regjonalnem, z takiem zapalem i sentymentem dla Ziemi Wilenskiej, jak Doc.
C. Ehrenkreutzowa” (cyt. za: Engelking 2014: 12).

60 Konrad Hahm (1892-1943) - dyrektor Staatliches Museum fiir deutsche Volkskunde
w Berlinie.

61 Eben nur hier Fischer (niem.) — wlasnie byt tu Fischer.

62 Chodzi o berlinskie Staatliches Museum fiir deutsche Volkskunde, ktérego dyrektorem
(w latach 1928-1943) byt K. Hahm.
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wszyscy moga by¢ do tego powolani (mam na mysli panistwa, ktére nie majg tra-
dycyjnej ludowej sztuki). Referat przyszle oczywiscie rowniez i Panu. Proszg jed-
nak poza tym o zupelna dyskrecje. Kiedy Pan bedzie w Wilnie, poméwimy o tym
wszystkim najdokladniej, bo trzeba si¢ juz zabiera¢ do roboty i mam wrazenie, ze

Polska musi tu odegrac role przodujaca. Pierwsze miejsce, wydaje mi si¢ z rozmo-
wy, bedzie miala Szwecja (Skansen!®’) - Erixon®. Tak to wyglada. W kazdym razie
Hahm zastrzegt zupelng tajemnice, proszac wigc o nig naszego przedstawiciela
komisji miedzynarodowe;j.

Oczywiscie cala rozmowa z Hahmem miata charakter nic wspdlnego z oficjal-
noscig ani z uplanowaniem jakimkolwiek nie majacy, jednak jako rezultat spo-
strzezen na zjezdzie w ten sposob sie skrystalizowala. Mam wrazenie, ze Erixon
juz przedtem wiecej z Hahmem o tym moéwil, no ale moze to jest tylko wyczucie
bez faktycznego odpowiednika. Milo mi jest, ze na zjezdzie lepiej Pana poznalam
i Ze moja sympatia, o ktérej znaku nie dawatam przedtem, zanim nominacja nie
przyszta (takze ambicyjne powody), urosta. Posytam Panu kilka fotografii z Ba-
zylei, ktére tam sobie robilam, oraz dwie grupy. Moja wypadla na bakier, ale Pan
[na] niej piekniej wyglada!

Lacze wiele pozdrowien

C. Ehrenkreutzowa

Dla Czekanowskiego serdeczne ukfony.

20. (L)
Wilno, 28 X 1930

Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Wreszcie mam czas na napisanie do Pana przed wykladem (dzi$ bede moéwita
o Nowym Roku i Trzech Krélach, w zwigzku z tym duzo o przebieraniu sie¢ na tle
poréwnawczym. To mnie bardzo bierze).

»Lud” oczywiscie nalezy do wydawnictw, ktérym w pierwszym rzedzie nale-
zy sie podtrzymanie. Prof. minister Kozlowski® powinien si¢ tym zaja¢! Ja na-
turalnie, o ile to co pomoze, zrobi¢ wszystko dla ,Ludu” Juz pare stéw o tym

63 Nazwa parku na szwedzkiej wyspie Djurgdrden w Sztokholmie, gdzie w 1891 r. Artur
Hazelius utworzyl pierwsza ekspozycje zabytkow szwedzkiej architektury drewnianej
(stad pochodzi eponim skansen). Celem Skansenu bylo utrwalenie szwedzkiej kultury
ludowej sprzed okresu industrializacji.

64 Sigurd Erixon (1888-1968) - szwedzki etnolog, folklorysta i historyk kultury.

65 Leon Kozlowski (1892-1944) - archeolog, profesor Uniwersytetu Jana Kazimierza we
Lwowie, polityk, premier rzadu IT RP w latach 1934-1935. W okresie, ktérego dotyczy
list, L. Koztowski byl ministrem reform rolnych w rzadzie Walerego Stawka.
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napomknetam Panu podczas bytnosci ministra Jedrzejewicza w Wilnie na otwar-
cie roku uniw[ersyteckiego]. Uwazalam jednak, Ze to nie byla chwila ku temu,
aby sprawe zalatwi¢, ze wzgledu na to, ze Pana Jedrzejewicza ze wszystkich stron
proszono o podobne lub niepodobne rzeczy. Bede jednak w Warszawie w potowie
listopada i bez wzgledu na to, czy prof. Kozlowski o tym moéwil, czy nie, czy uzy-
skal co, czy nie, specjalnie w sprawie ,,Ludu” bede z ministrem rozmawiata.

Czy owych 1000 zt dla CIAP® dostat Pan Profesor? Prosze o odpowiedz, bo
znow zaatakuje. Czasy sg niestychanie cigzkie (P. Janusz pisze rozpaczliwie o tym,
ze przejdzie do historii jako krzewiciel ciemnoty, a nie oswiaty, sadze jednak, ze
nie. Byleby byl zdréw - teraz jest na obserwacji w szpitalu choréb wewnetrz-
nych, w Szpitalu Ujazdowskim) - kieszenn Ministerstwa WRiOP pusta zupelnie.
Na szkoly wyzsze zamiast 40 000 000 zlotych, ktére mial Czerwinski, ma Mini-
sterstwo 18 milionéw na caltg Polske! (,Na pociech¢” — w Szwajcarii i Niemczech
lepiej si¢ nie dzieje!).

Teraz dodatki do protokotu szwajcarskiego. Gléwnie si¢ balam, ze moze Pan
nie zgodzi si¢ ze mng co do zastgpienia (w projekcie wystawy pawilonu poréw-
nawczego) rysunkow dzieci zestawionych z rysunkami narodéw mysliwskich
przez wystawe masek obrzedowych (w znaczeniu najszerszym, a wigc wszelkie
turonie, lajkoniki i syntetyczne maski olbrzymy tez). Znalaztam wielki postuch
u miodych (Hoffmann-Krayer®” chciat tych dzieci i z nim polemizowalam, nie
gniewal si¢ jednak i przyjazn zostala). W protokole ja na szczescie nie figuruje,
a inne moje wnioski wiem, ze Pan by zaakceptowal! Mam wrazenie, Ze i stare
socjologiczne réwnanie dorostych ludzi pierwotnych z dzie¢mi naszymi tez nie
znajduje u Pana oddzwigku. Prawda? Przedstawimy to Frankowskiemu.

Duzo bym chciala Panu odpowiedzie¢ o Szwajcarii, ale i papier malo daje do
tego sposobnosci, i czas leci — zaraz trzeba bedzie i§¢ i gadac.

Szwajcaria zwrdcita mi we frankach swych istotnie koszta mieszkania i podro-
zy, wiec zwiedzitam dobry jej kawal (Pan potrafit wytworzy¢ niestychanie mity
stosunek do Polski — wszyscy i przyjezdni na konferencje, i Szwajcarzy (Lindt®)
byli uprzejmi bardzo i chetnie godzili si¢ na polskie wnioski), gtéwnie oczywiscie
muzea etnograficzne. 7 godzin bez przerwy siedzialam w muzeum w Bazylei®,
Hoffmanna nie bylo, ale Poraviecki [?] caly czas ze mng byl, pokazujac nie tyl-

66 Commission internationale des arts et traditions populaires.

67 Eduard Hoffmann-Krayer (1864-1936) — szwajcarski folklorysta, germanista i medie-
wista, profesor Uniwersytetu w Bazylei.

68 Johann Lindt (1899-1977) - szwajcarski restaurator zabytkdow, introligator, pracownik
biblioteki Uniwersytetu w Bernie.

69 Muzeum Sztuki w Bazylei (Kunstmuseum Basel) - szwajcarskie muzeum prezentujace
malarstwo, rzezbe i sztuke nowoczesng od XV w. do wspdlczesnosci.
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ko samo muzeum, ale i magazyny i sposdb inwentaryzacji, katalogi itp. Speiser”
jechat do Monachium. W Bazylei spotkaly mnie dwie propozycje niezwykle ku-
szace. Niestety Polska taka biedna! A mianowicie Speiser przywidzt trzy miesigce
temu za 10 000 marek szwaj[carskich] (a wiec naszych 18 000) $liczna kolekcje
z Nowej Gwinei i troche innych rzeczy z wysp melanezyjskich. Widziatam to
($liczna sala moglaby z tego powsta¢ w Warszawie): kolekcja masek, todzie, bron
itp. Przeciez to jest okazja. Speiser jezdzit z ramienia Szwajcarii, kolekcje te dla
nas nabyt za wlasne pienigdze. Teraz krach, kryzys, wigc chce ustgpi¢. Czy to nie
jest okazja? Przeciez my nie mamy pieniedzy na takie ekspedycje. Tam w Bazylei
powiedzialam, ze i u nas kryzys. Poraviecki [?] nie chcial uwierzy¢: Polska jest
bogata, przeciez to rolniczy kraj, nie opowiadajcie o waszym kryzysie. Nastepnie,
$liczng istotnie majg tam sale narzedzi rolniczych. Jednak i w tym dziale wiele
brakéw mogliby$my im z Polski uzupetni¢. Gdybym miata 1000 zlotych, mogta-
bym im od razu wyslac tyle rzeczy, ze znéw Warszawa (a o stolicy mysle, jako
ze jest nasza macierza) moglaby miec¢ §liczng sale szwajcarska. Maski pasterskie,
narzedzia rolnicze drewniane (dotad sie spotyka) itp. Duzo tego na wymiang by
Bazylea przystala. Co Pan na to? Bazylea jest pelna werwy — nasza etnologia tez sie
zaczyna ruszac. O te 1000 ztotych musze si¢ wystarac. Prawda?

W Ziirichu byta cudowna wystawa sztuki ludéw egzotycznych (Frobenius”
z Afryka i Melanezja gléwnie). Co za wspanialoéci. Zawsze méwilam, ze nasza
europejska sztuka to co$ niezwykle naiwnego, zwlaszcza te obrazki inteligencji,
ale teraz jeszcze bardziej sie w tym utwierdzitam. Swietnie byta wystawa rozplano-
wana. Zadnego nattoczenia. W matej salce w czterech rogach posazki, nic wiecej.
Tam mozna bada¢ — nawet slepy wiele zobaczy!

Ale: czy trzeba napisa¢ Panu oficjalne sprawozdanie z posiedzen oprdcz pro-
tokotu? Notowalam skrzetnie. Najciekawsze bylo posiedzenie pozaprogramowe,
juz tylko Komisji, na ktérym Wtosi pytali o to, w jaki sposob nalezy dzialaé, aby
tradycyjng sztuke ludowg zakrzewi¢ wsrdd robotnikéw i tym samem zwigza¢ ich
z przeszloscig Wloch (chce tego Mussolini). Ot6z tu ja bardzo goraco zaprotesto-
walam (podtrzymywal mnie w tym w zupelnosci Jelisiejew”?), dowodzac, ze sztu-
ka ludowa jest pewnym splotem rzeczy, $cisle zwigzanym z systemem caloksztaltu
zycia drobnorolniczego i dlatego... ozdobienie mebli robotniczych ornamentem
»ludowym” nie bedzie miato nic wspdlnego z ta sztuka, o ktérag Mussoliniemu
chodzi. Wtoch skrzetnie odrzekt: Ale Mussolini kaze nam to robié. I bedzie musiato

70 Felix Speiser (1880-1949) - szwajcarski etnolog, profesor Uniwersytetu w Bazylei, dy-
rektor Muzeum Etnograficznego w Bazylei.

71 Leo Wiktor Frobenius (1873-1938) - niemiecki etnolog, archeolog, afrykanista.

72 By¢ moze Konstantin S. Jelisiejew (Kouncrautun C. Enncees) (1890-1968) - rosyjski
i radziecki grafik, malarz, kostiumolog.
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by¢ zrobione. Poniewaz w tej sprawie, raczej w sprawie przekazywania tradycji
polskich, nie ludowych, wiele méwilismy zawsze z ministrem Jedrzejewiczem (bo
i wérdd naszych ,,faszystow” sa tendencje analogicznej pracy wérdd robotnikow),
wiec $mialo przewidziatam, ze Marszalek Pitsudski i Jego otoczenie dazy tez do
podobnych celéw jak Mussolini. Drogi sa jednak inne. Poniewaz robotnicy, jak
i my, inteligencja, oderwani jeste§my od wsi, wiec raczej my musimy dawac robot-
nikom to, co dla nas ma wartos¢, a co dostepne jest dla robotnikéw itd.

Dyskusja byta bardzo ciekawa i ozywcza. Belgowie zwlaszcza si¢ tu uniesli. Byli
po naszej stronie.

Na plenarnym zebraniu wykonawczym nikt z obecnych nie zglosil akcesu
zdecydowanego do wzigcia udzialu w wystawie. Jak mniej wiecej wyrachowatam,
musieliby$my mie¢ na to milion zlotych (niezaleznie od tego Belgowie obliczyli
(bez Kongo) koszta na 3 miliony swych frankéw, Lehmann” na 2 miliony nie-
mieckich). Stowem, jak wobec kryzysu bedzie ta wystawa wygladata?

Estonia i Lotwa mowily, Ze chetnie znalaztyby miejsce w pawilonie wigkszego
panstwa. To samo tyczy sie Litwy, wobec tego oczywiscie ja zaznaczytam, ze o ile
Polska bedzie miata pawilon, to chetnie zaprosi Litwe i inne kraje baltyckie. Przy-
jeto to z aplauzem. Oczywiscie byl to numer tylko dyplomatyczny, azeby Litwa
powiedziata, co ona na to!! Uprzejmos¢ Polonii bardzo si¢ spodobata!!!

Praca Falkowskiego b[ardzo] mi si¢ podoba’™. Najwiekszy zbidr jednak na-
rzedzi rolniczych w Polsce ma Biedrzycki” w Szkole Gosp[odarstwa] Wiejskiego.

P[ani] Priifferowej powiedzialam o Czestochowie. Owszem, powiada, ze tam
zawsze jezdzi na pokute. Bardzo udaly sie jej badania nad rybotéwstwem na Li-
twie. Uniwersytet Kowienski ulatwil. Musze is¢.

Serdeczne bardzo pozdrowienia

C. Ehrenkreutzowa

Listu nie mam czasu przeczytaé. Bedzie si¢ wigc Pan musial domysla¢ w miejscach, gdzie
n[iektére]e wyrazy beda opuszczone. Chee, aby wozny go zanidst zaraz, by dzis§ wyszed!!
CE.

Rudolf Lehmann (1887-1969) — niemiecki etnolog i religioznawca, w latach 1950-1957
profesor etnologii na Uniwersytecie w Potchefstroom (Republika Potudniowej Afryki),
w latach 1958-1962 na Uniwersytecie Ludwika i Maksymiliana w Monachium.

N
o

74 Mowa prawdopodobnie o pracy doktorskiej J. Falkowskiego, ktora ukazata sie rok poz-
niej — Narzedzia rolnicze typu rylcowego. Studium paleoetnologiczne, Lwow 1931.
Stefan Biedrzycki (1876-1936) — agronom, profesor i dwukrotnie rektor Szkoty Gtow-
nej Gospodarstwa Wiejskiego, profesor Politechniki Warszawskiej, popularyzator me-
chaniki rolnictwa.

N
w



1931

21. (K)

Szanowny Pan
Prof. dr A. Fischer
Lwow, Chmielowskiego II, 10

Zakopane, 2 11931
I ja przylaczam si¢ do zyczen kongresu etnologéw’® w Zakopanem z powodu
uzwyczajnienia Pana.
Serdeczny uscisk dtoni
C. Ehrenkreutz

22.(L)

Zakopane, 8 11931

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Prof. Romer prosi, azeby Pana zawiadomic¢, ze ewentualnie odczyty Pesslera od-
beda si¢ we Lwowie dn. 23 bm., odczyt dla szerszej publicznosci w jakiej$ wigk-
szej sali, oraz dn. 24 - odczyt w gronie specjalistow””. Czyli, ze przyjecha¢ moze
Pessler do Lwowa 23/22. Napisalem do Pesslera daty te, podajac i proszac, aby do
dnia 17 I napisal sam do prof. Romera, czy przyjedzie i czy daty te mu odpowiada-
ja. Sama przejazdem przez Warszawe bylam i w Ministerstwie zaréwno z Sucho-
dolskim’, jak i z Kasg im. Mianowskiego sprawe zalatwitam. Do pewnego wiec
stopnia, a raczej gléwnie, przyjazd Pesslera uda si¢ pokry¢ z sum przeznaczonych

76 Tu C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa Zartuje, piszac o wakacyjnym spotka-
niu grona etnologéw w Muzeum Tatrzanskim w Zakopanem u J. Zborowskiego.

77 2411931 r. Wilhelm Pessler wyglosit we Lwowie odczyt pt. Die geographische Methode
in der Volkskunde na wspolnym posiedzeniu Polskiego Towarzystwa Geograficznego
i Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego.

78 Witold Suchodolski byt w tym czasie dyrektorem IV Departamentu MWRiOP.
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na wymiane prelegentéw. Jutro napisze znéw i do Ministerstwa, i do Kasy, bo sa-
dzg, ze chyba odpowiedz od Pesslera i do mnie nadejdzie.

Po naszym widzeniu si¢ w Wilnie chorowaly mi dzieci na ciezka grype, ja za$
z goraczka do 38° wychodzitam, do konca wyktadajac. I oto, ku zgrozie i rozpaczy,
dostalam wiadomo$¢ o chorobie Meza (atak watrobiany — Brze$¢ przyczyna nie-
chybna!”). Pielegnowalam go wigc (bardzo cigzki byt atak, caly tydzien!), co mi
nie przeszkodzito jednak, [by] korzystajac z sgsiedztwa (Maz chorowal w swym
pokoju w hotelu sejmowym), zajs¢ na posiedzenie z interpelacja w sprawie Brze-
$cia. Emocje straszne. Nie czutam serca, zupelnie zamieralo. No, ale jak dobrze, ze
Pan nie podpisal protestu! Bystron méwi, ze odmawial tez kategorycznie, moty-
wujgc tym, ze politycy tu wykorzystuja uczucia humanitarne — wszystko to oczy-
wiscie nie sprzyjalo energiczniejszemu popychaniu sprawy Pesslera przeze mnie,
no ale jakos si¢ udato. Wolatabym jednak, aby odwiedziny odlozyt do wiosny.

Chociaz nasi pétnocno-wschodni wojewodowie ufatwia mu jazde w tere-
nie, ale ja nie mam ochoty mu towarzyszy¢, bo czuje si¢ tak wyczerpana po tym
wszystkim, ze lekarz kaze mi siedzie¢ w Zakopanem i troche sie¢ poleczy¢. Nigdy
jeszcze urlopu zdrowotnego nie miatam. Wziglam teraz 3-tygodniowy.

Tu widziatam si¢ z Antoniewiczem, Bystroniem, Stryjenskim®, Zborowskim
i innymi milymi ludzmi, cho¢ ,,uczonymi”. Na ogdt bra¢ ta, ,elita’, wyglada czesto
$miesznie na tle wspolczesnej historii Polski.

Bardzo wiele facze serdecznych szczerze pozdrowien

C. Ehrenkreutzowa

PS. Szanownej Zonie Pana, aczkolwiek nieznanej mi, mile stowa i pozdrowienia tacze.

Pisalam na lezaku. Obok synek robil mitg wrzawe. Prosze si¢ wiec nie dziwi¢ chaotyczno-
$ci tego zupelnie ,,bezposredniego” listu!

79 Mowa o aresztowaniu w nocy z 9 na 10 IX 1930 r. 11 postéw PPS, PSL ,Piast’, PSL
sWyzwolenie” i SCh oraz uwigzieniu ich w twierdzy brzeskiej. Sposob rozprawienia sie
Z 0pOZycja, a takze brutalne traktowanie uwigzionych oburzylo opinie publiczng.

8o Karol Stryjenski (1887-1932) - architekt, rzezbiarz, dyrektor Panstwowej Szkoty Prze-
mystu Drzewnego w Zakopanem, dziatacz Polskiego Towarzystwa Tatrzanskiego.
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23.(K)

WSzanowny Pan
Prof. dr A. Fischer
Lwow
Chmielowskiego IT 10

Zakopane, dn[ia] 1211931
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Dzis$ nadszed! list od Pesslera. A wigc do Lwowa przyjedzie na 23 i 24 1. Zaraz list
pisze do Ministerstwa w sprawie pokrycia kosztow przyjazdu. W Wilnie Instytut
pokryje koszta jazdy z Warszawy do Wilna i reszte zwigzana z pobytem. Do Kra-
kowa i Warszawy tez zaraz pisz¢ (Moszynski, Poniatowski). Pobyt w Polsce wraz
z podrézami ma trwa¢ 2 tygodnie.
Lacze wiele pozdrowien
C. Ehrenkreutzowa

24.(L)
1311931
Zakopane

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

W tej chwili przyszedt ekspres od Pana, za ktéry bardzo dziekuje, i w tej chwili
odpowiadam, bo czas tu zwloki nie cierpi. Okazuje si¢ jeszcze, ze ze wzgledow
formalnych w zwigzku z pokryciem kosztow przybycia do Polski Pesslera musza
uniwersytety wystepowac¢ do Ministerstwa z odnosnym podaniem. Jest to formal-
no$¢, ale konieczna jako punkt wyjscia i dla Uniwersytetu, i ewentualnie dla pol-
skiej Centrali Wspolpracy Intelektualnej® (Lutostanski®?). Stad pisze dzi§ rowniez
i do Krakowa, i do Warszawy. Nie mam jednak pojecia, czy np. Moszynski jest

81 Commission internationale de la coopération intellectuelle (CICI) - organizacja zalo-
zona 15V 1922 r. przez Rade Ligi Narodéw. Celami CICI byly rozwoj migedzynarodo-
wych kontaktéw naukowych (w tym wymiany miedzy uniwersytetami) i udoskonale-
nie prac w dziedzinie bibliografii naukowej. Przewodniczacym Komisji zostal Henri
Bergson, a jego zastepca Gilbert Murray. Polska nauke w CICI reprezentowata Maria
Sklodowska-Curie. Zgodnie z jej sugestig na poczatku 1923 r. Kasa im. Mianowskiego
przyjeta role tacznika polskiej nauki z CICI. Karol Lutostanski, jako prezes Kasy im.
Mianowskiego, reprezentowal Polske na posiedzeniu CICI w Paryzu 5-8 XII 1923 r.
Wtedy pojawit si¢ pomyst utworzenia Polskiej Komisji Miedzynarodowej Wspotpracy
Intelektualnej (PKMWTI), ostatecznie doszto to do skutku 12 IIT 1924 r.

82 Karol Lutostanski (1880-1939) - prawnik, profesor Uniwersytetu Warszawskiego,
czlonek Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, prezes PKMWI (1924-1939).
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w Krakowie i czy umie si¢ zajmowa¢ takimi sprawami. Dlatego oprocz Wilna od
Pana zaczynam. Opinie (Wydzialu Uniwersytetu Lwowskiego) w tej sprawie moz-
na zalatwi¢ kurenda. Chodzi: o zaznaczenie w podaniu do Ministerstwa Wydzia-
tu, ze takie a takie uniwersytety zapraszaja na wyklady z metodyki etnogeografii
taka a taka znakomitos¢ (nacisk poloze w wilenskim podaniu i na muzeologi¢
Pesslera) i proszg Departament Szkot Wyzszych, Wydzial Nauki o pokrycie kosz-
tow podrozy i pobytu prelegenta w Polsce. W liscie prywatnym do Buszkowskie-
go™® lub Suchodolskiego prosze si¢ powota¢ na mnie, bo mi oni sami taka forme
podania dla Lwowa i innych uniwersytetéw podali. Oczywiscie prosz¢ réwniez
o ekspres, bo czasu malo. Do Dzika®, do Kasy Mianowskiego, ktora ewentualnie
pozyczy Departamentowi pieniedzy, rowniez dzis list ekspresem wysytam. Kra-
kow zalatwie rdwniez — przez Nitscha.

Teraz rozklad pobytu:

1) Prof. Pessler zaczyna od Lwowa, pisz¢ mu wigc i ja, zeby dat zna¢ do Zakta-
du Pana o przyjezdzie.

2) Potem Krakow 25-26 (272).

3) Warszawa 27-28.

4) Wilno, Nowogrodek 29-30-311- 111 (?)

5) 31-4. Polesie (Brze$¢, Pinsk) — Hanower.

1) W Warszawie dopilnujg, Zeby na powrotnej drodze nim sie zajeli.

2) Porzadek ten rzeczy posylam Pesslerowi.

3) Sama mialam zamiar pozosta¢ w Zakopanem do 1 II, bo sadzitam, ze Pessler
odlozy swoj przyjazd do wiosny. Goraczkuje jeszcze porzadnie i urlop mam do
lutego. No ale trudno. Pessler jest tak mily, Ze mimo wszystko b[ardzo] si¢ ciesze
z jego przyjazdu i do Wilna na czas si¢ stawie. Nie wiem tylko, czy sama go zawio-
z¢ na Polesie, zapewne ktos z moich stuchaczy go obwiezie po Polesiu z woj[ewo-
dzing] Krahelska®, ktora b[ardzo] dobrze zaczela pracowaé w etnografii (doktor
Krakowskiego Uniwersytetu i b[yla] asystentka tegoz Uniwersytetu — chemia!).

W zupelnosci zgadzam si¢ z Panem w jego pogladach na sprawe brzeska, z tym
ze 1) jest ona jednym wlasciwie z okropniejszych momentéw na tle ogélnej sytu-
acji Polski; 2) ze atutem jest Brzes¢ w rekach naszych wobec pacyfikacji ,ukrain-
cOw’; 3) oczywiscie, ze mamy dyktature wojskowa, wole ja jednak od metnych
galaret innych Zydéw, wéréd ktérych podniesiono reke i zamordowano pierw-

83 Leon Buszkowski byl naczelnikiem Wydzialu Szkoét Wyzszych w Departamencie Nauki
i Szkot Wyzszych MWRIOP.

84 Faustyn Dzik w tym czasie byt naczelnikiem Wydziatu Nauki w MWRiOP.

85 Janina Krahelska (1885-1919).
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szego dostojnika w Panstwie i gloryfikowano potem zabdjce®; 4) wobec za$ tego
wszystkiego do nas, pracownikéw naukowych, nalezy utrzymywanie czystej od
polityki atmosfery w uniwersytetach i praca organiczna zmierzajaca do podnie-
sienia poziomu kulturalnego mlodziezy. Tym bardziej ze mlodziez zyje naprawde
w strasznych warunkach dla swego rozwoju - wsréd zaktamania jednych i ich
bezkarnosci, lecz i wérdd bezkarnosci réwniez w stosunku nawet do sadystow
w wojsku. Przyzwyczaja sie wigc ona do rzeczy dla ludzi cywilizowanych trudnych
do przetrawienia. Kawal ,nad Bugiem” doskonaly! Opowiem go Zborowskiemu.
Lacze wiele bardzo stéw serdecznych
C. Ehrenkreutzowa

PS. Zdaje sig, ze zaden z etnologéw protestu nie podpisal.
Bardzo si¢ ciesz¢ z wyprawy Pana do Paryza, zwlaszcza z Office de Musées. Tu mielismy
posiedzenie muzeologiczne (Zborowski, Antoniewicz, Bystron, Dobrowolski, ja).

25. (K)

WSzanowny Pan
Prof. dr A. Fischer
Lwoéw
Chmielowskiego 1T 10

Zakopane, dnfia] 20 T 1931
Willa ,Wojciechowo” na Kozincu

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Juz mi si¢ papier wyczerpal w zwigzku z przyjazdem Pesslera, pisz¢ wigc na pocz-
téwkach, bo do miasta daleko. Dopiero dzi§ wreczono mi list od Pana (5 dni!).

1) Termin 23-24 I wyplynal stad, ze prof. Romer powiedzial, ze tylko wtedy
moze by¢ we Lwowie.

2) Nie, Lwow wecale przecie nie mial pokry¢ kosztow podrézy Hannower—
Lwow, bo przeciez te rzecz oméwitam z profesorami Suchodolskim i Buszkow-
skim¥ i podro6z Pesslera, ,wymiennego” prelegenta, ma by¢ pokryta w catosci
z funduszéw Ministerstwa (wzglednie za pienigdze zalozone przez Instytut Jozefa
Mianowskiego®). Wilno tylko, dzigki Instytutowi Wschodniemu, zaptaci mu za

86 Fragment niejasny. Jak wiadomo, G. Narutowicz zostal zastrzelony przez powigzanego
z endecja malarza Eligiusza Niewiadomskiego.

87 Pomylka autorki listu, W. Suchodolski nie byt profesorem.

88 W okresie miedzywojennym Kasa im. J. Mianowskiego funkcjonowata jako Instytut
Popierania Nauki.
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wyklady i za hotel, o ile suma wyjednana w Ministerstwie okaze si¢ za malg. To
samo zrobimy i z odczytem (platnym) dla szerszej publicznosci.

3) Mam jednak treme, czy sie wszystko uda jak nalezy ze wzgledu na to, ze ja
tylko z Zakopanego rozsytam listy na wszystkie strony (po kilka dziennie), a sama
musz¢ pozostaé tu do 15 II, bo mam obydwa szczyty zajete. Dusilo mnie ostabie-
nie i temperatura 38° (wyktadalam z nig i to nawet pomaga). Tu przeswietlono
mi pluca i lekarz si¢ rozgniewal na mojg lekkomyslnos¢ (cho¢ sama przyznaje, ze
lekki stosunek do choroby sprzyja powrotowi do zdrowia wigcej niz gryzienie sie
takim drugorzednym szczegdtem wobec wiecznosci, jak zycie). Zresztg mi nic nie
zagraza, tylko - jak powiada lekarz — jest to trzeci dzwonek do tego, aby zwrdci¢
na pluca uwage.

4) Krakow (Studium Stowianskie) wystapil juz do Ministerstwa (wiec moze
ze wzgledow formalnych juz to wystarczy) tak do: MWRIOP, azeby mdc wyasy-
gnowac pieniadze dla Pesslera. Tu chodzilo o jaki§ powazny uniwersytet, dlatego
zwrdcitam si¢ do Lwowa i do Krakowa. Oczywiscie, ze byloby jednak lepiej, azeby
i Lwow pomogt.

5) Czy prof. Bujak pozna si¢ z Pesslerem?

6) Poniewaz 25 I w jednej z pobliskich do Zakopanego wsi ma si¢ odby¢ zaba-
wa zupelnie goralska z tancami, muzyka i §piewami, wigc dobrze by bylo (zawia-
damiajac o tym Krakéw — Moszynski, Wola Justowska, Aleja Kasztanowa, nume-
ru nie ma), azeby nocg wyprawic tu Pesslera (nie wiem, jak pociagi ida) do mego
pensjonatu. Pokdj juz jest. To bedzie ciekawe, bo okolica §liczna i caty entourage
nie falszowany. 25 I to niedziela, stad tance. Z rana by wypoczal. Muzeum bym tez
ze Zborowskim pokazala. Zborowski juz si¢ zgodzil.

Kiedy Pan wyjezdza? Serdeczne usciski

C. Ehrenkreutzowa

Przykro by byto bardzo nie zobaczy¢ si¢ z Pesslerem!

26. (L)

Zakopane, Koziniec,
sWojciechowo”

[Zakopane,] 2211931

Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Dnia 27 wzglednie 28 stycznia bedzie w Warszawie Pessler. Gdzie si¢ zatrzyma,
jak pobyt jego blizej wyglada, nie wiem, poniewaz lekarz kazal mi pozosta¢ przez
dluzszy czas w Zakopanem. Pozwolilam sobie jednak poda¢ adres Instytutu Nauk
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Antropologicznych® prof. Pesslerowi. Blizszych informacji bedzie mégt udzieli¢
prof. Arnold*® najpewnie;j.
W tej chwili sama czuje si¢ tak niedobrze, ze tylko dton Pana serdecznie $ci-
skam i na tym list mdj koncze.
Szczera przyjaciotka
C. Ehrenkreutzowa

27.(L)
Zakopane, 29 IV 1931

Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Bardzo, bardzo dzigkuje za Antologie®, ktorej przystanie wzruszylo mnie bardzo
istotnie. Bardzo Pan jest mity, ze w zwigzku z nig o mnie sobie przypomnial. Z wiel-
kg przyjemnoécia ja sobie przegladam, lezac na werandzie. Slicznie zrobiona.

Jutro juz wyjezdzam z Zakopanego. Mam nadzieje, ze praca mi dobrze péjdzie.
Podobno wygladam dobrze (twierdza tak i Zborowscy, i wszyscy). Przybylo mi od
lutego 72 kg, a ubyto ,,kresek”. Czuje si¢ mocno - to grunt. Mam nadzieje, Ze tam
»Lud” przyszedl. Prositam Meza o wniesienie skladki mojej za dwa lata, moze to
zrobil, o ile miat czas. Jesli nie, to sama zaraz po powrocie, po ,1” to zrobie. Stad
wyjezdzam ,,na sucho”. Bardzo jestem ciekawa tego numeru. Wezme si¢ do Priif-
ferowej!! Tylko ze ona biedaczka zdaje teraz ostatni egzamin. Jest po filozofii, ale
jeszcze ma u mnie Srodkowy i prehistori¢ u Antoniewicza.

Koto Etnologéw odbywalo beze mnie zebrania. W ogdle dzieci sg grzeczne.

Niech Pan si¢ nie gniewa, ze tak sobie lezakujac, bez ceremonii do Pana pisze,
ale musze Panu powiedzie, ze si¢ bardzo ciesze¢ z jednej rzeczy. Z tego, ze Pan jest
mily, tj. Ze Pan nie robi [z siebie] wielkiego, ze Pan si¢ nie gniewa na ludzi, nie ma
pazuréw i ze nie posuwa si¢ w zyciu w jednym waziutkim korycie, ale w rézne
strony spoglada. Nie gniewa si¢ Pan, Ze tak wprost do Pana méwie? Tu duzo$smy

89 Instytut Nauk Antropologicznych i Etnologicznych Towarzystwa Naukowego War-
szawskiego. Dziatajacy przy Wydziale II TNW Instytut Nauk Antropologicznych
(a pozniej i Etnologicznych) powstat na bazie Pracowni Antropologicznej, najstarszej
pracowni Towarzystwa, zalozonej przez Kazimierza Stotyhwe w 1905 r. przy Muzeum
Przemystu i Rolnictwa. Pracownia ta zostala w 1920 r. przemianowana na Zaktad An-
tropologii, ktory w 1921 r. przeksztatcono w Instytut Nauk Antropologicznych. Prze-
wodniczacym zostal K. Stotyhwo, a zastepca S. Poniatowski. W sktad Instytutu, poza
Zaktadem Antropologii i Oddziatem Archeologii, wszedt zatozony w 1920 r. Zaktad
Etnologii S. Poniatowskiego oraz Muzeum Przedhistoryczne Erazma Majewskiego.

90 Stanistaw Arnold (1895-1973) - historyk, wykladowca Wolnej Wszechnicy Polskiej,
profesor Uniwersytetu Warszawskiego.

91 Brak listow Fischera uniemozliwia ustalenie, o jaka antologie chodzi.
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o réznych rzeczach méwili ze Zborowskim. Polubitam go szczerze. Zone” tez
sympatyczng ma i jaka$ jasna, pogodna.
No, ale trzeba konczy¢ ten beztadny list — na stoncu i wérdd wiatru pétnocy.
Wiele pozdrowien bardzo serdecznych
Cezaria Ehrenkreutzowa

Jedna rzecz tu zrobitam malg - innych materiatéw nie miatam, O istocie sztuki ludowej.
Préba syntezy - wie Pan, ze biedny Pessler w pare¢ dni po powrocie do siebie stracit naj-
starszg corke?

Od Ludwika miatam tu strasznie dobre listy. Jaki to madry jest cztowiek i prosty jak
dziecko!

28. (L)

Zakopane, w[ie$] Ko$cielisko
Na Groniku
D[om] Jézefa Stopki

Koscielisko, 21 VII 1931

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Przed chwilg otrzymatam list od Pana Profesora, na ktéry zaraz odpisuje. Czuje
sie w tej chwili dobrze ze zdrowiem, wigc z milg checig pojade do Berna, o ile
oczywiscie cala sprawa nie jest spézniona wskutek wedrowania listu Pana z Wilna
az po siedziby potomkdw Janosika i Sabaly.

Materialy potrzebne mi w Bernie mam tu ze soba.

Czuje si¢ niezmiennie (jak prawie zawsze) bardzo winna wobec Pana. Dotad
nie podzigkowalam za piekne i tak pozyteczne dary, ktore zastatam w Wilnie po
powrocie w maju z Zakopanego. Stroje wegierskie podziwiane sg przeze mnie
czgsto w godzinach wypoczynku na lezaku. Byly mi tez potrzebne do wykla-
doéw o koczownikach-pasterzach Azji Mniejszej i Persji i ich stosunku do takich
gromad w Europie oraz przeciwstawieniu koczownikéw osiadlej ludnosci potu-
dniowo-wschodniej Europy. Wypadfo mi to akurat w dawkach zgeszczonych na
maj — czerwiec.

W ogole byl to czas piekielny. Wyklady dublowane w Uniw|ersytecie] i Insty-
tucie, prace mlodziezy (tu i tam), zjazd kilkudniowy Tow[arzystwa] Pop[ierania]
Przem[ystu] Lud[owego] (na ktérym rozpatrywaliSmy tezy Pana, tak harmoni-
zujace z naszymi). Co tydzien w poniedziatki posiedzenia Komisji Regionalnej

92 Irmina Zborowska (1903-1981).
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Stownika geograflicznego Paristwa Polskiego i ziem historycznie z Polskg zwigza-
nych]®, ktdrej przewodniczg, a wiec je puszczamy w ruch. Wykreci¢ si¢ nie mo-
glam, bo nie bylo komu robi¢. W migdzyczasie ukladanie wskazéwek z jezyko-
znawcami zastosowanych do terenu. Ostatecznie 80 0séb (bez subsydium!) ruszy-
fo w teren, ale ze wszystkimi trzeba bylo sprawe oméwic.

Wracam do tresci listu: 1) napisatam do p. Perlsa®, proszac o przestanie mi
korespondencji bernenskiej tutaj; 2) o paszport sie staram, tym bardziej ze i tak
musze Meza zawiez¢ do Karlsbadu. Sam ,,nie umie”! 3) jesli 2. potowa lipca, to
chyba ledwie ze zdaze, o ile jutro co nadejdzie.

Jak zdrowie Pana?

Lacze wyrazy glebokiego powazania i przyjazni

Cezaria Ehrenkreutzowa

PS. Aha! Z Perlsem u kuratora poszlo zupelnie gladko®. Bo o takich, dobrze wykwalifiko-
wanych ludzi przecie chodzi na tych dzikich kresach. Prosze zawsze sie¢ do mnie w takich
sprawach zwraca¢. Nie tylko, ze nigdy nie lekcewazg¢ sobie tego, ale przeciwnie, zna mnie
juz z tego terazniejszy kurator i dawni znali, ze dokuczam im mymi kandydatami! Persla
sprawa byla zresztg z gdry przesadzona! Ciesze sig, ze to etnolog!

29.(L)
Wilno, dnia 10 XTI 1931

Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Wezoraj dopiero wstalam po grypie i dzis pisze (wczoraj sprawy studenckie zbyt
ciezko byto przezywaé, nie mogtam pisa¢). Bardzo dziekuje za mily i ciekawy list!
Jestem zaskoczona jednak pismem, ktére dostatam z Warszawy, podpisane przez
p. Lutostanskiego, w ktérym jest mowa o zrzeczeniu si¢ przez Pana prezesury
w Komisji Sztuki Ludowej oraz zaproponowanie mi zastgpienia przeze mnie tego
stanowiska.

Ot6z absolutnie nie wiem, o co chodzi, i prosz¢ serdecznie Pana o jak najszyb-
sze wyjasnienie sprawy. Uwazam, ze Pan tak doskonale w niej pracowal, ze nie

93 Stownik geograficzny Panstwa Polskiego i ziem historycznie z Polskg zwigzanych byt
wydawany staraniem Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego. Redaktorem naczel-
nym (ukazal si¢ tylko 1. tom: Pomorze Polskie, Pomorze Zachodnie, Prusy Wschodnie,
Warszawa 1936-1939) byt S. Arnold. Do komitetu redakcyjnego poza C. Baudouin
de Courtenay-Ehrenkreutzowa nalezeli: E. Romer, E Bujak, Bolestaw Hryniewiecki,
Stanistaw Maltkowski, K. Nitsch, Stanistaw Pawtowski, W. Semkowicz, J. Smolenski,
Edward Szturm de Sztrem oraz Bogdan Zaborski.

94 Henryk Perls (ok. 1904-1942 lub 1943) - polonista, etnograf, uczen A. Fischera.

95 Do 1930 r. H. Perls pracowat jako nauczyciel gimnazjalny. C. Baudouin de Courtenay-
-Ehrenkreutzowa interweniowata w jego sprawie u kuratora okregu szkolnego.
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godzi sie w tych ciezkich czasach ustepowac. Przeciez sam Pan mowi po Iwowsku
jakos to bé (ja Panu uwierzylam, a Pan za$ ustepuje z placu!), przy czym (to mi
zrobito przykroé¢) list warszawski datowany jest 31 X i list Pana nosi te samg date
(otrzymalam go wczesniej, gdyz list prof. Lutostanskiego lezal w Uniwersytecie,
gdzie sadzono, ze oboje z Mezem jesteSmy w Warszawie!).

Pisze list do Warszawy, réwnoczesnie dzi§ wysylajac go z listem do Pana. Musi
Pan ,wbrew wszystkiemu” (nie wiem, wbrew czemu?) pozosta¢ na miejscu — tak
pisze do Warszawy.

Tu jest b[ardzo] ciezko®. Jak ludzie nie czuja, ci od patek, ze sa narzedziami
w reku tej samej czarnej sily, co hitlerowska i inna ich wiodaca do zniszczenia
Europy!

Serdeczny uscisk dloni

C. Ehrenkreutzowa

Brawo, Lwow zdaje sig, ze si¢ dobrze trzyma!!
Kwestionariusz postaram sie jutro zatatwi¢, dzi$ usiluje, ale tak trudno, gdy sie wie, ze
tuz obok sie ludzie ranig, bijg itp.

30. (L)

Wilno, 22 XII 1931

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Bardzo, bardzo dzigkuje za list. Ma Pan zupelng racje, ze nie trzeba si¢ bylto spoz-
nia¢ z owa odpowiedzig i ze lepiej sie byto ograniczy¢ w danym wypadku do paru
stow odpowiedzi, niz neglizowa¢ termin. Podzigkowanie moje skladam za mily,
rzeczowy, prawdziwy ton uwag Pana, ktére stwierdzajac przewinienie, nie robia
przykrosci. Wie Pan, pisalam od razu po francusku (i to wobec braku czasu zu-
pelnie od reki) dlatego, ze kiedys, a nawet pare razy w zyciu zrobilam doswiad-
czenie inne, réwniez nieudane. A mianowicie, tekst polski dawatam specjalistom
do ttumaczenia na francuski i to wypadalo fatalnie (exemplum: Résumé w pracy
mojej o obrzedach weselnych). To samo zrobiono mi i [z] ttumaczeniem mojego
artykulu w ,,Przewodniku Zjazdu Geograficznego™”, tam jednak w korekcie sama

96 We wtorek 10 XI 1931 r. (czyli wtedy, gdy C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa
pisata ten list) doszto w Wilnie do kulminacji antysemickich zamieszek, ktére rozpo-
czely sie dzien wezesniej. Studenci narodowcy zgromadzeni przed prosektorium USB
zazadali, by studenci pochodzenia zydowskiego odbywali ¢wiczenia prosektoryjne na
cialach noworodkdéw zydowskich. Sprawe chcialy zatagodzi¢ wladze USB, jednak do-
szto do star¢, w wyniku ktérych zginat ugodzony kamieniem student prawa Stanistaw
Wactawski, 37 0s6b zostato rannych, a 60 aresztowano.

97 C.Ehrenkreutzowa, O badaniu formy zwyczajow weselnych ludu polskiego, ,Pamiet-
nik IT Zjazdu Stowianskich Geograféw i Etnologoéw”, t. 2, Krakéw 1930, s. 184-187.
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poprawialam, wigc sens nie zostal przeinaczony. Przepraszam w kazdym razie
i Pana, i tego kogos, kto sie nad rekopisem biedzil, za ktopot.

Tej prezesury boje sie bardzo. Komisja nasza wspolpracy chce wystawy, a pie-
niedzy brak. Obecnie wiec obmyslam budzet, azeby wybrna¢ z jakim tanim kosz-
tem. Wiem z doswiadczenia, Ze eksponenci na wystawach prawie zawsze doptacaja
do wystawy. Do wystawy”® Poznanskie Tow[arzystwo] Pop[ierania] Przem[ystu]
Lud[owego] doplacalo, nie duzo, ale doplacilo, a ta si¢ przeciez udala. No, ale
moze jako$ uda si¢ zrobi¢ bez bankructwa. Mniej si¢ tez boje pracy i jej remu-
tatow® niz ludzi. Nie lubig¢ scen gwaltownych, a nawet bfahych niesnasek, a Pan
wie, ze neurastenikéw wiele chodzi po $wiecie i wérdd naszej braci! Moze wiec
mi Pan bedzie taskaw przesta¢ spis cztonkéw Komisji i jej historie. Wiem, ze Don
Eugenio odgrywal tam jaka$ role. Bedzie to pewnie stalo w papierach, ktére mi
Pan przeszle przez Perlsa. Widze, ze wlasnie jedzie do Lwowa! Wstrzymuje wobec
tego wystanie mu wskazoéwek az ,,po Swie;tach”.

Stepy w naszym Muzeum s3 reprodukowane w mojej aranzacji w Ziemi wi-
leriskiej'™. Dosytam rysunek stepy z Ornian'® Ne 1 i Ne 2, przerysowane z mego
notatnika. Przepraszam za pobieznosc, ale to tylko dla doraznej typologii w bru-
lionie! Ciekawe sg stepory — na nie réwniez nalezy w zwigzku ze stepami zwrdci¢
uwage. Ne 3. Dotad nie moge odnalez¢ w terenie polichromowanych i rzezbionych
step, ktére w powiecie §wiecianskim w tradycji dotad zyja i juz, juz... mialam
jedna dosta¢ do Muzeum.

Czy w ,Ludzie” nie chcialby Pan taskawie wydrukowa¢ 4 kwestionariuszy,
opracowanych w Zaktadzie (miedzy innymi i tyczacy sie wyrobow z ,,gnatkow”).
Wybiegajg one poza nasz teren?

Oczywiscie, ze wypowiem si¢ w razie czego za wprowadzeniem nauki o tra-
dycyjnej kulturze ludowej i skrawkach jej w innych zespotach spoleczenstwa,
z entuzjazmem. Tajemnice bede zachowywala do znaku z Pana strony. Ministra
bedziemy mieli po naszej stronie. Przeciez na etnografii mozna nauczy¢ setzen
ul[nd] ankreuzen'®, ktorego tak brak ksigzkowej inteligencji i co si¢ tak strasznie
msci w zyciu wspolczesnego spoleczenstwa europejskiego.

Na czym polega u Pana egzamin etnograficzny dla geografow?

98 Mowa o Powszechnej Wystawie Krajowej w Poznaniu w 1929 1.

99 Konsekwengji.

100 C.Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz, Kilka uwag i wiadomosci o etnografii
wojewddztwa wileriskiego, [w:] Wilno i ziemia wileriska. Zarys monograficzny, Wilno
1930, s. 173-218. Zdjecia step, o ktdrych pisze w liscie C. Baudouin de Courtenay-Eh-
renkreutzowa, znajduja si¢ na s. 187.

101 Orniany (lit. Arnioniy) - wie$ na Litwie, w rejonie malackim.

102 Setzen und ankreuzen (niem.) — dost. ustawi¢ i oznaczy¢.
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Trzeba konczy¢ - jeszcze musze dzi$ by¢ w Zakladzie, a po obiedzie oprowa-
dzi¢ po Muzeum jakiego$ goscia Estonczyka. Istotnie ma Pan racje, ze jezyko-
znawcom lepiej Etnografii Stowian' do recenzji nie dawa¢. W ogdle zanadto sie¢
z nimi liczymy. Tymczasem zwtlaszcza w kulturze technicznej nie idziemy reka
w reke.

Wezoraj dowiedziatam si¢ od [-]'* (estonski jezykoznawca), ze na $w. Marcina
nad jeziorem Pejpus chodzg przebraniludzie, $piewaja i graja, nazywaja ich Rosja-
nie Sandike'®. Jest to termin estonski i to tylko [-] interesuje - to zapozyczenie -
fakt zapozyczenia. Poza tym, cho¢ nie raz sam widzial te uroczystosci, nie wie nic,
tj.: jak si¢ przebieraja, czy zwierzeta wystepuja, co $piewaja, czy chlopcy tylko,
czy i kto inny. No widzi Pan, Ze oni ani oczu, ani uszu nawet nie majg. Ojciec byt
zupelnie inny w wigkszosci.

Zyczen bardzo wiele najserdeczniejszych zasytam od nas obojga

dla Wielce Szanownego Pana Profesora i Jego Rodziny

C. Ehrenkreutzowa

31.(L)

[Warszawa,] 10 XII [1931]

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Korzystajac z zamknigcia Uniwersytetu z racji spisu, przyjechalam do Warszawy
i od razu postalam do Ministerstwa, aby zapyta¢ o sprawe ,,Ludu” i Komisji Sztu-
ki Ludowej. Otdz po uprzedniej rozmowie prywatnej z Ministrem, ktéry w razie
czego obiecal specjalng interwencje, posztam do Wydzialu Nauki. Pan Buszkow-
ski, nic o tej rozmowie nie wiedzac, bardzo si¢ serdecznie przejal subsydiami dla
»Ludu” i bardzo Pana prosi o zlozenie natychmiastowe podania o subwencje. Jest
troche pieniedzy zaoszczedzonych dzigki odmdwieniu subsydiéw poprzednio.
Teraz ci, ktoérzy zlozg podanie, beda mogli dosta¢ zasitek (im tych podan mniej
bedzie, tym lepiej, bo suma nie jest duza). Na ogét niewiele os6b wie o mozli-
wosci otrzymania teraz grosza. Co si¢ tyczy Komisji, to otrzymamy pienigdze
w styczniu.

103 Mowa o cyklu A. Fischera Etnografia stowiatiska, w ramach ktérego ukazaly si¢ trzy
tomy: z. 1: Polabianie, Lwow 1931; z. 2: Luzyczanie, Lwdéw — Warszawa 1932; z. 3: Pola-
cy, Lwow — Warszawa.

104 Nazwiska tego nie udalo si¢ odczytac. By¢ moze chodzi o Villema Ernitsa (1891-1982),
estonskiego jezykoznawce, ktory w latach 1931-1939 wykladat jezyki estonski i finski
na Uniwersytecie Warszawskim, zapoczatkowal Biblioteke Estonsko-Finiska przy UW
i pisywal do ,,Przegladu Polsko-Finsko-Estonskiego”.

105 Chodzi tu o zwyczaj zwigzany z wigilia dnia $w. Marcina (Mardipdev). Wtedy tzw. mar-
dijooks, przebierancy, chodza po domach i $piewajg piosenki, dostajgc za to drobne
datki. Mardijooks s3 ubrani na czarno i nosza maski wyobrazajace zwierzeta.
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A wiec wyrecze Pana na mnie w Komisji, ale cigzki jest to orzech do zgryzienia
wobec stanu finanséw, i to nie tylko naszych (wzajemne zrzucanie na siebie kosz-
tow i male targowanie si¢ z Bernem byto juz na konferencji [-]). Poza tym mdj
czas. Pan jeszcze wiecej pracuje.

Dzi$ bede w Palacu Staszica, aby sprawy omowi¢. Potem napisze znéw do
Pana, azeby oméwic¢ z Panem sprawe organizacji naszej pracy. Podobno przyszly
do mnie w Wilnie od Pana ksigzki. Pisali synkowie. Otdz, z gory dzigkuje i strasz-
nie ciekawa jestem Etnografii stowiariskiej.

Nie wiem, czy si¢ Panu przydaly moje uwagi o sztuce ludowej i robotniczej.
Bardzo mnie te kwestie interesujg, gdyz mamy specjalny pociag w ogole do za-
gadnien strukturalnych. Niestety nie miatam czasu na zaden brulion, pisatam od
reki, gdyz inne sprawy miatam i mam w toku. Chce je skonczy¢ (dawne obrzedy
weselne), zanim zaczne pisa¢ dla Akademii.

Lacze bardzo serdeczny uscisk dioni

i wiele stow przyjaznych

C. Ehrenkreutzowa



1932

32.(L)
Warszawa, 6 I 1932

Wielce Szanowny Panie Profesorze!
W tej chwili wrécitam z Patacu Staszica. Pieniadze (20 funtéw) wyszla dzi$ we-
dlug wskazanego przez Pana adresu. W chwili, gdy je Zaniewski'® otrzymat,
750 zI = akurat 20 funtéw. Teraz mamy koto 100 zl oszczednosci! Jak tak dalej
pojdzie, nauczymy si¢ gra¢ na gietdzie! - wobec tego jednak, ze ministerstwo
dalo wyposazenie na nasz udzial, Lutostanski poszle pokwitowanie do Busz-
kowskiego, zaznaczajac, ze mamy te reszte. Mam nadzieje¢, ze nam ja taskawie
pozostawig.

Oczywiscie, ze o ,,Ludzie” si¢ jeszcze przypomne, komu nalezy. Przypominaé
wcigz trzeba, inaczej ,w tych czasach kryzysu” trudno.

Bardzo mile mi bylto przeczytac pare stéw sympatycznie skreslonych przez Du-
pierreux'?”, w Krakowie mi przez Pana przystanych.

Teraz stepy! Pochodzg one z gminy Jeczmieniszki'®, ale nie wiem, czy wszyst-

kie wsi Jeczmieniszki, czy tez jedna ze wsi Barliszki'®. Priifferowa zachorowala,
ale wzieta ze sobg do domu ksiegi inwentarzowe, na deseczkach przytwierdzo-
nych jest akurat puste miejsce na nazwe wsi. Recze z cala pewnoscia, ze wies jest
zanotowana, musze [si¢] jednak wstrzymac z odpowiedzia do powrotu do Wilna,
a wiec do poniedziatku.

106 Henryk Zaniewski (1882-7?) - orientalista, dyplomata, zwigzany z Instytutem Wschod-
nim w Warszawie.

107 Richard Dupierreux (1891-1957) - belgijski dziennikarz, prozaik, krytyk sztuki,
wyktadowca historii sztuki i historii cywilizacji w Académie royale des beaux-arts
d’Anvers, wspolorganizator International Museums Office.

108 Jeczminiszki (lit. Eitminigkés) — wie§ na Wilenszczyznie, w starostwie Niemenczyn,
rejon wilenski.

109 Barliszki (lit. Barliskés) — wie§ na Wilenszczyznie, w starostwie Niemenczyn, rejon
wilenski.
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Skoro wroce do domu, bede mogta by¢ moze juz przestac rysunek jeszcze jed-
nej stepy, ktorg asystentka slawistyki znalazta w okolicach Dubinek'"’. Sadzac z jej
opowiadan, chyba najwigksza z mi znanych, ksztatt podobno taki:

No, ale zobaczymy po ostatkach, ktore spedza asystentka w terenie. Prositam
ja o dokladne dane. W moich notatkach znalaztam jeszcze troche ,stepowego”
materialu.

Wie Pan, ze ,poznanskie” zbiory weselne s3 juz [przekazane] do Muzeum
Przem[ystu] i Rol[nictwa]'" i beda staly zabite w skrzyniach (jak dlugo?) w prze-
robionych w tym celu lokalach ([ul.] Tamka I). O ironio losu. Don Eugenio wy-
czyn ten zrobil w ministerstwie za Zycia Czerwinskiego''? ze Skoczylasem!

Byl u mnie w Wilnie. Humor pyszny, mina tega.

Lacze wiele serdecznych pozdrowien szczerze oddana

C. Ehrenkreutzowa

Poniewaz Pan nie moze, pojade do Paryza. Jest mi to znéw bardzo na reke ze wzgledu na
pare szczegdtow, ktore chee sprawdzié, a czego w Polsce nie zrobie (wyzwalanej wcigz!).

Uscisk dioni serd[eczny]
CE.

Jeszcze jedno. W piatek (12 II), o godzinie 5 bede miala posiedzenie Komisji Wspolpracy.
Porzadek: Rozbrojenie moralne (!!) Halecki'”® oraz sztuka ludowa (pewnie ja). Napisze
o tym oczywiscie do Pana. 14 II mam posiedzenie Stownika geograficznego.

110 Dubinki (lit. Dubingiai) — miasteczko na Litwie, dzi§ w powiecie malackim.

111 Muzeum historii techniki istniejace w Warszawie w latach 1866-1939, zalozone z ini-
cjatywy Jana Lubomirskiego (1826-1908).

112 Stawomir Czerwinski (1885-1931) — minister wyznan religijnych i oswiecenia publicz-
nego w latach 1929-1931, zmart 4 VIII 1931 r.

113 Oskar Halecki (1891-1973) - historyk, mediewista, profesor Uniwersytetu Warszaw-
skiego, czlonek PAU.
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33.(L)

Wilno, 18 I1I 1932

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Jutro tydzien minie od operacji synka. Jestesmy jeszcze w lecznicy, ale w tej chwili
pozwolono mu juz usigé¢ i czyta sobie z wielkim zapatem Ks[igcia] Jézefa Askena-
zego'", twierdzac, ze Askenazy'" jest b[ardzo] zdolnym pisarzem. Czuje si¢ jesz-
cze jak zdjeta z krzyza i z trudnoscig powracam do rzeczy, ktdre nie s3 zwigzane
bezposrednio z bialtym 16zeczkiem.

Od kilka lat bylam o Jedrusia niespokojna i pare razy do roku poddawalam
obserwacji lekarskiej (raczej jego kiszki). Zawsze mi méwiono, ze nie jest jasnym,
czy istotnie ma si¢ tu do czynienia z wyrostkiem (miewal czasem lekkie bole i tor-
sje). Tymczasem zaraz po powrocie z Warszawy zaprowadzilam go do prof. Mi-
chejdy''® jak zwykle i cho¢ temperatury nie mial podniesionej i tylko lekkie béle,
jednak prof. Michejda radzit mi, abym si¢ na operacje zdecydowata. Zrobiono ja
»ha zimno’, a jednak okazata si¢ potrzebna. Wyrostek byl za diugi z przyrodzenia
i skrecac sie zaczal, co powodowato poczatek stanu zapalnego. Tyle o tym napi-
salam, ale trudno mi o tym nie pisa¢, bo list do Pana jest pierwszym listem, ktory
pisze po tym przezyciu, a wiem przy tym, ze Pan jest b[ardzo] dobry.

Otéz:

1) Do Paryza pojedziemy, tym bardziej ze konferencja zostata odlozona do
11IV.

2) Bede sie tam starala wypelni¢ zlecenia Pana. Do Instytutu Wspot[pracy]
Intelektualnej'!” napisze po napisaniu listu do Pana (dzis).

3) Stepy, o ktorych Pan pochodzenie pytal, sa kopiami, nie oryginalami step ze
wsi Jeczminiszki, gm. niemenczynskiej, pow. wilensko-trockiego.

4) Nie mam tu w lecznicy jeszcze rysunkow step, ktore znalaztam wsréd moich
notatek i odlozytam dla wyslania Panu. Moze niektdre z nich Pan juz zreszta ma.
Dla sprawdzenia jednak wyszle je w calosci.

5) Jedna z asystentek prof. Otrebskiego (,,giermek”) znalazta podobno nad je-
ziorem Dubinki''"® wspanialy okaz stepy kielichowatej. Po Wielkanocy bede nia,

114 S. Askenazy, Ksigze Jozef Poniatowski 17631813, Krakéw — Warszawa 1905.

115 Szymon Askenazy (1865-1935) - historyk, profesor Uniwersytetu Jana Kazimierza we
Lwowie i Uniwersytetu Warszawskiego.

116 Kornel Michejda (1887-1960) - chirurg, profesor Uniwersytetu Stefana Batorego
w Wilnie (1922-1939), po wojnie na Akademii Medycznej w Gdansku (1945-1948)
i w Collegium Medicum Uniwersytetu Jagielloniskiego (1948-1957).

117 C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa byla przewodniczacg Komisji Miedzyna-
rodowej Sztuki Ludowej przy CICIL.

118 Dzi$ czesciej Jezioro Dubiniskie lub Oswie (lit. Asveja).
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raczej jej podobizng mogla stuzy¢, bo odkryweca jedzie do owego zascianka dubin-
skiego i ma ja nam odrysowac¢, wzglednie sfotografowac!

Bardzo jestem wdzigczna losowi czy tez Panu za Paryz, bo wlasnie siostra
z Warszawy przyjedzie na miesigc do mnie, spokojnie wiec dzieci moge zostawic,
a dla wykonczenia ,wywodu” potrzebna mi jest francuska literatura, ktérej w Pol-
sce nie ma.

Czy widzial Pan juz Etnografie Poniatowskiego?'” Mam ochote na nig recen-
zje napisaé, bo ten graebnero-schmidtyzm'® zbyt mu si¢ wplatal w ujmowanie
naszych zjawisk kulturowych i niestychanie uprawianie na skutek tego bardzo
skomplikowanych zjawisk. O Potabianach' chcg napisaé, ale nie mam punktu
zaczepienia. Napisze ja jednak tak, aby przed poczatkiem roku szkolnego-uniwer-
syteckiego juz byto. Chce recenzje ,,poglebiong” (odwieczna moja wada!).

Lwowiacy w Warszawie bardzo mi si¢ podobali. Chybinskiego znam od lat
wielu, Zakrzewskiego'** widywatam w dziecinstwie w Krakowie, Podlache'® tam
poznalam i tez poczulam wielka sympatie. Bardzo Panu by¢ musi dobrze z nimi
wspotpracowac.

Lacze wiele bardzo serdecznych pozdrowien

i wyrazy glebokiego powazania

C. Ehrenkreutzowa

119 S. Poniatowski, Etnografia Polski, Warszawa 1932.

120 Tu C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa odnosi si¢ do przejetej przez S. Po-
niatowskiego z prac Fritza Graebnera i Wilhelma Schmidta metody kulturowo-histo-
rycznej. Podczas studiéw w Szwajcarii (1906-1911) Poniatowski zetknat si¢ z pracami,
ktére spowodowaly zmiane teoretyczng i metodologiczna w europejskiej etnologii.
Chodzi tu o Die moderne Ethnologie Schmidta (,Anthropos” I, 1906, s. 134-162,
318-386, 592-642, 950-996), artykul, w ktérym znajdujemy krytyke ewolucjonizmu
w badaniach kultury. Autor ten w kolejnych pracach zrewidowat poglady na temat po-
chodzenia i rozwoju religii (pramonoteizm jako wynik praobjawienia, czyli pierwszej
przyczyny $wiata). Z kolei E Graebner w ksigzce Methode der Ethnologie (Heidelberg
1911) wylozyt koncepcje badania historycznego w etnologii.

121 A. Fischer, Etnografia stowiatiska, z. 1: Polabianie, Lwow — Warszawa 1932.

122 Stefan Zakrzewski (1873-1936) - historyk, profesor Uniwersytetu Jana Kazimierza we
Lwowie, senator II RP (1928-1935).

123 Wladystaw Podlacha (1875-1951) - historyk sztuki, profesor Uniwersytetu Jana Kazi-
mierza we Lwowie, po II wojnie $§wiatowej na Uniwersytecie Wroclawskim.
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34. (k)

Pologne

JWielmozny Pan

Prof. dr A. Fischer
Lwow

ul. Chmielowskiego 10 II

[Paryz,] 11V 1932

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Tylko co jestem po posiedzeniu (b[ardzo] bylo ciekawe). Potem o tym. Tymcza-
sem w sprawie ,,Mémoires”'**. W Coopération'* twierdza, ze zostaly one juz do
Pana wystane. Prosze napisa¢ do Palais-Royal, ale na moje nazwisko (bede tu jesz-
cze 2 tygodnie), czy doszly one do rak Pana, azeby zareklamowac.

Dostalam niespodziane pienigdze za ten referat jako nagrode jakas. Ciesze sig,
ze nie zdyskwalifikowali. Mam wyrzuty sumienia z powodu klopotéw z popra-
wieniem jezykal!

Serdeczne usciski

CE.

35. (L)
Kociotki'*, 30 VI 1932

Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Jeszcze jestem na wsi po drodze do Zakopanego, gdzie miedzy innymi robie swe-
go $w. Jerzego — $w. Wojciecha. Jak tu jest blado w poréwnaniu z kresami (Piotr-
kowskie), chociaz welnianki s3. Sadzg, ze do Oslo lepiej, Zeby Pan pojechat. Zmia-
na jest pozadana. Ja tylko Panu przeszle par¢ kwestii do poruszenia. Ciekawe, ze
sie pomimo kryzysu ten zjazd odbedzie. Zanim z Zakopanego spokojnie napisze,
przesylam spis instytucji, o ktéry Pan prosit w zwigzku z ,, Actes...”

1) Zaklad Etnologii'”” zajmuje si¢ sprawami organizacyjnymi.

2) Warszawskie, Lwowskie, Wilenskie Tow[arzystwo] Poplierania] Przem[y-
stu] Lud[owego] (zreszta Wilenskie zrezygnowa¢ moze, o ile Zaklad bedzie mial).

3) Muzeum Etnograficzne w Krakowie i w Poznaniu? W Warszawie?

4) Centrala Wspdlpracy Intele[ktualnej] w Warszawie.

124 By¢ moze chodzi o ,Mémoires de la Société de linguistique de Paris”

125 Chodzi o Miedzynarodowg Komisje Wspodtpracy Intelektualnej (Commission interna-
tionale de coopération intellectuelle - CICI).

126 Kolonia w gm. Grabica, woj. 16dzkie.

127 Zaklad Etnologii USB.
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5) Moze Rusinéw Pana tez dac?

To wszystko, co ja moge powiedzie¢. Pan poza tym lepiej zna stosunki.

Listu z owymi ,,dwoma egzemplarzami” dla ministerstwa nie znalazfam. Ale
pamietam, ze Pan i M3z o tym mi powiedzial.

Na jednym zebraniu waznym sekcji artystyczno-naukowej w Wilnie byt dzien-
nikarz i napisal r6zne niedorzecznos$ci w ,, Kurierze Wileniskim” o mnie, chcac sie
przystuzy¢. Spa¢ mi to nie daje. Tytut Etnologia polska w Paryzu (1!!!). W ogoéle!
Zebranie byto w przeddzien wyjazdu mego z Wilna, wiec dopiero w Warszawie
minister, myslac, ze mi zrobi przyjemnos¢, pokazal artykut. Najgorzej, ze si¢ gnie-
wa¢ nie moge, bo to byto z dobra wola zrobione. Spa¢ tymczasem z kompromita-
Cji nie moge.

Bardzo wiele serdeczno$ci tacze i przepraszam za takie pisanie na lezaku.

Szczerze oddana zawsze

C. Ehrenkreutzowa

36. (L)
Kociotki, dnia 13 VII 1932
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Stalo sie tak, ze ugrzeztam w Kociotkach. Dobrze, ze sa to moi przyjaciele z lat
dziecinnych i znosza moja obecno$¢ nie najgorzej. Chlopcy moi przywiezli ze
sobg odre — no i teraz sa na rekonwalescencji. 10 nocy prawie zupelnie nie spa-
tam, ale teraz korzystam z przedtuzenia wywczaséw kociotkowianskich przymu-
sowych i dalej robie w terenie (ksiazki poszty prosto do Zakopanego z Wilna!).
1) Mialam list od asystenta, do ktérego zaraz po zachorowaniu synéw napi-
salam, ze dotad zadne zgloszenie nie przyszlo. Sadze, ze ,masowych” zgloszen
do Oslo nie bedzie. Za cigzkie czasy. Uwazam jednak, ze ktos z Polski by¢ musi.
Poniewaz mamy mnoéstwo réznych cigzaréw, wigc trudno by mi bylo jecha¢ cat-
kowicie na koszt wlasny. Mogtabym co$ dotozy¢, ale bez subsydium, wytacznie za
wlasne pienigdze trudno mi liczy¢. Moze wiec, o ile by Pan w zaden sposéb nie
moglt pojechac, zechciat faskawie napisaé, skad ewentualnie mogtabym jako prze-
wodniczgca naszej Komisji'® czy jako inna reprezentantka dosta¢ zasilek. MSZ?
Chyba tylko. MWRiIOP wiem, ze jest bez grosza, i nie chciatabym uszczupla¢ jego
i tak zbyt szczuplych, katastroficznie matych zapaséw. Tych kosztow CIAP tez
zdaje si¢ nie pokrywa, czy tez owszem?
Prosz¢ o taskawe informacje, adresowane: Zakopane, w[ies] Koscielisko, na
Groniku, dom Jézefa Stopki. We wtorek juz tam bede, a tu poczta specjalnie

128 Polska Komisja Sztuki Ludowe;.
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na pospiech nie polecona, przychodzi raz, najwyzej dwa razy na tydzien. Asystent
listy wysyta ekspresem.

2) Jednoczesnie pisze do Dupierreux, prowizorycznie, zaznaczajac prowizo-
rium, zapisujac si¢ do matych komunikatow.

3) Maz dzi$ jedzie do Warszawy i bedzie w MSZ, poniewaz i tak ma tam kilka
interesow.

4) Zawiadomienie o Bernie przywi6zl mi pozawczoraj Maz, w dzien posiedze-
nia. Napisze tam list z zapewnieniem, Ze to, co mozna, robimy w sprawie wystawy.
W polowie stycznia chcialabym w tej sprawie zrobi¢ mate zebranie i zda¢ sprawe
z tego, co i jak robie. Oczywiscie po naradzie dokladnej z Panem. Moze we Lwo-
wie? W tej chwili po prostu prywatnie, bez gadania, obiekty na prowincji, w zalez-
nosci od stosunkéw prywatnych nowych, gromadze, przeciez na reszte, na stara,
pewna gwardie i tak zawsze liczy¢ mozna (Seweryn, Zborowski, Katowice'?), by-
leby choé troche mie¢ pienigdzy. Koto Wszystkich Swietych objade sama niektore
powiaty nowe, pdéinocno-wschodnie kresy zawsze moga by¢ zmobilizowane od
reki. Sadze, ze moja czy w ogole nasza nieobecnos¢ realnego znaczenia nie miala,
gdyz nic nowego powiedzie¢ bysmy nie mogli. Prawda?

5) Oczywiscie, ze state biblioteki majg pierwszenstwo w podziale ,,Actes...”.
Bardzo, bardzo za nie Panu dzigkuje. Dynowski nie posiada si¢ z radosci (asy-
stent — blizsza specjalnos¢ sztuka ludowa).

6) Mowilam z Ministrem w sprawie ,,Ludu”. Rozumie si¢ doskonale, ze ,,Lud”
musi wychodzi¢, i docenia w zupelnosci jego zastugi dla Polski i dla Jej nauki, ale
kieszen pusta. W ogdle caly ciezar w subsydiowaniu wydawnictw spoczywa na
Funduszu. Byt tez Nitsch w ministerstwie, staral si¢ o pienigdze dla ,,Ludu Sto-
wlianskiego]” w Funduszu Kultury Narodowej. Tam tez Lwow powinien caly na-
cisk w staraniach polozy¢. Ja moje pieniadze (wstydze sie, ze dotad nie wystatam,
co miesigc jednak sktadki warszawskie mnostwo mi naprawde pieniedzy pochta-
niajg) wyszle z Zakopanego dla ,Ludu” czy ,Tow[arzystwa] Ludoznaw[czego]”

7) Nie wiem, czy mi si¢ prace Perlsa uda wydac¢'*. Tow[arzystwo] Nauk[owe
Warszawskie] odmoéwilo. Pienigdzy nie ma. Instytut tez zaczyna robi¢ bokami.

Ale to Oslo! Bytam przekonana, ze wlasciwie w Paryzu juz bylo prologicznie
[?], Ze na to pieniedzy nie ma. Przeciez tak napisali sami Norwegowie! Bede mu-
siafa sie porzadnie przygotowac, a tak chcialam pisa¢ i nawet w Krakowie w bi-
bliotece troche¢ popracowa¢ do polowy wrzesnia. Muzea na wolnym powietrzu
bardzo mnie co prawda interesujg, cho¢ maja wiele tez, w obecnym stanie rzeczy,
stron ujemnych. O tym napisz¢ w nastepnym liscie.

129 Chodzi o Muzeum Slaskie w Katowicach, ktére zatozono w 1929 r.
130 Chodzi o prace doktorska H. Perlsa Wgz w wierzeniach ludu polskiego, obroniona
w 1932 r,, ktéra wyszla drukiem we Lwowie pie¢ lat poznie;.



Listy Cezarii Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowe;... 301

Tymczasem wiele bardzo serdecznych pozdrowien
i uktonéw od nas obojga
C. Ehrenkreutzowa



1933

37.(L)
Warszawa, dn[ia] 1 VII 1933

Adres na wsi: Piotrkéw Tryb[unalski]
Wies$ Kociolki, p[ensjonat] p[anstwa] Luszczewskich
Skrzynka pocztowa Ne 1

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

1) Z goéry zaznaczam, ze uwazam Pana za czlowieka tak dobrej woli i wiary, ze
mam sympatie i zaufanie do Jego poczynan. Nie moglabym by¢ wiec nigdy do-
tknieta Pana zadng inicjatywa czy tez jakimkolwiek zamierzeniem.

2) Jezeli powstaje we Lwowie Instytut Europy P[otudniowo]-W [schodniej] ",
to moge sie tylko z tego cieszy¢. Przyznaj¢ ze wstydem, ze o tym Instytucie dopie-
ro dowiedzialam si¢ z tego listu Pana z dnia 21 VI, ktéry mi Maz przywiozt. Wi-
docznie wigc jakis list Pana ulegl nieszczesliwemu wypadkowi. W kazdym razie
do rak moich nie doszed!.

3) Prezes Polskiej Komisji Sztuki Ludowej nie ma zadnej pretensji do Kierow-
nika Biura Polskiej Komisji Sztuki Lud[owej]. Skadze by mogt ja miec.

4) Na ogol: Prezes Pol[skiej] Kom[isji] Szt[uki] Lud[owej] cierpi na wielki
listowstret. Choroba! Pokwitowania i odbioru dokumentéw tez dlatego dotad nie
przestal. Ma je na wsi, przegladnie i porzadnie przelustruje.

131 Instytut Europy Potudniowo-Wschodniej byl inicjatywa Henryka Batowskiego (1907-
1999), ktora zrodzita si¢ w czerwcu 1933 r. Placowka ta miala by¢ sekcja Towarzystwa
Naukowego we Lwowie. Celem projektu bylo zacie$nienie stosunkéw gospodarczych
z krajami balkanskimi i popularyzacja w nich polskiej kultury. Chodzito gléwnie
o Bulgarie, ktéra w okresie miedzywojennym byla politycznie zdominowana przez
wplywy niemieckie (podczas II wojny $wiatowej opowiedziata si¢ po stronie panstw
Osi). Na liscie potencjalnych pracownikéw Instytutu znalezli si¢ historycy, prawnicy,
antropolodzy, etnografowie, archeolodzy i jezykoznawcy. Ostatecznie Batowskiemu
udalo sie zrealizowa¢ tylko cze$¢ szeroko zakrojonych planéw, gdy zostal profesorem
Szkoly Nauk Politycznych (przy Wydziale Prawa U]).
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Listy Pana mam na wsi - dlatego nie moge tu w Warszawie na nie odpowie-
dzie¢. Ciekawam, ktdre sprawy sa nieaktualne. W kazdym razie za milczenie prze-
praszam i facze wyrazy powazania

C. Ehrenkreutzowa
Wyjechatam z Wilna 19 VL.

38.(L)
Kociolki, dn[ia] 30 VII 1933
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Niestety, w Zakopanem by¢ nie moge. Nie chce chtopcow w lecie opuszczac (i tak
juz si¢ lato konczy!), a i pieniedzy nie mam, bo Paryz kosztowal. Bede tu do
16 VIII, z wylaczeniem 10, 11, 12 sierpnia (wyklady w Warszawie). Gdyby wiec
Pan Profesor zechcial nas tu odwiedzi¢, byliby$my b[ardzo] radzi. Pozawczoraj byt
tu Pospisil'** z Manugiewiczem'*. Bylo mito i duzo$my réznych spraw omowili.
Zaprowadzitam tez Posp/[isila] do jednej wioski. Na poczatku lipca bawil w Ko-
ciotkach przez 10 dni Kalima z Helsinki [sic!], dawny moj bardzo przyjaciel, jeden
z redaktoréw ,,Balticoslavica”"**. Przerobilismy razem , literature swietojerska”'*
w finskiej etnografii, bardzo zreszta niewielka, cho¢ w archiwum maja w Finlandii
duzo zebranego materiatu.
Jedzie sie do Kociotek przez Piotrkéw. Z Piotrkowa do Laska idzie autobus
i zatrzymuje si¢ na zadanie przy drodze prowadzacej do dworu (¥ km, a moze
mniej nawet). Gdyby tu Panstwo zechcieli przyjecha¢ na Nach kur[zer zeit]*, by-
toby bardzo przyjemnie. Pensjonat dokonaly - 4 z} i wyjatkowo mita, kulturalna
atmosfera.
Zniwa, konie w robocie, wiec o okazje do Piotrkowa (23 km!) trudno. Z kore-
spondencja gorzej, czego dowodem jest opdznienie odpowiedzi.
Wiele serdecznych pozdrowien i wyrazow powazania laczy
Cezaria Ehrenkreutzowa

132 FrantiSek Pospisil (1885-1958) — czeski etnograf i muzealnik, kustosz Morawskiego
Muzeum Regionalnego (Moravské zemské muzeum).

133 Jan Zotna-Manugiewicz (1904-1988) - muzealnik, etnograf, etnolog i archeolog, dy-
rektor Panistwowego Muzeum Etnograficznego w Warszawie (1946-1955).

134 Pismo Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej w Wilnie redagowane
przez Erwina Koschmiedera poswiecone tematyce sowietologicznej. Poza C. Baudouin
de Courtenay-Ehrenkreutzowa do komitetu redakcyjnego weszli: W. Antoniewicz,
J. Kalima i Oskar Looritis. Wydano trzy zeszyty (1933, 1936, 1938).

135 Literature odnoszaca sie do $w. Jerzego. Swiety Jerzy w kulturze to najwazniejszy temat
badawczy C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowej. Rozwijata go przez wiele lat,
niestety maszynopis gotowej pracy podobno sptonal w 1939 r. w Jaworzu.

136 nach kurzer Zeit (niem.) — na krotko.



1934

39.(L)

Zaklad Etnologii
Uniwersytetu Stefana Batorego
Wilno, Zamkowa 11

[Wilno,] 1111934

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Odsytam niezatatwiong fotografie. W obecnym wypadku nie mam dla tego wy-
rzutéw sumienia, ze los mnie $ciga w sposéb bardzo niemity. Od lipca mam stale
kogos chorego w domu, tak Ze z najwicksza trudnoscia pracuje, spetniajac naj-
blizsze moje obowigzki. Maz i chlopcy po kolei choruja, czasem pare osdb na raz.
Weczoraj starszy po raz pierwszy od listopada mial normalng temperature, ale Maz
dzi$ wrocil z atakiem watrobianym z Warszawy. Pracuje zawsze w pokoju jakiego$
chorego. Poniewaz nie trace nadziei, ze to si¢ odmieni, moze z czasem nie bede
Panu sprawiata ktopotu. Teraz na razie jestem zadowolona, ze wyktadam, pracuje
ze stuchaczami i pisze swojg Etnografie'®’ (zagadnienia). Sw. Jerzy lezy, bo w Pol-
sce nie mam ksigzek. Korespondencje zas zaniedbuje¢. Kiliméw takich wchodnio-
pruskich tu nie ma, wiec mato Panu moge powiedziec.

Na wydziale w Warszawie przesztam jednoglosnie'*®, co mnie niestycha-
nie zdziwilo. Nie spodziewalam si¢ tego. Duzo mam z Panem do pomdwienia
w zwigzku z tym wszystkim, ale odkladam to do innej, odpowiedniej chwili.

Do Dupierreux wystalam list (Bodrero'*?) ekspresem. Czy Pan przyjedzie 25 I,
o ile to posiedzenie bedzie? Ja dzi$ nie moge jeszcze powiedzie¢, czy - o ile by Pan

137 C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa, Etnografia, [w:] Z. Lempicki
(red.), Swiat i zycie. Zarys encyklopedyczny wspdlczesnej wiedzy i kultury, t. 1I: D-K,
Lwoéw — Warszawa 1934, s. 247-255.

138 Mowa o glosowaniu w sprawie objecia przez C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-
-Jedrzejewiczowa katedry na Uniwersytecie Warszawskim.

139 Emilio Bodrero (1874-1949) — wtoski filozof i polityk, profesor uniwersytetow w Mes-
synie i Padwie, zwolennik i teoretyk wloskiego faszyzmu.
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nie jechal - ja bym mogta pojechaé. Syn zdréw, ale jak sie Maz bedzie czul - nie
wiem jeszcze.
Serdeczny uscisk dtoni i wyrazy powazania
C. BdeCourtenay

40. (L)
[Wilno,] 14T 1934

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Sprawa zorganizowania kompletéw plyt z niefalszowang muzyka ludowa jest pa-
laca. Trzeba tez rzecz omoéwic z prof. Kamienskim'”, bo chyba on sposrdéd na-
szych profesoréw tej dziedziny najpredzej da si¢ poruszy¢? Chcialam zrobi¢ przy
Zakladzie archiwum takich plyt i skomunikowac si¢ jako CIAP z radiem, ale Fran-
kowski zakomunikowal mi, Ze to robi przy Muzeum'"'. Uwazam, ze rzecz ta jest
stuszna sama w sobie, wiec szczes¢ mu Boze! To nie posunie jednak doraznosci
w operowaniu plytami na zagranice, wiec Pulikowskiego trzeba skomunikowaé
z Kamienskim i niech ta rzecz si¢ zrealizuje. Zabieram si¢ do tego zaraz, tj. jutro.

Polesie udato si¢ nam $wietnie. Widzialam biegajace 4 wilki, lisa, dzika, orta,
na leziwie'*? Poleszuka (poprawiajgcego zachwiany na pomostku ul) itd. - zazyli-
$my ciszy cudownej!

Zyczymy Panu najserdeczniej wszelkiego dobra! Tak milo jest mysle¢, ze tyle
rzeczy nas laczy i ze pracowa¢ mozemy na pokrewnych odcinkach, rozumiejac
sie naprawde. Totez Maz prosi, azeby Panu bardzo, bardzo podzigkowac za mite
zyczenia i od niego specjalnie przesta¢ wiele serdecznych wyrazéw.

Mnie jest na duszy bardzo ciezko, bo Matka jest powaznie chora - atak apo-
plektyczny (skleroza) i jego straszne skutki.

Serdeczne pozdrowienia i uscisk dloni od nas obojga

Cezaria Jedrzejewiczowa

140 Lucjan Kamienski (1885-1964) - muzykolog, kompozytor, profesor Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu, zalozyciel zniszczonego w czasie II wojny swiatowej
Regionalnego Archiwum Fonograficznego.

141 Panstwowe Muzeum Etnograficzne w Warszawie. E. Frankowski byt dyrektorem tej
instytucji w latach 1921-1939.

142 Leziwo (faziowo) to przyrzad bartniczy, sktadajacy sie z faweczki, na ktdrej siadat bart-
nik, i powrozdéw do jej przytwierdzenia do drzewa. Dzigki leziwu mozna byto wybiera¢
miod z barci umieszczonych na wysokich drzewach.
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41. (L)
Wilno, 26 1 1934

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Bardzo, bardzo dziekuje za mite stowa, ktoére tyle w zyciu dodaja otuchy. Ja tez
absolutnie nie rozumiem, dlaczego ludzie tak si¢ nie lubig i robig sobie przy-
krosci. Czy nie dos¢ jest na $wiecie innych bied, zgryzot, nieszczgs¢? Po co psuc
sobie jeszcze egzystencje i bliznim nadprogramowo? A najsmutniejsze jest to,
ze kultura intelektualna bynajmniej nie wptywa dodatnio na te jakie$ niecheci
(wyplywajace z najglupszych ambicji), lecz wzmagajac neurastenie, jeszcze ja
raczej zaostrza.

Mam olbrzymig treme przed zadaniami, ktére mnie czekaja, ale moze jako$
przy pomocy ludzi jasnych, w miare sit moich, wywiaze si¢ z zdania? Jak przyjdzie
nominacja z M[inisterstJwa'*
przed jesienig czy na poczatku jesieni (moze na Zjezdzie Slawistow'**) bedziemy
musieli tez sprawy rézne omoéwic¢. Niepodobna przecie, zeby kilku ludzi, pracu-
jacych w Polsce nad tymi czy podobnymi zagadnieniami, nie mogto si¢ ze sobg
dogadac¢.

Z Paryza nie mam jeszcze wiadomosci blizszych o terminie. Pewnie Pan je
przedtem otrzyma. Synek jest zdréw, wigc cho¢ na 5 dni przyjade ,,tylko” — cho¢
to jest miasto i moich marzen (iluz ludzi).

Teraz kwestia wozu. Pisz¢ o tym dzi§ do Remera'”. Boje sie, zeby sprawa nie
wygladata podobnie jak malowania na bialo chat'*® 4 la Skladkowski'". Jak lu-
dzie, inteligenci, nie umieja wychodzi¢ z tworzywa w kulturze, jak wcigz papier
szelesci 1 szelesci. Rozumiem, ze tam, gdzie przeprowadzaja: a) standaryzowane
szosy, b) gdzie wchodza w jej potrzeby wojskowe, mozna te rzecz jakos$ pojac. Ale:
zeby standaryzowac wozy, trzeba standaryzowac rase koni (a droga do tego jest
dtuzsza niz do standaryzacji wozéw; duzy woéz krakowski i maly litewski konik),
a poza tym nie tylko stan drog techniczny, ale fizjograficzne warunki kraju sg tak

, napisz¢ do Pana o moich planach. W kazdym razie

zrozniczkowane, ze wozy muszg by¢ na razie rozne.

143 Na profesora UW.

144 Mowa o II Miedzynarodowym Zjezdzie Slawistéw, ktory odbyt sie w dniach 23-30 IX
1934 r. w Warszawie i Krakowie.

145 Jerzy Remer (1888-1979) - historyk sztuki, konserwator zabytkow, dyrektor Muzeum
Okregowego w Toruniu.

146 Ironiczna aluzja do dziatalno$ci Felicjana Stawoja Skladkowskiego, ktdry jako minister
spaw wewnetrznych (1926-1929) wydal rozporzadzenie nakazujace malowanie pto-
tow oraz stawianie na wsiach ubikacji.

147 Felicjan Stawoj Sktadkowski (1885-1962) — general Wojska Polskiego, premier II RP
(1936-1939).
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W wydawnictwie Swiat i Zycie (Atlas) napisatam pod etnografia dalszy ciag
tego, (historia doktryn) bedzie pod ludoznawstwo'*. Jestem ciekawa bardzo Pana
zdania.

Lacze b[ardzo] serdeczny uscisk dfoni

i wyrazy prawdziwego powazania

C. BdeCourtenay

42. (L)
Warszawa, 21 111 1934
Smolna 28, m. 6
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Dziekuje za list, ktory przed chwilg otrzymatam. A wigc:

1) Katedra wilenska. Zgoda: mam tu - cho¢ nikogo nie widze i przyjecha-
fam na wypoczynek - tyle juz do myslenia o przysztym zakladzie warszawskim,
ze sie przygotowuje do likwidowania mojego blizszego kontaktu (bardzo to jest
przykre!) z zakladem wilenskim. Jeszcze dlugo bede z nim musiala wspoétpraco-
wa¢, a i potem w zwigzku z zamierzeniami przyszlego Zakladu Etnografii Pol-
skiej w Warszawie. Zgadzam si¢ w zupelnosci z Panem, ze lepiej, aby Poniatowski
w Wilnie nie wyktadal. Ja za$ bede miata mnéstwo pracy (w Wolnej Wszechnicy
nie bede wykladata, przecie i tak jest tam sporo etnografii'*’). Natomiast jesli cho-
dzi o mlodych, to owszem - niech stajg do konkursu. Obok Falkowskiego jest juz
jednak wysuniety Obrebski, ktéry ma 3 lata studiow zagranicznych za sobg. Trze-
ba wiec bedzie te sprawe zaraz po Swietach rozpatrze¢. Wydaje mi sie réwniez,
ze oprocz Priifferowej tylko ci dwaj miodzi panowie w tym roku wchodza w ra-
chube, cho¢ jeszcze przed wakacjami obydwie prace Dynowskiego, i magisterska,
i doktorska'’, wyjda z druku, b[ardzo] naprawde powazne i o duzym zacieciu teo-
rioznawczym obok wielkiej ilo$ci zebranego przez siebie [sic!] materialu w terenie
i duzego zasobu znajomosci literatury. Mam wrazenie, ze Dynowski bardzo dobrze
sie zaznaczy w przysztosci w nauce. Turkowski robi magisterium'' (w czerwcu),

148 W 3. tomie encyklopedii Swiat i zycie nie ma hasta Ludoznawstwo. Informacje, o kto-
rych pisze C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowa, zostaly umiesz-
czone w hasle Lud (J.S. Bystron, Lud, [w:] Z. Lempicki (red.), Swiat i zycie..., t. IIL:
K-P, Lwow - Warszawa 1935, s. 402-407).

149 Katedre Etnografii w Wolnej Wszechnicy Polskiej prowadzil S. Poniatowski.

150 W. Dynowski, Barwne kufry chtopskie z okolic Wileriszczyzny i Polesia, Wilno 1934
[praca magisterska]; idem, Sztuka ludowa Wileriszczyzny i Nowogrddczyzny, Wilno
1935 [praca doktorska].

151 Praca magisterska L. Turkowskiego (ostatecznie nieopublikowana) nosita tytut Tkac-
two ludowe na WiletiszczyZnie na terenie powiatu Motodeczatiskiego. Pojawiajacy sie
w literaturze tytut Tkactwo w woj. wileriskim, nowogrédzkim i na Polesiu jest niewla-
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cho¢ ma dwie prace b[ardzo] powazne'?. Tez pierwszej druk rozpoczniemy. Oby-
dwu ich zabieram do Warszawy.

Wie Pan, ja tez nie glosowalam ([w] Koml[isji] Antr[opologiczno]-Etno-
l[ogicznej]), ale przez brak zainteresowania dla tej kombinacji zjazdowej. Moze
to jest nawet wielkie crimen, no ale c6z robi¢. Dopiero gdy dostalam juz wyniki
glosowania, przypominalam sobie, ze i ja co$ dostatam z tym zwigzanego. Prze-
gladam papiery, sg karteczki wyborcze!! Przepraszam wiec (ale tylko Pana) za ten
niepowazny stosunek do rzeczy. Pocieszam sie tylko mysla, ze i tak drugi front
zwyciezylby pomimo mego glosu, o ile w ogdle te dziwna krystalizacje gloséw
mozna by tak nazwac.

Muzeum! Ciesze¢ sig, jedli je Pan znalazl w dobrym stanie. Tylko ze w kazdym
razie (zwlaszcza wobec narastania nowego narybku etnologéw) nie mozna by¢
i dyrektorem Muzeum, i profesorem Uniwersytetu (moze by¢ tez zle, gdy dyrektor
i profesor si¢ ktoca, bedac w tym samym miescie, ale to jest mniejsze zlo — niech
cierpig!) w ciasnym miescie. Spieszy¢ sie z tym nie bede — moge Pana zapewnic.

Wie Pan, nie lubig si¢ styka¢ z awanturami, intrygami itp., i tak do$¢ tego do
mnie pomimo woli dochodzi. Co si¢ tyczy mego osobistego stosunku do Muzeum,
to w zwigzku z powyzszym zdaniem nie chce si¢ nim zajmowac¢. Uporzadkowanie
tej sprawy nalezy do wszystkich etnologéw razem. W ogole chce przede wszyst-
kim urzadzi¢ Zaklad Etnografii jako powazna i wspoltczesng placéwke badawcza
morfologii kultury ludowej polskiej! Nie znam wszystkich przy tym moich towa-
rzyszy pracy tak dobrze, abym nie chciata jak najwiekszej samodzielnosci. Kazdy
z nas pewnie tego chce? Dlatego wyobrazam sobie, ze biblioteke bedziemy mieli
w Instytucie Etnografii wspdlna — poza tym jak najwigcej autonomii. Zresztg, kto
wie (po to si¢ zbierzemy z Janem Stanistawem i Poniatowskim), czy i biblioteki nie
beda rozdzielone. Szkicuje sobie rézne plany spiséw wykladéw koniecznych itd.
dla stuchaczy i pracownikow Instytutu.

Ze stosunkiem Poniatowskiego do Graebnera'” i Schmidta'** rozprawiam sie
ubocznie w ksigzce, ktdra wlasnie napisatam i do ktdrej wyszukuje obecnie mate-

$ciwy. Ksigzka, ktora miata by¢ podstawa doktoratu, Tkactwo ludowe a rzemiosto tkac-
kie w Wileriskiem i Nowogrodzkiem, sptoneta we wrze$niu 1939 r. w drukarni. Ocalat
tylko wstep opublikowany w Londynie w 1977 r. pt. Zrédlo oddzialywar na tkactwo
Iudowe w Wileiskiem i Nowogrodzkiem. Turkowski obronil doktorat dopiero w 1960 r.
w Londynie.

152 Mowa tu o nagrodzonej w USB w 1933 r. nieopublikowanej pracy Prymitywna cerami-
ka ludowa na Ziemi Wileriskiej (w literaturze pojawia sie tez tytut Garncarstwo ludowe
na Wileriszczyznie) oraz o Ludowej wytwdrczosci rzemieslniczej w Wileriskiem i Nowo-
grodzkiem (druk — Wilno 1935).

153 Fritz Graebner (1877-1934) — niemiecki etnolog i antropolog, profesor uniwersytetow
w Bonn i Kolonii, dyrektor muzeum Rautenstrauch-Joest w Kolonii.

154 Wilhelm Schmidt (1868-1954) — austriacki ksigdz, lingwista, etnolog i antropolog, ba-
dacz Azji Poludniowo-Wschodniej i Oceanii.
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rial etnograficzny. Adres Panu przyslany jest ,,ukryty”, tzn. nikt go nie zna w War-
szawie. Mieszkam u siostry (mieszkanie Matachowskich) i w ciszy wypoczywam
i leczg si¢. Tyle czasu nie poddalam badaniu mego ,woreczka watrobianego”
(w ktorym zlo$¢ skraplam). Okazuje sig, Ze rzecz jest do wyleczenia w krotkim
czasie bez operacji i kreski ustapig. Na razie wcigz leze.
Lacze serdecznych wiele pozdrowien i wyrazy prawdziwego powazania
C. BdeCourtenay

43. (L)
Warszawa, 23 111 1934

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Pisze najzupelniej poufnie. A mianowicie - teraz, kiedy si¢ lecze, a wiec mam
czas wolny, przemyslatam rézne rzeczy i wobec tego i sprawy owej Komisji, zwia-
zanej ze zjazdami miedzynar[odowymi] antropo[logiczno]-etnolo[gicznymi].
W zwigzku z tym:

1) prosze uprzejmie o wiadomos¢, czy Pan tu wszczal jaka akcje, czy nie,

2) zapomnialam (a nie mam tu swoich teczek), kto przeszedt do delegacji
w glosowaniu. Pare nazwisk mi utkwilo. Raczej, jesli w sktad wchodza 4 osoby,
to wszystkie pamietam. W kazdym razie wystepy na forum zagranicznym tych
nie wszystkich panow byly udane i dzialajace ku chwale nauki lub Rzeczypospo-
litej Polskiej! W tej chwili do mnie nikogo jeszcze nie dopuszczaja, wigc nie moge
z nikim si¢ porozumiewac ustnie, a to sg przecie sprawy b[ardzo] wazne i trzeba
tu co$ zrobi¢. Dlatego pozwalam sobie Pana zanudzac.

Oczywiscie sama nie mam najmniejszej pretensji o nalezenie do tej delegacji,
a zresztg zjazddw mam na ogoét doé¢. Zwlaszcza naukowych, na ktére przyjezdza
mnostwo tez i pseudouczonych.

Wole nasz CIAP, ktory nie jest sztandarowo naukowy, a jednak niejedna dobra
mys$l porusza.

Stwierdzono tu w Warszawie, ze nie mam nawet §ladéw kamieni zélciowych
(nigdy zottaczki nie miatam itp.), ze jest to jedna z infekcji przewodéw watrobo-
wych i woreczka, moze pozostalo$¢ po grypie, ktérej rozrastaniu si¢ sprzyjaja wa-
runki zycia mego nerwowego. Juz ,,ploty” na mnie nie dzialajs. Powtarzam sobie
stowa jednej francuskiej piosenki o ludzkim gadaniu:

Et quand ils auront tout dit

Ils nauront plus rien a dire'.

Poza tym obmyslam sobie plan pracy, Zaklad Polskiej Etnografii itd. Czuje
sie juz lepiej nerwowo, jak Panu to z przyjemnoscia pisze, bo projektéow mam

155 (franc.) I kiedy wszystko powiedzg | Nie bedg mieli juz nic wigcej do powiedzenia.
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mndstwo. Czy jest Pan w jakims blizszym kontakcie z ,,przyjacioimi” czy z Kotem

Przyjaciél Huculszczyzny?'*® Prosze tez bardzo o odpowiedz (Smolna 28, m. 6).
Lacze serdeczne pozdrowienia i wyrazy glebokiego powazania

C. BdeCourtenay

44. (L)
131V 1934
Warszawa, [ul.] Smolna 28, m. 6
tel. 215-94

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Jakzez wdzieczna jestem Panu za to ,,Niechze ta”. Jedyna postawa. A zreszta, tyle
jest do zrobienia prawdziwych rzeczy, ze ,,niechze ta!!”.

Niestety w tej chwili trzymaja mnie jeszcze bez ruchu, nawet listow pisa¢ nie
wolno. List ten posytam konspiracyjnie. Jednak napisatem juz tez i do Wilna, do
dziekana, i tam wysunelam nazwisko Falkowskiego. Nie, Obrebski nie jest aspo-
teczny. Raczej przeciwnie. Nie ma takiego fadnego stageu (malat 27), jesli tak rzec
mozna, jak Falkowski, ale jest uspoteczniony. Jest on zwigzany z Komisja Badan
Spraw Narodowo$ciowych'”” przy Prezydium Rady Ministréw (stusznie zapytali
tu o kandydature Moszynskiego jako ,poleszuka”*®), a ja si¢ za Obr[ebskiego]
zgodzitam. Obrembski (czy Obrebski raczej) jest blardzo] skromny. Powiada, ze
nie moze jeszcze marzy¢ o wykladach, a asystentura starsza w Wilnie mu si¢ nie
usmiecha. Tu ma calg rodzine. Wysuwal go wiec Nitsch na wlasna reke.

Wracajac do Falkowskiego. A wiec od 1 X co najmniej bedzie jeszcze Dynow-
ski w Wilnie. Potem moze wywalcze tu sobie etat adiunkta i asystenta i sprowadze
Dynowskiego i Turkowskiego. O ile bedzie tylko asystentura, Dynowskiego - na
asyst[enta], Turkowskiego jako stypendyste. Wtedy bedzie do objecia starsza asy-
stentura w Wilnie + zlecone wyklady (podzielone z Priifferowa — w sensie propo-
nowanym przez Pana). Na prawie sg asystenci prowadzacy wyklady zlecone i ¢wi-
czenia. W tej plaszczyznie sadze, nie byloby czy raczej byloby i najmniej gadania,
i najmniej przeszkod.

Mialam z Wilna wiadomo$¢, ze dr Klawe'*® zabiega o katedre w Wilnie!! Robi
juz kroki na Wydziale. Ma troche¢ kujawskich protekeji. Oczywista jednak nie jest
to niebezpieczne.

156 Chodzi o Towarzystwo Przyjaciét Huculszczyzny.

157 Wlasc. Komisjg Naukowych Badan Ziem Wschodnich.

158 Tuz przed wybuchem I wojny $wiatowej K. Moszynski podjat pierwsze systematyczne
badania etnograficzne na Polesiu.

159 Janina Klawe (1880-1974) - etnolog, socjolog, uczennica Floriana Znanieckiego,
krétko pracowata w Muzeum Etnograficznym w Warszawie, nauczycielka w szkotach
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Bardzo przepraszam, ale wlasnie wobec mego stanu zdrowia (doktor: stan po-
wazny (1!), ale niebezpieczeristwa nie ma, zapuszczony, ostry colitis'®, ktory zaata-
kowat wagtrobe i przewody wgtrobiane, stgd bez zastrzykow temperatura wysoka
sie powtarza, a nizsza si¢ trzyma w ogole stale, jednak wyciericza), prosz¢ Pana
najmocniej o list do Bodrero. Musialabym go da¢ do przepisania na maszynie,
do poprawienia mojej kuzynce Francuzce > stowem wydaloby sie, ze prowadze
potajemna korespondencje. A to kryminal! Ten list pisz¢ o godz. 6 rano i stuzaca,
idac do miasta, wezmie go cichcem. Prosze mnie taskawie podpisa¢ pod listem.

Cezaria Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutzowa

— podpis bedzie wazny! Uznam go zawsze.

Konczy¢ musze i tak dtugi, ku mej dumie, list.

Wiele wyrazow glebokiego powazania i bardzo serdeczne wyrazy

C. BAC-Ehrenkreutzowa

45. (L)

301V 1934
Warszawa, Smolna 28, m. 6

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Bardzo dzigkuje za mity list i tak mila zawsze pomoc, za stowa, ktére mi powtd-
rzyla p. Piifferowa tez bardzo, bardzo.

Prosze Pana - Wilno wystgpito z propozycja objecia zwyczajnej profesury,
raczej z zaproponowaniem zwyczajnej profesury > Moszynskiemu!!! (Wszystko
zostalo zalatwione ostatnio w ciggu 48 godzin!)'*'. Poniewaz: 1) w Krakowie Mo-
szynski coraz gorzej czuje si¢ ze zdrowiem (klimat), 2) poniewaz blizej jest do
terenu specjalnie mu do gustu przypadajacego itd., wiec prawdopodobnie oka-
zja si¢ uda. Tak wigc Wilno i méj Zaktad zyskuja na moim odejsciu! - plany zas
wszystkie nasze zostaja przekreslone.

Druga sprawa, asystentury. Z najwiekszg checig zrobie wszystko, aby potem,
gdy juz przez Wydzial Pan przeprowadzi przyznanie asystentury Pana Zakladowi,
w Warszawie znowu sprawa nie lezata. Poza Wydzialem jednak tego robi¢ nie
mozna. Wlasnie Arnold i ja jesteSmy tu w Warszawie w tym polozeniu i pomi-
mo choroby przygotowuje pismo dla Wydzialu mego w Warszawie, uzasadnia-
jac moje potrzeby personalne.

$rednich.

160 Wrzodziejace zapalenie jelita grubego.

161 Zob. tez list C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowej do K. Nitscha
z 30 IV 1934 r. (w niniejszej edycji).
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Oczywista, niech Pan o tym, zanim sprawy gotowej na Wydzial nie wstawi,
o tym z nikim nie méwi, a po wyjsciu pisma ze Lwowa zaraz mi da zna¢. Moze si¢
uda. Cho¢ na ogot kryzys cigzko daje si¢ we znaki MWRiIOP. Nie wiadomo jesz-
cze, kto bedzie tu ministrem po zmianie gabinetu's?, ktéry przeciez juz dtugo nie
potrwa, méwiac migedzy nami.
Leze jeszcze. Operacji, zdaje si¢ jednak, ze nie bedzie. Jest poprawa. Uscisk
dfoni, wiele pozdrowien i wyrazéw powazania
C. BdeCourtenay

16. (K)

JWielmozny Pan

Prof. dr A. Fischer
Lwow

ul. Chmielowskiego 10 II
[Warszawa,] 4 V 1934

Nadawca:
Cezaria Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz

Warszawa, Smolna 28
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Nowego zeszytu Stowian'® nie dostalam do reki. To nie znaczy, aby zaginal, ale
gdzies lezy i potem razem mi to wyszlg czy przywioza, czy dadza w inny sposéb.
W tej chwili od ksiazek jestem oddalona. Dzi$ jest znéw ze mna gorzej. Tempe-
ratura poszla w gore, bole ostrzejsze, zle! Dobrze, ze mnie to jako$ dziwnie malo
obchodzi.
Serdeczny bardzo uscisk dloni
Cezaria BdeCourtenay

162 W tym czasie, od lutego 1934 r., ministrem WRIiOP byl Wactaw Jedrzejewicz, ktory
wszed! tez do nastepnego rzadu, pozostajac na tym samym stanowisku do pazdzierni-
ka 1935r.

163 Chodzi o Polakéw - 3. tom Etnografii stowianiskiej A. Fischera (Lwéw - Warszawa
1934).
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47.(R)

JWielmozny Pan
Prof. dr A. Fischer
Lwow
ul. Chmielowskiego 10, II
Nadawca:
Cezaria BdeCourtenay-Ehrenkreutzowa
Warszawa, Smolna 28

[Warszawa,] 11 V 1934

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Nie, tu lekarzy trudno obwinia¢. Zapuscilam chorobe, nie leczac si¢ przez lata,
wiec teraz pokutuje. Ide do kliniki na ostateczne zbadanie, wnioski, no i moze
nastapi operacja (prawie ,na P”), a jak sluzaca tutejsza mowi, stusznie mowi —
~reperacja’. ,,Niechze ta, niechze ta”. Nie - tez nie.

Z Don E."* nie pdjdzie w Krakowie, szepnetam tylko dla préby i com sig nastu-
chata. Zresztg ta sztuka ludowa go potozylta'®®, bez tekstu byloby b[ardzo], b[ar-
dzo] dobrze, ale tekst ostatecznie okreslil go w oczach wielu jako ,,niepowaznego
profesora”. Krakow powiada (pisze), Ze ma b[ardzo] powaznego kandydata'®s. Czy
si¢ Pan domysla? Ja owszem, ale niech Pan sam zgadnie, a ciekawa jestem, czy
z nowego premiera bedzie si¢ Pan cieszyt. Tak, ,somsiad”®” (!) Pana. Wigcej nie
pisze, bo ,,Januszka trawi’!

Serdeczny uscisk dtoni i wiele bardzo wyrazéw powazania

C. BdeCourtenay

164 E. Frankowski.

165 Mowa o ksigzce E. Frankowskiego Sztuka ludu polskiego, Warszawa 1928.

166 Na Katedre Etnografii Stowian krakowskiego Studium Stowianskiego na miejsce
K. Moszyniskiego planowano J. Czekanowskiego. Ostatecznie nie doszto to do skutku
i Katedra byla nieobsadzona.

167 Mowa o L. Kozlowskim, ktéry w latach 1921-1931 oraz 1935-1939 byt profesorem ar-
cheologii na Uniwersytecie Lwowskim. Kozlowski byt premierem (po J. Jedrzejewiczu)
0d 15V 1934 do 281111935 r.
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48. (L)

Warszawa — Zoliborz
Czarnieckiego 47

[Warszawa,] 1 XI 1934

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Przepraszam najmocniej za milczenie i w ogdle za niezatatwianie réznych rzeczy.
Jednoczesnie ,,poprawiam si¢”. Juz sie troche zycie ulozylo. Wyklady poszlty (mili
stuchacze), Zakladu jeszcze nie mam, no ale i to si¢ chyba zrobi.

Teraz prosba taka. 12 XI zwolujemy do Warszawy wielki zjazd specéw od
sztuki ludowe;j. Trzeba te sprawy uregulowa¢. Otéz Pan jako CIAP musi na tym
zjezdzie by¢. Bardzo, bardzo by dobrze bylo, gdyby Pan mogt przyjechac. Pisze
ten list, uprzedzajac oficjalne zaprosiny, azeby Pan mogl sobie terminy uzgod-
ni¢. Korzystajac z okazji widzenia si¢ naszego z Panem, bedziemy mogli poméwié
i 0 naszych sjapowskich sprawach, w ogodle i o innej masie rzeczy. Jest tu i By-
stron, i Antoniewicz itd.

ARW'® ma bilet, gdyby wigc np. Pan mogl pojechac o pare dni wczesniej
i o pare dni pdzniej wyjecha¢ niz przedstawiciel ARW-u, toby Pan mégt bardzo
wygodnie odby¢ swoja podroéz. Prosze o wiadomos¢, czy sprawi Pan swym ko-
legom warszawskim przyjemnos$¢ naprawde wielka i czy zechce przyjechad, i fa-
cze bardzo wiele serdecznych pozdrowien od nas obojga i wyrazy glebokiego
powazania.

C. BdeCourtenay-Jedrzejewiczowa

49.(L)
[Warszawa,] 13 XI 1934
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Zjazd w sprawie sztuki ludowej i przemystu odbedzie si¢ 26-27 XI, a 20 XI posie-
dzenie Komisji do Badan Spraw Narodowosciowych'® - mamy wiec nadzieje, ze

168 Towarzystwo ,, Artystyczne Rekodzielo Wsi” (ARW) zostalo zalozone w 1933 r. z ini-
cjatywy redaktorki , Arkad” Wandy Filipowiczowej oraz instruktorki hafciarstwa
Anny Pawlikowskiej. W 1935 r. ARW polaczyto si¢ z warszawskim oddziatem To-
warzystwa Popierania Przemystu Ludowego.

169 Powotana do istnienia 2 IIT 1934 r. Komisja Naukowych Badan Ziem Wschodnich,
kierowana przez ministra spraw wojskowych, gen. T. Kasprzyckiego, byta organem wy-
konawczym Komitetu do Spraw Narodowo$ciowych przy Radzie Ministréw — agen-
da rzadowa. Czlonkinia Komisji byta m.in. C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-
-Jedrzejewiczowa. Najwazniejszym partnerem naukowym Komisji byt Instytut Badan
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Pan przez ten tydzien pomimo dziekanstwa pomieszka w Warszawie i ze wobec
tego omowimy wiele spraw naszych, a moze i spraw interesujacych znéw Pandw,
tj. Pana i M¢za mego (no i mnie przeciez tez). Sadze, ze nalezaloby w ogéle, oprdocz
tych dwoch posiedzen, na ktore Pan przyjezdza oficjalnie, zejs¢ sie nam w grupie
etnograficznej i w grupie ,, kultury uniwersyteckiej”
Stowem, uprzyjemnimy Panu czas jak nalezy! - prosze jednak o wiadomos¢
listowng, jak dlugo Pan u nas bedzie, aby wieczory odpowiednio rozplanowac*.
Cieszymy si¢ oboje bardzo z Pana przyjazdu (Antoniewicz etc. tez) i zasylamy
serdeczne pozdrowienia i wyrazy powazania
Cezaria BdeCourtenay-Jedrzejewiczowa

* Zalacznik posytam w imieniu ARW-u, ktéry mnie o to prosil, nie majac Pana adresu. Ze
Lwowa ma by¢ na zebraniu i Pan Tatarczuch'”, ktory stoi od spraw organizacji pracy na
terenie sztuki ludowej na tym samym co ja stanowisku.

50. (L)

25 XI1 1934

Zuzanka (domek mysliwski),

ale adres, p[owiat] Maniewicze'”!,

woj[ewddztwo] wolynskie,
wie$ Karasin'”, p. M. Slezkin, dla C.J.

Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Kartka Pana zostata mi tutaj przeslana i nie wiem, co z nig zrobi¢. Najlepiej be-
dzie, jesli Pan, powolujac si¢ na ambicje¢ narodows itd., itd., no i na mnie, napisze
bezposrednio do radia. Dlaczego? Dlatego, ze ja mam marek 20, a listow do napi-
sania w interesach waznych réwniez (po namysle dlugim i odlozeniu innych na
pozniej) tez 20. Wobec tego nie moge napisac i do Dyrektora Polskiego Radia —
Krzewskiego (Szczapy'”), i do Pana. Wybralam Pana, bo Pan, bedac w miescie,
w razie nieotrzymania plyt tg droga moze predzej robi¢ dalsze kroki niz ja, gdzie

Spraw Narodowosciowych, ale tez inne podmioty realizowaly zlecane przez nig zada-
nia badawcze. Jak wiemy, C. Baudouin de Courtenay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowa
ma w listach bardzo luzny stosunek do oficjalnych nazw.

170 Stanistaw Tatarczuch (?-1945) — dyrektor Instytutu Technologicznego we Lwowie, au-
tor ksigzki Rzemiosto i drobny przemyst w Polsce (Lwow 1937).

171 Maniewicze (ukr. ManeBnui) — miasteczko na Wolyniu, siedziba powiatu.

172 Karasin (ukr. Kapacun) — wie$ na Wolyniu, dzi§ w powiecie maniewickim.

173 Kapral Szczapa to postac literacka stworzona przez Karola Lilienfelda-Krzewskiego,
a takze przezwisko, pod ktérym byl znany.
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poczta dochodzi raz na tydzien. Krzewski jest uczynny i zrozumie, ze sprawe trze-
ba zalatwi¢. Adres, po prostu Polskie Radio, Dyr. Lilienfeld-Krzewski'”.

Siedzimy w poleskiej gluszy, w domku ,,na ladzie” postawionym wsrod karto-
watego lasku, ciggnacego si¢ tysigcami hektaréw. Mam juz leziwo, poznatam tropy
réznych zwierzat, wotki wijo pod samym domem (wabiarz wywija!), a pét nocy
same przez si¢, sama gotuje — a jednoczes$nie cudownie pracuj¢ przy malej nafto-
wej lampce i Janusz tez pisze i czyta po ranku gdzie$ na bagnach i jeziorach nie-
dostepnych w lecie spedzonych (fadnie wszystko zamarzto). Wie Pan, wilki tak sa
mile w poréwnaniu z telefonem, ze powiedzialam Januszowi przystowie, ktére mu
przypadlo do smaku: Homo homini telefon.

Mnostwo zyczen noworocznych zasytamy od nas obojga (zawsze mile Pana
wspominamy!)

ClJ.

Bedziemy tu tydzien albo 2 tygod[nie] — w zaleznoéci od wyczerpywania sie zapaséow
i pogody.

174 Karol Lilienfeld-Krzewski (1893-1944) - dziennikarz, literat, major Wojska Polskiego,
krzewiciel etosu Legiondw Polskich i kultu J. Pilsudskiego, przewodniczacy Gtéwnej
Rady Programowej Polskiego Radia.



1935

14 VII 1935
Jaworze'”® (Slask Ciesz[ynski]),
Zaklad Leczniczy im. dra Czopa

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Nie wiem, jak przepraszac, ze nie odpowiedzialam Panu w sprawie badan na tere-
nie woj. wilenskiego Pana uczniéw. Niezmiernie si¢ ciesze, Ze tam wyruszyli, bo¢
przecie niepodobna, zeby nasi stuchacze zasklepiali si¢ w jednym terenie. Wia-
$nie przez poréwnanie zyskuje sie na ostro$ci obserwacji, wiec specjalizujac si¢ na
pewnym odcinku, trzeba po szerszy dech wyruszy¢ dalej.

Co do pozwolenstwa: gospodarzem tam juz jest wlasciwie prof. Moszynski,
ale z nim juz w roku zesztym moéwitam o tym, ze Polska jest dla nas wszystkich
razem. Zgodzil sie.

Czy moi, wyruszajacy na Huculszczyzne, byli u Pana? Tu chodzi znowu o nie-
wlazenie sobie na piety i o pewng oszczedno$¢ energii, aby nie robi¢ tego same-
go. A prawda! Nie mogli by¢, bo dopiero 15 VII wyruszajg. Ciekawam, czy kogo
u Pana zastang i czy beda mogli komu to pytanie postawi¢, ktére Pan mi postawil.
Widziatam si¢ z mojg ekipa 24 czerwca. Teraz czekam na pierwsze wiesci z terenu.
Przedtem mieli by¢ we Lwowie i ztozy¢ zaprzyjaznionemu panstwu wizyte.

Teraz ta druga sprawa. Nie poszla mi na razie z Wit.'”® Kwestia lat. Jutro przecie
pojutrze bede miala tu (w spokoju) okazje do poruszenia bardziej szczegétowo
tych kwestii. Moze si¢ uda, zrobi¢ wszystko, co bed¢ mogta.

Dostatam list od Dupierreux, proszacy, bym przed 15 wyrazita opini¢ co do
ankiety, ktérg mi wysyta. Ankiety nie otrzymatam. List wczoraj przystano mi
z Warszawy. Moze Pan ja otrzymal i pewnie zalatwil? Ja nie wiem, o co chodzi.
Tak tez napisalam najuprzejmiej. W kopercie byt tylko list.

175 Jaworze — wie$ w wojewddztwie $laskim, w powiecie bielskim, na Slasku Cieszyriskim.
176 Fragment niejasny.
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Na zjazd w Londynie postatam referat'”’. Bedzie tam drukowany. Tylko ja figu-
ruj¢ tam jako Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowa, wiec to w ostatnim liscie prostuje.

Z muzykologia mam troche ktopotu. Trzeba przecie wreszcie tak zrobi¢, aby
sie Polska na tym polu przestala kompromitowa¢ i wobec samej siebie, i wobec
$wiata. A tyle intryg. Brr, co za $wiatek. I ten panoszacy si¢ i w uniwersytetach
dyletantyzm.

Marzg o tym, zeby juz mie¢ zaklad zmontowany i rézne rzeczy w naszych dzie-
dzinach w Warszawie pcha¢, pilnowac itd.

Teraz tu piszg, ale czuje, ze to wlasciwie nie jest dobrze, bo zima byta brzemien-
na zbyt w przezycia najwiekszej wagi i trzeba by wypoczac. Céz, kiedy zycie gna,
a przeciez chce si¢ pisac i troche zazywac¢ cho¢ podczas wakacji niezmgconego or-
ganizacjg otium'”® nad ksiazka czy z pidrem w najscislejszych swoich dziedzinach.

Maz mial przez trzy tygodnie sie¢ leczy¢, tymczasem w ciggu 10 dni trzy razy
juz byl wezwany do Warszawy. Tak wygladaja nasze wakacje. Ale Pan to tez zna.

Koncze serdecznie bardzo, myslac jak zawsze o Wielce Szanownym Panu Ko-
ledze i wyrazy glebokiego powazania taczac

Cezaria Jedrzejewiczowa

Slady maslane spowodowat kot — go$¢ nieproszony. Przepraszam za niego, cho¢ nie wiem,
kto zacz.

Owszem Poniatowski byt w stosunku do Vaclavika'”® uprzejmy. Trzeba Stowian przy-
garnia¢, cho¢ nauka i sercem. Rosja to robita inaczej, ale jej nie bedziemy nasladowac.

179

52.(L)
[Jaworze, 15 VII 1935]
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
Prosze uprzejmie za pieniadze oczywiscie - jesli mozebne z pewnym ustepstwem -
o komplet ,,Ludu™. Uiscimy zaplate i zaprenumerujemy. Czy Zaktad moze by¢
czlonkiem Towarz[ystwa] Lud[oznawczego]? Ja tak skandalicznie z tym stoje, ale

177 Mowa o konferencji zorganizowanej w Londynie w dniach 14 (w literaturze tez poja-
wia si¢ data 15)-20 VII 1935 r. przy okazji Miedzynarodowego Festiwalu Tarica Lu-
dowego. Obydwa przedsiewziecia odbyly sie pod auspicjami English Folk Dance and
Song Society oraz British National Committee on Folk Arts. Festiwal wzbudzit kon-
trowersje, gdyz mogty na nim wystapic¢ tylko zespoty meskie. C. Baudouin de Courte-
nay-Ehrenkreutz-Jedrzejewiczowa przygotowala na te konferencje artykut Folk Dances
and Wedding Customs in Poland, ,,Journal of the English Folk Dance and Song Society”
1934, vol. 2: International Festival Number, s. 24-30.

178 otium (lac.) - czas wolny od pracy.

179 Antonin Véclavik (1891-1959) - czeski etnograf, folklorysta i muzeolog.
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przypominam sobie zawsze na koniec roku o swoich dlugach w Towarzystwach,
a wtedy zawsze jestem ,,zrujnowana’.

Gdyby pod Pana ewidencja byly jakie$ ethnographica na sprzedaz, prosze la-
skawie o spis. Chce mie¢ dobrze obstawione polonica ethnographica i Europe. Czy
»LArt Populaire”'® juz nie posiada Pan? Sztuke ludowg europejska niezle skom-
pletowalam. To mnie ,,zrujnowalo’, ale chce, zeby Zaktad i mieszczaca si¢ w nim
Polska Kom[isja] CIAP nie najgorzej sie przedstawiala. Muzykologie kompletuje
Pulikowski, wie Pan - nie lubig ,literatury ludowej”, od ktorej zaczetam. Po prostu
czuje do tego jaki$ absmaczek b[ardzo] wyrazny. Rzemiosta mnie teraz biorg, ob-
rzedowos¢ jak zawsze i tance ludowe — oczywiscie i §w. Jerzy, ale to stara milos¢,
cho¢ wole... Janusza.

Serdecznosci $liczne

C. Jedrzejewiczowa

14 VII - dodatek do listu, ktory tylko co wystatam. Jaworze sliczne. Taki ,,godny lud” - cie-
kawych rzeczy troche zanotowatam. Bardzo jeszcze zwarta jest w swym stylu chtopskos¢
tutejsza.

A propos jednego z listow Pana, o ktérym - jak sie okazuje z telegramu — bedziemy
we troje mowili i walczy¢ bedziemy jeszcze i Pan, i ja. Najgorsi sg ci z obozu, nawet niby
»starzy pitsudczycy”, ktorzy nie wiedza, na czym polega ta pitsudskos$é, i ida pod komende
Jego wrogow.

* Raczej dwa - dla mnie i dla Zaktadu Etnografii Polskiej (Patac Staszica). Przede
wszystkim oczywiscie dla Zakladu.

53.(L)
[Warszawa,] 151X 1935
Wielce Szanowny Panie Profesorze!
A wiec 1 X otwarcie Muzeum w Berlinie w nowym lokalu. Dostalam zaproszenie
b[ardzo] mile od Hahma. Czy Pan tez na ten dzien jedzie, czy wczesniej? Czy
wie Pan jakie szczegoty dotyczace programu otwarcia i konferencji? Napisatam do
Hahma, proszac o troche szczegétow, bo zalezy mi na tym, aby nie by¢ zaskoczo-
nym, o ile by nalezalo wygtosi¢ jakie przemoéwienie czy chocby gratulacje. W tej
chwili chtopcy moi stuchajg przez radio reportazu z Wroctawia z meczu. Wrzesz-
czy to tak, ze koncze ten list, nie mogac pisac.
Zasylam serdeczne bardzo pozdrowienia i wyrazy glebokiego szacunku od nas
obojga
Cezaria Jedrzejewiczowa

180 Chodzi tu prawdopodobnie o prace E. Frankowskiego Les découpures de papier (Varso-
vie - Cracovie 1928) wydang w serii ,,Art Populaire en Pologne”
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PS. Nie moga wyjs¢ z senatorstwa'®!. Janusz przeszed! z Wotynia, a prof. Ehrenkreutz z Lu-
blina. Jakze si¢ ciesze, Ze ja nie jestem takim dygnitarzem czy raczej tym dygnitarzem.

54. (L)

[Warszawa,] 24 X 1935

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Bardzo dzigkuje za ,,Lud”. Wszystko zaraz ureguluje. Niezmiernie si¢ z tego ciesze,
ze bede mogla go mie¢ w domu. Duzo teraz pracuj¢ na skutek tego, ze Janusz tak
moja prace rozumie i stara sie, abym miata spokoj, ktérego nigdy nie miatam.
Zdrowie jego jest dobre. Nie chcial za nic nigdzie wyjecha¢ i twierdzit, ze ja go
wylecze. ,Leczylam” pod kierunkiem lekarzy i istotnie wrzdd sie zagoit. Tylko
zrosty jeszcze troche dokuczaja.

Jest Janusz w formie dobrej, cho¢ gnebig go rézne rzeczy. Nie chodzi o jego
wlasng osobe, bo to jest naprawde cztowiek bez zadnych fatszywych ambicji, lecz
o to, o co walczyl i co wywalczyl, a co wrogowie chcg zniweczy¢. Zreszty rozgryw-
ka idzie na b[ardzo] duzej plaszczyznie i siega w glab zagadnien Polski Marszal-
kowskiej, ktorg chcg zaktamaé wrogowie otwarci i ukryci, rézne plazy.

W Berlinie bylo podnioéle. Czuje si¢ tam ogromny, odrodzenczy, ofiarny prad.
Dzieja sie krzywdy i brzydkie rzeczy, ale In grossen Strichen'®, jak powiada Hahm,
jest to wielka rzecz i dlatego Hahm i inni jasni ludzie staneli razem przy Hitlerze
do pracy. Rozumiem ich trud dobrze. Miatam przemdwienie, w ktérym poru-
szytam prawde zycia Marszalka. Zrozumieli$émy si¢ potem lepiej. Przemdwienie
przeszle z dokladniejszym sprawozdaniem, ktére bede miata na Wydziale i wy-
drukuje na maszynie.

Na konferencji startam si¢ troche z Haberlandtem'®*. Hahm potem przepra-
szal, ze referat Hab[erlandta] puscit. Nie przejrzal. Chodzilo o anektowanie zbyt
gwaltowne wszystkiego, co jest tadne w sztuce ludowej Podhala i Huculszczy-
zny'®, a co si¢ ttumaczy w rézny inny sposob, dla Niemiec. Sprawa zakonczyla si¢
dobrze. Na bankiecie Haberlandt part na moja z nim wspdtprace.

181 Mowa o wyborach do Senatu IV kadencji (1935-1938),